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PARATHËNIE 


Historia e popullsisë shqiptare të trevave verilindore të Kosovës 


E ` gjatë shekujve të parë të sundimit osman, në përgjithësi, nuk është‏ ; کر 
Redakiorë: ELENA KADAR ndriçuar sa duhet, sepse studimet e kryera deri më sot janë të pakta‏ 
FATMIRA ALIAJ dhe prekin aspekte të veçanta, sidomos nga historia e qyteteve. Ato nuk‏ 


trajtojnë në mënyrë tërësore gjendjen ekonomike, shoqërore e politike 
në këto vise gjatë shek. XV-XVI dhe sidomos ndryshimet që ndodhën 
me pushtimin osman në krahasim me gjendjen e periudhës së mëparshme 
nga shek. XII deri në mesin e shek. XV kur këto troje shqiptare ishin 
përfshirë në kuadrin e shtetit serb të Rashës. 

Një aspekt i rëndësishëm i historisë së kësaj pjese përbërëse të 
kombësisë shqiptare, që meriton një vëmendje të veçantë për t'u stu- 
diuar, është aspekti etnik, për të cilin deri vonë njohuritë nga burimet 
dokumentare kanë qenë shumë të pakta. Në historiografinë e huaj bor- 
gjezo-revizioniste ky problem është paraqitur në mënyrë të shtrembër 
dhe nuk i përgjigjet së vërtetës historike. Autorë të huaj, veçanërisht 
autorë serbomëdhenj të së kaluarës е të së sotmes, duke spekuluar mbi 
ato pak të dhëna historike që kanë ekzistuar, janë përpjekur në të ka- 
luarën dhe përpiqen ende sot të mohojnë autoktoninë e praninë e 
popullsisë shqiptare në këto troje gjatë shekujve të mesjetës dhe ta pa- 
raqitin atë të ardhur pas fundit të shek. XVII nga viset malore të 
Shqipërisë së Veriut. Por këto pikëpamje nuk gjejnë mbështetje në bu- 
rimet historike të kohës. Ato janë përgënjeshtruar gjithmonë e me argu- 
mente të reja nga ana e historiografisë sonë, nga studiues shqiptarë nga 
Kosova si dhe nga autorë të tjerë të huaj. 

Në ngritjen e këtyre tezave pa asnjë bazë shkencore, përveç syni- 
meve politike për t'u mohuar shqiptarëve të Kosovës të drejtat e tyre 
të ligjshme kombëtare, ka luajtur një rol jo të paktë edhe varfëria e të 
dhënave dokumentare. Siç dihet, për popullsinë shqiptare të këtushme 
thuajse mungojnë të dhënat dokumentare për periudhën e mesjetës së 
hershme, ashtu siç ndodh përgjithësisht edhe për popujt e tjerë të Ball- 
kanit. Ajo fillon të shfaqet zakonisht rrallë në dokumentacionin shtetë- 
Tor e kishëtar ortodoks serb qysh nga shek. XIV. Ky dokumentacion 
në fjalë i përket kryesisht një sfere të caktuar dhe të kufizuar shoqëro- 
re, klasës feudale, e cila gjatë periudhës së sundimit serb veçanërisht pas 
shek. XIII, kur në këto treva u vendos qendra administrative e 
kishëtare e shtetit serb, ishte në shumicë serbe. Pra, si rrjedhim, ai pa- 
raqet gjerësisht interesat ekonomike, politike e shogërore të kësaj klase, 
çështjet e rendit shtetëror e kishëtar dhe hedh pak dritë mbi gjendjen 
е masave popullore shqiptare. Ai është fragmentar në të dhëna, i ku- 
fizuar nga pikëpamja gjeografike e demografike sepse u kushtohet krye- 
sisht fshatrave që ishin pronë e institucioneve fetare serbe, Ndër të tjera, 
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shquarja e shqiptarëve në të vështirësohet edhe nga koncepti i kancele- fetare të kryera gjatë një periudhe gati 150-vjeçare të sundimit osman 


rive mesjetare për kombësinë, i cili merrte për bazë zakonisht komu- si dhe të interpretojnë më drejtë shkencërisht të dhënat e tyre, veça- 
mitetin politik-fetar dhe jo atë etno-kulturor. Kështu shqiptari ortodoks mërisht të antroponimisë dhe të toponimisë. Nga ana tjetër, me këtë ma- 
i këtushëm duke bërë pjesë në të njëjtin komunitet politik-fetar me terial plotësohet deri në një farë mase nga pikëpamja e shtrirjes territo- 
serbët, është konsideruar si «serb», ashtu siç do të ndodhë më vonë me riale kuadri i të dhënave dokumentare ekzistuese, sepse një pjesë e tij 
shqiptarët myslimanë që do të konsiderohen si <turq>. i përket krahinave për të cilat nuk njihen ende regjistrime kadastrale 
Në këto kushte, dokumentacioni i administratës osmane, që fillon të kryera në etapën fillestare të pushtimit osman gjatë shek, XV. 
nga gjysma e dytë të shek. XV, merr rëndësi të veçantë sepse është më i Materiali i këtyre dejterëve sjell mjaft njoftime të reja dhe me 
pasur në të dhëna. Ky dokumentacion pasqyron gjerësisht interesat eko- shumë vlerë në disa drejtime. Për efekt të vjeljes së rentës feudale, 
nomike, politike e shoqërore të klasës feudale osmane, rendin shtetëror në to janë shënuar veç të tjerave edhe emrat e mbiemrat e banorëve 
е fetar, por në dallim nga ai serb, në të pasqyrohen deri në një farë të regjistruar në periudha të ndryshme, të cilët, së bashku me të dhënat 
shkalle masat e gjera popullore shqiptare. Në këtë drejtim, burime të e defterëve të botuar më parë, lejojnë të zbulohet në dritën e së vër- 
një rëndësie të dorës së parë janë defterët e regjistrimeve kadastrale tetës se shqiptarët përbënin shumicën dërrmuese të popullsisë në këto 
të tipit të hollësishëm (mufassal defterleri) që përpiluan osmanët në shek. troje, kurse serbët, të ardhur në kohën e sundimit serb, kryesisht si 
XV-XVI meqenëse sjellin shumë njoftime jo vetëm të karakterit ekono- feudalë, ushtarakë, funksionarë, klerikë, tregtarë e të tjera, përbënin 
mik, shoqëror, politik, ideologjik por dhe të karakterit demografik dhe një minoritet i cili nga pikëpamja politiko-shoqërore kishte qenë dikur 
etnik. Të dhënat e tyre janë më të larmishme, më të pasura nga pikë- sundues. E reja që ato sjellin është fakti se banorët e këtyre krahinave, 
pamja e përmbajtjes dhe më të gjera nga shtrirja territoriale dhe kohë- veçanërisht të Rrafshit të Dukagjinit, mbanin në shumicën e tyre gjatë 
sore. Dalja e masave popullore shqiptare në dokumentacionin osman të shek. XV emra tipikë shqiptarë, duke qenë të besimit katolik, kurse pjesa 
shek. XV-XVI u bë e mundur jo vetëm në saje të karakterit disi të tjetër e popullsisë shqiptare veçanërisht në sanxhakun e Vuçiternit si 
ndryshëm të këtyre burimeve në krahasim me ato serbe, por edhe në pasojë e ndikimit të faktorëve politikë e fetarë gjatë kokës së sundimit 
saje të ndryshimeve politike, shoqërore e fetare që ndodhën me shembjen serb, duke qenë e besimit ortodoks, mbante një antroponimi që e 
e shtetit serb dhe eliminimin e klasës feudale serbe, me mbushjen e kla- kishte humbur karakterin e dalluar etnik shqiptar dhe që i përkiste më 
sës feudale osmane me elementë vendës të kombësisë shqiptare gjatë shumë sferës së antroponimisë ortodokse serbe e bizantine. Në gjysmën 
shek. XVI, si dhe me zhvillimin e procesit të islamizimit. e dytë të shek. XVI një pjesë e konsiderueshme e kësaj popullsie islami- 
Me gjithë rëndësinë e madhe të dokumentacionit kadastral osman zohet dhe si rrjedhim antroponimia e saj shndërrohet në antroponimi të 
për problemet në fjalë, shfrytëzimi gjerësisht i tij filloi shumë vonë, sferës fetare islamike. Prania e popullsisë shqiptare në këtë kohë përbën 
vetëm këto 10 vjetët e fundit, me botimin e defterëve të regjistrimit të në vetëvete një dëshmi të pakundërshtueshme që provon se ajo ekzistonte 
Fushë Kosovës në vitin 1455 dhe të Rrafshit të Dukagjinit të përfshirë aty edhe në periudhën e sundimit serb, se ishte autoktone dhe vazhduese 
тё Sanxhakun e Shkodrës në vitin 1485. Këto burime e zgjeruan së te- e popullsisë së dikurshme ilire, se i kishte bërë ballë me sukses procesit 
përmi kuadrin e të dhënave historike dhe dhanë mundësi që çështja të të slavizimit gjatë shek. XII-XV. 
trajtohet në një dritë të re, mbi baza të shëndosha shkencore. Megjithë- Studimet e paraqitura në vëllim prekin kryesisht problemet e karak- 
këtë mbetën të panjohur tërësisht defterët kadastralë të shek. XVI. terit etnik dhe të pranisë së popullsisë shqiptare në Kosovë të vërtetuar 
Në këto kushte, kur edhe në literaturën shkencore të huaj qarku- nëpërmjet të dhënave historike e gjuhësore (të onomastikës) që jep 
Појтё teza pa asnjë bazë shkencore dhe me synime të qarta politike anti- materiali dokumentar në fjalë. Lidhur ngushtë me këto janë trajtuar 
Shqiptare, u bë i nevojshëm zgjerimi i bazës dokumentare dhe thellimi edhe çështje të tjera ekonomike, politike e ideologjike siç janë ndryshi- 
¿ studimeve për të pasuruar më tej argumentimin shkencor që zbulon met që ndodhën me shembjen e shtetit serb dhe vendosjen e sundimit 
në dritën e së vërtetës realitetin historik të kësaj kohe. osman, zbatimi i regjimit të timareve, zhvillimi ekonomik-shoqëror i 
Me qëllim që të kontribuojmë në zgjidhjen e këtyre detyrave shken- qyteteve, përhapja e procesit të islamizimit etj. Vëmendje i është kush- 
core dhe të hedhim sado pak dritë më tej mbi çështjet në fjalë, po ju tuar gjithashtu gjendjes demografike gjatë shek. XV-XVI në trevat 
paraqitim lexuesve në këtë vëllim disa pjesë nga defterët kadastralë shqiptare në përgjithësi dhe në Kosovë në veçanti me qëllim që të sqa- 
osmanë të tipit të hollësishëm si dhe disa studime të mbështetura krye- rohet pretendimi i shprehur me aq forcë në historiografinë e huaj mbi 
sisht në të dhënat e tyre. Pjesët e defterëve u përkasin viseve të ve- «dyndjet» e shqiptarëve nga malësitë e Shqipërisë së Veriut për në 
çanta në Rrafshin e Dukagjinit siç janë ato të Altuncilisë (Gjakovës), Kosovë gjatë shekujve të pushtimit osman dhe mbi të ashtuquajturën 
të Hasit (nahijet e Rudinës, Domeshticit, Pashtrikut), të Hoçës, të Opo- shpërngulje të serbëve prej andej. Të dhënat e defterëve, duke dëshmuar 
jës, si dhe qyteteve të Prizrenit, të Pejës, të Prishtinës, të Vuçiternit, se në shekujt e parë të pushtimit osman nuk ka pasur kurrfarë mundë- 


të Janjevës, të Trepçës, të Novobërdës. Këto i takojnë kryesisht fundit sish demografike për lëvizje të tilla të popullsisë, krijojnë bindjen se 
të shek. XVI. Janë zgjedhur pikërisht materiale të kësaj kohe me qëllim vëmendja duhet përqendruar në studimin e fenomeneve historike të 
që të krijohet mundësia për t'i krahasuar me materialet e defterëve të zhvilluara brendapërbrenda gjirit të shoqërisë shqiptare autoktone në 
shek. XV për këto territore. Kjo u jep dorë studiuesve të hedhin dritë këto troje dhe se rruga që paraqitin autorët serbomëdhenj, për të shpje- 
më mirë mbi gjendjen dhe ndryshimet ekonomike, shoqërore, politike, guar daljen në mënyrë evidente të kësaj popullsie në dokumentacionin 
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AUTOKTONIA E SHQIPTARËVE NË KOSOVË 
DHE E ASHTUQUAJTURA SHPËRNGULJE E 
SERBËVE NË FUND TË SHEK. ХҮП 


Çështja e autoktonisë së shqiptarëve më Kosovë dhe pas saj e ash- 
riquajtura shpërngulje e madhe e serbëve nga kjo trevë në fund të 
shek. ХУП dhe më pas, janë nga problemet e rrahura gjerësisht në 
historiografi gjatë këtyre 100 vjetëve të fundit, veçanërisht në historior 
grafinë e shteteve fqinje dhe në mënyrë të veçantë në atë jugosllave, І 

Krahas zhvillimit dhe rritjes së Lëvizjes Kombëtare Shqiptare gjatë 
shek. XIX-XX, një vatër e rëndësishme e së cilës ishte bërë edhe treva 
shqiptare e Kosovës, u vërejt në Ballkan edhe ndjekja nga shtetet fqi- 
nje e një politike shoviniste e ekspansioniste që i kalonte caqet e bash- 
kimit të tyre kombëtar dhe synonte krijimin e shteteve të mëdha në 
kurriz të popujve të tjerë të shtypur, e sidomos të popullit shqiptar. 
Në mënyrë të veçantë pas viteve 40 të shek. XIX u intensifikua ve- 
primtaria diplomatike e tyre, e sidomos e Serbisë, për të shkëputur pjesë 
nga trojet shqiptare. Për këtë qëllim monarkia serbe intensifikoi edhe 
shtypin, publikimet dhe aktivitetin shkencor që synonte t'i vinte një 
mbështetje gjoja historike shkencore politikës grabitqare pushtuese të 
borgjezisë serbomadhe ndaj tokave shqiptare të Kosovës. Këto studime 
përpiqeshin të provonin se krahina në fjalë kishte qenë në mesjetë qen- 
dër e shtetit serb dhe trevë e banuar nga serbët, deri nga fundi i shek, 
ХУП fillimi i shek. ХУШ kur pas Luftës Austro-Osmane të vitit 1683- 
-1699, një pjesë e popullsisë serbe që mori anën e Austrisë qenka tër- 
hequr për në Veri dhe vendin e saj e paskan zënë shqiptarët e ardhur 
nga viset e brendshme malore të Shqipërisë së Veriut. Me këtë borgjezia 
serbomadhe në fuqi, përpiqej të krijonte bindje brenda vendit dhe në 
qarqet politike ndërkombëtare se politika e vet grabitqare pushtuese ndaj 
tokave dhe popullsisë shqiptare kishte gjoja arsyet e veta historike. 
Kështu u krijua një letërsi e tërë antishqiptare dhe aspak shkencore, 
që i shërbeu asaj si argument spër të drejtat e saj historike, mbi tokat 
shqiptare edhe si mbështetje teorike për shtypjen, për asimilimin dhe 
për shpërnguljen e shqiptarëve nga Kosova pasi ata të hynin nën sun- 
dimin serb. Në këtë letërsi tipike të propagandës borgjeze, që nuk kishte 
aspak lidhje me shkencën dhe objektivitetin shkencor, تہ‎ shquan në 
të kaluarën autorë si A. Joviçeviç, V. Gjorgjeviç, T. Stankoviç, J. To- 
mig ебі Рог më shumë spikati shkolla antropogjeografike e themeluar 


1 A, Jovičević. Malesije, naselja i poreklo stanovišta, knj. XV Beograd 1923; 
V. Diordevié. Dié Albanesen und die Grossmëchte, Leipzig 1913; L'Albanie et 
les Albanais, Paris 1913; T. Stanković. Putne beleške ро Staroj Serbiji, Beograd 


ekzistues pas fundit të shek, XVII dhe «deserbizimins e Kosovës, është 
një zgjidhje antishkencore, e gabuar, që vjen si rezultat i një trajtimi të 
thjeshtëzuar dhe tendencioz të fenomeneve historike dhe i spekulimeve të 
bëra duke mbivlerësuar fakte të veçanta, të shkëputura nga tërësia e tyre. 

Një pjesë e studimeve të përfshira në këtë vëllim janë botuar kokë 
më parë në revista të ndryshme shkencore. Këto, në variantin e paraqitur 
tani janë plotësuar e përmirësuar në bazë të të dhënave të dala në dritë 
më vonë. Disa prej tyre, si p.sh. studimet e veçanta kushtuar trevave 
të Gjakovës, të Hasit, të Hoçës dhe të Opojës janë përmbledhur në një 
artikull të vetëm me qëllim që argumentimi shkencor i pikëpamjeve që 
parashtrohen në to, të bëhet më i shëndoshë dhe më i gjerë, duke 
shmangur njëkohësisht përsëritjet e shkaktuara nga ndjekja e të njëj- 
tane kritere në vlerësimin e të dhënave dokumentare për secilën krahi- 
në. Por, meqë këto studime lidhen me treva dhe çështje të veçanta, u 
plotësuan edhe me disa studime të tjera të hartuara rishtas, me qëllim 
që të gjitha së bashku të formonin një tërësi të vetme. Të tilla janë 
P.sh. ato që i kushtohen në përgjithësi çështjes së autoktonisë së shqip- 
tarëve në Kosovë dhe të ashtuguajturës shpërngulje të serbëve në fund 
të shek. XVII, gjendjes demografike në trevat shqiptare, vendbanimeve 
në sanxhakun e Vuçiternit dhe popullsisë së tyre në shek. XV-XVI eti. 
Në këtë mënyrë materiali dokumentar dhe studimet u zgjeruan, u bënë 
më të plota, gjë që e bëri të nevojshme dhe të mundshme përfshirjen 
dhe botimin e tyre në një vëllim më vete. 

Me gjithë të renë që sjell ky material për historinë e Kosovës 
gjatë shek. ХҮ-ХҮІ mendojmë se studimet dhe botimet dokumentare në 
këtë drejtim duhet të thellohen dhe të zgjerohen më tepër, duke i shtri- 
rë edhe për periudhën e shek, XVII. Në radhë të parë është e nevojshme 
të botohen materiale të tjera dokumentare sidomos nga defterët kadastralë 
osmanë dhe nga protokollet e këshillit (divanit) të Sulltanit, nga doku- 
mentacioni austriak lidhur me Kosovën gjatë kryengritjes së vitit 1689- 
-90, nga relacionet e të dërguarve të Romës që vizitonin rregullisht këto 
treva në shek. XVI-XVII etj. Duke zgjeruar në këtë mënyrë kuadrin 
e të dhënave historike, do të bëhet më i mundshëm edhe thellimi i stu- 
dimeve mbi zhvillimin dhe konsolidimin e mëtejshëm të kombësisë 
shqiptare në këto troje gjatë shekujve ХҮ-ХҮІ, të kryer me ritme 
të ngadalshme për shkak të faktorëve negativë e frenues që solli me 
vete sundimi osman. Një varg çështjesh me rëndësi presin studime më 
të thelluara në të ardhmen. Të tilla janë p.sh. zbatimi i regjimit të 
timareve, zhvillimi i procesit të islamizimit veçanërisht në fshatrat e 
sanxhakut të Vuçiternit gjatë shek. XVII dhe evolucioni që pësoi an- 
troponimia e shqiptarëve të Kosovës, qëndresa që i bënë këta asimilimit 
kulturor e etnik osman, gjendja etnike gjatë shek. XVII dhe e ashtu- 
quajtura shpërngulje e madhe e serbëve në fund të këtij shekulli e 
ndriçuar në bazë të të dhënave të relacioneve të të dërguarve të Romës 
si dhe të dokumentacionit austriak. 

Ky vëllim do t'u krijojë mundësi më të mira për përdorim jo ve- 
tëm lexuesve për të marrë njohuri më të gjera mbi historinë e popullsisë 
shqiptare të Kosovës gjatë shek. XV-XVI, por edhe studiuesve të ndry- 
shëm si historianë, gjuhëtarë, etnografë, ekonomistë, studiuesve të de- 
mografisë etj. për shfrytëzimin e materialit dokumentar të defterëve li- 
dhur me kërkimet e tyre. 
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katëse është V. Çubriloviçii një nga frymëzuesit e politikës së shtypjes 
dhe të gjenocidit ndaj shqiptarëve të Kosovës. Edhe autorë jugosllavë, si 
M. Diniç, A. Hanxhiç,” që vitet e fundit me botimet e tyre të dokumen- 
teve raguzane e osmane sollën të dhëna të reja faktike mbi praninë e 
shqiptarëve në Kosovë në shek, XV i mbetën besnikë tezës së vjetër, 
sepse edhe këta, ndryshe nga e vërteta, e pranuan ekzistencën e shqipta- 
rëve në këto vise vetëm si një pakicë përkundrejt popullsisë serbe. 

Në të njëjtat pozita qëndron edhe historiografia bullgare që vazh- 
don të ecë në vazhdën e pikëpamjeve antishqiptare të Selishevitë, duke 
i paraqitur shumë troje shqiptare të zonave lindore e juglindore si «të 
banuara nga popullsi bullgare gjatë periudhës së mesjetësos, 

Historiografia jonë, duke u mbështetur në faktet historike dhe duke 
i trajtuar ato nga pozita të shëndosha metodologjike marksiste-leniniste, 
gjithmonë me argumente të reja ka hedhur poshtë si jo të vërteta këto 
teza antishkencore dhe antishqiptare. Kundër tyre janë shprehur vitet 
e tundi, edhe një varg studiuesish shqiptarë nga Kosova si dhe studiues 
të huaj’. : رو‎ 


1 M. Filipovië, Etničke prilike o Južnoj Srbiji. Skoplje, 1937; Has pod Paštri- 
kom, Sarajevo 1958; A. Urošević, Kosovo, Beograd 1965; B. Nušić. Kosovo — opis 
zemlje i naroda, Novisad 1962; D. Popović, Srbi u Vojvodini, Novisad 1957; Velika 
seoba srba 1690, Beograd 1954; J. Trifunovski, Kačanička Klisura, Srbski etnografski 
zbornik, SAN, Knjiga 32, Beograd 1950; Istorija naroda Jugoslavije, Knjiga 2, 
Beograd 1960, f. 770, 790, 801. 

2 M. Dinić. Iz Dubrovačkog arhiva, 1-11, Beograd 1957, 1963, 1967; Iz istorije 
rudarstva и srednjevekovnoj Srbiji i Bosnji, I-II, Beograd 1955, 1962; A. Hand- 
#6. Nekoliko vijesti o Arbanasima na Kosovu i Metohiji sredinom XV vijeka, 
Simpozium për Skënderbeun, Prishtinë, 1969, f. 201-211. 

3 А. Selišev. Slavjanskoe naselenie р Albanii, Sofija, 1931. 

4 J. Zaimov. Bolgarskie geografičeskie nazvanii v Albanii XV veka. Studia 
Balkanica, I. Sofija 1970; Istorija na Bëlgarija, Sofija, 1981, tom 2, f. 260, 292. 

5 1. Ajeti. Kontribut për studimin e onomastikës mesjetare në territorin e 
Malit të Zi, Bosnjes e Hercegovinës dhe të Kosovës. Gjurmime albanologjike. 
(Seria e Shkencave Filologjike), IV, 1974, Prishtinë, 1975. 

H. Islami. E vërteta mbi shqiptarët në disa vepra antropo-gjeografike. Dituria, 
1, Prishtinë, 1971, f. 65-92, Kërkimet antropogjeografike në Kosovë. Gjurmime al- 
vanologjike (Seria e Shkencave Historike) I, 1971, f. 113-162. 

M. Tërnava. Shqiptarët në feudin e Deçanit në vitet 30 të shek. XIV sipas 
Krisovulës së Deçanit. Zbornik filozofskog Fakulteta u Prištini, XI, 1974, f, 255- 
-211; i 

Migrimet e popullsisë në territorin e sotëm të Kosovës gjatë shekujve XIV-XVI. 
Kosova V, Prishtinë 1978, f. 288-324: 

Shqiptarët në qytetet e Kosovës në shekujt XV-XVI. Studime historike, n. 2. 
1979, f. 105-145. 

Përhapja e islamizimit në territorin e sotëm të Kosovës deri në fund të shek. 
XVII. Gjurmime albanologjike, (Seria e Shkencave Historike), IX, 1979, f. 45-68. 

S. Gashi. Prania e shqiptarëve në krahinën e Gallapit, Moravës e të Serbisë 
Jugore në gjysmën e parë të shek. XV (1411-1438) në dritën e materialit onomastik. 
Gjurmime albanologjike (Seria Filologjike), VI, Prishtinë, 1978, f. 103-119: Ono- 
mastika e Kosovës. Prishtinë, 1979. 


nga J. Cyijiçit, që nxori botimin e osaçëm «Naselja i 

vnistvar (Vendbanimet dhe origjina е Pe Бойы рекла 
edhe sot pranë Akademisë Serbe të Shkencave, Nga veprat që botoi kjo 
shkollë një pjesë e madhe i kushtohet të ashtuquajturës «Serbi e vjetër» 
(Stara Serbija), emërtim gjeopolitik që ata e trilluan dhe е përdorën për 
Kosovën. Veprat e këtyre autorëve, një pjesë e mirë e të cilëve ushtruan 


më shumë të trilluar nga vetë autorët Ato i karakteri iveli i ulë 
a he i kërkimeve Licino лоп. niveli $ ulët 
: n i jes së burimeve dhe i kërkimeve historike në përgjithësi në këtë 
Ndryshe nga autorët e lartpërmendur, historianët e mirënjohur M. 


kohës dhe jo në të dhënat gojore e në imi i 

Kohës 1 parimin toponomastik, d.m.th. në 
kriterin se çdo vendbanim me emër sllav në EEE qenka سم‎ * Das 
nuar nga sllavët, siç vepruan shumë studiues, si p.sh. A. Selishev еїј.,2 
për shkak të mungesës së të dhënave dokumentare. shtrirjen e trojeve 


vazhdon të jetë e rrënjosur dhe e pë А jerësi 

: ni 1josur di përhapur gjerësisht edhe në histo- 
ы е sotme borgjeze € revizioniste të mjaft vendeve, ین‎ shë 
n€ atë jugosllave, duke i shërbyer shovinizmit serbomadh për të njëjtat 


1910; J. Tomić, O arnautima u Staroj Serbiji i u Sandžaku, Beograd 1919. Les Alba- 
nais erë vielle Serbie et dans Sandjak de Novi Pazar, Paris 1913: Peëki patrijarh 
Jovan i pokret kriščana u balkanskom poluostrova 1592-1614. Zemun 1913. 
) 10. Cvijić. Osnove za geografiju i geologiju Makedonije i Stare Srbije, Posedna 
izdanja SA, I 1906, XVII, 1907, XVIII, HI, 1911. j I 

2 Shih, p.sh. A. Selišev, Slëvjanskoe naselenie v Albanii, Sofija, 1931 

3 M. Šufflay. Die Grenzen Albaniens im Mittelalter, në Iyrisch-Albanische 
Forschungen, München und Leipzig 1916, Bd. I. f. 202-203, K. Jireček. Albanien in 
der Vergangenheit dhe Skutari und sein Gebiet in Mittelalter, në llyriseh-Albaniscbe 
Forschungen, Bd. Т, f. 69-70, 117. K. Frashëri. Trojet e shqiptarëve në. shek. XV. 
Konferenca e Dytë e Studimeve Albanologjike, 1, Tiranë 1969, £. 115-116. 
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te shtresat e ulëta të popullsisë provinciale ilire një kulturë materiale € 
shpirtërore karakteristike, që ruante tipare të lashta të trashëguara nga 
koha e vonë e hekurit, të cilat i zhvilloi në kushtet e reja ekonomike- 
-shoqërore, në takim me kulturën bizantine. 

Dardania si edhe pjesa më e madhe e Ilirisë së Jugut mbetën të 
paprekura, ose u prekën fare pak nga dyndjet e mëdha të popujve, të 
shek. VI e VII, duke përfshirë edhe dyndjet e sllavëve. Rruga e push- 
timeve dhe e shtegtimeve për në jug, që kishte si pikënisje kalimin e 
Danubit pranë Singidumit (Beogradi i sotëm), kalonte nëpër luginat e 
lumenjve Moravë e Vardar dhe përfundonte në Thesalonik, qyteti krye- 
sor që tërhoqi turmat sbarbarevi, 

Në historinë e popullit shqiptar mesjeta e hershme është një nga 
periudhat më të rëndësishme, Sepse me të është e lidhur formimi i 
kombësisë shqiptare, i gjuhës dhe i kulturës së tij. Ajo është periudha 
më pak e ndriçuar nga burimet e shkruara bizantine ashtu si edhe për 
vendet e tjera ballkanike. Këndej del edhe rëndësia e burimeve të tjera, 
në radhë të parë e atyre arkeologjike dhe gjuhësore, 

Në bazë të gjetjeve arkeologjike që hedhin dritë për këtë kohë, 
kultura arbërore në veri, kulturë e tipit të Komanit, si dëshmi e vazh- 
dimësisë iliro-shqiptare dhe e autoktonisë së banorëve të vjetër vendas, 
i takonte një treve të gjerë, e cila në veri fillonte nga liqeni i Shkodrës 
dhe arrinte deri në qytetin e Ohrit, duke përfshirë edhe krahinën e Ko- 
sovës”. 

Edhe të dhënat e toponimisë antike dhe mesjetare provojnë autok- 
toninë e shqiptarëve në viset e Kosovës, të Malit të Zi, të Maqedonisë. 
Disa nga emrat antikë të këtyre viseve janë ruajtur si apelativa në 
gjuhën shqipe. Kështu vetë Dardania, në territorin e së cilës shtrihet 
Kosova e sotme, është e shpjeguar me fjalën shqipe dardhës, Po kështu 
edhe emri i Ulqinit, në antikitet Ulcinium është lidhur nga dijetarët 
me fjalë wlk, ujk të shqipes“. 

Toponimet antike Ngissus — Nish, Scupi — Shkup, Astibos — Shtip, 
Scardus — Shar, Ulpiana — Lipian dhe të tjera, që u përkasin viseve 
shqiptare në Jugosllavi, janë zhvilluar në pajtim me rregullat e fonetikës 
historike të shqipes. Nga kjo rrjedh se këto vise prej kohësh kanë qenë 
banuar mga shqiptarët mëpër gojën e të cilëve kanë kaluar këta emra 
antikë për të arritur në formën e sotmes. Fakti që janë pikërisht emra 
qytetesh ata që ruajnë dëshmitë e popullsisë shqipfolëse, tregon se kjo 
popullsi nuk përbëhej kurrsesi nga barinj të struktur në zona malore, 
por nga popullsi që njihnin një jetesë të përparuar urbane’. 


1 P. Lemerle. Invasions et migrations dans les Balkans depuis la fin de Pëpogue 
romaine jusqu'an VIIIe siècle. Revue historique, ССХІ, 2, 1954. S. Anamali. Ро 
aty, f. 35. 

S. Anamali. Po aty, f.,33, 35-37, 41. 
E. Çabej. Emri i Dardanisë dhe izoglosat shqiptaro-kelte, Studime filologjike, 
Tiranë, 1973, nr. 3, f. 55-66, ose Studime gjuhësore, v, Prishtinë 1977, f. 386-393. 

4 E. Çatej. Hyrie në historinë e gjuhës shqipe, Tiranë, 1960, ۶۰ 20. 

5 E. Çabej. Problemi i vendit të formimit të gjuhës shqipe. Kuvendi i Parë í 
Studimeve Ilire, II, Tiranë, 1972, f. 7-26. 

8 G. Stadimilller. Forschungen zur albanischen Frühgeschichte. Wiesbaden 1966, 
f. 141, 141, 154, 159 etj. Istorija naroda Jugoslavije, knjiga 2. f. 791. 
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Mendimi i historiografisë së sotme shqiptare dhe mendimi shkencor 
€ objektiv i historiografisë së huaj vërtetojnë katërcipërisht vazhdimë- 
sinë e jetës së popullit shqiptar në viset ku jeton edhe sot e kësaj dite. 
Të dhënat arkeologjike, historike, gjuhësore dhe folklorike dëshmojnë 
qartë për vazhdimësinë iliro-shqiptare në shekujt e mesjetës së hershme 
në trevën e Kosovës, për praninë dhe mbizotërimin në të të popullsisë 
shqiptare gjatë periudhës së pushtimit dhe të sundimit serb nga shekujt 
XII-XV si dhe në periudhën e parë të sundimit osman para cakut kohor, 
vitit 1690, kur pretendohet se prej andej janë shpërngulur serbët dhe 
qenkan vendosur shqiptarët, të sjellë atje nga osmanëti Le t'i shqyr- 
tojmë më konkretisht këto çështje. 


= а 


Është një е vërtetë tashmë е njohur dhe e pranuar që banorët e lash- 
të të Kosovës kanë qenë dardanët. Autorët antikë dardanët i kanë kon- 
sideruar ilirë; po kështu edhe sot, pjesa dërrmuese e studiuesve pra- 
non dhe thekson se ata ishin popullsi ilire, 

Dardanët 1 takojnë trevës jugore ilire të karakterizuar nga një nive 
ekonomik, shoqëror e kulturor relativisht i lartë, ku u zhvilluan forma- 
cione politike si shteti ilir, shteti i Epirit dhe mbretëria e dardanëve. Kic 
trevë, e banuar sot nga shqiptarët, u zhvillua brenda diversitetit ilir me 
disa tipare etnogjuhësore € kulturore të veçanta, në krahasim me tre- 
vat е tjera, dhe nga ana tjetër unitare, Nuk qëndrojnë as nga pikëpa- 
mja arkeologjike as edhe historike e gjuhësore tezat se gjoja dardanët 
nuk bënin pjesë në bashkësinë e madhe ilire, por lidheshin me viset 
lindore ose formonin një grup më vete ballkanik. Gërmimet arkeologjike, 
analiza tipologjike e kulturës materiale, veçoritë e kulturës shpirtëro- 
re, onomastika tregojnë se Dardania në kohën antike dhe në mesjetën e 
hershme ishte e lidhur me viset e tjera të Ilirisë Jugore. 

Pas rënies së Perandorisë Romake në fund të shek. IV e, sonë, 
krahina e Kosovës qe përfshirë në provincën Dardania, e cila sikurse 
edhe provincat e tjera jugore ilire kishte hyrë në përbërjen e Perando- 
risë Romake të Lindjes, të Perandorisë Bizantine. 

Në zbulimët arkeologjike të kësaj kohe të Kosovës, relativisht të 
pakta, vërehet një unitet me ato të viseve të tjera ilire të jugut dhe 
kjo në prodhimet zejtare, në qeramikë, në mënyrën e të ndërtuarit etj. 
Konstatimi i një kulture materiale unitare gjatë periudhës së antikitetit 
të vonë në provincat e Ilirisë Jugore (në tokat e banuara sot nga shqip- 
tarët) tregon edhe se «romanizimi» nuk mundi të çonte në zhdukjen e 
gjuhës e të kulturës së ilirëve të trevave jugore, në asimilimin e tyre 
edhe pse në kontakte intensive me kulturën e Perandorisë Romake 
hynë elemente të reja, një dukuri kjo e dalë edhe në Kosovë nga zbu- 
limet arkeologjiket, Nën një shtresë romanizimi të përciptë, këtu u mbait 


A. Ducellier, Les albanais ont-ils envahi le Kosovo”, revista L'Albanie, vol. 2 
(пг, 19), Paris, juin 1981, f. 10-14. 

1 S, Anamali, Nga ilirët tek arbërit, Kuvendi 1 i Studimeve Ilire. Tiranë, 1974. 
v. ЇЇ, f. 30-32, уза {к 
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treva pjesërisht sot sllave, ka ardhur duke u shtuar vazhdimisht nga 
studiuesit. Të tilla toponime janë p.sh.: Pantalesh, Barzan (Bardhan), 
Buytidosi, Bankeqi, Lopari, Bardiçi, Kuçi (në Kuç — Mali i Zi, Bukmir, 
Bushat, (në Pipër — Mali i Zi), Burmaz (Burmadh) në Stolac në Hercego- 
vinës, Zhur (në Mal të Zi dhe në Prizrenji, Antroponime shqipe të për- 
dorura si mikrotoponime ose toponime në viset e Prizrenit: Rudina e 
Leshit, truallishta e Gjon Bardhit, Llazi i Tanushit, truallishta e Komanit, 
Shpija e Bushatit”, Gjinovci (Gjinajt), Flokovci (Flokajt), Gjonovci (Gjo- 
najt), Shpinadinci (Shpinajt)ë. 

Toponime shqipe ndeshen në shekujt XV-XVI në zonën e Rrafshit 
të Dukagjinit dhe të Kosovës. Të tilla janë, p.sh., Ujmirë, emri і një 
fshati në lindje të Pejës që përmendet për herë të parë në shek. ХІҮ“; 
Shale, Kuçiq, Guri i Kuq në nahijen e Vuçiternit; Arbanas në nahijen 
e Llapit: Marash në nahijen e Moravës sipas regjistrimit të vitit 14875; 
Arbanashka Petrila në nahijen Ostrolic, Arbanashka Brenica, Arbanas, 
Gjinofe Kulla në nahijen Treboshnica, Gjinofc е Marash në nahijen е 
Moravës, Tanushofc në nahijen Karatonlu sipas regjistrimit të vitit 1566- 
148, Po kështu, në krahinën e Hasit fshatrat Bunjaj, Guri dhe vetë 
emri i vjetër i krahinës Shullan”. 

Nga ana tjetër, edhe fakti që të folmet shqipe më Jugosllavi nuk 
paraqiten si ishuj gjuhësorë, siç mund të pritet po qe se shqiptarët do 
të ishin vendosur vonë në këto vise, por si vazhdim i të folmeve të 
shqipes brenda vendit, si dhe shkalla e madhe e unitetit të dialekteve 
të gjuhës sonë mund të vlerësohen si dëshmi që banorët e këtyre viseve 
pe е trojet е tyre të banuara prej kohësh, janë autoktonë e jo të 
a А 


4 + 


Pushtimi sllav i tokave veriore dhe verilindore shqiptare nisi në shek. 
XI, në një periudhë kur ishte formuar populli shqiptar, gjuha dhe kul- 


1 1. Ajeti. Kontribut për studimin e onomastikës mesjetare në territorin e Ma- 
lit të Zi, Bosnjës e Hercegovinës dhe të Kosovës. Studime Filologjike, 3, 1974, 
i. 15-21. 

2 S. Novaković. Zakonski spomenici, 123, 396, 688; S. Gashi. Prania e etnosit 
shqiptar në Kosovë gjatë shek. XIII-XIV. Onomastika e Kosovës, Prishtinë, 1979, 
£. 69, 72, 100. 

3 5. Novakovit. Zakonski spomenici, f. 688. 

4 Glasnik srpskog učenog društva, knjiga XV, Beograd 1862, 278. 

5 5. Rizaj. Disa të dhëna antroponimike е toponimike mbi popullsinë e Ko- 
sovës, në shek. XIV-XV në dritën e burimeve osmane, në Onomastika e Kosovës, 
£ 155-161. 

6 S. Pulaha. Qytetet e Rrafshit të Dukagjinit dhe të Kosovës gjatë gjysmës së 
dytë të shek. XVI, në dritën e të dhënave të reja të regjistrimeve kadastrale os- 
mane. Studime historike, nr. 4, 1980, f. 201-202. 

7 L. Mulaku. Mbi disa toponime shqipe të Kosovës. Onomastika e Kosovës, 
f. 153-172. E 

8 J. Gjinari. Struktura dialektore e shqipes e parë në lidhje me historinë e 
popullit. Konferenca Kombëtare të Studimeve Etnografike, (28-30 qershor 1976), 
Tiranë, 1977, f. 146, 152. 
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Duke u bazuar te këto të dhëna të toponomastikës antike që kalojnë 


drejtpërdrejt nëpërmes shqipes së lashtë në format e sotme që mbajnë 


këto vende te popujt sllavë, gjuhëtarë të sh i i Ñ. 
Š : 0 7 н quar si austriaku N. Jokl, 
gjermani G. Vaigand, rumuni E. Petrovici dhe vetë jugosllavi A Bariç 


etj, kanë formuluar mendimin se ishte pikërisht Dardania, e përcaktuar 
> 


si zonë ndër të tjera nga emra si Nish-Shkup-Shti ë përbë jë 
vatër të popullsisë së lashtë shqiptaret. E. BEE بس ات‎ 
për tË zmadhuar rolin е popullsisë romane-rumune në Ballkan, është 
i detyruar të pohojë se “popullsia e gjetur nga sllavët në trevat indore 
të Serbisë nuk ishte ende € romanizuar> (për këtë jep si provë emrat 
e sotëm sllavë të qyteteve të sipërpërmendura). Fakti i njohur dhe i 
konstatuar nga gjuhëtarë si holandezi N. Van Wejk, që serbët e bull- 
garët, pas dëshmive të toponimisë, në mesjetën e hershme ishin ndarë 
prej një popullsie josllave, shpjegohet me praninë e popullsisë shqip- 
re пашта popullsia me origjinë romanike i përket një faze të 
Në mënyrë të veçantë disa prej kët: dijetarë i i 

kanë treguar se tek onomastika еа Беш, 
га fonetik tregon se ata janë emra të stërlashtë që sllavët e jugut 
i kanë marrë përmes gjuhës shqipe, sepse në këto toponime mund të 
konstatohen ndryshimet fonetike të cilat janë bërë para ardhjes së slla- 
Ke ada а, سا‎ historik të shqiptarëve>3, 

ania ishte një nga vatrat e formimit të shqi ë të i- 
pes, ku shqipja mundi të zhvillohej si gjuhë e а 
pa u ndikuar në këtë etapë nga të folmet sllave që e rrethonin. Shumë 
dijetarë, pikërisht me praninë e lashtë të shqiptarëve në këtë trevë, 
shpjegojnë takimet aq intensive të shqipes me rumanishten. Në këto 
Se جو‎ e انا‎ serb në Kosovë në shek, XII, nuk ishte kurr- 

liir t tokave ape Ç EER a Ts 3 
banuara nga جس‎ serbe, por një aneksim, pushtim i tokave të 
7 е zbritur nga antikiteti në mesjetë, studimet e kryera në fu- 
shën e onomastikës mesjetare kanë provuar praninë e Petka اسم‎ 
në کی‎ në Mal të Zi dhe në Maqedoni. 
| ë dokumente dhe në burime të ndryshme historik ë 1 
Kishtare, në regjistra kadastralë, në krisobula etj., کی‎ sude ھا‎ 
rike е gjuhësore të hulumtuesve vendas dhe të huaj janë grumbulluar 
një shumicë e madhe emrash të viseve dhe emrash vetjakë të periudhës 
së mesjetës, ndër të cilët një pjesë e mirë janë me origjinë shqipe. Nga 
një vështrim i onomastikës mesjetare të shekujve XIV-XV në territorin 
e Malit të Zi, të Hercegovinës dhe të Kosovës konstatohen një varg to- 
ponimesh shqipe që nuk mund të shpjegohen ndryshe veçse me praninë 
е masave etnike shqiptare në to. Lista e këtyre toponimeve, madje në 


à Жан hollësisht mbi pikëpamjet e këtyre gjuhëtarëve shih në vlerësimin që ti 
a жы atyre E. Çabej. Hyrje në historinë e gjuhës shqipe. Studime gjuhësore, 
rishtinë, 1976, f. 37-41; Problemi i autoktonisë së shqi ë ë dritë 
ka pë ti Qiptarëve në d 
të vendeve, Po aty, f. 143-148. 8 202001۳ 
2 N. Van Wejk قد‎ Mededeelingen der koninklijke Akademie уап Wettenschap- 
pë Afteelung Letter kunde, Deel 55, Serie A; nr. 3 f. 88 vv; E. Petrovici, 
Storia popurului romin eglindit, in Toponimie, Bucurest 1954, f. 10-11 
А < Я 


3 H. Bariç. Hymje në historinë e gjuhës shqipe. Prishtinë, 1995, f. 48-43. 
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2—6 i en е Shqiptarë 
yè në ato vise, por me faktin së atë ën—në mënyrë të pandër- 
prerë nën Shkrimi bizantit, serb ose bullgar, duke pasur të njëjtin 
komunitet politik-fetar me pushtuesit dhe nuk arritën të grumbulloheshin 
në ndonjë formacion shtetëror shqiptar. Kjo ka bërë që më burimet ato 
të shfaqen јо me emrin etyre emi por me emërtimet që shprehnin 
komunitetin politik-fetar të kohës, dhe jo atë gjuhësor dhe etno-kul- 
turor. Pushtimet e huaja të vazhdueshme dhe dasia fetare i kanë pen- 
guar shqiptarët të ecnin më shpejt në rrugën e përparimit shoqëror, 
të bashkoheshin më herët në luftën për çlirimin politik dhe të shfaqe- 
shin më përpara me një emër të përbashkët etnik për të gjitha territo- 
ret e banuara prej tyre. 

Pushtimet dhe sundimet е huaja së bashku me rrjedhimet e tyre 
kanë shkaktuar që hapësira gjeografike që zinin shqiptarët në mesjetë 
të jetë rezultat i një ngushtimi territorial. Presioni i gjatë ei fuqishëm 
i shteteve dhe í kishave sllave, që shoqërohej edhe me kolonizim të 
“rojeve shqiptare nga sllavët, veçanërisht të Kosovës, ka bërë që hapësi- 
ra gjuhësore shqipe të vinte vazhdimisht duke u ngushtuar. Kjo pikë- 
pamje është pranuar edhe nga autorë të ndryshëm të huaj. Historiani 


shqiptarëve në viset e Zetës dhe në Mal të Zi, të dëshmuar nga emrat 
shqip të vëllazërive të Matagushëve, të Mahinëve, të Malonshiqëve 
(Malonsi), të Matarugëve e të Golemadhëvet, me të drejtë pohon se 
vendosja e sllavëve kishte rënë mbi popullin shqiptar si një sëpatë që 
i kishte prerë më veri dhe në jug disa degë të trungut dhe e kishte 


Burimet historike dëshmojnë për praninë e vazhdueshme të popull- 
sisë shqiptare në Kosovë gjatë periudhës së sundimit serb. Në radhë të 
parë këtë e vërtetojnë dokumentet e shumta serbe të mesjetës, e para 
së gjithash kodi i ligjeve të Stefan Dushanit që i përmend shqiptarët 


Stefan Deçanski përmend shqiptarët në Kosovë dhe vendet e tyre me 
emra shqip, si p.sh. fshatin e sotëm Dobrovoda e përmend me emrin 


1 M. Šufflay, Povijest sjevernih arbanasa, f. 
veriut, Serbët dhe shqiptarët, Prishtinë 1968. 

2 M. Šufflay. Biologie йез albanischen Volksstammes. Ungarische Rundschau 
für historische und soziale Wissenschaften, v Jahrgang, 1 Heft, f. 12. 

3 Zakonik Stefana Dušana, Beograd 1870, či. 180. 

4 Glasnik srpskog učenog društva, knjiga XV. Beograd 1862, 278; А, Hand- 
Фе Nekoliko vijesti و‎ Arbanasima na Kosovu i Metohiji sredinom XV vijeka. 


Simpozium për Skënderbeun. Prishtinë, 1969, ۶ 201. 


61-62; Historia e shqiptarëve të 
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ura ë tij. Dëshmitë arkeologjike për praninë në territoret shqiptare të 
جج‎ në tërësi, të një kultura sllave të ardhur me dyndjet е sllaveve کو‎ 
shekujt VI-VII janë të pakta, të izoluara, kohësisht të Kufizuara. Ato Ыз 
përbëjnë një kulturë që të qëndronte më vete krahas kulturës arbëreshe 
të mesjetës së hershme. Materialet që përfaqësojnë kulturën sllave u 
përkasin kohëve më të vona, lidhen me pushtimet e shteteve bullgare 
e serbe të shekujve IX-XIH, Edhe ndikimi i sllavishtes në shqipen filloi 
në një kohë kur ishte kryer formimi i strukturës themelore gramatikore 
të shqipes, kur ishin kryer ndryshimet fonetike që u dhanë fytyrën 
shqipe fjalëve të huazuara nga latinishtja. Huazimet sllave i janë nëm 
shtruar veprimit unitar të një gjuhe të formuar, gjë që dëshmon рег 
unitetin etno-kulturor të popullsisë së lashtë vendase”. Pra marrëdhënie 
gjuhësore sllavo-shqiptare nuk kanë filluar në shekujt e parë të dyndjes 
së sllavëve, por në shek. XII-XIV, në rrethanat e pushtimit të trevave 
iptare nga shteti serb. _ 

sa Sie айе, për katër shekuj rresht, nga shek. XI-XV, me shumë pak 
ndërprerje, trevat shqiptare veriore e verilindore qëndruan nën sun- 
dimin e feudalëve serbë të shtetit të Dioklesë (Zetës) dhe të Rashës, 
duke bashkëjetuar politikisht në të njëjtin kuadër shtetëror me popullsi 
slave. Në shek: XI ishin përfshirë së pari, në kufijtë e shtetit të Dioklesë 
krahinat perëndimore të Shqipërisë së Veriut. Pas një pushtimi të shkur- 
tër bizantin, ato kaluan nën sundimin e shtetit të Rashës. me në iye 
Stefan Nemanjem (1165-1195) që pushtoi edhe Kosovën dhe e 5] Т, 
pushtimin serb deri më vijën Lezhë-Prizren-Prishtinë. Gjatë shek. XI 
kufijtë e mbretërisë serbe erdhën. duke u zgjeruar derisa nën Sa 
Dushanin (1333-1355) përfshinë bashkë me pjesën më të madhe të Ns 
dishullit Ballkanik edhe pjesën më të madhe të tokave shqiptare. Në 
këtë periudhë bie edhe themelimi i patrikanës autonome serbe me 
qendër në Pejë, e pavarur nga patrikana e Kostandinopojës Ше pga 
Papati. Pas shembjes së këtij shteti në gjysmën e dytë të shek. XIN u 
krijuan principatat e mëdha feudale shqiptare në krahinat е Veriut si 
ato të Balshajve, të Spanëve, të Dushmanëve, të Dukagjinëve, kurse 
pjesa më e madhe e Kosovës mbeti nën sundimn serb të Brankoviçëve, 
derisa u pushtua prej osmanëve në vitin 14553. 


paionëve, të penestëve. të lynkestëve, nuk u përfshinë nën emërimin 


Arbëri-Albania, Albanumë, por në fillim mbanin emërtimet tradicionale 


historike të krahinave Maqedoni dhe Epir që nuk kishin të bënin fare | 


4 А. Buda, Rreth disa çështjeve të historisë së formimit të popullit shqiptar, 
të gjuhës e kulturës së tij. Studime historike, nr. 1, 1980, f. 172. 

2 Po aty. 5 е 

3 Е. Jireček — J. Radonić, Istorija Srba. Beograd, 1922, I, £. 154-328: Historia 
e Shqipërisë. v. Tiranë, 1967, f. 175-176, 192, 204-207. ў : 

4 Emërtimi Albania, Albanum, duke filluar nga shek. XI, u zgjerua vazhdi- 
misht dhe arriti në shek. XV, deri atje ku e shpuri faktori politik shtetëror Shqip 
tar, principatat shqiptare në shek. XIV-XV. Ai u shtri nga Tivari e Pulti në 7 
deri në Çamëri në jug, duke përfshirë edhe viset që në shekujt e mëparshëm nji- 
heshin me emrin Epir. 
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150 kryefamiljarë shqiptarë, banues me familjet e tyre në Novobërdë. 
Këta mbanin zakonisht emra karakteristikë shqiptarë si Gjon, Progon, 
Gjin, Lek, Tanush, Gjergj, Bibë ose antroponimi të përzier shqiptaro- 
-sllave, si p.sh. emrin sllav e mbiemrin shqip, ose mbanin patronime 
shqipe me përshtatje sllave si Сјопотіс, Gjinoviq, Progonoviq, Busha- 
toviq, Dodishiq, Kondiq, Lekiq etj.i Jo vetëm në Novobërdë, por edhe 
në qytetet e tjera si Janjeve, Trepçë, Prizren, përmenden midis priftë- 
rinjve katolikë edhe priftërinj shqiptarë. 

Praninë e shqiptarëve në Kosovë e vërteton edhe pjesëmarrja e 
gjerë e tyre në betejën е madhe që u zhvillua këtu kundër ushtrive 
osmane në vitin 1389. Sipas burimeve historike, beteja në fjalë nuk ishte 
vetëm një ndeshje luftarake midis pushtuesve osmanë dhe ushtrive të 
shtetit serb, por një betejë e madhe e forcave të koalicionit të feudalëve 
ballkanas, në krye të të cilëve ishte vënë mbreti serb Lazari, meqë 
zotërimet е tij në Kosovë po cënoheshin drejtpërdrejt nga ushtritë 
osmane. Kronistët osmanë dëshmojnë se në këtë koalicion sundimtarët më 
kryesorë pjesëmarrës ishin: mbreti i serbëve Lazari, sundimtari i Bos- 
njës Tvartko dhe Gjergji II Balsha”. Në koalicion Gjergji H Balsha, i 
cilësuar nga burimet e kohës «sundimtar i shqiptarëve», zinte një vend 
kryesor, gjë që provohet edhe nga fakti se ai, pasi kishte hedhur 
poshtë vasalitetin osman në vitin 1387, kishte luajtur rol vendimtar në 
betejën që zhvilloi me forca të përbashkëta me ato të sundimtarit të 
Bosnjës, kundër ushtrive osmane në vendin e quajtur Trebinjë të luginës 
së lumit Toplica. Përveç Gjergjit II Balshës, në betejë morën pjesë 
edhe feudalë të tjerë shqiptarë, ndër të cilët më kryesori ishte Theodori 
II Muzaka, që gjeti vdekjen në fushën e luftës, Burimet dëshmojnë për 
pjesëmarrje të shqiptarëve në betejë, përveç forcave të feudalëve të 
lartpërmendur. Ata, kur flasin për rekrutimin e ushtarëve nga mbreti 
Lazar në zotërimet e veta, pohojnë se ai kishte mbledhur ushtarë «nga 
serbët, rashjanët, nga shqiptarët. ... Siç kuptohet këta shqiptarë duhet 
të ishin nga viset e Kosovës. 

Në të mirë të kësaj flet edhe ekzistenca e vazhdimësia te shqip- 
tarët e Kosovës е këngëve që sjellin jehonën e ngjarjeve luftarake 
të betejës së vitit 1389 (vrasja e sulltan Muratit nga Milosh Kopiliqi 
etj.). Sipas ligjësive të këngëve historike, krijimet e reja të kësaj gjinie 
nuk frymëzohen nga ngjarje të largëta në kohë dhe në hapësirë, Për- 

1 M. Dinit. Iz Dubrovačkog arkiva, I, Beograd 1957; Libri i M. Lukarevicit, 
p.sh. suprotna strane knjige fol. 1, 8, 10, 11, 12, 15, 17, 27, 29, 33, 37, 39, 41, 
42, 52, 53: S. Gashi. Prania e shqiptarëve në krahinën e Gallapit, të Moravës e të 
Serbisë Jugore në gjysmën e parë të shek, XV (1411-1438) në dritën e materialit 
onomastik, Gjurmime albanologjike, Seria Filologjike, Vl, Prishtinë 1978, f, 103- 
-119; М. Tërnava. Shqiptarët në qytetet e Kosovës në shek. XV-XVI, Studime 
historike, nr, 2; f. 117. 

2 I. Bitlisi. Hest Bihist. Dorëshkrim në Bibliotekën Nacionale të Vjenës me 
shifrën Н.О. 16 a-b-c f. 188a; S. Pulaha. Luftërat shqiptaro-turke në veprat e 
kronistëve osmanë. «Studime historike», nr. 1, 1968, f. 133-134. 

3 G. Musachio. Historia e geneologia della саза Musackia. Ch. Hopf, Chroni- 
ques Greco-Romanes, Berlin, 1872, f. 273. 

4 Enveri, Dustur-name, botuar nga М. Halili, Istanbul 1928, f. 85, 1. Вінчі. 
Vep. përm., f. 188 а etj. S. Pulaha. Lufta shqiptëro-tiirke. .., f, 133,- ; 
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Shqiptarët ishin të pranishëm në shek. XIV në zonat е Prizrenit 
dhe të Shkupit. Në krisobulën e car Stefan Dushanit dhënë Manastirit 
të shën Mihailit dhe të Gavrilit (1348-1353) në Prizren bëhet fjalë 
për praninë e shqiptarëve në Rrafshin e Dukagjinit, në afërsi të Pri- 
zrenit dhe të fshatrave të Drenicës. Në të dëshmohet për ekzistencën € 
nëntë katundeve blegtorale shqiptare në afërsitë e Prizrenit të njohura 
me emrin Gjinovci (Gjinajt), Magjerci, Bjelloglavci, Flokovci (Flokajt), 
Crnça, Çaparci (Çaparajt), Gjonovci (Gjonajt), Shpinadinci (Shpinajt). 
Novacit, I 

Shqiptarët përmenden si frekuentues në pazarin e Manastirit të 
shën Gjergjit pranë Shkupit”, si barinj, bujq e ushtarë në krahinën е 
Tetovës, si bujq në fshatrat e feudit të madh të Deçanitë, Fshatra të 
tëra shqiptare u dhuruan mbretërit serbë dhe në mënyrë të veçantë 
Stefan Dushani, mamastireve të Prizrenit, të Deçanit, të Tetovës. 

Antroponimia thjesht shqipe e një pjese të banorëve të fshatrave 
të përmendura në dokumentet shtetërore e kishtare serbe të shek. XII- 
-XV, dëshmon qartë për praninë e shqiptarëve në to. P.sh. sipas kriso- 
bulës të feudit të Deçanit të vitit 1330, banorë me antroponimi të tillë 
gjenden në fshatrat Isniq, Gramoçel, Xerxë, Cabiq, Sushiçan, në ka- 
tundin Arbanas, në qytetin e Prizrenit, Suharekë, Llapushë — në Rraf- 
shin e Dukagjinit, Graçanicë, Vinare — në Kosovë. Shqiptarët mbanin 
zakonisht emrat e tyre të dalluar tradicionalë si Gjon, Gjin, Lul, Llesh, 
Bardh, Progon, Prenk, Lalë, Dedë, Lum, Muzak etj., por që në doku- 
mentet kishtare serbe dalin më trajtat Gon, Gonac, Gonko, Gonshin, 
Gin, Lul, Lesh, Bardi, Progon, Prenko, Bardonja, Laloje, Lalzim, Dedoje, 
Dedaç, Lumas, Muzak etj.5. 27 

Dokumentacioni raguzan dëshmon për praninë e një sasie të kon- 
sinderueshme shqiptarësh qysh në shekullin XIV dhe fillimet e shek. XV 
në qytetin e Novobërdës, i cili nuk ishte i shkëputur nga trungu shqip- 
tar. Në to përmenden qytetarë me emra shqip si Gjergjash, Gjinko 
(1399) ose priftërinj katolikë shqiptarë, presbitër Gjini i biri i Gjergjit 
(1389), dom Gjergj Gega, Nikollë Tanushi, Gjergj Andrea Pellini, Niko- 
ila Progonoviç (shek. XV) gjë që dëshmon se aty kishte popullsi katolike 
shqiptare. Në librin e borxhlinjve të tregtarit dubrovnikas Mihail Lu- 
kareviçit, që kishte qëndruar në Novobërdë gjatë viteve 30 të shek. XV, 
përmenden si zanatçinj, specialistë e punëtorë në minierat e qytetit afër 


1 S. Novakovië. Zakonski Spomenici. Beograd 1912, f. 688, Selo, Beograd 1943, 
f. 278; M. Tërnava, Shqiptarët në feudin e Deçanit në vitet tridhjetë të shek. 
XIV sipas krisobulës të Deçanit. Zbornik Filozofskog Fakulteta u Prištini, XI, 
1974, f. 255-271. 

2 S. Novakovië. Zakonski Spomenici. Beograd 1912, f. 620. 

3 Po aty, f. 660. 

4 L. Thalloczy. C. Jireček, E. Sufflay. Acta et Diplomata res Albaniae Me- 
diae Aetatis Ilustrantia, 1, Wien, 1913, 746, 798; M. Tërnava. Shqiptarët në 
feudin e Deçanit... f. 295-271. 

5 S. Novaković, Zakonski Spomenici, f. 8, 18, 36, 46, T2, 84 etj, S. Gashi. 
Prania e etnosit shqiptar në Kosovë gjatë shek. XIII-XIV. Onomastika e Ko- 
sovës. Prishtinë, 1979, f. 62-81: M. Tërnava. Shqiptarët në feudin e Deçanit... 
f. 255-271. 

6 M. Dinië. Iz istorije rudarstva II, f. 41, 81-82, 93-94. 


rakterit të lashtë e të përhershëm serb të popullsisë së Kosovës, tezën se 
shqiptarët u futën në Kosovë nën egidën osmane për ta deserbizuar atë 
sidomos pas shpërnguljeve gjoja masive të serbëve pas kryengritjeve të 
viteve 1690 dhe 1738:, Këtij konstruksioni, që hidhet poshtë edhe nga 
argumente të tjera, iu hoq tani përfundimisht toka nën këmbë, sepse 
defteri i regjistrimit të Kosovës më 1455, i botuar nga Instituti Oriental 
i Sarajevës, tregon qartë se pa filluar ende procesi i islamizimit masiv, 
shqiptarët ishin të pranishëm në mënyrë masive si bujq më viset lin- 
dore të fushës së Kosovës, ashtu si do t'i gjejmë sipas të dhënave të 
një defteri të sanxhakut të Kystendilit, po në mënyrë masive në Maqe- 
doninë Lindore, në Kratovët. 

Me regjistrimin kadastral në fjalë u krijua një njësi administrative 
€ vetme — sanxhak, ku u përfshinë gjithë tokat që kishin nën sundim 
Brankoviçët (pa Rrafshin e Dukagjinit). Në regjistrim përmenden një 
numër i konsiderueshëm kryefamiljarësh me emra tipikë shqiptarë si 
Gjon, Gjin, Llesh ose dhe me emra sllavë por që kanë cilësimin shqip- 
tar-arbanasi. Të tillë përmenden si në qendrat tregtare dhe në qytetet, 
ashtu dhe në afër 100 fshatra në të gjitha nahijet e sanxhakut: Moravë, 
Prishtinë, Lab, Тороіпісё, Vuçitern, Бос, Klopotnik, Tërgovishtë, 
madje edhe në fshatrat skajore të tyre, kufitare me territore të tjera 
të banuara nga popullsi sllave. Këta banorë, kryesisht me antroponimi 
shqipe, ishin të besimit katolik. Por shqiptarët në trevën e Kosovës, në 
pjesën më të madhe ishin të besimit ortodoks, të lidhur me administratën 
kishtare të patrikanës së Pejës, dhe mbanin antroponimi të përzier 
shqiptaro-silave ose antroponimi fetare ortodokse sllave e më pak bizan- 
tine. Përqafimi i ortodoksizmit nga popullsia shqiptare e këtueshme 
dëshmon se gjatë shekujve XII-XV, kur ajo ndodhej nën pushtimin 
serb, kishte qenë e shtrënguar t'i nënshtrohej asimilimit fetaro-ideo- 
logjik, që i zhvilluar krahas intensifikimit të kolonizimit, rrezikonte të 
çonte në ato kushte, në një asimilim etnik. 

Me botimet e kryera deri më sot nga defterët kadastralë osmanë 
është krijuar një kuadër thuajse i plotë i të dhënave për krejt popullsi- 
në e Rrafshit të Dukagjinit dhe për atë të qyteteve të Kosovës gjatë 
shek. XV-XVI, që lejojnë të krijohet një argumentim shkencor më i 
gjerë е më i plotë nga ai që njihej në literaturën historiografike. Ky 
argumentim i ri e i shëndoshë shkencor hedh poshtë pikëpamjet aspak 
shkencore dhe antishqiptare të historianëve serbomëdheni. 


1 S. Pollo. Mite përballë realitetit. Gazeta “Dritar, 28 qershor 1971, f. 15-16. 

2 A. Stojanovski — 1. Eren Kratovskata nahija bo XVI vek, Glasnik Nacional- 
novo Instituta, Skopje, XV — 1971, nr, i, f. 61-92. 

3 Defterin е regjistrimit të Kosovës më 1455 (pa Rrafshin e Dukagjinit) e 
botuan: H. Hadžibegić, А. Handzie. E. Kovačevič, Oblast Brankovita, I, II, Sara- 
jevo 1972. 

4 Këta për herë të parë i vuri në dukje studiuesi nga Sarajeva A. Hanxhiqi. 
Ndonëse me këtë solli një kontribut, nga ana tjetër, ai, duke ndjekur ngushtësisht 
kriterin onomastik që vë shenjën e barazimit midis karakterit të onomastikës dhe 
etnicitetit të bartësve të saj, arriti në konkluzionin e gabuar se shumicën e po- 
pullsisë në Kosovë e përbënin serbët dhe jo shqiptarët. Në këtë mënyrë popull- 
sinë shqiptare ortodokse ai e konsideroi popullsi sllave. А. Напайё, Nekoliko vi- 
jesti e Arbanasima na Kosovu i Metohiji., £: 201-209. 
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kundrazi, ato lindin si një pasqyrim artistik i drejtpërdrejt 1 fakteve 
historike të jetuara nga masat popullore. Lindja e këtyre këngëve dhe 
ruajtja deri në kohët e fundit nuk mund të kuptohet pa praninë aty të 
popullsisë shqiptare në shek. XIV dhe pa vazhdimësinë e pandërprerë 
të saj në këto treva, gjë që bënte të mundur bartjen e këngëve nga një 
brez në tjetrin. Në të mirë të kësaj flet edhe ruajtja te shqiptarët e 
Kosovës e këngëve të epikës heroike legjendare, me zanafillë nga pe- 
riudha e hershme mesjetare, te të cilat flitet për përballim presionesh 
е sulmesh të armiqve të jashtëm nga popullatat shqiptare që banojnë 
në trojet e tyre (kënga e Gjergj Elez Alisë etj. کر‎ 

pan e 


2 = 
* * 


Dokumentacioni mesjetar i dalë nga kancelaria e shtetit serb dhe 
nga institucionet kishtare ortodokse si ato të patrikanës së Pejës, që i 
referohen krahinave të Rrafshit të Dukagjinit dhe të Kosovës, me të dhë- 
nat që sjell, jep një pamje të kufizuar nga pikëpamja gjeografike e de- 
mografike për shkak të vetë synimeve zyrtare për të cilat ato ishin 
shkruar dhe të pozitës klasore të hartuesve të tyre. Ato paraqesin jo të 
gjithë fshatrat e Rrafshit të Dukagjinit dhe të Kosovës, por vetëm fsha- 
trat që ishin pronë e disa institucioneve. Akoma më të kufizuara i bën 
ato fakti se për fshatrat e shënuara në to janë shënuar si arbanas vetëm 
shqiptarët e besimit katolik dhe nuk është bërë dallimi midis popullsisë 
shqiptare ortodokse dhe pakicës ortodokse sllave”. Shqiptari ortodoks i 
këtushëm, duke bërë pjesë në të njëjtin komunitet fetar dhe politik me 
serbët, është konsideruar zakonisht nga shkrimtarët dhe kancelarët mes- 
jetarë si «serb» në veri ose «grek» në jug; ashtu siç do të ndodhë më 
vonë me shqiptarët myslimanë që do të konsiderohen si «turq». 1 

Dokumemtacioni i periudhës pas pushtimit osmam të Kosovës në 
vitin 1455, hedh dritë akoma më mirë dhe jep të dhëna më të shumta 
që dëshmojnë se ato banoheshin nga popullsia shqiptare, kurse serbët të 
ardhur si kolonistë dhe si shtresë sunduese gjatë kohës së pushtimit 
serb më këto troje përbënin një pakicë të parëndësishme, por sunduese 
politikisht. л 0+02 | 1 

Nga ky dokumentacion, më hollësisht e zbulojnë gjendjen defterët 
e regjistrimit të tokave dhe të popullsisë që kryen pushtuesit e rinj os- 
manë gjatë shek. XV e XVI, në të cilat, ndërmjet të tjerave, jepet topo- 
nimia e vendbanimeve si edhe antroponimia e një pjese të konsiderue- 
shme të popullsisë (kryefamiljarëve, beqarëve etj). 

Këto burime kontribuojnë për të shembur përfundimisht një nga 
«mitet» е «tabutë» e mëdha të historiografisë serbomadhe, atë të ka- 


1 Q. Haxhihasani, Epika historike, vëll. 2. Hyrje (gjendet në procesin e 
botimit). г 

2 K. Jireçek, M. Shuflay е L. Thalloczy theksojnë se sllavët e Dalmacisë e të 
Malit të Zi deri në kohët е vona me «аграпаѕ» kuptonin vetëm shqiptarin 
katolik. Shih K. Thalloczy. K. Jireček. Zwei Urkunden aus Nordalbanien. Ilyrisch- 
Albanische Forschungen, München und Leipsig 1916, v. I, f. 128: M. Šufflay. 
Serbët dhe shqiptarët. Tiranë, 1926, f. 35; Biologie des Albanesiscken Volksstammes 
në Ungarische Rundschau, J, (1916-1917), f. 3. 
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shuci, Stubla, Rogam etj. mbanin emra tipikë shqiptarë, si Gjin, Gjon, 
Leka, Kola, Gega, Progon, Llesh, Gjec, Tanush, Bushat, Mazarak, Pal, 
Duka еў. 

Në nahijen e Pejës më 1485 gjenden 15 fshatra si Оса, Сітпа Potok, 
Dujak, Usak, Dobriçadol, Kovaliça, Lepovaç, Trenova, Nika, Vraniq, 
Romaniça, etj., në të cilat thuajse të gjithë banorët mbanin emra shqip. 
Në një sasi më të paktë banorë me antroponimi të tillë gjenden në 86 
fshatra të tjera të Pejës (nga 194 fshatra gjithsej) në 14 fshatra të na- 
hijes së Suhogërlës (28 fshatra gjithsej), në 12 fshatra të nahijes së 
Plavës (nga 15 fshatra gjithsej)”. 

Sipas regjistrimeve të vitit 1571 dhe 1591 krahinat verilindore të 
sanxhakut të Dukagjinit, ose siç u emërtuan në shek. XVI, krahina e Ha- 
sit, të ndara në nahijet e Rudinës (Gjakova me fshatrat në jug të 
saj), të Domeshtiçit (fshatrat që ndodhen në zonën midis Gjakovës dhe 
Prizrenit) dhe të Pashtrikut (fshatrat në lindje dhe më perëndim të 
malit Pashtrik), ishin territore me popullsi krejtësisht shqiptarë. Kjo 
provohet nga fakti se banorët e atyshëm mbanin më shumicën dërr- 
muese emra tipikë shqiptarë, ashtu siç mbanin banorët e viseve malore 
të brendshme të Shqipërisë së Veriut, si Gjin, Gjon, Gac, Bac, Kol, 
Gjec, Doda, Prend, Biba, Nue, Dida, Shtepan, Vata etj. Ndikimi i antro- 
ponimisë slave në antroponiminë e banorëve të këtyre viseve ishte te- 
për i dobët. Raporti midis banorëve me antroponimi shqipe dhe atyre 
me antroponimi sllave në këto tri nahije të marra bashkërisht paraqitet 
si më poshtë: 

Nga 2507 kryefamiljarë e beqarë të krishterë, 1768 mbanin antro- 
ponimi shqipe, 643 antroponimi të përzier shqitparo-sllave, 96 antropo- 
nimi sllave, kurse nga 492 kryefamiljarë myslimanë, 205 mbanin mbie- 
mra shqip dhe 37 mbiemra sllavët, . 

Të njëjtën gjë dëshmojnë edhe klerikët ikatolikë në fillimet e shek. 
ХУП. Hasi, shkruan arkipeshkvi i Tivarit Pjetër Mazreku më rela- 
cionin e tij të vitit 1634, «është i banuar nga shqiptarët». Prej këtyre 
kishin mbetur vetëm 5 fshatra katolike shqiptare, kurse 45 të tjerat 
ishin islamizuar”, 

Nahija e Opojës (viset në jug të Prizrenit) ishte e banuar krejtësisht 
nga popullsi shqiptare, e cila në shumicën dërrmuese ishte e islamizuar 
dhe si rrjedhim antroponimia e saj i përkiste sferës së antroponimisë is- 
lamike. Regjistrimet sjellin të dhëna që dëshmojnë se banorët е islami- 
zuar ishin shqiptarë. P.sh. gjenden banorë të islamizuar që ende gjatë 
gjysmës së dytë të shek. XVI mbanih si mbiemra emrat e krishterë të 
prindërve që në shumicën e tyre ishin emra shqip dhe vetëm në raste 
të rralla ndeshen ndikime të antroponimisë sllave. Sipas regjistrimit të 
vitit 1591, në nahijen е Opojës kishte 369 kryefamiljarë e beqarë mysli- 


1 S. Pulaha. Nahija e Altun-ilisë dhe..., ft 195. 

2 Defteri i regjistrimit të sanxhakut të Shkodrës 1485, f. 34. 

3 5. Pulaha, Krahinat verilindore të sanxhakut të Dukagjinit-Hasit dhe... f. 
185-210. 

4 Po aty, f. 205. 

5 I. Zamputi. Relacione, Tiranë, 1963, v.I, dok. 37, fl. 277 v, 280 (faqe 433). 
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Më e rëndësishmja e të dhënave te defterët kadastralë osmanë të 
shek. XV-XVI për Kosovën е Rrafshin e Dukagjinit, është fakti se 
shumica e kryefamiljarëve dhe e beqarëve të regjistruar në ta për këto 
krahina, e veçanërisht për Rrafshin e Dukagjinit, siç qenë, p.sh., nahijet 
e Altunilisë, të Rudinës, të Domeshtiçit, të Pashtrikut, të Opojës, të Hoçës 
dhe të Prizreniti mbanin në shumicën dërrmuese gjatë shek. XV emra 
shqip dhe më vonë, aty nga gjysma e dytë e shek. XVI, kur një pjesë 
е tyre u detyruan të përqafojnë fenë islame, emra islamikë. Nuk ka 
as më të voglin dyshim se në kushtet historike të njohura të sundimit 
shumëshekullor të shtetit serb, në të cilat pat qenë e detyruar të rronte 
popullsia shqiptare e këtushme si element politikisht e shoqërisht i 
nënshtruar por që ruante ende të pacënuara gjuhën, doket e zakonet e 
veta, një antroponimi e tillë shqipe, e cila më vonë u zëvendësua pje- 
sërisht me antroponimi islamike, mbahej vetëm nga ajo dhe jo nga 
popullsia sllave. Edhe në rastet kur emri shqiptar shoqërohet me një 
mbiemër të sferës antroponimike sllave, kemi të bëjmë me popullsi 
shqiptare, duke pasur parasysh faktin se shqiptarët autoktonë të këtyre 
trevave nën presionin politik fetar të shtetit e të kishës serbe, kanë 
qenë të detyruar të marrin emra sllavë dhe, me t'u çliruar nga ky pre- 
sion, u kthyen menjëherë në emrat shqiptarë të gjyshërve e stërgjy. 
shërve zë tyre, sepse tek ata nuk ishte shuar aspak. ndjenja e kombësisë 
së tyre”, 

Le të vështrojmë gjendjen më për së afërmi. Nga materialet e 
defterëve të botuar deri tani, del se mahija e Altun-ilisë (zonë e për- 
fshirë në trekëndëshin Gjakovë-Junik-Tropojë) ishte e banuar thuajse 
krejtësisht nga shqiptarë. Kështu, p.sh., sipas regjistrimit të vitit 1485, 
banorët e fshatrave të fushës Gjakovë-Junik si Plakani, Mel, Dujak, 
Gorna Çima Gonja, Dolina Çirna Gonja, Peronja, Rodosh, Dolina Bu- 
qani, Bozhani, Vuçidol, Brekoc, Trenova, Vogova, Kaliq, Popoci, Bono- 


1 Për regjistrimet në këto vise shih: S. Pulaha. Defteri i regjistrimit të san- 
xhakut të Shkodrës i vitit 1485, 1, 11, Tiranë 1974 (përfshin edhe një pjesë të 
Rrafshit të Dukagjinit: trevat e Pejës, Gjakovës, Suhagërles): Elementi shqiptar 
sipas onomastikës së krahinave të sanxhakut të Shkodrës më vitet 1485-1582, 
“Studime historiker, nr. 1, 1972, 1, 68-102; 2, 1972, f. 181-197; 4; 1972, f. 175-221; 
Nahija e Altunrilisë dhe popullsia e saj në fund të shek. XV. Gjurmime alba- 
nologjike, пг. 1, 1971, £., 193-272; Krahinat verilindore të sanxhakut të Dukagjinit- 
“Hasi dhe popullsia e tyre në gjysmën e dytë të shek. XVI; Gjurmime albanolo- 
gjike (Seria Historike) H, 1972, f. 185-336: Të dhëna ekonomike dhe demografike 
për krahinën e Opoljes {Opojës} në gjysmën e dytë të shek, XVI, në «Studime 
historike», nr. 3, 1975, i: 101-135; Të dhëna ekonomike dhe demografike për 
krahinën e Hoçës-regjistrimi kadastral i vitit 1591, «Studime historike», nr. 1, 
1976, f. 137-208; nr. 2, 1976, £. 85-124. 

2 Ka autorë serbë që janë përpjekur të tregojnë se banorët me emra shqip 
që përmenden, në krisobulat e Deçanit nuk qenkan shqiptarë por serbë. Shih 
p.sh. S. Stanojević në punimin Lična imena + narodnost u Srbiji srednjega veka 
Južnoslovenski filolog VIII, 1928-29. Kurse autorë si К. Jireçeku, S. Novakoviçi, 
dhe kohët e fundit A. Hanxhiq antroponimeve shqipe u kanë dhënë kuptim 
etnik dhe kanë pranuar se ato paraqitnin shqiptarë. Shih p. sh. A. Handžić. 
Vep. e cit, f. 201-211. 
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Gjonoviq etj. Po kështu, nuk mungonin banorë me emra sllavë ose 
shqiptaro-sllavë edhe në vëllazërinë e njohur të katundit Arbanas të 
Tuzit, të shpërndarë në shek. XV në 11 fshatra, që kishte ardhur si pa- 
sojë e kthimit të një pjese të tyre nga katolikë në ortodoksës, 

Një shembull shumë të qartë, që tregon se edhe shqiptarët ortodoksë 
të trevave të tjera kishin huazuar emra karakteristikë sllavë, paraqet ге- 
gjistrimi i qytetit të Kërçovës, (fundi shek. XV), në të cilën banorët orto- 
doksë të lagjes së shqiptarëve (cilësohet arbanas) mbanin në shumicën e 
tyre emra sllavës. 

Të dhëna të shumta sjell dokumentacioni edhe për trevën e Ko- 
sovës. Ato dëshmojnë se shqiptarët aty mbanin rëndom emra sllavë si 
Radosav, Brajko, Petko, Bogdan, Radoslav, Bransiav, Bozhidar, Milosh, 
Miloslav etj., si gjatë periudhës para pushtimit osman ashtu dhe në atë 
pas pushtimit. P.sh. në librin e borxhlinjve të tregtarit dubrovnikas 
Mihail Lukareviç të viteve 30 të shek. XV, përmenden krahas banorëve 
me emra e mbiemra thjesht shqip, edhe shqiptarë me antroponimi të për- 
zier shqiptaro-sllave ose me emra shqip me mbaresa karakteristike për 
serbishten si: iç, oviç etj. si, psh, Radosav Gjonoviç, Ivan Gjonoviç, Di- 
mitër Bushatoviç, Tanush Bogdanoviç, Petko Progonoviç, Radosav e 


1 Defteri i regjistrimit të sanxhakut të Shkodrës..., f. 40. 

2 S. Novakovič, Zakonski Spomeniçi, f. 688. 

3 S. Pulaha, Krahinat verilindore të sanxhakut të Dukagjinit-Hasi dhe... 
i. 2086. 

4 Defteri i regjistrimit të sanxhakut të Shkodrës., f. 37. 

5 Regjistrimi i popullsisë së Kërçovës është botuar nga S. Pulaha, Nahija 
e Altun-ilisë dhe popullsia e saj.: f. 197, 198, 265-268. 


manë dhe 78 kryefamiljarë dhe begarë të krishterë, shumica e të cilëve 
mbanin antroponimi shqipet. 

Nahija e Hoçës (viset në veri të Prizrenit) ishte e banuar nga 
popullsi shqiptare e ndarë në tri besime: katolike, ortodokse dhe islame. 
Sipas të dhënave të regjistrit të vitit 1591, këtu gjenden 409 kryefamilja- 
rë dhe beqarë si dhe 104 zotërues kashtinash që mbanin emra e mbie- 
mra karakteristikë shqiptarë, 248 familje myslimane dhe 172 zotërues 
bashtinash myslimanë: (midis të cilëve gjenden 81 kryefamiljarë që 
mbanin si mbiemër, emrat shqip të prindërve dhe 28 kryefamiljarë që 
mbanin si mbiemra, emrat sllave të prindërve të tyre)”. 

Përveç pjesës të besimit katolik dhe asaj që sapo ishte kthyer në 
fenë islame, popullsia e kësaj treve, në një pjesë mjait të madhe ishte 
e besimit ortodoks dhe si rrjedhim ishte e veshur me emra nga sfera 
e antroponimisë fetare ortodokse sllave e bizantine dhe madje në shumë 
raste mbante në mënyrë të përzier edhe emra thjesht shqip nga emra 
të sferës së antroponimisë fetare katolike. Në fshatrat e Hoçës kishte 
afër 883 kryefamiljarë e begarë me një antroponimi të tillës. 

Mbajtja nga shumica e kryefamiljarëve të regjistruar në krahinat e 
lartpërmendura të emrave shqip, jo sllavë, nuk do të thotë se vetëm sasia 
që formonin këta familjarë ishte popullsi shqiptare, për arsye se përveç 
këtyre. në një pjesë mjaft të madhe, popullsia shqiptare e këtushme, 
duke qenë e besimit ortodoks, ishte veshur me emra sllavë e bizantinë. 
Kjo konstatohet veçanërisht në nahijen e Pejës dhe në fshatrat e nahije- 
ve të Prishtinës, të Vuçiternit, të Labit, të Topoinicës, ku kryefamiljarët 
në shek. XV-XVI mbanin më tepër emra sllavë e bizantinë se sa shqip 
dhe islamikë dhe deri në njëfarë shkalle dhe në nahijen e Prizrenit, 
ndonëse këtu kryefamiljarët me emra ortodoksë, sllavë e bizantinë 
کت‎ në minoritet në krahasim me ata që mbanin emra shqip dhe isla- 
mikë. 

Huajtja e emrave ortodoksë sllavë nga shqiptarët ishte një fenomen 
i rëndomtë, i përhapur qysh në periudhën para pushtimit osman, në 
mënyrë më intensive në Kosovë dhe më pak në Rrafshin e Dukagjinit 
dhe në viset skajore të sanxhakut të Shkodrës. Të dhënat e regjistri- 
meve lejojnë të shpjegohet një fenomen i tillë. Ato dëshmojnë se përveç 
pjesës së popullsisë shqiptare të këtushme të besimit katolik dhe islam, 
pjesa tjetër e saj ishte e besimit ortodoks, e lidhur me administratën 
kishtare të patrikanës së Pejës dhe si rrjedhim mbante emra nga sfera 
e antroponimisë fetare ortodokse sllave dhe bizantine. (Pra antropo- 
nimia e shqiptarëve e kishte humbur karakterin e saj etnik të dalluar). 
Kjo provohet nga fakti se në këto vise krahas klerikëve katolikë me 
emra shqip, ndeshim edhe klerikë ortodoksë, të cilësuar me apelativet. si 
përdoren edhe sot në shqip, si «papa, pop, kallogjer-, që mbanin emra 
shqip: P.sh. në nahijen e Altun-ilisë përmenden: Gjini, i biri i Popës. 
popi i biri і Pavlit, Popi i biri i Martinit, Popi i vëllai 
i Progon Pavlos, Popi i biri i Nikollës: më mahijen e Pejës: Jaku 


1 S. Pulaha, Të dhëna ekonomike dhe demografike për krahinën e Opojës... 


f. 101-108: 
2 S. Pulaha. Të dhëna ekonomike dhe demografike për krahinën e Hoçës..., 
£. 137-150. 


3 Po aty, f. 141. 
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Harët e këtushëm është shumë i kufizuar numri i mbiemrave me mbaresa 
karakteristike për serbishten si iç, -eviç, -in. I 

Veshja e Shqiptarëve me emra sllavë vërehet edhe në mjaft fsha- 
tra të Kosovës, të cilat ndonëse mbajnë si toponime emra shqip të kre- 
rëve të vëllazërive në shumës si Gjinofc (Gjinajt), Leshofe (Leshajt), 
Tanushofe (Tanushajt), që dëshmojnë për prejardhjen е tyre shqiptare, 
kanë banorë të besimit ortodoks në shumicë me emra sllavë. Po japim, 
p.sh, emrat e banorëve të fshatit Gjinajt të nahijes Treboshnica nga 
regjistrimi i vitit 1566-1574: Pjetri Jovani, Toma Pjetri, Kostandin Ni” 
kolla, Toma Kostadini, Dimitri Pjetri, Mati Pjetri, Novak Dimitri, oja 
Stepani, Novak Boja, Nikolla Novaku, Stepan Novaku, Nikolla Gjuriq, 
Nisha Nikolla, Luka pop Jovani, Bozha Luka, Simon Luka, Danko Mi- 
hajlo etjt. | esh 7 ۱ 

Po kështu edhe në disa fshatra shqiptare në viset fqinje me kra- 
kinën e Kosovës, siç janë, p.sh., trevat e Kurshumlisë e të Nishit, të cilat 
kishin si toponime mbiemrat arbanas, arbanashka... që lënë të mënkup- 
tohet se ato ishin në kontakt me popullsi sllave, siç qenë fshatrat Arba- 
nas, Arbanashka Petrila dhe Arbanashka Brenica, banorët shqiptarë 
ortodoksë mbanin në shumicën e tyre emra të sferës ortodokse sllave. 
P.sh. banorët e fshatit Arbanas kishin këto emra: Stojan, Dajin, Dane 
Stojani, Mati Marko, Andrija Marko, Dimsha Marko, Luka جات‎ Ni- 
kolla Luka, Pjetri Dimja, Stojan Pjetri, Gjura Marko, Lazar Stepa, Gju- 

ejash etj”. mke 
kja Ета sllav në antroponiminë e shqiptarëve e gjejmë të shprehur 
edhe në një varg emrash shqiptarë me përshtatje sllave. Të tillë janë 
p.sh. emrat Lekaç, Lekashin për Leka: Nikaç për Nika; Gjonaç, Gjonko, 
Gjonçiq, Gjonoviq për Gjon dhe Gjonajt: Ukça për Uk, Dukaç, Dukoi 
për Duka: Lleshoviq për Leshajt, Gjokaç, Gjokoviq për Gjoka dhe Gjo- 
kajt: Prekça, Prekoviq për Prek. dhe Prekajt: Ulkash për Ulk, Ugjlesha 

ër Uk Lesha etj”. км 

E Veshja e shqiptarëve me emra sllavë dëshmohet edhe nga të dhënat 
e tjera që tregojnë se ishin të shumta rastet ku pjesëtarët e një familjeje 
ose vëllazërie, të cilët nga emra të tjerë identifikohen si shqiptarë, mba- 
nin edhe emra sllavë. Ja disa shembulla të tilla: Radosavi i biri i 
Gjonit, Vladi i biri i Gjonit, Bozhidari i biri i Gjonit, Leka e biri i 
Mirosavit, Doda Pali dhe i biri Stepan Pali etj. Ndër të tjera gjejmë të 
regjistruar edhe emra sllavë në trajtat që përdoren në gjuhën Shqipe, 
si p.sh. Vuka, Nisha, Deja për emrat sllavë si Vuk, Stanisha, Dejan, gjë 
që dëshmon se popullsia e atjeshme ishte popullsi shqipfolëse. E 
i Shembujt që përmendëm lejojnë të bëhet një interpretim mëi drejtë 
shkencor i onomastikës, në radhë të parë i antroponimisë, duke e parë 
atë brenda kushteve historike të kohës, për të zbuluar me vërtetësi për- 
katësinë etnike të bartësve të saj. 


1 S. Pulaha, Qytetet e Rrafshit të Dukagjimit dhe të Kosovës gjatë gjysmës 
së dytë të shek. XVI në dritën e të dhënave të reja të regjistrimeve kadastrale 
osmane. Studime historike, nr. 4 1980: f. 201-202; Gjurmime albanologjike 
(Seria historike), IK, Prishtinë, 1900, f. 30-32. 

2 Po aty, f. 202, f 81-32. 

3 Defteri i regjistrimit të sanxhakut të Shkodrës..., f. 36. 


4 Po aty, f. 35-36, 42. 


Jakob Leshoviç etj. Në regjistrimin kadastral të vitit 1455 gjejmë në 
fshatrat e nahijeve të Vuçiternit e të Prishtinës shqiptarë me emra sllavë, 
të cilët identifikohen si shqiptarë nga cilësimi arbanas ose nga emrat 
shqip të prindërve. Të tillë janë, p.sh., Todori i biri 1 Arbanasit, Bogdani 
е Radoslavi djemtë e Todorit, Branslavi i biri j Arbanasit (fshati Kuçiça), 
Radovani i biri i Gjonit (fshati Çikatovo), Radoslavi i biri i Gjonit dhe 
Bogdani i biri i tij (fshati Sivojevo), Gjoka i biri i Miloslavit (fshati 
Gornja Trepz)”. 

Të dhëna më shprehëse sjell materiali i defterit të sanxhakut të Vu- 
çiternit i vitit 1566-1574. Sipas tyre, p.sh., afër gjysma e banorëve të 
mëhallës së shqiptarëve në Janjevë nuk mbanin antroponimi shqipe, 
ndonëse cilësoheshin shqiptarë (arbanas), por emra ortodoksë sllavë si: 
Pejo, Stepan, Jovan, Mladen, Bozha, Raja, Stoja etj. ose antroponimi 
të përzier shqiptaro-sllave si, p.sh., Jova Jaku, Mati Stepa, Gjura Kola, 
Koka Dobroshi, Dida Stojini. Po kështu në Prizren gjejmë mëhalla që 
mbanin toponime shqipe si, p.sh, Madhiq, duke pasur edhe kisha kato- 
like si ajo e Dimitri Pulitit (Pultit) dhe që kanë banorë në shumicë me 
emra sllavë dhe bizantinës. 

Banorët e krishterë të trevave në fjalë nuk mbanin një antroponimi 
krejt tipike të sferës ortodokse sllave, por një antroponimi heterogjene 
të përzier me antroponimi thjesht shqipe ose antroponimi të sferës kish- 
tare katolike dhe bizantine greke, që përdoret gjerësisht nga shqiptarët. 
P.sh. gjejmë të përdorur emra që janë më tepër karakteristikë për antro- 
poniminë e sferës kishtare katolike se sa për atë ortodokse dhe që 
përdoren si te shqiptarët ashtu edhe te popujt e tjerë, si bie fjala, Lukë, 
Nikolla, Pjetri, David, Jaku, Marin, Filip, Mati (për Mateo). 

Te banorët ortodoksë të Kosovës gjenden të përdorur shpesh edhe 
emra që janë më tepër karakteristikë për ritin ortodoks bizantin grek se 
sa për ritin ortodoks sllav. Këta emra gjenden këtu në format e për- 
dorura rëndom nga shqiptarët si, р. sh., emrat Ша, Moisi, Dimitri, Dam- 
jan, Mihal, Kommen etj. Ka edhe të dhëna të tjera të karakterit gjuhë- 
sor, që dëshmojnë se kjo popullsi ishte shqipfolëse. Në origjinalet e def- 
terëve dalin shpesh emra të përdorur në trajtë të shquar të shqipes me 
-i, si p.sh. Pjetër, Dimitër, që gjenden të shkruara në trajtat Pjetri, Di- 
mitri dhe jo në format sllave Petar, Dimitar — Dimitrije. Antroponimi 
Mati, nuk përdoret në format sllave Matija, Matko, Mate, Matiç etj. 
Nga një krahasim i formave Pjetri, Dimitri e Mati, që ndeshen rëndom 
te kryefamiljarët e sanxhakut të Vuçiternit, me të njëjtët emra të për- 
dorur nga popullsia sllave e sanxhakëve të Beogradit, të Malit të Zi, të 
Kystendilit, të Vidinit, del se këto forma, të shquara me nyjat e shqi- 


pes, kishin qenë përdorur vetëm në trevën e Kosovës“, Ta kryetfami- 


1 M. Diné. Iz Dubrovačkog arhiva, I, Beograd 1957, foi. 1, 8, 10, 11, 12, 
25, 17, 26, 27, 29, 33, 37, 39, 41, 42, 52. 

2 A. Handžić. Nekoliko vijesti o arbanasima na Kosovu i Metohiji..., 1. 205- 
-207. 


3 Tapu ve kadastro umum müdürlügünün aršivi, defteri mufassal liva-t 


Prizren, nr. 55, f. 13-17; S. Pulaha, Qytetet e Rrafshit të Dukagjinit dhe të Ko- 
SOVËS..., f. 201. 


4 M. Tërnava. Shqiptarët në qytetet e Kosovës..., f. 199-139. 
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një numri të madh fshatrash me emra sllavë, siç u vu në dukje me 
shembuj më lart, kishin popullsi shqiptare që mbante në shumicën 
dërrmuese të saj emra shqip. Të tillë janë, p.sh, 16 fshatra më Altun 
-ili, 14 fshatra në Pejë etj. Faktorët politiko-adminisirativë kanë shkak- 
tuar në këto territore të banuara nga shqiptarët, qenien e toponimeve 
slave, dukuri që ndeshet edhe më vise të tjera të Ballkanit të banuara 
nga popullsi josllave. Për këto arsye mendojmë se për shfrytëzimin dhe 
për vlerësimin e tyre dhe të onomastikës sllave në tërësi duhet pasur 
parasysh si kusht themelor të vështruarit e tyre brenda kuadrit të rre- 
thanave historike, në të cilat ishin krijuar. Të nisur nga kjo, mund të 
thuhet se toponimia e këtueshme sllave, e ngulitur gjatë etapave të ndry- 
shme të mesjetës së hershme, pasqyron kontakte historike të ndodhura 
midis shqiptarëve e sllavëve, në periudha të caktuara, mjaft kohë për- 
para shek. XV. Rrjedhimisht, ajo nuk na jep mundësi të gjykojmë mbi 
problemin se çfarë popullsie kishin në shek. XV vendbanime me një 
toponimi të tillë. 

Ndryshe paraqitet puna në toponimet shqipe. Ato mund të përdoren 
si argumente të sigurta për të dëshmuar se vendbanime të tilla ishin troje 
të banuara nga shqiptarët, sepse ato në vetvete tregojnë se aty popull- 
sia е vjetër vendase, me gjithë sundimin shumëshekullor të shtetit serb, 
kishte mundur t'i qëndronte dhe t'i bënte ballë asimilimit sllav gjatë 
periudhës para shek. XV. 

Toponimia sllave nuk mund të ketë ardhur tërësisht si rezultat i 
dyndjes së popullsisë sllave në mesjetën e hershme, sepse kështu mo- 
hohen rastet kur emërtimet janë apelative të shqipes, si dhe mundësia 
e vendosjes së toponimeve sllave edhe për shkak të ndikimit të faktorëve 
të tjerë të karakterit politiko-fetar, të cilët vepruan për një kohë të 
gjatë (në një varg rastesh toponimia lidhet me veprimtarinë e aparatit 
shtetëror, administrativ-ushtarak të huaj dhe prapa saj nuk qëndronte 
një realitet etnik). Fakti se në shek. XV-XVI gjejmë për shumë fshatra 
dy toponime, njëri shqiptar e tjetri sllav, ose dhe përkthimin e topo- 
nimisë shqipe në toponimi sllave, tregon se parimi i mësipërm nuk 
mund të zbatohet në mënyrë absolute as për periudhat е mëparshme! 

Në shek. XVI, me vendosjen e përforcimin e administratës së re 
shtetërore të pushtuesve osmanë, ndër të tjera, me shkatërrimin përfun- 
dimtar të aparatit shtetëror që pat qenë në dorê të klasës feudale serbe 
dhe të pozitës mbizotëruese të kishës serbe, vërehet në këto vise pakësimi 


sovë. Nga këta studiues po përmendim: A. Selishev. Slavjanskoe naselenie © 
Albani, Sofja, 1931; 

A. Jovitevit. Crnogorsko primorje i Krajini. Serbski etnografski zbornik, Beo- 
grad, 1922: knjiga XXIII; M. Filipović, Has pod Paštrikom Sarajevo, 1958; 
A. Uroševié, Kosovo, Beograd 1965; 

U. Zaimov. Bolgarskie geografiteskie 
Balkanika, 1, Sofia 1970. 

G. Stadtmiiller, Forschungen zur albanischen Frühgeschichte, f. 148-160. 

i Lidhur me këtë po sjellim disa shembuj nga Krahina të ndryshme: fshatrat 
Dolina Prekala ose Zahaç, Gorna Prekala ose Dujak, Bardonig ose Zym (në 
nahijen e Pejës), Bardon ose Belan, Selo kuq ose Zllatar, Shengjin ose Rasha, 
Rash i Vogël ose Bukshi (në nahijen e Shkodrës) etj. Shih: Defteri i regjistrimit 
të sanxhakut të Shkodrës i vitit 1485, f. 35-39. 


nazvanii v Albani XV veka, Studia 
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‚_ Së pari, ato çojnë në përfundimin se antroponimia silave që mbanin 
një pjesë e banorëve të këtyre zonave, nuk mund të shërbejë si kriter 
për të përcaktuar në mënyrë absolute si sllave karakterin etnik të kësaj 
popullsie, sepse emrat slavë këtu i janë veshur popullsisë shqiptare të 
besimit ortodoks dhe nuk tregonin popullsi sllave. Pra nuk mund të vihet 
shenja e barazimit midis karakterit onomastik me karakterin etnik të 
banorëve të këtyre zonave, ashtu siç kanë vepruar dhe veprojnë shumë 
autorë të huajt veçanërisht serbë, meqenëse në këtë mënyrë nuk do të 
merreshin parasysh kushtet historike në të cilat pat qenë e detyruar 
të rronte popullsia shqiptare. Antroponimia sllave që përdorte popull- 
Sia shqiptare ortodokse e këtushme nuk kishte ardhur si rezultat i bash- 
këjetesës midis shqiptarëve dhe sllavëve, por ishte kryesisht pasojë e 
ndikimit të faktorëve social-politikë dhe fetarë. Fakti se këtu مع‎ 
sunduese në shumicën e saj kishte qenë sllave shpjegon epërsinë dhe 
mbizotërimin e saj politik dhe fetar mbi popullsinë shqiptare të këtyre 
krahinave, në një kohë kur klasa feudale shqiptare nuk kishte arritur 
të formonte Shtetin e vet unik feudal dhe një kishë të veçantë dhe 
autonome, Këtu kishte bazën edhe ndikimi sllav në antroponiminë € po- 
pullsisë shqiptare. llavizimi i saj i ardhur si pasojë e ndikimit të 
faktorëve social-politikë e fetarë, nuk shpreh aty sllavizimin e popullsisë 
shqiptare, к do të ا‎ se aty kishte popullsi sllave. E 

dyti, nuk mund të shërbejë si kriter për përcaktimi ] i‏ 6ک 
ypas‏ کو سو مھ ا ا etnik të popullsisë as edhe kriteri‏ 
fshat me emër sllav duhet të jetë i banuar nga sllavë, parim i ndjekur‏ 
nga shumë autorë”. Këtë e provon ndër të tjera edhe fakti se banorët e‏ 


1 Ky kriter është ndjekur përgjithësisht nga të gjithë autorët jugosllavë 
të së kaluarës dhe të sotmes. Kohët e fundit këtij kriteri i është përmbajtur 
edhe A. Hanxhiqi, një nga botuesit e defterit kadastral të Kosovës të vitit 
1455 (shih studimin e tij: Nekoliko vijesti o arbanasima...). 

| 2 Për të pasur parasysh gjendjen е rëndë дё {ё cilën ndodhej popullsia 
shqiptare nën sundimin serb po sjellim përshkrimin që i bën asaj në vitin 
1892 Guljelm Adam, kryepeshkop i Tivarit: «Sepse të ashtuquajturit popuj 
si latinë ashtu edhe shqiptarë, janë të shtypur nga zgjedha e padurueshme 
dhe nga sundimi shumë i ashpër i prijësit të sllavëve që është i urryer dhe i ne- 
veritshëm për ta, sepse populli i tyre është i ngarkuar me taksa, kleri i tyre 
ndiget dhe përbuzet, peshkopët dhe Priftërinjtë e tyre shpeshherë janë të lidhur 
me zinxhirë, fisnikët e tyre dëbohen... 

I Shih: Brocardus, Directorium ad Passagium Faciendum «Historiens des Croi- 
sades», Historiens Armeniens, И, p. 484-485. Burime të zgjedhura për Historinë 
e Shqipërisë. (shek. X-XV), vëll. 2, Tiranë 1962, f. 12. j 

3 Një varg studiuesish, duke u mbështetur në numrin e madh të toponimeve 
sllave në tokat shqiptare dhe duke ndjekur kriterin se çdo qendër banimi me 
toponim sllav ishte truall i banuar nga sllavët, nxorën konkluzionin e gabuar 
se shqiptarët në Shqipërinë e Veriut gjatë shek. XV paskan populluar vetëm 
krahinat malore, ndërsa zonat e tjera, sidomos fushoret duhet të paskeshin qenë 
populluar nga sllavët, Sipas tyre, vetëm me veprimin e faktorëve ekonomikë- 
-politikë е shoqërorë të krijuar pas pushtimit osman, shqiptarët si popullsi 
blegtorësh u dyndën aty nga fundi i shek. XVII-filimi i shek. XVIII, prej 
krahinave të brendshme malore në zonat perëndimore si në Krajë, Merkod, 
Shestan, Кис etj. dhe në zonat Hndore në Rrafshin e Dukagjinit dhe në Ko- 
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Por as ortodoksia gjatë periudhës së sundimit serb dhe as islamizmi 
gjatë sundimit osman, si mjete ideologjike në duart e pushtuesve të 
huaj, të përdorura për sllavizimin ose për asimilimin politik-kulturor 
osman të shqiptarëve, nuk dhanë rezultate vendimtare, dështuan sepse 
këtu kishte një popullsi masive shqiptare që ishte pjesë përbërëse dhe 
e pashkëputur e kombësisë shqiptare, të formuar historikisht shumë she- 
kuj përpara. Trashëgimi dhe njësia etno-kulturore e popullsisë shqip- 
tare mundi t'i bëjë ballë veprimit divergent të faktorit fetar, ndonëse 
ky la gjurmë në kulturën popullore kombëtare shqiptare. Në këtë drej- 
tim as ekzistenca e institucioneve shtetërore dhe fetare, e kishave serbe 
që ngritën dhe pajisën me prona sundimtarët serbë, nuk mund të përdo- 
ret si argument absolut, siç bëhet zakonisht në historiografinë serbe, për 
të provuar se këto territore ishin serbe nga pikëpamjet etnike, po ashtu 
si nuk mund të përdoret ekzistenca e xhamive dhe e institucioneve 
fetare myslimane në shekujt e pushtimit osman për të provuar se këtu 
kishim popullsi turke. Ekzistenca e tyre lidhet me ndryshimet politike, 
shoqërore dhe ideologjike të kryera gjatë pushtimit serb ose osman. dhe 
jo me karakterin etnik të këtyre trevave. 

Pushtimi dhe vendosja e qendrës administrative e kishtare të shtetit 
serb, në Kosovë në shek. XIII-XIV, vendosja e një klase feudale në 
shumicë serbe, në kushtet kur aty masat e gjera popullore ishin shqip- 
tare, nuk do të thotë se kjo krahinë qenka etnikisht serbe. Nuk është 
ky as i pari, as i vetmi rast në historinë e Ballkanit dhe të Evropës, 
kur ka një ndryshim etnik midis klasës sunduese, aparatit shtetëror 
ushtarak e kishtar dhe popullsisë autoktone të përbërë nga shtresat e 
ulëta popullore. 

“Shqiptarët në Jugosllavi, — siç theksoi shoku Enver Hoxha në 
Kongresin e 8-të të PPSh, — përbëjnë një etni, një popull të formuar 
në shekuj, që ka historinë, gjuhën, kulturën e vet, një popull autokton, 
të cilin, siç dihet, e copëtuan dhe e shkëputën nga mëmëdheu i vet 
fuqitë e mëdha imperialiste dhe іа aneksuan Jugosllavisërt, 

Në këto krahina islamizimi u përhap te popullsia shqiptare ortodokse 
e katolike dhe јо te minoriteti sllav, ndonëse jetonin në të njëjtat kushte 
historike. Dhe kjo është e kuptueshme. Ndikimi dhe autoriteti i patri- 
kanës së Pejës, që ishte më i madh te pakica ortodokse sllave se sa te 
popullsia shqiptare ortodokse, ishte pengesë e madhe për depërtimin e 
islamizmit tek ata. Nga ana tjetër, shqiptarëve u mungonte uniteti fetar, 
u mungonte një kishë e përbashkët. Patrikana e Pejës ishte në sytë e tyre 
institucioni që i shërbeu klasës feudale serbe, domethënë sundimit të 
huaj, prandaj dhe autoriteti i saj ishte i dobët te shqiptarët. Përveç kësaj, 
për islamizimin e popullsisë shqiptare vepruan edhe faktorë të tjerë so- 
cial-politikë si masat shtypëse ekonomike dhe politike dhe sidomos po- 
litika e veçantë që ndoqi pushteti osman për të thyer luftën çlirimtare 
të popullit shqiptar nëpërmjet islamizimit të tij. 

Të dhënat onomastike të regjistrimeve kadastrale osmane të Rrafshit 
të Dukagjinit dhe të Kosovës dëshmojnë se popullsia e tyre në shu- 
micën dërrmuese ishte popullsi shqiptare bujqësore, e besimit katolik dhe 
ortodoks, e veshur, si me emra shqip ashtu edhe me emra sllavë dhe bi- 
zantinë, të cilët në shek. XVI me përhapjen e islamizmit zëvendësohen 


1 E. Hoxha. Raport në Kongresin e 8-të të PPSH. Tiranë, 1981, f. 193. 


29 


i emrave sllavë të huazuar nga popullsia shqiptare në shek. XV dhe 
shtimi i emrave shqip. Por, kur pushtuesit osmanë me masa shtrënguese 
ekonomike dhe politike i imponuan popullit shqiptar islamizimin, me 
qëllim që ta përçanin dhe ta mposhtnin luftën e tij për çlirim, në 
këto vise konstatohet shtimi i emrave islamikë ndër kryefamiljarët, kra- 
has shtimit të emrave shqip. Sipas regjistrimeve të kësaj periudhe, një 
pjesë e popullsisë shqiptare të Rrafshit të Dukagjinit dhe të Kosovës 
u detyrua të braktiste ortodoksinë dhe të përqafonte fenë islame. Kjo 
solli si rrjedhim zhveshjen e banorëve nga emrat sllavë dhe marrjen prej 
tyre të emrave islamikë. Një rast tipik në këtë drejtim paraqet qyteti 
i Pejës, banorët e të cilit më 1485 mbanin: në shumicën e tyre emra 
silavë, kurse më 1582 mbanin në shumicën e tyre emra islamikë, me për- 
jashtim të 15 familjeve ortodokse, një pjesë e të cilave ende vazhdonte 
të ruante emra shqip si Pop Nika, iPal Koka etj. Përveç qyteteve, 
islamizimi u përhap edhe në popullsinë e fshatrave. Kështu, në shek. 
XVI, gjejmë të islamizuar pjesën më të madhe të popullsisë së nahijeve 
të Altun-ilisë (Gjakovës), të Hoçës, të Hasit, të Prizrenit dhe thuajse 
gjithë popullsinë e Opojës. Hapa më të ngadaltë kishte bërë islamizimi 
në fshatrat e nahijes së Pejës dhe të sanxhakut të Vuçiternit. Ai до të 
zhvillohet aty me ritme më të shpejta në shek. XVII. 

Me gjithë përparimin e dukshëm të procesit të islamizimit në gjys- 
mën e dytë të shek. XVI një pjesë e popullsisë shqiptare, veçanërisht ajo 
e fshatrave të nahijeve të Prishtinës, të Vuçiternit, të Labit, të Pejës 
vazhdoi të mbetej në shumicë në besimin ortodoks dhe të mbante emra 
sllavë ose bizantinë. Prania e kësaj popullsie shqiptare ortodokse aty 
provohet edhe nga dëshmi të drejtpërdrejta të burimeve të tjera joturke. 
Psh. në projektin për çlirimin e vendit që hartoi kuvendi i krerëve të 
14 krahinave shqiptare në fshatin Dukagjin të Matit, më 15 shkurt 1602, 
thuhet: sPrej nesh të besimit romak (kupto katolik-S.P.) jemi dyzet 
mijë burra shpate, trima të vlertë që luftojnë me trimëri... Për më 
tepër do të vijnë të bashkohen me .ne të gjithë shqiptarët që janë të 
besimit grek (kupto ortodoks që lidheshin me kryepeshkopatën e Ohrit) 
dhe të besimit serbian (kupto ortodoks, që lidheshin me kishën serbe) 
që i kemi fqinjëri, 

Ky fakt tregon se akoma nuk ishte shembur përfundimisht autori- 
teti i kishës ortodokse serbe, ndonëse qysh me pushtimin osman ishte 
zhdukur shteti serb dhe ishte eliminuar sundimi i klasës feudale serbe. 
Në shek. XVI pozitat e kësaj kishe po rrënoheshin gradualisht, krahas. 
përhapjes së islamizimit. Në këto kushte, bashkësia fetare dhe pjesërisht 
kulturore me pakicat serbe të cilave u përkiste dikur, klasa sunduese 
dhe aparati shtetëror së bashku me institucionet fetare e kulturore nuk 
vepronte më me atë intensitet që kishte veçuar në periudhën para 
pushtimit osman për asimilimin kulturor-etnik të shqiptarëve. Në këtë 
mënyrë po krijohej një situatë me kushte jo të favorshme për koloni- 
zimin e këtyre viseve nga sllavët dhe për sllavizimin e popullsisë shqip- 
tare, ndonëse elementë etnikë sllavë vazhduan të dyndeshin në këto vise 
edhe në shek. XV. 


а L. M. Ugolini, Pagine di Storie Veneta, Letra e kuvendit të Dukagjinit, 
5 shkurt 1602, £. 21-23, A.S.V. Consiglio dei Dieci, Comunicate, filiza 2, d. 
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shkak se aty, krahas faktorëve që shkaktuan islamizimin € popullsisë 
fshatare, siç qenë masat shtrënguese ekonomike dhe politike, ushtronin 
një ndikim më të madh faktorët administrativë-shtetërorë dhe kulturorë- 
-fetarë etj. 

Që popullsia myslimane e qyteteve ishte shqiptare, provohet edhe 
nga dëshmitë pak më të vonshme që sjellin në relacionet e tyre të dër- 
guarit e Papatit si p.sh. të Pjetër Mazrekut, të Gjergj Bardhit që vizi- 
ftuan këto treva në fillimet e shek. XVII. Për disa qytete, këta dëshmojnë 
shprehimisht se popullsia myslimane ishte e kombësisë shqiptaret, 

Relatorët e shek. XVII në shumë raste dëshmojnë se me termin 
«turk», që ata përdorin, nënkuptojnë shqiptarët e myslimanizuar, duke 
i dhënë kështu termit përmbajtje. fetare, pa e pasur në vështrimin e 
kombësisë. Kjo duket akoma më qartë kur ata bëjnë fjalë për popullsinë 
e islamizuar të fshatrave. Nga ana tjetër, në regjistrimin e qyteteve, ele- 
mentët etnikë turq, janë dalluar si p.sh. turk Bali, turk Ahmeti në 
Prishtinë ose turk Hasani në Janjevë, gjë që tregon se popullsia mys- 
limane ishte shqiptare. Siç shihet, islamizimi nuk solli asimilimin kul- 
turor-etnik të kësaj popullsie. Ajo ishte shqiptare dhe mbeti shqiptare 
edhe në shekujt e mëvonshëm, pavarësisht nga ndërrimi i feve, 

Përveç popullsisë së islamizuar shqiptare, që përbënte shumicën, 
qytetet në fjalë kishin edhe banorë të tjerë të krishterë shqiptarë (kato- 
кё) që dallohen qartë nga emrat thjesht shqip si: Pal, Gjon, Lika, 
Deda, Doda, Kola etj. Kryefamiljarë me amtroponimi të tillë në qytetet 
e Prizrenit, të Janjevës, të Trepçes dhe të Novobërdës ndeshen afër 
188 vetë, që përbëjnë afër 17,5% të kryefamiljarëve të krishterë (në 
Prizren 3300, Janjevë 1896, Novobërdë 120/0, Trepçë 70/0). 

Popullsia shqiptare në qytetet, përveç banorëve që mbanin antro- 
ponimi të sferës islamike ose thjesht shqipe, përbëhej edhe prej atyre 
që mbanin emra të sferës ortodokse, serbe ose bizantine, duke qenë të 
besimit ortodoks, siç qenë psh. një pjesë e banorëve të mëhallës <Arba- 
nas» në Janjevë, ose të mëhallës “Madhiq- në Prizren. 

Si përfundim mund të thuhet se të marra si një tërësi Peja, Gja- 
kova, Prizreni, Vuçiterni, Prishtina, kishin në shumicë kryefamiljarë 
të islamizuar (1006) dhe 547 kryefamiljarë të krishterë, prej të cilëve 
afër 217 mbanin antroponimi shqipe e shqiptaro-sllave dhe vetëm afër 
330 kryefamiljarë me antroponimi të sferës fetare ortodokse sllave e 
bizantine greke. Kjo dëshmon qartë se këto qytete ishin të banuara 
thuajse krejtësisht nga popullsi shqiptare. Duke u nisur nga sasia € ba- 
norëve me antroponimi sllave del se elementi etnik sllav ishte i paktë 
dhe në një numër të parëndësishëm në krahasim me popullsinë shqip” 
tare. Ai nuk arrinte as sasinë e 330 kryefamiljarëve që mbanin: antro- 
ponimi sllave e bizantine, sepse prapa kësaj antroponimie qëndronte 
edhe ajo pjesë e popullsisë shqiptare që ishte e besimit ortodoks. Ky 
element gjendej më tepër në Prizren e në Prishtinë. Në këtë të fundit 
duhet të ketë pasur koloni të tregtarëve dubrovnikas, me sa kuptohet nga 
emrat sllavë që mbanin banorët katolikë të mëhallës së Latinëve (ka- 
tolikëve)”. 

Nga të dhënat antroponimike del se edhe në qytetet e Trepçës, 
të Janjevës е të Novobërdës shqiptarët përbënin shumicën e popull- 


1 I. Zamputi, Relacione, v. I, f. 337 (Starine, v. XXIX, f. 28). 
2 S. Pulaha. Qytetet e Rrafshit të Dukagjinit dhe Kosovës... f. 204. 
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me emra islamikë. Elementi etnik serb përbënte aty vetëm një pakicë 
të parëndësishme. Kjo duket edhe më qartë po të vështrojmë gjendjen 
e qyteteve në shek: XVI. 

Cila është përbërja etnike e qyteteve në Rrafshin е Dukagjinit dhe 
në Kosovë në gjysmën e dytë të shek. XVI (ka shumë të dhëna për 
këtë periudhë), domethënë gati një shekull më përpara se të ndodhte 
e ashtuquajtura shpërngulje e madhe e serbëve nga Kosova? Burimet 
nistorike dëshmojnë qartë për praninë dhe mbizotërimin e plotë të 
popullsisë shqiptare në to. Më së miri е ndriçojnë këtë problem të dhë- 
nat e regjistrimeve kadastrale osmane të kësaj kohet. Sipas tyre sasia e 
popullsisë së qyteteve paraqitet në këtë mënyrë: Prizreni 557 shtëpi, 
Prishtina 506 shtëpi, Trepça 447 shtëpi, Novobërda 366 shtëpi, Vuçiterni 
286 shtëpi, Janjeva 288 shtëpi, Peja 158 shtëpi, kurse Gjakova si fshat 
46 shtëpi. 

Në qytetet kishte depërtuar me ritme mjait të shpejta procesi i 
islamizimit. Popullsitë e Pejës, të Prizrenit, të Vugiternit, të Prishtinës 
të marra bashkarisht, kishin rreth 6500 të pjesëtarëve të tyre të islami- 
zuar (së bashku kishin 1006 shtëpi myslimane përkundrejt 547 shtëpive 
të krishtera). Shumë më pak, deri në masën 259/0, ishte islamizuar 
popullsia e Novobërdës, e Trepçës, e Janjevës (së bashku kishin 273 shtë- 
pi myslimane përkundrejt 828 shtëpive të krishtera). 

Për çdo qytet në veçanti, raporti i shtëpive të islamizuara me num- 
rin e përgjithshëm të shtëpive paraqitet kështu: Peja 909, Vuçiterni 
800/0, Prishtina 60%0, Prizreni 569, Trepça 210/0, Novobërda 37%; Ja- 
njeva 149/0. Nuk ka as më të voglin dyshim se popullsia e islamizuar, 
që përbënte edhe shumicën, ishte shqiptare. Kjo duket qartë nga fakti 
se në mjaft raste gjejmë banorë të islamizuar që ende ruanin si mbiemra 
emrat e krishterë të prindërve të tyre, ose mbiemra që ishin karakte- 
ristikë për shqiptarët si: Ali Gjoci, Hysein Barda, Hasan Gjini, Ali Deda, 
Ferhat Reçi, Hasan Bardhi, Iljaz Gaçja, Hëzër Koka në Prizren, Mustafa 
Gjergji, Aliu í biri i Bardhit, Ahmet i biri i Ali Dedës, Rexhep Deda në 
Vucitern, etj” 

Edhe në rrethinat e këtyre qyteteve, siç qenë p.sh. fshatrat е nahijeve 
të Pejës, të Altbun-ilisë, të Rudinës, të Domeshtiçit, të Pashtrikut, të 
Hoçës dhe të Opojës në Rrafshin e Dukagjinit, ku procesi i islamizimit 
ishte në zhvillim e sipër, gjejmë me shumicë banorë myslimanë që mba- 
nin ende gjatë gjysmës së dytë të shek. XVI mbiemra shqiptarë. Është 
з qartë se më këto treva, ku popullsia ishte thuajse krejtësisht shqiptare. 
u zhvillua i njëjti proces islamizimi, si në fshatra ashtu edhe në qytete. 
me dallimin se në këto të fundit ritmet e tij ishin më të shpejta për 


1 Tapu ve Kadastro umum müdürlügünün Arşivi; defteri mufassal 1404 
Prizren, nr. 55, f. 13-17; defteri mufassal livai Dukagin, nr. 83, fi. 41, defteri 
mufassal Hya-i Iskenderiye nr. 59, 141-144, defteri mufassal liva-i Vuçitern пг. 
124, fl. 1-7, 95-97, 112-115, 229-231, 311-315. Botuar në «Studime Historike”, nr. 4, 
1980. Shik. S. Pulaha: Qytetet e Rrafshit të Dukagjinit dhe Kosovës gjatë gjys- 
mës së dytë të shek. XVI, në dritën e të dhënave të reja të regjistrimeve ka- 
dastrale osmane, Studime historike, nr. 4, 1980, £. 183-215, M. Tërnava. Shqip- 
tarët në qytetet e Kosovës në shek. XV-XVI. Studime historike, nr. 2 1979. 
f. 105-145. 

2 Qytetet e Rrafshit të Dukagjinit dhe të Kosovës., f. 197. 
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Shumica е autorëve tanë të letërsisë së vjetër të shekujve XVI-XVII 
punuan në viset e Kosovës dhe u përpoqën veç të tjerash edhe për 
përhapjen e arsimit shqip e për hapjen e shkollave shqipe në këto vise. 

Shkrimtari i dytë pas Buzukut, që përmendet në dokumente me 
emrin Pal Hasi, i cili jetoi e punci në gjysmën e dytë të shek. XVI e në 
fillim të shek. XVII ishte, siç duket nga emri, nga krahinat verilindore 
të vendit midis Prizrenit dhe Kukësit, Ai u mor dhe me poezi në gjuhën 
shqipe. 

Pjetër Budi e ka nisur punën për lëvrimin e shqipes në fillim të 
shek. XVII në Kosovë ku edhe shërbeu për shumë vjet. Në një rela- 
cion që i shkroi Romës më 1621 për punën e tij në këto vise midis të 
tjerash thotë: eN'kët kamë ndeja 17 vjet e sa ku mujta u mundova 
me i ndihmue е me i forcue ata popuj e ata meshtarë me kujdes të 
madh... me libra të devoçëm qi shkrova në gjuhë t'tyne si për ata të 
Serviisi si për ata të Ѕһаурпіёѕ»2 Po në këtë letër shqip Budi ankohet 
për varfërinë dhe padijen e popullit dhe shpreh keqardhjen veçanërisht 
që mungojnë shkollat shqipe. Edhe Pjetër Bogdani, Andrea Bogdani e 
Lukë Bogdani, që vazhduan traditën e shkrimit të shqipes pas Buzukut 
e Budit, qenë nga Hasi. 

Prizrenasi Pjetër Mazreku, menjëherë pasi kreu studimet në Itali, 
aty nga viti 1665 erdhi në Janjevë. Aty iu përvesh mësimit të fëmijëve 
katolikë në shkollën e Janjevës. Sa kohë që shërbeu Pjetër Mazreku më- 
simet në këtë shkollë zhvilloheshin në gjuhën shqipe, pas ardhjes së 
Viçenc Matoviqit si mësues, ka të ngjarë që mësimet të jenë mbajtur 
në gjuhën serbes. 

Të tilla shkolla kishte në vende të ndryshme. Në Janjevë në vitin 
1671, në ndërtesën e meshtarit të famullisë së Janjevës, po atë vit, u hap 
një shkollë në gjuhën shqipes. 

Në një relacion tjetër Pjetër Mazreku thotë: «Gjuhët e popujve 
jugorë janë të shumëllojshme. Katolikët, në Prizren flasin shqip e ser- 
bisht, kurse ata në fshatra vetëm shqip. Në rrethin e varfër të Pri- 
zrenit, vazhdon ai, nevojiten 5 meshtarë por të atillë që ta dinë shqipen. 
Çdo komb ashtu edhe shqiptarët duan të kenë meshtarë në gjuhën е veto, 
` Edhe në raporte të tjera të Pjetër Mazrekut theksohet roli i shko- 
Пёѕ dhe nevoja e shkollimit të shqiptarëve. 

Edhe Pjetër Bogdani, që jetoi e punoi në ato vise në gjysmën e 
dytë të shek. XVII, në raporte që i drejtonte Vatikanit mbi gjendjen 
e shqiptarëve në viset e Kosovës, shtronte shpesh nevojën për shko- 
llimin e djelmoshave shqiptarët, 


1 Më emërtimin Serbi kisha katolike kuptonte një dioqezë që përfshinte edhe 
Kosovën, Maqedoninë dhe Bullgarinë. 

2 J. Rexhepagiq. Shkollat shqipe dhe veprimtaria e shkrimtarëve pedagogë dhe 
e punëtorëve arsimorë shqiptarë në shek. XVII. «Përparimi» 6-7, viti XV, 
Prishtinë 1969, f. 515; «Historia e letërsisë shqipe», I, Tiranë, 1959, f. 202-203. 

3 J. Rexhepagia. Shkolla shqipe... f: 510 (Starine, knjiga XX, Zagreb 
1892, f. 197). 

4 Historia e Shqipërisë I, Tiranë, 1959, f. 376. 

5 J. Rexhepagic, Shkollat shqipe... f. 517, Starine, f. 11. 

6 Po aty, f. 519, Ispisi iz Vatikana, bl. IV, dok, nr. 80, datë 20.XI.1672, 
Shkup dhe dok. пг. 86, Letra e Andrea Bogdanit nga Novobërda, më 3.X.1654). 
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sisë. Këto kishin gjithsej 273 kryefamiljarë të islamizuar, 222 me antro- 
ponimi shqipe dhe 606 me antroponimi sllave e bizantine. Por në këto 
qytete elementi sllav duhet të ketë qenë më i shumtë se në Prizren e në 
Prishtinë. Dhe kjo është e kuptueshme. Kolonizimi sllav në këto qytete, 
kryesisht nga njerëz të aparatit administrativ, kishtar, nga tregtarë etj. 
kishte qenë më i fuqishëm, sepse ato, si qendra të mëdha minerare të 
periudhës së mesjetës, paraqitnin interes të veçantë për shtetin serb. Në to 
kishte elementë sllavë ortodoksë si dhe katolikë të ardhur, siç ishin p.sh. ko- 
lonë tregtarë dubrovnikas në Janjevë, të njohur gjerësisht nga dokumen- 
tacioni i periudhës parapushtimit osman. Po kështu në Trepçe më shu- 
më se në qytetet e tjera, gjenden banorë me emra të sferës katolike kroa- 
te dhe ortodokse serbe, të cilët kanë mbaresa karakteristike për silavët. 
Në këto qendra ndeshen edhe mbeturina të elementëve sasë (gjermanë). 
të ardhur në shekujt e mëparshëm si specialistë për minierat. 

Ekzistenca e pakicave serbe në këto qytete është krejt e kuptuesh- 
me, jo vetëm për arsye se trevat në fjalë, për shkak të afërsisë gjeogra- 
fike, ishin zona ku zbrisnin serbët fqinjë, por edhe se ato, duke qën- 
druar për shekuj me radhë nën sundimin serb, (nga shek. XII-XV) dhe 
duke qenë qendra administrative-shtetërore dhe kishtare, i ishin nën- 
shtruar më tepër kolonizimit prej tyre. 

Ja pra se qytetet ishin të banuara thuajse krejtësisht nga shqip- 
tarë në shek. XVI, një shekull para të ashtuquajturës shpërngulje të ser- 
bëve nga Kosova në fund të shek. XVII, që pretendohet nga historio- 
grafia jugosllave. Aq më tepër nuk mund të bëhet fjalë për pakica 
serbe në vendbanimet fshatare të Kosovës, ku kolonizimi prej tyre kish- 
te qenë më i dobët. 

Që popullsia e Kosovës ishte shqiptare provohet edhe nga një ٭‎ 
dhënë tjetër e rëndësishme. Siç dihet, në gjysmën e dytë të shek. XVI 
dhe në fillimet e shek. XVII u zhvilluan një varg kuvendesh të kre 
rëve të kryengritësve shqiptarë, të cilat synonin të organizonin kryen- 
gritjet antifeudale dhe çlirimtare të popullit shqiptar dhe t'i bashkë- 
rendonin ato me luftën e popujve të shtypur të Ballkanit dhe me atë të 
shteteve evropiane kundër Perandorisë Osmane. Kështu, u organizuan 
institucionet politike të njohura në dokumentacionin me emrin sKu- 
vendet shqiptare, ku morën pjesë përfaqësues të kryengritësve vetëm 
nga viset shqiptare. Në njërin prej këtyre, në kuvendin e Dukagjinit (në 
Mat pranë Macukullit) të zhvilluar në vitin 1601-2 morën pjesë përfa- 
qësues nga 14 krahina shqiptare, ndërmjet tyre edhe 4 përfaqësues nga 
Kosova: Pjetër Kolamari, Andrea Kolesi (Kuleshij, Feta (Тейа) Kuka, 
prift Mark Belaçi”. Në kuvendet shqiptare të shek. XVI-XVII morën 
pjesë vetëm përfaqësues të krahinave kryengritëse shqiptare dhe në 
asnjë rast përfaqësues nga vendet fqinje. Pra është e qartë se përfaqësuesit 
e Kosovës morën pjesë, sepse ajo ishte truall i banuar nga shqiptarët. 

Prania e shqiptarëve në Kosovë para cakut kohor (fundi i shek. 
XVID që pretendohet nga autorët serbë se ata paskan ardhur aty, doku- 
mentohet edhe prej të dhënave që dëshmojnë për fillimet e shkrimit dhe 
të mësimit të gjuhës shqipe në këto vise. 

1 S. Pulaha. Qytetet e Rrafshit të Dukagjinit dhe Kosovës... f. 204-205. 
2 L. M. Ugolini, Pagine di Storia Veneta. Letra e kuvendit të Dukagjinit, 
3 shkurt 1602; A.S.V. Consiglio dei Dieci, Comunicate, filza 2, а. 
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osmane, në gjirin e së cilës do të treten dora-dorës më vonë edhe вра- 
hinjtë e krishterë vendës. 

Elementi shqiptar në gjirin e kësaj klase, përveç disa spahinjve 
të krishterë (4) përbëhej edhe nga feudalë të tjerë të islamizuar disa 
prej të cilëve zotëronin ziamete të rëndësishme si ai i Altun-ilisë (Gja- 
kovës) dhe i Joshanicëst. Me kalimin nga shek. XV në shek. XVI ky ele- 
ment pak nga pak zuri vendin kryesor në të, Kjo shquhet veçanërisht 
nëpërmjet vakufnameve të cilat tregojnë se nga fundi i shek. XVI 
aristokracia feudale e këtushme në shumicë përbëhej nga elementë të 
kombësisë shqiptare”. Përfaqësues të saj zunë poste të larta në admi- 
nistratën shtetërore e ushtarake lokale e qendrore osmane dhe kryen 
vakufime tokash, dyqanesh etj. kushtuar institucioneve fetare mysli- 
mane që ata ngritën në qytetet kryesore. Gjatë kësaj kohe nuk vëre- 
het një mbushje e klasës feudale osmane me elementë etnikë serbë. 
Kjo shpjegohet me faktin se klasa feudale serbe e dikurshme ndodhej 
në një truall etnik të huaj, i cili me ndryshimin e kushteve bëri të 
mundur mbushjen e klasës feudale osmane me më shumë elementë të 
dalë nga gjiri i popullsisë vendëse ashtu si në trevat e tjera shqiptare — 
dukuri kjo që shpreh faktin se masat e gjera popullore prej të cilave 
këta vinin, ishin shqiptare. 

Dalja më tepër në skenë e klasës feudale shqiptare në trojet veri- 
lindore bëhej tashmë më e mundshme se në periudhën e sundimit serb 
kur aty ishte vendosur aparati qendror administrativ dhe kishëtar i 
shtetit serb dhe majat e jerarkisë feudale serbe, të cilat e pengonin 
zhvillimin e klasës feudale shqiptare më tepër se në trevat e tjera që 
qëndruan për një kohë më të shkurtër dhe si zona periferike në kua- 
drin e shtetit serb. Këtu klasa feudale shqiptare nuk mund të dilte me 
lehtësi në skenën politike siç ndodhi në trevat e Shqipërisë së Veriut 
ku u krijuan një varg formacionesh shtetërore shqiptare gjatë shek. 
XIII-XIV. Pasi rrënuan aparatin shtetëror dhe klasën feudale serbe, 
pushtuesit e rinj osmanë, për shkak të qëndresës së masave popullore 
dhe të nevojës për të krijuar një mbështetje shoqërore në vend, ishin të 
detyruar të pranonin në gjirin e klasës sunduese lokale elementë feu- 
dalë vendës, të ndanin pushtetin me ta, ashtu siç vepruan zakonisht 
edhe në viset e tjera. Kështu pak nga pak u zhduk në pjesën më të 
madhe ai ndryshim etnik që ekzistonte në mënyrë më të theksuar në 
kohën е sundimit serb, midis klasës sunduese të huaj dhe popullsisë 
autoktone të përbërë nga shtresat e ulëta popullore shqiptare, dukuri 
kjo që pati raste analoge dhe në viset e tjera të Ballkanit e të Evro- 
pës gjatë periudhës së mesjetës. 


1 Këta ishin në vitin 1485 Ajaz beu i biri Kukës që zotëronte ziametin e 
Joshanicës {31:166 akçe), Mirza beu i biri i Jurmës bashkëzotërues i ziametit të 
Altun-ilisë (39,617 akçe). 

2 Në to përmenden feudalë të fuqishëm shqiptarë si Kukli beu dhe i biri 
Mehmeti, Mehmet beu i biri i Hëzër Kukës, Ahmet bej Dukagjin Zadeja, Sofi 
Sinan pasha nga Luma, Ajas pasha dhe i vëllai vezir Koxha Sinan pasha me të 
birin Kaçanikli Mehmet pashën nga fshati Topojan, Suzi Çelebiu nga Prizreni, 
Haxhi beu i biri i Theodhor Muzakës etj. 
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Puna për lëvrimin e shqipes dhe për arsimin shqip duket qartë se 
është e hershme në Kosovë. Për sa dokumentohet, ajo ka nisur të paktën 
që nga fundi i shek. XVI dhe ka pasur për epiqendër Prizrenin e Gja- 
kovën, por është shtrirë edhe më nga lindja në Janjevë, Gilan e deri në 
afërsi të Shkupit. 

Kjo traditë e hershme e lëvrimit dhe e mësimit të gjuhës shqipe në 
Kosovë tregon se shqiptarët në këto vise ishin në trojet e veta që prej 
kohësh dhe jo të ardhur pas fundit të shek. XVII. 


Pushtimi osman nuk e ndryshoi në thelb fizionominë e strukturën 
etno-kulturore të kombësisë shqiptare në Rrafshin e Dukagjinit dhe në 
Kosovë, megjithëse solli me vete ndryshime të rëndësishme në planin 
politik, ekonomik, shoqëror e ideologjik. Me vendosjen dhe përforcimin 
e administratës së re shtetërore osmane në shek. XV u shkatërrua për- 
fundimisht aparati shtetëror që pati qenë në dorë të klasës feudale 
serbe dhe pozita mbizotëruese e kishës ortodokse serbe. Klasa feudale 
në shumicë serbe, pasi humbi një pjesë të anëtarëve të saj gjatë konflik- 
teve ushtarake me shtetin osman, menjëherë pas pushtimit në vitin 1455, 
u shpronësua nga toka me vendosjen e pronësisë shtetërore mirie dhe 
krijimin e më shumë se 259 feudeve të cilat iu dhanë në zotërim pjesë- 
tarëve të klasës sunduese osmane. Kështu ajo u zhvesh nga feudet dhe u 
eliminua si një forcë e pavarur ekonomike dhe politike. Kjo duket qartë 
nga fakti se në klasën e re sunduese u integruan si spahinj të krishterë, 
gulamë etj. një numër i kufizuar feudalësh të vegjël, më të shumtit serbë 
e më pak shqiptarë, të cilët zotëronin 20,8%, të feudeve dhe 13,209 të 
rentës feudale spahiore.i 

E vështruar nga struktura etnike, klasa feudale në fillimet e push- 
timit përbëhej në shumicën e saj nga spahinj myslimanë, të cilët për 
nga kombësia ishin kryesisht turq ose elementë feudalë nga trevat e tjera 
ballkanike2, të islamizuar dhe të integruar me kohë në klasën feudale 


1 Kjo u realizua me krijimin në vitin 1455 të 177 feudeve (171 timare, 4 zia- 
mete, 2 hase) në Kosovë, kurse në zonën e Pejës të 82 feudeve (75 timare, T zia- 
mete, një pjesë hasi). Edhe këtu osmanët zbatuan sistemin e gulamit dhe institu- 
cionin e spahinjve të krishterë si metoda për të rrënuar klasën feudale të më- 
parshme. Në Kosovë në vitin 1455 spahinjtë gulamë zotëronin 11,3%% të feudeve 
(15 spahinj) dhe 9,8%% të rentës feudale spahiore; në zonën e Pejës 09: spahinijtë 
e krishterë në Kosovë zotëronin 15,2% të feudeve (27 timare nga 177 timaret) 
dhe 3,999 të rentës spahiore: në zonën e Pejës më 1485 zotëronin 14,69 të feudeve 
(12 feude nga 82 feude gjithsej) dhe 12,4% të rentës saphiore. Si total këta 
zotëronin 54 feude nga 259 feude gjithsej dhe 325.965 akçe nga 2.451.533 akçe 
që ishte gjithsej renta spahiore në Kosovë në vitin 1455 dhe në nahijen e Pejës 
në vitin 1485. 

2 Kështu në vitin 1455 gjenden aty spahinj myslimanë nga Vardari (9), Vi- 
dini (2), Manastiri (3), Kosturi (2), Shehirkoj (2), Kopryly (2), Serezi (1), Tërhalla (4), 
Vranja (2), nga Anadolli (4) etj. 
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të supozojmë se gjithë popullsia e malësive të kishte lëvizur, gjë që 
është e pamundur, nuk do të arrinte të ndryshonte karakteri etnik 
i popullsisë në Kosovë, në rast se kjo do të kishte qenë krejtësisht 
serbe. Nga ana tjetër, edhe fakti se gjatë shekujve ХУП e XVIII pati 
në malësitë në fjalë një rritje të vendbanimeve në krahasim me sasinë 
e tyre në shekujt XV e ХУІ, tregon se në këto periudha nuk duhet të 
ketë pasur mundësi për lëvizje të konsiderueshme të popullsisë për në 
trevat fqinje, dhe aq më tepër për lëvizje që mund të shkaktonin për- 
mbysje në raportin etnik. 

Defterët kadastralë sjellin të dhëna që provojnë se popullsia shqip- 
tare ishte e qëndrueshme dhe autoktone, ndërsa pakica serbe kishte 
qenë jo e qëndrueshme, e ardhur dhe e lëvizshme, pra krejt ndryshe 
nga ç'pretendohet nga autorët serbë. Zakonisht në defterët, për krye- 
familjarët që kanë lëvizur, janë bërë shënimet prishlac, doshlac-i ardhur 
ose haymanegan — për shtegtarët. Po të vështrojmë emrat e këtyre krye 
familjarëve të ardhur janë në shumicë me antroponimi sllave. 

Është e kuptueshme se këta nuk ishin të ardhur nga trevat e brend- 
shme të Shqipërisë së Veriut, sepse po të ishin të tillë duhet të mbanin 
antroponimi shqipe, siç mbanin gjithë banorët e këtyre krahinave të 
përfshira në sanxhakët e Shkodrës e të Dukagjinit, gjë që e zbulojnë 
shumë qartë defterët e shek. XV e XVI. Shumica e të ardhurve ishin 
elementë etnikë sllavë që lëviznin brendapërbrenda këtyre krahinave 
ose që vinin nga treva të tjera me popullsi sllave në veri të Kosovës е të 
Rrafshit të Dukagjinit. 

Duke pasur parasysh numrin e madh të kryefamiljarëve me emra 
sllavë, që cilësohen të ardhur në këto treva në shek. XV-XVI2, bëhet 
krejt e qartë se pakica serbe kishte qenë dhe vazhdonte të ishte edhe 
në shek. XVI e paqëndrueshme dhe e lëvizshme. Kjo rridhte nga fakti 
se ajo muk ishte vendase, por e ardhur, si kolonizuese gjatë shekujve 
të pushtimit serb të këtyre viseve. 

Imigracionet nga viset e brendshme të Shqipërisë së Veriut për në 
Kosovë, që sipas të dhënave historike dhe etnografike, u kryen gjatë 
shekujve të XVIII-XIX, ishin lëvizje brenda të njëjtit trung etnik, 
ashtu siç ndodhi edhe në vise të tjera të Shqipërisë së Mesme dhe të 
Jugut. Në literaturën jugosllave përmasat e këtyre imigracioneve janë 
zmadhuar tepër. Ato nuk janë studiuar në bazë të të dhënave doku- 
mentare historike, por më tepër në bazë të të dhënave etnografike të 
shekullit XX, të cilat nuk lejojnë të gjykosh plotësisht drejt për feno- 
menet e zhvilluara dy-tre shekuj më përpara. 


1 Shih S. Pulaha: Mbi formimin e krahinave të vetëqeverisura në malësitë e 
sanxhakut të Shkodrës në shek. XV-XVII Konferenca Kombëtare e Studimeve 
Etnografike, f. 158: 

2 Sipas regjistrimit të vitit 1455 në Kosovë kishte 679 kryefamiljarë të cilë- 
suar të ardhur, kurse në vitin 1485 në zonën e Pejës, të Gjakovës kishte 156 
kryefamiljarë. 

3 Si shembull tipik në këtë drejtim po sjellim: A. Urošević. Kosovo, Beo- 
grad, 1965, f: 78-80; 96-101 etj; Po ai, O plemenskim osobinama атоатаѕа na Ko- 
sovu i prenošenju plemenskih imena na drugo stanovništo. Naučno Društvo BiH, 
Godišnjak, knjiga П, Sarajevo 1961, f: 199-203; J. Trifunovski, Kačanička klisura. 
Beograd 1950, f, 492; M. Filipović. Has pod Paštrikom. Sarajevo, f. 40-51. 


87 


k 
ж ож 


. Le të shohim konkretisht si qëndron problemi i emigracioneve të 
shqiptarëve nga viset e brendshme malore për në Kosovë në shek. XV- 
“XVII, i ngritur me aq forcë e theks nga historiografia jugosllaveti 

Popullsia shqiptare në Rrafshin e Dukagjinit dhe në Kosovë ishte 
popullsi autoktone dhe jo e ardhur, siç pretendon kjo historiografi. 
Ndonëse të dhënat e burimeve janë fragmentare dhe nuk japin një 
tablo të plotë për popullsinë shqiptare në këto treva gjatë periudhës 
para pushtimit osman, gjendja që zbulojnë të dhënat e regjistrimeve ka- 
dastrale për shekujt XV e XVI, duke dëshmuar se këto troje kishin në 
shumicën dërrmuese popullsi shqiptare, japin argumentin më të shën- 
doshë që provon se kjo popullsi kishte qenë e pranishme aty edhe në 
periudhën е sundimit serb, si vazhduese e drejtpërdrejt e popullsisë 
ilire, Ajo ishte autoktone dhe jo e ardhur. Kjo vërtetohet edhe nga 
fakti se burimet historike të njohura nuk bëjnë fjalë për lëvizje të po- 
pullsisë shqiptare për në Kosovë nga viset e brendshme malore si 
Mirdita, Dukagjini e Malësia e Mbishkodrës, lëvizje të cilat mund të 
shkaktonin ndryshime të thella etnike, Përkundrazi ato japin të dhëna 
që dëshmojnë se nuk ka pasur asnjë mundësi demografike Për lëvizje 
të tilla në periudhën e shekujve XV-XVI. Kështu, p.sh., sipas defterëve 
të fundit të shek. XV e gjysmës së parë të shek. XVI, popullsia e zo- 
nave malore të veriut kishte qenë shumë e paktë. Krahinat qendrore 
malore të sanxhakut të Dukagjinit, si Iballa, Spasi, Fandi i Madh, Fandi 
i Vogël dhe Puka dhe ato të sanxhakut të Shkodrës (Pulti dhe Kel- 
mendi) gjatë fillimeve të pushtimit kishin 2014 shtëpi gjithsej (regjistri- 
met e viteve 1485 dhe 1529), kurse trevat e Rrafshit të Dukagjinit e të 
Kosovës kishin rreth 28000 shtëpi2. Madje sasia e shtëpive në malë- 
sitë ishte shumë e paktë në krahasim me numrin e shtëpive që kishin, 
psh, në vitin 1455 edhe nahije të veçanta si Vuçiterni 3267 shtëpi, 
Morava 3152 shtëpi, Labi 4092 shtëpi, Peja 4196 shtëpi, në vitin 1485. 
Sasia e shtëpive që kishin gjithsej malësitë e Shqipërisë së Veriut, 
nga pretendohet se shqiptarët lëvizën për në Kosovë, ishte afër 1/7 e 
sasisë së shtëpive të sanxhakut të Vuçiternit me 14782 shtëpi ose 
afër 1/2 e sasisë së shtëpive të nahijes së Pejës. Prandaj, edhe sikur 


1 Kjo çështje është ngritur në një numër të madh veprash të historiografisë 
jugosllave të së kaluarës e të sotmes, si p.sh. në ato të J. Tomiçit, V. Gjorgjeviçit, 
M. Filipoviçit, B. Nushiçit, J. Trifunofskit, A. Urosheviqit etj.. të cilat j kemi 
përmendur më lart. Në formë të përgjithësuar është dhënë në Istorije naroda 
Jugoslavije, Beograd 1960, f. 89, 794, 796. 

2 Sipas regjistrimit të vitit 1455 në Kosovë kishte 14782 shtëpi (H. Hadžibegić, 
А. Handžić, E. Kovačević, Oblast Brankovia, Sarajevo 1972: nahija e Pejës, Altun- 
-ilisë dhe Suhogërles të përfshira në sanxhakun e Shkodrës më 1485, kishin respek- 
tivisht 4196, 916, 949 shtëpi, (S. Pulaha, Defteri i regjistrimit të sanxhakut të Shko- 
drës..., Klementi shqiptar sipas onomastikës. . .› f. 188-194) Për sanxhakët e Pri- 
zrenit dhe të Dukagjinit: shih: N. Todorov, Za demografskoto sostojanie na balkans- 
kija poluostrov prez XV-XVI vek. Godišnjak sofiskija universitet tom LII, 2, 
Sofija 1960, f: 206, 208 (jep të dhëna të nxjerra nga defterët për vjeljen e taksës 
së xhizjes në vitin 1488-90. 
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ullsie, i pozitës së shtypur e të shfrytëzuar të saj (fshatarit raja dhe 
سن‎ të krishterë e ао është 1 njohur dhe i dokumentuar 
gartë nga burimet historike të dala nga kancelaritë e shtetit osman. 
* Autorët e tezës së lartpërmendur nuk sjellin kurrfarë faktesh histo- 
rike për të provuar pikëpamjet e tyre. Përkundrazi, burimet historike, 
sidomos ato të botuara kohët e fundit, sjellin të dhëna që provojnë se 
popullsia e islamizuar ishte popullsi shqiptare e besimit katolik dhe 
ortodoks. 


* 


Fallsitetin e tezës se shqiptarët paskan ardhur në Kosovë раз 
Luftës Austro-Osmane të viteve 1683-1699, kur qenka kryer e ashtu- 
quajtura shpërngulje e madhe e serbëve nga Kosova, e dëshmon sohe 
gjendja që japin dokumentet e komandës austriake për këto terri се 
gjatë zhvillimit të luftimeve të përbashkëta të ushtrive austriake e të 
kryengritësve shqiptarë kundër forcave osmane në vitet 1689-90. Me një 
fjalë, ato paraqesin gjendjen etnike në Kosovë e në Rrafshin kë сека 
gjinit pikërisht disa لی‎ para kohës kur pretendohet se paska ndo 

ihur shpërngulja e serbëve. مار‎ 5 5 
йш Bharat е dokumentacionit austriak provojnë edhe një herë x 
Kosova e Rrafshi 1 Dukagjinit ishin krahina të banuara nga shqiptarit 
Më të rëndësishmet e këtyre janë: e para, fakti se komanda e i mie 
austriake 1 përfshinte këto vise brenda kufijve të Shqipërisë e nu 
përdorte më për to emërtimin Serbi në kuptimin politik-fetar, mm 1 
i përdorur nga mjaft autorë, sidomos klerikë të shekujve ху е XVI si 
një vazhdë e përfshirjes së këtyre territoreve, dikur për سال یڈ‎ 
radhë në kuadrin e shtetit serb si dhe në një dioqezë me vise të Зее 
sllave të Serbisë, të Maqedonisë, të Bullgarisë etj. Në pë 29 
komandës austriake, në memorialin mbi Shqipërinë të datës I prill 
1690 të gjeneral Marsiglit, anëtar i shtabit të ushtrisë пас 
letrat e vikarit katolik të Shkupit, Thoma Raspasanit që eh 
prijësin e kryengritësve shqiptarë, arkipeshkvin е Shqipërisë, Pjetër 
Bogdanin, dëshmohet se Prizreni ishte kryeqyteti i званы А е 
«Peja e Shkupi përfshiheshin në Shqipëri», se në viset е اف‎ 1 
gjuha shqipe. Vetë perandori i Austrisë Leopoldi 1 iheksont se Б 2 
tritë e tij luftonin në Shqipëri (kur hynë në Kosovë)' etj. GE Bog- 
dani cilësohej <arkipeshkv i Shqipërisë» dhe peshkopata e Shi pit 8 
peshkopatë e përfshirë në Shqipëri”. Në mjaft vepra të historiografisë 


1 Haus-Hof und Staatsarchiv Wien, Kriegsarchiv, Feldakten 1689: Fasz. 167, 
13, 1: (Annotationes und Reflexiones nr. 5), Bogen 4a, 20-20a, 32a, 33, مو‎ 
36-36a, 62; Н. Gerba, Die Kaiserlichen in Albanien 1689, пё فا‎ A се 
KK, Kriegs — Archiv, Wien 1888, f. 136, 148, 240. M. Kostié, Iz istorije nar п 9 
srbsko — arbanaskog ustanka protiv turaka iz austrijski vojsku 1689-1690, Istorijski 
Glasnik, 1-2, 1960; Završni bilans polemike o srpsko — arbanaskom ustanku protiv 

А کہ وین و ود‎ 8. 
turaka iz gustrijski vojsku 1969/90, Beograd 1962, f. 3-5, | 

2 Haus-Hof und Staatsarchiv Wien, Kriegsarchiv, Feldakten 1690, 13, 7; M. Kos- 

tik. Vep. e cit, f 7. 
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Të dhënat e burimeve histerike, duke dëshmuar se popullsia e kë- 
tushme e islamizuar kishte qenë shqiptare qysh në periudhën para zhvi- 
Nimit të këtij procesi në shek, XV dhe në gjysmën e parë të shek. XVI, 
rrëzojnë tezën e përhapur gjerësisht në veprat e mjaft autorëve të huaj, 
veçanërisht serbë, sipas së cilës në këto troje shqiptare qenka zhvi- 
lluar një proces «myslimanizimi» і elementëve sllavë që shpuri në 
«shqiptarizmin» e tyret. Islamizmi, si një mjet ideologjik në duart e 
pushtuesve osmanë për asimilimin politik-kulturor të shqiptarëve, nuk 
mund të shërbente si mjet për të ashtuquajturin shqiptarizim të sllavë- 
ve, sepse vetë shqiptarëve, të shtypur nën robërinë osmane, imponimi i 
islamizimit u cënonte unitetin e tyre në luftën për çlirim dhe përbënte 
një faktor negativ që jo vetëm vepronte për asimilimin Kkulturor-etnik 
por edhe që frenonte zhvillimin shoqëror politik e kulturor të tyre. 
Është jashtë çdo realiteti të mendohet se një popull i shtypur dhe i 
pushtuar mund t'i imponojë një populli tjetër që vuan nën të njëjtën 
zgjedhë ideologjinë e shtypësit dhe të pushtuesit dhe nëpërmjet kësaj ta 
asimilojë atë nga pikëpamja etnike. Nga ana tjetër, autorët e kësaj teze, 
duke identifikuar pozitën e popullit shqiptar, që vazhdoi t'i bënte një 
qëndresë të armatosur dhe të ashpër pushtimit osman gjatë shekujve 
XV-XVII, me atë të klasës feudale shqiptare, që ishte pjesë organike e 
klasës sunduese osmane, duke pretenduar se populli shqiptar kishte 
gjoja një pozitë të privilegjuar nën sundimin osman, dhe se nuk i ishte 
nënshtruar shtypjes dhe shfrytëzimit apo zgjedhës osmane si çdo popull 
tjetër në kuadrin e perandorisë, e trajtojnë problemin në fjalë nga 
pozita metodologjike idealiste, vetëm e vetëm për të mohuar faktin që 
popullsia shqiptare e këtyre trevave ishte autoktone dhe vazhduese e 
drejtpërdrejtë e popullsisë së dikurshme ilire. Po kështu është e pa- 
mundur të kryhet një asimilim etnik, një sshqiptarizime i një popullsie 
serbe siç pretendohet nëpërmjet islamizimit brenda një kohe kaq të 
shkurtër prej 100-150 vjetësh, kur aty ndeshim një popullsi të kon- 
siderueshme shqiptare të besimit mysliman, aq më tepër kur nuk 
E E ardhje shqiptarësh nga viset e brendshme të Shqipërisë së 

eTIUL, 

Për asimilimin e elementit sllav në këto vise nga shqiptarët as që 
mund të flitet, sepse për një proces të tillë nuk kanë ekzistuar faktorët 
e përshtatshëm subjektivë dhe objektivë. Shqiptarët myslimanë ashtu 
si dhe shqiptarët e krishterë ishin nën sundimin e pushtuesit osman si 
gdo popull tjetër i Ballkanit dhe, për të ruajtur qenien e tyre si popull 
e si kombësi e veçantë, ishin të detyruar të luftonin për vetëmbrojtje. 
Ashtu si gjithë popujt e përfshirë në kuadrin e Perandorisë Osmane 
edhe populli shqiptar nuk ishte në pozitë të tillë të privilegjuar sa të 
kishte mundësi të bënte asimilimin me dhunë të ndonjë popullsie tjetër”, 
Pozita e popullsisë raja edhe te shqiptarët myslimanë, paraqiste pozitën 
e klasës së shtypur e të shfrytëzuar të bujkrobërve, ku bënte pjesë edhe 
popullsia raja e krishterë dhe aspak atë të klasës feudale. Statusi i kësaj 


1 Shih, p.sh, I. Tomiteh. Les albanais en vielle-Serbie. . .ای‎ 1-58: M. Filipović. 


Has pod Pastrikom, Sarajevo, 1957, f. 26-28, 37, etj, А. Urošević, Kosovo, 
f. 95-105, 327. 


2 Shih edhe A. Hadri Disa fjalë mbi përkapjen e islamizmit në Ballkan. Gazeta 
“Rilindjar, 7 mars 1981, 
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më 6 prill 1690, e në radhë të parë popullit shqiptar! për t'u hedhur, 
në luftë kundër osmanëve si dhe të intensifikonte përpjekjet për t'i 
forcuar lidhjet me kryengritësit shqiptarë të Kosovës”, 

Të dhënat e burimeve austriake të shek. XVII mbi kryengritjen e 
shqiptarëve në Kosovë dhe në Rrafshin e Dukagjinit dëshmojnë se 
këto banoheshin thuajse krejtësisht nga shqiptarët. Në historiografinë 
jugosllave kohët e fundit janë bërë përpjekje nga autorë të ndryshëm 
si, p.sh, R. Veselinoviç, për të mohuar zhvillimin e kryengritjes të 
shqiptarëve në këtë krahinë dhe në Malësinë e Mbishkodrës, duke 
synuar të provojnë se në kryengritje qenkeshin hedhur vetëm pakicat 
serbe të Kosovës dhe se ata kryengritës kosovarë ose malësorë që në 
dokumentacionin austriak përmenden me emra shqiptarë (albaner) dhe 
kelmendas (klimenten) nuk qenkan shqiptarë dhe kelmendas, por ser- 
bë. Shtrembërimi i këtyre fakteve historike bëhet prej tyre qëllimisht, 
sepse ndryshe ata nuk do të mund të ndërtonin tezat e tyre që mo- 
hojnë autoktoninë e popullsisë shqiptare në këto vise. 

Disa studiues të tjerë, si, p.sh., M. Kostié, të detyruar nga faktet 
edhe nga e vërteta historike, zhvilluan polemikë me autorët e lartpër- 
mendur dhe pranuan se në Kosovë kryengritja ishte shqiptaro-serbe, 
se koncepti territorial i Shqipërisë në fund të shek. XVII, ishte zgjeruar 
në krahasim me shek. XV dhe kishte përfshirë tashmë edhe territoret e 
Rrafshit të Dukagjinit dhe të Kosovës. Megjithëkëtë edhe këta mo- 
huan autoktoninë e shqiptarëve dhe konceptit Shqipëri për këto vise i 
dhanë vetëm kuptim gjeografik dhe јо etnik“. Historiografia jugosllave 
pranon se në këto territore në shek. XVII kishte vetëm një numër të 
kufizuar shqiptarësh të besimit katolik dhe mohon praninë aty të po- 
pullsisë shqiptare, ortodokse dhe myslimane, e cila dokumentohet në 
mënyrë të pakundërshtueshme nga relacionet e klerikëve shqiptarë, nga 
burimet austriake e në mënyrë të veçantë mga defterët kadastralë 
osmanë. 

Dëshmitë e dokumentacionit austriak mbi numrin е madh të krye- 
ngritësve shqiptarë në Kosovë dhe fakti që komanda austriake e për- 
fshinte këtë krahinë brenda kufijve të Shqipërisë, krahas dëshmive 
të tjera nga dokumentacioni mesjetar për praninë dhe autoktoninë e 
shqiptarëve në këto vise, tregojnë fallsitetin e tezave të autorëve ju- 
gosliavë dhe hedhin dritë mbi të vërtetën historike. 


1 M. Kostić. O ulozi franjevca Tome Raspasanovita u austro-turskom rata na 
Kosovskom i ugarskom-erdeliskom frontu krajem XVII veka, Istorijski Glasnik, 
nr. 3-4, 1957, f. 83; O postanku i značenja tzv. Invitatorija Leopolda I balkanskim 
narodima od 6 aprila 1690 Istorijski časopis, SAN Il, Beograd 1951, 150. 

2 M. Kostić. Prilozi istoriji srbsko-arbanaskog ustanka 1689-1690 në Arhiv za 
arbanasku starinu, knjiga II, 1924, f. 20: š 

3 R. Veselinović. Die «Albaner» und «Klimenten» in den Osterreichichen quel- 
ten zu ende des 17 jahrhumderts, Historischgeografische und ethnografische abhand- 
lung, në Mitteilungen des österreichischen staatsarchivs, 13 band, Wien 1960, f: 195- 
“300: 

4 М. Kostië, Prilozi istoriji srbsko-arbanaskog ustanka 1689-1690, f. 186-7; 
Iz istorije narodnog srbsko-arbanaskog ustanka... Istorijski Glasnik, 1-2, 1960: 
Završni bilans polemike o srpsko arbanaskom ustanku protiv turaka uz austrijsku 
vojsku 1689, 90; Beograd 1962, f. 1-12. 
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austriake dhe italiane të mbështetura në këto burime, pranohet se te- 
rritoret e Kosovës ishin të banuara nga popullsi shqiptare dhe përfshi- 
heshin brenda kufijve të Shqipërisët, 

E dyta, të dhënat që dëshmojnë mbi një numër të madh kryengri- 
tësish shqiptarë vendas që u bashkuan me ushtritë austriake, në vitin 
1689, në një sasi të tillë të madhe që mund të dilte vetëm nga krahina 
me popullsi shqiptare. Siç dihet, në kohën kur ushtritë austriake po 
hynin në territoret e Kosovës e të Rrafshit të Dukagjinit, kryengritja 
kundër sundimit osman e filluar këtu qysh më përpara, kishte arritur 
kulmin e zhvillimit. Në fillim të muajit nëntor 1689, kur forcat austriake 
hynë në Prishtinë, u pritën nga 5000 kryengritës shqiptarë, kurse në 
Prizren nga 6 000 kryengritës shqiptarë të tjerë2. Këtu komandanti i for- 
cave austriake gjeneral Pikolomini zhvilloi bisedime me krerët e krye- 
ngritësve, me arkipeshkvin e Shkupit Pjetër Bogdanin si dhe me pa- 
trikun e kishës ortodokse të Pejës, Andrea III Cernojeviçin që udhë- 
hiqte kryengritësit nga pakica serbe e Kosovës. 

Komanda austriake i kishte dhënë rëndësi të veçantë ngritjes në 
luftë të popujve të shtypur të Ballkanit dhe në veçanti të popullit 
shqiptar, sepse në këtë mënyrë mund të arrinte më lehtë fitoren mbi 
ushtritë osmane. Në të vërtetë, depërtimi i shpejtë i ushtrive austriake 
në Shqipëri, deri në krahinën e Lumës, u bë i mundur vetëm në sajë 
të luftës që bënë krahas tyre kryengritësit shqiptarë të Kosovës e të 
Rrafshit të Dukagjinit. Kjo bëhet e kuptueshme po të kihet parasysh 
fakti se forcat austriake që vepronin në këto territore nuk i kalonin të 
'8 900 vetat dhe ishin të pamjaftueshme për t'i mposhtur ushtritë osmane, 

Kryengritësit shqiptarë morën pjesë edhe në betejën që ushtritë 
austriake zhvilluan kundër ushtrive osmane, më 2 janar 1690, në grykën e 
Kaçanikut, e cila mbaroi me disfatën e forcave austriake. Pas kësaj 
ushtritë osmane, brenda një kohë të shkurtër, pa arritur pranvera e 
vitit 1690, mundën të ripushtojnë njëri pas tjetrit qytetet e Rrafshit të 
Dukagjinit dhe të Kosovës. Megjithëkëtë, kryengritës shqiptarë, të 
radhitur në ushtrinë austriake, vazhdonin të luftonin kundër ushtrive 
osmane. Kështu, më 17 mars 1690, ata morën pjesë në betejën që zhvilloi 
reparti ushtarak austriak i komanduar nga Kutschenbach kundër forcave 
osmane në Novobërdë, aksion që përfundoi me fitoren e austriakëves. 
Më 23 mars 1690, 1500 shqiptarë të inkuadruar në repartet e komandantit 
Schenkendori në Pirot, morën pjesë në ekspeditën kundër forcave 
osmanes, 

Fakti se këtu kishin të bënin me krahina me popullsi shqiptare dhe 
roli i rëndësishëm ndërkombëtar i kryengritjeve të shqiptarëve, si faktor 
që zinte një vend të parë në planet luftarake të shteteve evropiane 
kundër Perandorisë Osmane, ishin ato që e shtynë perandorin austriak 
Leopoldin I të bënte thirrjen drejtuar popujve të shtypur të Ballkanit, 


1 H. Gerba. Die Kaiserlichen in Albanien 1689, Mitteilungun des K.K. Kriegs 
— Archiv, Wien 1888: C: Contarini, Storia della guerra di Leopoldo Primo impera- 
dore e de principi collegati contro il Turco dalPanmo 1683 fino alla pace. Venezia, 


1710. 
2 H. Gerba. Die kaiserlichen in Albanien 1689, f. 136, 148. 
3 Po aty. 
4 Po aty. 
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ELEMENTI SHQIPTAR SIPAS ONOMASTIKËS SË 
KRAHINAVE TË SANXHAKUT TË SHKODRËS 
NË VITET 1485-1582” 


Studimet e deritanishme të kryera në historiografinë e vendeve të 
ndryshme, kanë treguar se defterët e regjistrimeve {tahrir defterleri) аё 
ndërmerreshin nga sunduesit osmanë për të zbatuar sistemin e timarit, 
janë burime historike të një rëndësie të dorës së parë. Ato, duke qenë 
burime vendase dhe të brendshme, sjellin të dhëna me shumë interes për 
problemet më të rëndësishme të historisë së shekujve të parë të pushti- 
mit osman. Në përgjithësi, si studiuesit e huaj, ashtu edhe ata shqaintarë, 
e kanë përqëndruar deri më sot vëmendjen në studimin e të dhënave 
të karakterit shoqëror-ekonomik që sjellin këto burime. Lidhur me kra- 
hinat veriore të banuara prej shqiptarëve. ishte i pari historiani jugosllav, 
B. Gjurgjevi, që studioi pjesërisht të dhënat e kësai kategorie në def- 
terët e regjistrimit të krahinave të përfshira në sanxhakun e Shkodrës, 
vecanërisht në punimin «Nga historia e Malit të Zi, të fiseve të rrëzëma- 
leve dhe të fiseve malësoreni, Më vonë kio punë u pasua nga пе me 
studimin «Krahinat perëndimore dhe qendrore të sanxhakut të Shko- 
drës në fund të shekullit XV,2 

Një vëmendie më e paktë i është kushtuar deri tani studimit të të 
dhënave të karakterit etnik që mund të nxirren nga këto burime. Një 
hap të rëndësishëm përpara në studimin e të dhënave të këtij Noji, që 
gjendeshin në defterin e regjistrimit të vilajetit të Vilkutë në vitin 
1455, shënoi studiuesi boshnjak nga Sarajeva, A. Hanxhiqi. me puni- 
min «Disa njoftime mbi shqiptarët në Kosovë dhe Metohi në midisin e 
shekullit të XV»4. Edhe në këtë punim po marrim në studim të dhënat 
për anën etnike në defterët osmanë të regjistrimeve lidhur me proble- 
min e elementit shqiptar të krahinave veriore dhe të shtrirjes së tij në 
shekuit XV-XVI. 

Burimet në fjalë, duke qenë të hartuara për qëllime krejt të tjera, 


*) Botuar për herë të parë në: Studime historike, nr, 1, 1972, f. 63-97. Ripu- 
nuar në bazë të të dhënave të reja. 

1) В. Diurdev. Iz istorje Crne Соте. briskih í malisorkik plemena, Radovi 
nauënor društva BiH 11, Sarajevo, 1954, f. 165-220. 

2) S. Pulaha, Krahinat perëndimore dhe qendrore të sanxhakut të Shkodrës në 
funë të shekullit XV. Studime historike, nr. 2 dhe 3, 1971. 

3) Vilajeti 1 Vilkut përfshinte nahijet Treovishte, Klopotnik, Dolce, Morava, 
Vucitern, Topolnicë. Lab dhe Prishtinë, d.m.th. krahinat që kishin qenë nën sun- 
dimin e Brankoviçëve. Si 

4 A. Handäé. Nekoliko rijesti o Arbanasima na Kosovu i Metohiñ v sredinon 
XV vijeka. «Simpozium për Skënderbeun (9-12 maj 1968) Prishtinë, 1969, f. 201-209. 
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Duke zbuluar dhe duke provuar nëpërmjet dokumentacionit të shek. 
XV-XVI se krahinat e Rrafshit të Dukagjinit dhe të Kosovës ishin te- 
rritore të banuara kryesisht nga populli shqiptar, bëhet e qartë se sa pa 
baza shkencore -dhe shoviniste është teza e historiografisë borgjezo- 
-revizioniste që mohon autoktoninë e shqiptarëve në këto troje dhe 
i paraqet ata të ardhur nga viset e brendshme shqiptare në fund të shek. 
XVII (1690) dhe në fillim të shek. XVII (1738), pas përfundimit të 
luftërave austro-osmane. 

Prania e popullsisë shqiptare në këto krahina gjatë shek. XV-XVI, 
e dokumentuar nga burimet vendase, osmane, austriake etj., bën gjith- 
ashtu të qartë se shqiptarët ishin vendas dhe jo të ardhur pas fundit 
të shek, хуп .dhe tregon se e ashtuquajtura shpërngulje e serbëve nga 
Kosova, që u krye pas kësaj lufte, është fryrë qëllimisht duke e para- 
qitur si shpërngulje me përmasa të mëdha sa mund t'i ndërronin me- 
njëherë përbërjen etnike një territori aq të gjerë, me qëllim që të shpje- 
gonin në këtë mënyrë -deserbizimin- e kësaj treve. Në të vërtetë ajo 
ishte një shpërngulje me përmasa shumë të vogla të kryengritësve nga 
pakica serbe të udhëhequr nga patriku i Pejës. Siç dihet, nga këto vise 
nuk u shpërngulën vetëm serbët në fjalë, por bashkë me ta edhe kryen- 
gritës shqiptarë, gjurmët e fundit të të cilëve i hasim ende sot në 
ЅПауоті. Në rast se shpërngulja do të kishte qenë e madhe, ajo do të 
kishte lënë gjurmë në dokumentacionin e kohës, vendas, turk dhe në atë 
të Vatikanit, që informohej gjerësisht nga prelatët dhe të dërguarit 
e veçantë të tij mbi gjendjen në këto krahina në shek. ХУП-ХУШ. 
RE ше Бо s ا‎ në сы е madhe materiali dokumentar 

a arkiva, në të nuk bëhet fjalë për lëvizje të ti ë më 
pullsie në trevën e Kosovës. ; 8 ааа 


42 


iç është vënë në dukje me kohë në literaturën historiografike, kjo 
Cas Ak është mjaft e vështirë dhe nuk të gon gjithmonë në 
konkluzione të drejta, sepse është e pamundur të përcaktohet me saktësi 
të plotë se çfarë fshihet nga ana etnike, në një moment të dhënë, 
prapa një toponimi ose antroponimi. Megjithëkëtë mendojmë se ajo 
duhet përdorur, duke u përpjekur për të eliminuar anët е dobëta të 
saj dhe duke e krahasuar me të dhënat e burimeve të tjera historike. 

Kusht themelor për shfrytëzimin e vlerësimin e të dhënave të 
onomastikës mendojmë se është të vështruarit e saj gjithmonë brenda 
kuadrit të rrethanave historike, në të cilat është krijuar. Të nisur nga 
kjo mund të themi se toponimia sllave që gjendet gjerësisht në krahi- 
nat e sanxhakut të Shkodrës, pasqyron kontakte historike të kryera në 
një periudhë të caktuar, dëshmon për një proces të kryer me kohë para 
shekullit XV. Ajo nuk na jep mundësi të gjykojmë mbi problemin be 
çfarë popullsie kishin në shekullin XV venabanime me një toponimi ы 
tillë. Eshtë е tepërt të themi se studimi i këtyre toponimeve përbën nj 

të veçantë. 0:9 
و‎ ja لس‎ puna me toponimet shqipe. Ato mund të perdo. 
ren me njëfarë sigurie si argumente për të dëshmuar ae be 5 
tilla ishin troje të banuara nga shqiptarët, sepse ato në vetvete ч =" 
mojnë që aty popullsia e vjetër vendase kishte mundur të qënc ган 
dhe ti bënte ballë asimilimit mga ana e elementit sllav gjatë periudhës 
i V. as 75 

e karakterit etnik të popullsisë nuk mund të ndiqet‏ اد یت و 
او në mënyrë absolute as kriteri se çdo banor me emër slav është‏ 
dhe jo shqiptar dhe anasjellta. Megjithëkëtë ky kriter të çon në ге:‏ 
më të sakta se kriteri toponimik, sepse antroponimia lidhet dhe pasqyron‏ 
më mirë kushtet reale historike, ndryshimet shoqërore dhe deri në i‏ 
farë shkalle edhe ndryshimet etnike të ndodhura në periudhën së cilës‏ 
i përket. Por studimi i gjendjes etnike nëpërmjet antroponimisë pa-‏ 
raqet disa vështirësi: pë " К‏ 

i Së pari, është vështirë që grumbullin e madh të emrave të سسجت‎ 
ve të regjistruar në dy burimet e lartpërmendura ta ndajmë I 
dhe në mënyrë të prerë në dy pjesë, në atë të përdorur nga popullsia 
shqiptare dhe në atë të përdorur nga popullsia sllave. Kjo është e pa- 
mundur, për arsye se një sasi jo e vogël banorësh mbanin emra të "58 
ortodokse, të cilët ishin të përbashkët për të dy popullsitë si, psh, 
Nikolla, Andrea, Lazar, Gjorgj, Dimitër, Petr, Mihail, Mihal etj. 

Së dyti, është e vështirë të ndiqet ngushtësisht kriteri se një banor 
me emër sllav është sllav dhe jo shqiptar ose e kundërta. Zakonisht në 
historiografi ky kriter është ndjekur në mënyrë absolute, duke për 
shenjën e barazimit midis antroponimisë dhe etnicitetit. Por për Kë = 
dimin e këtij problemi lidhur me krahinat në fjalë, një rrugë e ë 
është e gabuar pasi kështu çështja gjykohet duke u nisur nga Tre- 
thanat e sotme dhe jo nga kushtet konkrete historike, nga rrethanat 
politiko-shoqërore dhe kulturoro-fetare të periudhës së marrë në shqyrtim. 

Le të shohim shkurtimisht se në ç'kushte ھت‎ kanë qenë kra- 
hi sanxhakut të Shkodrës gjatë mesjetës së hershme. _ қ 
تا‎ u tha më lart, sanxhaku i Shkodrës përfshinte një territor shumë 
të gjerë, të banuar jo vetëm nga popullsi shqiptare por edhe nga populisi 
sllave në viset skajore veriore dhe veriperëndimore. Në shekullin XI në 
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nuk japin të dhëna të drejtpërdrejta për anën etnike, porse tërthor të 
dhënat e tyre onomastike lejojnë të nxirren konkluzione për . këtë 
çështje. Siç dihet, për efekt të pagimit dhe të mbledhjes së detyrimeve 
feudale nga fshatarësia, eminët e kadastrës osmane ishin shumë të inte- 
resuar të regjistronin në defterë të hollësishëm (mufassal), emër për 


emër, çdo fshat e çdo kryefamiljar, i cili më fakt përfaqësonte një. 


vatër (hane), d.m.th. një unitet tatimor, çdo beqar dhe çdo grua të ve. 
Si rrjedhim, këta defterë, të cilësuar në literaturë si defterë të tipit 
emëror, na japin gjithë toponiminë dhe antroponiminë e përdorur në 
krahinat e regjistruara gjatë periudhave përkatëse. Për krahinat ve- 
riore, që po marrim në shqyrtim, gjenden sot dy burime të tilla me 
interes, të pabotuara dhe të pastudiuara deri tani lidhur me problemin 
më fjalë. Këto janë defteri i hollësishëm i regjistrimit të krahinave të 
sanxhakut të Shkodrës pas pushtimit, në vitin 1485, dhe defteri i hollë- 
sishëm i regjistrimit të po këtij sanxhaku afër mjë shekull më vonë, në 
vitin 15821, 

Të dhënat e këtyre dy burimeve i përkasin një territori shumë të 
gjerë, i cili menjëherë pas pushtimit osman, në vitin 1479, ishte për- 
fshirë në një njësi administrative më vete, në sanxhakun e Shkodrës. 
Ky sanxhak përbëhej më fund të shekullit XV nga krahinat e kazave 
të Shkodrës, të Podgoricës, të Bihorit dhe të Pejës. Secila prej këtyre 
kazave ndahej në nahije si vijon: 

Kazaja e Shkodrës, në nahijet e Shkodrës, të Drishtit, të Bregut 
të Këndejmë (Bregu Verilindor i liqenitt ë Shkodrës), të Bregut të Përtej- 
më (Bregu Jugperëndimor i liqenit të Shkodrës), të Krajnës (Kraja), të 
Maleve të Shestanit, të Merkodit (Merkot), të Maleve Mjet (zona e 
Shëngjinit, Medua). 

Kazaja e Podgoricës, më nahijet e Podgoricës, të Zhabjakut, të 
Kelmendit, të Hotit, të Kuçit, të Pipërit, të Bjelopavliqit (Palabardhi), të 
Petrishpanit (ish-zotërimet e Pjetër Spanit — Pul i sotëm, Shala, 
Shoshi). 

Kazaja e Bikorit, në nahijet e Komninit (Budimile), të Komaranit, 
të Plavës dhe të Izlarjekës. 

Kazaja e Pejës, në nahijet e Pejës, të Suhogërlës dhe të Altun-ilisë 
(krahina midis Tropojës. Junikut dhe Gjakovës). 

Në defterin e Sanxhakut të Shkodrës të vitit 1485 janë përfshirë 
në regjistrim edhe disa fshatra (jo të gjitha) nga nahije të tjera si ato të 
Vuçiternit, të Prishtinës, të Labit, të Prizrenit, të Topolnicës, të Tërgovish- 
tes, të cilat nuk bënin piesë administrativisht në sanxhakun e Shkodrës. 
Gjatë shekullit XVI këtij sanxhaku iu shtua edhe nahija e Tivarit 
(Bar). 

Pra, baza burimore ku kryesisht do të mbështetemi për të rindri- 
çuar këtë problem, përbëhet nga onomastika që sjellin defterët e re- 
gjistrimit, sidomos antroponimia gjatë perjudhës 1485-1582. 


1 Basbakanlik arşivi, tapu defterleri, defter nr. 17: Tapu de kadastro umum 
müdürlüzünün arşivi, defter nr, 59. К 

2 Një pjesë të fshatrave të nahijes së Petrishpanit nuk kemi mundur t'i 
identifikojmë. Mendojmë se dy prej këtyre, fshatrat Nikaj dhe Mërtish duhet t'u 
kenë dhënë emrat dy uniteteve krahinore të krijuar më vonë: Nikaj dhe Mërturi. 
Rrjedhimisht, nahija e Petrishpanit duhet të ketë përfshirë edhe këtë zonë.. 
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rrjen e disa përfundimeve. Kështu të dy defterët e sanxhakut të Shko- 
drës (1485, 1582) japin antroponiminë e gjithë kryefamiljarëve, të be- 
qarëve dhe të grave të veja. Krahas tyre ekzistojnë edhe defterët e re- 
gjistrimit për krahinat e tjera fqinje të sanxhaqeve të Dukagjinit, të 
Ohrit, të Malit të Zi (shek. XVI), të Kosovës (Vilkili-1459). Kjo jep 
mundësi të krahasohet antroponimia e banorëve të këtyre krahinave € 
të dallohet ku kalonte vija ndarëse midis zonës ku banorët mbanin 
antroponimi shqiptare dhe zonës ku banorët mbanin antroponimi sllave 
dhe ku kishte antroponimi të përzier, të dallohen gjithashtu emrat е 
përdorur dhe emrat e papërdorur nga secila popullsi. Kjo gjerësi e të 
dhënave onomastike jep mundësinë për të nxjerrë deri diku me njëfarë 
saktësie disa konkluzione interesante në lidhje me gjendjen etnike në 
këto krahina gjatë periudhës 1485-1582 e për të përcaktuar deri diku 
ndryshimet etnike që ndodhen në krahinat e kontaktit midis popull- 
sisë shqiptare e sllave në kalimin nga shekulli XV në shekullin XVI. 

Studimin e kemi ndarë në dy pjesë: në të parën do të parashtrojmë 
gjendjen e onomastikës për secilën krahinë të sanxhakut të Shkodrës 
gjatë fundit të shekullit XV, duke vënë në dukje raportin që ekziston 
midis onomastikës shqiptare dhe asaj sllave si dhe përfundimet që ajo 
lejon të nxirren mbi elementin shqiptar dhe përhapjen e tij në zonat 
skajore të sanxhakut, në pjesën е dytë do të trajtojmë ndryshimet 
etnike që ndodhën në kalimin nga shekulli XV në shekullin XVI, në- 
përmjet të dhënave onomastike të defterit të regjistrimit të vitit 15821. 

Në këtë punim emrat e vendeve ose të njerëzve i kemi dhënë në 
trajtën e origjinalit, pa bërë asnjë përshtatje ose zëvendësim me ono- 
mastikën e sotme. 

Ndryshimet që rrjedhin nga mbasvënia e nyjave të prapme shquese 
dhe nga lakimi i emrave në mënyrën e shqipes së sotme, i kemi shkruar 
me germa korsive. Në rastet kur për shkak të grafisë osmane një emër 
mund të lexohet në dy forma, njërën prej tyre e kemi shënuar në kllapa. 

k 
* + 


Po t'i hedhim një vështrim antroponimisë së banorëve të regjistruar 
në defterin e sanxhakut të Shkodrës të vitti 1485, do të dallojmë tri zona: 

Një zonë ku banorët, (nënkuptojmë këtu kryefamiljarët, beqarët 
dhe gratë e veja) të gjithë ose në shumicën dërrmuese të tyre mbanin 
antroponimi thjesht shqiptare. Të tillë ne kemi konsideruar emrat tipi- 
kë për popullsinë shqiptare si Gjin, Gjon, Leka, Kola, Gega, Progon, 
Tole, Lesh (Llesh), Bardo, Kolsh, Gjec, Tanush, Bushat, Lulo, Mazarak, 
Pal, Duka, Kal, Ulk etj. Në radhën e këtyre kemi futur edhe emrin 
Nika (Nikë), meqenëse atë e gjejmë më tepër të përdorur në antropo- 


ł Në dy artikuj të veçantë kemi dhënë materialin dokumentar të seleksionuar 
nga të dyja burimet në fjalë, që shërbeu si bazë për studimin. Këto janë tabelat 
e hollësishme për çdo fshat lidhur me sasinë e popullsisë dhe raportin midis 
elementëve me antroponimi shqiptare dhe antroponimi sllave, listën e banorëve 
me antroponimi sllave të krahinave ku banorët në shumicën е tyre mbanin 
emra shqiptarë, listën e banorëve me antroponimi shqiptare të krahinave ku 
shumica e banorëve mbanin emra silavê, lista e banorëve me antroponimi shqiptare 
në Malin e Zi gjatë shekullit XVI etj. Studime historike, nr. 2, 1972, f, 181- 
-197; nr. 4, 1972, f. 175-227. 
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krahinat veriperëndimore të tij u formua shteti serb i Dioklesë .(ose 
i Zetës). Më 1040 sundimtari i Dioklesë, Vojisllavi, pushtoi Shkodrën dhe 
vendosi aty qendrën e shtetit të vet. Më vonë, në gjysmën e parë të she- 
kullit XII, në kufijtë e këtij shteti ishin përfshirë përveç Shkodrës, viset 
rreth e rrotull liqenit, Ulqini, Drishti, Shasi, Shurdhahu dhe gjithë tokat 
е Shqipërisë Veriore prej Drinit dhe përpjetë. Me një ndërprerje të 
shkurtër bizantine, këto vise kaluan nën sundimin e zhupanit të madh 
Stefan Nemanjës (1165-1195), i cili i shtriu kufijtë e shtetit të ri të 
Rashës në Kosovë, dhe në Shqipërinë Veriore deri në vijën Lezhë- 
-Prizren-Prishtinë. Gjatë shekullit XIII kufijtë e mbretërisë serbe në 
tokat shqiptare erdhën duke u zgjeruar derisa nën Stefan Dushanin 
(1333-1355) përfshinë bashkë me pjesën më të madhe të Gadishullit 
Ballkanik edhe pjesën më të madhe të tokave shqiptare. Në këtë 
periudhë bie edhe themelimi i patrikanës autonome serbe me qendër 
në Pejë, të pavarur nga Bizanti dhe Roma. Vetëm me shembjen e këtij 
shteti në gjysmën II të shekullit XIV mundën të krijohen principatat 
feudale shqiptare të pavarura në krahinat e veriut, si ato të Balshajve, 
të Spanëve, të Dushmanëve etji. 

Pra mund të themi se për katër shekuj rresht, me shumë pak 
ndërprerje, krahinat e Shqipërisë Veriore qëndruan nën sundimin e feu- 
dalëve serbë të shtetit të Dioklesë dhe të Rashës, duke bashkëjetuar 
politikisht dhe ekonomikisht në këtë kuadër shtetëror me popullsi sllave. 
Kjo është arsyeja kryesore që në sanxhakun e Shkodrës edhe nën 
sundimin osman, gjejmë të përfshira ato toka që dikur bënin pjesë 
brenda kufijve të këtyre dy shteteve. Në këto kushte historike klasa 
sunduese ishte sllave dhe kjo shpjegon epërsinë dhe mbizotërimin € 
saj politik dhe fetar mbi elementin shqiptar të krahinave të përfshira 
në shtetet e tyre, në një kohë kur klasa feudale shqiptare muk kishte 
arritur të formonte shtetin e vet feudal dhe një kishë të veçantë dhe 
autonome, këtu duhen kërkuar arsyet për ndikimin sllav në antro- 
poniminë е elementit shqiptar. Në këto rrethana ishte shumë më 
lehtë që një shqiptar të merrte emër sllav sesa një sllav tè merrte 
emër shqiptar. Pra, mund të thuhet se tanimë me emra shqiptarë 
mbahej vetëm popullsia shqiptare. Po kështu edhe ata banorë që në 
burimet në fjalë përmenden me emra shqiptarë dhe mbiemra sllavë ose 
anasjelltas, në këto kushte duhet të konsiderohen shqiptarë. Nga ana 
tjetër, është vështirë të mendohet se nën antroponiminë shqiptare fshihej 
elementi sllav, veçanërisht kur është fjala për zonat e brendshme të 
sanxhakut, larg territoreve me popullsi kompakte sllave. Megjithëkëtë 
në zonat e kontaktit midis dy popullsive nuk përjashtohet absolutisht 
mundësia që mëpërmjet lidhjeve martesore një sllav të merrte emër 
shqiptar. Por kjo mundësi ishte e kufizuar ende në shekullin XV nga 
lidhjet e forta të gjakut, që ruheshin në organizatat blegtorale shqip- 
tare-katunet (fshatra blegtorale) si dhe në fshatrat që në shumicën 
e rasteve përbënin bashkësi. Në një shoqëri të tillë patriarkale nuk 
mund të hynte elementi mashkull si pjesëtar i fisit ose i bashkësisë. 

, Sidoqoftë, me gjithë vështirësitë, gjerësia e të dhënave antropo- 
nimike që sjellin defterët e regjistrimit të kadastrës osmane, lejon nxje- 


1 K. Jireček — J. Radonić. Istorija Srba. Beograd, 1922, prva knjiga, f. 154- 
-328; Historia e Shqipërisë, v. I, Tiranë, 1967, f. 175-176, 192, 204-207. 
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Zona ku elementi me antroponimi shqiptare përbën afër gjysmën e numrit të 
popullsisë, duke zënë shumicën e fshatrave 


Nahijet a b с ç a e f 
— 18 38 76 167 

ipëri (1485 243 — 
) тре. КУЛ 421 128 31 4 191 233 347 
2) Malet e Shestanit (pa Ana- 7 Е 8 së 7 7 i 
3) اس‎ 916 357 102 237 277 514 861 


Nahijet a b c ç a e t 

69 20 17 سم _ 

į 188 — — Н 17 18 141‏ امس سی 2 
4910 550 390 جال ون 

1 4196 960 308 164 

у Беа вна 949 138 56 8 53 01 108 
ڑج وہ تر‎ 
2 Бота Sa 1085 28 44 13 x së УН 
8) Izla Rjeka 248 28 Т 1 | pë 28 
9) Vuçiterni (pjesë) М 236 Е ° 3 20 22 ا‎ 
10) Tërgovishta (pjesë) 88 2 Н ар 5 A 35 
11) Prishtina (pjesë) ет 1 = 2 А Фф 
12) Topolnica (pjesë) 25 jë 1 = 8 1 16 
0 рен о-о) 208 53 22 5 25 30 253 


14) Prizreni (pjesë) 


Le të shohim më konkretisht shtrirjen анон të zonave të 
përmendura më lart, sipas regjistrimit të vitit 5. 07 e 

1. Në zonën e parë të banuar krejtësisht nga popullsi ape oiin 
pjesë krahinat e përishira në nahijet ©, унар ү та Ж кк 
të Këndejmë, të Bregut të Përtejmë, të hestanit 1 Е th 
të Krajnës, të Merkodit, të Zhabjakut, të Petrishpanit, të E 
të Hotit dhe të Kuçit. Në këtë zonë ndeshim një varg fshatras e E 
norët mbanin onomastikë thjesht shqiptare pa asnjë ا یت‎ А а 
mastikës sllave, bile dhe pa emra të sferës së onomastikës 
ortodokse. Të tillë janë: 
ti ndajmë raporti do të paraqitej në këtë mënyrë: Shestani (fshatrat соп تی‎ 
Seoça, Mokril)j ka 34 banorë me emra shqiptarë dhe shqiptaro shavë he Т 
banorë me emra sllavë, Vetëm në fshatin Seoça mbizotëron elementi sllav. و‎ pë 
(fshatrat Dramosh, Bobod, Goriça, Bardon, Muriqan, Valëza, Vidhikar dhe rë 
nil-Fraskanjel, që nuk përfshihet në këtë krahinë) ka 26 banorë اک وا‎ 
tarë dhe shqiptaro-sllavë dhe 7 banorë me emra sllavë. Në të gjithë fshatri 
mbizotëron elementi shqiptar. 
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niminë e banorëve të tokave shqiptarë sesa në ato të tokave sllave të 
Malit të Zi ose të krahinave të tjera, Në këtë zonë gjejmë dhe një 
numër banorësh me antroponimi të përzier shqiptaro-sllave, si emri 
shqiptar dhe mbiemri sllav dhe anasjelltas. Influenca e onomastikës 
sllave rritet më shumë, duke kaluar nga krahinat e brendshme në kra- 
hinat kufitare verilindore dhe veriperëndimore të sanxhakut. Nuk ka 
dyshim se banorët e kësaj zone janë krejtësisht shqiptarë, duke men- 
duar se në kushtet historike të njohura në të cilat qe detyruar të 
rronte popullsia shqiptare, një antroponimi e tillë shqip mbahej ve- 
tëm nga ajo dhe jo nga popullsia sllave. 

Një zonë të dytë formonin krahinat ku antroponimi shqiptare mba- 
nin thuajse gjysma e banorëve. Banorët me antroponimi shqiptare të 
këtyre krahinave përbënin pjesën më të madhe të popullsisë në shumicën 
e fshatrave, kurse banorët me antroponimi sllave popullonin pakicën 
e fshatrave. Megjithëkëtë, fakti që kjo pakicë fshatrash kishte po- 
pullsi më të dendur, ka sjellë si rrjedhim që numri i banorëve me emra 
sllavë të jetë në këtë zonë më i madh. 

Një zonë të tretë formonin krahinat ku banorët mbanin antro- 
ponimi thjesht sllave. Të tillë kemi konsideruar emret e Njohur sllavë, 
karakteristikë për sllavët e jugut si Bozhidar, Stepan, Milosh, Dabzhiv, 
Gjuro, Vuk, Vlad, Bogdan, Nenko, Branko, Brajan, Dobrosh, Rajko, Rada, 
Milic, Tihomir, Radonja, Radosllav, Mladen, Zhivko, Radiç etj. Në këtë 
zonë nuk mungon edhe prania e elementëve me antroponimi shqiptare 
ose antroponimi të përzier shqiptaro-sllave krahas ekzistencës së një pakice 
fshatrash ku banorët në shumicën e tyre mbanin emra tipikë shqiptarë. 

Për të krijuar një parafytyrim më të qartë mbi raportin midis 
antroponimisë shqiptare dhe asaj sllave për çdo krahinë, po japim 
pasqyrat e mëposhtme: 


Zona ku mbizotëron antroponimia shqiptare 


Numri i banorëve | Numri i banorëve me 
— antroponimi 
+ | | | | (ëse 
о Н TT 

| pe | 2 al g | & 6 š { Фф 
| 8 бу | “=< z mA í A 
Nahijet UA | ЕР) Е 5. B| 8 
88 s | وکا‎ ° 

K ای‎ 29103 | 
а وس سی‎ d е t 
1) Shkodra 1185 151 2 1066 115 1181 157 
2) Drishti 293 24 2 229 28 257 22 
3) Bregu i Këndejmë 155 3 — 124 12 138 22 
4 Bregu i Përtejmë 64 ست ہم‎ 29 18 47 16 

5) Malet e Shestanit (krahina 

e Anamalit)i 33 — — 20 6 26 T 
6) Kuçi 266 з — 116 63 179 90 
7) Petrishpani 333 — = 257 AB 305 28 
8) Kelmendi 152 30 1 117 19 136 47 
9) Malet e Hotti 129 — — 69 20 89 40 
10) Zhabjaku 307 6 — 79 82 161 ` 152 
11) Merkodi 140 ہہ سد‎ 18 59 тт 63 
12) Кгајпа 142 — 28 3 58 __ 58 


1 Në këtë shumë janë përfshirë edhe fshatrat e krahinës së Anamalit. Po 
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Koplik, Shkripol, Shëndbifshi, Reç, Romeshtina, Kurta, Xhovan, Gril, 
Marshejn, Marin, Oblik, Nikshiq ose Psogllav, Puleç (Pulig), Kadrun, 
Puliç, Shënshirgj, Gradec Tuz, Pulani, Gjerç, Pelani, Barbulush, Rjoi, 
Samarish, Dolini Turmshi, Kuç, Poshtërkuza, Dobri, Podgora, Bisht Rjola 
ose Barsh, Buzogjatja, Prekali, Shënkoll, Prela, Karpent, Gramshi (më 
shumë influencë të antroponimisë sllave vërejmë në fshatrat Lushta, 
Koplik, Oblik, Kadrun, Në fshatrat Oblik dhe Kadrun numri i banorëve 
rre emra sllavë përbën thuajse gjysmën е numrit të banorëve). 


Në nahijen e Drishtiti: 
fshatrat Shëngjin ose Rasha, Zhajna, Lepurosh, Gradisaliq, Rosek, 


Grizha, Dom, Podol Tuz, (Më shumë influencë të antroponimisë sllave 
vërejmë në fshatrat Zhajna dhe Gradisaliq). 


Në nahijen e Bregut të Përtejmë2: 


fshati Fshas. 


Në nahijen e Bregut të Këndejmës: 


fshatrat Damniç Tuz, Bgur Tuz, Kuqik Tuz, Istulush Tuz, Petra- 
shani Tuz. 


Në nahtjen e Petrishpanitë: 

fshatrat Grava, Pazari Lepoviça, Hrasto, Radina, Nikijt, Mllaka, 
Noranja, Zhosha, Buliç, Maleci, Brisha, Prashta, Pop, Shala, Mavriq, 
Blanda, Dugul, Pok, Martish, Klir, Sunja, Bukmira. 

Në mahijen e Kelmendit: 

fshatrat Selçisha dhe Içpaja. 

Në nahijen e Kuçitë: 


fshatrat Pantalesh, Brokina, Bardhani, Bankeq, Bytidosi, Llazorçi. 


i f. 166, 168-173, 175. 
2 f. 323 

3 f. 341-344. 

4 È 334-340, 149, 174. 
5 I 200-204. 

6 f. 295-299. 
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Në nahijen e Shkodrës:i 


fshatrat Balozi, Shënmri, Magalen, ivrashtraketa, Kalza, Rash, Gru- 
da, Mes, Kryethi, Egirish, Baren ose Balec, Mosili, Mushari, Samirish, 
Egjrish, Mglush, Dobranica, Kusmaç (Kosmaç), Kuruemira, Gorna Voro- 
mica, Reçi, Kakariq, Daraglat, Gorni Turmshi, Dajçi, Bratoran, Stres, 
Shukoviq, Tuz, Kukla, Melshabardh, Gjondra, Pendëtari, Kiruq (Кігоа), 
Buvarëza, Loros, Zakol, Borom, Mazarak. 


Në nahijen e Drishtit2: 

fshatrat Уйла, Prelat (Perlat) ose Bardani, Bleshja. 
Në nahijen e Bregut të Përtejmë3: 

fshatrat Petr Shiroka, Koprijova, Manes. 

Në nahijen e Shestanit (krahina е Апата: 
fshatrat Goriça, Bardon, Muriqani, Unfrasfnil. 

Në nahtjen e Petrishpanits: 


fshatrat Poskobija, Salça, Fusha, Huan (Xhovan), Shosh, Shëndelli, 
Kresht, Davit. 


Nga ana tjetër, gjenden edhe një numër i madh qendrash të ba- 
nuara ku kryefamiljarët e regjistruar në defter, mbanin në shumicën 
dërrmuese të tyre emra tipikë shqiptarë, kurse një pakicë mbante krye- 
sisht antroponimi të përzier shqiptaro-sllave, si, bie fjala, emrin shqip- 
tar dhe mbiemrin sllav ose anasjelltas, si dhe antroponimi thjesht sllave 
ose antroponimi të sferës fetare ortodokse. Kjo konstatohet më tepër në 
emrat e brezit paraardhës. Numri i banorëve me antroponimi joshqip- 
tare është më i paktë në fshatrat e nahijeve të Petrishpanit, të Shkodrës, 
të Drishtit, të Bregut të Këndejmë, të Bregut të Përtejmë, dhe vjen 
duke u rritur në krahinat kufitare si ato të Krajnës, të Merkodit, të 
Shestanit, të Zhabjakut, të Kuçit, të Kelmendit dhe të Hotit, Lidhjet 
farefisnore, që mund të hetohen, në një pjesë të madhe të tyre tre- 
gojnë se edhe kjo pakicë banorësh me antroponiminë sllave në këtë 
zonë, ishte në fakt shqiptare, Vendbanime të tilla janë: 


Në nahijen e Shkodrëst: 


: qyteti i Shkodrës dhe i Drishtit, fshatrat Lushta, Dragovol, Shënd 
ivrash, Luk (Lek), Voronica e Poshtme (në origjinal Ashaga Voronica), 


1 Shih sipas radhës faqet: 347, 322, 13-14, 76, 124-126, 129-131, 134, 139, 141-142, 
144-148, 152, 154-158, 159-161, 176. 

2 £, 167, 173-174, 159. 

3 f. 319-320, 

4 £. 322-324. 

5 f. 336-337, 339-340, 184-150. 

б Shih faqet: 316-318, 822, 343-347, 32, 15, 128, 125, 129-188, 136-140. 142-144, 
146-149, 151-156, 158, 160-161, 166-172, 175-177. Te 
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Në nahijen e Kuçiti. 


fshatrat Radona dhe Stani: 


Në nahijen e Hotit”: 
fshati Oblana. 


IL. Në zonën e dytë bëjnë pjesë krahinat e përfshira në nahijet е 
Pipërit, të Shestanit (pa krahinën е Anamalit) dhe të Altun-ilisë. Ele- 
menti me antroponimi shqiptare në këtë zonë, ndonëse arrinte afër 
gjysmës së numrit të banorëve, përbënte pjesën më të madhe të po- 
pullsisë në shumicën e fshatrave (në Pipër vetëm më 1497). Të tillë 
fshatra janë: 


Në nahijen e Pipërit më 14853: 


fshatrat Bushat, Rogam, Klopod tjetër, Polepestra. 


Në nahijen e Pipërit më 14975: 


fshatrat Drezka, Dobriqo, Drezka ose Zavalla, Beliça, Brestica, Istra- 
haliq (me katunet Bukmir dhe Bushat, që ishin vendosur në këtë fshat), 
Moraçiça, Dirnoviça (katuni Dirnoviça). 


Në mahijen e Altun-ilisës. 


fshatrat Plakani, Mel, Morina, Dujk (Dujak), Gorna Çirna Gonja, 
Dolina Çirna Gonja, Peronja, Rodosh, Bozhani, Vuçidol, Brebat, Do- 
brosh i madh (me origjinal: büyük) Dobrosh i vogël (në origjinal: 
küçük), Sredna Çirna Gonja, Brankofiça, Trenova, Vagova, Kaliq, Gora- 
çina, Gijaçaça, Kolshiq, Shishmançi, Popovci, Bonoshuci, Stubla, Ro- 
gami. Në fshatrat Lunik (Junik), Smolica, Dolina Bugjani (Bunani) gati 
gjysma e banorëve mbanin emra shqiptarë. 


Në nahijen e Shestanit (pa krahinën e Anamalit)ë: 


fshatrat Gjon Braka dhe Mokrili. 


1 £ 297-298. 

2 f. 305. 

3 f. 2 

4 f. 191-200. 

5 f. 363-868, 370, 380, 383-384, 387-398. 
6 f. 321-322. 


Në nahijen e Hotiti: 


fshatrat Geg, Tihomir, Mihalina, Pobrezhan, Bozhan, Ibthosh, Vi- 
dagi, Lubice. 


Në nahijen e Shestanit (krahina e Anamalit)2: 


fshatrat Dramosh, Bobod, Valëza, Vidhikar. 


Në nahijen e Merkoditë: 


fshati Mërkojeviq (gjysma e banorëve mbanin emra shqiptarë ose 
emra sllavë përshtatur shqipes). 


Në nahijen e Krajnësi: 
fshati Krajna (gjysma e banorëve mbanin emra shqiptarë). 
Në nahijen e Zhabjakutë: 


fshatrat Dajbaba, Stasaliq, Golubovça, Zhaborova, Brisaliq, Plavniça, 
Gruda, Tuz. 


Në disa prej nahijeve të lartpërmendura gjendet një numër i vogël 
fshatrash ku banorët në shumicën e tyre mbanin antroponimi sllave. 


Numri i këtyre fshatrave është më i madh në nahijen e Zhabjakut. 
Të tillë janë: 


Në nahijen e Zhabjakutë: 


fshatrat Grila, Shkozha, Vranja, Goriçani, Bushad, Vranina, Mar- 
tesh, Gostil, Peshtban. . 


Në nahijen e Bregut të Përtejmë”: 


ishati Shkllav. 


‚ 303-305. 

, 821-324, 

. 825-827, 

. 328-330, 

f. 128, 134, 136, 151, 157, 163-165, 347-348, 134-136, 141, 143, 162, 
, 341-348, 184-136, 141, 143, 162, 

. 319-220. 
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Pasqyrë mbi raportin e antroponimisë shqiptare e slave, të parë në bazë ishati 


y Numri i fshatrave ku Í Numri і fshatrave ku 


| banorët mbanin уе- shumica e banorëve; 2 

tëm emra E 

i کی مو‎ == 0 š 

i E 9 z z 

Nahijet So Е | zs 8 

BE 2 2 

= ә Ie” я 

5 5 ШЕСЕ Pa 

E £ | ЕЯ 
1) Shkodra 4l — 42 33 
2) Drishti 3 — 9 — 12 
3) Bregu i Këndejmë — — 5 5 
4) Bregu i Përtejmë — — 4 3 5 
5) Malet е Shestanit 5 — 5 1 1i 
8) Kuçi — — 6 2 8 
7) Petrishpani 8 — 27 _ 30 
8) Kelmendi — — 2 ہے‎ 2 
9) Malet e ٤ — — 8 i 9 
10) Zhabjaku سم‎ 3 s S 18 
11) Merkodi — — i — 1 
gjysma е bano- 
rëve) 
12) Krajna — — 1 — i 
13) Altun-ilia i 3 27 20 51 
57 (gjysma e bano- 
نان‎ rëve) 
1 3 4 12 20 \ 


Pipëri 1497 — 4 1 15 


Pra, në të dy zonat e para kemi një bërthamë me antroponimi të 
pastër shqiptare, të depërtuar nga një shtresë е përbërë prej vendbani- 
mesh ku mbizotëronte antroponimia shqiptare, duke pasur ndikime të 
antroponimisë sllave, si dhe prej disa pikave të huaja në periferi, të 
formuara nga vendbanimet e pakta me banorë që mbanin kryesisht 
emra sllavë. 

IIL Zona e tretë nga pikëpamja onomastike përbëhet nga ato kra- 
hina ku banorët mbanin tërësisht ose në shumicën e tyre onomastikë 
thjesht sllave siç janë fshatrat e nahijeve të Podgoricës, të Bjelopav- 
lait, të Izlarjekës, të Plavës, të Komaranit, të Komninit, të Pejës dhe 
të Suhogërlës. Megjithëkëtë në këtë zonë ndeshen në një numër të madh 
fshatrash banorë që mbanin kryesisht onomastikë të përzier shqiptaro- 
-sllave ose edhe thjesht shqiptaret. Ky element gjendet shumë i rrallë 
më krahinën e Bihorit në Hercegovinën Jugore, por vjen duke u shtuar 
sa më shumë zbritet në jug, në Plavë-Podgoricë ose në juglindje, në Pejë 
dhe në Suhogërlë. Elementi shqiptar në antroponimi është i paktë dhe 
asnjëherë nuk përbën shumicën e banorëve, as edhe në ndonjë fshat të 
паћіјеуе të Komninit, të Komaranit, të Plavës, të Bjelopavliqit, të Iz- 


1 Gjendet edhe element vllah, por me pakicë. 


Fshatrat e tjera të nahijeve të lartpërmendura, të cilat përbënin 
pakicën, kishin popullsi më të dendur. Banorët këtu mbanin në shu- 
micën e tyre emra sllavë. Të tillë janë: 


Në nahijen e Pipërit më 14854: 


,, fshatrat Lutova, Brestica ose Erkanica, Dobrovida, Bizino, Mishuka, 
Stijena (të gjithë mbanin emra sllavë), Zavalla, Hrasnica, Potkrish, 
Brestica dhe Duga, Boga (të gjithë mbanin emra sllavë), Gojshig ose 
Brestica dhe Mërka, Klopod, Seoshnica, Bushtiko, Reçiç ose Vasojeviq. 


Në nahijen e Pipërit më 14972: 


fshatrat Luzhkozhupa, Mërka, Iziatçisha, Hrasnica, Dug, Reçiça, Pa- 
dushevdo. i 


Në nahijen e Altun-ilisës: 


_ fshatrat Rjenica, Siqveçi, Butosha, Shoshani, Polja, Dragobil, Јаѕісі, 
Nivokas, Shipçani, Kovaç, Miholani (Myhejani), Gosturani, Çernomile, 
Stepaneselo, Gorani, Babnoçi, Shuma, Nebonani, Trebnosh, Poçesta, Tre- 
jopolja (Tropoja), 'Kamenica. 


Në nahijen e Shestanit (pa krahinën e Anamalit)ë: 
fshati Sëvaça (Seoça). 


Mbajtja e antroponimisë shqiptare nga afro gjysma e numrit të 
banorëve të kësaj zone (Pipëri vetëm më 1497) si dhe popullimi prej tyre 
i pjesës më të madhe të fshatrave, dëshmojnë se këto krahina ishin 
në shumicën e tyre troje të banuar prej shqiptarëve. Këta duhet të 
kenë përbërë aty shumicën e popullsisë. Me shumë interes në këtë 
drejtim është edhe raporti midis antroponimisë shqiptare dhe asaj sllave 
në dy zonat e para, i vështruar në bazë fshati. Ky raport paraqitet në 
këtë gjendje: 


. 308-313, 135. 

. 189-190, 192, 194-195. 

359-360, 362, 367-368, 372-378, 382-389, 399. 
321-322, 
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Zetë, në periudhën e parapushtimit osman e ka vënë në dukje me 
kohë M. Shuflaj. Ai me të drejtë i ka cilësuar grumbujt kompaktë të 
shqiptarëve që gjendeshin në afërsitë e Raguzës dhe Kotorrit në she- 
kullin e XIII si mbeturina ilire autoktone të shkëputura nga bërthama 
shqiptaret, ose ka zbuluar «përhapjen e fortë të gjakut shqiptar në 
Zetëv, të dëshmuar nga emrat e disa vëllazërive të vjetra të Zetës si të 
Mataguzhëve, të Mahinëve, të Malonshiqëve (Malonsi), të Matarugëve e të 
Golemadhëve etj. Për mbizotërimin e elementit shqiptar në krahinat 
perëndimore të sanxhakut të Shkodrës, si në ato të Merkodit, të 
Krajnës, të Shestanit, të Zhabjakut, të Kuçit, të Pipërit (1497), tërtho- 
razi dëshmon fakti që në regjistrimet e popullsisë së sanxhakut të 
Malit të Zi gjatë shekullit XVI ndeshen jo vetëm toponime shqipe 
si për fshatrat Golemat, Lazër (Lazor), Gjegjëza (Gegëza), Ber, mëhalla 
Leshoviq në nahijen e Malonshiqit, Arbanas, Selo Kuqi ose Zllataris, 
Leshni Desiq, Leshnan Staneviq, mëhalla Gorlo Koka dhe Leshoviq 
të fshatit Kosiq, Dodsh, Drekshiq, Malsiq etjë, por edhe një numër 
banorësh me emra thjesht shqiptarë si Gjon, Lesh, Bard, Koja, Duka, 
Leka, Progon etj., pothuajse në çdo nahije të Malit të Zi (mahijet 
Grbavci, Zhupa, Malonshiq, Plevshivci, Cetina, Reka, Cernica dhe Grab- 
jan). Nga ana tjetër, këto të dhëna konfirmojnë pikëpamjen e Shuflajt 
se vendosja e sllavëve kishte rënë mbi popullin shqiptar si një sëpatë 
që i kishte prerë në veri dhe në jug disa degë të trungut dhe e kishte 
ngushtuar brenda një qarku më të vogëll. 

Nga të dhënat e mësipërme del se numri i banorëve me antropo- 
nimi sllave ishte më i vogël në krahinat e brendshme të sanxhakut dhe 
vinte duke u rritur në krahinat kufitare si të Pipërit, të Zhabjakut, të 
Merkodit, të Krajnës, të Altunilisë, derisa në krahinat më skajore, të 
cilat ne i përfshimë në zonën e tretë, arrinte të përbënte shumicën e po- 
pullsisë. Përcaktimi me saktësi i përkatësisë etnike të kësaj popullsie 
paraqet vështirësi për arsye se një numër i konsiderueshëm i banorëve 
mbanin emra, të cilët i ndeshim si te popullsitë shqiptare ashtu edhe 
sllave, si p.sh. Nikolla, Andrea, Lazar, Gjorgj, Dimitër, Petr, Mibail, 
Mihal etj. Përveç asaj lind menjëherë pyetja e rëndësishme meto- 
dologjike nëse mund të zbatojmë për përcaktimin e karakterit të po- 
pullsisë kriterin antroponimik se çdo banor me emër sllav është sllav” 
Të dhënat që na sjell ky burim tregojnë se do të ishte gabim të vinim 


1 M. Šufflay. Povjest sjevernih arbanasa, f. 61, në: Serbët dhe shqiptarët, 
Prishtinë, 1968. 

2 Po aty, f. 61-62, 

3 B. Durdjev. Dva deftera Crne Gore iz vremena Skender bega Crnojevita, prva 
sveska, Sarajevo, 1968, defter i nxjerrë nga Basbakanlik Arşivi, Tapu defterleri, 
nr, 106, £. 4v-5, 6v-7, Tv-8, 8v-9, 11v-12, 28v-29, 347-35. 

4 Defteri i regjistrimit të Malit të Zi (bënte pjesë në sanxhakun e Dukagjinit) 
të vitit 978 h. 1570-71; Basbakaniik arşivi. Tapu defterleri пг. 499, f. 304-306, 322, 
365-367, 398. 

5 Në një punim të veçantë kemi dhënë të gjitha rastet kur përmenden banorë 
me emra shqiptarë në Mal të Zi, sipas regjistrimeve të viteve 1521, 1523 dhe 
1570. Shih: Studime historike, nr, 4, 1972, f. 218-227. 

6 M. Šufflay, Biologie des albaniscken Volksstammes në Ungarische Rundschau 
für historische und soziale Wissenschaften, V. Jahrgang. 1 Heft, s. 12. 
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larjekës, të Podgoricës dhe të Suhogërlës. Në nahijen e Pejës ky ele- 
ment gjendej në një sasi më të madhe, duke arritur në 15 fshatra të 
përbënte shumicën dërrmuese të popullsisë. Të tilla janë fshatrat Oça 
(Uça), Çirna Potok, Dujak, Usak (Оѕак), Dobriçadol, Kovaliça, Lepovaç, 
Breloniça ose Djaviça, Тгепоуа, Kotrova Zramniku ose Nika, Shumeni- 
ca, Утапід, Kraçor, Romaniça, Lezibabai. Por elementi shqiptar në 
antroponimi nuk ishte kaq i kufizuar, sepse gjendej në afro gjysmën ٭‎ 
vendbanimeve të nahijeve të lartpërmendura, në një sasi të paktë”, 
Gjendja e këtij elementi paraqitet si vijon: 


‘Numri i fshatrave! Numri i fshatrave | 
ku banorët mba- ku shumica e ba- | 


| їп vetëm emra погёуе mbanin | а 
š. Nahijet ت ا یں‎ 
i SË | Š aga SE | ов 
св а АРЕ BES ов 
p کا‎ | S o gea, ЯВ £ 
{ а l — aa С 
i | SEY | E 
ке | # | PVE | ےب‎ | B 
Pë | ж | 85 ۳ š 
TA H 5 | کم‎ g ka 
| Š £ Se gë 
ھ0409‎ = LË feg 8 | 
1) Podgorica _ — — 7 7 
3 نے ات‎ — — 3 3 
eja = 
4) Suhogërla _ М = së ЕУ 
5) Komnini — 22 — 10 32 
6) Komarani — 10 — 5 15 
7) Plava — 3 — 12 15 
8) Izla Rjeka — 2 — TO 12 
9) Vuçiterni (pjesë) = 5 — 9 14 
10) Tërgovishta > — 3 — — 3 
11) Prishtina > — 4 — 1 5 
12) Topolnica » — — _ L 2 
13) Labi — — — 2 2 
14) Prizreni ” we 7 — T 14 


Mbizotërimi i antroponimisë shqiptare në 14 fshatra si dhe gjetja 
e saj, ndonëse në numër të vogël, në një pjesë të madhe fshatrash dësh- 
mojnë për praninë e elementit shqiptar në këtë zonë. Më i dendur ky 
element gjendej në nahijen e Pejës, ku gjenden 15 fshatra me popullsi 
që në shumicë mbante emra shqip. Ekzistenca e shqiptarëve në këto 
krahina në fund të shekullit XV, fill me pushtimin osman, kur ende 
nuk kishin filluar të vepronin faktorët e rinj të lidhur me këtë push- 
tim, presupozon se këta duhet të kenë qenë aty banorë vendas qysh 
рге] kohësh. Përhapjen e gjerë të shqiptarëve në zonat perëndimore, në 


1 Shih sipas radhës f. 440-442, 446, 463-465, 469, 6-7, 9, 465, 55-56, 61-63, 67. 
| 2 Në një punim të veçantë kemi shënuar në formë shtojce banorët që mba- 
nin emra shqiptarë ose shqiptaro-sllavë në fshatrat e zonës ku mbizotëronte 
onomastika sllave, Po ashtu kemi shënuar për çdo qendër banimi numrin e shtë- 
pive, të begarëve, të të vejave me qëllim që të shihet më qartë raporti midis 
onomastikës sllave dhe asaj shqiptare. Shih: Studime historike, nr. 2, 172, f. 181- 
-197, nr. .4, 1972, f. 175-212, Í ГЕ. 
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Ndikimin sllav në antroponimi e gjejmë E уо сиы. 
у emrash shqiptarë me përshtatje sllave, të përdorur ht 
ШЕ Estat e kontaktit midis popullsisë shqiptare dhe ہے‎ AR 
tillë p.sh. janë emrat Lekaç, Lakaç, Lekashin për Leka; Nikaç, ìka- 
shiza për Nika; Nokaç, Nokça për Noka; Gjonça, Gjonaç, Gjonko, Gjon- 
çiq, Gjonoviq për Gjon dhe Gjonajt: Окса për Uk: Kolaç, Кона ge 
Kola dhe Kolajt; Dukaç, Dukoi për Duka; Lleshoviq për Ta 2 
gonag për Progon; Dedaç, Dedaq për Deda; Laliç, Laliq për ۰0 
luliç për Lul: Kojadin për .Koja; Gjokaç, Gjokoviq për Gjoka Ы 
Gjokajt; Prekça, Prekoviq për Prek dhe Prekajt; Gjiniç, Gjinash, рёг 
Gjinj Ulkash për Ulk; Malçin për Mal; Lumç për Lum; чощ DËR 
Kroja: Miraç për Mira: Ugjlesha, Uglesha, Uklesha, për Uk a e پا‎ 
kompozitë si. Pantalesh-Panta Leshi, të cilin e gjejmë si toponim 
Kuç etj. ni Ж, 
NS përshtatja sllave e emrave shqiptarë dhe në përgjithësi ndikimi 
sllav në këtë defter mendojmë se paraqitet më i zmadhuar se ç'ka qenë 
në realitet për arsye të shkruesit të defterit. Siç thuhet në hyrjen e 
defterit, regjistrimi në sanxhakun e Shkodrës ishte kryer nga emini 
Mustafa Saraxheldin dhe shkruesi Sulejman Abdullahu, njëri prej robër- 
ve të liruar të vezir Mahmut Pashës që ishte një nga хош асе 
shguar të Mehmetit IL. Në defter gjenden të dhëna që na krijojnë و‎ 
jen se shkruesi Sulejman Abdullahu duhet të ketë qenë me kom =й 
si sllave. Ai kur shënon se kujt i përkisnin bashtinat, i vë 7 
konisht emrat e zotëruesve të tyre në rasën gjinore të serbishtes, P.sh. 
bastina Radiç der desti Dabjiva — bashtina е Radiçit në dorën e دا‎ 
zhivit, ose bastina Ivko der дезЫ Radosava — bashtina е Ivkos, në dorën 
е Radosaviti. Kështu, p.sh., mundet që përmendja e katuneve të Gjo 
najve dhe të Leshajve të Kelmendit me emrat Gjonoviq dhe ا‎ 
të jetë një përshtatje sllave е shkruesit. Shembuj të tillë mun 
j të tjerë. ТЕРНИ 
gara مہ‎ faktin se popullsia shqiptare në përgjithësi kishte 
huazuar emra karakteristikë sllavë, po sjellim disa shembuj edhe më 
shprehës. Sipas të dhënave të defterit në fjalë, gjejmë në zonën 
fushore të krahinës së Shkodrës një varg fshatrash që janë të banuara 
krejtësisht ose në shumicën e tyre nga pjesëtarët e një fisi, kryepari i të 
cilit i ka dhënë emrin e vet edhe fshatit. Në kësi vendbanimesh 
gjejmë edhe antroponimi sllave për degët, kurorat që kanë rrjedhur 
nga kryepari i fisit me emër thjesht shqiptar. Kjo jo vetëm nuk CË 
të thotë se bijtë, pasardhësit e atij kryepari të fisit me emër سے‎ 
shqiptar qenkan sllavë, por edhe se antroponimia sllave që а 
rin pjesëtarët e këtij fisi shqiptar nuk kishte ardhur së rezu کر‎ 
një bashkëjetese midis shqiptarëve dhe sllavëve, por si pasojë e 5 7 
mit të faktorëve të tjerë shoqërorë-politikë dhe fetarë gjatë ات‎ 
së sundimit serb në këto toka. Kështu, p.sh., në fshatin Reç të 5 ako وت‎ 
1 cili ka marrë emrin e një kryepari të quajtur me emrin дес. оздор 
vetëm djemtë e tij Gjorgji, Kola, Vuku, Nika, Deshardhi, rjergji 
Prosha (Prusha3: ose në fshatin Petr Shiroka, që ka arrë emin e 
kryeparit të një bashkësie familjare të quajtur Petr Shiroka, përm 
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shenjën e barazimit absolut midis karakterit onomastik me karakterin 
etnik në këto zona, sepse kështu nuk do të merreshin parasysh kush- 
tet historike në të cilat pat qënë e detyruar të rronte popullsia shqip- 
tare. Shembujt që mund të nxirren nga burimi në fjalë dëshmojnë se 
në krahinat kufitare të sanxhakut të Shkodrës antroponimia që mba- 
nin shqiptarët e ka humbur karakterin e saj etnik të dalluar. Nga 
materiali i regjistrit në fjalë del se ndikimi sllav u shpreh jo vetëm 
në toponomastikën e tokave shqiptare, por në një shkallë jo më të 
vogël edhe në antroponiminë, pra në një fushë ku mund të çante 
rrugë lehtë, veçanërisht në kushtet e sundimit të gjatë feudal serb në 
tokat shqiptare. Ky ndikim duket më qartë në zonat kufitare të san- 
xhakut. Në këto zona elementi shqiptar në një masë të madhe mori 
veshjen me emra sllavë. Të dhëna të shumta për këtë çështje sjell 
defteri i sanxhakut të Shkodrës i vitit 1485. Kështu, në të gjitha kra- 
hinat ndeshim raste të shumta, të cilat tregojnë se pjesëtarët e një 
familjeje, e cila nga emra të tjerë identifikohet si shqiptare, mbajnë 
edhe emra sllavët, 


1 Ja disa shembuj të tillë: 

në nahijen e Kuçit, fshati Pantalesh: Vukaçi, i biri i Lula Loparit (f. 298); 
fshati Brokina; Gjergji, i biri i Kolës dhe të vëllezërit Zhivko dhe Pejash (f. 296). 

në паћіјеп e Hotit fshati Mihalina: Bojko, Gjoni, Margjini, Goja, Petri, 
Bogo, Mesi dhe Petra, djemtë e Mihailit ) 303, 304). 

në nahijen e Pipërit: fshati Gojshiq dhe Mërka: Tanush Progoni, dhe Boja, 
i vëllai i tij (f. 311). 

në nahijen e Merkodit, fshati Mërkojeviq: Nikashë, i biri i Lazarit dhe të 
vëllezërit Doro dhe Tanush (f. 326): Dabza, i biri i Gjonit, dhe Iliçi, i biri 1 Dabzës 
(në origjinal: Dabza) dhe Pavliçi, i vëllai i tij (£. 226). 

më nahijen e Pejës, fshati Çirna Potok: Nenko, i biri i Gjonit dhe Nikolla 
i biri i Gjonit (f. 441): fshati Krusheviça: Branko, i vëllai i Gjonit, dhe Vuku, 
i biri i tij (f. 452): fshati Slojani: Miha, i biri i Arbanasit (f. 462): fshati Shtupel: 
Vukota, i biri i Dedashit, dhe Jovani, i vëllai i tij (£. 7); fshati Tudorihoçi: 
Bogdan Shqiptari (në origjinal: arnaut) dhe Dimitri i vëllai i tij (f, 23): fshati 
Dolina Petriça: Nenko shqiptari (në origjinal: arnavut (f, 44). 

në nahijen e Suhogërlës, fshati Gorna Beliça: Stepani, i biri i Ulkut, dhe 
djemtë e tij Bogdani, dhe Rahaçi (f. 429). É 

në nahijen e Plavës, fshati Ivrazha Giranxhi: Liçeni, i biri i Vukotfës. 
(në origjinal: Vukota) dhe Lale, i vëllai i tij (f. 276): fshati Luzi: Pribo, i biri E 
Nikës, (në origjinal: Nika) dhe bijtë e tij Radaku dhe Radonja (f 284). 

në nahijen Izla Rjeka, fshati Gludi: Branko, i biri i Progonit: Andrija, i 
biri i Lleshit, dhe Stepani, i vëllai і tij (f, 289). 

Në nahijen e Zhabjakut, fshati Grilla: Gjonko, i biri i Marinit, dhe i vëllai 
Stepko: Gjura, i biri i Marashit (f. 348): fshati Vranja: Gega, i biri i Vuçehtës 
(t. 136). 

në nahijen e Altunilisë, fshati Lunik: Damiani, i biri i Nikollës dhe i vëllai 
Progoni me djemtë e tij të quajtur Gjon dhe Nikolla; Bozhidari, i birî i Gjonit, 
Gjoni, i biri i Lekës (në origjinal: Leka) dhe Stepani i biri i Lekës (f. 358); fshati 
Rjeniça: Vulkash Zhevali dhe Gjoni, i biri 1 tij {f 360): fshati Morina: Pavi, 
Gjorgji, Dimitri dhe Gjini djemtë e Gjonit (f. 365); fshati Dolina Çirna Gonja: Ukça 
Stepani, dhe i biri Leka Stenani dhe i nipi Stepan Leka (f. 369): fshati Dolina 
Bugjani: Bogdani, i biri i Novakut dhe të vëllezërit Dimitri, dhe Duka (f. 383). 
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të antroponimisë shqiptare. Kjo nuk do të thotë se këto degë të vëlla- 
zërisë ishin sllave, aq më tepër kur lidhjet farefisnore, që zbulojnë 
të dhënat e defterit, provojnë se këta banorë me emra sllavë ishin 
shqiptarë. Më i pranueshëm bëhet ky mendim po të kihet parasysh 
fakti se një pjesë e Tuzëve kishin përqafuar fenë ortodokse, si p.sh. 
në fshatin Damniç Tuz, ku përmendet një Pop Martini etj.i | 

Të njëjtin fenomen ndeshim në katunet e krahinës së Kelmendit, 
siç janë katunet Liçeni në fshatin Selçisha dhe katunet Gjonovig, Le- 
shoviq, Murig e Kolemadi në fshatin Içpaja. Megjithëse katunet janë shqip- 
tare, siç tregon onomastika thjesht shqiptare që mbizotëron si në emrat 
e katuneve, ashtu dhe në ato të banorëve, ndeshim edhe antroponimi 
sllave ose përshtatje sllave të emrave shqiptarë. Bile ky ndikim shpre- 
tet në vetë emrat e kryeparëve të katuneve (kaznes) që janë: Rabjani, 
i biri i Kolës: Marashi i biri i Lazerit: Niku, i biri i Gjonit: Stepani, 
i biri i Ulgashit dhe Lula, i biri i Gjergjit, ose në emrat e katuneve Gjo- 
noviq për Gjonajt, Leshoviq për Leshajt', ashtu si ndodh me katunet 
shqiptare në zonën e Prizrenit: Gjinovci, Flokovci, Çaparçi, Gjonovçi, 
Shpinadincit për Gjinajt, Flokajt, Çaparët, Gjonajt, Shpinadinët. 

Një ndikim edhe më të madh të antroponimisë sllave ndeshim në 
katunet shqiptare të Pipërit si katunet Bukmir, Bushat dhe Dirnoviçast, 
më fshatrat Istrahaliq dhe Dirnoviça të Lushkozhupëss, të cilat u re- 
gjistruan dhe e njohën pushtetin osman së bashku me Kelmendin në 
vitin 1497. Gjysma e pjesëtarëve të këtyre katuneve mbanin antropo- 
nimi shqiptare, kurse pjesa tjetër mbanin antroponimi sllave dhe një 
pakicë antroponimi vllahe. Të njëjtin raport gjejmë dhe për disa katune 
të tjera shqiptare, për të cilat nuk jepen emrat e tyre të origjinës, në 
fshatrat Lushkozhupa, Drezka, Dobriqo, Beliça, Reçiça dhe Istrahaliq 
(grupi i banorëve që ka si kaznes-kasnec Vukun, të birin e Gjorgjitt.) | 

Nga shembujt që sollëm më sipër del se veshja me antroponimi 
sllave e banorëve të një fshati, ku banonin vetëm pjesëtarët e një fisi 
shqiptar, ose e pjesëtarëve të katuneve, dëshmon jo vetëm që banorët 


e Stojës të birit të Бјейпёѕ; bashtina në dorën e Stoja Prerajës: bashtina në 
dorën e Priçës: Mihal Doshlac. 

në fshatin Podol Tuz: Brati, i biri i Gradit, Deda, i biri i Stepanit. 
shih defterin f. 341-344, 143-144, 175. 

1 f. 341. 

2 f. 200-204. 5 

3 S. Novaković. Selo, Srpska knizhevna zadruga, Beograd, 1948, f. 218; R. Iva- 
novië, Katunska naselj na manastirskim vlastelinstvima, në Istoriski ëasopis, knjiga 
V, 1954-1955, f. 400: Burime të zgjedhura për Historinë e Shqipërisë, v. 1, Tiranë, 
1962, E. 147. 

4 Katuni Dirnoviça ishte katun shqiptar, pavarësisht se mban emër sllav: 
Për këtë dëshmon jo vetëm onomastika shqiptare që mbajnë banorët e këtij 
katuni, por edhe një shënim i defterit sipas të cilit ky katun dikur ishte 
vendosur në fshatin Brestica dhe prej andej u shpërngul në mëhallën Dirnoviça 
të Lushkozhupës, prej nga mori dhe emrin e vet. Ky shembull tregon se në një 
rrugë të tillë duhet të kenë marrë emra sllavë edhe katunet e tjera shqiptare, 
siç është rasti, p.sh, i katuneve Bjellogllavri ose Novaci të Prizrenit. Shih 
defter f. 199-200. 

5 defter f. 197-200: 

8 f. 189-106. 
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den kurorat e rrjedhura prej tij: Prift Shiroka, Stepani, Gjini, Petri, 
Stepani (tjetër) dhe Gjergji. Të gjithë mbajnë mbiemrin Shirokai. Në 
fshatin Mglush përmenden djemtë e kryeparit Mglush të quajtur Ma- 
rin, Andrija, Goja, Petri, Bonk, Vlad, Lazar, Nikolla, Nikolla (tje 
tër). Këta mbajnë mbiemrin Mglush dhe përbëjnë thuajse gjithë sasinë 
е banorëve të fshatit”. Të njëjtin fenomen vërejmë edhe në fshatrat 
Mihalina, Bozhan, të nahijes së Kuçit? dhe Prekal e Prela të nahijes 
së Shkodrësi, 
| Një rast analog ndeshim edhe në katunet shqiptare. Siç dihet, 
në dokumentacion përmendet «katuni arbanas» me në krye Ljesh 
Tuzin qysh më 13355, Këtë katun, që si qendër të parë të vendosjes 
së vet mund të mendohet se duhet të ketë pasur fshatin Tuz më na- 
hijen e Zhabjakut, e gjejmë pas 150 vjetëve të shpërndarë dhe të 
ngulitur në disa qendra banimi, gjë që kishte ardhur si pasojë e shti- 
mit të degëve të fisit. Më 1485 vëllazëria е Tuzëve gjendet e vendo- 
sur në disa fshatra që ruanin ende emrin e fisit nga rridhnin si: Damniç 
Tuz, Bgur Tuz, Kuqik Tuz, Istulush Tuz, Petrashani Tuz, Pistull Tuz 
G braktisur), Gjon Tuz (truallishte), Gradec Tuz, Shukovik Tuz, Tuz 
dhe Podol Tuz®. Zgjerimi dhe shtimi i madh i kurorave në fisin e 
Tuzëve duhet të jetë bërë me kohë përderisa më 1485 banorët е fsha- 
trave ku u ngul vëllazëria mbanin kryesisht mbiemra të ndryshëm, me 
përjashtim të shumë pak familjeve që kishin ruajtur mbiemrin Tuz si: 
Gjura Tuzi në fshatin Istulush Tuz, Shuk Tuzi në fshatin Shukovik 
Tuz, Vladi, i biri i Tuzit në fshatin Tuz”. 
Po të vërejmë këtë vëllazëri, nga pikëpamja e antroponimisë, do të 
konstatojmë se aty nuk mungonin banorë me emra sllavë ose emra 
të përzier shqiptaro-sllavet, por sidoqoftë në kuadrin e mbizotërimit 


f. 319. 
f. 141. 
ї. 303-304, 
f. 160, 167-168. 
М. Šufflay, Povijest sjevernih arbanasa, f. 62; K. Jireček, Skutari und seir 
Gebiet im Mittelalter. Illyrisch-Albanisehen Forschungen, I, f. 100. 

6 Shih defterin f. 341-344, 143-144, 156, 164-165, 175. 

7 f. 343-344, 156-157, 164-155. 

8 Të tilla raste janë: 

në fshatin Damniç Tuz: Rajko Pavlo, i biri Luka dhe vëllai Gjurko: Martin 
Popi, Kola Vojini, Stepan Nika, Bojo Lumi. 

në fshatin Bgur Tuz: Martin Radoslavi, dhe Vuku vëllai i tij; Dobrosia: Vuku, 
vëllai i Lekë Zaharisë; Kola Priboni, Pepa Kola dhe Radici, vëllai i tij: Palê 
1 biri i Povaçës: Petri, i biri i Radovanit. 

në fshatin Kuqik Tuz: Nika, i biri i Boçës: Vlad Panda dhe vëllai prift Rada: 
Nika Rada. 

në fshatin Istulush Tuz: Gjurko Dimitri dhe í vëllai Ukça, Gura Stanisha, 
Andrija Tihomiri, Todor Vukota dhe të vyëlezërit Dedeja dhe Deda: Vuk Marka, 
Stepan Vukota, Pepa Dejani, Brat Spoli. ہن‎ Е 

në fshatin Petrashani Tuz: Nu Rada, Boga Marajça, Stepan Bojku, Vela Prijez- 

da, Vuçi Daba, Mëksha Maro. 

në fshatin Gradec Tuz: Deda, i biri i Bogës: Jovani, i biri i Ilias, Deda, i 
biri i Radës, Pejani, i biri і Египт; Andrija, i biri i Pejanit: bashtina në dorën 


ooe со to к 
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të gjithë ose më shumicën е tyre mbanin emra tipikë shqiptarët, 

Nga të dhënat konstatohet gjithashtu se krahas katolikëve kishte 
edhe ortodoksë jo vetëm brendapërbrenda një krahine, por edhe brenda 
një fshati ose vëllazërie. Kështu, p.sh, në fshatin Pok të nahijes së Pe- 
trishpanit gjejmë të regjistruar krahas «Pop Nenadëse edhe «Andrija 
Dom Skirgjin»?, ose në fshatrat Koplik dhe Oblikë krahas klerikëve të 


1 Po japim këtu më poshtë rasiet kur ndeshim të regjistruar në defter po- 
pët ose bijtë e tyre me emra sllavë ose shqiptarë të zonave ku mbizotëronte 
te banorët antroponimia shqiptare, si dhe popët me emra thjesht shqiptarë të 
zonave ku banorët mbanin kryesisht antroponimi sllave: 

në nahijen e Krajnës, fshati Krajna; ivza, i biri i Popit, Niçsha, i biri i 
Kallogjerit, Gjuro, i biri i Popit: Pop Boxhiqi, Pop Ѕіерапі, Rado, i biri i Popit: 
Pop Braniqi. (f. 328-330). 

në nahijen e Merkodit, fshati Mërkojeviq: Pop Stoja dhe Popi, i biri i Petr 
Dançulit: Marku (Marko), i biri i Kallogjerit, Gjuraza, i biri i Popit, Dabla, 
i biri i Kallogjerit, Vjako, i biri i Popit, Pop Marku (Marko) (f. 325-827). 

në nahijen e Petrishpanit, fshati NMaleci, Nikolla, i biri i Popit, dhe Petri, 
i biri i Popit. 

fshati Brisha: Petri, i biri i Popit: Zara, i biri i Popit. 

ishati Pok: Pop Nenada (f. 337, 339). 

në nahijen e Zhabjakut, fshati Gruda: Matranika, i biri i Popit: Pop Pro- 
goni (f. 163). 

më nahijen e Shkodrës: mëhalla e pazarit në Shkodër: Marti, i biri i Popit: 
Pop Stepani. k: 

fshati Koplik: Boshko, i biri i Popit: Kallogjer Nikolla (përmenden dhe Milosh 
prifti dhe prift Vladi). 

fshati Oblik: pop Stepani (përmendet edhe prift Dimitri). 

fshati Kadrun: pop Dabzhivi, pop Petri. (f. 316, 123, 136-137, 140). 

në nahijen e Bregut të Këndejmë, fshati Damniç Tuz: pop Martini, (f. 341). 

në nahijen e Altunilisë, fshati Mel: Popi, i biri i Marinit. 

fshati Morina: Popi, i biri i Pavlit. 

fshati Dujk (Dujak): Gjonë, i biri i Popës (Popa): e veja e Popës. 

ishati Bozhani: Popi, i vëllai i Progon Pavlos. 

fshati Vagova: Popi, i biri i Nikollës, (f. 364-367, 384, 392). 

në nahijen e Pipërit, fshati Lushkozhupa: Radoi, i biri i papa Gjergjit, papa 
Radosavi: fshati Istrahaliq: 

në katunin Bukmir: Pretashi, i biri í Kalogjerit: Boliçi, i biri i Kallogjerit. 

në katunin Bushat: Gjuro, i biri i Kallogjerit: e veja e Dajçisha e të birit të 
S.alogjerit: Radsiavi, i biri i Papës. 

në fshatin Могасіс̧а; Rabjari. i biri i Papës. (f. 189, 197-199). 

në nahijen e Izla Rjekës, fshati Zabrda: Roku, Kallogjer, (f. 287-288). 

në nahijen e Pejës, fshati Çërmil: pop Nikolla, pop Petriza. 

fshati Luboliq: pop Marku dhe i biri i tij Mali. 

fshati Veriq: Jaku, i biri i Popit. 

Manastiri Deçani: Pepa, Kallogjer. 

Manastiri Nova Cerkova: Gjonja, Kallogjer. (f. 29-31, 67-68, 71-72, 417, 235). 

në nahijen e Suhogërlës, fshati Bana (Banje): Gjoni, i biri і Popit, dhe i biri, 
Radovani: 

fshati. Dolina Joshanica: Buri, i biri i Popit (f. 410-411, 425). 

2 f. 339. 
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е tyre ishin shqiptarë, pavarësisht nga fakti se mbanin emra sllavë, 
por dhe se antroponimia sllave që gjejmë në krahinat e brendshme të 
sanxhakut të Shkodrës, d.m.th. në zonën ku mbizotëron onomastike 
shqiptare, nuk kishte depërtuar aty në sajë të një bashkëjetese shqip- 
taro-sHave, por kryesisht në sajë të ndikimit të faktorëve politikë- 
-fetarë gjatë kohës së sundimit serb në këto toka. Për këtë na binë 
dhe fakti se ndikimin e antroponimisë sllave muk e ndeshim vetëm në 
pak vendbanime, si ishuj midis mjedisit monolit shqiptar, gjë që do të 
na çonte në mendimin se këto mund të ishin enklava me popullsi sllave, 
por atë e gjejmë me pakicë të shpërndarë në një shumicë fshatrash, 
p.sh. në 42 fshatrat të nahijes së Shkodrës, në 22 fshatra të nahijes 
së Petrishpanit, në 9 fshatra të mahijes së Drishtit etj. Nga ana tje- 
tër, kjo pikëpamje nuk mund t'u përshtatet zonave kufitare të kon- 
taktit midis popullsisë shqiptare dhe sllave, ku bashkëjetesa luante 
një rol të rëndësishëm në përhapjen e antroponimisë sllave. Në këtë 
drejtim rastin më tipik për shekullin XV e paraqet krahina е Pipërit 
ku ishin ndërthurur tre elementë: shqiptar, serb dhe vllah. Ndërmjet 
këtyre vendin kryesor e zinte elementi shqiptar (shih regjistrimin 
e vitit 1497). Duke u larguar nga zonat kufitare, roli i këtij faktori 
në përhapjen e antroponimisë silave zhduket, meqenëse më krahinat 
e brendshme nuk kishte elementë etnikë sllavë. 

Duke u nisur nga kushte të tilla, është me vend të nxjerrim 
konkluzionin se shqiptarët duhen kërkuar edhe midis banorëve që 
mbajnë antroponimi sllave, veçanërisht në ato fshatra, ku ndonëse me 
pakicë, gjendet element me antroponimi shqiptare. Shembujt që dha- 
më më lart për përdorimin nga shqiptarët të emrave sllavë, tregojnë nga 
ana tjetër se në kushtet historike në të cilat kishte jetuar popullsia 
shqiptare, vetëm fakti se emrat i përkasin sferës së onomastikës sllave, 
auk mund të shërbejë si kriter absolut për të përcaktuar si sllav 
karakterin etnik të kësaj popullsie. Rrjedhimisht sasia e elementit sllav 
në të vërtetë duhet të ketë qenë mjaft më e vogël nga sasia e per- 
sonave që mbajnë emra sllavë. Pra, raporti midis të dy popullsive, 
asaj shqiptare dhe sllave në këto zona, nuk mund të jetë e barabartë 
me raportin që shprehet në onomastikë, sepse prapa antroponimisë 
slave qëndronte popullsia ortodokse shqiptare. 

Në këtë konkluzion na çojnë edhe disa informata që kanë të 
bëjnë me gjendjen kishtare të këtyre krahinave. Po të mbështetemi në 
to, bëhet e papranueshme pikëpamja e shfaqur nga Jireçeku se shqiptarët 
duheshin kërkuar vetëm atje ku kishte katolikë dhe si pasojë katoli- 
cizmi mundka të vihej baras me «fenë shqiptare», Fakti se në një varg 
krahinash që ishin të lidhura me administratën kishtare të patrikanës 
ortodokse të Pejës, si ato që përfshiheshin në nahijet e Altun-ilisë, të 
Pejës, të Petrishpanit (pjesërisht), të Plavës, të Pipërit, të Мегкоаі, të 
Krajnës, të Zhabjakut, të Podgoricës, të Bregut të Këndejmë, banorët 
e regjistruar mbanin antroponimi thjesht shqiptare, diku tërësisht 
dhe diku pjesërisht, lë të dyshohet se këta shqiptarë duhet të ishir të 
besimit ortodoks. Për këtë dëshmon më mirë përmendja në listën e 
banorëve krahas klerikëve katolikë, që cilësohen me apelativa siç për- 
doren edhe sot në gjuhën shqipe: prift, dom, abat, edhe e klerikëve 
ortodoksë të cilësuar papa, pop, kallogjer dhe të bijve të tyre me 
emra shqiptarë ose edhe me emra sllavë në vendbanimet ku banorët 
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ku institucionet fetare ortodokse kishin prona të rëndësishme, — zona 
këto ku banorët ishin të gjithë ortodoksë, pavarësisht nga fakti se 
mbanin je vetëm antroponimi sllave, por edhe antroponimi thjesht 
shqiptare, si p.sh. në Krajnë, Merkod, Altunili etj. ‚ 

Mendimin e mësipërm e mbështet edhe fakti se krahas banorëve 
me emra thjesht sllavë ose me antroponimi të përzier shqiptaro-sllave, 
gjejmë në këto zona klerikë ortodoksë, kryesisht me emra sllavë, por 
pa munguar edhe nga ata me emra shqiptarë. Pra, janë të njëjta zonat 
ku gjenden banorët me antroponimi sllave, ose shqiptaro-sllave, me 
zonat ku gjenden të përmendur klerikët ortodoksë. Kjo na lejon të po- 
hojmë se antroponimia sllave që ndeshim në zonat ku banorët mbanin 
në shumicën e tyre antroponimi thjesht shqiptare, siç janë krahinat e 
brendshme të sanxhakut, ka ardhur kryesisht si pasojë e kthimit të 
shqiptarëve nga katolikë në ortodoksë, ose thjesht si ndikim i kishës 
ortodokse dhe i shtetit serb. Në zonat ku kisha ortodokse kishte qendrën 
e vet dhe pronat më të rëndësishme të manastirëve, si psh. krahinat 
e Pejës, të Altun-ilisë, të Merkodit, të Krajnës, të Zhabjakut, procesi 
i kthimit të popullsisë shqiptare në fenë ortodokse dhe rrjedhimisht 
ndikimi i antroponimisë sllave, nuk ka dyshim që ka qenë zhvilluar në 
një shkallë më të lartë se në zonat e tjera të brendshme. 

Për praninë e shqiptarëve në zonat kufitare të sanxhakut të 
Shkodrës na dëshmojnë edhe disa të dhëna të tjera me interes të burimit 
në fjalë. Nga këto duhet të vëmë së pari në dukje se aty ndeshim 
krahas toponomastikës sllave edhe një varg vendbanimesh me toponimi 
shqipe. Të tilla raste janë: 

në nahijen e Kuçit: fshatrat Pantalesh, Bardhani Bankeq, Bytidosi, 
Llazorci: 

në nahijen e Hotit: fshatrat Geg (Gjegj), Bthosh, Spisha: 

në nahijen e Shestanit: (me krahinën e Anamalit) fshatrat Gjon 
Braka, Dramoshi, Fshas, Valëza, Shënmri Magalen, Bardan, Muriqani, 
Unfrasfnil, Vidhikar: 

në nahijen e Bregut të Përtejmë: fshatrat Petr Shiroka, Manes: 

në nahijen e Zhabjakut: fshatrat Dajbaba, Tuz, Bushad, Martesh, 
Ber (i braktisur): 

në nahtjen e Pipërit: fshatrat Rogam, Bushat, Bushtiko, katunet 
Bukmir dhe Bushat: 

në nahtjen e Altun-ilisë: fshatrat Канд, Kolshiq, Rogam: 

në nahijen e Pejës: fshatrat Egthela, Leshani, Fshajani, Lablati, 
Shtupal, Nika, (ose Kotrova Zramniku). 

Është me vend të vëmë në dukje se midis fshatrave të zonave 
kufitare të sanxhakut ndeshim edhe vendbanime të cilat, ndonëse mba- 
nin toponimi shqiptare, kishin banorë me antroponimi sllave ose antro- 
ponimi shqiptaro-sllave, diku në shumicën e tyre, diku më pak. Në 
asnjë nga këto vendbanime banorët nuk mbanin të gjithë antroponimi 
të pastër shqiptare. Kjo dëshmon jo vetëm se elementi shqiptar kishte 
qenë aty një element vendas autokton, por dhe se kishte mundur t'i 
bënte ballë ndikimit të faktorëve shtetërorë dhe kishtarë serbë. Ngulitje 
të tilla mund të përmendim, p.sh.: 

në nahijen e Pipëriti: fshatrat Bushat, Rogam, Bushtiko: katuni 
Bukmir, katuni Bushat. 


1 f. 311-313, 197-198. 
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tjerë ortodoksë përmenden edhe «Milosh prifti», «prift Vladi» dhe «prift 
Dimitrisi. Vëllazëria e Tuzëve ishte ndarë në ortodoksë dhe në kato- 
likë: ndërsa në fshatin Damniç Tuz përmendet «pop Martini», në fsha- 
trat Kuqik Tuz, Istulush Tuz, Petrashani Tuz përmenden me radhë 
«prift Rada» «prift Tanushi», «dom Jaku», «prift Па», «prift Shugrar”, 

Madje gjejmë edhe klerikë katolikë (në dokument këta kanë cilë- 
simin <prift>) me emrat sllavë siç është, p.sh., rasti i «prift Radës» në 
fshatin Kuqik Tuz ose i «prift Vladit- në fshatin Koplik. 

Ndër të tjera ndeshen edhe fshatra ku përmenden popë ose të 
afërmit e tyre me emra thjesht shqiptarë, krahas popëve me emra 
sllavë, ndërsa banorët mbanin në shumicën e tyre antroponimi shqipe. 
Të tilla raste ndeshim, p.sh., në fshatin Grudë të nahijes së Zhabjakut 
ku përmendet «рор Ртодоті» dhe sMatraniku i biri i Popit» ose në fsha- 
trat Mel, Bozhani, Dujak, Vagova të nahijes së Altunilisë ku përmen- 
den «Popi i biri i Marinite, «Popi i vëllai i Progon Pavlos», «Gjoni і biri 
i Popës», «Popi i biri i Nikollës» etj. Nga këto përfundojmë se: 

Së pari, në krahinat ku mbizotëron antroponimia sllave si ato të 
Pejës dhe të Suhogërlës duhet që shumica e banorëve të jenë shqiptarë 
ortodoksë me emra nga sfera e antroponimisë fetare ortodokse sllave, 
përderisa gjejmë aty edhe klerikë ortodoksë me emra thjesht shqiptarë. 

Së dyti, në këto kushte gjetja e banorëve me emra sllavë ose me 
antroponimi të përzier shqiptaro-sllave në zonat ku banorët në shumi- 
cën dërrmuese të tyre mbanin antroponimi thjesht shqiptare, si p.sh. 
në fshatrat е nahijeve të Petrishpanit, të Shkodrës, të Bregut të Për- 
tejmë, të Merkodit, të Krajnës, të Altunilisë si dhe në vetë qytetin e 
Shkodrës, nuk do të thotë se këta banorë ishin sllavë të ardhur dhe të 
vendosur në këto vende, Lidhjet farefisnore që bien në sy qysh në le- 
ximin e parë të defterit, midis banorëve ortodoksë me antroponimi sllave 
dhe të banorëve katolikë ose ortodoksë me antroponimi thjesht shqiptare 
ose mbajtja e një onomastike të përzier shqiptaro-sllave, bile dhe brendar 
përbrenda një familjeje shqiptare, janë argumente që dëshmojnë se 
banorët e zonave të lartpërmendura janë shqiptarë të besimit ortodoks. 
Kjo nuk mund të jetë kështu, në mënyrë absolute, në krahinat e tjera 
ku mbizotëron onomastika sllave. Këtu nuk mund të përjashtohet 
mundësia që një antroponimi e përzier të shprehë një përzierje të ele- 
mentit shqiptar dhe të elementit sllav. Megjithëkëtë nuk mund të jenë 
sllavë banorët ortodoksë me antroponimi sllave në fshatin Damniç Tuz, 
që siç kuptohet nga emri, ishin një pjesë e vëllazërisë së njohur shqip- 
tare të Tuzëves, ose banorët me antroponimi sllave të fshatit Grudë, ku 
shumica e banorëve ishin ortodoksë me emra thjesht shqiptarë dhe 
kishin si klerik pop Progoninë etj. 

Shquarja e banorëve me emra sllavë, ortodoksë, si element shqiptar 
i besimit ortodoks, është më e lehtë dhe më e qartë në vendbanime 
ku gjejmë ortodoksë dhe katolikë, si bie fjala në fshatrat e nahijes së 
Petrishpanit, në mëhallën e pazarit të qytetit të Shkodrës, në fshatrat 
Koplik, Oblikë etj., se sa në zonat kufitare të sanxhakut, ose në ate 


1 f. 123, 136-137. 
2 f. 342-344, 

3 f. 841. 

4 f. 163-164. 


Dukëza për Duka, Doroza për Doro, Kalza për Kala, Koiza për Kola, 
Lekëza për Leka, Burza për Burë etj., por edhe në emra sllavë si 
Ivza për Iva, Pejoza për Pejo, Gjuroza për Gjuro, Miloza për Міо 
Dabza për Daba, Mladoza për Mlado, Cvetoza për Cvetko, Groboza 
(Gruboza) për Grubo, Zhivza për Zhivo, Dragoza për Drago etj. Emra 
sllavë me prapashtesa të tilla nuk ndeshim rëndom në antroponiminë 
e krahinave të tjera ose edhe në krahinat e Malit të Zi. Të dhënat e 
mësipërme dëshmojnë se popullsia e atjeshme ishte një popullsi shqip- 
folëse. 

Fenomeni i përshtatjes së emrave sllavë gjuhës shqipe pati një 
shtrirje gjeografike mjaft të gjerë, gjë që kuptohet nga numri jo i vogël 
i fshatrave, në të cilat ndeshen emra të tillët, në një territor të gjerë 
që fillonte në perëndim me krahinën e Merkodit dhe të Krajës dhe 
vazhdonte në veri dhe në verilindje me krahinat e Zhabjakut, të Podgo- 
ricës, të Pipërit, të Bjelopavliqit, të Plavës, të Pejës, të Suhogërlës etj. 

Mungesa е onomastikës shqiptare në nahijet e Komninit, të Koma- 
ranit, të izlarjekës lë shteg të mendohet se onomastika sllave i përgji- 
gjej këtu një popullsie sllave, kurse në zonat ku ndeshim edhe ono- 
mastikë shqiptare, si në nahijet e Zhabjakut, të Podgoricës, të Plavës, 
të Pejës, dhe të Suhogërlës, antroponimia sllave nuk tregon gjithmonë 
elementin sllav. Siç e thamë dhe më lart, faktorët politikë-fetarë ndi- 
kuan gjerësisht në huajtjen e antroponimisë sllave nga elementi shqip- 
tar gjatë periudhës së sundimit serb në shekujt XI-XIV. Pra, këtu 
elementi sllav duhet të ketë qenë në mjë sasi më të paktë se numri i 
banorëve që mbanin antroponimi sllave. Shembulli i popullsisë orto- 
dokse shqiptare të Kërçovës, që mbante në shumicën e saj vetëm 
emra silavë, e mbështet këtë pikëpamje. Shumica e popullsisë me 
antroponimi sllave në këtë zonë ishte popullsi shqiptare ortodokse. 

Në zonat е Pejës e të Suhogërlës me gjejmë të cilësuar një numër 
banorësh me mbiemrin shqiptar (në origjinal: arbanas ose arnavut), 

Kjo si dhe mungesa e një fenomeni të tillë në krahinat me popullsi 
shqiptare, lë të dyshohet se aty kemi një popullsi heterogjene ku shu- 
micën e formonte elementi sllav, gjë që mund të mendohet se e ka 
shtyrë regjistruesin të dallojë elementet e kombësive të tjera. Po kjo € 
dhënë nuk mund të konsiderohet si një argument i pakundërshtueshëm 


1 Shih: Studime historike, nr. 4, 1972, f. 215-218. 
2 Të tilla janë: 
nahija e Pejës: 
në qytetin e Pejës: Pavël Arbanasi, Nikolla Arbanasi (f, 210-214): 
në fshatin Netrobishta: Drago Arbanasi (f. 447), 
72 Slojani: Nenada, i biri i Arbanasit, Miha i biri i Arbanasit 
(f. 462-463); 
më fshatin Tudorihoçi: Bogdan shqiptari (arnavut) (f. 23); 
> Dolina Petriç: Nenko Shqiptari (arnavut) (f, 44); 
» Ктасот; Gjon Arbanasi (fig. 62-63); 
> Lezibaba: Gjon Arbanasi (f. 57); 
nahija e Suhogërtës: 
më fshatin Rudnik: Nikolla, i biri i Arbanasit (f. 411); 
> Gorna Вейса: Nikolla, i biri i Arbanasit: (f. 422). 
> Leskovac: Dimitri shqiptari (arnavut) (£. 78-79). 


67 


në nahijen е Kuçit': fshatrat Pantalesh, Bardhani, Bankeq, Bytidosi, 
Llazorci: 

në nahijen e Hotit”: fshatrat Geg (Gjegij), Bthosh: 

në паћ јет e Shesianitë: fshatrat Gjon Braka, Dramoshi, Valëza, 
Vidhikar; 

në nahijen e Zhabjakufi: fshati Bushad, Tuz, Dajbaba, Martesh; 

në nahijen e Pejës”: fshatrat Leshani, Labiati, Shtupal, Egthela, 
Fshajani, Nika (Kotrova Zramnika). 

në nahijen e Altunilisës: fshatrat Kaliq. Kolshiq, Rogam: 

në nahijen e Kelmendit': fshati Içpaja me katunet Gjonoviq, Lesho- 
via, Muriq, Kolemadi: katuni Liçeni në fshatin Selçisha: 

në nahijen e Komninitë: fshati Shekullar: 

në nakijen e Bregut të Këndejmë”: fshatrat Bgur Tuz, Kuqik Tuz, 
Istulush Tuz, Petrashani Tuz; 

në nahijen e Bregut të Përtejmëi”, fshatrat Petr Shiroka, Manes. 

Në vendbanimet e tilla të Pejës gjejmë banorë, të cilët thuajse 
të gjithë mbanin antroponimi sllave. Kjo tregon se aty ndikimi i bash- 
këjetesës dhe i faktorëve politikë-fetarë serbë ishte më i madh se në 
krahinat e tjera. 

Nga ana tjetër, në zonat e brendshme të sanxhakut si, p.sh., në 
krahinat e kazasë së Shkodrës dhe në nahijen e Petrishpanit, ndeshim 
vendbanime me toponimi shqiptare që kanë banorë me antroponimi 
sllave ose shqiptaro-sllave, por këta janë më një sasi shumë më të 
paktë në krahasim me banorët që mbanin emra tipikë shqiptarë. 

Qenia e shqiptarëve në zonat kufitare dëshmohet edhe nga iisa 
të dhëna të tjera të karakterit gjuhësor. Përveç banorëve me emra 
shqiptarë ndeshim aty edhe banorë me emra sllavë të përshtatur në 
gjuhën shqipe si Lazër, Lazor për Lazar, Gjergj për Сога}, ose emra 
sllavë të dhënë nga regjistruesi në trajtën e shquar me nyjat e shqipes 
ia, (ја), si p.sh. Dimitri për Dimtr, Petri ose Pjetri për Petr; Aleksi 
për Aleks; Radi për Rad; Gjorgji për Gorgj, Rajkoja, Vojkoja, Vojnoja, 
Vukja, Bozhja, Vladoja për Rajko, Vojko, Vojno, Vuk, Bozha, Vlado etj. 

Në mahijet që përfshinin tokat në jugperëndim të liqenit të Shko- 
drës si ato të Krajnës, të Maleve të Shestanit dhe të Merkodit, ku pjesën 
dërrmuese të popullsisë e përbënin shqiptarët, ndeshim, krahas antro- 
porimisë thjesht shqipe, edhe emra sllavë të përshtatur shqipes nëpër- 
mjet prapashtesave të saj. Në këtë zonë, veçanërisht në nahijen e Mer- 
kodit, gjejmë të përdorur gjerësisht në emrat e kryefamiljarëve prapa- 
shtesën zvogëluese z, së bashku me nyjën shquese a. Kjo vërehet jo 
vetëm në emrat thjesht shqiptarë si Malza për Mal, Nikëza për Nika, 


470-471, 42-43, 7-8, 52, 121, 232, 33, 9. 
393-895, 398. 

200-204. 

239. 

9 f. 341, 344 

10 £ 319-320. 


FE 
21. 
3 f. 
4 f. 134, 164-165, 128, 143. 
SË 
6 £. 
TË 
8 š. 


66 


Siç shihet nga këto të dhëna, banorët me cilësimin të ardhur nuk 
ndeshen në zonat qendrore dhe perëndimore të sanxhakut të Shkodrës 
me përjashtim të dy kryefamiljarëve në nahijen e Shkodrës dhe të Zha- 
bjakut. Ky fenomen është karakteristik për krahinat verilindore si 
ato të Pejës dhe të Suhogërlës, ku banorë të ardhur ndeshen në 1/3 e 
fshatrave të tyre. Ai ndeshet shpesh edhe në nahijet e Vuçiternit, të 
Prishtinës, të Prizrenit, ndonëse në defterin e sanxhakut të Shkodrës 
janë regjistruar vetëm pak fshatra të tyre. 

Po të vështrojmë këta banorë nga pikëpamja e antroponomisë 
rezulton se nga 180 banorë të ardhur vetëm 4 persona në nahijen e Pe- 
jës mbanin emra shqiptarë (Gjin Prishlic: Leka, i biri i FPrishliçit, Ma- 
zarak Prishliç, Prenku Prishliç, në fshatrat Usak, Bjelopavliq, Beci, 
Çërnovirha f. 463, 45, 61, 466), kurse të gjithë të tjerët mbanin emra 
karakteristikë sllavë.” Pra, mund të themi se në zonat verilindore ka 
pasur një lëvizje, një ardhje të elementëve sllavë. Fakti se ardhje të 
tilla nuk ndeshim në krahinat e tjera të sanxhakut, bile dhe në ato 
që banoheshin nga popullsi sllave, na bind se këto lëvizje nuk duhet 
të kenë qenë kryesisht lëvizje nga një fshat më tjetrin brendapër- 
brenda nahijeve të zonës verilindore të sanxhakut, Në shumicën e tyre 
ato duhet të ishin lëvizje popullsie e ardhur nga krahinat sllave jashtë 
senxhakut të Shkodrës. Këto lëvizje duhet të jenë zhvilluar jo vetëm 
në fund të shekullit XV, por edhe më përpara, përderisa në defter 
gjejmë raste, ndonëse të rralla, kur banorët cilësohen si bij të të 
ardhurve, 


Me qëllim që të arrijmë në konkluzione sa më të sakta lidhur me 
shtrirjen e shqiptarëve në krahinat kufitare të sanxhakut të Shkodrës, 
e shohim të nevojshme t'i hedhim një vështrim gjendjes në sheku- 
lin XVI, të pasqyruar me të dhënat e regjistrimit të hollësishëm të 
sanxhakut të Shkodrës më 15821. Kjo do të na lejojë të krahasojmë 
të dhënat e shekullit XV me ato të shekullit XVI, dhe të konstatojmë 
ndryshimet në onomastikë e, rrjedhimisht deri në njëfarë shkalle. ndry- 
shimet etnike të kryera gjatë shekullit të parë të pushtimit osman. 

Në shekullin XVI, me vendosjen dhe përforcimin e administratës 
së re shtetërore të pushtuesve osmanë, ndër të tjera me shkatërrimin 
përfundimtar të aparatit shtetëror që pat qenë më dorë të klasës 


* Listën e emrave të banorëve të cilësuar të ardhur për secilin fshat, e kemi 
botuar më vete, Për ta shihni defterin në faqet: për fshatrat e nahijeve të Pejës: 
f. 212-3, 215-7, 219-222, 224, 850-3, 355, 414-6, 418, 434-5, 441, 446, 452, 562-3, 466-8, 
2, 4, Ч, 11, 12, 17, 18, 24, 33, 37, 40, 43, 45, 48, 49, 57, 58, 61, 67, Т1, 72, 74. 77, 
80, 81, 83-85, 98, 100, 101, 103, 105, 108, 109, 114, 447, 71; të Suhogërlës: f. 425-6, 
41, 69, 70, 78, 91, 100, 115: të Komninit: f. 240, 244, 245, 248, 250, 253, 257, 259; 
të Komaranit: f. 261: të Vuçiternit: f. 5, 6, 11, 31, 76, 101, 102; të Pri- 
menit: f. 429, 431, 432, 451: 63: të Tërgovishtës: f. 117, të Prishtinës: f. 18, 94; të 
Topolnicës: f. 95; të Shkodrës: f, 316; të Zhabjakut: f. 348; të “Altunilisë: f, 360; 
375, 389, Shih: Studime historike, nr. 4, 1972, f. 212-218. 

1 Tapu ve Kadastro umum müdürlügünün arşivi, defter nr. 59. 
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që dëshmon se shqiptarët formonin aty pakicën. Kjo provohet nga 
fakti se elementi shqiptar ishte më i shumtë nga sa tregon sasia € 
banorëve që mbajnë cilësimin «shqiptari», për arsye sepse po në këto 
zona gjejmë një numër të konsiderueshëm banorësh me antroponimi 
shqiptare ose shqiptaro-sllave pa këtë cilësim. P.sh. në të njëjtin fshat 
ku gjejmë banorë me antroponimi shqipe, d.m.th. shqiptarë, gjejmë 
njëkohësisht banorë me antroponimi shqipe ose sllave që cilësohen 
si shqiptarë (arbanas)'. 

Pra nuk i gjejmë të gjithë shqiptarët të cilësuar me mbiemrin ar- 
banas. Kjo tregon se shkruesi në regjistrim nuk ka dalluar në mënyrë 
konsekuente popullsinë shqiptare nga pakica sllave, prandaj duhet. 
menduar se kishte edhe ndonjë arsye të veçantë për të mbiquajtur 
këta njerëz arbanas. Ka shumë të ngjarë që me cilësimin arbanas të 
jenë dalluar vetëm shqiptarët e besimit katolik. 

Elementi sllav në zonën e Pejës dhe të Suhogërlës ka qenë i pra- 
nishëm si një pakicë në krahasim me popullsinë shqiptare ortodokse. 
Ai ishte i ardhur si shtresë sunduese gjatë kohës së pushtimit serb ose 
si kolonistë të zbritur nga krahinat me popullsi sllave në veri të 
Kosovës. Kjo duket edhe nga vazhdimi i dyndjeve aty të sllavëve gjatë 
fundit të shekullit XV, gjë që dëshmohet nga një e dhënë tjetër me 
interes e burimit në fjalë. Ё 

Në defter shpeshherë ndërmjet cilësimeve që јереп për banorët 
si i varfër (siromah), mjeshtër, arbanas etj. gjejmë për një numër jo 
të vogël banorësh cilësimin i ardhur — prishliç, doshiac. Rrallë ndeshet 
edhe në formën <... biri të ardhurit — veled-i prishliçr. Po japim 
këtu më poshtë zonat ku gjejmë banorë të cilësuar si të ardhur: 


Numri i të ar-l Sasia e përgjith- 


Nahijet | Numri i fshatrave 
| ku përmenden | dhurve | shme e fshatrave 
] kryefamiljarë të | 
| ardhur | | 
JË t 
Peja 62 121 194 
Suhogërla 8 18 28 
Komnini 9 13 32 
Komarani 1 1 15 
Vuçiterni 7 10 14 të 
regjistruar vetëm 
një pjesë e fshatrave 
Tërgovishta 1 р З» سے‎ 
Prishtina 2 2 5» » 
Prizreni 5 8 14 > > 
Topolnica 1 1 19е OP. 
Shkodra 1 E 83 7 
në qytetin € regjistruar vetëm 
Shkodrës një pjesë e fshatrave 
Zhabjaku i 1 18 > > 
Altun-ilia 3 3 51 * > 
Gjithsej 101 180 458 


1 P.sh. në fshatrat Slojani, Netrobishta, Kraçor, Rudnik, Gorna Beliça — shih 
defterin në faqet 462-3, 447, 62-3, 441, 422. 
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Altun-ilia: Në këtë nahije në shekullin XVI thuajse të gjithë 
banorët mbanin emra tipikë shqiptarë. Fshatrat, që kishin popullsi 
me antroponimi krejt shqiptare në fund të shekullit XV e që për- 
bënin pjesën më të madhe të nahijes, e ruajtën këtë gjendje edhe në 
shekullin XVI, pa pësuar asnjë vendosje elementësh me antroponimi 
sllave. Në fshatrat Shipçani, Gosturani, Shoshani, Çernomile, Stepane- 
selo, Trebnosh, ku në fund të shekullit XV popullsia mbante në 
shumicë emra sllavë, më 1582 kishte një popullsi me emra karakteri- 
stikë shqiptarët, kurse në fshatrat e tjerë si Polja (Poliba7), Shuma, 
Jasiçi, Kovaç (Kovaciça), Gorani numri i banorëve me emra shqiptarë 
në krahasim me numrin e banorëve me emra sllavë, më 1582 ishte 
rritur më tej”. Me gjithë këto në disa fshatra të nahijes së Altun-ilisë 
si Sqavica, Rjenica, Miholani, Nebonani (Tebojan) elementi me antro- 
ponimi sllave vazhdoi të mbizotërojë edhe në shekullin XVI, ashtu 
sic ishte më vitin 14853. 

Peja dhe Sukogërla: I njëjti fenomen ishte zhvilluar gjatë sheku- 
Hit XVI edhe në nahijet e Pejës dhe të Suhogërlës, por vetëm në një 
shkallë shumë të vogël në krahasim me krahinën e Shkodrës dhe të 
Altun-ilisë. Më 1582 gjejmë më këto nahije 123 fshatra ku banorët 
mbanin krejtësisht antroponimi sllave (në 15 prej tyre kishte filluar 
procesi i islamizimit), 85 fshatra ku mbizotëronte antroponimia sllave, 
por kishte edhe një pakicë banorësh me emra shqiptarë ose me an- 
troponimi shqiptaro-sllave (në 23 prej tyre kishte filluar procesi і isla- 
mizimit), si dhe 23 fshatra ku banorët në shumicën dërrmuese mba- 
nin antroponimi shqiptare. Më 1582, raporti midis antroponimisë sllave 
dhe shqiptare kishte ndryshuar pak në drejtim të shtimit të antroponi- 
misë shqiptare, veçanërisht në vendbanimet ku kishte filluar procesi 
i islamizimit. Më 1485 në nahijen e Pejës kishte 15 fshatra ku shu- 
mica e banorëve mbanin emra shqiptarë, kurse më 1582 kishte 23 fsha- 
tra të tillë, duke përfshirë këtu shumicën e fshatrave të vitit 14855. 
Këto ishin fshatrat Osak (Usak), Kramor, Ljepovaç, Trakagjin, Stre- 
lec, Romaniça, Sredna Çima Goi, Nivokas, Temshenica (7), Trepova pole, 
Novasel, Dobri Lipari, Boshanica, Brestovac, Вас (Bec), Tokina pole, 
Novasel, Dujak, Dobroshi i madh, Vraniq, Mraç ose Сіта Potok, Do- 
lina Çirna Goi, Preloniça”. Në fshatrat Dobrosh i Madh. Vrania, Çirna 
Potok, Prelonica nuk gjejmë më 1582 banorë me emra sllavët, siç 
gjejmë më 1485: kurse në fshatrat Trakagjin (Trakanik), Strelec, Roma- 
niça, Trenova (Тгероуа pole”), Novasel, Вас (Бес), ku dikur banorët 
mbanin në shumicë antroponimi sllave, më 1582 mbanin në shumi- 
cën e tyre antroponimi shqiptare”. Nga ana tjetër, rrallë gjenden fsha- 
tra si fshati Lezibaba, ku vendin е antroponimisë shqiptare e kishte 
zënë më 1582 antroponimia sllaves. 

1 Po aty, fl. 247, 248, 251, 252, 255. 

2 Po aty, fl. 223, 245, 249, 253-254. 

3 Po aty, fl. 242-243, 254, 256. 

4 Disa nga këto fshatra më 1485 ishin përfshirë në nahijen e Altun-ilisë. 

5 Tapu ve kadastro umum müdürlügünün arşivi, defter nr. 59, shih. fletët: 139, 
140, 145, 146, 163, 168, 169, 185, 191, 105, 195, 204, 220-222, 225, 227, 230, 234, 6 

6 Po aty, fi. 225, 227, 230, 236. 

7 Po aty, fl. 146, 163, 168, 195, 196. 220-221, 

8 Po aty, fl 222. 
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feudale serbe dhe të pozitës mbizotëruese të kishës serbe, vërehet, në 
krahinat e sanxhakut të Shkodrës, jo vetëm pakësimi i emrave sllavë 
të huazuar mga popullsia shqiptare, por, në përgjithësi, edhe pakësimi 
i elementit me antroponimi sllave, në fshatrat ku kishte ekzistuar gjatë 
shekullit XV, veçanërisht në krahinat qendrore dhe lindore të sanxha- 
kut. Zhveshja e shqiptarëve nga emrat sllavë dhe marrja prej tyre 
e emrave karakteristikë shqiptarë dhe e emrave islamikë, lejon tash- 
më të zbulohet në mënyrë më të qartë dhe më adekuate me realitetin. 
raporti midis elementit shqiptar dhe atij sllav, në krahasim me atë 
që na lejonte antroponimia e shekullit XV. Le të shohim më kon- 
kretisht ndryshimet në antroponimi që ndodhën gjatë shekullit XVI 
në secilën krahinë të sanxhakut të Shkodrës. 

Shkodra dhe Drishti: Në një varg fshatrash të nahijeve të Shko- 
drës dhe të Drishtit (në shekullin XVI njihet me emrin Dushman-ili) 
në të cilat më 1485 kishte banorë me emra sllavë, më 1582 kjo antro- 
ponimi ishte zhdukur duke ia lënë vendin antroponimisë shqiptare. Nga 
45 fshatra të këtyre dy nahijeve, ku ndeshnim antropornimi sllave më 
1485 dhe që identifikohen në shekullin XVI, më 22 fshatra ishte zhdu- 
kur antroponimia sllave. Një fenomer i tillë u zhvillua në fshatrat Lush- 
ta, Voronica е Poshtme, Shëndfishi, Kurta, Marshejn, Puleç (Pulic), 
Pulani, Rjola, Samarish (Samarishi i Sipërm dhe i Poshtëm), Dobri 
(Dobra), Postërpat, Buzurgjarpna, Prekali, Rasha, Zhajna, Lepurosh, 
Rosek. Grizha. Dom (Domna), Podol Tuz, Gramshi, Prelat, Në fsha- 
trat Kurta, Pulec, Pulani, Rasha, Zhajna, Grisha, Gramsh, Prela, Lepu- 
rosh. banorët kishin përqafuar islamizmin, diku gjysma e tyre dhe diku 
më shumë. Në fshatrat e tjera numri i myslimanëve ishte më i paktë se 
numri i të krishterëve, me përjashtim të fshatrave Rjola, Prekal, Rosek ku 
nuk kishte asnjë mysliman. 

Me përjashtim të fshatrave të lartpërmendura antroponimia sllave 
ishte ruaitur në vendbanimet ku gjendej në shekullin XV, veçanërisht 
në qendrat si Kopliku, Dobranica, Kadruni, Diragovol, Luk etj. ku 
dikur kishte pasur dhe vazhdonte të kishte ende popullsi ortodokse 
shaiptare dhe prona të institucioneve klerikale, ortodokse”, Nga ana 
tjetër. duhet thënë se banorë me antroponimi të përzier shqiptaro- 
-sllave ndeshim edhe në fshatra ku më 1485 banorët mbanin vetëm 
antroponimi shqiptare siç ishin p.sh.. fshatrat Mushan. Dobranica, 
Daici, Kusmac (Mes Костас). Kakëria, Gruda, Kukël (Kukla), ose edhe 
në disa fshatra të tjerë që nuk përmenden më 1485, Por kio përhapje 
е antrononimisë shqiptaro-sllave më disa qendra banimi ishte e një 
shkalle shumë më të paktë se zhdukja e antraponimisë sllave në fsha- 
trat ku përdorej gjatë shekullit XV. 


1 Po aty, shih sipas radhës fletët: 14, 45, 43, 24, 42, 28, 35, 25, 17-18, 36, 35, 33, 
38, 29, 47, 46, 29, 15, 61, 52, 40, TI, 56. 

2 Onomastika sllave ishte ruajtur nga popullsia shqiptare ortodokse më 1582 
në fshatrat Dragovol, Shëndivrash. Tnk (Lok). Konlik, Shkripol (ishkrih. Rec. 
Romeshtina. Xhovan, Gril, Oblik, Nikshia, Kadrun, Shënshirej. Gjerç, Dolina 
Turmshi, Podgora. Shëngjin ose Rasha. GradisaHa, Damnic Tuz (Kamenic Tuz), 
Beur Tuz, Kuaik Tuz, Istulush Tuz, Petrashani Tuz (Petrshan). Shih po aty, fl. 41, 
24. 53. 12, 14, 13, 27, 52, 24, 71, 40, 25, 6, 40, 21-22, 16, 43, 47, 26, 27, 42, 15-16. 
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cili. Megjithatë për një pjesë gjenden të regjistruar si mbiemra emrat 
e paraardhësve të tyre të krishterë. Pothuajse në të gjitha këto raste, 
prindërit e tyre kishin pasur emra shqiptarëi, gjë që na çon në men- 
dimin se popullsia myslimane ishte popullsi shqiptare. Edhe në ato pak 
familje ortodokse (15) që gjenden në qytetin e Pejës” më 1582 elementi 
shqiptar ortodoks zë një vend me rëndësi. 

Në mëhallën e Gjura Papuxhiut: Stepan Pjaca, Stojan Marku, Span 
Zhivko, Jovani Pop, Nika 'Pop, Jovan Gjura, Pejo Stepani, Marti Gega, 
Pal Kola. 

Në mëhallën e Olivirit: Gjeç Papuxhiu, Dush Papuxhiu. 

Pra shumicën e popullsisë të qytetit të Pejës e përbënin shqip- 
tarët. 

Në krahinat veriore të sanxhakut si ato të Budimiljes, Komaranit, 
Plavës, Izlarjekës, Bjelopavliqit, Ivrazhagrençit, ku pothuajse gjithë bar 
norët mbanin antroponimi sllave, elementi i paktë me antroponimi 
shqiptare diku ishte ruajtur në gjendjen e vitit 1485 (në Izlarjeka dhe 
Bjelopavliq)j dhe diku ishte zhdukur thuajse krejtësisht (në Budimilje 
dhe Komaran). Në fshatrat Luzi, Mashnica, Irzhanica, Krushova të 
Plavës, më 1582, ishte zhdukur krejtësisht elementi me antroponimi 
shqiptare që ndeshnim në regjistrimin e vitit 14855, Në fshatrat e tjera 
të Plavës, ky element ishte ruajtur thuajse në të njëjtin përpjesëtim 
edhe pas një shekulli, krahas ruajtjes te shqiptarët e Plavës të besimit 
ortodoks“. 

Mërku (Merkodi), Zhabjaku, Podgorica, Pipëri. Në krahinat perën- 
dimore të sanxhakut të Shkodrës, siç janë nahijet e Merkodit, të Zhabja- 
kut, të Podgoricës, të Pipërit, ku procesi i islamizimit kishte bërë hapat 
e parë me kthimin në myslimanë të një pjese të banorëve të Podgoricës, 
të Medunit, të Zhabjakut, të fshatrave Mazarak dhe Gulobovçe”, gjatë 
shekullit XVI ishte shtuar elementi me antroponimi sllave, d.m.th. kishte 
ndodhur e kundërta, me atë që ishte zhvilluar në krahinat lindore të 
sanxhakut, ku elementi me antroponimi shqiptare që ishte në shekullin 
XV jo vetëm ishte ruajtur, por edhe ishte shtuar. Kjo dëshmohet nga 
raporti midis antroponimisë sllave dhe asaj shqiptare që konstatohet te 
banorët e këtyre krahinave në fund të shekullit XVL Ndërsa në fund 
të shekullit XV banorët e nahijeve të Merkodit, të Zhabjakut, të Pipërit 
(1497) mbanin, në shumicën e tyre ose përgjysmë, emra shqiptarë, në 
fund të shekullit XVI ata mbanin në shumicën e tyre emra sllavë. Fsha- 


1 Të tilla raste janë: 

në mëhallën xhami-i sherif: Pjetri Iljasi, Memi Deda, Provir Deda, Rizvan 

Deda: 

në mëhallën e Sinan Vojvodës: Ali Deda, Sinan Deda: 

në mëhallën Petri Nika: Sheh Gjilani Deda: 

në mëhallën Hasan Çelebi: Ali Petri, 

në mëhallën Orman: Petr Mehmed Deda, Shih po aty, fl. 141-148. 

2 Këtu nuk kemi përfshirë 7 shtëpi të ardhura (haymanegan) nga kazaja © 
Shkodrës. Kryefamiljarët e tyre mbanin emra silavë. 

Shih po aty fl 141-143. 

3 Po aty. fl. 278, 279, 284. 

4 Në fshatin Trepç. përmendet Pop Marashi. Shih po aty, fl. 285. 

5 Po aty, ЇЇ. 95-96, 166, 109, 102, 113. 


78 


Të dhënat e mësipërme dëshmojnë për zhveshjen e popullsisë shqip- 
tare, veçanërisht asaj ortodokse, nga antroponimia sllave, gjë që erdhi 
si pasojë e kushteve të reja politike të krijuara pas pushtimit si dhe 
për mbizotërimin e saj nga pikëpamja numerike ndaj pakicës sllave. 

Karakteristikë për zonën e Pejës dhe të Altun-ilisë është fakti se 
aty gjejmë të zhvilluar në fundin e shekullit XVI procesin e isiamizimit, 
në fshatrat ku më 1485 mbizotëronte antroponimia shqiptare. Pothuajse 
në të gjitha fshatrat e tilla të Pejës, ashtu si krahinat e nahijeve të 
Shkodrës dhe të Drishtit, procesi i islamizimit ndodhej në fazën е 
parë të zhvillimit, gjë që dëshmohet nga fakti se banorët nuk mbanin 
të gjithë emra dhe mbiemra të sferës së antroponimisë islamike, por 
ruanin ende si mbiemra emrat e paraardhësve të tyre, në shumicën 
dërrmuese emra tipikë shqiptarë. Përjashtim bëjnë fshatrat Kovaleniça 
dhe Dobriçadol, ku banorët tashmë mbanin emra plotësisht të sferës 
islamiket, Në fshatrat ku banorët mbanin vetëm emra sllavë, islamizmi, 
kishte bërë hapa shumë më të ngadalshëm në krahasim me fshatrat ku 
vazhdonte të ekzistonte elementi me antroponimi shqiptare, ndonëse në 
pakicë kundrejt elementit me antroponimi sllave, ose në raport me isha- 
trat ku mbizotëronte më 1485 antroponimia shqiptare. 

Sot për sot mungojnë të dhënat për të dhënë një gjykim mbi 
arsyet që shkaktuan përhapjen e islamizmit te popullsia shqiptare dhe 
jo te minoriteti sllav, ndonëse ato jetonin në të njëjtat kushte histo- 
rike. Mund të mendohet se ndikimi dhe autoriteti i patrikanës së Pejës, 
që ishte më i madh te pakica ortodokse sllave se sa te popullsia orto- 
dokse shqiptare, të jetë bërë pengesa kryesore për depërtimin e isla- 
mizmit tek ata. Nga ana tjetër, shqiptarëve u mungonte uniteti fetar 
u mungonte një kishë e përbashkët: patrikana e Pejës ishte, në sytë 
e tyre, institucioni që i shërbeu klasës feudale serbe, d.m.th. sundimit të 
ре prandaj dhe autoriteti і saj duhet të ketë qenë i dobët te shqip- 

rët. 

Procesi i islamizimit, që kishte bërë hapa të mëdha përpara në 
krahinat e Shkodrës, të Drishtit, të Altun-ilisë dhe më pak në atë ë 
Pejës, ishte shndërruar gjatë shekullit XVI në një faktor me rëndësi 
që po shembte dalngadalë pozitat sunduese të kishës ortodokse serbe. 

. Ky fenomen, ndër të tjera, pati si pasojë edhe pakësimin e sasisë 
së antroponimisë silave të huazuar nga elementi shqiptar, në një shkallë 
më të madhe se pakësimi i sasisë së antroponimisë shqiptare dhe zë- 
vendësimin e tyre me antroponimi të sferës islamike. Kjo shprehet më 
qartë në të dhënat antroponimike për qytetet e Shkodrës, të Drishtit 
dhe të Pejës, të cilët kishin marrë gjatë shekullit XVI një pamje isla- 
mike, krejt tjetër nga ajo e fundit të shekullit XV. Qyteti i Shkodrës, 
dikur me banorë të besimit katolik dhe ortodoks, tani më 1582 ishte 
islamizuar krejtësishtt. Po kështu edhe Drishti? dhe Peja, e cila më 
1582 numëronte 142 kryefamiljarë myslimanë, 15 shtëpi të krishtera 
dhe 2 begarë'. Zakonisht për myslimanët e qytetit të Pejës janë re 
gjistruar më defter emrat dhe si mbiemra shënohen zejet që ushtronte se- 


1 Po aty, fl. 156, 225, 
2 Po aty, fl. 7-8. 

3 Po aty, fl. 58. 

4 Po aty, fl. 141-143. 
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gjithë fshatrat e Pipërit mbanin, më 1582 emra sllavë dhe vetëm një 
pakicë mbanin antroponimi të përzier shqiptaro-sllave. 

Procesi i asimilimit të elementit shqiptar nga ai sllav duket edhe 
më qartë në rastin e katuneve shqiptare Bukmir dhe Bushat, të cilat 
pas një shekulli, më 1582, i gjejmë në fshatrat me të njëjtët emrat, 
Tashmë shumica e banorëve të këtyre dy fshatrave mbanin antroponimi 
thjesht sllave dhe pakica antroponimi të përzier shqiptaro-sllave, Nuk 
gjenden më elemente me antroponimi thjesht shqiptare. Kështu dy 
katune shqiptare si katunet Bukmir dhe Bushat, na japin shembullin 
ipik se si katunet shqiptare të kësaj zone, pas një shekulli ishin 
asimiluar, në pjesën më të madhe, nga elementët fqini sllavë, gjë që u 
shpreh edhe në mbizotërimin е antroponimisë sllave, në vend të antro- 
ponimisë shqiptare të fundit të shekullit XV. 

Në krahinat e tjera perëndimore të sanxhakut të Shkodrës si ato 
të Krajnës, të Maleve të Shestanit, të Tejbunës (Zabojanës), të Kuq 
të Hotit dhe të Kelmendit, ruhej ende, më 1582, mbizotërimi i antro] 
nimisë shqiptare, ndonëse gjatë kalimit nga shekulli XV në shekullin 
XVI ishte rritur sasia e banorëve me antroponimi sllave. Një përhapje 
më të gjerë kishte marrë tani antroponimia e përzier shqiptaro-sllave. 

Krajna — Fshatrat e kësaj nahije si Gionçiq, Ftilan, Pençan, Brisk, 
Livar, Zogan, Arbanas, Bespod, Babsul, Rovia, Boboshta, kishin ba- 
norë që mbanin në shumicën e tyre emra shqiptarë” kurse në fshatrat 
Shkllav, Vrajsha, Neadvila dhe Podgozhan shumica e banorëve mbanin 
emra sllavë si dhe antroponimi shqiptaro-sllave3, Në fshatrat Muriq dhe 
Koshtanja numri i banorëve me antropanimi sllave ishte thuajse i 
barabartë me sasinë e banorëve me emra shqiptarë’. 

Shestani — Në nahijen e Maleve të Shestanit, më 1582, ishte po- 
thuajse i barabartë raporti midis antroponimisë shqiptare dhe asaj 
sllave. Gjysma e banorëve të fshatrave Diracovica, Guriza. Shista, Dedaq, 
Markoviq mbanin emra tipikë shqiptarë, kurse pjesa tjetër mbante emra 
sllavë ose antroponimi të përzier shqintaro-silaves. Në fshatrat Selca 
(mund të jetë fshati Seoça i vitit 1485) dhe Кёгпіпс̧а shumica е ba- 
norëve mbanin emra sllavës. 

Zaboiana' — Në shekullin XVI, ashtu si në vitin 1485, shumica 
dërrmuese e banorëve të fshatrave të përfshira në nahijen e Teibunës 
mbanin emra tipikë shqiptarë. As edhe një banor me emër sllav nuk 
gjendej në fshatrat Kravad i Sipërm. Kravad i Poshtëm. Rec, Shëngjergj, 
Breja, Miza, Shtuf. Gjonza, Kosiq, Këroq. Pendëtar, Mjekërmaz, Krusa, 
Manes, Bukmir i Vogël dhe Lisinet, Megjithëkëtë pati edhe fshatra ku 


1 Më 1485 dhe 1497 nuk gjejmë të përmendur në nahijen е Pipërit fshatra 
me emrat Bukmir dhe Bushat. 

2 Tapu ve kadastro umum müdürlügünün arşivi, defter nr. 59, fl. 83-88. 

3 Po aty. fl. 84-86. 

4 Po aty, fl. 85, 88. 


5 Po aty, fi. 91-92. 
8 Po aty, fl. 91. Fshatrat si Dramosh, Gorica, Bardon, Muriqani, Valiza е 


Vidhikar, të cilat më 1485 ishin përfshirë në nahijen e Shestanit, më 1582 vare- 
shin administrativisht nga nahija e Tejbunës. Shih po aty, ЇЇ. 67-68, 72, 74-16. 

7 Me këtë emër përmendet në këtë burim krahina е Tejbunës. 

8 Po aty, f. 65-67, 69-72, TË. 
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trat Dajbaba, Zhaborova, Plavnica, që më 1485 kishin banorë në shumi- 
сёл е tyre me emra shqiptarë, më 1582 kishin banorë në shumicë me 
emra sllavët, Në fshatrat Grudë dhe Tuz vazhdoi të mbizotëronte 
antroponimia shqiptare si në vitin 14852, Në vendbanimet e tjera të 
nahijeve të Zhabjakut (Gostil, Krapzha, Stalislavça. Mërtish) dhe të 
Podgoricës (Grila, Goriçan, Betpan, Samrish, Serbeske, Rogam, Ivrat, 
Izlanica dhe Gjonoviq, Kakariq dhe Stankoviq, si dhe në vetë Podgo- 
ricën), vazhdoi të ekzistonte në shekullin XVI ashtu si në shekullin 
xv, një sasi elementësh shqiptarë që përbënin një pakicë shumë të 
vogël në krahasim me elementët me antroponimi sllave. 

Pipëri — Fenomeni i zëvendësimit të antroponimisë shqiptare me 
antroponimi sllave u duk më qartë në nahijen e Pipërit. Në vendbani- 
met e kësaj krahine, më 1485, mbizotëronte elementi me antroponimi 
slave, kurse elementi shqiptar dhe ai vllah përbënte vetëm një paki- 
cë. Me lëvizjet € popullsisë gjatë një periudhe të shkurtër kohe nga 
viti 1485 deri më 1497, kishte ndryshuar edhe raporti midis elemen- 
tëve të lartpërmendur. Sipas shënimeve të regjistrimit të vitit 1497, ka- 
tune shqiptare, ishin shpërngulur nga fshatrat Istana, Lutova Sopa, 
Pr stovi, Podkos, Hrasnica, Brestica e Veternik dhe qenë vendosur 
në fshatrat е Pipërit: Lushkozhupa, Drezka, Belca (Вейса), Istrahaliq 
dhe Dirnovicas. Me vendosjen më 1497 të katuneve shqiptare, për 
të cilat në dokument na jepen vetëm emrat e katuneve Bushat, Buk- 
mir dhe Dirnoviça, në mahijen e Pipërit elementi shqiptar në 'antro- 
ponimi përbënte shumicën kundrejt elementit sllav dhe vllah të 
marrë veças, ose afër gjysmën po të merren këta së bashku. Më 
1582 ky element shqiptar ishte pakësuar tepër në krahasim me gjendjen 
e viteve 1485 dhe 1497. Tashmë nuk ndeshet asnjë fshat ku banorët 
të mbanin, në shumicën е tyre, emra shqiptarë, siç ishin, p.sh., më 
1485 fshatrat Bushtiko, Rogam, Klopod tjetër, Polepestra ose' më 1497 
fshatrat Drezka, Dobriqo, Drezka ose Zavalla, Beliça, Brestica, Istrahaliq 
(katunet Bukmir dhe Bushat). Dirnoviça. Shumica e banorëve në të 


1 Po aty, fl. 103, 111. 

Ке Ро aty, fl. 98-101: Fshati Golubovça (fl. 113) më 1582 ishte islamizuar 
krejtësisht, kurse fshatrat Brisaliq dhe Stasaliq, të cilët më 1485 kishin banorë 
në shumicën ٭‎ tyre me emra shqiptarë, nuk mundëm t'i identifikojmë në defterin 
e regjistrimit të vitit 1582. 

Fshatrat Grudë dhe Tuz përfshiheshin më 1582 në nahijen e Podgoricës 
dhe jo në atë të Zhabjakut si në vitin 1485. Ato, si dhe fshati Ivladina GL 104) 
ishin të vetmet fshatra të mahijes së Podgoricës, ku në fund të shekullit XVI 
mbizotëronte onomastika shqiptare. 

۱ 3 Po aty, fl. 110-113. Në Zhabjak (përveç myslimanëve) dhe në fshatrat Ku- 
rila dhe Belislavça banorët mbanin të gjithë emra sllavë. Po aty, fl. 109, 112. 
& Po aty, П. 97-98, 100, 102, 103-105, 95-96. j I 
: 5 Basbaknlik Arsivi, Tapu defterleri, defter nr. 17, f. 189-190, 192-194, 195- 
198, 199-200. Katunet duhet të jenë regjistruar për herë të parë në vitin 
1497, ashtu si krahina e Kelmendit. Kjo kuptohet nga fakti se ato nuk i gjejmë 
në regjistrimin e vitit 1485, bile edhe në ato fshatra të Pipërit si Lutova, Hrasnica, 
Aa cilat sipas shënimeve të lartpërmendura, kishte pasur katune 
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Hoti — Në krahasim me gjendjen e fundit të shekullit XV vërehet 
një shtim i antroponimisë sllave, ndonëse ishte ruajtur mbizotërimi 
i antroponimisë shqiptare. Kështu, p.sh., në fshatin Tihomir nuk gjejmë 
në vitin 1582 banorë me emra shqiptarë, siç gjenim rë vitin 1485', ose 
në fshatrat Lubicë, Mihalina, Keq, ku vazhdonte të ruhej mbizotërimi i 
antroponimisë shqiptare, ishte rritur numri i banorëve me emra shqip- 
taro-silavë më krahasim me gjendjen në fund të shekullit XV2, Vetëm 
në fshatrat Tihomir dhe Trabolin shumica e banorëve mbanin emra 
slavê, 

Nga materiali i parashtruar konstatohet se ndryshimet në antropo- 
nimi gjatë shekullit XVI kishin marrë dy drejtime: 

E para, në krahinat qendrore dhe lindore të sanxhakut të Shko- 
arës, ku procesi i islamizimit kishte fituar një përhapje më të gjerë, 
elementi sllav në antroponimi ishte pakësuar, duke ia lënë vendin ele- 
mentit islamik si dhe elementit shqiptar. 

Kjo erdhi si rezultat i kthimit të popullsisë shqiptare katolike dhe 
veçanërisht të asaj ortodokse në fenë islame. 

Me gjithë përparimin e dukshëm të procesit të islamizimit në gjys- 
mën e dytë të shekullit XVI një pjesë e popullsisë shqiptare, veçanë- 
risht ajo e fshatrave të nahijeve të Pejës dhe të Suhogërlës, vazhdoi vë 
mbetej në shumicë në besimin ortodoks dhe të mbante emra sllavë е 
bizantinë. Kjo tregon se ende nuk ishte shembur përfundimisht auto- 
riteti i kishës ortodokse serbe, ndonëse qysh në pushtimin osman 
ishte zhdukur shteti serb dhe ishte eliminuar sundimi i klasës feudale 
serbe. Në shek. XVI pozitat e kishës ortodokse serbe po rrënoheshin 
gradualisht, krahas përhapjes së islamizimit. Në këto kushte, bashke- 
sia fetare dhe pjesërisht kulturore me pakicat serbe, të cilave u për- 
kiste dikur klasa sunduese dhe aparati shtetëror, së bashku me insti- 
tucionet fetare e kulturore, nuk vepronte më me atë intensitet që 
kishte vepruar në periudhën para pushtimit osman, për asimilimin 
kulturor etnik të shqiptarëve. Në këtë mënyrë po krijohej një situatë 
me kushte të pafavorshme për kolonizimin e këtyre viseve nga sllavët 
dhe për sllavizimin e popullsisë shqiptare, ndonëse elementë etnikë 
sllavë vazhduan të dyndeshin në këto vise edhe në shek. ۰ 

E dyta, në krahinat perëndimore skajore të sanxhakut, ku procesi 
i islamizimit ishte përhapur shumë më pak dhe në disa nahije nuk 
kishte filluar ende, elementi sllav në antroponimi ishte shtuar, duke i 
zënë vendin elementit shqiptar. Shtimi i antroponimisë sllave shpreh 
këtu edhe sllavizimin e një pjese të shqiptarëve. Këtu elementi shqiptar 
kishte pësuar tkurrje dhe nuk formonte më në shekullin XVI shumicën 
ose edhe gjysmën e popullsisë në krahinat e Merkodit, të Zhabjakut, të 
Pipërit, ashtu si në fund të shekullit XV, dhe njëkohësisht i la vent 
më të madh elementit sllav në disa zona të tjera si, p.sh, në Kuç. Për 
zhvillimin e një procesi të tillë kishin luajtur rol bashkësia fetare 
ortodokse me fqinjët sllavë, lufta e përbashkët kundër sunduesve osma- 
në dhe në mënyrë të veçantë dyndjet e sllavëve nga krahinat e Malit 
të Zi për më këto treva, të cilat dëshmohen në mjaft raste nga të 

i Po aty, Al. 117. 

2 Po aty, A 115. 

3 Po aty, fl. 117. 
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shumica е banorëve mbante emra shqiptarë, kurse pakica mbante an- 
troponimi shqiptaro-silave ose sllave. Si të tilla ishin: Shiroka, Klishan, 
Koprijova, Selita, Zogan i Madh, Pistull, Shën-Todor, Kolomsa “Shënkoll. 
Muriqani, Bikoda, Oblik, Vidhikar, Fraskin, Shur, Кашга,  Dremosh, 
Brajska dhe Diraginal, Në fshatrat Bardon, Sojmir, Kamsha, Valiza të 
gjithë banorët mbanin emra e mbiemra të përzier shqiptaro-slavët. 

7 Në nahijen e Tejbunës kishte filluar një përhapje më të gjerë se në 
vitin 1485, përdorimi i antroponimisë së përzier shqiptaro-sllave por 
deri në një masë të tillë sa nuk kishte cënuar mbizotërimin e elementit 
shqiptar në antraponimi, në raport me atë sllav. Kështu në fshatrat 
Shirokë, Koprjovë, Bardon e Muriqan, të cilat më 1485 nuk kishin 
banorë me emra sllavë, gjenden tani banorë me antroponimi të përzier 
shqiptaro-sllave, kurse në fshatrat Dramosh, Valize, Vidhikar, Fshas 
کو‎ ruajtur dhe bile ishte shtuar pak elementi me emra sllavë i vitit 

5. 

Kuçi — Raporti midis antroponimisë shqiptare dhe sllave në kra- 
hasim me gjendjen e vitit 1485 kishte ndryshuar në drejtim të shti- 
mit të antroponimisë sllave në formën e mbajtjes nga banorët të emrave 
e të mbiemrave të përzier shqiptaro-sllavë. Me përjashtim të fshatit 
орм. muk gjejmë TeDe asnjë fshat ku banorët të mbanin në 

ërrmuese antroponimi të pastër shqiptare, si ishi ë 
1485 fshatrat Bankeq, Brokina, Pentalesh, Bardheni, Бундан سی‎ 
Më 1582, në fshatrat Bankeq, Bythadosa, Bardiq, Lazarniçi dhe Ljeshoviq 
mbizotëronte antroponimia e përzier shqiptaro-sllave në krahasim me 
antroponiminë thjesht shqiptare, të cilën e ruante një pakicë bano- 
rëshi. Vetëm në fshatrat Petroviq, Кида i Madh, Кида i Vogël, Вгокіпа 
gjysma e banorëve mbante emra tipikë shqiptarë, të tjerët mbanin 
antroponimi të përzier shqiptaro-silaves. Fshatrat Pavloviq dhe Radon 
kishin banorë me emra tipikë sllavët. Vetë përshtatja sllave e toponi- 
ا‎ сее dhe Llazorci (1485) në Bardiq dhe Lazarniçi, 
Y , përputhet me shi Jet ë lëmi 
مت‎ рёгр ndryshimet e ndodhura në lëmin e antro- 
| Kelmendi — Këtu ishte ruajtur pak a shumë raporti imi 
i vitit 1497. Katunet e dikurshme: سی‎ Gjonovig, E MI 
Kolemadi, më 1582, i gjejmë të ngulitura në fshatrat Selça dhe Ish- 
paja, të cilat vazhdonin të ishin të vetmet vendbanime në këtë kra- 
hinê. Në të vërtetë numri i banorëve ishte pakësuar tepër në kraha- 
sim me gjendjen e vitit 1497. Kjo duhet të jetë shkaktuar nga lëvizjet 
e katuneve siç lë të kuptohet, p.sh., krijimi i fshatit Ljeshoviq në na- 
hijen e Kuçit nga ngulitja e katunit Leshovia të Kelmendit”. Më 1485 
nuk përmendet në Kuç ndonjë fshat me emrin Ljeshoviq. 


1- Po aty, fl. 64-69, 71-73, 75, 83. 

2 Po aty, ЇЇ, 74-76. Banorë i ja, ishi ë të 5 
ба کن‎ x ыз ы sss Pukja, ishin silavë të ardhur aty рага 15 

3 Nuk përmendet në regjistrimin e vitit 1485. 

4 Po aty, fl. 133-134. 

5 Po aty. 

6 Po aty. 

т Po aty, ЇЇ. 133. 
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rimet e lumit Valbona në rrjedhjen e lumit Erenik poshtë Gjakovës 
dhe zbriste në jug gjatë Drinit të Bardhë deri në Prizren:. 

Lidhur me çështjen e elementit shqiptar në Kosovë këta studiues u 
bashkuan me pikëpamjen e studiuesve të drejtimit të parë, sipas të 
cilëve shqiptarët u vendosën atje nga fundi i shekullit XVII — fillimi 
i shekullit të ХУШ. 

Siç dihet M. Shuflaj dhe K. Jireçeku u shquan për seriozitetin dhe 
objektivitetin e punimeve të tyre shkencore. Megjithëkëtë, materiali 
i defterit të sanxhakut të Shkodrës (1485), na shtyn të themi se lidhur 
me problemin në fjalë, ata u mbështetën në një bazë burimore të 
ngushtë, fragmentare, të varfër për krahinat e brendshme jobregde- 
tare, gjë që nuk i lejoi të nxirrnin një konkluzion të drejtë dhe për- 
fundimtar. Rrjedhimisht, materialet e reja dhe studimet e derisotme 
e kanë bërë gjithnjë e më të dyshimtë dhe kanë plotësuar pikëpamjen 
e tyre mbi shtrirjen gjeografike të shqiptarëve në mesjetë, duke e 
zgjeruar zonën e përhapjes së elementit shqiptar si në krahinat veriore 
ashtu dhe në ato lindore e jugore”, 

Materiali që parashtruam i rrëzon pikëpamjet e anësipërme, duke 
na çuar në konkluzionin se shqiptarët e krahinave veriore gjatë she- 
kullit XV nuk ishin përqëndruar vetëm në zonat malore, por kishin 
pasur një shtrirje më të gjerë, bile edhe nga ajo që mendonin M. Shu- 
flaj dhe K. Jireçek. 

Prania e shqiptarëve, madje si shumicë e popullsisë edhe në zona 
të tilla kufitare të sanxhakut si Merkodi, Shestani, Anamali, Zhabja- 
ku, Pipëri (1497), Kuçi, Altun-ilia, Peja dhe Suhogërla, në mjë periu- 
dhë të tillë si fundi i shekullit XV, kur nuk kishin filluar ende të 
vepronin faktorët që lindën me pushtimin osman, presupozon se këtu 
kemi të bëjmë me një popullsi shqiptare ekzistuese me kohë në këto 
troje dhe jo të ardhur aty në periudhën e shekujve ХУП-ХУШ. Kjo 
pikëpamje mbështetet edhe nga prania e një pakice elementësh shqip- 
tarë në toponiminë dhe në antroponiminë e Malit të Zi gjatë she- 
kulit XVI. 

Flementi shqiptar përbënte në nahijet e Pejës dhe të Suhogërlës 
pjesën dërrmuese të popullsisë, një sasi më të madhe banorësh nga 
numri i atyre që mbanin antroponimi thjesht shqipiare. Prania e tij 
në këtë zonë nuk është e rastit, sepse ky element nuk ndodhej aty 
i shkëputur, por gjendej edhe më tutje më viset më lindore, në Ko- 
sovë, gjë që e ka vënë në dukje për herë të parë studiuesi boshnjak 
nga Sarajeva, Adem Hanxhiqi“. Kjo popullsi shqiptare ishte autoktone, 
që ekzistonte me kohë që para pushtimit osman, e që i bëri ballë asimi- 
limit sllav. 


1 M. Šufflay. Die Grenzen Albaniens im Mittelalter, në: Illyrisch-Albanische 
Forschungen, München unë Leipzig, 1916, Bd. 1, 1. 202-203. Jireček, Albanien in 
der Vergangenheit dhe Skutari und sein Gebiet im Mittelalter, në: Шугіѕсћ-А]ра- 
nische Forschungen, Bd. 1, f. 69-70, 117. 

2 Po aty. 

3 Historia e Shqipërisë. Tiranë, 1967, v. 1, £ 151, 192. Adem Handžić Уер: 
cit. f. 201-209. 

4 Adem Handžić. Vep. cit. f. 201-209. 


dhënat e defterit të sanxhakut të Shkodrës të vitit 1582, lidhur me 
popullsinë e varosheve të kalave të Zhabjakut, të Medunit, të fshatit 
Pukja në nahijen e Zabojanes dhe të Rogamit në nahijen e Podgoricës. 
Në defter janë regjistruar jo të gjitha lëvizjet, por vetëm ato lëvizje 
popullsie që i shërbenin interesave të klasës sunduese osmane, siç 
ishin, p.sh., popullimi i varosheve të kalave që ndodheshin midis zo- 
nave kryengritëse, sie qenë nahijet e Kuçit dhe të Pipërit më 1582. 


x * 


Materiali burimor që parashtruam, duke ndriçuar probleme kyçe, 
na jep mundësi të korrigjojmë dhe të hedhim poshtë si jo të vërteta 
disa pikëpamje që vazhdojnë të mbahen sot e kësaj dite në historiogra- 
finë e huaj lidhur me problemin e shtrirjes së shqiptarëve në mesjetën 
e hershme. Le t'i shohim këto shkurtimisht: 

Siç dihet, një drejtim më vete, formojnë pikëpamjet e një varg 
studiuesve, të cilët duke u mbështetur kryesisht në numrin e madh të 
toponimeve sllave në tokat shqiptare dhe duke ndjekur kriterin topo- 
nimik se çdo qendër banimi me toponim sllav ishte truall i banuar nga 
silavët, kanë arritur më konkluzionin e gabuar dhe aspak shkencor se 
elementi shqiptar në krahinat veriore të Shqipërisë së sotme duhet te 
ketë qenë në shekullin XY shumë i paktë dhe i përqëndruar kryesisht 
në zonat malore, ndërsa zonat e tjera, sidomos fushoret, duhet të kenë 
qenë populluar nga sllavët. Sipas tyre, vetëm me veprimin e faktorëve 
ekonomikë, politikë e shoqërorë të krijuar pas pushtimit osman, shqip- 
tarët, si popullsi blegtorësh u dyndën prej krahinave të brendshme 
malore në zonat perëndimore si në Krajë, Merkot, Shestan, Kuç eti. 
dhe më zonat lindore në Rrafshin e Dukagjinit dhe në Kosovë. Ata 
mendojnë se në këto të iundit shqiptarët qenkan vendosur nga fundi 
i shekullit XVI dhe fillimi i shekullit ХУШ, kur një sasi е madhe 
e popuilsisë ortodokse sllave, që mori anën e Austrisë gjatë Luitës 
Austro-Osmane (1683-1699), qenka tërhequr në veri, duke zbrazur kështu 
vendet e mëparshme”. 

Një drejtim të dytë formojnë pikëpamjet e studiuesve të shquar 
të mesjetës si M. Shuflaj dhe К. dJireçeku. Sipas tyre, në shekuliin 
XV ishin troje të shqiptarëve të gjitha krahinat e përishira në katërkën- 
dëshin midis Tivarit, Prizrenit, Ohrit dhe Vlorës. Më saktësisht, kufiri 
i shtrirjes në krahinat veriore, sipas M. Shuflajt, kalonte sipër Tivarit 
në grykën e Sutormanit dhe duke i rënë kryq liqenit të Shkodrës 
dilte në lumin e Moraçës dhe në rrjedhjen e lumit Cem, deri në buri- 
met e tij në Vermosh (Prokletje). Prej andej kalonte në lindje nga bu- 


1 Po aty, £.109,106, 104, 76. 

2) A. Селишев, CNABAKCKOC население з Албании, София 1931; А. Jovičević 
Crnogorska primorje i Krajna në Srbski etnografski zbornik, Srbska kralevska 
Akademija, Beograd, 1922, Knjiga XXIII; M. Filipović, Has pod Paštrikom, Sara- 
jevo, 1958, A. Urošević, Kosovo, Beograd 1963; M. JA. Займов, Болгарские reorpa- 
фические названия в Албании, NË Studia Balcanica, 1, Sofia 1970. 


78 


Kjo dëshmon se popullsia shqiptare i kishte qëndruar dhe i 
kishte bërë ballë asimilimit sllav, pavarësisht nga fakti se toponimia 
shqiptare, duke mos e përballuar dot ndikimin sllav, ishte zëvendë- 
suar me toponimi sllave. 

Nga ana tjetër, kjo na lejon të konkludojmë se nuk mund të ndiqet 
në mënyrë absolute parimi se çdo fshat me toponimi sllave ishte 
qendër e banuar nga sllavë, aq më tepër kur është e pamundur që 
çdo toponim sllav në Shqipëri të ketë ardhur si rezultat vetëm i dyn- 
djes së popullsisë sllave në mesjetën e hershme, duke: mohuar kështu 
rastet kur emërtimet janë apelativa të leksikut të shqipes, si dhe 
mundësinë e vendosjes së toponimeve sllave edhe për shkak të ndi- 
kimit të faktorëve të tjerë të karakterit politik-fetar dhe administrativ, 
të cilët vepruan për një kohë të gjatë, ose edhe të ndryshimeve etnike 
që ndodhën nga koha e dyndjes së sllavëve deri në shekullin XV, 
Është fakt se më shekujt XV-XVI gjejmë për shumë fshatra dy topo- 
nime, njëri shqiptar e tjetri sllav, bile në ndonjë rast ky i dyti ishte 
përkthim i të parit. Emra të tillë dyfish janë, p.sh., Bardon — Belan, 
Selo kuq ose Zllatar”, Shëngjin — Rasha, Kotrova Zramniku ose Nika, 
Arnija ose Stajgoviq, Bgur Tuz ose Klaka, Rash i Vogël (küçük) ose 
Bukshi, Romeshta ose Maliçor, Shtyll ose Dragush (në nahijen e Shko- 
drës), Dolina Prekala ose Zahaç, Gorna Prekala ose Dujak, Bardoniq 
ose Zym, në nahijen e Pejës) etj. Kjo na bind se parimi i mësipërm 


në nahijen e Kuçit, fshatrat Brokina, Radona, Stani (f. 297-298), 

në nahijen e Hotit: fshatrat Tihomir, Mihalina, Pobrezhan: Lubice, Vidagi (f. 
803-309). 

në nahijen e Maleve të Shestanit: fshatrat Gorica, Bobod, Mokrili (f. 322-328). 

në nahijen e Petrishpanit: fshatrat Grava, Pazari Lepoviça, Hrasto, Radina 
(f. 334-339). 

në nahijen e Bregut të Këndejmë: fshati Damniç Tuz (f. 341), 

тё nahijen e Shkodrës: fshatrat Nikshiq ose Psogllav, Dobranica, Bratoran, 
Dobri, Podgora (f. 137, 142, 154-155), 

në nahijen e Pipërit: fshatrat Dobriqo, Belica, Brestica, Moraçiça, Reçiça (1497), 
Istrahaliq (1497), Dirnoviça (1497), Drezka (1497), (f. 190-197, 199-200). 

në nahijen e Pejës: fshatrat Оса (Оса), Çirna Potok, Dujak, Magjrica, Usak 
(Osak), Dobriça dol, Kovaliça, Lepovaç, Brelonica ose Djavica, Trenova, Kotrova 
Zramniku, Shumenica, Vraniq, Kraçor, Lezibaba (f. 440-442, 446, 463-465, 469, 6-9, 
55-56, 61-63, 67). 

në nahijen e Altun-ilisë: fshatrat Morina, Gorna Çirna Gonja, Dolina Çirna 
Gonja, Peronja, Rodosh, Dolina Bugjani, Bozhani, Vuçidol, Dobrosh i Madh, Do- 
brosh i Vogël, Sredna Сїгпа Gonja, Brankofic, Trenova, Vagova, Goranica, Shish- 
mangi, Popovci etj. (i. 365-370, 380, 383-385, 387-393, 395-397); 

në nahijen e Zhabjakut: fshatrat Dajbaba, Stasalia, Golubovça, Zhaborova, Bri- 
saliq, Plavniça, Gruda (Ё 128, 134, 136, 151, 157, 163-164). 

1 J. Valentini. Acta Albania veneta saeculorum XIV et XV, tomus octavus, 
München 1970; £. 337; defteri i regjistrimit të sanxhakut të Shkodrës i vitit 1582, 
IL 76. 

2 B. Djurdev. Vep. cit, f. 53, у. 54. 

3 Shih defterin e regjistrimit të sanxhakut të Shkodrës të vitit 1485, f. 166, 
9, 157-158; defterin e regjistrimit të vitit 1582, fl. 27, 28, 37, 40, 43, 178, 232. 
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Nga апа tjetër, fakti se popullsia shqiptare ishte e vendosur jo 
vetëm пё viset malore, por edhe në ato fushore, dëshmon se ajo nuk 
ishte një popullsi që merrej vetëm me ekonomi blegtorale, por një 
popullsi, e cila në zonat fushore ushtronte kryesisht ekonominë buj- 
qësore. Siç del nga informatat e defterit, blegtoria ishte dega krye- 
sore, por jo е vetme е ekonomisë te banorët shqiptarë të viseve ma- 
lore, të organizuar në katune. Rrjedhimisht, nuk mund të barazohet, 
siç është bërë zakonisht në historiografinë e huaj, koncepti «malok» ose 
«bari» me konceptin shqiptar. M. Shuflaj, i nisur nga një pozitë e 
tillë, pat shprehur pikëpamjen se shqiptarët në mesjetë përdornin emrin 
«malok» si emër të përbashkët për të treguar veten e tyre. Për të 
mbështetur këtë ai pat përdorur si argument rastin e fisit të Mërkoje- 
viqve, sipas tij fis serb, i cili njihej nga fqinjët shqiptarë me emrin 
fisi i Pamaliotëve ose i Pamalokëve, d.m.th. jomalokëve-joshqiptarëvet. 
Por ky argument nuk mund të qëndrojë, sepse pjesëtarët e fisit të Mër- 
kojeviqve në fshatin Mërkojeviq të nahijes së Merkodit, sipas regjistri- 
mit të vitit 1485, mbanin më shumë emra shqiptarë, d.m.th, nuk ishin 
krejt sllavë, Emri malok, malëcor përdorej zakonisht si mbiemër dhe 
jo si emër i përbashkët për gjithë shqiptarët, Mundet që Pamaliotët 
të jenë quajtur kështu, për shkak të origjinës së tyre jomalësore eti. 

Të dhënat e burimit në fjalë dëftojnë se për të përcaktuar për- 
katësinë etnike të popullsisë që banonte në tokat shqiptare, nuk mund 
të përdoret në mënyrë absolute as parimi antroponimik dhe aq më 
tepër nuk mund të zbatohet parimi se çdo fshat me toponimi sllave 
paska qenë edhe gjatë shekullit XV truall i populluar nga banorë sllavë. 
Në mënyrë më konsekuente është ndjekur parimi i fundit në histo- 
riografinë e huaj dhe veçanërisht në atë jugosllave dhe bullgare. Një 
argumentim janë përpjekur të japin në këtë drejtim studiuesi rus, 
A. Selishev, dhe së fundi studiuesi bullgar, J. Zaimov, i cili ka shtruar 
tezën se emërtimi «sanxhaku shqiptar» që mbajnë tokat shqiptare në 
regjistrimin e vitit 1431, nuk ka të bëjë me përmbajtjen etnike, me 
regjistrimin e qendrave të banuara nga shqiptarë, por me qendra e 
krahina të administruara nga shqiptarë. Duke u nisur nga një parim 
i tillë, ata kanë arritur në konkluzione të gabuara dhe absurde, siç 
janë mendimet se gjysma e popullsisë në krahinën e Shkodrës ishte 
sllave” ose shumica e popullsisë vendase të Shqipërisë së Mesme dhe 
të Jugut gjatë mesjetës së hershme 'ishte bullgares. 

Materiali i defterit të sanxhakut të Shkodrës i vitit 1485 ka interes 
edhe në këtë drejtim, sepse përmban të dhëna lidhur me antroponiminë 
e fshatrave që mbajnë toponimi sllave. Numri jo i paktë i fshatrave 
me ioponimi sllave dhe me banorë shqiptarë, gjë që provohet nga 
fakti se shumica e tyre mbanin antroponimi të pastër shqiptare, është 
argumenti më i shëndoshë që provon se këto ishin në shekullin XV 
qendra të banuara prej shqiptarëshs. 


1 M. Šufflay. Povijest sjevernih Arbanasa, f. 31-32; Srbi ¿ Arbanasi, f. 111, në 
botimin Serbët dhe shqiptarët, Prishtinë, 1968. 

2 A, Селишев, v.p. f. 91. 

3 U, 7аймов, v.p. f. 179. 

4 Fshatra me toponimi sllave, ku të gjithë banorët ose shumica e tyre 
mbanin antroponimi thjesht shqiptare, ndeshim këto në sanxhakun e Shkodrës: 
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МАНІЈЕТ E ALTUN-ILISË, HASIT, HOCES, GPOJËS NË 
RRAFSHIN E DUKAGJINIT DHE POPULLSIA 
E TYRE GJATË SHEK. XV-XVI 


ALTUN-ILIA NË FUND TË SHEKULLIT XV: 


Meqenëse njoftimet e regjistrimeve osmane kanë një rëndësi të 
dorës së parë, mendojmë se është me shumë interes t'i bëjmë të njo- 
hura informatat që gjenden në defterin e hollësishëm (mufassal) të 
regjistrimit të tokave dhe të popullsisë të sanxhakut të Shkodrës, të 
kryer gjatë vitit 1485,3 për një zonë të tillë të brendshme, siç është ajo 
që përfshihej në ziametin e Altun-ilisë: (kryesisht viset e përfshira në 
trekëndëshin midis Tropojës-Junikut dhe Gjakovës), për të cilin buri- 
met e tjera ose heshtin, ose japin të dhëna të varfra. 

Ziameti i Altun-ilisë, sipas të dhënave të regjistrimit të vitit 1485, 
përfshinte këto fshatra: Lunik (Junik), Sqavica (Siqeçi), Rjenica, Butosha 
(Batusha), Plaqani (Plakani), Mel (Meja), Morina, Dujk (Dujakj, Gorna 
Çirna Gonja, Jasiçi, Dolina Çirna Gonja, Nivokas, Peronja (Вегопја), 
Smolica, Shipçani, Kovaç, Miholani (Myhejani), Gosturani, Çernomile, 
Stepaneselo, Gorani, Shoshani, Babnoci (Babojt), Polja, Rodosh, Shuma, 
Dolina Bugjani (Висапі), Nebonani, Bozhani, Trebnosh, Poçesta, Trejo- 
polje (Tropoja). Vuçidol (Vuçidol), Berbat, Kamenica, Dobroshi i Madh, 
Dobroshi i Vogël, Sredna Çirna Gonja, Brankofic (Brekoci), Trenova, Vo- 
gova, Kaliq, Goranica, Gijaçaç, (7), Shishmançi (Shishman), Popoci, Bo- 
noshuci (Ponosheci), Stublla, Rogami, Dragobil (Dragobija). 

Siç vërehet, në ziametin, ose siç emërtohet më vonë kjo zonë, në 
nahijen e Altun-ilisë nuk përfshihej vetë Gjakova, e cila në defterin në 


1 Nxjerrë nga Gjurmime albanologjike, seria e shkencave historike 1-1971, 
Prishtinë 1972, f. 193-268. 

2 Basbakanlik arşivi, Tapu defterleri, Defteri i sanxhakut të Shkodrës i vitit 
1485, nr. 17. Shih edhe Tapu ve Kadastro umum müdürlügünün arsivi. Defter i san- 
xkakut të Shkodrës i vitit 1582, nr. 59. Për shtrirjen e sanxhakut shih edhe 
artikullin Elementi shqiptar në sanxhakun e Shkodrës sipas onomastikës... në po 
këtë vëllim, 1. 44. 

3 Basbakanlik arşivi, Тари dejfterleri, nr. 17. 

4 Pothuajse të gjitha fshatrat, të cilat në vitin 1485 bënin pjesë në ziametin 
e Altun-ilisë, përfshiheshin në shek. XVI në një nahije të vetme që ruajti përsëri 
emrin e mëparshëm (nahija e Altun-ilisë). Shih: Tapu ve kadastro umum müdür- 
tügünün arşivi, nr. 59, f. 242. 
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nuk mund të zbatohet në mënyrë absolute as edhe për periudhën 
fillestare të dyndjeve sllave. | | ۱ _ : 

Zgjidhja e problemit të shtrirjes gjeografike të shqiptarëve në 
mesjetë, veçanërisht çështja e pranisë së elementit shqiptar në trevat 
skajore të kontaktit me popullsitë ballkanike, kërkon jo vetëm botimin 
e materialeve dokumentare të reja, sidomos të regjistrave kadastralë 
osmanë të shekujve XV-XVI, por dhe një studim edhe më të thelluar 
dhe më të gjithanshëm të burimeve dhe në radhë të parë të onomasti- 
kës, si në prizmin historik ashtu dhe në atë gjuhësor. Të dhënat që 
parashtruam treguan gjithashtu se onomastika sllave që gjejmë në 
trevat e brendshme shqiptare dhe veçanërisht në trojet e kontaktit 
midis popullsisë shqiptare dhe silave, nuk mund të përdoret në mënyrë 
të prerë dhe absolute si kriter për të përcaktuar karakterin etnik 
të popullsisë që e përdorte. Përkundrazi, vetëm duke e vështruar dhe 
duke e shpjeguar atë me kushtet historike në të cilat ajo lindi, mund 
të përcaktohet në mënyrë të saktë përkatësia etnike e bartësve të saj. 
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çështje është përmendja e këtij sanxhaku si unitet administrativ më 
vete, në një defter të vitit 986 h/1490-91 për xhizjen. Me gjithë mun- 
gesën e të dhënave më të hershme, mund të thuhet se kjo njësi admi- 
nistrative duhet të jetë krijuar jo më vonë se koha kur u krijua san- 
xhaku i Shkodrës, për arsye se është e pamundur të mendohet çë 
osmanët të kenë lënë pa pushtuar krahinat malore si Pukën, Iballën, 
Spasin, të përfshira më vonë në sanxhakun e Dukagjinit, kur ata 
patën pushtuar krahinat malore më në veri të tyre si Bultin, Shalën, 
Sheshin, Altun-ilinë, të cilat sipas njoftimeve të regjistrimit të vitit 
1485, i kishin përfshirë në sanxhakun e Shkodrës.2 Nga ana tjetër, doku- 
mentacioni perëndimor dëshmon se feudalët dukagjinas si Lekë dhe 
Nikollë Dukagjini, zotërues të krahinës së Dukagjinit, i kishin ruajtur 
zotërimet e tyre dhe kishin zhvilluar një veprimtari të gjerë në luftën 
për liri kundër ekspeditave osmane të viteve 1474 dhe 1478. Vetëm në 
vitin 1481 ata përmenden si të emigruar prej Shqipërie3 Këto të 
dhëna na bindin se sanxhaku i Dukagjinit nuk mund të jetë krijuar para 
kohës së formimit të sanxhakut të Shkodrës, d.m.th. para vitit 1479, 
ashtu siç mendojnë disa studiues., Fakti që Peja u pushtua prej osmanëve 
më 1462 nuk mund të përdoret si argument për të provuar se në të 
njëjtën kohë ishte krijuar edhe sanxhaku i Dukagjinit, sepse nahija 
е Pejës nuk ishte përfshirë gjatë shekujve XV dhe XVI brenda kufijve 
të këtij sanxhaku. Kjo provohet më së miri nga të dhënat e defterëve 
të sanxhakut të Shkodrës që dëshmojnë se Peja gjatë periudhës 1485- 
-1582 bënte pjesë në këtë njësi administrative, si dhe nga materialet e 
defterëve të Dukagjinit, për të cilat do të flasim më poshtë.5 

Shtrirjen e sanxhakut të Dukagjinit na e japin në formën më të 
saktë të dhënat e defterëve të regjistrimit të tokave dhe të popullsisë në 
vitet 978.. h./1571/ dhe 999 h./1591.7 Sipas tyre, sanxhaku i Dukagjinit 
përfshinte nahijet e Zadrimës, të Rogamit, të Dibrit (Lezha dhe malësia 
e saj), të Spasit, të Pukës, të Iballës, të Fandit të Madh, të Fandit të 
Vogël, të Mirditës, të Rudinës, të Domeshtiçit, të Pashtrikut, të Lumës, 
të Gorës, të Opoljes dhe të Dibrës (pak fshatra të pjesës veriore). 


1. N. Todorov. Za demografskoto sostojanie na Balkanskij poluostrov prez 
ХҮ-ХҮІ v. Sofija 1960, f. 210; S. Rizaj, Polititkoupravni sistem na Kosovu od 
XV do XVII veka, në: “Gjurmime albanologjike», nr. 2, 1965, f. 296, 304. 

2 Defteri i sanxhakut të Shkodrës i vitit 1485, Basvekalet arşivi (më poshtë de 
të citojmë BY. A) Tapu defterleri, nr. 17. 

3 Ivan Bozhiq. Dukagjinët, në: «Përparimi», Prishtinë, 1968, nr. 8, 9, 10. 
f. 910-911. 

4 H. Šabanović. Upravna podela jugoslovenskih zemalja pod turskom vladavi- 
nom, f. 185; H. Kaleshi, Kosova e Mehohija nudhëpërshkrimin e Evlija Çelehis, 
në: «Përparimi», Prishtinë, 1955, nr. 7-8, f. 433; Për ,këtë çështje shih edhe S. 
Rizaj. Vep. e cit., 304-305. 

5 Po aty. 

8 Regjistrimi është përfunduar në fillimin e muajit Shaban të vitit 978 hixhri, 
d.m.th. në fillimin e muajit janar 1571. Defteri mufassal liva-i Dukagin, BV. A., 
Tapu defterleri nr. 499, f. 12. 

Т Regjistrimi është përfunduar në fillimin e muajit Xhemazul evvel të vitit 
999 hixhri d.m.th. nga fundi i muajit shkurt 1591. Defteri mufassal liva-i Dukagin 
Tapu ve Kadastro umum mëdurlëiginën arşivi, (më poshtë do ta citojmë TK. А) 
defter nr, 63. fl. 4. 
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fjalë cilësohet si fshat. Fshati i Djakovicës (Gjakovës) përfshihej në vitin 
1485 në ziametin e Deçanit së bashku me Rugovën (Rogovën), Korsuriqin 
(Kosurig), Gorazhdavën (Gorazhdecin) dhe Çernishin. Afër një shekull 
më vonë, më 1570, atë e gjejmë të shkëputur administrativisht nga san- 
xhaku i Shkodrës dhe të përfshirë në nahijen Rudina të sanxhakut të 
Dukagjinit. Tokat në jug të Gjakovës deri në afërsitë e rrethit të 
Prizrenit nuk përfshiheshin më 1485 në sanxhakun e Shkodrës. Ato 
duhet të kenë bërë pjesë në sanxhakun e Dukagjinit, përderisa më 1570 
gjenden të përfshira në tri nga nahijet e tij, siç janë nahija Ru- 
dina, nahija e Domeshtiçit dhe nahija e Pashtrikut.“ Ж 

Fshatrat e nahijes së mëvonshme të Altun-ilisë formonin në vitin 
1485 vetëm një ziamet, të njohur me emrin ziameti i Altun-ilisë dhe të 
ndarë në dy pjesë. Njëra pjesë që ishte dhënë në zotërim të Shuxha' 
uddin beut, përfshinte 25 fshatra që kishin 606 shtëpi, 217 meshkuj të 
aftë për punë dhe 56 shtëpi të vejash: të gjithë jepnin si detyrim shu- 
mën prej 19.142 akçesh. Pjesa tjetër e ziametit të Altun-ilisë i ishte 
dhënë në zotërim Mirza beut, të birit të Jurmës, Ajo përfshinte 28 
fshatra, që kishin 320 shtëpi, 159 meshkuj të aftë për punë dhe 43 shtëpi 
të vejash. Si detyrim ato 1 jepnin spahiut shumën prej 39.617 akçesh. 

Informatat që sjell regjistrimi i vitit 1485 tregojnë se banorët е 
fshatrave të përfshira në ziametin e Altun-ilisë u ishin nënshtruar nor- 
mave të zakonshme të sistemit tër timarit, duke mos përjashtuar këtu 
edhe fshatrat e pjesës malore. Fshatarët e paguanin detyrimin e ispen- 
xhes si zakonisht: kryefamiljarët dhe meshkujt e aftë për punë nga 25 
akçe secili, kurse të vejat nga 6 akçe secila. Rentën në natyrë ata e 
paguanin në formën е të dhjetave (ësur) të prodhimeve bujqësore, duke 
dhënë të dhjetën e grurit, të elbit, të thekrit, të melit, të okrës, të thje- 
rrëzave, të lirit, të kumbullave, të arrave, të qershive, të perimeve, të 
mushtit, të bletëve, të druve etj. Përveç kësaj, në të ardhurat e zotë- 
ruesve të ziametit janë përfshirë edhe detyrimet badihava si taksa e 
martesës dhe e gjerdekut, nijabeti etj. 


KRAHINAT VERILINDORE TË SANXHAKUT TË DUKAGJINIT — 
HASI NË GJYSMËN E DYTË TË SHEKULLIT XVI 


Sanxhaku i Dukagjinit dhe sanxhaku i Shkodrës janë dy njësitë e 
mëdha administrative që sunduesit osmanë formuan menjëherë pas push- 
timit. Ndërsa për sanxhakun e Shkodrës dihet me siguri se u krijua fill 
pas rënies së Kështjellës së Rozafatit në vitin 1479, për sanxhakun e Du- 
kagjinit është vështirë të përcaktohet me saktësi koha e formimit të 
tij, për arsye se mungojnë të dhënat burimore. Si njoftim i parë për këtë 


1 Basbakanlik arşivi, Тари defterleri, nr. 499, 98-99. 

2 Po aty, 96-172. 

* Botuar për herë të parë «Gjurmime albanalogjiker, Seria e Shkencave His- 
torike, П, 1972. Prishtinë, 1974, f. 185-210. 
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këtyre tri uniteteve në një unitet të vetëm krahinor më të madh, të 
quajtur tani me emrin «nahija е haseves. Ky emërtim i ri bashkëjetoi 
prej një kohe më të tri emërtimet e vjetra, përderisa në shekujt e 


vjetra, përmendet «nahija e hasever, pa u cilësuar shtrirja e saj. 
Por, të dhëna të tjera lejojnë që ajo të përcaktohet në mënyrë të tër- 
thortë, meqenëse mund të zbulohet se cilat fshatra ishin caktuar si ha- 
se dhe cilat ishin caktuar si ziamete ose timare. Në regjistrimin e vitit 
1571 ishin hase perandorake ishatrat Djakovica, Gorna Raça, Dolina 
Raça, Bozhga, Dujk, Brajkoviq të nahijes së Rudinës: fshatrat Roma- 
nja, Dodbrush. Lubizhda, Pina, Izvonica, Smak, Golishova, Bishtazin 
të nahijes së Domeshticit: fshati Goden i nahijes së Pashtrikut 1 Përveç 
fshatrave të caktuara si hase perandorake, kishte dhe fshatra të dhëna 
në zotërim si has sanxhakbeut të Dukagjinit. Këto ishin fshatrat Davi- 
dofiça, Krajkova, Gjinan të nahijes së Domeshticit, dhe fshatrat Dirag- 
tan. Gorozhub, Ivranishta, Pustoshar, Gizhub, Zym dhe Buça të nahijes 
së Pashtrikut.2 

Por jo të gjitha fshatrat e nahijeve të Rudinës, të Domeshtiçit dhe 
të Pashtrikut ishin hase, sepse kishte një shumicë fshatrash të tjera të 
këtyre mahijeve që ishin dhënë në zotërim si timare dhe ziamete, Si 
rrjedhim më 1571 ishin krijuar 15 timare në nahijen e Rudinës, 12 
timare dhe 1 pjesë ziameti, në atë të Domeshtiçit dhe 16 timare dhe 
1 pjesë ziameti, në atë të Pashtrikut, Pas vitit 1571 autoritetet osmane 
e kishin ngushtuar zonën e fshatrave hase, duke e dhënë një pjesë të tyre 
në zotërim të timarlinjve ose të zaimëve, Kështu, p.sh., në regjistrimin 
e vitit 1591 fshatrat Dujk dhe Brajkoviq të nahijes së Rudinës ishin 
hequr nga haset perandorake dhe qenë përfshirë në ziametin e Ha- 
sanitë Po kështu edhe fshatrat Davidofiça, Krajkova dhe Gjinan të 
nahijes së Domeshtiçit cë ishin hase të sanxhakbeut qenë përfshirë 
tani në timarin e Hysenit, i biri i Hasanit dhe në ziametin e Ah- 
metit, i biri i Mehmedit: kurse haset e sanxhakbeut në mahijen e 
Pashtrikut (7 fshatra) ishin ndarë të gjitha në timare dhe ziamete.: 

Nga të dhënat e mësipërme mund të konkludohet se në gjysmën 
e dytë të shekullit XVI zona e nahijes së haseve, nga e cila lindi 
emërtimi i ri — Has, ishte më e ngushtë se zona që pati përfshirë 
më vonë krahina e Hasit. Duke u nisur nga kjo, mund të mendohet 
se emërtimi Has do të ketë lindur qysh në gjysmën e parë të shekullit 
XVI, në një kohë kur numri i fshatrave hase duhet të ketë qenë më i 
madh nga ç'ishte më gjysmën e dytë të shekullit XVI. Prirja për 
copëzimin e haseve vërehet jo vetëm në këtë zonë, por edhe në 
pjesën tjetër të sanxhakut, në Vilajetin e Dukagjinit, fshatrat е të cilit 
në vitet 1529-36 ishin caktuar të gjitha hase perandorake, me përjash- 
tim të Zadrimës dhe të Rogamit, që sulltan Sulejman el Kanuni ia 


i BV. A., Тари defterleri nr. 499, £. 98-102, 124-130, 150-158. 
2 Po aty, f. 130-131, 151-158. 

3 TK. A., defter nr. 63, 39-49. 

4 Po aty, fL. 51-52, 60-64. 
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Ky sanxhak nuk duhet të ketë pasur këtë Shtrirje gjatë fundit të 
shekullit XV dhe gjysmës së parë të shekullit XVI. Në regjistrimin e 
vitit 1485 ishin përfshirë në sanxhakun e Shkodrës Djakovica (Gjakova), 
qendër pazari, dhe fshati fqinj Vogova, të cilat në të dy regjistrimet e 
sanxhakut të Dukagjinit në gjysmën e dytë të shekullit XVI, së bash- 
ku me fshatrat e zonës së Bytyçit do të iormojnë nahijen e Rudinës. 
Po kështu, në një defter të përmbledhur (icmal) të timareve të Rumelisë 
që i përket viteve 1529-36, gjejmë të përmendur Vilajetin e Dukagjinit 
që përfshinte nahijet e Fandit të Vogël, të Dibrit, të Fandit të Madh, 
të Pultit të Lekës (Spasi), të Kladrës,i të Malizit (Puka), të Pultit të 
Lekë Zaharisë (Iballa), të Zadrimës dhe të Rogamit. Duke u nisur nga 
fakti se osmanët në periudhën fillestare të pushtimeve tokat e push- 
tuara i emërtonin zakonisht me emrat e zotëruesve të tyre, dhe më 
rrallë me emërat e mëparshëm të vetë krahinave, mund të themi se 
këto vise kanë qenë në shekullin XV zotërimet e Dukagjinëve, me të 
cilat u lidh edhe kuptimi i mëvonshëm territorial i Dukagjinit. Nga 
kjo bën përjashtim vetëm krahina e Iballës, që në defter cilësohet si 
ish-zotërim i Lekë Zaharisë. Këto njoftime përputhen me të dhënat e 
Muzakës dhe të dokumentacionit perëndimor, sipas të cilave zotërime 
të Dukagjinëve konsideroheshin Zadrima, Fandi, Malizi, Puka, Paliti 
(Pulti), Flazi (9), Dibri® Më vonë u zgjerua koncepti territorial i Duka- 
gjinit. Në gjysmën e dytë të shekullit XVI në sanxhakun e Dukagjinit 
ishin përfshirë përveç Vilajetit të Dukagjinit edhe nahijet e Rudinës, 
të Pashtrikut, të Gorës, të Opoljes dhe të Dibrës. Siç duket, kjo zonë 
duhet t'i jetë shtuar sanxhakut të Dukagjinit në periudhën midis viteve 
1529 kur përmendet Vilajeti i Dukagjinit dhe vitit 1571 kur sanxhakun e 
Dukagjinit e gjejmë me një shtrirje më të gjerë. Ajo nuk duhet të ketë 
qenë pjesë përbërëse e krahinës së quaitur Dukagjin gjatë shekullit XV. 

Zona verilindore e sanxhakut përbëhej nga tri nahije: nga nahija ٭‎ 
Rudinës, е Domeshtiçit dhe e Pashtrikut. Nahija e Rudinës përfshinte 
Djakovicën (Gjakovën) me fshatrat në jug të saj si dhe të gjitha fsha- 
trat e Bytyçit të ndara sot në rrethet e Tropojës dhe të Kukësit. Pjesa 
tjetër e krahinës së Gjakovës ishte përfshirë në nabijen e Altun-ilisë 
(zona Gjakovë-Junik-Tropojë) dhe bënte pjesë në sanxhakun e Shko- 
ërës. Nahija e Domeshtiçit përfshinte fshatrat që ndodhen në zonën 
midis Gjakovës dhe Prizrenit, deri te Drini i Bardhë, ndërsa nahija e 
Pashtrikut fshatrat në lindje dhe në perëndim të Malit Pashtrik. 

Rudina, Domeshtiçi dhe Pashtriku ishin tri unitete të vogla kra- 
hinore nga të cilat morën emrin edhe nahijet, ndarjet administrative. 
Kushtet e reja historike të shekullit XVI sollën si rezultat shkrirjen e 


1 Më 1571 fshatrat e kësaj nahije i gjejmë të përfshira në nahijen e Dibrit, 

2 ВУ. А. defter nr. 367, f. 358-363. 

3 Charles Hopf. Chroniques Greco-Romanes, Berlin 1873, f. 271:1. Bozhi 9. 
Dukagjinët, në: «Përparimi», 1968 nr. 6-7, f. 690-691: пг. 8-9-10, f. 901. 914 shënimi 
41. Fshatrat që kishte në zotërim Nikollë Dukagjini, emrat e të cilave na i jep 
dokumentacioni, (Senato Mar VI, 87, уб), nuk ndodhen në Dibër, siç mendon T. 
Bozhigqi, por në Dibir (Lezha dhe malësia e saj). 

4 Shih gjithashtu 1. Bozhiq, Dukagjinët, në: «Përparimi», 1968. nr. 6-7, 
f. 701. shënimi 2. Gjatë gjysmës së dytë të shekullit XVI nga sanxhaku i Du- 
kagjinit varej edhe Mali i Zi. 
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Nga ana tjetër konstatohet se në vitin 1591 shumica e timareve nuk 
ishin më në duart e spahinjve që i zotëronin në vitin 1571. Pas një 
periudhe 20-vjeçare, këto feude kishin kaluar në zotërim. të pasardhës- 
ve të tyre ose të spahinjve të tjerë, gjë që tregon se aty kishte funksionuar 
sistemi i timarit dhe regjistrimi i vitit 1571 nuk kishte qenë një гевјіѕ- 
trim nominal. 

Në të dy defteret e sanxhakut të Dukagjinit është regjistruar ho- 
ësisht renta feudale që shkonte në favor të spahinjve. Ајо përbëhej 
nga taksa e ispenxhes, e vjelë në masën e zakonshme 25 akçe për çdo 
kryefamiljar dhe beqar të krishterë, nga taksa e ciftit 22 akçe, e benna- 
kut 12 akçe dhe e beqarëve 6 akçe, që vileshin në vend të ispenxhes nga 
kryefamiljarët që zotëronin një sipërfaqe toke në madhësinë e çifligut 
(çift), nga të martuarit pa tokë (bennak) dhe nga beqarët myslimanë. 
Të ardhurat kryesore të spahinjve formoheshin nga e dhjeta e prodhi- 
meve bujqësore si e grurit, е thekrit, e elbit, e melit, e linit, e 
kashtës, e mushtit, e kullotave, e tagjisë (ujemit), е bletëve si dhe nga 
detyrimet e emërtuara badihava (піјарей, taksa е martesës etj). Kjo 
tregon se në zonën verilindore të sanxhakut bujqësia ishte dega 
kryesore € ekonomisë. 

Sasia e rentës feudale, të vjelë nga popullsia e krahinave të lart- 


-përmendura në gjysmën e dytë të shekullit XVI, kishte mbetur e pa- 


ndryshuar për shumicën e fshatrave (në 49 fshatra), kurse në të tjerët 
ishte rritur (më 15 fshatra) ose ishte pakësuar (në 2 fshatra). Sipas 
nahijeve këto fshatra qenë shpërndarë si më poshtë: 


جک ж =š‏ جس تد 2 جج 
Sasia e fshatrave ku renta |‏ | 
| یچوس 2 1  Nahijet‏ | 
i nuk kishte A š Л 7 |‏ 
ndryshuar | ishte rritur | ishte pakësuar !‏ | | 
Rudina | 18 | 5 | 11 |‏ | 
i | ! |‏ 
Domeshtiç | 19 i 2 ! 12‏ 
Pashtrik | 17 | 8 | 1‏ 
Gjithsej i 49 | 18 | 24‏ | 
Е {‏ 1 


Po të krahasojmë ndryshimet e rentës me ndryshimet e numrit të 
popullsisë për secilin fshat gjatë periudhës 1571-91, do të konstatojmë 
se në të vërtetë në një numër jo të vogël fshatrash renta ishte vjelë 
në formë të prerë. P.sh. në 20 fshatra shfrytëzimi feudal ishte rënduar 
më tepër, sepse sasia e detyrimeve ishte rritur ose kishte mbetur e 
njëjtë, kurse numri i vatrave ishte pakësuar, ndërsa në fshatrat e tjera 
sasia e detyrimeve muk ishte rënduar ose nuk ishte lehtësuar pavarësisht 
nga shtimi ose pakësimi i numrit të vatrave. Pra shtimit ose pakësimit 


1 Mendojmë se kjo sasi e caktuar fshaiçe (për krejt fshatin) do të jetë de- 
tajuar pastaj në defterët kadastralë nga eminët, sipas detyrimeve të veçanta, 
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kishte dhuruar si mylke Mustafa Pashës, njërit prej pinjollëve duka- 
gjinas të islamizuar'i, 

Të dhënat e regjistrimeve të viteve 1571 dhe 1591 dëshmojnë se sis- 
temi i timarit dhe legjislacioni osman kishin qenë zbatuar plotësisht 
në krahinat e Rudinës, të Domeshtiçit dhe të Pashtrikut. Të dyja 
regjistrimet pasqyrojnë zbatimin e parimit të pronës mirie në këtë 
zonë, ndarjen e të ardhurave nga renta feudale midis pjesëtarëve 
të klasës feudale osmane si dhe në mënyrë të hollësishme vetë ele- 
mentet që përbënin këtë rentë. Në ta dëshmohet gjithashtu se këtu 
kishte vepruar legjislacioni osman, se kadijtë ushtronin veprimtarinë 
si në të gjithë vendet e tjera të vëna nën sistemin e timarit, pa lënë 
shteg të mendohet se mund të ketë qenë në fuqi e drejta zakonore 
shqiptare, e lidhur me emrin e Lekë Dukagjinit, veçanërisht për pro- 
blemet që kishin të bënin me tokën. 

Të dhënat e të dy regjistrimeve dëshmojnë gjithashtu për fuqi- 
zimin e mëtejshëm të klasës feudale osmane nëpërmjet zmadhimit të 
feudeve ose të shndërrimit të timareve në ziamete nga feudalë të 
veçantë, gjatë periudhës nga regjistrimi i vitit 1571 në atë të vitit 
1591. Si rrjedhim, tashmë numri i timareve ishte pakësuar, p.sh. në 
mahijen e Rudinës nga 15 në 7 timare, në nahijen e Domeshtiçit 
nga 12 në 5, në nmahijen e Pashtrikut nga 16 në 137 Nga ana 
tjetër, numri i ziameteve ishte rritur, sepse nga 2 pjesë ziameti tani 
ndeshim 13 pjesë ziameti në të tri nahijet. Në regjistrimin e dytë 
vërehet se zmadhimi i feudeve ishte arritur si nëpërmjet pakësimit 
të numrit të timareve, ashtu dhe në sajë të copëzimit të mëtejshëm 
të feudeve më të mëdha — haseve. Kështu një numër fshatrash nga 
haset perandorake dhe nga haset e sanxhakbeut më 1591 u ishin 
dhënë në zotërim spahinjve të ndryshëm timarlij ose zaimë. Kjo 
provohet më qartë nga të dhënat e mëposhtme: 


Sasia е fshatrave të përfshirë në: 


Hase | Hase të san- | | 


| | Ў I 
| | perandorake ı xhakbeut U iZlamete, 5 Timare 
| Nahijet — - = -j 22 لا کیا‎ 1 
ا‎ i | E | | 
| 1571 3691 1671 | 1591 | 1571/1591 1571 | 1801 | 
p- Kë 207 “ul Н ! i Е 
Rudina 6 4 — — — 7 22 22 i 
i Domeshtiç 7 7 3 — 3 کک‎ 19 19 | 
jPashtrik i 1 7 — 1 9 17 19 | 
[Gjithsej në tri к Ае | 
jmahijet 14 12 10 — 4 23 58 60 ! 


1 BV. A, Tapu defterleri, defter nr. 367, f. 358-363: defter nr. 499, f. 417; 
1. Zamputi. Relacione mbi gjendjen e Shqipërisë Veriore dhe të Mesme në 
shekullin XVII, V. Il. Tiranë, 1965, f. 201, 205. 

2 Tri pjesë timaresh si ato në Muzafer Kethydait (në Rudinë, dhe në Do- 
meshtiç), të Hasanit i biri i Abdullahut (në Rudinë dhe Pashtrik), të Kurdit i biri 
i Abdullahut (në Pashtrik) i kemi konsideruar si timare të plota, sepse zotëruesit 
e tyre nuk i gjejmë të përmendur në raste të tjera si zotërues timaresh të plota. 
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mosndryshimi i çmimeve të prodhimeve bujqësore, nga е dhjeta e të 
cilave formohej pjesa më e madhe е rentësi, 


НОСА NË FUND TË SHEK. XVI 


£ 


Sipas regjistrimit kadastral osman të sanxhakut të Prizrenit të viti 
15912, Hoca bënte pjesë në sanxhakun në fjalë, duke formuar një nj 
administrative territoriale më vete — nahije, krahas nahijeve të tjera 
të këtij sanxhaku: nahijes së Prizrenit, të Zhezhenës, të Tërgovishtës dhe 
të Bihorit. Të dhënat e regjistrimit dëshmojnë se në trevën е Hoçës, 
e cila përfshinte një territor të gjerë të përbërë nga 95 fshatras, kishte 
gjetur një zbatim të plotë sistemi i timarit, ashtu si në viset e tjera 
të Rrafshit Dukagjinit. Këtë e tregon si sasia е madhe e feudeve 
në të cilat mbizotëronte timari si formë e tyre më tipike dhe më е 
rëndomtë në krahasim me haset dhe ziametet. ashtu dhe depërtimi e 
vendosja е spahinive në secilin fshat që përbënte feudin e tyre. Sipas 
regjistrimit të vitit 1591 në 81 fshatra dhe 14 truallishte ishin krijuar 
44 timare, 7 ziametes, përveç haseve të mirlivait (sanxhakbeut) të 
Prizrenit në qendrën e mahijes, fshatin Tregu i Нос Timaret za- 
konisht përbëheshin nga një fshat dhe vetëm një pakicë e tyre nga dy 
fshatra (shvesh fshati і dytë është i pabanuar) dhe shumë rrallë nga 
3 fshatra. Nga regjistrimi del se 32 timare përbëheshin nga 1 fshat, 
10 timare nga 2 fshatra dhe 2 timare nga 3 fshatra. Nga ziametet, më 
të mëdhenjtë ishin: ziameti i Aliut i përbërë nga 7 fshatra”, ziameti 


з 


* Botuar për herë të parë në «Studime historike», viti 1976, nr. 1, f. 137-208, 
nr. 2, f. 85-140. 

1 Po japim çmimet e prodhimeve bujqësore në tri n 
sipas regjistrimeve të viteve 1571 dhe 1591: 


ahijet e lartpërmendura, 


më 1571 më 1591 
gruri 50 akçe barra 50 akçe barra 
elbi 30 + ж. 89 ہی‎ » 
thekri 4 > » 4 » > 
tagjia 2 > > 90 » >” 
ujemi 20 >» » 235 >» » 
mushti 10 > medreja 10 » medreja 


2 Tapu de kadastro umum müdürlügün arşivi (ТКА), defteri mufassal liva-i 
Prizren, defter nr. 88, fl 50-79. 

3 Sanxhaku 1 Prizrenit përfshinte edhe nahijet е Tergovishtës dhe të Bi- 
horit në Hercegovinën Jugore. 

4 Prej këtyre 14 fshatra janë regjistruar si të pabanuara, truallishte. 

5 8 prej tyre janë regjistruar si pjesë timaresh. 

6 5 prej tyre janë regjistruar si pjesë ziametesh. 

7 Ekzistonte edhe fshati tjetër i quajtur Dolina Hoça. 

8 Fshatrat: Dolina Hoça, Plevçiça, Turjak, Vulçitrin, 
Медуейсе, Damofic, Zirzova, Samopës, Danjani, Vranjak, Ророус, Leskoic, Brastovac 
(truallishte), Nogavca, Kobjela glava. 
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Brestovac, Petrosnic, 


të popullsisë në një fshat nuk i ishte përgjigjur në mënyrë Eorrespon- 
duese një rritje ose ulje e sasisë së detyrimeve. 

7 Këtë gjendje po e paraqesim më mënyrë më të hollësishme në 
tabelën e poshtme: 


popullsia ishte: 


popullsia ishte: 


Në 49 fshatrat Në 15 fshatrat | Në 24 fshatrat 
ku renta s'kish- ku renta ishte | ku renta ishte 
Nahijet te ndryshuar, renduar ү pakësuar, 


popullsia ishte: 


H 1 
| rritur I ana 18 


Rudina [ six |з اھ‎ Pa Gjat. 6 
Domeshtic E ار سا‎ y. дле Н s Es 
Fashtrik | i | — 3 | 5 че جو و‎ 

| ИЭ 


В Nga ana tjetër, është e kuptueshme se në kushtet e prapambetura 
të punimit të tokës në periudhën e shekullit XVI, prodhimi bujqësor 
nuk mund të rritej tepër brenda një periudhe të shkurtër kohe, d.m.th. 
nga regjistrimi i vitit 1571 në atë të vitit 1591. Rrjedhimisht, nuk 
mund të rritej edhe renta feudale meqenëse pjesën më të madhe 
të saj e përbënin të ardhurat nga sasia e prodhimit të vjelë si e dhjetë. 
Kjo është arsyeja kryesore që shpjegon pse në shumi e fshatrave 
renta kishte mbetur е pandryshuar. Por, nga ana tjetër, në një varg 
fshatrash, siç e thamë më lart, pati një rritje ose ulje të sasisë së rentës. 
Po të krahasojmë të dhënat e të dy regjistrimeve, me lehtësi konsta- 
tohet se rritja ose pakësimi i sasisë së rentës në këto qendra banimi 
kishte ardhur kryesisht si rezultat i rritjes ose pakësimit të të ardhurave 
nga e dhjeta e prodhimeve bujqësore. dhe jo nga ndryshimet në sasinë 
e të ardhurave nga taksa e ispenxhës mbasi kjo kishte mbetur thuajse 
e njëjtë për shkak se nuk kishte ndryshuar numri i popullsisë (kupto: 
kryefamiljarët dhe beqarët). islamizimi i një pjese të banorëve kishte 
sjellë ulje të vogël të sasisë së rentës që tashmë vilej në formën 
e taksës së çiftit, të bennakut dhe të beqarëve, në vend të ispenxhes 
të marrë prej tyre kur ishin të krishterë. Nga ana tjetër, kjo nuk 
përjashton mundësinë që në rritjen ose pakësimin e rentës të kenë 
luajtur rol edhe përpjekjet e spahinjve për rëndimin e së dhjetës sido- 
mos në fshatrat hase, të cilat më 1591 iu shpërndanë spahinjve të 
veçantë, ose nga ana e kundërt, përpjekjet e fshatarëve për të pakë- 
suar sasinë e së dhjetës, Në ndryshimet e rentës të regjistruar në def- 
terët e viteve 1571 dhe 1591, mendojmë se nuk ka ndikuar rritja ose 
ulja e vlerës së akçes në periudhën midis viteve 1571-1591 për arsye 
se ajo kishte mbetur e njëjtë në këtë kohë, gjë që kuptohet nga 
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për gjithë nahijen rezulton se ajo më 1571 ishte 33851 akçe përkun- 
drejt 451 personave të ngarkuar me detyrime, kurse më 1591 33 702 akçe 
përkundrejt 490 personave. Më konkretisht raporti midis rentës dhe 
popullsisë paraqitet si më poshtë: 


| | Popullsia e krishterë \ Populisia myslimane 
| 1 Вепіё e vjelë në А се می‎ qen 7 27 e 
Pa з Н ері i egarë ei amilje ' ë martu-i 
| Nehtja ! akçe | | të veja | me tokë | ar pa to-, 
! l | (cift) kë e be-i 
| | I i | | qarë | 
i LEE та ге ре i | 
| | 1571 1591 1571 21591 1571 1591 1571 1591 | 
| Opolja 33891 83702 6 52 14 4 233 260 136 174 | 


POPULLSIA SHQIPTARE NË TREVAT E ALTUNILISË, TË HASIT, 
TË HOÇËS DHE TË OPOJËS 


Të dhënat e defterëve kadastralë në fjalë dëshmpjnë se popullsia e 
trevave të Altun ilisë, të Hasit, të Hoçës dhe të Opojës ishte thuajse 
krejtësisht shqiptare e ndarë në tre besime, në katolike, ortodokse, сале 
në gjysmën e dytë të shek. XVI, edhe islame. nË pir 

Të dhënat antroponimike të këtyre burimeve tregojnë se një pjesë 
e konsiderueshme е popullsisë shqiptare të këtushme, duke ruajtur 
besimin katolik, mbante emra tipikë shqiptarë si Gjin, Gjon, Leka, 
Kola, Gega, Progon, Tole, Llesh, Pepa, Bardo, Kolsh, Gjec, Tanush, 
Bushat, Lulo, Mazarak, Pal, Bac, Duka, Doda, Prend, Gjika, Biba, Kuka, 
Lika, Dida, Jaka, Pjetri, Koja, Reçi, Lula, Gac, Luka, Tusha etj. К 

Nuk ka as më të voglin dyshim se në kushtet historike të njo- 
hura të sundimit shumëshekullor të shtetit serb në të cilat pat qenë 
e detyruar të rronte popullsia shqiptare e këtyre viseve një antroponimi 
e tillë shqiptare, e cila më vonë u zëvendësua pjesërisht me antroponimi 
islamike, mbahej vetëm nga ajo dhe jo nga popullsia sllave. 

Nga ana tjetër theksojmë se edhe në rastet kur emri shqiptar sho- 
qërohet me një mbiemër të sferës antroponimike sllave kemi të bëjmë 
me popullsi shqiptare, duke patur parasysh faktin se shqiptarët autok- 
tonë të këtyre trevave nën presionin politik-fetar të shtetit dhe të 
kishës serbe gjatë kohës së sundimit të tyre kanë qenë të detyruar 
të marrin emra sllavë dhe me t'u çliruar nga ky presion janë kthyer 
menjëherë në emrat shqiptarë të gjyshëve dhe stërgjyshëve të tyre. 

'Antroponimi shqiptare mbanin pothuajse të gjithë banorët € shu- 
micës së fshatrave të nahijes së Altun ilisë si p.sh. të fshatrave Plakani, 
Mel, Morina, Dujak, Gorna Çirna Gonja, Dolina Çirna Gonja, Pero- 


93 


i Mustafait të birit të Sinan beut nga 6 fshatrat, ziameti i Mirallaj 
Skënderit nga 3 fshatra”. 


OPOLJA OPOJA) NË GJYSMËN Е DYTË TË SHEK. XVI 


Sipas regjistrimeve kadastrale osmane të sanxhakut të Dukagjinit të 
viteve 15713 dhe 15915, Opolja (viset në jug të Prizrenit deri në kufijtë 
е sanxhakut të Ohrit) bënte pjesë në sanxhakun në fjalë, duke formuar 
një njësi administrative-territoriale më vete-nahije. 

Të dhënat e të dy regjistrimeve dëshmojnë se në trevën e Opoljes 
kishin gjetur një zbatim të plotë normat e sistemit të timarit, bile 
një zbatim më të thellë e më intensiv se në nahijet e tjera të për- 
fshira në këtë sanxhak. Këtë e tregon si sasia e madhe e feudeve, ashtu 
dhe mbizotërimi i timarit si formë e tyre më tipike dhe më e rëndomtë 
në krahasim me format e tjera, si hasi perandorak, hasi i sanxhakbeut 
ose ziametet që kryesisht ishin në zbatim në trevat malore të sanxhakut 
të Dukagjinit. Depërtimi dhe vendosja e spahinjve në fshatrat e na- 
hijes së Opoljes kishte qenë më i madh se në zonat, të cilat gjatë 
shek. XVI ishin dhënë në zotërim si hase. Sipas regjistrimeve në 
fjalë, në vitin 1571 në 23 fshatra të nahijes së Opoljes ekzistonin 18 
timare, kurse në vitin 1591 13 timare. Përjashtim bënte fshati Bilush, 
i cili më 1571 përfshihej në ziametin e Mustafait, mirallaj i sanxhakut 
të Dukagjinit, kurse më 1591 në ziametin e Sulejmanit, të birit të 
Mehmet beut. 

Për funksionimin e sistemit të timarit dëshmojnë shënimet e shum- 
ta lidhur me zbatimin e së drejtës së tapisë mbi tokën, të ushtrimit të 
veprimtarisë nga kadilerët, si edhe fakti se në regjistrimin e vitit 
1591 shumica e timareve nuk ishin në duart e spahinjve që i zotëronin 
ato në vitin 1571. Pas një periudhe 20-vjeçare këto feude kishin ka- 
luar në zotërim të pasardhësve të tyre ose të zotëruesve të tjerë. 

Renta feudale e përvetësuar nga spahinjtë gjatë periudhës 1571- 
-1591, thuajse kishte mbetur € njëjtë. Po ta marrim atë si sasi globale 


1 Fshatrat Sllamoderzha, Rahovec i Madh, Rahovec i Vogël, Dolina Ribnik, 
Studeniçani, Gorna Ribnik. 

2 Fshatrat: Celina, Zhaliçishta, Gorna Ratmila. 

Botuar për herë të parë në «Studime historike», viti 1975, nr. 3, f. 101-185.‏ ٭ 

3 Basvekalet arşivi (BVA), defter mufassal liva-i Dukagin, tapu defterleri nr. 
499, E 248-262, Ё 

4 Po aty, Tapu ve kadastro umum müdürlügünün arşivi (TK.A), defteri 
mufassal liva-i Dukagin, defter nr. 63. 

5 Shih S. Pulaha. Krahinat e sanxhakut të Dukagjinit gjatë shek. XVI, <Stu- 
dime historike», nr. 3, 1973, f, 9-10, 25, 
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qani), Bozhani, `Уцсїйо], Berbat, Dobro- Vagova: Deja Baci, Tola Deja, Pejo Kola, Gjec Pejo, Deja Pejo, 


hi i Madh, Dobroshi i Vogël, Sredna Çirna Gonja, Brankofic (Brekoc), Deja Biba, Pejo Biba, Nina Boga, Gjin Boga. 
аа Ма Vogova, Kaliq, Goranica, Gijaçaça, Kolshiq, Shishmançi, Po- Lubizhda: Andre Boga, Gjika Dejani, Deja Benda, Pejo Popa. 
E “Benoshuci, Stublla, Rogami, Në disa fshatra të tjera si Luniku, Domjan: Jovan Tusha, Deja Gjeci, Deja Gjergji, Deja Andrea, Deja 
i cili duhet të ketë qenë qendra e kësaj nahije, sepse atje zhvillohej : Noja. | ; 
edhe pazari, Nikovas, Smolica, Dolina Bugjani (Buqani) gati gjysma e Goden, mëhalla Balgush: Gj gj Pejo, Boshko Koka, Gac Stepa, 
emrave të banorëve janë tipikë shqiptarë. Pra, mund të thuhet pa as mëhalla Gjurkan: Stojko Nikolla, Deja Gika, Lika Petko, Deja Koka. 
më të voglën lëkundje se fusha midis Gjakovës dhe Junikut ku ndodhen Milishta: Deja Nina, Stajko Koka Deja Koka. 
fshatrat e lartpërmendura ishte në shek. XV një truall i banuar krej- Në mënyrë të hollësishme raporti midis antroponimisë si 
tësisht nga shqiptarë. antroponimisë sllave të përdorur nga banorët e zonës në 

Në nahijen e Hoçës mbanin antroponimi Shqipe rreth 409 kryefa- paraqitet si më poshtë: 


me shumicë këta gjenden në fshatrat: Dolina Hoça, Plevçiça, Rahovec Т Е 


| Popullsia е krishterë Popullsia myslimane I 


1 
| 

toçani, Zirzova, Buskidol, Bradutin dol, Pustosel, Shemesita, Noshpal, | | Kryefamil- j yefamil- j 
Podluzhia, Zojiq, Srush (Srosh), Danjani, Vranjak, Popovc Leskofc, I | jarë, beqa- banorë me aniro- |, jaTë me to- | Banorë të | 
Bana (Banja), Bana е Vogël, Согпа Batmila, Shtaviça, Goma Krushë, | Мау | të dhe zo | banorë او‎ asa а ند‎ a] 
Dolina Krusha, Doplan (2), Sopnik, Gjelagjova (Glagova), Belacërkova, Í | tinash ! beqarë — | “i 
Gorna Ribnik, Brnaça, Kraçeta, Bratoçenica, Uljar, Pirane i mama л... 

Sipas të dhënave të defterëve të Dukagjinit popuilsia e krahinave і ! | [shqipe Shqipta- slave! i | shqipe! КУЗЫ 
të Rudinës, Domeshtiçit dhe Pashtrikut mbante në shumicën dërrmuese I | 91 | лә Т Paye isi | 1511 1091 [1571 1571 | 
emra karakteristikë shqiptarë, të njëjtë me ato të banorëve të zonës së |—m va C— إ‎ Te- —— 
brendshme +ë vilajetit të Dukagjinit, Ndikimi i antroponimisë sllave | 1. Rudina 828 i 191 556 | 214 | 58 | 33 | 112 | Е 6 
në antroponiminë е përdorur nga banorët e kësaj zone kishte qenë Š Р М | | l | | i |. 
shumë i dobët gjatë shekullit XVI, ashtu si dhe në nahijet e brendshme | Pomeshtiç) 768 | 599 | за аца | 229 1 8 
të sanxhakut: Fandi i Madh, Fandi i Vogël, Iballa, Spasi etj. Ajo ishte 3. Pashtrik | 916 | 5% | 92 | me | 10 | 30 | т | | 
ndier këtu shumë më pak nga ç'kishte qenë ndier në antroponiminë —z s 3 н — - - | 
е banorëve të mahijes fqinje të Altun-ilisë gjatë fundit të shekullit XV I Gjithsej | 2507 | 1986 | 1768 | 643 | 96 | 492 11235 | | 
dhe shekullit XVI, Në krahinat në fjalë antroponimia shqiptare e kishte | | | ھت‎ Сш | 
ruajtur karakterin е saj etnik të dalluar prandaj rrallë gjenden banorë . 
Чё të kenë si emrin ashtu dhe mbiemrin sllav (Gjithsej 96 banorë)”, Emra sllavë më të përdorur në këtë zonë janë emrat Stepa, Deja 
Vetëm një numër i vogël banorësh (643 banorë) në krahasim me sasinë (Dejan), Nisha (Stanisha), Vuka (Vuk), Pejo, Bojko, Gjura, Boga etj. 
e përgjithshme të Popullsisë së regjistruar (2507 banorë të krishterë dhe Disa prej tyre si Vuka, Nisha, Deja janë në fakt trajta të përdorura në 
492 banorë myslimanë) mbante antroponimi të përzier shqiptaro-sllave gjuhën shqipe për emrat sllavë si Vuk, Stanisha, Dejan, gjë që tregon 
si p.sh. emrin sllav dhe mbiemrin shqiptar ose të kundërtën. Të tilla Se popullsia e atyshme ishte popullsi shqipfolëse, Ndeshja e një numri 
raste mund të përmendim p.sh. në fshatrat të vogël banorësh kryesisht me emra shqiptaro-sllavë nuk do të thotë 

Dolina Raça: Prend Bojko, Stepa Prendi. se këta kanë qenë sllavë, jo vetëm për faktin se ata nuk mbanin antro- 

Модоїес: Vuka Biba, Bac Vuka, Gjin Vuka, Vuja Bojko, Gjon ponimi të pastër sllave dhe gjendeshin brenda një mjedisi kompakt 
Bojko, Stefan Уша. me antroponimi shqipe, por edhe për arsye se jo gjithmonë prapa një 


emri sllav fshihej element sllav. 


P.sh. emrin sllav dhe mbiemrin shqip ose anasjelltas si: Pavle Kuka (Koka), 
Stojan Doda (£. 51а), Gjon Jovani Kf. 57b), Biba Shpani, Stepa Doda (£. 562), 
danko Gjini, Kola Stepa, Petko, (f. 57а) etj. Për zotëruesit e bashtinave kemi patur 
Parasysh antroponiminë e zotëruesve të bashtinave në kohën e regjistrimit dhe 


dhe madje në shumë raste mbante në mënyrë të përzier edhe emra 
thjesht shqiptare ose emra të sferës së antroponimisë fetare katolike. 
Kështu, në nahijen e Altun-iti ë, përveç fshatrave me popullsi me emra 
krejt shqiptare, gjenden edhe fshatra të tjerë që kishin banorë me emra 
ЕЕ tipikë shqiptarë, por në numër më të vogël se banorët me emra sllavë 
dhe me emra që përdoren në të dy popullsitë. Kështu p.sh. në fshatin 


popullsia e krishterë e ndarë më dy mëhalla: në mëhallën e serbëve 
(serf) dhe në mëhallën e shqiptarëve (arnavud). Po të vërejmë emrat 
e banorëve të mëhallës, e cila më dokument cilësohet si lagje e ba- 
nuar nga të krishterë shqiptarë, del se shumica e emrave të tyre nuk 
janë shqiptarë, por sllavë. Le të shohim një për një emrat e tyre: 


Të krishterët e vetë Kërçovës... Mëhalla e shqiptarëve: 


Gjuro i biri i Vladkosi 
Vlajko, i biri i Gjonit 

Dimjo, i biri i Gjergjos 
Juvani (Jovani), i biri i Pejos 
Petko, i biri i Ninës (Nina) 
Nina, i biri i Niglës (Nikla) 
Тодогі, i biri i Dodës (Doda) 
Nikolla, i biri i Sojmirit 
Bojko, i biri i Ninës 

Stojani, i biri i Stojços 

Pejo, i biri i Todorit 

Nina, i biri i Bogdanit 
Gjuro, i biri i Vulkashinit 
Juvani, i biri i Pejos Dimjo, i biri i Pejos 

Todori, i biri i Gjuros Kesari, i biri, i Laskos 
Nikolla, i dhëndri i Domit (Doma) Dimjo, i biri i Krasimirit 

Pejo, i biri i... Dimjani, i biri i Pejos 

Petko, i biri i Gjuros Miloshi, i biri i Egmenit (Egume- 
Shanko, i biri i Miles (ose Mila) nit) 

Petri, i biri i Shamenit Todori, i biri i Miles 

Mirça, i biri i Nikollës Nikolla, i biri i Mirkos 
Bashtina e Todor Popit, nga dora e Stojani, i biri i Ninës 

Iskenderit Andrija, i biri i Bojkos 
Stojo, i biri i Vlajkos Gjuro, i biri i Pejos 
Stojani, i biri Juvanit Brojko, i biri i Mihalit 
Daba, i biri i Bojkos Bogdani, i biri i Dimjos 
Nikolla, i biri i Dimjos Stojani, i biri i Ninës 
“odori, i biri i Ninës Todori, i biri i Todorit (m) 

(m = mücerred-beqar) 
Vulkashini, i biri i Andrijës (m) 
Jovani, i biri i Petrit (m) 
Bojço, i biri i Olivirit, (m) 
Stojko, i biri i Juvanit (m) 
Stojani, i biri i Nikollës (m) 


bashtina e Vladës (Vlada) 
Nikolla, i biri i Gjonit 
Miço, i biri i Gjergjos 
Којс̧о, i biri i Gjonit 
Kostandini, i biri i Pejos 
Nina, i biri i Vladkos 
Lalko, i biri i Niçes (Niça) 
bashtina e Marës (Mara) 
Gjuro, i biri i Popit 
Bogoslavi, i biri i Nikollës 
Stojani, i biri i Martinit 
Todori, i biri i Kojçinit 
Lesko, i biri i Vulkashinit 


Nina, i biri i Gjuros (m) 
Juvani, i biri i Dimjos (m) 
Juvani, i biri i Pejos (m) 
Juvani, i biri i Biços (m) 
Nima, i biri i Petrit (m) 


1 Në përkthim emrat e kryefamiljarëve i kemi dhënë në trajtën e shquar, 
Kjo nuk përputhet me origjinalin. Për këtë arsye për të dalluar formën e emrit 
në origjinal, mbaresat e rasave i kemi shënuar me gërma të zeza. Kjo ndihmon 
gjithashtu të dallohen emrat që në origjinal janë dhënë në trajtën e shquar. 
Leximi i emrave duhet bërë duke ndjekur radhën në mënyrë horizontale: kështu 
ai përputhet me origjinalin. 
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Rjenica nga T4 kryefamiljarë dhe 14 mashkuj të aftë për punë, vetëm 
18 prej tyre mbajnë emra karakteristikë shqiptarë, ose në fshatin Buto- 
sha nga 35 kryefamiljarë dhe 15 meshkuj të aftë për punë, vetëm 6 
prej tyre mbajnë emra karakteristikë shqiptarë, ose më fshatin Shoshani 
nga 20 kryefamiljarë dhe 10 meshkuj të aftë për punë, 6 prej tyre 
mbajnë emra tipikë shqiptarë. Po kështu në fshatin Polja nga 47 
kryefamiljarë dhe 16 meshkuj të aftë për punë, vetëm 7 prej tyre 
mbajnë emra tipikë shqiptare, ose më fshatin Dragobil nga 6 kryeta- 
miljarë vetëm 2 mbajnë emra shqiptarë. Në një numër më të vogël, 
emra tipikë shqiptarë ndeshim në fshatrat e tjera të Altun-ilisë si Siq- 
veçi (Siguçi), Jasiqi, Shipçani, Kovaç, Miholani (Myhejani), Gosturani, 
Çernomile, Stepaneselo, Gorani, Babnoci, Shuma, Nebonani, Trebnosh, 
Poçesta, Trejopolja (Tropoja), Kamenica, Nga ana tjetër, një numër i 
konsiderueshëm i banorëve të këtyre fshatrave të fundit mbanin emra 
të cilët i ndeshim si te popullsitë shqiptare ashtu dhe sllave si p.sh. 
Nikolla, Andrea, Lazar, Gjorgj, Stepan, Dimitër, Petr, Mihail, Mihal etj., 
gjë që e vështirëson përcaktimin me saktësi të përkatësisë etnike të 
tyre. Megjithëkëtë mbetet fakti se një numër jo i vogël i banorëve të 
këtyre fshatrave mbajnë emra tipikë sllavë. Por këtu duhet pasur 
parasysh se jo çdo banor që mban emër sllav është sllav, për arsye 
se në sajë të ndikimit të faktorëve politiko-fetarë gjatë kohës së sun- 
dimit serb, antroponimia e shqiptarëve e kishte humbur deri në një 
farë mase karakterin e dalluar etnik të saj. Në këto zona elementi 
shqiptar në një masë të madhe mori veshjen me emra sllavë, Të dhëna 
të shumta për këtë çështje sjell materiali lidhur me ziametin e Altun- 
-ilisê. Kështu aty ndeshim raste të shumta që nuk janë të izoluara, të 
cilat tregojnë se pjesëtarët e një familje, e cila nga emra të tjerë іаеп- 
tifikohet si shqiptare, mbajnë edhe emra sllave. Ja disa shembulla të 
tilla: Radosavi, i biri i Gjonit, Vladi i biri i Gjonit, Bozhidari i biri i 
Gjonit, Gjorgj Mazaraku (f. 358) ose Vulkashin Zhevali dhe Gjoni, i biri 
i tij (f. 860). Leka, i biri i Mirosavit, (£. 360) Dejani, i biri i Gjonit 
(f. 364), Novaku, i biri i Gjonit (f. 366), Окса Stepani dhe i biri Leka 
Stepani dhe i nipi Stepan Leka (f. 368), Mileni, i biri i Dabës dhe 
i biri, Leshi i biri i Milenit (f. 372), Gjon Bogoi dhe Ivani, i biri i tij 
(f. 878), Leshi i biri i Gjorgjit, Tanushi, i biri i Radsavit (f. 379): në një 
familje tjetër bënin pjesë Bogdani i biri i Novakut, Dimitri i vëllai i tij 
dhe Duka i vëllai i tij (f. 383) etj. Raste të tilla mund të gjenden me 
dhjetëra. 
| Ndër të tjera gjejmë edhe emra shqiptarë me përshtatje sllave 
si Lekaç për Leka, Nikaç për Nika, Dedaç për Deda etj. | 
Për të ilustruar faktin se elementi shqiptar në këto zona kishte 
huazuar emra karakteristikë sllavë për shkak të ndikimit të faktorëve 
politiko-fetarë, po sjellim një shembull akoma më të qartë, të nxjerrë 
nga defterët e regjistrimeve osmane të kësaj periudhe për një zonë 
shumë më në jugë të Altun-ilisët, siç është zona e Kërçovës (Kirçevo). 
Në një defter të vilajetit të Kërçovës, që i përket kohës së sundimit vë 
Bajazitit II popullsia e vet Kërçovës është regjistruar në këtë mënyrë: 
në fillim jepet popullsia (çemaat) myslimane e ndarë në mëhallën e xha- 
misë dhe të hamamit të Sinan beut. Pas kësaj gjendet e regjistruar 


i Top-Kap müzesinin arşivi, defter nr. 7923, 5-6. 
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imë defter përmenden me emrat Gjinofic, Shpinadija, Magjrica, No- 
vac, Çaparça dhe Crnça)i. Të dhënat mbi bashtinat, çifligjet dhe të 
dhjetat e prodhimeve bujqësore tregojnë se bamorët e tyre ushtro- 
nin tashmë kryesisht bujqësinë. 

Po të vështrojmë këto fshatra nga pikëpamja е antroponimisë 
konstatojmë se përveç një numri banorësh të islamizuar me emra 
të sferës së onomastikës islamike, të tjerët mbanin kryesisht emra 
të sferës së antroponimisë sllave dhe jo shqipe. Po të nisemi nga 
parimi se çdo banor me emër sllav është sllav, duhet të pranojmë 
në këtë rast se këto katune ishin sllavizuar gjatë procesit të ngu- 
litjes, gjë që bëhet e pranueshme po të kihet parasysh fakti se katunet 
е lartpërmendura ndodheshin në një zonë kontakti me elementë 
sllavë”. Pra mundet që një pjesë e antroponimisë sllave të shprehë 
këtu një sllavizim të elementëve të dikurshëm shqiptarë, Megjithëkë 
është e pamundur që mbajtja e një antroponimie sllave nga të gjithë 
banorët e paislamizuar të ketë ardhur si pasojë e sllavizimit total 
të blegtorëve shqiptarë, sepse ata nuk gjendeshin të izoluar midis 
një mjedisi kompakt me popullsi sllave, por qenë të lidhur me një 
mjedis me popullsi kryesisht shqiptare, gjë që dëshmohet nga fakti 
se në një varg fshatrash fqinje me to, 5ї p.sh., fshatrat Lutoglava, 
Smak, Dolina Srbica, Medvece, Petrovica, Pirane shumica e banorëve 
mbanin më po këtë kohë antroponimi të pastër shqipe, d.m.th. ishin 
shqiptarës, Një antroponimi e tillë mbahej edhe nga banorët e një 
numri fshatrash të tjera fqinje, pak më të largëta, në nahijen Hoça 
në veri të Prizrenit, si p.sh., Dolina Hoça, Çelina, Radkofic (Radkovac), 
Radostuh, Damofic, Dolina Potaçani, Zirzova, Buskidol, Noshpal, Zojnik 
(Zojic), Danjani, Srush (2), Vranjak, Fopofic, Сотпа Radmila, Ishtafica, 
Sopnik, Klagjova (Gjelagjovaj. Këto fshatra lidhnin vendin ku u 
ngulitën katunet e lartpërmendura me zonën e Hasit, ku banorët mba- 
nin thuajse totalisht antroponimi të pastër shqipes. 

Nuk mund të kemi një sllavizim të plotë të këtyre katuneve edhe 
për shkak se në periudhën e shekujve XV-XVI, me pushtimin osman 


1 TK.A, defter nr. 55. Defteri i sanxhakut të Prizrenit fl. 11,39, 41-43, Nuk 
mundën të gjenim aty ndonjë fshat që të lidhej me ngulitjen e katuneve Bjello- 
£lavci, Flokovci dhe Gjonovci, Në fund të punimit do të japim listën e plotë 
të emrave të kryefamiljarëve dhe të zotëruesve të bashtinave në këto fshatra, 

2 Nuk mund të mendohet që blegtorët e këtyre katuneve të jenë shpërngulur 
prej andej dhe vendin e tyre ta kenë zënë banorë sllavë, sepse në këtë 
rast fshatrat e krijuara nuk do të kishin marrë emrat е katuneve. 

3 ТК.А., defter nr. 55, Defteri i sanxhakut të Prizrenit, fl. 27, 35, 36, 58, 60, 79. 

4 Po aty, fl 52, 56-63, 63-71, 75, 79. 

5 Banorët e sanxhakut të Prizrenit në fund të shekullit XVI mbanin pjesë- 
risht antroponimi shqipe dhe pjesërisht antroponimi sllave. Studimi i të dhënave 
të karakterit etnik në defterin е këtij sanxhaku përbën një problem të veçantë, 
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të vejat: Mara, Jelka, Vlada, e Pejos, Stana, Ivana, Jelka tjetër, Boga, 


Shtëpi 52, beqarë 12, të veja 20. 


'Pra, siç del nga të dhënat që paraqitëm, në një lagje të cilësuar 
si e shqiptarëve, emrat e banorëve të saj në shumicë janë sllavë e jo 
shqiptarë. 

Duke u nisur nga kushte të tilla, do të ishte me vend të po- 
honim se shqiptarët duhen kërkuar edhe midis banorëve të atyre 


për përdorimin nga shqiptarët të emrave sllavë, tregon nga ana 
tjetër se më kushtet historike në të cilat ishte e detyruar të rronte 
populisia shqiptare, vetëm fakti se emrat i përkasin sferës së ono- 
mastikës sllave, nuk mund të shërbejë si kriter absolut për të për- 
caktuar si sllave karakterin etnik të kësaj popullsie. Rrjedhimisht 
sasia e elementit sllav në të vërtetë duhet të ketë qerië mjaft më 
е vogël nga sasia e personave që mbajnë emra sllavë; 

Shembuj të tjerë për përhapjen e një fenomeni të tillë gjenden 
edhe për vise të tjera të Rrafshit të Dukagjinit. Po sjellim një rast 
mjaft kuptimplotë. 

Siç dihet, në dokumentacionin e shekullit XIV përmenden si 
pjesë të feudit të Shën Arhangjelit (1348-1352) në afërsi të Prizrenit nën- 
të katune blegtorale shqiptare: Gjinovci, Magjerci, Bjellogllavci, Flokovci, 
Crnça, Çaparci, Gjonovci, Shpinadinci dhe Novacit. Për fat të keq, nuk 
njihet antroponimia e banorëve të tyre në shekujt XIV-XV, sepse 
mungojnë të dhënat burimore”, Megjithëkëtë është krejt e sigurt se 
ata ishin blegtorë shqiptarë, prandaj edhe emrat që afa mbanin ve- 
çanërisht në shekullin XIV, mund të supozojmë se kanë qenë në 
shumicën e tyre të sferës së antroponimisë shqipe, ashtu siç është 
p.sh. rasti i katunëve shqiptare të Kelmendit dhe të Pipërit më 
14858. Për periudhën e mëvonshme na ndihmojnë për të gjykuar mbi 
antroponiminë e tyre të dhënat e defterit të sanxhakut të Prizrenit 
të vitit 1591 lidhur me këto katune. Ato na bëjnë të njohur rezul- 
tatin e disa proceseve të zhvilluara më përpara dhe na japin mun- 
dësinë të zbulojmë deri në një farë shkalle rrugën nëpër të cilën 
kaluan ato gjatë një periudhe më se dyshekullore, Në fund të she- 
kullit XVI katunet blegtorale të njohura me emrat Gjinovci, Magjerci, 
Crnça, Çaparci, Shpinadinci dhe Novaci i gjejmë të ngulitur dhe të 
shndërruara në fshatra që mbanin emrat е dikurshëm të katuneve 


1 5. Novaković, Selo, Srpska knizhevna zadruga, Beograd 1943, f. 778; R. Iva- 
novié, Katunska naselja na manastirskim vlastelinstvima, në Istoriski časopis, 
knjiga V, 1954-1955, f. 400; Burime të zgjedhura për historinë e Shqipërisë, Tira- 
në, 1962, v. I, f. 147. 

2 Disponohen vetëm të dhënat antroponimike për fshatin Magjrica në fund 
të shekullit XV, Defteri i sanxkakut të Shkodrës, BV.A. Tapu defterleri, nr, 17, 
f. 446-497, ç 

3 Po aty, f. 189-204. 
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ko, Mladen, Milovan, Којсіп, Stojan, Stepan, Dimjo, Stepa, Pejo, Rada, 
Bogosav, Radonja, Cvetko, Boshko, Radosav, Bozhidar etj. Një pjesë 
е tyre, 196 kryefamiljarë dhe 23 zotërues bashtinash mbanin emra 
shqiptarë të përzier me emra të sferës së antroponimisë ortodokse 
sllave. Kështu, p,sh. në një grup fshatrash si Tregu i Hoçës, Rahovec 
i Madh, Studeniçani, Opteresha, Zhaliçishta, Dolina Potoçani, Pustosel, 
Dobrodolani, Shemesta, Gorna Ratmila, Sopnik, Pirane, banorët e të 
cilëve dihet me siguri se ishin ortodoksë mbasi ndër ta përmenden 
klerikë ortodoksë të cilësuar me apelativin si — pop, kallogjer — për- 
menden banorë me antroponomi të tillë: Stojan Doda, Pavle Kuka 
(Koka), Pejo Depa, Milo Depa (në fshatin Tregu i Hoçës), Stojan 
Kola, Aranid Grubo, Stepan Kola, Juvan Stepa Gjoni, Pejo Gjoni 
(më Rahovec i Madh), Gjon Jovani, Gjon Bogdari, Nue Stepani (në 
Studeriçani), Koja Radonja, Pjetri Pop Simoni, Nikolla Pop Simoni, 
Gjon Bojo (në Opterusha), Gjon Petko, Lale Petko (në ' Zhaliçishta), 
Gjon Stepani, Pejo Koka, Koja Ilija (në Dolina Potoçani), Nova Bici, 
Gjin Gjurko, Сас Novaku (në Pustosel), Koja Pavlo, Gjon Miloshi (në 
Dobrodolani), Koja Petko, Dedja Jovani (në Shemesta), Nue Daba, Ma- 
nol Dimitri (në Gorna Ratmila), Pejo Gjiçi (në Ѕорпік), Kola Branko 
(në Pirane). Një fenomen i tillë vërehet edhe në fshatrat e tjera që 
mbajnë antroponimi të sferës ortodokse në të cilat nuk gjejmë të për- 
mendur klerikët — popët. 

Përveç emrave thjesht shqiptarë një pjesë e popullsisë ortodokse 
shqiptare të këtushme mbante emra që janë më tepër karakteristikë 
për antroponiminë e sferës kishtare katolike se sa të asaj ortodokse 
dhe që përdoren gjerësisht si te shqiptarët ashtu dhe te popujt e tjerë. 
Të tillë, të përdorur me shumicë janë p.sh. emrat Lukë, Nikolla, 
Pjetri, David, Simon, Jaku, Marin, Nika, Filip. Madje midis klerikëve 
ortodoksë me emra tipikë të sferës ortodokse sllave si pop Zhivko, pop 
Pejo (Tregu i Hoçës), pop Ivani (Rudina Dubrava), pop Gozdeni, pop 
Gjura (Rahovec i Madh), pop Dabzhivi (Studeniçani), etj, gjejmë 
edhe klerikë ortodoksë me emra më shumë tipikë për antroponiminë 
е sferës kishtare katolike si p.sh. pop Davidi, pop Nikolla, (Tregu i 
Hoçës), pop Pjetri (Rudina Dubrava), pop Luka (Sllamoderzhaj, Pjetri 
pop Simoni, Nikolla pop Simoni, Marko pop Nikolla (Opterusha), pop 
Davidi (Zhaliçishta), pop Simoni (Cernilukj. Këto të dhëna si dhe për- 
dorimi i emrave thjesht shqiptarë nga këta banorë përbëjnë një argu- 
ment që dëshmon për kthimin e popullsisë shqiptare nga besimi ka- 
tolik në atë ortodoks gjatë periudhës së gjatë të sundimit serb në 
këto viset, I 

Përveç antroponimisë dalluese shqiptare, ortodokse sllave dhe asaj 
të sferës kishtare katolike, te popullsia shqiptare e Hoçës gjenden të 
përdorur shpesh edhe emra që janë më tepër karakteristikë për ritin 
ortodoks bizantin grek se sa për ritin ortodoks sllav, Këto emra gjenden 
këtu në format e përdorura rëndom nga shqiptarët. Të tillë janë, p.sh. 
emrat Aleksi, Mihal (krahas formës sllave Mihajlo), Komnen, Kosta, 
Rako, Manol, (krahas formës sllave Manojlo) Petro, Damjan, Avram, 


1 Ky fenomen vërehet dhe në trevat e tjera shqiptare të veriut, sidomos në 


ato që për një periudhë të gjatë kohe kishin qëndruar nën sundimin e shtetit serb. 
Shih: Defteri 4 regjistrimit të sanxhakut të Shkodrës i vitit 1485, f. 40. 
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me emra islamikët. Kjo është e kuptueshme po të kemi parasysh fak- 
tin se katunet shqiptare në fjalë. ishin pronë e një institucioni fetar 
ortodoks, gjë që do të ketë influencuar në përqafimin e ortodoksizmit 
prej tyre. Në një përfundim të tillë na çojnë të dhënat antroponimike 
të fshatit Magjrica që gjenden në defterin e regjistrimit të sanxhakut 
të Shkodrës në vitin 14852, Sipas tyre, kryefarmiljarët nuk mbanin të 
gjithë antroponimi sllave, ndonëse ishin ortodoksë, gjë që provohet 
nga fakti se aty përmendet një farë «Pop Nenko>. Një pjesë e tyre 
mbanin antroponimi shqipe ose shqiptaro-sllave siç qenë p.sh, Koja 
Radoi, Kola i vëllai i Gjurës, Doda i biri i Bratës dhe i vëllai Nene, 
Gjini, Dimitri i biri i Jovanit dhe i vëllai Kola, Gjura Koja, Lula dhe 
i vëllai Jovani. Një shekull më vonë në fshatin Magjrica nuk e nde- 
shim më këtë antroponimi: ajo u zëvendësua me antroponimi islamike 
ose sllave, Nga ana tjetër, ruajtja e një antroponimie shqipe nga 
shumica e banorëve të fshatrave fqinje me vendin ku u ngulitën 
katunet në fjalë, si p.sh. fshatrat Smak, Dolina Srbica, Lutoglava, 
Medvece, Petrovica, Pirane, shpjegohet me mospërqafimin e fesë orto- 
dokse prej banorëve të tyre. k 

Duke u nisur nga të dhëna të tilla, mund të arrihet në përfun- 
dimin se edhe ata pak banorë me antroponimi të përzier shqiptaro- 
-sllave, që ndeshen brenda një mjedisi kompakt shqiptar, siç është zona 
e mahijeve të Rudinës, të Domeshtiçit dhe të Pashtrikut, nuk janë 
sllavë, por shqiptarë. Për këtë dëshmojnë edhe lidhjet farefisnore që 
zbulohen në mjaft raste midis banorëve me antroponimi thjesht shqipe 
dhe të atyre me antroponimi shqiptaro-sllave. Ato shpeshherë i tregojnë 
këta të fundit si degë të familjeve shqiptare me antroponimi thjesht 
shqipe. P.sh. në nahijen e Rudinës: në fshatin Zharkova janë regjistruar 
Doda Pali dhe i biri Stepan Pali, i shënuar pranë të atit, duke u cilësuar 
si beqar: në fshatin Stobrda Gjon Baci dhe i biri Petko Baci: në na- 
hijen e Bomeshtiçit: në fshatin Lubizhda: Doda Biba dhe i biri Deja 
Doda; në fshatin Bishtazin: Koja Goga dhe i biri Deja Lika: në na- 
hijen e Pashtrikut në fshatin Goden: Koka Lika dhe i biri Stepa Lika, 
Koka Gjoni dhe i biri Deja Gjoni etj. 

Një numër të konsiderueshëm banorësh ortodoksë gjenden në na- 
hijen e Hoçës. Sipas regjistrimit që po botojmë ata ishin afërsisht 
883 kryefamiljarë e beqarë të aftë për punë si dhe 125 zotërues bash- 
tinash. Që ishin një popullsi shqiptare ortodokse vërtetohet nga shumë 
të dhëna që sjell vetëm regjistrimi. Në radhë të parë është fakti se 
kjo popullsi nuk mbante një antroponimi tipike të sferës ortodokse 
sllave, por një antroponimi heterogjene, të përzier me antroponimi 
thjesht shqiptare ose antroponimi të sferës kishëtare katolike dhe bi- 
zantine greke, që përdoret gjerësisht nga shqiptarët, Këtu jo të gjithë 
kryefamiljarët mbanin emra tipikë sllavë si Dabzhiv, Radiç, Zhivko, Stoj- 


1 Këtu bëjnë përjashtim disa banorë myslimanë në fshatin Shpinadija që 
cilësohen të ardhur-prishiç. Shih defterin e sanxhakut të Prizrenit fl. 39. 

2 Fshati Magjrica është regjistruar në defterin e Shkodrës meqenëse ishte 
në zotërim të një spahiu që kryente shërbimin në ushtri, në sanxhakun e Shko- 
drës. Nga pikëpamja administrative nuk përfshihej në këtë sanxhak. 

3 BV. A, Tapu defterleri, nr. 17, f. 446-447. Në fund do të japim të plotë 
listën e emrave të banorëve të këtij fshati (gjithsej 35 shtëpi, 2 beqarë, 1 e ve). 
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shkaktuar edhe nga largimi i elementëve sijavë në onorastikë, gjë 
që lihet të nënkuptohet nga fakti se disa fshatra si Kamenica, Poçesta' 
Ku në fund të shek. XV elementi sllav në onomastikë ishte më i madh 
se ai shqiptar, tani më 1582 figurojnë të braktisur nga popullsia. Po 
kështu, në defterin е vitit 1582 nuk gjejmë të përmendet as fshati ; 
Trejopoljes (Тгоројёѕ), ku më 1845 kishim të njëjtin raport midis dr 
elementëve në onomastikë si në fshatin Kamenicë dhe Poçestë. Zhvesh 
e elementit shqiptar të këtyre fshatrave nga emrat sllavë lejon tashmë 
zbulohet në mënyrë më të qartë dhe më adekuate me realitetin raporti 
midis të dy elementëve, në krahasim me atë që na lejon onomastika 
e shekullit XV. Natyrisht nuk duhet harruar me këtë rast se edhe 
popullsia shqiptare që gjejmë në këto fshatra në shek. XV, u shtua vetiu 
në mënyrë të natyrshme deri në vitin 1582, kur gjendjen е re na e 
bëjnë të njohur të dhënat e defterit të sanxhakut të Shkodrës. 

Megjithëkëtë në disa fshatra si Sqaviça, Rjenica, Miholani, ebonari 
(Tebojan) elementi sllav në onomastikë vazhdoi të mbizotërojë edhe në 
shek. XVI, ashtu siç ishte në vitin 14852. 

Të njëjtat fenomene me ato të fshatrave të nahijes së Altun-ilisë që 
kishin onomastikë të përzierë, u vërejtën edhe në fshatin e Gjakovës, 
i cili në defterin e sanxhakut të Shkodrës të vitit 1485 përmendet si qe- 
ndër pazari me emrin Djakovica ashtu si Juniku. Në fund të shek. XV 
Djakovica, kishte një popullsi me onomastikë të përzier shqiptare dhe 
sllave. Banorët në shumicën e tyre mbanin emra sllavë. Afër një she- 
kull më vonë, më 1570 në Djakovicë mbizotëron në onomastikë në më- 
nyrë të dukshme elementi shqiptar në krahasim me atë sllav. Emrat e 
banorëve të saj, në shumicën е tyre janë emra tipikë shqiptarë. 

Braktisja e ortodoksizmit nga popullsia shqiptare e trevës të Hoçës 
dhe përqafimi i fesë islame gjatë shek. XVI solli si rrjedhim zhveshjen 
e saj nga emrat ortodoksë sllavë dhe marrjen e emrave islamikë (tash- 
më kemi 224 familje me 24 beqarë myslimanë), dhe shtimin ء‎ emrave 
shqiptarë. Ky fenomen që erdhi si rezultat i kushteve të reja historike 
të periudhës së sundimit osman, vërehet qartë po të krahasojmë antro- 
poniminë e përdorur nga popullsia shqiptare në shek. XV me ato të 
shek. XVI për fshatrat e kësaj treve, për të cilat kemi në dispozicion 
dy regjistrime të hollësishme”, Kështu p.sh., fshati Vulçiterna — Vul- 
citrin i Hoçës i regjistruar më 1485 në defterin e sanxhakut të Shkodrës 
kishte 14 kryefamiljarë, 6 beqarë, 1 grua të ve, të cilët të gjithë mbanin 

emra të sferës së antroponimisë ortodokse sllave me përjashtim të 3 
kryefamiljarëve (Gjini i vëllai i Radosavit i biri i Radokës, Gjoni i biri 


Tapuve kadastro umum müsürlügünün arşivi, defter nr. 59, ЇЇ. 248, 253 


P 
2 Po aty, fl, 242-243, 254, 256. 

3 Ne nuk kemi në dispozicion ndonjë nga regjistrimet е hollësishme dhe të 
piota të kësaj zone në shek. XV për ta krahasuar atë me antroponiminë e përdorur 
prej saj në shek. XVI, me qëllim që të zbulonin evolucionin që ajo pësoi. Me~ 
gjithëkëtë regjistrimet е viteve 1455 të Kosovës dhe 1435 të sanxhakut të Shko- 
drës, në të cilat janë përfshirë edhe disa fshatra të kësaj treve, iejojnë të bëjmë 
pjesërisht këtë krahasim. 
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Pa Мол, Korma, Dimitri, etj. Madje gjenden dhe klerikë‏ ھتہ 
š э të tillë si p.sh. pop Avrami (Тг i ë‏ 
оар. pop Thanasi (Pustosel). e рор‏ وا 
edhe të dhëna të tjera të karakterit gjuhësor që çojnë në‏ 
к 0 a kemi të bëjmë me një тора! ааа‏ 
ге, gjiti hartuesi i regjistrit është me kombësi sllavet‏ 
pëseprapë në regjistrim, te banorët ortodoksë, dali татат që‏ 
përdorur në trajtat e shquara të shqi pn Dea‏ 
Aleks, Dimitër gjenden të shkruar e e е‏ 
і trajtat Pjetri, Aleksi, Dimitri?‏ 1 ,5 
Veç këtyre gjenden edhe emra në for Н ri Ча а‏ 
psh. Nikë PËR NONE eg. në format e shkurtuara të shqipes si‏ 
Е е një Populisie shqiptare ortodokse në zonat e Hoçës,‏ 7 
lidhura me administratën Kishëtare‏ بک پک ы‏ بج ات 
i ortodoi ejës, е bën të pëpranueshë imi‏ 
ku‏ یں ا E ше ее. гесеги se shqiptarët duheshin kerkuar‏ 
е si pasojë katolicizmi mundka të vihej baraz me‏ کے E‏ 
Me vendosjen dhe përforcimin ini ë‏ 
е rcimin e administratës së ге shtetë të‏ 
ro е оар Punim të aparant шыг‏ 
s Í e е dhe të pozitës mbizotëruese të ki hës‏ & 
filloi të përhapet broces Г ela.‏ میں ее aa a сыре‏ 
I , t e Rrafshit të Dukagjinit jo vetë ësimi‏ 
E‏ وق i emrave sllave të huajtur nga popullsi i‏ 
edhe pakësimi i elementit sha: Da поша Мете por nE pergjithësi‏ 
c F ЕБ itit sllav në onomastikën е 1‏ 
gjatë fundit të shek. XV. Kështu, So e A та‏ لئ ч‏ 
të шунак të Shkodrës i vitit 15825 për‏ ا ا یں 
є isë, do të konstatojmë se përv isë së ë të‏ ' 
islamizuar banorët mbajnë othuaj арав‏ 
banorë huajse të gjithë e ipikë i ë‏ 
р ajse gjit mra tipikë shqiptarë.‏ کے вана QË КЫШЫ‏ 
pullsi me antroponimi krejt i ë‏ :` 
të shek. XV e që përbënin pjesë ë të e s s‏ 
a з 1 ënin pjesën më të madhe të nahii jtën këtë‏ 
так‏ کات من gjendje edhe në shek. V, pa trej jë‏ 
je e “у guar asnjë vendosje e ë‏ 
بی Kurse në fshatrat Shipçani, Gosturani, сер‏ لسوت 
ا i elo, rebnosh ku në fund të shek XV popullsia mbante në‏ 
se шеме një popullsi me emra me karako‏ نا او ristik e‏ 
sti iptare. Në fshatrat tjera si Polj i 7‏ 
Jasiqi, Kovac (Kovaçiça), Gorani, ii саваа‏ 
çiça), i, numri i banorëve hai ë‏ ج00 asiqi,‏ 
në krahasim me numrin e banorëve Е ie sas‏ 
Pa 1 Р Š шее š ë ё i i‏ 
tur më tej në krahasim me gjendjen e ат Pr Snte T‏ 


Mendojmë se krijimi i një raporti të tillë në këto ishatra mund të 


1 Në një shëni E А А 
РА р. shënim për bashtinat е #shatit Danjan hartuesi i regjistrit рёг të 
ہت یہ‎ ëruesin e bashtinës, Përdor rasën gjindore të serbishtes: bashtina е 
с رجہ‎ 2 dorën e së vesë së Todorit, tani në dorën e Ibrahimit (bashtina 
> کت‎ er yedi bive- Todora, haliyen der yedi Ibrahim). Shih f. 69. 
б na sas Н СЕСЕ përdorur edhe në trajtën vllahe Dimitru. Nga 
ы ahe këtu gjejmë të pë Ë А е 
ни jmë të përdorur shumë rrallë emrin Radul 
3 Tapu ve kadastro umum midërlëgint 
р а um müdürlügünšn arşivi, defter -25 
4 Po aty, П. 247, 248, 251, 252, 255. i маи 
5 Ро aty, П. 243, 245, 249, 254, 253, 


102 


Mie Kola, Marko Місі, Gjin Baci, Pejo Bici, Murad Gjiçi, Kurd Gjici, 
Koka Pejo, Gika Koka, Biba Gaci, Pal Deja, Mark Gjoni, Kola Stepa, 
Biba Vuja, Biba Gjini, Kola Pepa, Deja Bici, Janko Gjini, Gjon Bici, 
Biba Koka, Prend Gaci, Noja Pali, bashtina e Aleksit në dorën e Pal 
Gjonit, bashtina e Kokës, bashtina e Llapa Kojës në dorën e Deja Ko- 
lës, tani në dorën е Bibës, i biri i Vujës: bashtina e Pepa Likës, bashti- 
na e Ali Gjonit, bashtina e Gacit në dorën e Prendit, bashtina e Likës 
në dorën e Dedës, bashtina e Vojos i biri i Kolës në dorën e të birit 
Bikës (deft. f. 57a). 

Të dhënat e regjistrimeve dëshmojnë se procesi i islamizimit në 
fund të shek. XVI kishte filluar të bënte hapa të rëndësishme përpara 
në viset në fjalë. Sipas të dhënave antroponimike del se një pjesë jo e 
vogël e popullsisë shqiptare të Hoçës, e besimit katolik dhe ortodoks, 
ishte kthyer në fenë islame. Më 1591 gjejmë aty 248 familjet dhe 
172 zotërues bashtinash myslimanë. 

Në nahijen e Opojës procesi i islamizimit kishte ecur më përpara. 
Në vitin 1571 ishte islamizuar shumica e popullsisë së saj dhe si rrje- 
dhim ajo mbante antroponimi të sferës islamike. Aty numuroheshin 64 
familje dhe 14 beqarë të krishterë, 233 familje myslimane me tokë 
(9100), 61 të martuar pa tokë (bennak) dhe 75 beqarë myslimanë. 

Në trevat verilindore të sanxhakut të Dukagjinit ky proces, kishte 
filluar të përhapej të paktën që nga gjysma e parë e shek. XVI, për- 
derisa në vitin 1571 gjejmë një sasi të konsiderueshme kryefamiljarësh 
myslimanë (29 në nahijen e Rudinës, 89 në nahijen e Domeshticit dhe 
186 në nahijen e Pashtrikut). Në periudhën 1571-1591 islamizimi ishte 
intensifikuar më tepër, sidomos në nahijet e Pashtrikut dhe të Dome- 
shtiçit. Numri і të islamizuarve më 1591 ishte dyfishuar në krahasim 
me gjendjen e vitit 1571. Në nahijen e Rudinës gjejmë tashmë 73 krye- 
familjarë zotërues çifligu, 11 të martuar pa tokë, dhe 28 beqarë, në na- 
hijen e Domeshtiçit 198 kryefamiljarë zotërues çifligu, 37 të martuar 
pa tokë dhe 94 beqarë: në nahijen e Pashtrikut. 399 kryefamiljarë zotë- 
rues çifligu, 141 të martuar pa tokë dhe 254 beqarë. 

Nuk ka as më të voglin dyshim që popullsia e islamizuar në këtë 
krahinë ishte shqiptare. Kjo vërehet qartë në një shumicë fshatrash 
ku gjejmë banorë të islamizuar që ende në fund të shek. XVI mbanin 
si mbiemra emrat e krishterë të prindërve të tyre që në shumicë ishin 
emra shqiptarë dhe vetëm në raste të rralla ndeshim ndikime të antro- 
ponimisë sllave ortodokse. Kështu, p.sh. në nahijen e Hoçës midis 248 
familjeve myslimane të regjistruara në defter gjenden 54 kryefamiljarë 
të sapo islamizuar që mbanin si mbiemra emra shqiptarë të prindërve 
të tyre dhe 19 kryefamiljarë që mbanin si mbiemra emra sllavë orto- 
doksë të prindërve të tyre2. I njëjti fenomen vërehet edhe te zotëruesit 


1 Nga 248 familjet myslimane 196 ishin familje që zotëronin nga një çift 
tokë (sipërfaqe që muni të punohej me një pendë qe), 28 familje pa tokë 
Феппак) dhe 24 beqarë të aftë për punë, 

2 Po japim këto raste Për secilin fshat: 

Dolina Hoça — Mehmed Dabko, Ali Gjini, Hysejn Gjini, Mustafa Pjetri, Mehmed 
Baci, Ali Baci, Memi Peça, Ali Peça, Osman Andrija, Husrev Gjoni, Mehmed 
Gjoni, Veli Gjini. 

Rahovec i Madh — Al: Jovani, Mustafa Marini. 


i Rashës, Gjini i biri i Rashës), Më 1591 te banorët e këtij fshati me 
21 kryefamiljarë e zotërues bashtinash, 6 beqarë si dhe 2 familje mys- 
limane, ndeshen më tepër banorë me emra shqiptare si: David Pepa, 
Prendi, Gika, Gjergji, Lika, Puta Stepani, Daba Pepa, Pepa Radici, Jaku 
Radosavi, Koja Ogjani, Koja Stepa, Nikolla Dimitri, bashtina e Boja 
Stepanit në duart e Prendit dhe të Gjikës, bijtë e Bicit: bashtina e Gji- 
nit, bashtina e Bic Mihajlos në dorën e Dedës; si dhe familjet myslimane 
Kurd Jusufi; bashtina e Mustafait, (defter, f. 58а). 


Lika, Pre (Pera) Baci, Prend Vuçi, Бас Llapa, Prend Peça, Gjiç Pali, 
Bic Buça, Deja Buça, Prend Pali, Gjon Petko, Vasil Gjoni, Tola Llapa, 


1 Defteri i regjistrimit të sanxhakut të Shkodrës i vitit 1485, f. 239-240. Për të 
thuhet shprehimisht se është e varur nga sanxhaku i Prizrenit. 

2 Po aty, f. 330-331. 

3 Po aty, f. 282. Në këtë kohë ky fshat i përkiste nahijes së Pejës, kurse më 
1991 përfshihet në nahijen e Hoçës. Nuk përmendet midis fshatrave të nahijes së 
Pejës në regjistrimin e vitit 1582. Defteri і Sanxhakut të Shkodrës: T.K:A: f: 52: 

4 Më 1455 Podluzha është përfshirë në regjistrimin e tokave të Brankoviçëve, 
Shih: Oblast Brankovića, opsirni katastarskë popis iz 1455 godine, Sarajeve 1972. 
t. 40. 

5 Po aty, f. 155. 
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Në nahijen e Opojës nga 27 banorë të sapoislamizuar gë ndeshen 
në 9 fshatra, 24 kishin mbiemra shqiptarë dhe vetëm 3 mbanin mbiemra 
sllavë. Nga ana tjetër, në 8 fshatra kishin mbetur 37 familje të krish- 
tera të paislamizuara, prej të cilave 36 mbanin kryesisht antroponimi 
shqipe ose shqiptaro-sllave dhe një mbante antroponimi sllavet, 


Bratudin dol — bashtina e Dimitri Tushës në dorën e Jusuf Papë: 


bashtina e Rashës në dorën e Vuça Kuçës, tani në dori të birit 
Mahmudit, 

Pustosel — bashtina e Hysejn Gjonit në dorën e Gjon Gacit, tani në dorën е 
Pepa Gjonit. 


Dobrodolani — bashtina e Nikës në dorën e të birit Hajdarit, tani në dorën 
e Marko Jovanit, 


Zojia — bashtina e Vidaçit në dorën e Hysejn Stepës, ta 
Srush-Srosh — bashtina në dorën e Mustafa Bibës, tani në dorën e të birit 
Aliut: 


bashtina e Stepanit në dorën e Pejo Kokës nga fshati Brankofic, tani në 
dorën e të birit Kurdit. 

Danjani — bashtina e Xhoxhës (7) në dorën e Osman Stepës. 
bashtina е Meçkës (7) në dorën e Bibës, më vonë në dorën e Lika Gacit, 
tani në dorën e të birit Mehmedit: 
bashtina e Deda Gikës në dorën e Hasan Gjonit; 
bashtina e Rashës në dorën е Mustafa Сас. 

bashtina në dorën e Lusha Iskenderit, është vend i hapur me sëpatë,‏ — ء20207 
tani në dorën e të sipërpërmendurit.‏ 

Drenofci — bashtina e Stojan Dimitrit, në dorën e të birit Xhaferit: 
bashtina e Radonjës, në dorën e të birit Kasëmit: 
bashtina e Stojan Llazarit, në dorën e të birit Mustafait. 

Gorna Ratmila — bashtina e Rasvalit në dorën e Ahmed Dedës, tani në dorën 
e të birit Hasanit, 

Belocerkova — bashtina në dorën e Mustafait i biri i Bojçit, tani në dorën e të 


sapopërmendurit. 
Dolina Brnaça — bashtina e Pepës në dorën e të biri: Hysejnit, tani në dorën 
e Xhaferit: 


bashtina e Gjonit në dorën e të bijve Mustafait dhe Rizvanit, tani në 
dorën e Shirmerdit: 
bashtina e Markut në dorën e të birit Veliut, tani në dorën e të sipër- 
përmendurit. 

Pirane — bashtina e Nue Kokës, në dorën e të birit Memit. 


1 Po japim këto raste: 


Fshati Plajanik: Nina Gika, Doda Nina, Koka Nina, Gika Kola, Doda Kola, 
Koka Gjika, Pal Gika, Koka Gika, Koka Maza, Dida Maza, Nina Dida, 
Dida Nina, Реіга(?) Nina, Dida Papa, Mark Papa, Doda Maza, Peça 
Maza, Dida Koka, Peka Doda, Miça Doda. 

Fshati Gzhosh: Hamza Biba, Mustafa Biba, Mustafa Gika, Hysejn Gjura, 

Fshati Pandalovic: Nina Gika, Nina Doda, Gjin Nina. 

Fshati Gorna Zabluzhan: Iljas Papasi. 

Fshati Strela Gostrica: Memi Doç Rada. 
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myslimanë të bashtinave. Midis 172 zotëruesish bashtinash myslimanë 
gjenden 27 persona që kishin ërit e tyre me emra thjesht shqiptare 
dhe 9 persona prindërit e të cilëve mbanin emra të sferës ortodokse 
sllavet, 


vazhdon shënimi nr. 1 i faqes 103 
Mumusha — Mustafa Gjoni, Ali Stepa. 
Vulçitrin — Mehmed Deda. 
Brestovac — Hasan Vukashi, Hasan Davidi. 
Radostova — Ali Biba, Hysejn Andreja, Murad Andrea, Hamza Vuçici, Kurd 
Vuçiqi, Ahmed Lula, Sinan Gjoni, Bajazia Gjoni, Hasan Nue. 
Zirzova — Mustafa Bradi, Hysejn Koka. 
Buskidot — Ali Gika, Hysejn Gika, Ali Tusha, Mustafa Marku, Hasan Gika. 
Noshpa'i — Mustafa Luka: 
Danisni — Ali Lika, Mustafa Ivani, Hasan Gjoni, Osman Stepa, Mehmet Gaci, 
Mustafa Gaci, Ali Gjini. 


1 ard Beçini. 

Gorna Ratmila — Ali Gjushi, Mustafa Dukagjini, Xhafer Dukagjini, Ali Duka- 
gjini, Ahmed Dukagjini. 

Gorna Krusha — Sinan Dimitri, 

Dolina Krusha — Ali Prendi, Rizvan Lulo, Shaban Marku, Mehmed Boja, Aves- 
Vuja. 

Soprik — Hajdar Bici, Mahmud Bici. 

Belocerkova — Ali Petko, Jusuf Pepa, Hysejn Nika, Mustafa Nika, Mustafe 
Bojçi, Jusuf Vuja, Murad Janko; Memi Kragui, Arsllan Pepa. 

Dolina Brança — Veli Marku. 

Bratoçanica — Daud Pjetri, Mehmed Pali. 

Pirane — Hysen Pejo, Mustafa Pejo. 


1 Po japim këto raste për seicilin fshat: 
Dolina Hoça — bashtina e Lika Gjonit në dorën e Memit, i biri i Рес̧ёѕ; bask- 
tina e Nikës në dorën e Hasan Abdullahut, tani në dorën e Husrev Gjinit. 
Rahovec i Madh — Bashtina në dorën e Hasanit, i biri i Petkos, tani në dorën 
e Ahmedit. 
bashtina e Nikolla Voja Jakut në dorën e Pjetri Jovanit dhe të vëllait Aliut. 
Dolina Ribnik — bashtina e Lika Bardit në dorën e Ahmed Likës, tani në dorën 
e Mehmedit, i biri i Muradit. i 
Radkofc — bashtina në dorën e Ali Gjonit. 
Brestovac — bashtina e Radiçit në dorën e të birit Mustafait, tani në dorën e 
të sapopërmandurit, 
bashtina е Stepanit në dorën e Hasan Ukçit, tani në dorën e të sipërpër- 
mendurit: 5 
bashtina në dorën e Mustafa Komanit, tani në dorën e të sapopër- 
mendurit, 
bashtina në dorën e Tola Vatës, tani në dorën е Ibrahim Tolës. 
Radostova — bashtina Gionit në dorën e të birit Nasuhut, tani në dorën e të 
sapopërmendurit: 
bashtina e Bozhidarit në dorën e Jusuf Nikoliqit, tani në dorën e të birit, 
Hysejnit. 
al — bashtina e Vuksarit në dorën e Dom Progonit, tani në dorën e 
irit Mustafait. 
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Zhvillimi i procesit të islamizimit ashtu si në viset e tjera shqip- 
tare, mbizotërimi i antroponimisë shqipe tek emrat e banorëve gjatë 
shek. XV-XVI, mospërmendja në burimet dokumentare bashkëkohore 
e ndonjë lëvizjeje popullsie në këtë zonë d.m.th. ardhje aty të elemen- 
“tëve sllavë ose shqiptarë në periudhën fillestare pas pushimit osman 
lejojnë të konkludohet se shqiptarët kanë qenë banorë vendës në këto 
troje edhe në periudhën para pushtimit osman. 

Të dhënat antroponimike të materialit që po botojmë, duke dësh- 
muar se popullsia e krahinave të Altun ilisë, të Hasit, të Hoçës, të Opo- 
jës ishte thuajse krejtësisht shqiptare, tregon njëkohësisht se më vonë 
në shek. XVII-XVII nuk kemi patur në këtë zonë një zëvendësim të 
popullsisë sllave me atë shqiptare. Pas shek. XVT pati në këtë zonë 
vendosje të banorëve shqiptarë nga viset e brendshme dhe krijime qe- 
ndrash banimi të reja siç janë p.sh. fshatrat e sotëm Dedaj e Marash të 
Hasit, të cilët nuk përmenden në dy regjistrimet e sanxhakut të Du- 
kagjinit të shek. XVI. Në fakt këto ishin vendosje popullsie në një te- 
rritor të banuar nga e njëjta popullsi. 

Të dhënat e regjistrimeve kadastrale që parashtruam më lart, 
konfirmojnë pikëpamjen e shprehur me kohë nga Shuflaj dhe Jireçeku 
se zona që kufizohet në veri me lumi Erenik, kurse në lindje dhe në jug 
me Drinin e Bardhë, d.m.th. tokat e përfshira në nahijet e Rudinës, 
të Pashtrikut dhe të Domeshtiçit, ishin në mesjetën e hershme troje të 
banuar nga shqiptarët, Ato na lejojnë gjithashtu të zgjerojmë zonën e 
përhapjes së elementit shqiptar, të përcaktuar nga Shuflaj dhe Jireçeku, 
sepse shqiptarët banonin edhe trojet përtej Drinit të Bardhë siç ishin 
nahijet e Altun ilisë, të Hoçës, të Opojës dhe të Prizrenit. Por siç dihet, 
pikëpamja mbi praninë e shqiptarëve në këto vise, është kundërshtuar 
si nga historiografia e vjetër jugosllave ashtu edhe nga disa autorë të 
sotëm. Sipas M. Filipoviçit, njerit prej autorëve që kohët e fundit i kush- 
toi këtij problemi veprën e titulluar Hasi në rrëzë të Pashtrikut2, kra- 
hina e Hasit, d.m.th. zona verilindore e sanxhakut të Dukagjinit, paska 
qenë truall i banuar nga popullsi sllave dhe vetëm në shekujt ХУП-ХУШ 
ajo u kthye në një truall të banuar nga malësorët shqiptarë, të cilët 
dyndën prej krahinave të brendshme dhe zunë vendin e popullsisë slave 
që ishte larguar prej andej për në veri, gjatë periudhave të luftërave 
për liri kundër osmanëve dhe veçanërisht pas përfundimit të Luftës 
Ausiro-Osmane të viteve 1683-1690. Sipas tij popullsia sllave që mbeti aty 
u myslimanizua dhe u shqiptarizuas. Të dhënat mbi praninë e shqipta- 
rëve në këto troje në shek. XV-XVI e hedhin poshtë këtë pikëpamje si 
jo të vërtetë. Veç kësaj ato tregojnë se nuk mund të bëhet fjalë edhe 


1 M. Šufflay, Die grenzen Albaniens im Mittelalter, në Iliyrisch — Albanische 
Forschungen, München und Leipzig 1916, Bd. I, f. 202-203. K. Jireček, Albanien in 
der Vergangenheit dhe Skutari und sein Gebiet im Mittelalter, në Illyrisch-Alba- 
nische Forschungen, Bd. I, f. 69-70, 117. 

2 M. Filipovič, Has pod Paštrikom, Sarajevo 1958. 

3 Po aty, f. 22-29. 
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Po kështu gjejmë të përmendur për 23 bashtina emrat e zotëruesve- 
të tyre të mëparshëm. Nga këta 18 zotërues mbanin emra shqip, kurse 
5 mbanin emra sllavët, 


Fshati Zubofic: Hasan Biba, Mustafa Papa, Biba Domi. 

Fshati Plava: Hysen Deda, Mustafa Koka, Ahmed Llapa, Hysejn Llapa, Шара 
Kola. 

Fshati Ulina ose Kosaq: Biba Stepa. 

Fshati Zirzova: Deda iskenderi, Memi Deda, Deda Hasani. 

Fshati Jenilaz: Hasan Kola, Ibrahim Pali, Memi Gjoni, Kola Pali. 

Fshati Sveti Petri: Hasan Prifti, bashtina e Bogdanit në dorën e Hasan Ko- 
kës. 

Fshati Dolina Zabluzhani: Memi Gika, Iljas Peka, Hysejn Koka, Hysejn Gjoni, 
Gika Nina, Gjin Lijali (Lili), Peka Tola, Doç Papa, Biba Doçi, bashtina 
e Dodës në dorër e Musa beut kalorës: bashtina e Marinit në dorën 
e Gjin Lijalit, 

Fshati Lopushnig: bashtina e Hasanit, i biri i Mustafait, në dorën e Marko 
Novakut nga fshati Bilush. 

Fshati Gradçanic: Hysejn Rada, bashtina e Nasuhui në dorën e Memi рійёѕ, 
Нуѕејп Rada, Mustafa Dida, Dida Nina. 

BV. A, tapu defterleri defter nr. 499, f. 251-262. 


1 Të tilla raste janë: 


të: 


Fshati Gzhosh: bashtina e Dabkos në dorën e Mahmudit: bashtina e Palit në 
duart e banorëve të fshatit. 

Fshati Hotnova: bashtina e Radës në dorën e Ali Jusufit, 

Fshati Gorna Zabluzhan: bashtina e Kola Gorës në dorën e Hasanit, i biri i 
Memit: 
bashtina e Shaka Mustafait, në dorën e Memit i biri Jusufit: bashtina e 
Popa Lapkos, në duart e banorëve të fshatit. 

Fshati Dimitrofic: bashtina e Papa Gikës, në duart e banorëve të fshatti. 

Fshati Zolç: bashtina e Lazarit në dorën e Jusufit, i biri i Hysejnit: 
bashtina e Kola Ninës në dorën e Kajah Jusufit, kalorës: 
bashtina e Gojnit në duart e banorëve të fshatit, 
bashtina e Bibës në duart e banorëve të fshatit: 
bashtina e Martin Vesilit në dorën e Ajasit të lartpërmendur. 

Fshati Brezina: bashtina e Lula Gjonit më duart e banorëve të fshatit: 
bashtina e Tushës në duart e banorëve të fshatit. 

Fshati Sveti Petri: bashtina e Bogdanit në dorën e Hasan Kokës: bashtina € 
Kola Presit... 

Fshati Dolina Zabluzhani: bashtina e Gjeka Pekës, në dorën e Jusufit i biri 
Musait: 
bashtina e Gjonit në duart e banorëve të fshatit: 
bashtina e Peka Gjonit në dorën e Jusufit, i biri i Abdullahut. 

Fshati Lopushniq, bashtina e Nina Kolës në dorën е Ali Nusuhut: bashtine е 

Nika Marinit në dorën e Kurt Aliut. 

Fshati Gradanic: bashtina e Nina Llapës, në duart e banorëve të fshatit: 

Shih BY.A, tapu defterleri, defter nr. 499, f. 252-255, 257, 259-262. 
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për zhvillimin aty të një procesi myslimanizimi të elementëve sllavë, 
sepse banorët e islamizuar në shekullin XVI ishin shqiptarë. Kjo vërehet 
qartë në një shumicë fshatrash, ku ky proces ndodhej në fazën fijes- 
tare të zhvillimit. Në këto vendbanime, banorët е islamizuar, siç për- 
mendëm më lart mbanin ende gjatë gjysmës së dytë të shekullit XVI 
mbiemra shqiptarë, që në fakt ishin emrat e prindërve të tyre. 
Materialet që po botojmë sjellin edhe të dhëna me interes që le- 
jojnë të bëhet një interpretim më i shëndoshë shkencor i toponimisë 
sllave që ekzistonte në këto vise. Kështu p.sh. në krahinat e Rudinës, 
të Domeshtiçit dhe të Pashtrikut, përveç fshatrave me toponimi shqipe, 
ndeshim edhe fshatra me toponimi sllave, të cilat janë të banuara nga 
shqiptarë, gjë që dëshmohet nga fakti se banorët e tyre mbanin antro- 
ponimi shqipe. Të tilla vendbanime mund të përmendim p.sh. Dolina 
Raça, Gorna Raça, Brajkoviq, Zharkova, Zhup, Ророус̧а, Vagova, Stobrda, 
Radagosht në nahijen e Rudinës, Lubizhda, Izvonica, Golishova, Kraj- 
kova, Тгепоуа, Gorna Dol, Dolina Dol, Kreshevica, Radotica (kjo mban- 
te edhe emrin shqip Ujëz), Rogova, Dragomil, Ljebovça në nahijen e 
Domeshtiçit; Goden, Gorozhub, Vranishta, Gizhub, Domovishta, Milishta, 
Pllajna në nahijen e Pashtrikut. Këto të dhëna na krijojnë bindjen se 
toponimet e këtushme sllave nuk kanë lindur vetëm si rezultat i dyn- 
djes së popullsisë sllave në mesjetën e hershme, por edhe në sajë të 
ndikimit të faktorëve të tjerë, siç janë p.sh. faktorët e karakterit poli- 
tik-fetar që vepruan për një kohë të gjatë në periudhën e sundimit të 
shtetit serb gjatë shekujve XI-XIV. Ato nuk mund të përdoren si argu- 
mente për të vërtetuar se këto vendbanime ishin troje të banuara nga 
sllavët. Pra nuk mund të vihet shenja e barazimit midis karakterit të 
toponimisë së një qendre banimi dhe përkatësisë etnike të banorëve 
të saj. 1 

Materialet në fjalë japin mundësi të nxirret edhe një konkluzion 
tjetër. Sipas të dhënave onomastike popullsi shqiptare nuk kishte ve- 
tëm më pjesët malore të këtyre trevave por dhe në pjesët fushore të 
Gjakovës dhe të Prizrënit. Madje konstatohet se banorë me antroponimi 
ortodokse sllave gjenden më shumë në zonën malore të nahijes së Altun- 
-ilisë (në fshatrat e Tropojës) se sa në ato fushore (fusha midis Gjakovës 
dhe Junikut). Këto dëshmojnë se këtu ka patur një popullsi masive 
shqiptare, të ngulitur me kohë në këtë truall, që merrej jo vetëm me 
ekonomi blegtorale, por kryesisht me ekonomi bujqësore. 

Këtu më poshtë po japim disa lista me të dhëna të hollësishme 
statistikore për çdo fshat të nahijeve të Hoçës e të Opojës, të Rudinës, 
të Domeshtiçit dhe të Pashtrikut të nxjerrë nga defterët kadastralë të 
sanxhakëve të Dukagjinit dhe të Prizrenit të viteve 1571 dhe 1591 lidhur 
me popullsinë, me raportin e përafërt midis antroponimisë shqiptare, 
të asaj fetare katolike dhe ortodokse silave si dhe me dinamikën e pro- 
cesit të islamizimit. 
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Nga ana tjetër mbajtja nga shumica e kryefamiljarëve të regjistruar 
në këto krahina e emrave shqip, jo sllavë, nuk do të thotë se vetëm sa- 
sia që formonin këta kryefamiljarë ishte popullsi shqiptare, për arsye 
se përveç këtyre, në një pjesë mjaft të madhe, popuilsia Shqiptare e 
këtushme ishte veshur me emra sllavë. Kjo konstatohet veçanërisht në 
nahijen e Pejës, ku kryefamiljarët mbanin më tepër emra sllavë sesa 
emra shqip dhe islamikë, dhe deri në njëfarë shkalle dhe në nahijen e 
Prizrenit, ndonëse këtu kryefamiljarët me emra sllavë ishin në minoritet 
dhe nuk formonin shumicën. 

Huajtja e emrave ortodoksë sllavë nga shqiptarët siç е provuam 
edhe më lart, ishte një fenomen i rëndomtë si në këto treva ashtu dhe 
në viset e tjera kufitare të sanxhakut të Shkodrës. Të dhënat e regjis- 
trimeve lejojnë të shpjegohet një fenomen і tillë. Ato dëshmojnë se për- 
veç pjesës së popullsisë shqiptare të këtushme, që kishte përqafuar be- 
simin katolik, pjesa tjetër e saj ishte e besimit ortodoks, e lidhur me ad- 
ministratën kishtare të Patrikanës së Pejës dhe si rrjedhim mbante emra 
nga sfera e antroponimisë fetare ortodokse sllave dhe bizantine. Ndër 
të tjera, kjo provohet nga fakti se në këto vise krahas klerikëve katolikë 
me emra shqip, ndeshim edhe klerikë ortodoksë, të cilësuar me apelative 
siç përdoren edhe sot në shqipen, si «papa, pop, kallogjere që mbanin 
emra shqip, p.sh. në nahijen e Altun-ilisë: Gjoni, i biri i Popës, Popi i 
biri i Pavlit, Popi i biri i Marinit, Popi i vëllai i Progon Pavlos, Popi i 
biri i Nikollës. Në nahijen e Pejës: Jaku i biri i Popit, kallogjer Pepa, 
kallogjer Gjonja. Në nahijen e Suhagërlës: Gjoni i biri i Popit etj.i 

Një shembull tjetër shumë bindës në këtë drejtim paraqet rasti i 
antroponimisë së kryefamiljarëve të nëntë katuneve shqiptare të Priz- 
renit të cilat gjatë shek. XV dhe XVI mbanin në shumicë emra sllavë, 
ndonëse si emrat e katuneve ashtu dhe dokumentacioni serb i cilëson ata 
shprehimisht si blegtorë shqiptarë. Kjo kishte ardhur si rezultat i kthi- 
mit të tyre në ortodoksë, gjë që bëhet shumë e kuptueshme edhe nga 
fakti se fshatrat në fjalë ishin pronë ٭‎ një institucioni fetar ortodoks, 
e manastirit ortodoks të Shën Mëhillit dhe Gavrilit në Prizren, 

Veshja e shqiptarëve me emra sllavë dëshmohet edhe nga të dhëna 
të tjera që tregojnë se ishin të shumta rastet kur pjesëtarët e një fa- 
miljeje ose vëllazërie, të cilët nga emra të tjerë identifikohen si shqip- 
tarë, mbanin edhe emra sllavë, ose nga trajtat shqipe që kishin marrë 
një varg emrash sllavë. 

Të dhëna të tilla e shvleftësojnë metodën e studimit të përdorur deri 
më sot nga shumë autorë, e cila ve shenjën e barazimit midis karakterit 
të onomastikës dhe përkatësisë etnike të bartësve të saj. Ato lejojnë të 
bëhet një shpjegim më i drejtë dhe shkencor i onomastikës, veçanërisht 
i antroponimisë, duke e vështruar atë brenda kushteve historike të ko- 
hës, për të zbuluar me vërtetësi përkatësinë etnike të bartësve të saj. 
Antroponimia dhe toponimia sllave e këtushme kishte ardhur kryesisht 


(Banja), Bana е Vogël, Gorna Katmila, Shtaviça, Gorna Krusha, Dolina Krusha, 
Dojlan (2), Sopnik, Gjelagjova (Glagova), Beloçerkova (Bella Crkva), Gorna Rib- 
nik, Brnaça (Brnjak), Maçeta, Bratoçaniça, Uljar, Pirane. 

Shih: Tapu ve kadastro umum müdiürlügünün arşivi, defter nr. 55. 


1 Defteri i regjistrimit të sanxhakut të Shkodrës i vitit 1485, f, 864-367, 384, 392, 
71-72, 417, 235, 410-411. 
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KONKLUZIONE TË PËRGJITHSHME PËR POPULLSINË 
NË RRAFSHIN E DUKAGJINIT 


Duke botuar të dhënat e regjistrimeve kadastrale për trevat e Altun- 
-ilisë, të Rudinës, të Domeshtiçit, të Pashtrikut, të Hoçës, të Opojës dhe 
të Pejësi, formohet një kuadër thuajse i plotë i të dhënave për krejt 
popullsinë e krahinës së Rrafshit të Dukagjinit gjatë shek. XV-XVI. Kjo 
jep mundësi të kalohet nga konkluzionet е arritura për secilën trevë në 
veçanti, në përfundime për të gjithë krahinën” e Rrafshit të Dukagjinit. 

Të dhënat onomastike të regjistrimeve kadastrale osmane japin mun- 
dësi të krijohet një argumentim shkencor më i gjerë dhe më i plotë 
se sa lejojnë të dhënat e njohura deri më sot në literaturën historike, që 
hedh poshtë pikëpamjen antishqiptare dhe antishkencore të historiogra- 
fisë borgjeze dhe veçanërisht të historiografisë jugosllave, shprehur në 
tekstin zyrtar «Historia e popujve të Jugosllavisë» dhe në veprat е A. 
Vrosheviqit, М. Filipoviçit etj., të cilat përpiqen ta paraqesin popullsinë 
shqiptare të atjeshme si joautoktone, si të ardhur nga trevat e brend- 
shme shqiptare aty nga fundi i shek. XVII dhe fillimi i shek. XVIII. 

Që Rrafshi i Dukagjinit banohej thuajse krejtësisht nga popullsia 
shqiptare provohet, në radhë të parë, nga fakti se shumica e kryefamil- 
jarëve dhe e beqarëve të regjistruar në defterët e shek. XV-XVI për tre- 
vat e nahijeve të Altun-ilisë, të Rudinës, të Domeshticit, të Pashtrikut, 
të Opoljes, të Hoçës dhe të Prizrenit mbanin gjatë shek. XV emra shqip 
dhe më vonë, aty nga gjysma e dytë e shek. XVI, kur një pjesë e tyre 
u detyruan të përqafojnë fenë islame, emra islamikë’, 


1 Defteri i regjistrimit të sanxhakut të Shkodrës i vitit 1485, Tiranë, 1974; 
Nahija e Altun-ilisë dhe popullsia e saj në fund të shekullit XV: Krahinat veri- 
lindore të sanxhakut të Dukagjinit Hasi dhe popullsia e tyre në gjysmën e dytë 
të shek. XVI, në: «Gjurmime albanologjike”, nr. 1, 1971, пг. 2, 1972. 

2 Për këtë do të kemi parasysh dhe të dhënat e defterit të sanxhakut të 
Prizrenit të vitit 1591 për nahijen e Prizrenit. Shih: Tapu ve kadastro umum 
midërliginin arşivi, defter nr. 55. 

3 Të dhënat e regjistrimeve kadastrale osmane për nahijen e Prizrenit ende 
nuk i kemi botuar. Nga një studim paraprak që i kemi bërë defterit të sanxhakut 
të Prizrenit të vitit 1591 rezulton se shumica e kryefamiljarëve në këto treva 
mbante emra shqip dhe veçanërisht emra islamikë, Kurse pjesa tjetër mbante 
emra ortodoksë të sferës sllave dhe bizantine Më poshtë po shënojmë vetëm 
vendbanimet ku kryefamiljarët mbanin thuajse krejtësisht emra shqip dhe isla- 
mikë. Të tillë janë në nahtjen e Prizrenit: Prizreni (qyteti), Ivlashnja (Vlashnja), 
Tërna (Тёгпја), Leshan, Hrashtani, Zagradçka, Hoça, Peshkova, Lutoglava, Leskofc, 
Јаһоус (Javiqi), Lubonja, Gorica, Smak, Dolina Srbica, Zahym, Stovica, Shpinadi- 
ja, Bojnikova, Gorna Srbica, Lubeçeva (Lubiçeva), Nistra, Novak, Çaparça, Ostro- 
zhuta, Trepetnica, Lika, Tupiça (Tupec). 

Të tilla në nahijen e Hoçës ishin: Dolina Hoça, Plevçiça, Rahoveci Madh, 
Dolina Ribnik, Celina, Radkofçi (Ratkovci), Mumusha, Vulçitrin, Brestovac, Pe- 
trosnic, Radostova (Radosta), Medvedce, Damofic, Gorna Potoçani, Dolina Potoçani, 
Zirzova, Buskidoi, Bratudin dol, Pustosel, Shemesta (Semetishta), Noshpal, Pod- 
Mmzhja, Zojiq (Zojnik), Srush (Srosh), Danjani, Vranjak, Popofc, Leskofc, Bana 
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na bindin gjithashtu se fakti që në dokumentet e institucioneve kishtare 
ortodokse të patrikanës së Pejës, serbët përmenden krahas shqiptarëve 
si banorë të këtyre trevave, nuk tregon, ashtu siç është përpjekur ta 
paraqitë historiografia jugosllave se këtu ata përbënin shumicën e po- 
pullsisë. Pamja që japin këto dokumente është e kufizuar nga pikëpamja 
territoriale, prej vetë synimeve zyrtare për të cilat ato ishin shkruar. Ato 
paraqitin jo gjithë fshatrat e krahinës, por vetëm fshatrat që ishin pro- 
në e këtyre institucioneve, pa bërë gjithashtu dallimin midis popullsisë 
shqiptare ortodokse dhe pakicës ortodokse sllave, 


PËRKTHIMI DHE TRANSKRIBIMI 


Leximi dhe deshifrimi i informatave të defterëve kadastralë paraqet 
vështirësi, për arsye se në shkrimin e emrave të banorëve ose të ven- 
deve zakonisht mungojnë shenjat diakritike të osmanishtes, gjë që pen- 
gon një lexim plotësisht të sigurtë. Për të pasur një lexim të saktë të 
emrave, kemi krahasuar emrat brendapërbrenda materialit të defterëve. 
Megjithëkëtë, në rastet kur leximet nuk janë të sigurta, kemi dhënë në 
shënime leximet e mundshme, kurse në përkthim të origjinalit kemi dhë- 
në atë formë që e ndeshim në raste të tjera në këtë burim ose në burime 
të tjera të të njëjtit karakter. Kështu p.sh. disa emra të shënuar pa 
shenja diakritike mund të lexohen në disa forma si emri Bratan, i cili 
mund të lexohet edhe Brajan, edhe Treban. Këtë e kemi dhënë në tekst 
në formën Brajan, siç e gjejmë në raste të tjera. Emri Nenko mund të 
lexohet edhe Petko, Niko, Niku: por ne në tekst e kemi dhënë Nenko, 
sepse në këtë formë e gjejmë të shënuar më shpesh në këtë burim si 
edhe më burime të tjera. Po kështu kemi vepruar edhe në raste të tjera 
të tilla. Porse emrin Prepjaç, që mund të lexohet edhe Prijaç, Pribaç, Pri- 
taç, nuk e gjejmë asnjëherë të shënuar në këtë burim me shenja diakritike. 

Kështu p.sh. emri Deja (45) mund të lexohet edhe Depa, Deba, 
Deta. Këtë e kemi dhënë në tekst Deja meqenëse në regjistrimin e vitit 
1591 të kësaj zone, e gjejmë të shkruar me shenjat diakritike 45 — De- 
ја. Emri Nina (aw) zakonisht është shkruar pa shenjat diakritike dhe 
vetëm në faqen 163 jepet në formë të plotë Nina ose Nino is) Po 
kështu emri Tole, Tola (Y sb) , mund të lexohet edhe Dulla. Nuk e kemi 
lexuar Dulla por Tole, sepse ai është përdorur vazhdimisht si emër për të 
krishterët, kurse Dulla është shkurtim i emrit islam Abdullah. Në raste 
të tilla, kur leximet nuk janë të sigurta, kemi dhënë në shënime leximet 
e mundshme, kurse në përkthim të origjinalit kemi dhënë atë formë e 
cila për arsye të ndryshme ka qenë më e mundshme. Shtesat që vijnë si 
nevojë e përkthimit të materialit në shqip, në botim i kemi dhënë me 
gërma të zeza ose korsive me qëllim që t'i qëndrojmë sa më besnik 
origjinalit kurse numrin e faqeve të origjinalit e kemi dhënë anash fa- 
qeve të përkthimit, me numra të shënuara në kllapa. Për çdo timar 
kemi vënë nga një numër rendor, duke marrë veças secilën nahije. Në 
përkthim rreshtimin e emrave të kryefamiljarëve e kemi bërë në më- 
nyrë horizontale, kështu kjo i përgjigjet tekstit të origjinalit. 
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si pasojë e ndikimit të faktorëve politikë e fetarë dhe prapa tyre qëndro- 
nin shqiptarët dhe trojet e tyret. 

Në shek. XVI kur pushtuesit osmanë, me masa shtrënguese ekono- 
mike dhe politike i imponuan popullit shqiptar islamizimin, me qëllim 
që ta përçanin dhe ta mposhtnin luftën e tij për çlirim, në këto vise 
konstatohet shtimi i emrave islamikë ndër kryefamiljarët, krahas shti- 
mit të emrave shqip. Sipas regjistrimeve të kësaj periudhe, një pjesë e 
popullsisë shqiptare të Rrafshit të Dukagjinit u detyrua të braktiste or- 
todoksinë dhe të përqafonte fenë islame”. Kjo solli, si rrjedhim zhveshjen 
e banorëve nga emrat sllavë dhe marrjen prej tyre të emrave islamikë. 
Një rast tipik në këtë drejtim paraqet qyteti i Pejës, banorët e të cilit, 
më 1485 mbanin në shumicën e tyre erara sllavë, kurse më 1582, mbanin 
në shumicën -> tyre emra islamikë, me përjashtim të 15 familjeve orto- 
dokse, një pjesë e të cilave ende vazhdonte të ruante emra shqip. Për- 
veç qyteteve, islamizmi u përhap edhe në popullsinë e fshatrave. Kështu 
në shek, XVI gjejmë të islamizuar një sasi të konsiderueshme të popull- 
sisë së Gjakovës (Altun-ilia), të Hoçës, të Prizrenit, të Hasit dhe thuajse 
gjithë popullsinë e Opoljes. Hapa më të ngadalshme kishte bërë islami- 
zimi në nahijen e Pejës. 

Megjithë përparimin e dukshëm të procesit të islamizimit, në gjys- 
mën e dytë të shek. XVI një pjesë e popullsisë shqiptare vazhdoi të 
mbetej në besimin ortodoks dhe të mbante emra sllavë ose bizantinë, 
veçanërisht ajo e nahijes së Pejës dhe në një sasi shumë më të paktë, 
ajo e nahijes së Prizrenit. Kjo tregon se akoma nuk ishte shembur për- 
fundimisht autoriteti i kishës ortodokse serbe, ndonëse qysh me push- 
timin osman ishte zhdukur shteti serb dhe ishte eliminuar sundimi i 
klasës feudale serbe. Në shek. XVI pozitat e kishës ortodokse serbe po 
rrënoheshin gradualisht, krahas përhapjes së islamizimit. Në këtë më- 
nyrë po krijohej një situatë me kushte të pafavorshme për kolonizimin 
e këtyre viseve nga sllavët dhe për sllavizimin e popullsisë shqiptare, 
ndonëse elementë etnikë sllavë vazhduan të dyndeshin në këto vise edhe 
në shek. XV, 

Të dhënat onomastike të regjistrimeve kadastrale osmane për çdo 
nahije të Rrafshit të Dukagjinit, dëshmojnë se popullsia e kësaj krahine 
në shumicën saj dërrmuese ishte popullsi shqiptare bujqësore, e besimit 
katolik dhe ortodoks. Elementi etnik sllav përbënte aty vetëm një pa- 
kicë të parëndësishme, e cila në pjesën më të madhe gjendej në nahijen 
e Pejës dhe në një sasi shumë më të vogël në nahijen e Prizrenit. Këto 


1 Lidhur me konkiuzionet që mund të nxirren për metodën e studimit shih 
trajtimin që i kemi bërë kësaj çështje në artikullin sAutoktonia e shqiptarëve 
në Kosovë dhe e ashtuquajtura shpërngulje e serbëve në fund të shek. XVII, 
pa në këtë vëllim, £. 25-27. 

2 Përhapja e islamizmit në popullsinë shqiptare të Kosovës, e cila në shu- 
micën e saj ishte e besimit ortodoks, si dhe evolucioni që ndoqi antroponimia е 
banorëve nga antroponimia shqipe dhe antroponimi e sferës ortodokse sllave e 
bizantine, në antroponimi të sferës islamike në shek. XV-XVII përbën një 
detyrë studimi të veçantë. 

3 Lidhur me çështjen e islamizimit shih: Autoktonia e shqiptarëve në Kosovë 
dhe e ashtuguajtura shpërngulje e serbëve në fund të shek. XVII, po në këtë 
vëllim, f. 28-29. 
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Pepa, i biri i Dubkos 
Gjoni, i biri i Lekës (Leka) 


Novaku, i biri i Bogdanit 
Menku Siromah 

Vukota, i biri i Gjorgjit 

Jovani (Juvani), i vëllai i Nenkos 
Mlajkoja, i vëllai i tij 

Pepa, i biri i Menkut 

Goga, i vëllai i Nikollës 

Nikolla, i biri i Bratasit 

Dimitri, i biri i Bardos 

Pejani, i biri і Bratasit 


Goga, i vëllai i Gjonit 
e yeja Marija 


Andrija, i biri i Dimitrit 
Gjoni, i biri i Bardos 
tepani, i biri i Lekës 
Radiçi, i biri i Dubkos 
Vasili, i biri i Bogdanit 
Gjeni, i biri í Toles 
Nenkoja, i biri i Merkës (Mërka) 
Radovani, i biri i Bogojës (Bogoja) 
Ivani, i vëllai i tij 
Nikolla, i biri i Ledifit 
Pepa, i biri i Bardos 
Gjorgj Mazaraku 
Nenkoja, i biri i Gjorgjit 
Vasili, i biri i Gjurës (Gjura) 


Dimitri, i biri i Siromahut 
e veja Vukosava 
e veja Danica 


Shtëpi Beqarë Të veja Ispenxhe Grurë Thekër 
52 15 3 1568 barrë 22 barrë 25 
660 500 
Mel Elb Tagji dhe okër Kumbullat Arra 
barrë 5 barrë 15 barrë 30 barrë 2 barrë 1 
100 160 420 30 30 
Liri Musht [Taksa e] perimeve Qershia [Taksa e] bletëve 
130 subur* 40 80 15 
800 


[Taksa e] barit [Taksa e] druve 
260 104 


[Taksa e] govatës (Taksa e) fuçisë 
150 subur 1 


Bidati i derrave Shuma 5050 


25 


Fshati Sikuçi (Siqveçi, Saqaveçi), i ziametit të sipërpërmendur, 
varet nga ajo: 


Prebili, i biri i tij 
Radovani, i biri i Rajkos 
Gjura, i vëllai i tij 
Vulkashi, i biri i Bogosavit 
Gjura, i biri i Novakut 


Dejani, i biri i Obradit 

Petkoja, i biri i Vujës (Vuja) 
Radosavi, i biri i Ostojës (Ostoja) 
Vasili, i vëllai i tij 

Radiçi, i vëllai i tij 


1 Një lloj kumbulle e zezë që përdoret për prodhimin e rakisë. 


Është njësi matëse për lëngjet. Sipas‏ صبور 


t Në origjinal është shkruar 


Kanunamesë së sanxhakut të Shkodrës të vitit 1570, suburi duhet të ketë qenë 
disa herë më i madh se medreja, sepse çmimi i tij ishte katërfishi i çmimit 
të medresë (32 akçe). Shih Ó. L. Barkan, Kanunlar I, Istanbul 1945, 292. Çmimi 
i një suburi musht në nahijen e Altun-ilisë më 1485 ishte 20 akçe. 
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9 — 29 


PJESA QË I TAKON NAHIJES SË ALTUN-ILISË NË DEFTERIN 
E SANXHAKUT TË SHKODRËS TË VITIT 1485 


(BaSvekalet arsivi, tapu defterleri, nr. - 17 f. 358-401) 


Nga ziameti i Altun-ilisë, fi cili] varet nga sanxhaku i Shkodrës. 
Pjesa e Shuxha'uddin beut, agai i Këhne Gureba-ve. 


Fshati Lunikt varet nga kazaja e Pejës, është (vend) pazari: 


Vedashi, i biri i Perës (Pera) 
Radosavi, i biri i Nenadës (Nenada) 
Nenko Nenkoja”, i biri i tij 
Goga, i biri i Radiçit 

Gjoni, i biri i Mimës (Mima) 
Radiçi, i biri i Radsharit 

Gjoni, i vëllai i tij 

Nikolla, i biri i Radsharit 
Батат, i biri i Nikollës (Nikolla) 
Nikolla, i biri i Progonit 
Radovani, i biri i Bogosharit 
Vladi, i biri i Gjonit 

Gjoni, i biri i Vasilit 

Menku, i biri i Dimitrit 
Bardoja (Bardo), i biri i Bardashit 
Brankoja, i biri i Gjonit 

Pepa“ Xhiovans 


Radosavi, i biri i Bratojës (Bratoja) 
Bozhidari, i biri i tij 

Nikolla, i vëllai i tij 

Dejani, i biri i Menkut 

Radosavi, i biri i Gjonit 

Prebili, i biri i Boginit 

Mimomani, i biri i Stepanit? 
Radiçi, i biri i Radsharit 

Radiçi, i biri i Brisavit 

Progoni, i vëllai i tij 

Gjoni, i vëllai i tij 

Rajkoja, i vëllai i tij 

Bogdani, i biri i Novakut 
Bozhidari, i biri i Gjonit 

Mihaili, i biri i Menkut 

Dimitri, i vëllai i tij 

Nenkoja, i biri i Gjurinit (Gurin) 


1 Sot Junik. 

2 Zakonisht ky emër është shkruar pa shenjat diakritike, prandaj mund të 
lexohet edhe Petko, Petkoja ose Niko, Niku etj. Leximi i Këtij emri edhe në 
rastet e tjera nuk është i sigurt. Zakonisht këtë emër e kemi lexuar Nenko. 

3 Në origjinal: Istepan. 

4 Në defterin e sanxhakut të Shkodrës të vitit 1485, zakonisht këtë emër e 
gjejmë të shkruar pa shenjat diakritike në formën نے‎ Vetëm në faqet 48 dhe 
456 na jepet mundësia të lexojmë dy germat e para: 5 — (Pe..). Në të 
njëjtën formë. ( o) € gjejmë të shkruar këtë emër edhe në defterin e sanxhakut 
të Shkodrës të vitit 1582, por për fat të mirë këtu në mjaft raste gjendet e shkruar 
me shenjat diakritike në formën qı Pepa (Tapu ve Kadastro umum müdür- 
lügünün arşivi nr, 59, f. 11, 46, 249, 253). Kjo na ka bindur se këtë emër në 
defterin e v. 1485 të kësaj zone, duhet të lexojmë Pepa. Nuk е kemi lexuar në 
një formë tjetër të mundshme si është P.sh. Peja, edhe për faktin se këtë emër, 
më të njëjtin defter (1485) e gjejmë të shkruar në një formë të ndryshme: 
4u = (Başbakanlık Arşivi Tapu defterleri тт. 17, f. 83, 345) 

5 Leximi është jo i sigurt. Mund të lexohet edhe Savan, Svan. 
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Varenkoja, 1 dhendri i Radosavit 
Nikolla, i vëllai i tij 
Vulkash Zhevali 

Oliviri, i biri Zhevalit 
Nenkoja, i biri i Gjonit 
Leka, i vëllai i tij 

Gjorgji, i biri i Mladenit 
Radiçi, i vëllai i tij 
Bogdani, i biri i Radoniçit 
Radonkoja, i biri i Novakut 
Duliçi, i biri i Melkut 
Dubkoja, i biri і Smodoliqit2 
Rasha, i biri i Dodarit 
Tomeniku”, i biri i Hlasinos 


Braiçi, i biri i Gjonit 

Prebili, i biri i Rajkos 

Radiçi, i biri i Miokushit (Mjukush) 
Nenkoja, i biri i Radiçit 
Dabzhivi, i vëllai i tij 

Radosavi, i biri i tij 

Radiçi, i vëllai i tij 

Bozhkoja, i vëllai i tij 
Radosavi, i biri i Radiçit 
Dimitri, i biri i Pondiqit 
Nikolla, i vëllai i tij 

Radosavi, i biri i Radenkos 
Vukota, i biri i Bogoit 

Radiçi, i biri i Radonkos 
Gjorgji, i biri i Stajkos (Istajko) 
Vuçiqi, i biri i Stepanit 
Prepjaçi, i biri i Zhevalit 

Petri, i biri i Priboit 
Radjonkoja, i biri i Popoviqit 
Stepani, i biri i Goraçit 


Dabzhivi, i vëllai i tij 
Priça, i biri і. Radmilit 
Dabzhivi, i vëllai i tij 
Gjoni, i biri i tij 
Radosavi, i biri i Banësi 
Nikolla, i vëllai i Lekës 
Vulkashi, i biri i Gjorgjit 
Bogdani, i biri i Prebilit 
Ivani, i biri i Melkut 
Radosavi, i biri i Radovanit 
Nikolla, i biri i Vulkashit 
Leka, i biri i Merosavit 
Popi, i vëllai i tij 

Juvani, i biri i Kovaçit 
Juvani, i biri i tij. 


(361) 


Radosavi, i biri i Prebilit 
Nenkoja, i biri i Skibit 
Dimitri, i biri i tij 
Nenkoja, i biri i Radovanit 
Radosavi, i biri i Kallogjerit 
Milosh Rado 

Bogdani, i biri i Gjorgjit 
Pop Vasili 

Marku (Marko), i vëllai i tij 
Radovani, i vëllai i tij 
Vukashini, i biri i Radenkos 
Radosavi, i biri i Dimitrit 
'Todori, i vëllai i Vukashinit 
Prepjaçi, i biri i Prebilit 
Radosa, i biri i Vukashit 
Ivani, i biri i Radiçit 
Radiçi, i biri i Vlaskos 
Boshkoja, i biri i Radiçit 
Mladen Burmari 

Radosavi, i biri i Radiçit 


Radiçi, i biri i Radovanit 
Milani, i vëllai i tij 
Dimitri, i vëllai i tij 
Radosavi, i vëllai i tij 
Nikolla, i biri i Gjonit 
Gjura, i biri i Radosavit 
Radosav Todori 

Todori, i biri i Bardos 
Bozhidari, i biri i Radiçit 
Radovan Dobronini 
Nikolla Novaku 

Nikolla, i biri i Radosavit 


Marko Siromah к 
Radosavi, i biri i Prebilit 
e veja Raja 
e veja Rada 


Rasha, i biri i Prebilit 
Dimitri, i vëllai i tij 
Radiçi, i biri i Radonkos 
Novaku, i biri i Radonkos 
Bogdani, i biri i tij ۱ 
Radiçi, i biri i Radosavit 
Nikolla, i vëllai i tij 
Dimitri, i biri i Radovanit 
Petri, i biri i Radosavit 
Radosav Radiqi 

Dabzhiv Siromah 
Radonkoja, i biri i Rajkos 
Radovani, i biri i Radiçit 
(360) 

Gjura, i biri i Vukashit 
Radosavi, i biri i Preshliçit 
Bogdani, i biri i Bardos 

e veja Velsha 


К ё уе} ё тһекёг 
spi Beqarë Të veja Ispenxhe Grurë Thekër 
gi 13 3 1018 barrë 20 barrë 15 
500 300 
Tagji Mel Kumbulla Liri Musht 
barrë 25 barrë 2 barrë 1 21 зыш 32 
.350 40 30 
Mullinj të rajave Qershi asi bletëve 
Sasia 2 
30 


(Taksa e) barit [Taksa ej druve 
135 54 


Shuma 3409 


Bidati i derrave 


[Taksa e] perimeve [Taksa е] govatës 


40 70 


Taksa e fuçisë 
8 38 


Fshati Rjeniçat, ziamet i të sipërp ërmendurit: 
varet nga kazaja e Pejës: 


Bogdan Nakoja” 79 
Bormeniku, i biri i Radmilit 
Bozhidari, i biri і Botacit' 


Vuku, i biri i Radosavit 
Radosavi, i biri i Rajkos 
Nikolla, i biri i Petros 


1 Leximi është jo i sigurt (40). Mund të lexohet edhe Papa. 

2 Në origjinal: Ismodoliq. 

$ Leximi nuk është i sigurt për arsye se nuk janë shënuar shenjat djakritike 
پرساح‎ - Mund të lexohet edhe Prijaç, Pribaç, Pritac, Prepjaç. Vetëm në një rast 
(i. 281) gjejmë të shënuar germën e parë. 

* Në origjinal është shënuar pa shenjat diakritike ہو منقو‎ dhe mund të lexohet 
Bomeniku, Pomeniku, Tomeniku, Mendojmë se duhet të jetë Tomeniku, një trajtë 


dialektale e emrit Domeniku, i cili shkruhet afërsisht në të njëjtën mënyrë دوملقو‎ 
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igurt. Emri është shkruar pa shenjat diakritike سحه)‎ 2) 


rimi nuk është i s = 
ае qartë Rjeniça. 


Në defterin e sanxhakut të Shkodrës të vitit 1582 është shkruar 
(42222): ПЕТИ . Е 
2 Emri është shkruar pa shenjat diakritike (4 55) , pran 
sigurt. Mund të lexohet gjithashtu Takoja, Bakoja, Bakona, Takona. 2 0 
3 Lexim jo i sigurt. Mund të lexohet edhe Bonac, Junac, Bojac, Nujac, Топас, 


j leximi nuk është 
i 
Tojac. 
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Vuku, í biri i Dubkos 
Radosavi, i biri i Bozhidarit 
Novaku, i biri i Radomirit 
Stepani, i biri i Bogdanit 
Ivani, i vëllai i tij 

Popi, i biri i Nenkos 
Bozhidari, i biri i Mirosavit 
Vlatkoja, i biri i Stepanit 
Leka, i vëllai i tij 

Dimitri, i biri 1 Stepanit 
Radovani, i biri í Popit 
Mladeni, i vëllai i tij 

Gjura, i biri i Dabës (Daba) 
Radosavi, i biri i Dabës 
Nikolla, i biri i Milicës (Milica) 
Radovani, i biri i Mirosavit 
Mladeni, i biri i Vukut 
Nikolla, i biri i Rajkos 


Oliviri, i biri i Radosavit 
Tomenikoja, i biri Ulkut 
Radla, i vëllai i tij 

Radiçi, i biri i Mirosavit 
Nenkoja, i vëllai i tij 
Vojniça, i vëllai i tij 
Mirosavi, i biri i Dabojos 
Gjura, i biri i Tomenikut 
Nikolla, i biri i Dabojos 
Nenkoja, i biri i Lekës 
Nenkoja, i biri i Bogdanit 
Dimitri, i biri i Juvanit 
Nikolla i biri i Lekaçit 
Dimitri, i vëllai i tij 
Radenkoja, i biri i Bogdanit 
Nenkoja, i biri i Bozhidarit 
Tomeniku, i biri i Robit! 
Radosavi, i biri i Gjuros 
bashtina e Novakut 


(363) 
E veja Milica E veja Belja Mysliman Mustafai Shtëpi Beqarë 
35 19 
Të veja Myslimanë Ispenxhe Grurë Thekër Mel ` 
2 1 1159 barrë 24 barrë 23 .. barrë 10 
720 480 100 
Tagji Arra Musht Liri Mullinj të rajave Qershi 
barrë 34 barrë 2 subur 44 180 sasia 1 16 
476 40 880 15 
[Taksa e] bletëve [Taksa е] perimeve [Taksa e] govatës [Taksa ej barit 
28 82 145 175 
[Taksa e] druve Bidati Shuma 4691 


70 25 


Fshati Plaqani (Plakani)”, ziameti i sipërpërmendur varet nga ajo: 


Leka, i biri i Gjurit (Gurit) 
Dimitri, i vëllai i tij 
Gjini, i biri i Pavlit 
Bozhko, i biri i Borës. 


Stepani, i biri i tij 
Gjorgji, i biri i Petrit 
Nenkoja, i biri i Pavlit 
Petri, i biri 1 Lleshit 


1 Këtu ky emër është shënuar pa shenjat diakritike روت‎ Në faqen 390 të po 
këtij defteri është shkruar qartë روب‎ = Rob ose Rub. 
2 Sot ekziston toponimi Planik në jug. të Junikut. 
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Bogosavi, i biri i Smodonësi 
Nikolla, i biri 1 Dubkos 
Prebili, i dhëndri i Milashit 
Rashkoja, i biri i Radovanit 
Petri, i biri i Vukashinit 
Bashtina e Ilias 

E veja Radosava 

E veja Stoja 

Mysliman Hasani 
Mysliman Jusufi 

Mysliman Jakubi 

Shadiu, i vëllai i Hamzait 


Prepjaçi, i biri i Premitit 
Radomiri, i biri i Smodonës 
Radiçi, i vëllai i Nenkos 
Nenkoja, 1 biri i Radonkos 
Radiçi, i biri i Gjurës 
Gjura, i biri i Burmarit 
Bashtina e Ivanit 

E veja e Radosava, tjetër 
E veja Vidosava 

Mysliman Iljazi 

Mysliman Jusufi, tjetër 
Mysliman Mustasiai 
Hamzai, i vëllai i Jusufit 


Shtëpi Beqarë Të veja Myslimanë Ispenxhe 
74 14 4 8 2400 
Grurë Thekër Tagji dhe okër Mel Elb 
barrë 50 barrë 22 barrë 68 barrë 5 barrë 10 
1500 440 952 100 160 
(362) 
Kumbulla Liri Musht Kokël (gogël)9 Mullinj të rajave, sasia 8 
barrë 3 400 subur 52 15 240 
60 1040 5 


Qershia [Taksa e] perimeve [Taksa ej bletëve flaksa gj govatës 


22 96 25 25 
[Taksa е] barit [Taksa е} druve Arra Bidati i derrave 
370 148 barrë 1 45 
30 


Nga kësti i pazarit, nijabeti i vilajetit dhe monopolja 
5000 Shuma 13.298 


Fshati Butosha (Botusha)”, ziameti i sipërpërmendur, 
varet nga kazaja 


Rojkoja, i biri i Radiçit 
Stepani, i biri i Radiçit 
Gjura, i biri i Nenkos 
Bogdani, i biri i Radiçit 


Nikolla, i biri i Popit 
Nenkoja, i biri i Dimitrit 
Bozhidari, i vëllai i tij 
Radosav Stanishas3 

1 Në origjinal: Ismodon. 

2 Mund të jetë Batusha e sotme. 

3 Në origjinal: Istanisha. 

* Në origjinal është shkruar کو کل‎ dhe mund të lexohet më saktë kokël 
se sa gogël — kokrra të vogla me lëvozhgë të fortë që bëjnë disa drurë pyjorë 
si dushku etj., nga të cilat nxirren lëngje për ngjyrosje. 
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Gjorgj Shyti 
Bashtina e Gjonit 
E veja Nika 


Leka, i biri i Gjonit 
Andriia, i biri i Mihalit 
E veja Rada 

E veja Milica 


Shtëpi Myslimanë Beqarë Të veja Ispenxhe Grurë 
28 3 9 3 934 barrë 25 
165 
тпекёг Mel Kumbulla Musht Mullinj të rajave 
barrë 18 barrë 3 barrë 1 subur 24 sasia 3 
370 60 20 480 90 


[Taksa e] bletëve [Taksa e] perimeve [Taksa e] govatës [taksa e] barit 
25 14 25 140 


(Taksa е] druve Shuma 2994 


Bidati fi derravej 
54 24 


Fshati Morina, í ziametit të sipërpërmendur, varet nga Altun-ilia: 


(365) 


Pepa, i biri i Nikollës 
Ukça, i biri i Lleshit 
Gjoni, i biri i Todorit 
Mihaili, i biri i Dimitrit 
Pepa, i biri i Bogdanit 
Novaku, i biri i Dardos 
Nenkoja, i biri i Nikollës 
Andrija, i biri i Gjorgjit 
Pavli, i biri i Andrijës 
Mihaili, i biri i Bojiçit 
Rashkoja, i biri i Gjorgjit 
Gjorgji, i biri i Gjonit 
Dimitri, i biri i Gjonit 
Vladi, i biri i Апагіјёѕ 
Andrija, i biri i Gjonit 
Nikolla, i biri i Gjorgjit 
Bimitri, i biri i Govedarit 
Vuka, i biri i Smiliti 
Nikolla, i biri i Andrijës 
Pepa, i biri i Nikollës 
e veja Deja 


Gjoni, i biri i Ogëmit (Ugëmit) 
Leka, i biri i Dimitrit 
Gjini, i biri i Todorit 
Gjoni, i biri i Andrijës 
Bogdani, i biri i Lleshit 
Pepa, i biri i Andrijës 
Bogosav Nikolla 

Gjorgji, i biri i Burit (Borit) 
Popi, i biri i Pavlit 
Nenkoja, i biri 1 Progonit 
Niku, i biri i tij 

Pavli, i biri i Gjonit 
Gjini, i biri i Gjonit 
Gjini, i biri i Gjorgjit 
Nikolla, i biri i Gjonit 
Petroja, i biri i Nikollës 
Gjorgj Siromah 

Petri i biri i tij 

Gjoni i biri i Siromahut 
Nenkoja, i vëllai i tij 
E veja Marija 

E veja Tole (e Toles) 


1 Në origjinal: Ismil. 
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Gjurkoja, i biri i Gjorgjit 
Nikolla, i biri i Vlados 
Gega, i biri i Robit 
Gjoni, i biri i Tanushit 
e veja Todora 

e Veja Dobra 


Llazari, i biri i Gjor jit 
Nikolla, i biri i Lazarit 
Gjoni, i biri i Gjinit 
Nikolla, i vëllai i tij 
Leka, i biri i Vlados 


эг një thë Të veja Ispenxhe Grurë Thekër 
2 437 barrë 15 barrë 8 
450 160 
Ka da Tagji dhe okër Kumbulla Liri Musht 
г barrë 13 barrë, denk 12 bı 
0 208 15 pri Ы 
Mullinj të rajave Taksa e] регі 
کت‎ [ ] imeve [Taksa е] govatës Mullinj 3 
pë 30 15 


[Taksa e] barit 'aksa e] druve idati fi 
e I l اد‎ derrave] Shuma 1727 


7 


Fshati Mel, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 
(364) | 


Popi, i biri i Marinit 
Giini, i biri i Bojnikut 
р i biri i Nikollës 
ikolla. i biri i tij jini 
ا وا ا‎ току Ыш z РА Giini, i vëllai i i ji 
ان‎ Ып. i Giorgjit Pavli, i Ке gjere 
ова i а. зто Shyti. i biri í Kalzës (Kalza) 
Nika, PA E 97 Nikolla, í biri í Giinit 
Del اس‎ А ar езш. i biri i Mekës (Meka) 
Pani, i iri Gjoni Petri. i Pit 1 tedan (Andrija) 
2 a. i vëllai i tii Tanush Dimitri Sh 
Tanushi. U Biri 1 Gjinit Giorsii, 1 biri j Orlëst 
T 3. ss “e Е کے‎ 
ا‎ ' н 1 Giinit Nikolla. i biri j Andrijë 
امو‎ birit Andritës Marini. í hiri í Dei i 
nipone Û Diri i Bozhidarit Giini, i biri i رود‎ 
یں‎ i vëllai i tii Gega. i biri тузы: ü 
sioni, i biri i Ukçës (Окса) Gjinë i biri 1 Tanushit 


—,rT OI. - 


mysliman Jusufi 
mysliman Mustatai 
mysliman Abdullahu 


1 Mund të lexohet edhe Gjeqja 
Gega, në të gjithë defterin, pavarësisi 
këtu me gj, 


Kasi \. Këtë emër e kemi lezuar gjithnjë 
nga fakti se shkruesi gërmë В 

А ود‎ А sërmën ү 5) e јер 
s 9 (f) për arsye se kjo i përshtatej më mirë veçorisë së gjuhës tu ke 
për harmonizimin e zanoreve. i 
АЕ Meja pranë Gjakovës. 

3 Leximi është jo i Sigurt (BU ы.) Mund të lexohet edhe Shunak, Shujak, Shu- 


bak. 
4 Mund të lexohet edhe Urla ose Vrala; 
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Fshati Gorna Çirna Gonja, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Leka, i biri i Dermanit (Dremanit) Pavli, i biri 1 tij 

Pavli, i biri i Dermanit Nikolla Petroviq 

Petroja, i biri i Gjorgjit Nenkoja, i vëllai i tij 
Bogdani, i biri i Radosavit Vasili, i vëllai i tij 
Leka, i biri i Gjonit Gjoni, i biri i Gjorgjit 
Janko Nenada Petkoja, i biri i Gjorgjit 
Leka, i vëllai i tij Pavli, vëllai i tij 

Vuja, i biri i Lekës 


(367) 


Leka, i biri i Dimitrit 
Leka, i vëllai i tij 
Gjini, i vëllai i Andrijës 
Leka, i biri i Pavlit 
Nikolla, i biri i Nenkos 
Lusha, i biri i Nenkos 
Gega, i biri i Nikollës 


Gjini, i biri i Nenkos 
Prepjaç Siromah 

Nikolla, i biri i Gjonit 
Окса, i vëllai i Andrijës 
Menku, i biri i Gjorgjit 
Vuja, i biri i Nenkos 
Bardoja, i biri i Prepjaçit 


Dimitri, i biri i Petrit E veja Popa 

E veja Marija 

Shtëpi ` Beqarë Të veja Ispenxhë Grurë Thekër 
2 6 2 762 barrë 14 barrë 21 

420 420 

Tagji dhe okër Mel Liri Musht Mullinj të rajave 
barrë 15 barrë 5 12 subur 9 sasia 1 
240 110 180 15 

[Taksa ej bletëve (taksa e) perimeve [Таква е] govatës [Taksa е] barit 


18 4 120 


[Taksa е] druve Shuma 2384 


Bidati Ji derrave] 
48 25 


Fshati Jasiçit, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga Altun-ilia 


Dimitri, i biri i Popit 
Nikolla, i biri i Miodushit 
Nikolla Radosavi 

Prebili, i biri i Gojsavit 


Radosavi, i biri i Bozhidarit 
Radosavi, i biri i Miloshit 
Radici, i biri i Brajanit? 
Dimitri, i biri i Radiçit 


1 Mendojmë se duhet të jetë fshati Jasiq në veriperëndim të Junikut. 

2 Leximi është jo i sigurt. Mund të lexohet edhe Bratan. E kemi lexuar zakonisht 
Brajan, sepse në këtë formë e ndeshim edhe në materialet e tjera dokumentare 
osmane si p.sh.: defteri i sanxhakut të Shkodrës i vitit 1582. 
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Ispenxhe Grurë Thekër 
1918 barrë 15 barrë 15 
450 300 
lini Musht Spinaq 
20 subur 21 5 
320 


[Taksa е] perimeve [Taksa ej govatës 
30 


Bidati [і derrave) Shuma 3070 


sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Tlia, i biri i Gjonit 
Vladimiri, i biri i Mihailit 
Boca, i biri i Vladimirit 
Mirani, i biri i Gjinit 
Margaliçi, i biri i Vladës 
Petri, i biri i Gjonit 

Pavli, i biri i Petrit 

Pepa, i biri i Nikollës 
Stepani i biri i Gjonit 
Pavli, i vëllai i tij 

Bojniku, i biri i Nenkos 
Gjoni, i biri i Papës (Papa) 
Novaku, i biri i Gjinit 
Міса, i biri i Toles 

Gjoni, i biri i Lalës (Lala) 
E veja e Popës 


Myslimanë Ispenxhe Grurë 
1 753 barrë 14 
420 
[Taksa е] bletëve Liri 
25 110 


Bidati ji derrave] Shuma 2091 


25 


Shtëpi Beqarë Të veja 
28 12 5 
Tagji dhe okër Me! Arra 
barrë 24 barrë 5 denk 
384 100 15 


[Taksa е] frutave [Taksa е] bletëve 
46 


[Taksa e] barit [Taksa е] druve 
130 56 


Fshati Dujk (Dujak)!, i ziametit të 


(366) 

Miça, i biri i Nenkos 
Tanush Mihaili 

Pepa, i biri i Mihailit 

Gjini, i biri i Gjonit 
Dimitri, i biri i Nikollës 
Nikolla, i vëllai i tij 

Stepan Siromah 

Kola, i biri Toles 

Petri, i biri i Ukçës (Ukça) 
Gjorgj Vlada 

Nikolla, i biri i Pavlit 
Dimitri, i biri i Gjonit 

Nuja, i biri i Gjorgjit 
Andrija, i biri i Radës (Rada) 
Gjoni, i biri i Popës (Popa)” 
Petko, i biri i Spanës (Spana) 
Mysliman Shahini 


Shtëpi Begarë Të veja 
22 2 1 
Thekšr Tagji dhe okër Mel 
barrë 16 barrë 19 barrë 3 
320 304 60 


[Taksa e) druve (Taksa e] barit 
44 30 


1 Emri i fshatit është shkruar pa shenjat diakritike دوگ‎ Mund të lexohet 
Dujk, Dujak, Dunik, Dubik. Mendojmë se këtu kemi të bëjmë me fshatin e sotëm 
Dujakë që ndodhet në juglindje të Junikut. 

2 Në origjinal është shkruar pa shenjat diakritike (gp: prandaj mund të 


lexohet edhe Noja, Nuja, Boja. Mendojmë se duhet të jetë Popa, ashtu Siç e gjej- 
më të shkruar edhe ndër materialet e tjera, si psh. në defterin e sanxhakut të 
Dukapjinit të v. 1570 (Basbakantik Arşivi, Tapu defterleri, пг. 499, f. 128). 


16 


[Taksa ej govatës [Taksa e] barit 
20 45 


Shuma 324 


[Taksa е} bletëve [Taksa e] perimeve 
1 12 


Bidati fi derrave) 
16 


Fshati Mivokasi, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Mysliman Ahmedi 

Vlaktoja, i biri i Paços” 
Bodirishkoja, i vëllai i Boshkes 
Juvani, i vëlla i tij 
Bogosav Vuçiqi 

Prensavi, i biri i Brankos 
Gjorgji, i biri í Andrijës 
Gjura, i vëllai i tij 

Pavli Siromah 

Dabzhivi, i biri i tij 
Domenikoja, i biri i Miloshit 
Gioni, i biri i Miloshit 
Nikolla, i biri i Vukut 
Radici, i biri i Tanushit 
Leka, i biri i Dimitrit 
Nikolla, i biri i Dabës (Daba) 
Gjini i biri i Dimitrit 

Juvani, i biri 1 Nikollës 


Grurë 


Të veja Ispenxhe 
1 897 barrë 18 
540 
Mel Liri 
barrë 5 an 
100 


[Taksa e] frutave 


[Taksa e] bletëve 
6 14 


[Taksa e] barit [Taksa el druve 
140 56 


Shuma 2953 


(369) 


Mysliman Mustafai 
Mysliman Nasuhu 

Bordoia, i biri i Prebilit 
Andrija, i biri i Radiçit 
Radovani, i biri i Rajkos 
Radici, i biri i Siromahut 
Tanush Broja 

Dabzhivi, i biri Gjorgjit 
Todori, i biri i Prepjaçit 
Stepani, i biri i Gjonit 
Radosav Radovani 

Rajçini, i biri i Nikollës 
Gjura, i biri i Petrit 
Radovan Radosavi 
Brankoja. i biri i Prensavit 
Nikolla, i biri i Dimitrit 
Nenkoja. i biri i Bojës 

E veja Bjelina (ose Belia). 
Dimitri, i biri i Prensavit 


Shtëpi Myslimanë Beqarë 
28 3 5 
Thekër Tagji, elb dhe të 

barrë 23 tjera 
460 > barrë 23 
368 
Musht Mullini të ratave 
subur 8 sasia 2 
160 60 


[Taksa e] perimeve [Taksa е] govatës 


28 20 


Bidati fi derrave] 
24 


1 Sot Nivokas, në jug të Junikut. 


2 Lexim jo i sigurt. Mund të lexohet edhe Naço, Baço, Taco, 


Bogoi, i biri i Radosavit 
Preshili, i vëllai i tij 
Radovani, i vëllai i tij 
Vukashini, i biri 1 Radiçit 
Gjorgj Bozhidari 

Vukashin Bozhidari 
Bozhidar Bomisho 
Radosavi, i biri i Bogdanit 
Brajani, i biri i Radiçit 

E veja Ermenika 

E veja Radosava 


Ispenxhe Grurë Thekër 
643 barrë 15 barrë 24 
450 480 
Arra Liri 
a 2 Musht 
gjysmë barrë 6 
15 ш mi 


[Taksa е] perimeve [Taksa е] govatës 


40 90 


Bidati [i Чеггауе] 
25 


Shuma 2929 


1 ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Petroja, i biri i Lekës 
Gjorgji, i biri i Dimitrit 
Gjorgji, i biri i tij 
ون‎ Stepani 

ani, i biri i ë 
Dod Llazari ен 
E veja Vida 
E veja Marija 


Ispenxhe Grurë Тһекёг 
349 barrë 9 barrë 15 
270 200 
Musht. Mullinj të rajave 
subur 3 sasia 1 
60 30 


Brajani, i biri i Bogdanit 
Nikolla, i biri i Radosavit 
Radosavi, 1 biri i Radonës 
Dabzhivi, i vëllai i Radiçit 
Gjorgji Siromah 
Petri, i vëllai i tij 
Stepani, i biri i Bojkos 
Radoja, i biri i Mirashit 
وت‎ biri i Radosavit 
abzhivi, i biri i Radosavi 
E veja Milica М 


(368) 


Shtëpi Beqarë Të veja 
16 11 3 


Tagji dhe okër Mel Kumbulla 
dhe elb barrë 4 barrë 2 
barrë 26 80 | 

418 ` 


Mullinj të rajave 
sasia 1 
30 


[Taksa e] bletëve 
48 


ена е] barit [Taksa е] druve 
32 


Fshati Dolina Çirna Gonja, 


Baranici, i biri i Tanushit 
Dimitri, i biri í Gjorgjit 
Leka, i biri i Tanushit 

e Ë biri í tij 

eka, i biri i pani 
Nikolla ты T 
Stepani, i biri i Tanushit 
E veja Olivera 
E veja Olivera, tjetër 


Shtëpi Beqarë Të veja 
9 4 4 
Elb, tagji dhe Mel Liri 
okër barrë 3 22 
barrë 13 60 


208 


138 


Radoja, i biri i Mihalit 
Ivani, i biri i Cvetkosi 
Gjini, i vëllai i tij 


Nikolla, i biri i Mekës (Meka) 
Nikolla, i biri i Gjorgjit 

Gjoni Siromah 

Nenko Siromah 

Stepani, i biri i Nikollës 

Nika, i biri i Gjinit 

E veja Bogosava 


Ispenxhe Grurë Thekër 
581 barrë 17 barrë 10 
510 200 


(Taksa e] perimeve 
26 š 


Bidati fi derrave) Shuma 1899 


26 


(Taksa e) bletëve 


Gjorgji, i biri i ivanit 
Pepa, i biri i Gjinit 
Pavli, i biri i Petrit 


(371) 


Petri, i biri i Lekës 
Nenkoja, i biri i Nikollës 
Dimitri, i biri i Miloshit 
Andrija, i biri i Gjorgjit 
Andrija, i biri i Gjorgjit 
Nenkoja, i biri i Pavlit 
Nenkoja, i biri i Pavlos 


Shtëpi Beqarë Të veja 
15 8 1 
Tagji, elb dhe okër Mel Liri 
barrë 19 barrë 5 25 
304 100 


[Taksa e] barit (Taksa ej druve 
15 30 


Fshati Shipçani”, i ziametit të lartpërmendur, varet nga ajo: 


Nenkoja, i vëllai i tij 
Vukashini, i biri i Radosavit 
Dabzhivi, i biri i Bogdanit 
Rosavi, i biri i Rajkos 
Nikolla i biri i Novakut 
Radonja i biri i Dabzhivit 
Bogdani, i biri i Bozhidarit 
Mladeni, i vëllai i tij 
Radonkoja, i biri i Miloshit 
Nikolla, i biri i Prebilit 
Radiçi, i biri i Novakut 
Dabzhivi, i vëllai i tij 
Bogdani, i biri i Radosavit 
Gjergji, i vëllai i tij 
Radomiri, i biri і... 

Radiçi, i biri i Buçkos (Boçkos) 
Nenkoja, i biri i Vuçkos 


Nikolla, i biri i Dabës (Daba) 
Radosavi, i vëllai i tij 
Radosavi, i biri i Radiçit 
Gruban Melshiqi 

Miloshi, i biri i Dimitrit 
Gjorgji, i vëllai i tij 

Andrija, i biri i Dimitrit 
Dimitri, i vëllai i tij 

Mileni, i vëllai i tij 

Milosh Prebili 

Radosavi, i biri i Prebilit 
Rasha, i biri i Bogdanit 
Bogdani, i biri i Cvetkos 
Nenkoja, i vëllai i tij 

Oliviri, i bir. i Radosavit 
Radonkoja, i vëllai i tij 
Rasha, i biri i tij 

Gjorgji, i biri i Vukotës (Vukota) 


1 Në origjinal: Icvetko. 


2 Mendojmë se është Shipshan i sotëm, në veri-lindje të Tropojës. Sot me emrin 
Shipshan përfshihen fshatrat Papaj, Buçaj, Gegaj. 
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Fshati Регопјаї, i ziametit të lartpërmendur: 


Mysliman Ahmedi 


Pepa, i vëllai i tij 


Pepa, i biri i Nenkos 
Gjoni, i biri i Babarit 
Gjorgji, i vëllai i Dejanit 
Pepa, i biri i Gjonit 
Dejani, i biri i Dimitrit 
Nikolla, i biri i Andrijës 
Gjorgj Stepkoja” 
Bozhkoja, i vëllai i Nikollës 
Pepa, i biri i Andrijës 
Pepa, biri i Nenkos 

Gjini, i vëllai i Dejanit 
Andrija, i biri i Bezhanit 
Gjorgji Siromah 


Mysliman Iskenderi 


Mysliman Hamzai 


Lula, i biri i Dimitrit 
(370) 


Fra Nika, i biri i Gjorgjit 
Pepa, i biri i Toles 
Nenkoja, i biri i Dimitrit 
Vasili Siromah 

Gjorgji, i biri i Petrit 
Gjoni, i biri i Prekut 
Rada, i biri i Andrijës 
Dubkashi, i biri i Radmirit 
Pepa, i biri i Vukut 
Gjini, i biri i Andrijës 
Pepa Franika 

Leka, i biri i Nikollës 
Tanush Rajko 

Bashtina е Shuburit 


Dimitri, i vëllai i tij 
E veja Belina 


E veja Belina 


Shtëpi Myslimanë Beqarë Të veja Ispenxhe Grurë 
27 3 3 2 798 barrë 12 
360 
Thekër Mel Tagji dhe të tjera Kumbulla Arra Liri 
barrë 17 barrë 5 barrë 30 barrë 1 barrë 1 30 
340 190 480 30 30 
Musht Spinaq Mullinj të rajave Qershi [Taksa ej bletëve 
subur 17 23 sasia 1 7 22 
340 30 


[Taksa ej druve 


54 


[Taksa е] barit 
135 


Shuma 2870 


[Taksa e] perimeve [Taksa e] govatës 


22 


Bidati fi derrave) 
14 


Fshati Smolicat, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo 


Petroja, i biri i Dimitrit 


Gjorgji, i biri i Stanishës 


Bozhkoja, i biri i Bogdanit 


Boshkoja, i vëllai i tij 


1 Fshati i sotëm Berjah në veriperëndim të Gjakovës. 


2 Në origjinal: Istepko. 


3 Fshati i sotëm Smolica në perëndim të Gjakovës, 
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(373) 


Beqarë Ispenxhe Grurë Тһекёг Tagji dhe të tjera Thjerrëza 

6 556 barrë 2 barrë 3 barrë 8 denk 

180 100 96 10 

Musht [Taksa е] bletëve [Taksa е] perimeve [Taksa е] те 
subur 30 5 17 

600 

Mullini të rajave [Taksa 3 govatës [Taksa e] barit [Taksa e] druve 

sasia 1 80 32 
15 
Kokël Bidati [i derrave] Shuma 1746 
10 15 


Fshati Miholanit, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Radovani, i vëllai i tij 
Bogdani, i biri i Prebilit 
Bogdani, i biri i tij 

Dimitr Popi 

Radosav Mlajko Т 
Bogosavi, i biri i Rajkos 
Gjoni, i biri i Bogoit i 
Dabzhivi, i biri i Vukosavit 
Dimitri, i biri i Mijomanit 
Nenkoja, i biri i Radiçit 


E veja Vuja 
Ispenxhe Grurë Thekër 
518 barrë 8 barrë 8 
240 160 
Arra [Taksa е} barit Musht 
denk 20 subur 38 
15 760 


[Taksa e] frutave [Taksa е] bletëve 
15 15 


[Taksa e] barit (Taksa ej druve 
60 


Shuma 2284 


Radosav Grubani 

Gjorgji, i biri i Radosavit 
Radosavi, i biri i Vukosavit 
Radiçi, i biri i Popit À 
Mijomani, i biri i Bogosavit 
Radosavi, i biri i Prensavit 
Bogosavi, i biri i Radsavit 
Ivani, i biri i tij 

Radosavi, i biri i Bogosavit 
Gjorgji, i biri i Radsavit 
E veja Stoja? 

E veja Radosava 


Shtëpi Begarë Të veja 
12 8 3 
Tagji dhe të tjera Mel 
barrë 17 barrë 5 
192 190 
Kokël Mullinj të rajave 
35 sasia 2 


30 


[Taksa e) perimeve [Taksa e] govatës 
22 65 


Bidati [i derravej 
14 


1 Mendojmë se është fshafi Мућејаті që ndodhet në veriperëndim të Tropojës. 
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2 Në origjinal Istoja. 


Brata, i biri i Radsavit 
Priboja, i biri i Buçkos (Boçkos) 
Bogosavi, i biri i Radiçit 
Mileni, i biri i Dabës 
Bozhidari, i biri i Dabzhivit 
Gjura, i biri i Nikollës 
Dabzhivi, i biri i Gjurës (Gjura) 
Konstandin Mileni 

E veja Milica 


Ispenxhe Grurë 'Thekër 
1287 barrë 16 barrë 15 
480 300 
Kumbulla Liri Musht 
barrë 12 86 subur 45 
35 800 


[Taksa e] bletëve 
21 13 - 


[Taksa e] barit (Taksa e] druve 
210 84 


[Taksa e] frutave 


Shuma 4336 


(372) 


Rasha, i vëllai i tij 
Bozhidari, i vëllai i tij 
Gjura, i biri i tij 
Andrija, i biri i Vlatkos 
Lleshi, i biri i Milenit 
Dimitri, i biri i Dabzhivit 
Dabzhivi, i biri i Vukut 
Gjura, i biri i Bogosavit 
E veja Ivana 


Shtëpi Beqarë Të veja 
42 9 2 
Mel Tagji, elb dhe të Arra 
barrë 6 tjera barrë 1 
120 barrë 44 30 
704 
Kokël Mullinj të rajave 
5 sasia 1 


15 


[Taksa e) perimeve (Taksa e] govatës 
40 


135 


Bidati Ë derravej 
24 


Fshati Kovaç, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Bogdani, i biri i Radsavit 
Radosavi, i biri i Prebilit 
Domeniku, i vëllai i tij 
Radovani, i vëllai i tij 
Nenkoja, i biri i Radovanit 
Stepani, i biri i Radicçit 
Grubani, i biri i Radosavit 
Radosavi, i biri i Radiçit 
Radosavi, i biri i Rajkos 
Radovani, i biri i Radiçit 
Bashtina e Bozhidarit 


Stepani, i biri i Radovanit 
Prebili, i biri i Brankos 
Bogdani, i vëllai i tij 
Stepani, i biri i Radsavit 
Bozhidari, i biri i Radovanit 
tepani, i vëllai i Radovanit 
Bogdani, i biri i Rajkos 
Radiçi, i vëllai i tij 
Radiçi, i biri i Radiçit 
Nikolla, i biri i Nenkos 
Petri, i biri i Radovanit 

E veja Belina 


Shtëpi Të veja 
16 N 1 
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Prepjaçi, i biri i Radovanit 
Raini, í biri i Dabzhivit 
e veja Radosava 


ispenxhe ërurë thekër i 
456 barrë 5 barrë 5 
150 100 
thjerrëza elb dhe të tjera 
gjysmë barrë barrë 10 
15 160 


e dhjeta e barit 


[taksa e] govatës 
0 60 


5 


bidati [i derrave] Shuma 1625 


15 


(375) 


Nikolla, i biri i Bogovaçit 
Nikola, i biri i Nikoliqit | 
Radovani, i biri i Radosavit 
e veja Radosava, tjetër. 


shtëpi beqarë të veja 
12 6 1 
mel lini musht 
barrë 1 18 subur 25 
20 500 


[taksa e) bletëve [taksa е] perimeve 
27 20 
[taksa е] frutave 


[taksa е] druve 
10 


Fshati Stepaneseloi, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga Altun-ilia 


adosav Nikoliqi ТЕ? 
الیم‎ i biri 1 Milojës (Miloja) 
Radosavi, i biri i Nenkos 
Radovani, i biri i Rajkos 
Radiçi, i vëllai i tij 

Dimitri, i biri i Dubkos 

Juvani, i biri i Radojinit 
Nikaçi, i biri i Nenadës 

Vuçiqi, i biri i Prebilit 

e veja Belina 


ispenxhe grurë thekër 
368 barrë 6 barrë 15 
180 230 


mulinj të rajave [taksa ej frutave 
sasia 1 24 
15 


Radovani, i biri i Brankos 
Gjorgji, i vëllai 1 tij . 
Brajani, i biri 1 Radosavit 
Bozhidari, i biri i Nenkos 
Prebili, i biri i Radivoit 
Radovani, i vëllai i Radosavit 
Radovani, i biri i Juvanit 
Llazari, i biri i Ivanit у 
Prebili, i biri i Preshliçit 
e veja Spana 

e veja Visha 


shtëpi beçarë të veja 
9 9 3 
mel lini 
barrë 5 30 
100 
(376) 
Musht thjerrëza kokël 
subur 19 “Barrë 2 10 
380 60 


1 Në origjinal Istepaneselo. Në defterin e sanxhakut të Shkodrës të Vitit 1582 
përmendet me emrin Istepan sel. shih: Tapu ve Kadastro umum müdürlüğünün 
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arşivi, defter nr. 59, f. 242, 


10 — 29 


Fshati Gosturani, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo 


Gjorgji, i biri i Kallogjerit 
Radosavi, i biri i Buçiqit 
Radomiri, i biri i Radosavit 
Radosavi, i biri i Radiçit 
Radiçi, i biri i Bogdanit 
Miokushi,' i biri i Prensavit 
Vukashin Prebili 

Radovani, i biri i Stojës (Stoja) 
Nikolla, i biri i Radës (Rada) 
Bogdani, i biri i Bojkos 
Radsavi, i biri i Miokushit2 
Radosavi, i biri i Rajkos 
Radosavi, і Skopojës3 

Priboi, i vëllai i Radovanit 
Lleshi, i biri i Gjorgjit 
Nenkoja, i biri i Bosës (Buçës) 
e veja Zajica 


(374) 


Nikolla, i biri i Radsavit 
Radosavi, i biri (7), i vëllai i tij 
Radovani, i vëllai i tij 
Stepani, i biri i Miogostos 
Radosavi, i biri i Radovanit 
Vukosavi, i biri i Rajkos 
Rajkoja, i vëllai i tij 

Priboja, i vëllai i Rajkos 
Prebili, i biri i Mihalit 
Radosavi, i biri i Radsavit 
Boça (Buça), i biri i Radsavit 
Radovani, i biri i Bogdanit 
Radosavi, i biri i Bozhidarit 
Rajkoja, i biri i Mihajlos 
Radosavi, i biri i Radovanit 
Tanushi, i biri i Radosavit 
Nenkoja, i biri i Radominjës 


shtëpi beqarë të veja ispenxhe grurë thekër 
19 14 1 831 barrë 8 barrë 10 
240 200 
tagji, elb dhe të mel arra kumbulla liri 
tjera barrë 2 barrë 1 barrë 1 45 
barrë 14 40 15 
224 
musht Mullinj të rajave [taksa e] frutave [taksa ej bletëve 
subur 21 sasia (2) 15 12 
420 15 
[taksa ej perimeve [taksa е} govatës [taksa e] barit [taksa e] druve 
32 95 95 38 
bidati [i derrave] Shuma 


29 


Fshati Çernomile, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo 


Gjorgji, i biri i Rajkos 
Nikolla, i biri i Radonkos 


Bozhidari, i biri i Rajkos 
Bozhidari, i biri i Radomirit 
Radosavë, i biri i Radonkos 


1 Mund të lexohet edhe Miokush, Міокоѕћ, Mjukosh. 


2 Po ashtu. 
3 Në origjinal: Iskopoja. 
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Radiçi, i biri i Prebilit 
Radovani, i biri i Radiçit 
Bogdani, i biri i Miokushit 
Radosavi, i biri i Rashës (Rasha) 
Vukashin Bogdani 

Ivani, i biri i Boboviqit 
Ostoja, i biri i Ivanit 
Vukashini, i biri i Radosavit 
Radosavi, i biri i Gjorgjit 
Radonkoja, i biri i Radiçit 
Dimitri, i biri i Radosavit 
Ivani, i biri i Radiçit 


ispenxhe grurë thekër 
156 barrë 12 barrë 8 
EF, 360 160 
musht kokël [taksa ejbletëve 
subur 44 25 27 
880 
[taksa е] govatës [taksa ej barit 
60 100 
bidati [i derravej Shuma 309 


25 


Stepani, i biri i Popit 
Stepani, i vëllai i tij 
Radiçi, i biri i Petrit 
Radosav Miokushi 
Radosavi, i biri i Bogdanit 
Radonkoja, i biri i Bogdanit 
Nikolla, i biri Ivanit 
Bogosavi, i vëllai i tij 
Bogdani, i biri i Burmarit 
Bogdani, i biri і lvanit 
Bozhidari, i biri i Dermanit 
Ralkoja, i biri i Stepanit 
e veja Vlada 


shtëpi begarë të veja 
20 10 i 
tagji mel arra 
barrë 22 barrë 2 barrë 2 
312 40 200 
[taksa e] frutave [taksa e] perimeve 
24 
[taksa e) druve thjerrëza burçak 
40 Barrë (2) barrë (7) 
20 20 


Fshati Babnoçit, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo 


Vukota, i biri i tij 
Radosavi, i biri i tij 


Vukosavi, i biri i Popit 
Radonja, i biri i Ogulit (Vogulit) 
Radosavi, i biri i Vukashinit 
Bozhidari, i biri i Radoshit 
Bozhidari, i biri i Radsavit 
Radovani, i biri i Radivoit 
Radosavi, i biri i Grubanit 
Dubkoja, i biri i Siromahut 


Radiçi, i biri i Savës (Sava) 
Radonkoja, i biri i Savës 
Nikolla, i biri i Nenkos 


(378) 


Radosavi, i biri i Popit 
Radona, i biri i Siromahut 
Radi, i vëllai i tij 

Gjura, i biri i Vukosavit 
Rajkoja, i biri i Radosavit 
Nenkoja, i biri i Prebilit 
Bozhidari, i biri i Grubanit 
Radosavi, i biri i Nikollës 


1 Mendojmë se duhet të jetë fshati Bobajt e Sloçit që ndodhet në lindje të 
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Junikut. 


[taksa ej bletëve lini 
25 barrë (2) 
35 


bidati fi derrave} Shuma 1646 


20 


[taksa e] perimeve [taksa e] govatës 
80 


[taksa ej druve 


[taksa ej barit 
45 18 


Fshati Gorani, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Prebili, i biri i Radovanit 
Miokushi, i biri i Brankos 
Vukota, i biri i Dubkos 
Vukashini, i biri i Radosavit 
Bogdani, i biri i Radonjës 
Priboi, i biri i Rajkos 

Grubani, i biri i Radosavit 
Nikolla, i biri i Prençit (Priçit 
Radovani, i biri i Gropës (Gropa) 
Gjura, i biri i Vukashinit 
Radosavi, i biri i Radovanit 
Radosavi, i biri i Gjorgjit 

e veja Milica 


Radosavi, i biri i Radiçit 
Drashkoja, i biri i Bogdanit 
Prepjaçi, i vëllai i tij 
Dubkoja, i biri i Vukotës 
Vukota, i vëllai i tij 
Radosavi, i biri i Priboit 
Rajkoja, i biri i Radiçit 
Nenkoja, i biri i Grubanit 
Radiç Prençi (Priçi) 
Bogosavi, i biri i Bogdanit 
Bogdani, i biri i RadovVanit 
Radosavi, i biri i Radnikos 
bashtina në zotërim të banorëve të 


fshatit 
shtëpi beqarë të veja ispenxhe grurë thekër 
12 13 1 631 barrë 6 barrë 9 
180 180 
elb, tagji dhe okër mel arra kumbulla thjerrëza 
barrë 13 barrë 5 denk 1 denk 1 barrë 1 
208 110 10 15 30 
lini musht mullinj të rajave [taksa e] frutave 
19 subur 27 зазїа 1 10 
540 15 


[taksa e] barit [taksa e] druve 
60 32 


[taksa ٥ژ‎ perimeve [taksa e] govatës 
24 65 


bidati fi derrave) Shuma 2137 


Fshati Gorani, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo 


Dimitri, i vëllai i tij 
Mihaili, i biri i Bozhidarit 
Vukashi, i biri i Radovanit 


(377) : 
Andrija, i biri i Dermanit (Dremani) 
Lleshi, i biri i Dermanit 

Gura, i biri i Dimitrit 
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Ivani, i biri i Prebilit 
Nikolla, i biri i Vlatkos 
Llapkoja' i biri i Lleshit 
Nenkoja, i biri i Radenkos 
Nikolla, i biri i Milenit 
Bogdani, i biri i Radosavit 
Nenkoja, i biri i Radivoit 
Radiçi, i biri i Domiçit 
Radosavi, i biri i Dimitrit 
Dimitri, i biri i Nikollës 
Gjura, i vëllai i Bogdanit 
e veja Disha 

e veja Visha 

e veja Spana 


Boça, i vëllai i Mladenit 
Mlajkoja, i biri i Vlatkos 
Nenkoja, i biri i Radonkos 
Priboi, i biri i Andrijës 
Andrija, i biri i Voikos 
Vuçiqi, i biri i Bogdanit 
Nenkoja, i vëllai i Dimitrit 
Nikolla, i biri i Dimitrit 
Radosavi, i biri i Novakut 
Radiçi, i biri i Radës 

e veja Stojsava” 

e veja Mara 

e veja Rada 

e veja Radosava 


shtëpi beqarë të veja ispenxhe grurë 
47 16 7 1742 barrë 20 
600 
thekër tagji arra gështenja lini 
barrë 28 barrë 23 barrë 11% barrë 10 34 
560 362 45 200 
musht kokë] mullinj të rajave [taksa e] frutave 
subur 120 501 sasia 4 27 
2400 120 


[taksa е] bletëve [taksa е] perimeve [taksa e] govatës [taksa е] barit 
26 46 225 235 


[taksa ej druve bidati [i derravej Shuma 6711 
84 55 


(380) 


Fshati Rodosh, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga Altun-ilia 


Petroja, i biri i Bogdanit 


shtëpi ispenxhe grurë thekër lini [taksa e] barit 
2 50 barrë 5 barrë 1 15 р 10 
150 20 


bidati [i derrave] Shuma 254 


[taksa ej druve 
4 5 


1 Lexim jo i sigurtë për arësye se mungojnë shenjat diakritike: Mund të lexo- 
het edhe Llapko, Labko. 
2 Në origjinal: Istojsava. 
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Ћајкоја, i biri i Radosavit - 
e veja Popës 


ispenxhe grurë thekër 
612 barrë 7 barrë 5 
210 100 
elb tagji dhe окёг kokë) 
barrë 7 25 
98 


[taksa e] perimeve [taksa 3 govatës 
32 95 

[taksa e] barit [taksa e] druve 
80 32 


Roku, i biri i Radovanit 
bashtina në dorën e Popës 
e veja Sponjai 


shtëpi beqarë të veja 
16 8 2 
mel ` lini musht 
barrë 3 25 subur 40 
60 800 
[taksa е] frutave [taksa e] bletëve 
14 16 
thjerrëza mullinj të rajave 
barrë 1 sasia 1 
15 15 


bidati fi derravej 


10 Shuma 2239 


Fshati Polja, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga Altun-ilia 


Bozhidari, i biri i Ikut (Ivko) (7) 
Bogdani, i biri i Radosavit 
Priboi, i biri i Prebilit 

Gjini Siromah 

Ivani, i biri i Radës 

Priboja, i biri i Dabkos 
Rajkoja, i biri i Radsavit 
Vlatkoja, i biri i Radsavit 
Rajkoja, i biri i Radosavit 
Bojkoja, i biri i Radovanit 


Miloshi, i biri i Rajkos 
Pepa, i biri i Andrijës 
Nikolla, i biri i Novakut 
Bogdan Prebili 

Bozhidari, i vëllai i tij 
Andrija, i biri i Bogosavit 
Pepa, i biri i tij 

Dobërçini, i biri i Andrijës 
Ivani, i biri i Radosavit 
Priboi, i biri i Ivanit 
Stoja, i biri i Buçkos (Boçkos) 


Gjura, i biri i Radosavit 
Lala, i biri i Miloshit 
Rajkoja, i biri i Radosavit 
Prebili, i vëllai i Radosavit 
Rada, i biri i Radovanit 
Rajkoja, i biri i Radsavit 
Dimitri i biri i Radsavit 
Prepjaçi, i biri i Radsavit 
Nikolla, i biri i Radsavit 
Radosavi, i biri i Novakut 


(379) 

Dimitri, i biri i Bojkos 
Dimitri, i biri i Radovanit 
Radiçi, i biri i Bogdanit 
Radosavi, i biri i Radës 
Prepjaçi, i biri i Radiçit 
Nenkoja, i biri i Prençit (Preçit) 
Gjura, i biri i Nikashit 
Petroja, š biri i Miloshit 
Nikolla, i biri i tij 
Radosavi, i vëllai i tij 
Vukota, i biri i Ivanit 


1 Në origjinal: Isponja. 
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)383( 


Fshati Dolini Buqani (Bunani), i ziametit të sipërpërmendur, 
varet nga kazaja e Pejës 


Dimitri, i vëllai i tij 
Nikolla, i biri i Dushmanit 
Petri, i biri i Nikollës 
Dimitri, i vëllai i tij 
Menksha, i biri i tij 
Stepani, i vëllai i saj 
Dobrçini, i vëllai i tij 
Bozhkoja, i biri i Radosavit 
Bogosavi, i biri i Novakut 
Cvetko Siromah 

e veja Pera 


Bogdani, i biri i Novakut 
Duka, i vëllai i tij 
Nikolla, i biri i Nenkos 
Nikolla, i biri i Bozhidarit 
Darmjani, i biri i Dimitrit 
Gjorgji, i biri i tij 

Petri, i biri i Prebilit 
Radosavi, i biri i Bozhidarit 
Radonja, i vëllai i tij 
Dimitri, i biri i Ramakut 
Radiçi, i biri i Bogosavit 


Gjithsej: fshatra 25, shtëpi 606, beqarë 217, të veja 56, të ardhura 19142 
N 
(382) 


Pjesa e Mirza beut, të birit të Jurmës: e zotëron në formë ziameti: 
shërbimin ushtarak e kryen në sanxhakun e Shkodrës 


Fshati Shuma, në nahijen e Altun-ilisë, varet nga kazaja e Pejës 
Bojkoja, i biri i tij 
Prepjaçi, i biri i Gruiçit 
Priboi, i biri i Bogdanit 
Bozhidari, i vëllai i tij 
Radiçi, i biri i Radovanit 


Dimitri, i biri i Gruiçit (Groviçi” 
Andrija, i biri i tij 

Radosavi, i vëllai i tij 

Nikolla, i biri i Vukiqit 
Radonkoja, i biri i Dobroçinit 


Nikolla, i vëllai i Petrit 


Vukota, i vëllai i Bogdanit 
Dimitri, i biri i Miloshit 
Nikolla, i biri i Kovaçit 
Juvani, i biri i Novakut' 
Bogdani, i vëllai i Rados 
Radonkoja, i biri i Bogosavit 
Dimitri, i biri i Vujës (Vojës)' 


Bogdani, i dhëndëri i Bojkos 
Dobrçini, i biri i tij 

Juvani, i biri i Miloshit 
Radosavi i biri i Novakut 
Nikolla, i vëllai i tij 
Miloshi, i biri i Radsavit 
Bozhidari, i vëllai i tij 


shtëpi beqarë të veja ispenxhe grurë thekër 
13 9 1 596 barrë 6 barrë 3 
180 80 
tagji mel [taksa e] mushtit gështenja [taksa е] govatës 
barrë 8 barrë 2 subur 17 barrë 5 50 
113 40 340 100 
[taksa e] perimeve e dhjeta e barit spinaq [taksa e] bletëve 
20 26 6 15 
kumbulla e dhjeta е linit bidati [i derrave] Shum a 1608 
denk (?) 14 9 
15 


Fshati Nebonani, varet nga ajo, i ziametit të sipërpërmendur 


Juvani, i biri i tij 
Bogdani, i biri i Prebilit 
Rajkoja, i biri i Darit 
Radiçi, i biri i Rajkos 
Raduli, i biri i Bogdanit 
Novaku, i biri i Bozhidarit 
Miloshi, i vëllai i tij 


e veja Radosava 
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Popi, i biri i Radosavit 
Radosavi, i biri i Prebilit 
Priboi, i biri i Miloshit 
Bogoja, i biri i Radosavit 
Priboi, i vëllai i tij 
Mërku, i biri i Kllastaçit 
Rasha, i biri i Branosavit 
Nikolla, i biri i Radivoit 


(384) 


e veja Dimitrial) 


Nikolla, i biri i Bogosavit 
Nikolla, i biri i tij 

Dejani Siromah 
Vukashini, i biri i Radonjit 


Petri, i vëllai i tij 

Bogdani, i biri i Gogës (Goga) 
Nenkoja, 1 biri i Radosavit 
Bozhidari, i biri i Bogdanit 


e veja Vidosava e veja Mara 
e veja Petrosha 
shtëpi beqarë të veja ispenxhe grurë thekër 
23 9 3 818 barrë T barrë 9 
210 180 
mel kumbulla musht arra tagji gështenja 
barrë 4 barrë 1 subur 25 13 е barrës barrë 5 barrë 3 
80 20 500 L 6 70 60 


[taksa e) govatës [taksa ej perimeve [taksa e] bletëve e dhjeta e barit 


70 22: 12 110 
[te tsa ej druve [taksa ej frutave [taksa ej spinaqit kokël 
10 2 12 


mullinj të rajave [taksa е] fuçisë bidati ji derrave] Shuma 2228 


15 30 25 


+ Leximi është jo i sigurt: Мипа të lexohet edhe Gropça. 
1 Në origjinal: Vuja ose Voja. 
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Nikolla, i vëllai i Dimitrit 
Gjon Tole 

Pavli, i biri i Gjorgjit 
Nikolla, i biri i Andrijës 
Gjurkoja, i biri í Andrijës 
Dimitri, i biri i Gjorgjit 
Gjorgji, i biri i Markut 
e veja Mara 

e veja Sponja 


ispenxhe grurë thekër 
1830 barrë 15 barrë 15 
450 300 


[taksa e] bletëve 


[taksa e] frutave 


20 20 


[taksa е] druve 
116 20 


Shuma 3789 


[taksa е) govatës 


Dimitër Hzemi 

Pavli, i vëllai i Stepanit 
Stepani, i vëllai i tij 
Gjini, i biri i Pavlit 
Leka, i biri i Gjinit 
bashtina e Ukçës 
bashtina e Nikollës 

e veja Pera 

e veja Visha 

e veja Todora 


shtëpi beqarë të veja 
58 14 5 
tagji mel musht 
barrë 14 barrë 5 subur 15 
168 100 300 


mullinj të. rajave 1 e dhjeta e barit 
30 320 


e dhjeta e linit bidati E derrave) 
10 40 


Fshati Trebnosh, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo 


Gjoni, i biri i Dimitrit 
Prebili, i biri i Dimitrit 
Nikolla, i biri i Radiçit 
Prebili, i biri i Grubanit 
Nikolla, i biri i Nenkos 


Dejani, i biri i Rajkos 
Gjorgji, i vëllai i Radsavit 
Radovan Bogdani 


grurë thekër musht 
barrë 8 barrë 6 subur 38 
240 120 720 
arra [taksa е] govatës 
barrë 1 40 
20 
spinaq mullinj të rajave 2 
5 60 
153 


Nikolla i biri i Gjurkos 

Nenkoja i biri i Dushës (Dusha) 
Radosavi, i biri i Rado Bozhidarit 
Radiçi, i biri i Radsavit 

Radiçi, i biri Prebilit 

(386) 

Bozhidari, i vëllai i tij 

Juvani, i biri i Rajkos 

Bozhidari, i biri i Radiçit 

Prebili, i biri i Rajkos 


shtëpi beqarë ispenxhe 
21 6 425 
mel tagji dhe okër 
barrë 15 barrë 15 
40 219 


(taksa e] perimeve [taksa e) bletëve 
8 15 


ispenxhe grurë thekër 

387 barrë 7 barrë 6 
210 120 

arra gështenja [taksa e]govatës 

barrë 1 barrë 3 55 
30 60 

[taksa е] druvë' spinaq kokël 

24 2 15 


bidati [i derrave] Shuma 1823 


17 


shtëpi beqarë të veja 
12 8 2 
mel kumbulla musht 
barrë 1 5 akçe subur 26 
20 520 


ftaksa ej perimeve е dhjeta e barit 
20 60 


[taksa ej frutave (taksa ej bletëve 
18 ° 29 


Fshati Bozhani, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo 


Leka, i vëllai i tij 
Grigori, i biri i Gjinit 
Gjorgj Stepani 
Mazaraku, i biri i Gjonit 
Grigori, i biri i Petrit 
Llazari, i biri i Grubanit 
Marku, i biri i Romanit 
Gjoni, i biri i Gjorgjit 
Gjorgj Gjoni 

Dimitri, i biri i Mihailit 
Bogdani, i biri i tij 
Andrija, i biri i Nikollës 
Andrija, i biri i Gjorgos 
Dimitri, i biri i Novakut 
Gjoni, i biri i Dimitrit 
Stasha,t i biri i Pavlit 
Nikolia, i vëllai i tij 
Stepani, i biri i Pavlos 
Popi, i vëllai i tij 

Pavli, i biri i Tolës 


Nikolla, i vëllai i tij 
Andrija, 1 vëllaji i tij 
Andrija, i biri i Gjinit 
Gjini, i biri i Gjeçit 
Gjoni, i biri i Bardos 
Nikolla, i biri i Todorit 
Lleshi, i biri i Dimitrit 
Gjoni, i biri i Novakut 
Gjoni, i biri i Mazarakut 


Bardoja, i biri i Gjinit 
Nikolla, i vëllai i tij 
Gjini, i biri i Novakut 
Stepani, i biri i tij 
Nikolla, i vëllai i tij 
Dimitri, i biri i Ukçës 
Stepani, i biri i Vujës (Vojës) 
Dimitri, i vëllai i tij 
Dimitri, i biri i Ukçës 
Dimitri, i biri i Grubanit 
Tole Mihali 

Gjoni, i biri i Mihalit 
Nikolla, i biri i Andrijës 
Nikolla, i biri i tij 
Gjorgoja, i vëllai i tij 
Nikolla, i vëllai i tij 
Gjoni, i vëllai i tij 
Gjoni, i biri Vladës 
Progoni, i biri i Pavlos 
Petri, i biri i Stepanit 
(385) 

Gjoni, i biri i Pavlit 
Gjini, i biri i Stepanit 
Nikolla, i biri i Petrit 
Deda, i vëllai i tij 
Gjorgj Valeci 

Nikolla, i biri i Petrit 
Dimitri, i biri i Gjurçës (Gjurça) 
Pavli, i biri i Gjonit 
Nenkoja, i biri i Ukçës 


1 Në origjinal: Istash. 
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[Taksa e] perimeve Arra [Taksa ej bletëve Mullini të rajave 
28 gjysmë barre 15 30 
15 
Spinaq [Taksa e] barit [Taksa е] druve [Taksa е] fuçisë 
3 45 18 30 


Bidati fi derrave) [taksa e] gjerdekut Shuma 2121 
10 30 


Fshati Vucçidolit, ziamet, varet nga ajo, prej kazasë së Pejës: 


Mihaili, i biri i Kalës (Kala) 
Leka, i biri i Dimitrit 
Petri, i biri i Lleshit 
Gega, i biri i Gjonit 
Gjorgji, i biri i Gjonit 
Gjoni, i biri i Prenkut 
Todori, i biri i tij 

Andrija, i vëllai i tij 


Boshkoja, i biri i Andrijës 
Gjoni, i biri i Dimitrit 
Dimitri, i biri i Lleshit 
Stepani, i biri i Andrijës 
Lleshi, i biri i Mihailit 
Petri, i biri i tij 

Gjoni, i biri i Petrit 


(388) 
Miçaçi, 1 biri i Nikollës Mença, i biri i Gjonit 
E veja Stoja E veja Bosha (Busha) 
Shtëpi Beqarë Të veja Ispenxhe Grurë Thekër 
12 5 2 437 barrë 5 barrë 5 
150 100 
Tagji dhe okër Mel Kumbulla Musht [Taksa ej govatës 
barrë 6 barrë 2 denk subur 15 25 
94 40 6 300 
Mulinj të rajave [Taksa ej bletëve [Taksa е] barit [Taksa е] 6 
sasia 1 20 60 24 
15 
[Taksa e] perimeve Lini [Taksa ej fuçisë [Taksa е] gjerdekut 
10 10 10 15 
Bidati [i derrave) Shuma 1316 


10 


Fshati Brebat2, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Gjoni, i biri i Bogdanit 
Bogdani, i biri i Lleshit 


Leka, i vëllai i tij 
Zahari, i biri i Mihailit 


1 Fshati Yiçidol në juglindje të Tropojës. 
2 Në origjinal është shkruar pa shenjat diaktrike fn - Mund të lexohet në 
format Brebat, Brejat, Bretat, Brenat, Berbat. 
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kokël {taksa e] frutave 
15 10 


Shuma 2088 


e dhjeta e barit [taksa ej druve 
55 22 


[taksa e] fuçisë bidati {i derravej 
30 18 


Fshati Poçesta, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo 


Vukashin Radosavi 
Vukashini, i biri i Stepanit 
Dimitri, i biri i Vukashinit 
Gjurko Bogdani 

e veja Todora 


ispenxhe grurë thekër 
231 barrë 5 barrë 2 
150 40 
tagji dhe okër [taksa e] perimeve 
barrë 8 10 
112 
lni [taksa е] frutave 
10 
bidati fi derrave). Shuma 978 


10 


Popi, i biri i Vlatkos 

Gjorgj Blushi 

Kostandini, i biri i Bozhidarit 
Radosavi, i biri i Bogdanit 
Gjoni Siromah 


shtëpi beqarë të veja 
6 3 1 
musht [taksa e] govatës 
subur 15 15 
300 i 


e dhjeta e barit [taksa e] druve 
30 12 


[taksa е] bletëve [taksa е] fuçisë 
10 25 


Fshati Trepopoljal varet nga kazaja e Pejës, i ziametit të sipërpërmendur 


Dimitri, i biri i Mihajlos 
Cvetkoja i biri i Bratojës (Bratoja) 
Pop Vasili 

Vukota Velshiqi 

Olivi” i biri i Andrijës 

Priboi, i biri i Vuksanit 
Vukmani, i biri i tij 

Nenkoja, i biri i Bogovaçës” 

e veja Rada 


ispenxhe grurë thekër 
437 barrë 8 barrë 7 
240 140 
musht [taksa е] govatës 
subur 40 80 
800 


(387) 


Vukmani, i biri i Radosavit 
Ivan Vuçiqi 

Stepani, i vëllai i tij 

Priboi, i biri i Eflakut 
Nikolla Mershiqi 

Radovani, i biri i Radiçit 
Radosavi, i biri i Bozhidarit 
Radovani, i biri i Dimitrit 
Nikolla, i vëllai i Prebilit 

e veja Rada 


shtëpi beqarë të veja 
9 8 2 
tagji dhe okër mel lini 
barrë 8 barrë 2 50 
112 40 


1 Mendoimë se është Tropoja e sotme. 


2 Siç duket, shkruesi ka harruar pa shkruar germën т. Mendojmë зе është 


emri Oliviri. 
3 Bogovaça ose Bogovça. 
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Fshati Bobroshi i madh, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo 


Gjon Barbari 


Gjini, i biri i Andrijës 
Andrija, i biri i Mihalit 
Tanushi, i biri i Mihalit 


Stepani, i biri i tij 
Gjorgji, i biri i tij 
Leka, i biri i Stepanit 


Nikolla, i biri i Gjonit 
Gjoni, i biri i Glaviçit 
Gjoni, i biri i tij 
Petri, i biri i Llazarit 
Gjini, i biri i Gjorgjit 
Vasili, i vëllai i tij 
Gjoni, i biri i Gjinit 
Petroja, i biri i Gjonit 
Gjorgj Siromah 


Dragani, i biri i Gjonit 
Nikolla Barbari 

Bardoja, i biri i Gjonit 
Andrija, i biri i Petrit 
Gjoni, i biri i Gjonit 
Gjorgji, i biri i Gjurkos 
Andrija, i biri i Gjorgjit 
Gjoni, i biri i Llazarit 
Gjoni, i biri i Marinit 
Gjini, i biri i Bogdanit 


E veja Dobra 


Shtëpi Beqarë Të veja Ispenxhe Grurë . Thekër 
8 2 1 256 barrë 6 barrë 6 
180 120 
Liri Musht [Taksa е] govatës Mullinj të rajave Tagji 
10 subur 5 10 sasia (2) barrë 15 
100 30 210 


Nenkoja, i biri i Llazarit 


Gjoni, i biri i Rogamit 
E veja Olivira 


Todori, i biri i Andrijas 
Bardoja i biri i Gjonit 


Shtëpi Beqarë Të veja Ispenxhe Grurë 
20 4 1 606 barrë 12 
360 
(390) 

Thekër Tagji dhe okër Mel Kumbulla Liri Musht 
barrë 12 barrë 20 barrë 6 barrë 1 25 subur 8 
240 280 120 30 160 
[Taksa e] govatës [Taksa e] perimeve Mullinj të rajave Spinaq 
25 16 sasia 1 4 

15 


[Taksa ej bletëve [Taksa e] fuçisë 


[Taksa e] druve 
40 15 10 


[Taksa ej barit 
100 


[Taksa e] gjerdekut Bidati Ü derrave] Shuma 2091 


30 15 


Fshati Dobroshi i Vogël í ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 
Mërku, i biri i Miços 

Stepani, i biri i Pavlos 
Dimitri, i biri i Gjurës 

e veja Vuja (Voja) 


Gjoni, i biri i Robit 
Leka, i biri i Gjonit 
Petroja, i biri i Gjurës 
Pavli, i biri i Gjonit 


Shtëpi Beqarë Të veja Ispenxhe Grurë Thekër 
5 z 1 181 barrë 8 barrë 5 
240 100 


1 Më 1485 përmenden në territorin që përfshinte Altun-ilia dy fshatra me 
emrin Dobrosk (Dobroshi i madh dhe Dobroshi i vogël). Sot ekziston vetëm një 
fshat me emrin Dobrosh në jug të Junikut. Në origjinal janë të regjistruar: 
Вујук Dobrosh dhe Kyçyk Dobrosh. 
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[Taksa ej bletëve (Taksa e] perimeve 
12 10 


Bidati [i derrave] Shuma 1025 
6 


Radosavi, biri i tij 
Miokushi Siromah 
Mladeni, i biri i Radosavit 
Radovani, i biri i Vasilit 
Radosavi, i biri i Novakut 
Andrija, i biri i Mashanit 


Ispenxhe Grurë Thekër 
306 barrë 8 barrë 4 

240 80 

[taksa e] govatës Elb 
10 barrë 2 

32 


[Taksa е] druve [Taksa e] bletëve 


16 10 


Shuma 1170 
16 


[Taksa е] druve 


Bidati Ji derrave) 


(Taksa ej barit 
40 16 


[Taksa ej fuçisë (Taksa ej gjerdekut 


10 15 


(389) 


Fshati Kameniçat zjametit të sipërpërmendur, varet nga kazaja e Pejës: 


Radosavi, i biri i Damniçit 
Dimitri, i biri i Miokushit 
Gjorgj Preshliçi 

Dimitri, i vëllai i tij 
Dimitri, i biri i Mlajkos 
Dimitri, i biri i Bardos 

e veja e Dabzhivit 


Shtëpi Ведагё Të veja 
8 4 1 
Tagji dhe okër Liri Musht 
barrë 10 10 subur 12 
140 
Arra [Taksa ej barit 
5 akçe 40 


[Taksa е] fuçisë [Taksa е] gjerdekut 
10 15 


1 Fshati Kamenica në verilindje të Tropojës. 
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Gjoni, i biri i Petrit 
Gjoni, i biri i Mihalit 
Dejani Siromah 

E veja Milica 


ispenxhe Grurë Thekër 
312 barrë 8 barrë 7 
240 140 
Thjerrëza [Taksa е] bletëve 
13 10 


[Taksa ej druve [Taksa e] fuçisë 
16 10 


Bidati [і derrave) Shuma 106i 


15 


Nenkoja, i biri i Ukçës 
Llazari, i biri i Petrit 
Dimitri, i biri i Gjonit 
E veja Mara 


Shtëpi Весагё Të veja 
8 4 2 
Tagji, elb, dhe okër Mel 
barrë 10 barrë 3 
180 60 
Mullinj të rajave [Taksa е barit 
sasia 1 40 
15 
Liri [Taksa ej gjerdekut 
15 15 
(392) 


Fshati Tërnova (Trenova)i, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Gega, i biri i Robit 
Gjorgji, i vëllai i tij 
Gjorgji, i biri i Lekës 
Kola, i biri i Andrijës 
E veja Olivira 


ispenxhe Grurë Thekër 
237 barrë 4 barrë 2 
120 40 


[Taksa е] druve [Taksa ej bletëve 


12 Б] 


[Такза е] govatës Tagji, okër dhe elb 


10 barrë 3 
48 
Bidati {i derrave] Shuma 721 


10 


[Taksa ej gjerdekut 


Gjorgji, i biri i Bozhkos 
Dimitri, i biri i Pavlit 
Gurgëri, i biri i Nenkojës” 
bashtina e Gurgurit 
Andrija, i biri i Lekës 

E veja Marija 


Shtëpi Beqarë Të veja 
6 3 2 
Mel [Такза e] barit 
barrë 1 30 
20 

Musht (Taksa ej perimeve 

subur 8 4 


[Taksa е] fuçisê 
0 15 


1 


1 Në defterin e sanxhakut të Shkodrës të vitit 1582, ky fshat përmendet 
me dy emra: Trenova ose Voksha. Mund të jetë fshati Voksh në veri të Junikut. 
Shih: Tapu ve Kadastro umum miidirliginiin arsivi, defter nr. 59, f. 242. 


2 Në origjinal mund të lexohet Nenko ose Petko. 
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(Taksa ej druve Musht 
10 subur 10 
200 


[Taksa e] fuçisë [Taksa е] gjerdekut 
10 15 


Tagji dhe okër Mel Liri 
barrë 19 barrë 3 
210 60 
[Taksa el govatës Е dhjeta e bletëve 
10 5 
Bidati [i derrave] Shuma 96 


10 


Fshati Sredna Çërna Gonja, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga Peja: 


Nikolla, i vëllai i tij 
Gjorgji, i biri i Dimitrit 
Goga, i vëllai i tij 
Gega, i vëllai i tij 
Duka, i biri i Gjinit 


Goga, i biri i Andrijës 


Ispenxhe Grurë 
806 barrë 8 
240 
Musht Tagji dhe okër 
subur 12 barrë 8 
240 128 


[Taksa е] druve 


[Taksa e] barit 
4 18 


[Taksa e] fuçisë [Taksa е] gjerdekut 
10 15 


Andrija, i biri i Gjorgjit 
Leka, i biri i tij 
Nikolla, i vëllai i tij 
Leka, i biri i Andrijës 
Gjini, i biri i Prekalit 


(391) 


Brati, i vëllai i tij 
E veja Olivira 


Shtëpi Beqarë Të veja 
8 4 1 
Thekër Mel Liri 
barrë 6 barrë 2 15 
120 40 
(Taksa е] govatës Mullinj të rajave 
15 sasia (2) 
30 


[Такза e] bletëve (Taksa e) perimeve 
20 5 


Bidati [i derrave) Shuma 1252 


12 


Fshati Brankofiça,' i ziametit të sipërpërmendur, 
varet nga kazaja e Pejës: ° 


Brankoja, i biri i tij 
Stepani, i biri i Gjonit 
Llazari, i biri i Dimitrit 


Gjorgji, i biri i Gjinit 
Gega, i biri i Gjonit 
Gjini, i biri i Borës (Bora) 


1 Fshati Brekoc i sotëm, në jugperëndim të Gjakovës. 
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Pavli, i biri i Gjonit 
Nikolla, i biri i Andrijës 


Gega, i biri i Petros 
Gjoni, i biri i Pavlit 


E veja Rada 
ispenxhe Grutë ` Thekër 
312 barrë 8 barrë 5 
240 100 

Kumbulla Mullinj të rajave 

gjysëm barrë sasia 1 

15 5 
fTaksa e] bletëve ын 
10 10 


Bidati fi derrave) Shuma 1012 


الا مد 


[Taksa ejgjerdekut 


Gega, i biri i Andrijës 
Leka, i biri i Stepanit 
Gega, i biri i Nenkos 
Pepa, i biri i Andrijës 


E veja Belina 
Shtëpi Весагё Të. veja 
6 6 2 
Eib, tagji dhe okër Mel 
barrë 14 barrë 2 
196 40 


[Taksa e] barit [Taksa e] druve 
30 is 


[Taksa e] perimeve 
10 15 


(894) 


Fshati Gijaçaça, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo 


Mençi, i biri i Vasilit 
Dimitri, i biri i Marinit 
Mençi, i biri i Lekës 

e veja Belina 


Ispenxhe Grurë Thekër 
181 barrë 6 barrë 8 
1807 60 


Mullinj të rajave 
12 St sasia 1 
15 


[Taksa е} perimeve [Taksa ej gjerdekut 
£= 


5 


[Taksa e] bletëve 


[Taksa е] druve 


Dusha, i biri i Dimitrit 
Nikolla, i biri i Lekës 
Petri, i biri i Llazarit 
Nenkoja, i biri i Gjinit 


Shtëpi Beqarë Të veja 
4 3 1 
Elb dhe të tjera Mel 
[barrë] 8 barrë i 
128 “20 


(Taksa ej barit 
20 


Bidati fi derrave] 
N 15 


1 Leximi është jo i sigurt. Në nahijen e Altun-ilisë në vitin 1582 nuk 
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përmendet ndonjë fshat me këtë emër. 


11 — 29 


т 


Fshati Vagova, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Gjoni, i biri i Siromahut 
Nikolla, i biri i Domenikut 
Gjoni, i biri i Gjinit 

E veja Dobra 


Popi, i biri i Nikollës 
Pavli, i biri i Stepanit 
Andrija, i biri i Toles 
Novaku, i biri i Vinomirit 
E veja Spana 


Shtëpi Beqarë Të veja Ispenxhe Grurë 'Thekër 
4 3 2 181 barrë 5 barrë 3 
150 60 
Elb, tagji dhe okër Kumbulla (Taksa ej barit [Taksa е] druve 
barrë 9 gjysmë barre 20 8 
144 15 
Mel Liri (Taksa e) bletëve (Taksa e) gjerdekut 
barrë 1 10 15 
20 
Bidati fi derrave) Shuma 642 


8 


(393) 
Fshati Kalig, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Progoni, i biri i Gjonit 
Bogdani, i biri i Kolës (Kola) 
Dimitri, i biri i Bogdanit 
Toleja, i biri i Dimitrit 


Dimitri, i biri i Gegës 

Kola, i biri i Kolës 

Gega, i biri i Gjonit 

Bashtina e Dimitrit, në dorën e 
Toles, të birit të Gegës. 


Shtëpi Beqarë Të veja Ispenxhe Grurë 'Thekër 
5 3 1 206 barrë 4 barrë 4 
120 80 
Mel Liri [Taksa ej bletëve (Taksa ej barit Tagji dhe elb 
barrë 1 10 26 25 barrë 5 
20 80 


[Taksa е] druve Bidati [i derrave) Shuma 601 


10 9 


Fshati Goraniça”, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Gjorgji, i biri i Lleshit 


Gjoni, i biri i tij 
Pepa, i biri i Kushit (Koshit) 


Nenkoja, i biri i Boshkos 


1 Vogova e sotme në jugperëndim të Gjakovës. 
2 Fshati Korenicë në perëndim të Gjakovës. 
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Progoni, i biri i Gjomit 
Bosa i biri i Gjorgjit 
Gjini, i biri i Nenkos 
Kola, i biri i Andrijës 
Proponi, і biri i Pavlit 
Dimitri, ; biri i Gjonit 
Petri, i biri i Bushatit 
Gjuroja, i biri i Dimitrit 
E veja Todora 


Ispenxhe barrë 12 
924 Grurë 
360 
Musht (Taksa е] govatës 
subur 4 10 
80 
Mullinj 1 [Taksa e] barit 
30 100 


[Taksa e] gjerdekut Bidati fi derravej 
30 10 


Shuma 2189 


i biri i Stepanit 
5 biri i Dejanit 
Bogdani, i biri i Progonit 
Petri, i biri i Dejanit 
Dejani, i biri i Andrijës 
Dejani, i biri i tij 

e veja Dejat 

e veja Belina 

Petri і biri i Dimitrit 

E veja Bele 


Shtëni Весагё Të veja 
20 16 4 
(399) 
Thekër Tagji dhe elb Mel 
barrë 9 barrë 25 barrë 7 
180 240 140 


[Taksa ej bletëve 


(Taksa e) iuçisë 


1 Taksa e) perimeve 
10 30 


(Taksa ej druve 
20 5 


Fshati Popovci, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga kazaja е Pejës: 


Barbari, i biri i Bardos 
Gjoni, i biri i Petrit 
Petri, i biri i Bratit 
Tanush Mazaraku 
Nikolla, i biri i Bushatit 
Nenada, i biri i Marinit 
Gjorgji, i biri i Barbarit 
Nenkoja, i biri i Stepanit 
Leka, i biri i Kovaçit 
Dimitri, i biri i Gjorgjit 
E veja Belina 


Ispenxhe Grurë Thekër 

493 barrë 12 barrë 6 
360 120 
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Petri, i biri i Bosës (Bosa) 
Leka, i biri i Gjonit 
Nenkoja, i biri i Petrit 
Vila, i biri i Dimitrit 
Tanush Marini 

Kola, i biri i Vilës (Vila) 
Vila, i vëllai i Tanushit 
Nenkoja, i biri i Gjorgjit 
Petri, i biri i Gjonit 
Dimitri, i biri i Petrit 

E veja Marija 


Shtëpi Beqarë Të veja 
13 6 3 


und të lexohet edhe Daba. 


1 M. 
2 Sot Popoc, në perëndim të Gjakovës. 


Fshati Kolshig, } ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Liçi, i vëllai i tij 

Gjini, i biri i Nenkos 
Nenkoja, i vëllai i tij 
Stepani, i vëllai i tij 
Gjeça, i biri i Stanishës 
Gjorgj Koladi · 

Tanushi, i biri i Gjorgjit 
Tanushi, i biri i Dejanit 
Liça, i biri i Lekës 
Nenkoja, i vëllai i Progonit 
Domeniku, i biri i Lecit 
Petri, i biri i Nenkos 


veja Belina 


Ispenxhe Grurë 
618 barrë 7 
210 
Mel (Taksa ej bletëve 
barrë 1 20 
20 


[Taksa ej druve 


[Taksa e) gjerdekut 
40 28 


Nenkoia, 1 biri i Kolshit 
Leka, i biri i Kolshit 
Lini, i biri i Stepanit 
Gjorgji, i biri i Progonit 
Dejani, i vëllai i tij 
Brankoj biri і Todorit 
Leka, i vëllai i tiy 
Progoni, i biri i Dejanit 
Petri, i biri i Gjorgjit 
Leka, і biri i Belinës 
Gjoni, i biri i Bogdanit 
Gjoni, i vëllai i Nenkos 
E veja Marija 


(395) 
E veja Tole 
Shtëpi Begarë Të veja 
2 + 3 
Thekër Elo dhe të tjera 
barrë 5 barrë 10 
100 160 
Mullinj të rajave [Takse e) barit 
sasia 1 100 
30 


Bidati fi derrave) Shuma 1348 


20 


Fshati Shishmançi,' i ziametit të sipërpërmendur, 
varet nga e lartpërmendura: 


Gjorgji i biri i Lekës 
Nenkoja, i biri i Gjonit 
Dimitri, i biri i Miloshit 
Dimitri, i biri i Toles 
Gjoni, i biri 1 Gjorgjit 
Llazari, i biri i Bardos 
Dimitri, i biri i Gjonit 
Dejani, i biri i Dimitrit 
Dimitri, i biri i Domenikut 
Progoni, i biri i Lalecit 


Мелс, i biri i Gjorgjit 

Leka, i biri i Shishmanit 
Andrija, i biri i Dejanit 
Gjoni, i biri i Stepanit 
Dejani, i biri i Nenkos 
Dimitri, i vëllai i tij 
Dimitri, i biri i Gjonit tjetër 
Vasili, i biri i Dimitrit 
Andrija, i biri 1 Marinit 
Gjorgji, i biri i Pavlit 


1 Fshati Shishman në perëndim të Gjakovës. 
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Me: [Taksa e] barit [Taksa е] druve [Taksa e] bletëve Liri. 
barrë i 30 12 19 10 
20 


{Taksa e j gjerdekut 
15 


fi derrave) Shuma 577 


10 


Fshati Stubla,' i ziametit të sipërpërmendur: 


Nenkoja, i biri 1 Pavlos Marin Milovaça 
Meshkoja, i biri i Bardos Gjoni, i biri i Domçit 
Petri, i biri i Nikollës Dimitri, i biri i Meshkos 
E veja Marija 


Shtëpi Beqarë Të veja Ispenxhe 'Thekër Elb dhe të tjera 
5 3 1 5 156 barrë 4 barrë 10 
80 140 
۱ Met Liri [Taksa ej barit [Taksa e] druve Тай 
barrë 2 10 15 8 barrë 4 
46 64 
[Така e] perimeve Mullinj 1 (Taksa е] bletëve [Taksa e] gjerdekut 
6 30 10 15 
Bidati [i derrave] Shuma 822 
8 وو‎ 


Fshati Rogam, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga ajo: 


Gjorgj Mazaraku Gjoni, i biri i Stepanit 
Gjorgji, i biri i Gjonit Gjoni, i biri i Bratanit2 
Andrija, i biri i Gjinit Andrija, i biri i Gurashit 
Mihali, i biri i Nikollës Gjorgji, i vëllai i Gjinit 
bashtina në zotërim të popullsisë Nikolla, i biri і Bardos 


së fshatit e veja Rada 
Sntëpi Beqarë Të veja MË ispenxhe Grurë 
+ 2 1 281 barrë 2 
29 9 60 
1 Në origjinal: Istubla. Fshati Stublla në veriperëndim të Gjakovës. 
2 Mund të lexohet edhe Brajan. (де р) 
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Tagji dhe elb Mel [Taksa е] bletëve {Taksa е] barit 
barrë 15 barrë 3 25 55 

240 60 

[Taksa e] druve Thjerrëza [Taksa e] perimeve (Taksa г] frutave 
26 barrë 1 18 3 

[Taksa ej gjerdekut Bidati fi. derravej Shuma 1488 
30 16 
(397) 


Fshati Boneshuçi, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga Peja: 
Bardoja, i biri i Dabzhivit Stepani, i biri i tij МУ 
Prodani, i biri i Andrijës Dimitri, i biri i Gjonit 
Gjoni, i vëllai i tij Dejani, i.biri i Dimitrit 
Bardoja, i vëllai i tij Gjorgji, i biri i Gjecit 
Ivman;, i biri і Petrit Nenkoja, i biri i Ukçës 
Nikolla, i biri i Dimitrit Stepani, i biri i Miços 
Luloja, i biri i Andrijës Gjini, i biri i Gjorgjit 
Petri, i biri i Progonit Petri, i biri i Gegës 


Petri, i biri i Mastër Gjonit E veja Spana 
Shtëpi Beqarë Të veja 1ѕрепхће Grurë Thekër 
9 8 1 431 barrë 9 barrë 6 
270 120 
Elb dhe të tjera Ме: Kumbulla Mullinj të rajave 
barrë 7 barrë 3 denk 1 sasia (2) 
272 60. .. 15 30 
(Taksa ej bletëve [Taksa ej barit [Taksa ej druve Liri 
15 45 18 20 
[Taksa e] perimeve [Taksa ej gjerdekut Bidati [i derrave] Shuma 1352 
16 30 10 


Fshati Popovçi, i ziametit të lartpërmendur, varet nga e sipërpërmendura: 


Gjoni, i biri i Gjonit Andrija, i biri i Nikollës 
Dejani, i biri i Lekës Radosa, i biri i Radovanit 
Miloshi, i biri i Stepanit Dimitri, i biri i tij 

Petri, i biri i Andrijës Dejani, i biri i Siromahut 


Shtëpi Thekër , Grurë Ispenxhe Beqarë Elb dhe të tjera 
6 Батгё 5 barrë 3 200 2 barrë 5 
100 90 80 


i Fshati i sotëm me emrin Ponoshec në perëndim të Gjakovës. 
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Radosavi, i biri i Prebilit 


Prisali, i biri i Radashinit 


Shtëpi të ardhura 
6 300 


Truallishta Hraniça, i braktisur, mbillet nga të jashtmit 


Të ardhura 350. 


(400) 


Gjithsej: fshatra 28, truallishta 2, shtëpi 328, beqarë 139, të veja 43, të 


ardhura 39.617. 


(417) 


Fshati Djakoviça, i ziametit të sipërpërmendur, Është {уеп@] pazari: 


Bogdani, і biri i tij 

Vuja (Yojaj, i vëllai i tij 
Gjuriça, i biri i Meles 

Milosh Endili 

Bogdani, i biri i Miçojës (Miçoja) 
Petkoja, i biri i Dragushit 
Vuçiqi, i biri i Gjurkos 

Vuçiqi, i biri i Davidit 

Buça (Boça), i vëllai i tij 

Bobza, i biri i tii 


Vuça, i biri i Mladenit 
Gjurça, i biri i Bratës 
Nikolla Siromah 

Gjura i vëllai i tij 
Damjani i biri i Vjorit 
Bobza, i biri i Palit 
Nikolla, i biri i Bratës 
Vnikolla, i biri Braderit” 
Bojrushko 

Juvani, i biri i Bozhiqit 
Popi, i biri i Vukashit 
Nikolla, i biri i Milosavit 
Stepan Dabzhivi 

Radiçi, i biri Pjakut 
Bozhidar Preshliçi 


Radosavi, i biri i Vuçkos 
Gjura, i vëllai i tij 
Prodani, i biri i Gjurës 
Novaku, i vëllai i tij 
Nenkoja, i biri i Prepësi 
Nikza, i biri i Nikës 
Radosavi, i biri i tij 
Gjura, i vëllai i tij 
Rajkoja, i biri i Protogjerit 


Bozhidari, i biri i Preniqit 
(418) 


Stepani, i biri i Radonës 
Pava, i biri i Komanit 
Kragui (Kragoi) Masari 
Dimitri, i biri i Kovaçit 
Nikolla, i biri i Mirës (Mira) 
Gjoni, i biri i Gegës (Gega) 
Neshiçi, i biri i Radës 

Vira, i biri i tij 

Nenkoja, i vëllai i tij 

Vuku, i biri i tij 

Brajani, i vëllai i tij 
Lushkoja, i vëllai i tij 

Vuja (Voja), i biri i Domenikut 
Dedaçi, i biri i Gjorgjit 
Gjurko Siromah 


1 Lexim jo i sigurt, për arsye se nuk janë shënuar shenjat diakritike. Mund 
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të lexohet Propa, Preja, Preng, Priba. 
2 Brader ose Prader. 


Thekër Mel Elb dhe tjera [Taksa е] perimeve 
barrë 4 barrë barrë 3 Ж: 
80 20 48 
[Такза e] bietëve [Taksa ej barit [Taksa ej druve [Taksa ej gjecdekut 
10 35 14 15 
Bidati [i derrave] Shuma 518 
4 


(399) 


Fshati Dolina Kirnina, i ziametit të sipërpërmendur, varet nga Suhogëria: 


Gojkoja, i biri i Radivoit 
Bogdani, i biri i Belinës 
Juvani, i biri i Bratit 
Radiçi, i biri i Nenadës 
Todori, i biri i Dushiçit 
Gjurashin Vladisavi 
Vuku, i biri i Radonës 


Gjorgji, i biri i tij 

Brati, i vëllai i tij 

Kadosavi, i biri i Veshlii (Vesiit) 
Vukashini, i biri i Miloshit 
Bozhidar Dushiçi 

Bojça, i biri i Radsavit 


Shtëpi Beqarë 1ѕрепхће Сгшё Elb dhe të tjera 
15 3 325 barrë 70 barrë 28 
600 448 
и [Vreshta] hassa Sasia 1 Thekër Thjerrëza Mei 
subur 30 subur 25 barrë 10 barrë 1 barrë 5 
600 500 200 30 100 
Mullinj 1 Mullinj nassa 1 (Taksa e] govatës [Taksa ej perimeve 
15 2 : š 
200 50 
[Taksa е] bletëve [Taksa ej barit [Taksa ej druve Tokë hasa 3 
60 50 ` 20 . 50 
Liri [Taksa ej frutave Livadh hasa 1 [Taksa ej gjerdekut 
80 10° 25 39 
Bidati [i derravej sh uma 3488 
35 


Fshati Dragobil,i varet nga Altun-ilia, i ziametit të sipërpë 
M 1 و‎ it të sipërpërmendur. 
Është derbend dhe jep taksën e derbendeve 
Verini, i biri i Kapovirit 


Andrija, i biri i ijë 
Radonja, i biri i Bozhidarit ылын andries 


Vukota, i biri i Vukaçit 


1 Fshati i sotëm Dragobija, i rrethit të Tropojës. 
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PJESA QË U PËRKET NAHIJEVE TE RUDINËS, TË BOMESHTIÇIT 


DHE TË PASHTRIKUT — HASI NË REGJISTRIMIN E SANXHAKUT 
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TË DUKAGJINIT TË VITIT 1571 


(BV. A., Tapu defterleri, defter nr. 499, f. 96-172) 


(f. 96) 
Pasqyra [e fshatrave] të nahijes së Rudinës 

. Fshati Djakovica Itë ardhuraj 8000 
. Fshati Gorna Raça » 8000 
. Fshati Dolina Raça > 2000 
‚ Fshati Bozhga > 1000 
.. Fshati Dujk së bashku me mëhallën ری‎ 

Guska » 5000 

Fshati Brajkoviq > ‚8000 
. Fshati Helmshan > 5800 
. Fshati Shgjec, jashtë defterit. > 1000 
. Fshati Mjekërbard > 1200 
. Fshati Bardonja » 1500 

Fshati Batka > 500 
. Fshati Rodos > 500 
. Fshati Prush nm 2500 
. Fshati Zharkova > 1500 
. Fshati Zhup > ہے‎ 2100 
‚ Fshati Magolec > کے‎ 3500 
. Fshati Dega > 4500 
- Fshati Brelai > 1500 
۔‎ Fshati Ророуса > 2255 
. Fshati Dolina Baksa > 2061 
- Fshati Lunizh Sa > 1683 
۔‎ Fshati Vagova : کو ہے‎ 3099 

Fshati Liniq > 4000 

Fshati Istobrda, ndryshe quhet Baksa e Sipërme ` 
. Fshati Gramos + р 1550 
۔‎ Fshati Radagosht së bashku те 

mëhallen Bytyç > 5500 
۔‎ Truallishta Shëngjergj. > 450 

Truallishta Likankuq ; > 500 
. Truallishta Kukut . » 500 


- Fshati Kostur së bashku me 


mëhallën Visoç. ٦ 3500 


سر فا مع л њ‏ 


یق جح مع © © 


r 


11. 


Gjurkoja, i biri i Bojkos „ж 
Nenkoja, i biri i Dubës (Doba) 
Nikolla, i biri i Kraguit (Kragoit) 
Stepkoja, i vëllai i Dimitrit 
Nikolla. i biri i Gjorgos 
Bogdani, i biri i Prepës 
Gjurkoja, i biri i Stepanit 

E veja Belina 


Të veja Ispenxhe Grurë Thekër 
1687 barrë 16 barrë 26 

489 500 

Thjerrëza Kumbulla Mel 
barrë 3 barrë 1 barrë 0 

90 30 200 
[Taksa e] govatës [Taksa e] bletëve 

110 25 
Bidati i [derrave] Shuma ,.446 
40 


Mullinj 3 
96 


Stanisha. Соуедагі 
Radosav Bogdani 


vëllai i tij 


Bogdani, i 


Bogdani, i biri i Vukashinit 


biri i Nenkos 


Vuçiqi, i 


Radoçi, i biri i Vukashit 
Shtepoja, i biri i Meles 
“5 1 biri Nenkos 

E veja Mira 


Shtëpi Beqarë 
54 11 
Elb dhe të tjera Mushi 
barrë 13 subur 26 
208 560 
[Taksa е} perimeve 


16 


Nga kësti i nijabetit dhe badihavatë 


2500 
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Gion Gaci (m) Kola, i ardhur (doshlac) Bashtina е Dimja Bo- 
shkos në dorën e të 


birit Memi 


Bashtina e Stojkos, në Bashtina e Pojas, të birit të Ritës. 
dorën e të birit Treba; 


Bashtina Shejnit në duart e 
Stanit, Dejanit, Didës dhe Dukës, i biri i të sipër- 


përmendurit. 

çift shtëpi beqarë 
3 44 19 

(E. 99) 


Të ardhura: 


ispenxhe 1575 Grurë Elb Thekër Tagji Musht 
Taksa çiftit 66 barrë 20 barrë 10 barrë 7 barrë 10 medre 150 
shuma 1641 1000 300 280 200 1500 
Taksa e govatës Taksa e perimeve Taksa e druve Taksa € barit 
160 88 88 240 
Mullinj, sasia 3 nga 15 Mullinj të shkatërruar 2 E dhjeta е lirit 
45 78 


£ dhjeta e bletëve Kësti i baxhit të pazarit dhe monopoija 
100 2000 


Vlera e kashtës Mullinj, sasia 2 Nijabeti, taksa e martesë: 
120 60 kës dhe të tjer: 
100 


2) Fshati Gorna Raça (421, (کورنه‎ , varet nga Rudina: 


Kurd Deja: (ç) 


Memi Stepa (ç) 
Memi Miça (çj 


Hasan Biba (ç) 


Sulejman Stepa (с) 
Hasan Hysejni (ع)‎ 


Memi Mustafa (ç) Ivan Taja Pop Ivani | 
Кока? Nina Dom Prendi Nina Dom Prendi (m) 
Lika Tola Andre Lika (m) Koka Tola 


1 Leximi nuk është i sigurt (400) Në të gjitha rastet e kemi lexuar Deja, 
sepse në këtë formë e ndeshim të shkruar me shenjat diakritike قرزدیه)‎ defterin 
е sanxhakut të Dukagjinit të vitit 1591. Shih defterin fleta 40, 

2 Ky emër mund të lexohet edhe Kuka (45 55) Në të gjitha rastet e kemi 
dhënë Koka. 
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Juvarniç, i ardhur (дс-. 


(t. 99) 
Nahija Rudina 
D HASET E PADISHAHUT, MBROJTËSIT TË BOTËS 
1) Fshati Djakovica, (ہدیاقویجه)‎ varet nga Rudina: 
Nina Nika (т)? 


Nika Gjura Gjura Nika 


Ugrin Nika Rasha Nika Pava Nika (m) 
Stepa Raba (Raja) Uram (Avram) Nika Dimitri Raba (Raja) (m) 
Gjura Nika Pejo Nina Mlladen Nina (m) 


Petri Stojani (m) 
Voja (Vuja) Nue Voja {Vuja) Nina 
Dimjo Gjuro Ulk Dimjo 

Noja Biba Pejo Biba Dimitri Noja (m) 

Boja Gjura Stepa Gjura Kabal Raba (Raja) 
Daba Raba (Raja) (т) Kola, i ardhur” (doshlac) Nue Stanisha 

Gjura Stanisha Gjura Pali Pejo Pali (m) 

Stojko Boça (Buça) Nue Stojko (m) Jak Pisha 

Mata Pisha (m) Raja Biba Pejo Raba (Raja) (m) 
Pop Stepani . Ша, Pop (m) Gjura Progoni 

Nisha Stojko bashtina e Juvaniç Nikollës, në dorën e Gika (Gjika) Pultit 
Raka Stepa Stepa Gjeri 


Stojan Petri Gjura Stojani (m) 
Miça Vuja (m) 


Gjura Prendi (m) 


shlac) 
Radan, i ardhur Mark, i ardhur (doshlac) 
(doshlac) 


Nina Kabali 


Pejo Juvaniçi (m) 


Kola Gjin, ì ardhur Prend, i ardhur (dosin- 
(doshlac) lac) 
Nina Doda, i ardhur Luka Doda (m) Pal, i ardhur (doshlac) 
(doshlac) 
Sulejman Abdullahu (¢) Hysejn Abdullahu (ç) 
Bashtina e Gjon Gikës, në dorën e vojvod Rizvanit (ç) Gac Doda, i ardhur 
э, (doshlac) 


1 Sot Gjakova. + 

2 Zakonisht në defter beqarët janë dalluar, duke u shtuar përbri emrave të 
tyre germën m d.m.th. mücerred (beqar). 

3 Shih defterin në faqet 163, 274, 280 ku ky emër jepet i shkruar me shenjet 
diakritike. 

4 Në këtë fshat përmenden si të ardhur fdoshlac) 7 kryefamiljarë me emra 
shqiptarë, 2 kryefamiljarë me emra sllave, 1 kryefamiljar me emër sllav € 
mbiemër shqip. Ardhja e tyre këtu është e kuptueshme sepse gjithë rrethina 
banohej nga shqiptarë. 

5 Kryefamiljarët myslimanë që zotëronin nga një çiflig të plotë toke, janë 
treguar në defter, duke shënuar përbri emrave të tyre germën ç d.m.th. çift, që në 
këtë rast ka kuptimin e një çifligu toke (një sipërfaqe toke që mund të punohej 
nga një pend qe). Kurse të martuarit myslimanë pa tokë (bennak) janë treguar 
тё defter me germë q dmth. me germën e fundit të fjalës bennak is) 
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42. 100) 

3) Fshati Dolina Raca (421) 4329) „1 varet nga Rudina. nga hasset pera- 

ndorake: 

Prend Bojko Stepa Prendi (m) Bac Papa 
Mark Papa (m) Gjec Progoni (m) Stepa Benku? 
Papa Benku Gjec Papa (m) Benk Boga 
Andre Baci (m) Prend Doçi Gjon Andrea 
Stepa Kola Mark Gjeci Goga Prendi 
jaka Prendi (m) Mark Gika Deja Gika 
Mark Gjeci (m) Pal Petko Mark Deda 
Deja. Deda Bac Deja Mark Baci 
Lika Papa Andre Papa (m) Gjon Nina 
Deda Andrea Andre Lika 


Bashtina e Sulejman Gjongçit, në duart e Iljasit, dhe të birit, Asilanit. 

Bashtina e Papa Peçës në duart e Stepa Prenë Bojkut (Bujkut), sipas 
hyxhetit të kadiut. 

Bashtina e Sulejmanit në dorën e Benk Kokës, nga fshati Hərami Pinari. 

Bashtina e Lalës, në dorën e Bac Papës. 

Bashtina e Likës, në dorën e Biba Markut nga fshati i sipërmendur. 

Bashtina e Likës në duart e të bijve të Hajdarit. 

Bashtina e Mustafa Letit në dorën e Koka Buçës, nga fshati Shgjec i 
Vogël. 


Shtëpi 28, beqarë 8 


Të ardhura: 


ispenxhe Grurë Elb Thekër Tagji Musht = Taksa e barit 
900 barrë 6 barrë 5 barrë 2 barrë 6 medre 5 140 
300 150 80 120 50 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Mullinj, sasia 3 


20 30 90 


Bashtina e Benk Kokës dhe e Puta Palit në dorën e Aliut dhe të Dodës, i biri 
i Kasëm beut: të ardhura 50. 
Çifligu i Kasëmit, i biri i Shirmerdit, jep të dhjetat Vlera kashtës 
30 


Nijabeti, taksa е martesës dhe të tjera Shuma: 2000 


40 


‚ 4) Fshati Bozhga (42539), varet nga Rudina, nga hasset perandorake: 


Prend Lika 
Lika Llapa (m) 


Dejan Nina 
Tola Prendi (m) 


Puta Dejani (m) 
Dejan Llapa 


1 Sot fshati Кас. 
2 Leximi nuk është i sigurt (Eko) ; mund të lexohet edhe Bik (Big, Niq 
(Nik), Tik (Tiq) etj. 
173 


Nue Doçi Bact Kiiri Gjura Kiiri (m) 
Gjin Daka Janko Gjini (m) Gjon Daka (m) 
Prend Papa* Pal Papa (m) Puta Gjini 
Miça Doda Gjon Lika (m) Vasa Dida 
Gjon Vasa (m) Papa Dida Deja Papa (m) 
Papa Deja Gika Papa (m) Bac Gjoni 
Miran Gjoni Mark Baci (m) Noja Tola 
Tola Noja (m) Nue Jaka Kola Jaka (m) 
Lika Gjoni (m) Prend Doçi (m) Andre Petko 
Stepa Andrea (m) Nina Gjoni Janko Gjoni (m) 
Nina Papa Gjon Zeza bashtina е Shpatar 
Mehrmedit, në dorën e 
Mustafa Kethydait, si- 
pas tapunamesë. 
Myslimanë Shtëpi të krishtera Beqarë 
7 25 16 
Të ardhura: 
lepenxhe = Taksa e çiftit 154 Grurë ' Elb Thekër Tagji 
Taksa e rajave 1025 barrë 10 barrë 7 barrë 5 barrë 1: 
500 210 200 220 
Musht 
Medre 24 Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
240 40 125 50 


E dhjeta e tirit E dhjeta e bletëve Tokë hasa në dorën e Kasem 
18 22 Shirmerdit, sipas defterit të vie 
tër 
30 


Çifligu i Rizvan Vojvodës të Vlera e kashtës 


Nijabeti, taksa e martesës. 
ardhura së bashku me arrat, 36 


e tapisë së tokës dhe të 


fvadhin dhe vreshtin tjera. 
* 80 50 
Shuma 3008. 
1 Leximi i emrit Bac nuk është i sigurtë ( L; sepse germa e dytë a — nuk 
është shkruar qartë dhe shpesh është dhënë në formën e i سےم)‎ Duke u nisur 


nga shkrimi i regjistruesit kemi formuar bindjen se ky emër duhet lexuar Bac 
dhe jo Bic, sepse në të njëjtën formë ai ka shkruar dhe emrin Gac herë me ٭‎ 
të shkruar qartë dhe herë të shkruar më formë shumë të shkurtër si i. Ndryshe 
ky emër mund të lexohet Pac ose Bic. Të gjitha rastet që ndeshën në defter i 
kemi lexuar Bac. 


Ti Në faqen 10 ky emër është shënuar me shenjat diaktrike al. 
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Stepa Petri Nina Stepa Lika Stepa 
Gjon Lika Andre Lika (ro) СїКа Кока 
Stepa Papa 


+ 


myslimanë në bashtina 4, shtëpi 44, beqarë 16, i falur 1. 


Mëhalla «Guska» غ, (عوصفه)‎ varet nga fshati Dujk: 


(£. 102) 
Andre Nina Kola Andrea Nina Marku (m) 
Gac Papa Pal Gaci (m) Gjon Koka 
Papa Koka (m) Tola Gjini Andre Peça 
Noja Nina (m) Koka Doçi Gjin Doçi: (m) 
Bac Tola Lika Noja Koka Baci 
Koka Vasa Nina Llapa Nue Koka n 
Koka Nue (m) Nue Koka bashtina e Nues në du- 
art e Gjon Kokës dhe 
Tola Gjinit. 
Shtëpi 15, beqarë 6. 
Të ardhura: 
ispenxhe — Taksa e çiftit 88 Grurë Elb Thekër 
Taksa e rajave 2000 barrë 15 barrë 10 barrë 7 
750 300 280 
Ujem Musht Taksa e perimeve E dhjeta e lirit 
barrë 15 medre 0 160 40 
300 500 


E dhjeta e bletëve Taksa e barit Bidati i derrave Taksa e govatës 
50 300 15 30 


E dhjeta e qiqrave Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
25 23 40 


Shuma 5006 


6) Fshati Brajkoviq (= 51 3) 2 varet nga Rudina. 


Tusha Dida Shtefan Biba Tola Koka 

Pejo Koka Benk Koka (m) Biba Koke (m) 
Prend Deja Gjon Deja Prend Miça 
Miça Miça Noja Lika Lika Doçi 


1 Sot fshati Guska. 
2 Mund të tetë fshati i sotëm Brekovac. 


ra 
کے‎ 
لت‎ 


Lika Koka 
Gjec Deja 
Peka Petko 


Mark Petko 
Nina Deja 
Gika Nina (m) 


'bashtina e Lika Vatës, në dorën e Gjurës, i 


Musht Taksa e govatës 
medre 16 20 
100 


E dhjeia e bletëve 
15 


biri i Stepës. 


Gjon Baci 
Hasan Andrea (ç) 
Biba Nina 
Stepa Petko (m) 


Myslimanë 1, shtëpi 11, beqarë 5. 


ishati Bozhga: 


Elb Ujem 
barrë 2 barrë 5 
60 100 


Taksa e perimeve 
22 


(f. 101) 


Të ardhura nga 


ispenxhe Grurë 
422 barrë 
190 


Taksa e barit 
55 


Të ardhura nga bashtina e Andresë, në dorën e Hasan Subeshit. 


0 


uma 1666 


60 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


31 


Vlera e kashtës 
15 


5) Fshati Dujk (Ags) , varet nga Rudina: 


Gika Andrea (m) 
Laça Nina (m) 
Lika Ilia 

Mark Gjoni 

Deja Doda 

Bard Nina (m) 
Gjec Tola 

Deja Vladi 

Bac Gjoni 

Nina Koka 

Gika Doda (m) 
Bac Nikolla 

Doda Gika, i falur 
Nina Todori 

Deja Koka 

Kurd Nina (c), në bash- 
tinë. 

Nina Biba (m) 
Ibrahim Abdullahu 
(ç), në bashtinë. 


Nina Koka 

Nina Llapa 

Kurd Ilia (ç) në bashtinë 
Lika Miçaj 

Jank (Bank) Koka (m) 
Prend Nina 

Nina Kola 

Nina Kurdi 

Buça Vladi 

Deja Miçaj (m) 
Prend Doda 

Nina Nikolla 

Miça Nina (m) 

Ша Kurdi 

Prend Deja (m) 

Lika Koka (m) 


Gjon Biba 
Gika Biba 


Kurd Biba (ç), në bashtinë të Koka Jovanit 


Gjon Koka 
Gjon Andrea (m) 
Noja Nina (m) 
Doda Lika (m) 
Gika Koka 
Andre Doda (m) 
Kola Likici 
Stojan Kurdi 
Nina Vladi 
Gjon Miçaj 
Koka Vladimiri 
Gjec Miçaj 
Gjon Nikolla 
Gika Baci 

Deja Miça 

Gjon Koka 


Biba Gjoni 
Jank (Bank) Kota 


Tola Biba 


174 


Gjin Deja 


beqarë 7 


Deja Kala 
Noja Koka 


shtëpi 24, 


(30) , varet nga fshati i sipërpërmendur: 


Koka Andrea 
Dejan Dida 
Doda Dida 
Gac Deda 
Lika Gjini (m) 


Bac Progoni 

Nina Dida 

Prend Dejani (m) 
Gac Doda (m) 
Gac Doçi 

Dada Dida 


Beqarë 3. 


Prend Mara 
Bac Deja (m) 


myslimanë 1, 


Mëhalia «Рекад» 


Gjec Koka 
Koka Dida 
Gjin Dejani 
Mark Doda 
Tola Lika 
Dida Andrea 


Shtëpi 14, 


Mëhalla sVokshar, varet nga fshati i. sipërpërmendur: 


Pervane Abdullahu (ç) 
Prend Gika 

Bac Lici (Linici) 
Andre Kuça 

Gjon Benku 

Nina Andrea 

Buça Nina 


Tita (Dida) Gika 
Andre Petri 
Deda Dukshi 


Thekër Tagji 
barrë 8 barrë 15 
320 300 


Taksa e perimeve 
124 


Mullinj, sasia 1 
15 


Nijabeti, taksa e martesës, (taksa) 


tapisë së tokës 
110 


177 


barrë 12 


Taksa e barit 


Deda Gaci (m) 
Bac Gaci 

Tola Gjini 
Duka Kuça 
Biba Andrea 
Lula Gaci (m) 
Gika Andre (m) 


Andre Gaci 
Andre Tola (m) 
Baç Pali (m) 
Peça Gjeci 


beqarë 7. 


Grurë 
barrë 20 
1000 
e govatës 
100 


E dhjeta e bletëve 


30 


15 


Bidati i derrave 


Gjin Gaci 
Deda Gjini 
Andre Baci 
Lika Baci (m) 
Doda Andrija 
Gac Benku 
Andre Nina 
(f. 104) 

Gac Nina 
Tola Progoni 
Peça Pali 
Tusha Deda 


myslimanë 1, shtëpi 24, 


Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit 
2019 


Musht Taksa 


Medre 100 
1000 


E dhjeta e lirit 
25 


Vlera e kashtës 


40 


Shuma 5800 
12 — 29 


Prend Andrea Miça Gjoni Mark Gjoni 
Gika Miça (m) Deda Noja Nina Noja 
Nina Biba Noja Nina (m) Gjon Mara 
Deja Mara Prend Mara (m) Gjon Gika 
Deja Gika Tola Gika (m) Tola Andrea 
Pal Andrea Stepa Toia Andre Stepa 
Vata Stepa (ш) Gika Deja Gjon Mirija 
Koka Mirija (m) Gjon Baci Gjin Baci 


Gac Baci bashtina në dorën e Kola Doçit 
bashtina e Gjonit në dorën e Gjon Andresë, tjetër. 
bashtina e Nenadës, në dorën e Gika Miçës. 

Shtëpi 30, beqarë 19. 


Të ardhura: 


Ispenxhe Grurë Elb Ujem Musht Taksa e govatës 
barrë 13 barrë 7 barrë 18 medre 40 
1000 650 210 360 400 20 
(f. 103) 


Taksa e barit Taksa e perimeve 


Bidati i derrave E dhjeta lirit 
150 60 


12 25 


E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 


Mulli, i shkatërruar 
28 25 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


Shum a 3000 
60 


ID TIMARI I IBRAHIMIT 


7) Fshati Helmshan (ھلمشان)‎ 1 varet nga Rudina: 


Dada Tola Buça Dada Gika Koja (m) 

Ahmed Abdullahu (ç) Andre Gjeci Gika Andrea (m) 

Lika Andrea Lika Noja Gika Lika (m) 

Bac Koka, nga fshati Andre Lula Bac Lula (m) 
Zharkova 

Marin Papa Shtefan Marini Bac Marini 

Lika Gaci Gika Andrija Kola Dida 

Shtefan Nina Bac Nina Dada Doda 

Bac Prendi Andre Nina 


Gac Nina (m) : 


Vuja (Voja) Kola Lika Baci (Taçi) (m) 


Tola Baci (Taçi) 


1 Fshati i sotëm Helshan në rrethin e Kukësit. 
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të ardhura nga kundërvlefta e të dhjetave, të ispenxhes dhe të të tjerave, 
përveç xhizjes dhe taksës së dhenve, në formë të prerë 1200 akçe në vit. 


III) TIMARI I MUZAFER KETHYDAIT 


10) Fshati Bardonja (Ago), varet nga Rudina: 


Mustafa Gika (ç) Ali Papa (ç) Biba Kola 
Andre Kola Gac Kola (m) Nue Gika 
Doda Nue Tola Papa Papa Tola 
Tita (Dida) Tenda Prend Tenda Gika Tola 


Bashtina e Todës, në duart e banorëve të fshatit. 
Myslimanë 2, shtëpi 10, begarë 1. 


Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Thekër Tagji Musht 
barrë 6 barrë 4 barrë 31⁄2 barrë 6 medre 30 
319 300 120 140 120 300 
Taksa e govatës Taksa е Баги Taksa е perimeve Bidati i derrave 
30 50 20 8 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Mullinj, sasia 1 Vlera e kashtës 


22 12 15 20 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 1500 


24 


(f. 106) 


IV) TIMARI 1 GAZI SERASKERIT 


11) Fshati Batka (4850) ,' varet nga Rudina: 


Mustafa Memi (ç) Koka Gjoni Gjon Koka (m) 
Andre Gika Tola Gjoni Kola Gjergji 
Tola Kola (m) Jaga Doçi Gac Baci, nga fshati 


Helmshan 
Bashtina e Ali beut, në dorën e Ahmed Hasanit, nga fshati Golan. 


Myslimanë 1, shtëpi 7, beqarë 2. 


1 Në defterin e vitit 1591 përmendet me emrin Patka (4570) (ii. 42). 
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8) Fshati Shgjec (شکچ)‎ „Î varet nga Rudina, është jashtë defterit 


Papa Buça (Boça) 


Sejdi Abdullahu (ç) 


të vjetër: 


Rustem Abdullahu (ç) 


Papa Gaci Gika Papa Biba Tola (m) 
Dada Baci Gika Baci Lika Baci 
Koka Biba Papa Tola Vlad Gika (m) 
Papa Lika Gac Koka Bac Koka (m) 
Buça Papa Papa Papa (m) Nina Papa 


Myslimanë 2, shtëpi 11, beqarë 5. 


Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Ujem Musht 
444 barrë 2 barrë 3 barrë 5 Medre 5 
100 90 100 100 


Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e bletëve 
15 55 22 20 


E dhjeta e lirit Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
19 15 29 


Shuma 1000 


(£. 105) 


$} Fshati Mjekërbard (20 çka), varet nga Rudina, ndryshe quhet 
Duga Shuma: 


Meqë fshati i sipërpërmendur ndodhet në vend malor, jopjellor dhe 
pa vende të përshtatshme për mbjellje, ishte parë më e dobishme të re- 
gjistroheshin të drejtat zakonore vjetore në formë të prerë, prandaj edhe 
në defterin e ri u regjistrua që ata, përveç xhizjes, taksës së dhenëve 
dhe gjobave (cürmü cinayet), të japin në formë të prerë 500 akçe për 
ispenxhen dhe 300 akçe për prodhimet [bujqësore], gjithsej 1000 akçe. 


Gac Nisha Vata Lika Luça (Loça) Biba 
Biba Doçi Vata Doçi Puta Andrea 
Bac Lala Deda Nisha Gac Baci 

Andre Baça (Taça) Vata Nina Puta Gika 

Duka Deja Gjec Vata Papa Kola 

Kola Nisha Luç Vata 


shtëpi 17 


i Fshati i sotëm Zejeçi, në rrethin e Kukësit. 
2 Fshati i sotëm Mjekërbardhë, 
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Daka Tola (m) 
Gika Lula 

Prend Gika (m) 
Vuka Biba 

Biba Gaci 
Shtefan Vuja (m) 
Bac Nina 

Gika Nina (m) 
Kola Gaci (m) 
Nina Tola 


bashtina e Paprit, në dorën e Nika Gjonit. 
bashtina e Ispasoviçit, në dorën e Ali Godenit. 


Kola Tola 
Gjon Baci 
Papa Lula 

Bac Nina 

Gjin Vuka (m) 
Gjon Bojko (m) 
Pal Gjura (m) 
Nina Lika 
Leka Gaci 
Lika Gjoni (m) 


Sulejman Mustafai (ç) 
Lika Nina 

Nue Lula 

Lula Nue (m) 
Bac Vuka (m) 
Vuja Bojko 
Tola Gjura 
Koka Papa (m) 
Prend Koka 
Nina Gjoni 
Tola Nina (m) 


shtëpi myslimane 5, beqarë 2, shtëpi të krishtera 19, beqarë 13. 


Elb Thekër 
barrë 14 barrë 8 

420 320 

Taksa e barit Taksa e 
120 perimeve 

48 
vlera e kashtës 
20 
Shuma 3500 


barrë 20 


Mullinj, sasia 1 


Ispenxhe 
800 


Taksa е govatës 
35 


60 


40 


E dhjeta e bletëve 


(t. 109) 


Të ardhura: 


Taksa e çiftit dhe e beqarëve 


122 
Tagji Musht 
barrë 10 medre 25 
200 250 
E dhjeta e lirit 


50 


Nijabeti, taksa e martesës dhe [taksa] e tapisë së tokës 


X) TIMARI I MEHMEDIT, I BIRI I ALIUT 


(459) ,1 varet nga Rudina: 


Nina Baci (m) 
Pejo Pali 
Gjon Baci 

Gac Kola (m) 
Koka Gjoni 
Mark Andrea 
Gjon Vasa (m) 
Koka Gjini 
Gjon Gjeci 
Gac Gjini (m) 
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Papa Baci 
Prend Andrea 
Lika Pejo (m) 
Kola Andrea 
Bac Gjoni (m) 
Zara Boshko 
Prend Vasa 
Andre Vasa 
Prend Gjini 
Vasa Gjoni 


17) Fshati Dega 


Gjin Deda 
Gjon Laçi (m) 
Papa Pejo 
Papa Baci (m) 
Mark Gjoni 
Gjon Koka 
Nina Deda 
Gac Nina 

Gac Koka (m) 
Bac Gjeci (m) 


1 Fshati i sotëm Dega në rrethin e Tropojës. 


Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Ujem Musht Taksa e 
247 barrë 1 barrë 2 medre Š govatës 
50 40 50 10 


Taksa е barit Taksa е perimeve E dhjeta е bletëve E dhjeta e lirit 
39 14 15 6 


Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 500 


18 15 


V) TIMARI I ALIUT 


12) Fshati Rodos (رودوس)‎ varet nga Rudina, pranë fshatit Dujk (دويك)‎ 
është i braktisur nga rajatë dhe mbillet nga të jashtmit. 


Të ardhura: 


Grurë Elb Ujem Vlera e kashtës Shuma 500 
barrë 4 barrë 3 barrë 10 10 
200 90 200 


VI) TIMARI 1 MEHMEDIT, I BIRI 1 DERVISHIT 


13) Fshati Prush (59м) / varet nga Rudina: 


Koka Daka Tita (Dida) Koka (m) Bac Koka 
Papa Koka Gika Koka (m) Mark Deja 
Tola Gika (m) Miça Deja Deja Marku (m) 
Tola Nina Mark Tola (m) Vata Doçi 
Doç Vasili Llapa Bojko Mig Bojko 
Mark Miça Tola Miça (m) Mark Gjoni 
Pejo Marku (m) Prend Tola Biba Prendi (m) 
Noja Міс̧а Gjon Міс̧ај Biba Noja (m) 
Gika Miçaj Tola Gika Prend Tola (m) 
art Nina Gjini Gjon Gjini 

eja Gjoni Koka Papa Papa 
Biba Papa (m) Ilia Daba ра: Бока 
(f. 107) 
Vata Deja Tola Biba Nue Tola (m) 
Papa Boga Lika Papa (m) Deja Boga 


1 Sot ekziston toponimi Qafa e Prushit. Në defterin e vitit 1591 përmendet me 
emrin Prush (بروش)‎ . (fi. 42). 
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Biba Deja (m) Deja Lika Gika Boga 
Prend Boga Papa Gika (m) Doda Gika 
Prend Doda (m) Bac Gika 


Shtëpi 30, beqarë 18. 


Të ardhura: 


Ispenxhe Grurë Elb Ujem Musht Taksa e govatës 
950 barrë 8 barrë 5 barrë 11 medre 20 20 
400 150 220 200 
Taksa е barit Taksa е perimeve Bidati i derrave E dhjeta е ٤ 
150 60 12 10 
E dhjeta e bletëve Mullinj, sasia 1 Vlera e kashtës 
18 15 25 
Nijabeti, taksa е martesës dhe të tjera shuma 2500 
20 


VII) TIMARI 1 MEHMEDIT 


14) Fshati Zharkova (595) (i varet nga Rudina: 


Doda Pali Stepan Pali (m) Gac Pali 
Kola Doda (m) Andre Pali Gjon Lika (m) 
Buça (Boça) Pali Noja Vuça Tola Gjoni 
Koka Gjoni (m) Peça Gjeci Gjon Petri 
Kola Vuça Nina Vuça (m) Bac Gjeci 
Puta Gjeci Gjon Papa Nina Papa 
Dom Gjeci Andre Nikolla Dom Kala 
Koka Nina Prend Nina Nina Koka (m) 
Tola Gjeci Gjec Goga Andre Kola 
shtëpi 21, beqarë 6. 
Të ardhura: 
Ispenxhe Grurë Elb Thekër Tagji Taksa e barit 
675 barrë 4 barrë 3 barrë 3/2 barrë 6 150 
200 90 140 120 
Taksa e perimeve Bidati i derrave E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve 
42 14 14 | 40 


1 Mund të jetë fshati i sotëm Zherka në Bytyç (rrethi i Tropojës). Në deiterin € 
vitit 1591 përmendet me emrin Zhakova (е Е Б)! (fl. 42. 
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Вахһі і verës Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
10 20 30 


Shuma 1500 


(f. 108) 


УШ) TIMARI I XHAFERIT, I BIRI I BALI BEUT 


15) Fshati Zhup (435) .' varet nga Rudina: 


Kurd Hysejni (с) Memi Hysejni (m) Ali Franku (ç) 


Musa Aliu (m) Tola Miça Andre Tola (m) 
Deda Gjoni Mihal Gjoni Gjon Deda (m) 
Deja Gjeci Boga Gjeci Koka Gjeci (m) 
Bac Koja Gjon Koja (m) Marin Koka 
Andre Marini (m) Daka Koka Koka Daka (m) 
Gika Boga Kurd Gika (m) Gjon Biba 


bashtina në dorën e Popa Miçajt, nga 
fshati Prush. 


çift 2, beqarë 2: shtëpi të krishtera 11, beqarë 8. 


Gika Biba (m) 


Të ardhura: 


Ispenxhja, taksa e çiftit dhe e beqarëve Grurë Elb Ujem 
531 barrë 10 barrë 10 barrë 12 
ç 500 300 240 
Musht Taksa e gotavës Taksa e barit Taksa e perimeve 
medre 26 30 65 26 
260 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 
14 40 40 
Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 2100 


54 


IX) TIMARI I JUSUFIT, I BIRI 1 BEKTESHIT 


16) Fshati Mogolec (ОЁ) 2 varet nga Rudica: 


Sulejman Mustafai (с) Mehmed Mustafai (m) Ali Hasani 5) 
Ali Timurxhiu (ç) Ibrahim Aliu (m) Xhafer Rus'emi (ç) 


1 Sot fshati Zhubë. 
2 Sot fshati Moglic. 
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Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve e dhjeta e linit 
15 80 32 16 
E dhjeta e bletëve Mullinj, sasia 1 Vlera e kashtës 
20 15 20 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
20 


Shuma 1500 


XD TIMARI I MEHMEDIT, 1 BIRI 1 BALIT 


19) Fshati Popovça (4255) í, varet nga Rudina: 


Kola Tusha Gac Tusha Tola Tusha (m) 
Biba Tusha (m) Gjon Tola Kola Nina 
Tola Gjoni Kojla Kola (m) Bac Stoja 
Buça Koka (m) Nina Tola Buça Nina (m) 


Lika Nina (m) Mërtin Deda Nina Deda 
Gjon Nina Gjin Nina (m) Ahmed Koka ($) 
Mark Luka (т) Hasan Vuja (ç) Bac Vuja (m) 
bashtina e Nina Markut, në dorën e Kola Tushës. 

bashtina e Gjonit, në dorën e ... Toles. 


myslimanë 2, shtëpi të krishtera 13, beqarë 9. 


Të ardhura: 
Ispenxhe — taksa e çiftit 44 Grurë Thekër Tagji Mel 

taksa e rajave 550 barrë 14 barrë 5 barrë 12 barrë 1 

700 200 240 40 
Bidati i derrave E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 
10 20 40 45 
Nijabeti, taksa е martesës dhe të tjera Shuma 2225 
66 

(f. 111) 


20) Fshati Dolina Baksa باقصه)‎ 43535) ! varet nga Rudina: 
nga timari i sipërpërmendur: 
Nina Shtefani Gika Shtefani Biba Shtefani 
Andre Baci Shtefan Baci Biba Papa 


1 Në defterin e vitit 1591 përmendet me emrin Dolina Paksa پاقصه)‎ 4252) 
f 44. : 
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Doda Gjeci Koka Gjeci Papa Deda (m) 

Bac Gjoni Koka Gjini Mark Gjini (m) 

Andre Deda bashtina e Dedës, i biri i Burlikut, në dorën e 
Papa Buçës nga fshati Shgjec. 


shtëpi 26, beqarë 12. 


Të ardhura: 


Ispenxhe Grurë Elb Thekër Tagji Taksa e barit 
950 barrë 30 barrë 20 barrë 15 barrë 7 130 
1500 600 600 340 
Taksa е perimeve Bidati i derrave E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve 
52 25 38 60 
E dhjeta e thjerrëzave Mullinj, sasia 2 Vlera e kashtës Baxhi i verës 
30 30 40 30 
Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 4500 
15 
(f. 110) 


18) Fshati Berolaj (برلای)‎ si varet nga Rudina: nga timari 
i sipërpërmendur: 


Hasan Aliu (ç) bashtina e Lika Stepës, në dorën e Papa Buçës. 


Lika Andrea Gjon Andrea Bac Puta 

Lika Stepa Bac Stepa (m) Lika Baci 
Gac Vata Vuja Gaci Baç (Paç) Gaci 
Lika Gaci Biba Vasa Lika Pjaçi” 


Bashtina e Stepe Zogut, në dorën e Marës, e bija e të sipërpërmendurit. 
Bashtina e Bac Likës, në dorën e të birit, Lika. 


Bashtina e Lika Palit, në dorën e Gac Nishës, nga fshati Mjekërmad. 
Livadhi në dorën e Gjon Nishës, nga fshati i sipërpërmendur. 


Mysliman 1, shtëpi 15, beqarë 1. 


Të ardhura: 


ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Шет Musht 
422 barrë 7 barrë 7 barrë 10 medre 10 
35 210 200 100 


1 Leximi nuk është i sigurt, mund të lexohet edhe Brelaj (Prelaj). Sot ek- 
ziston fshati Perollaj në rrethin e Kukësit. 


2 Leximi është jo i sigurt (سح)‎ Mund të lexohet edhe Petaç, Penaç etj. 
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ХП) TIMARI 1 MUSTAFAIT, I BIRI I ILIASIT 


22) Fshati Vagova fogëlg) i varet nga Rudina: 


Koka Doda Tola Koka Gjon Koka 
Prend Tola (m) Deja Baci Tola Deja (m) 
Pejo Kola 

(f. 112) 

Gjec Pejo Deja Pejo (m) Tola Andrea (m) 
Papa Deda Deda Papa (m) Doda Andrea 
Deja Віра Pejo Biba Gika Biba (m) 
Nina Boga Shtefan Nina Gjon Nina (m) 
Gjin Boga Biba Gjini Miça Mika 


Tola Noja Doda Koja 


Prend Mica (m) 
bashtina e kishës të Dom Nojës 


Andre Doda (m) 


shtëpi 18, beqarë 9. 


Të ardhura: 


Ispenxhe Grurë Elb Thekër Tagji Musht 
675 barrë 20 barrë 12 barrë 5 barrë 13 medre 25 
1000 360 200 260 250 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati í derrave 
30 90 56 15 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Vlefta e kashtës 
30 60 30 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera. 
63 


Shuma 3099 


ХШ) TIMARI I KAJASË, I BIRI I JUSUFIT 


23) Fshati Liniq (ıl) 2 varet nga Rudina: 


Memi Ahmedi (ç) Gjon Міс̧а Nina Doçi 

Mic Doçi Lika Doçi (m) Gac Gjoni 

Bac Gaci Prend Gjergji Bac Prendi 
Deda Prendi Gruja Kola Lika Papa 

Mala Lika (m) Gac Marku Nina Marku (m) 
Andre Міс̧а Doda Міс̧а Gika Mica (m) 


1 Sot fshati Vagov. 
2 Fshati i sotëm Leniqi, në Bytyç (rrethi i Tropojës). 
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Doç Biba 
Gjon Lazari 


Gika Papa (m) 
Tita (Dida) Lika 


Nina Papa 
Kola Biba 
Kola Lika 


shtëpi 12, begarë 1 


Të ardhura: 


бешге, Elb Thekër Elb Musht Taksa e govatës‏ ند خی 
barrë 13 barrë 7 barrë 5 barrë 10 medre 25 15‏ 2 
250 200 209 210 650 
Taksa e barit Tak і idati i‏ 
А а Taksa -perimeve Bidati i derrave E шеш. е kirit‏ 
4 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


55 


20 


Gag) . varet nga Rudina, nga timari 


Nina Deja 
Prend Baçi (Taçi) 
Gac Doda (m) 


Tagji Taksa e barit 
barrë 1 40 
220 


E dhjeta e bletëve 
30 


Nijabeti, taksa e 
martesës dhe të 
tjera. 
40 


i sipërpërmendur: 


Daba Novaku 
Lika Baci (Taçi) 
Bac Doda 

Mark Kuçi (m) 


Vlera e kashtës 


E dhjeta e bletëve 
30 


Shuma 2061 


21) Fshati Lunizh 


Gjon Lika 
Pop Novaku (m) 
Doda Mici 
Andre Kuçi 


shtëpi 8, beqarë 3 


Të ardhura: 


Ispenxhe Grurë Elb Thekër 
275 barrë 10 barrë 8 barrë 6 
500 240 240 
Taksa e perimeve Bidati i derrave E dhjeta e trit 
J6 10 20 
Baxhi i verës Vlera e kashtës Mullinj, sasia 1 
10 27 15 


Shuma 1683 
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Grurë Elb Ujem Musht Taksa e govatës 


Ispenxhe 
500 barrë 6 barrë 4 barrë 17 medre 10 15 
300 120 200 100 
Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e linit E dhjeta e bletëve 
85 34 16 15 
Mullinj, sasia 1 Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


15 20 30 


Shuma 140 


25) Fshati Gramos موس)‎ È). varet nga Rudina, nga timari 
i sipërpërmendur: 


Ali Abdullahu (с) Stepa Doda Biba Boçi _ 
bashtina e Stajkës bashtina e Bacit' Kola Andrija 
Kola Shtefani Bac Ivani 


Mysliman 1, shtëpi 7. 


(f. 114) 
Të ardhura nga fshati Gramos: 
Ispenxhe Grurë Elb Thekër Tagji Musht Taksa e govatës 
200 barrë 8 barrë 6 barrë 5 barrë 6 medre 20 15 
400 80 200 120 200 
Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati i derrave E dhjeta e linit 
40 60 10 19 


Vlera e kashtës Çifligu i Mehmed heut dhe i të vëllait 


E dhjeta e bletëve 
20 60 


30 
Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Snuma 1550 
40 


XV) TIMARI I FERAHUT NGA TËRHALLA 


26) Fshati Radagosht (رادەغوشت)‎ t së bashku me mëhailën Буїує g) 
varet nga Rudina: 


Lika Buça (Boça) Tusha Lika Bac Gjeci А 
Vlad Gjoni Lika Vladi (m) Mark Gjini 
Gjin Deda Biba Mazaraku Gjon Marku 


1 Fshati i sotëm Radogoshi në Bytyç (rrethi i Tropojës). 
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Papa Nina Gjon Peça Doda Petri 
Peka Petri (m) Gjon Deda Prend Gjoni (m) 
Tita (Dida) Doda Nina Tita (Dida) (m) Doda Nina 
Doç Peça Peça Doçi (m) Boga Peça 
Peça Boga (m) Deja Biba Prend Papa (m) 
Gjon Boga Gjin Papa Papa Gjini 
Koka Gjini (m) Prend Papa Koka Gjoni 
Lika Marku Prend Lika (m) Deda Kola 
Doda Deda (m) Goga Lula Nina Lula (m) 
bashtina e Nina Dedës në dorën e Deja Papës Gjon Dida 
Prend Dida (m) Nina Gika Gjon Nina 
Prend Nina (m) Doç Gika Gika Doçi 


Gjon Nina 
e Koka Ishjakut në dorën e Gjec Gjiniqit, nga fshati Mjekër- 
bard. ; 


Myslimanë 1, shtëpi 38, beqarë 16. 
E 113) 


Të ardhura nga fshati Liniq: 


Ispenxhja dhe Grurë Elb Thekër Tagji Musht 
Taksa e çiftit barrë 14 barrë 11 barrë 6 barrë 11 medre 50 
1272 700 330 240 220 500 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati i derrave 
80 190 76 20 
E dhjeta e linit E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës  Mullinj, sasia 3 
80 50 60 54 
Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 4000 

87 


XIV) TIMARI I MUSTAFAIT, I BËRË RISHTAS MYSLIMAN 


24) Fshati Stobrda (استوبردہ)‎ 1 ndryshe quhet Baksa e Sipërme 
(2.25 (یوقرو‎ , varet nga Rudina: 


Gjona Lika Gac Koka Nina Gaci (m) 
Deja Laçi Koka Ukashi Nina Lazari 
Andre Peça Dida Biba Doda Biba 
Puta Biba Mic Baci Biba Nina 
Gjon Andrea Gjin Andrea (m) Koka Gjoni 
Branko Tita (Dida) Gac Koka Gjon Baci 
Petko Baci (m) Lika Petko 


shtëpi 17, begarë 2. 


1 Fshati i sotëm Strobërda, në Bytyç (Rrethi i Tropojës). 
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Të ardhura: 


Grurë . Elb Ujem Vlera e kashtës Shuma 450 
barrë 4 barrë 3 barrë 7 20 
200 90 140 


23j Fyuallishta Likan kuq (gile 
është jashtë deiterit të vjetër, varel nga 


të ardhura nga të dhjetat 500. 


29) Fruallishta Kukut (قوقوت)‎ , pranë fshatit Batka баву) 
është jashtë defterit të vjetër. 


Të ardhura: nga të dhjetat 500. 


XVI TIMARI 1 MUSTAFAIT NGA BELGRADI 


30) Fshati Kostur (25238) 2 së bashku me mëhallën Visoç و پو‎ 
varet nga Rudina. 


Mustafa Gaci (ç) Iskender Lika (ç) Gac Baci 
Koja Gaci (m) Lika Baci Papa Baci (m) 
Vasa Koka Kola Koka (m) Dada Koka 
Dada Gaci Laça Gaci (m) Tola Petko 
Koka Tola Andre Tola Lika Nina 
Gjon Nina Gjin Nina Deja Nina 
Goga Nina Kola Goga (m) Gac Andrea 
Andre Gaci Deda Doda Nina Deda (m) 
Tola Gaci Nika Doda Doda Doda 


myslimanë 2, shtëpi 12, beqarë 6. 


(£. 116) 


Mëhalla kVisoçr (50 8) , Varet nga fshati Kostur. 


Biba Gjoni Andre Biba Lula Andrea (m) 
Tola Biba Gjon Biba Papa Tola (m) 
Laç Vasa Biba Laçi (m) Bac Andrea 

Gjon Andrea (m) Gjon Gaci Biba Gaci (m) 
Vasa Gjeci Gac Nina Gac Koka 
Gjin Koka Gjon Koka Gjec Llapa, i falur 


shtëpi 12, beqarë 5, i falur 1. 


1 Sot fshati Liqeni i Kuq në Bytyç (rrethi i Kukës 
2 Sot fshati Kosturi në Bytyç (rrethi i Tropojës). 
3 Sot Visoçe në Bytyç (rrethi i Tropojës). 
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Nina Kola 
Biba Lijali 


Papa Marku 
Gika Mazaraku 


Gika Nina 
Tusha Gjoni 


Gjon Tusha (m) Lijal Nina Gjon Deja (m) 
Baça Biba Kola Biba (m) Maza Gjoni 
Gika Gjoni Gjec Nina Gjon Nina 
Bac Andrea Bac Miçaj Koka Andrea 
Lika Andrea Bac Andrea Nina Gaci (m) 
Bac Prendi Gjec Prendi (m) Gjin Petri 
Nina Gjini Biba Gjini (m) Bac Toja2 
Papa Toja Gjec Lika Andre Gjeci 


Andre Lika 
Biba Goga (m) 


Bac Gjeci (m) 


I Lika Andrea (m) 
Andre Gjoni 


Nina Giini 


Andre Petri Andre Petri, tjetër. Doda Gora 
Nina Doda Gac Tusha Pejo Stoja 
Peje Doja? 
Shtëpi 39, beqarë 11, të veja 2. 
Të ardhura: 
Ispenxhja me gjithë [taksën] e të vejave Grurë Elb Thekër 
1262 barrë 30 barrë 20 barrë 15 
1500 600 600 
Tagji Mel Musht 
barrë 15 barrë 1 medre 60 
200 40 600 


Taksa е govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati 1 derrave 
45 195 78 20 


E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Mullinj, sasia 1. 
40 60 15 


(£. 115) 


Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
45 95 


Shuma 5500 


27) Truallishta Shëngjergj (3 (شنکر‎ А pranë fshatit Radagosht, 
_ varet nga Rudina 

Rajatë janë shpërndarë prej kohësh më parë, dhe në kohën e regjistri- 
mit nuk është dukur asnjë prej tyre, prandaj, meqë mbillet nga të 
jashtëmit, u shënua në defterin e ri si truallishtë. 


i Në faqen 61 ky emër është shënuar me sheniat diakritike Lijal (لیال)‎ Por 
mund të lexohet edhe Lil, meqenëse edhe emrin Ali (le) regjistruesi e ka shkruar 
në të njëjtën mënyrë dhe jo në formën e rregullt 

2 Leximi nuk është і sigurt (д, $) Mund të lexohet edhe Tona, Toba etj. 

3 Leximi nuk është í sigurt (4, 55) Mund të lexohet edhe Dona, Dota, Doba etj. 

4 Sot fshati Shëngjergj në Bytyç (rrethi i Tropojës). 
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PASQYRA [E FSHATRAVE] TË NAHIJES SË DOMESHTIÇIT 


2500 fakçel 


> 


> 


> 


2540 
3070 
1260 
2700 
2600 
1700 
4000 
2135 
2099 
2500 


10000 
2335 
2300 
1600 
1500 
3000 
1400 
1500 
1600 


4027 
800 
767 

4015 

1500 

1300 

2000 

2000 

1000 

3500 

1000 

1100 

1000 


2500 


[të ardhura) 


YYYYYY 


1) Fshati Romanja 
2) Fshati Dodhrish 
3) Fshati Lubizhda 
4) Fshati Pina 
5) Fshati Izvonica, 
6) Fshati Smak, 
7) Fshati Golishova, 
8) Fshati Bizhtazin, 
9) Fshati Davidofica, 
10) Fshati Krajkova, 
11) Fshati Gjinan, 
12) Nijabeti i timareve të 
kazasë së hasseve (hasslar), 
13) Fshati Trenova, 
14) Fshati Domjan, 
15) Fshati Giraçina, 
16) Fshati Tushishta, 
17) Fshati Ifshan, 
18) Fshati Gorna Dol, 
19) Fshati Dolina Dol, 
20) Fshati Krusheviça, 
21) Fshati Radotica, ndryshe 
quhet Ujëz, 
22) Fshati Nak, 
23) Fshati Shkurtani, 
24) Fshati Mazarak, 
25) Fshati Rogova, 
26) Fshati Dragomil, 
27) Fshati Fjerza, 
28) Fshati Ibrofica, 
29) Fshati Ljebovça, 
30) Fshati Kostandin, 
31) Fshati Sakaranica, 
32) Fshati Fragjenic, 
33) Fshati Tromsh, 
34) Fshati Luknan, ndryshe 
quhet Lokina, 


13 — 29 


Kasa f ~ 


Elb Vjem Musht 
barrë 10 barrë 26 medre 47 
300 520 470 


Taksa e perimeve Bidati i derrave 
48 20 


Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e 
martesës dhe të tjera 
43 40 


Të ardhura: 


Ispenxhija dhe taksa e çiftit Grurë 
919 barrë 13 
900 


Taksa e govatës Taksa e barit 
60 120 


E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve 
25 35 


Shuma 0 
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Çifligu i Mustafa Kethydait dhe Hajdarit dhe Kurdit dhe Aliut dhe Ajasit, të 
ardhurat me gjithë baxhin 60 akçe në vit. 


Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


29 40 


i 


Shuma 2500 


(t. 125) 


2) Fshati Dodhrish (2 2239) 1 varet nga Domeshtici, 
nga hasset perandorake: 


Sulejman Gjini (q) 


Pervane Gjini (ç) 
Mustafa Gika (q) 


Hzem (7) Nina (ç) 
Kyçyk Aliu (ç) Ali Kola (q) 

Ahmed Nina (c) Mustafa Aliu (xh) 
Bashtina e Deli Hasanit në dorën e Xhani Hatunit, e bija e të sipërpër- 


mendurit (ç) 


Gjon Gjini Kalza Gjoni Pejo Andrea 
Radiç Puta Gjin Puta (m) Gika Stepani 
Gika Prendi Andre Nina Doda Andrea 
Gjin Puta 


Bashtina e Sulejmanit në dorën e Gjon Likës, sipas tapunamesë dhe hy- 
xhetit të kadiut. 


Bac Lika Gjon Gjiçi Gjec Gaci 

Gjec Andrea Nina Gjini Deja Nina 

Lika Andrea Prend Kola Doda Kola 

Gika Dida Koka Gika Bojko Gika 
Gjon Koka (m) Biba Bojko Tita (Dida) Gjoni 
Koka Papa 


Bashtina e Gizhubit në dorën e Gjec Andresë. 
Bashtina e Kola Çërakut, në dorën e Gjec Gacit. 
Bashtina e Prendit në dorën e Koka Gikës. 


Çift 6, benak 3, shtëpi të krishtera 28, beqarë 25 


Të ardhurat: 


Ispenxhja me taksën e çiftit dhe të benakut Grurë Elb Okër 
918 barrë 9 barrë 8 barrë 10 
450 210 200 


1 Po kështu përmendet edhe në defterin e vitit 1591. (1. 40). 
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35) Daljanet shtetërore. . . 
36) Skelat shtetërore ... 


(f. 124) 


Nahija Domeshtiç 


1) HASSET E PADISHAHUT, MBROJTËSIT TË BOTËS 


1) Fshati Romanja (ale), ivaret nga Domeshtiçi 


Gika Biba, 

Gjon Dremani (m) 
Daba Nina (m) 
Biba Draga 

Andre Gjura 
Lika Baci (m), 
Lika Koka (m) 
Bac Daba 

Prend Gjini 

Papa Lika 


Josif Romanja (ç) 
Nina Gika (m) 
Koka Nina 

Gika Draga 

Puta Gjura 
Nina Lika 

Koka Lika 

Noja Progoni (m) 
Nina Daba (m) 
Nina Gjoni (m) 


Mustafa Dremani (ç) 


Pejo Gika 

Nina Doçi 

Doda Mihali 
Brank Draga (m) 
Gjon Puta (m) 
Koka Gaci 

Biba Progoni 
Kola Daba (m) 
Gika Gjini 


Gac Papa Dom Dejani 


репа е Hasan Abdullahut në dorën е Киса Ninës, sipas hyxhetit të 
adiut. 

Bashtina e Iskender Shkallës, në dorën e Ali Dedës. 

Myslimanë 2, shtëpi 21, beqarë 11. 


Të ardhurat: 


Ispenxhja dhe taksa е çiftit Grurë Elb Thekër Okër 
844 barrë 6/2 barrë 5 barrë 472: barrë 6 
325 150 180 120 
Musht Taksa e govatës Taksa e bari регї 
8 it к: 
medre 15 20 150 к 42 0, 
10 


Bidati i derrave E dhjeta e bletëve Mukataaja e tokave hass, sipas defterit 
19 25 të vjetër. 
400 


1 Fshati i sotëm Romaj. 
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Bidati í derrave E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 
20 20 58 23 


Nijabeti, taksa e martesës 
dhe të tjera 
50 40 


Çifligu i Mustafa Kethydait dhe i të vëllait 


Shuma 3070 


4) Fshati Pina (442) ‚1 varet nga Domeshtiçi, nga hasset e padishahut: 


Hysejn Pina (ç) Ali Maza (ç) Mustafa Gjeci (ç) 


Ali Gika (ç) Koka Gjeci Gjec Koka 

Lora Gjeci Lika Mara Gjon Gika 

Andre Gika (m) Mata Koka Doda Koka (m) 
Koka Peça Prend Tola Kola Gjeci | N 
Gjon Gjeci bashtina e Doç Mazës, në dorën e Rizvanit. 


bashtina e Gjec Kolës, në dorën e Ahmet Gjecit. 
myslimanë 4, shtëpi 12, beqarë 3. 


Të ardhurat: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Ujem Musht 
360 barrë 4 barrë 3 barrë 5 medre 20 
200 90 100 200 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati i derrave 
20 60 24 8 
E dhjeta e bletëve Mullinj: 1 Çifligu i Hasan Çaushit, të ardhura 50 


12 15 
Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera. Shuma 1260 
12 


(Е. 127) 

5) Fshati Izvonica (4şıgjı)i, varet nga Domeshtici, 
nga hasset perandorake: 
Mustafa Abdullahu (q) Haxhi Aliu (ç) 


Memi Jusufi (q) Shirmerd Hasani (ç) 
Hasan Abdullahu (ç) Kasëm Tashxhiu (ç) 


Hysejn Abdullahu (ç) 
Ali Mehmedi (ç) 
Ahmed Saraçi (ç) 


Ibrahim Kasëmi (q) Pejo Doda Peka Koka (m) 

Deja Dejani Koka Gika Bac Gjini 

Goga Baci Gjin Baci (m) Kola Bojko 
Deja Goga Biba Andrea 


Prend Kola (m) 


1 Me këtë emër përmendet edhe në defterin e vitit 1991, (fl. 48). 
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Musht Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati i de- 
medre 35 30 140 56 rrave 
350 12 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e 
24 35 25 martesës e të tjera 
60 
Shuma 2540 
3) Fshati Lubizhda (035 (لو‎ ‚1 varet nga Domeshtiçi, 
nga hasset perandorake: 
Lusha (Losha) Tola Gjon Koka Bac Koka (m) 
Nina Nina Doda Biba Deja Doda (m) 
Shtefan Petri Papa Shtefani Nina Shtefani 
Andre Boga Kola Doçi Gika Dejani 
Doda Baçi Prend Deja Doda Tola 
Kola Miça Andre Kola (m) Nina Doda 
Gjon Nina Kola Nina Gac Biba 
Andre Gaci (m) Lika Andrea Bac Doda 
Doç Mika2 Nina Mika Bac Doçi 
(f. 126) 
Gika Mika Petri Gika (m) Andre Doçi 
Gjec Benda Deja Benda Gika Popa 
Pejo Popa Nina Gika (m) Lusha Doda 
Prend Gjoni Peça Biba Leka Prendi (m) 
Prend Doda Gjin Prendi (m) Gac Doda 
Nue Gaci Gjon Gaci (m) Dajç Doda 
Tola Dajçi (m) Nina Andrea Gika Andrea 
Andre Nina (m) Koka Doçi Prend Biba 
Mustafa Abdullahu (ç) 
Myslimanë 1, shtëpi 40, beqarë 12. 
Të ardhurat: 
Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Thekër Окёг 
1322 barrë 6 barrë 5 barrë 3 barrë 10 
300 . 150 120 200 
Musht Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
medre 45 45 200 80 


450 


1 Fshati i sotëm Lubizhda 
2 Leximi nuk është i sigurtë (455) Mund të lexohet edhe Minka, Mitka etj. 
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(f. 128) 

Jaka Biba Pejo Lika Bac Noja 

Bezhan Gjura (m) Deja Stepani Prend Deja (m) 

Ali Abdullahu (с) Koka Tola Lika Tusha 

Nina Kola Papa Deja Noja Deja (m) 

Pal Goga Gjon Koka Goga Koka 

Pejo Koka (m) Mraga Diti Prend Mraga (m) 
Andre Papa bashtina e Shirmerdit në dorën e Gjon Kokës 
Bac Pali bashtina e Ali Bibës në dorën e Jaka Gacit nga 


fshati Radotica. 
Myslimanë 1, shtëpi 34, beqarë 6. 


Të ardhura: 


Ispenxheja dhe taksa е çiftit Grurë Elb Okër Musht 
1022 barrë 10 barrë T barrë 14 medre 20 
500 210 280 200 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati i derrave 
30 170 68 10 
E dhjeta e 6 E dhjeta e bletëve E dhjeta e thjerrëzave 
20 12 18 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës e të tjera Shuma 2600 
20 40 


7) Fshati Golishova (ego gë) , varet nga Domeshtiçi, 
nga haset perandorake: 


Hajdar Miça (ç) Thoma Nina Doda Nina 
Prend Doda (m) Noja Popa Lika Noja (m) 
Dida Radiçi Koka Radici Gac Progoni 
Lika Tola Nina Tola Prend Baça 
Deda Stanisha Goga Nina Gac Nina (m) 


Bashtina e Pervane Vojvodës, në dorën e Toles nga fshati Goden. 
Bashtina e Muradit, në dorën e të birit, Alint. 

Bashtina e Gika Manjas. në dorën e Bac Dejanit. 

Bashtina e Kola Draganit në dorën e Nine Kolës. 

Bashtina e Hysejn Girçinës, në dorën e Gjon Drerit nga fshati Dujk. 
Bashtina e Lika Gikës në dorën e Usta Hasanit, sipas tapunamesë. 


Myslimanë 1, shtëpi dhe bashtina 17, beqarë 3. 


Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Thekër Okër Musht 
522 barrë 7 barrë 6 barrë 4 barrë ll medre 5 
350 180 160 220 50 
Taksa е govatës Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e bletëve 
10 85 34 40 
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Mark Andrea (m) Gjon Vika Mark Lika 

Ilia Gjeci * Stepan Gjoni (m) Andre Biba 

Bac Andreja Llapa Andreja (m) Gjura Gjoni 

Biba Bushadi 

Bashtina e Gika Ninës në dorën e Hysejn Abdullahut. 

Bashtina e Hysejn Abdullahut në dorën e Bac Stepës. 

Bashtina e Kasap Jusufit: 

Bashtina e Nina Doçit në dorën e Kola Jovankos. 

Bashtina në dorën e Haxhi Kasëmit: 

Bashtina e Kolës në dorën e Koka Gikës. 

Bashtina e Tita (Dida) Guriqit në dorën e Kasëm Abdullahut dhe Hasan 
Abdullahut, e zotërojnë në mënyrë të përbashkët. 

Bashtina e Ferhadit në dorën e Haxhi Kasëmit, sipas hyxhetit të kadiut. 
Bazhdar Bac Stepa. 


Çift 7, bennak 3, shtëpi dhe bashtina 23, beqarë 6, bazhdar 1. 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit dhe bennakut 190 Grurë Elb jem 
taksa e rajave 725 barrë 9 barrë 8 barrë 15 
480 240 300 
Musht Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati i derrave 
medre 50 115 42 10 
500 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve E dhjeta e qiqrave Mullinj: 1 
10 8000 28 15 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 2700 
24 35 


6) Fshati Smak (اسماف)‎ ! varet nga Domeshtiçi, nga hasset perandorake. 


bashtina e Aliut në do- 


Deja Urabai (Avrabai) Pejo Deja (m) 
rën e Gika Urabait. 


(Avrabai) 
Pal Mlyshi Boja Kola bashtina e Papa Donit 
në dorën e Mlyshit. 
Prend Gjoni Noja Lika Prend Pejo 
Bac Papa Deja Doçi Prend Lika 
Nina Stepani Koka Biba Biba Lika 


Gika Pali Gika Llapa 

Bashtina e Shirgjit në dorën e Bac Nojës dhe Petri Gikës, (2 zotërojnë) 
në mënyrë të përbashkët. 

Lika Papa: 


1 Fshati i sotëm Smaq. 
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Tokë, copë 6, në dorën 
e Hasan Rustemit, 


Shuma 4000 


Vlera e kashtës 
45 


Mullini, sasia: 3 


“Tokë hassa 
70 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


50 


(f. 130) 


ID NGA HASSET E MIRLIVAIT TË DUKAGJINIT 


9) Fshati Davidofica فجی‎ 52: 915) , varet nga Domeshtici: 


Doda Andrea (m) 
Tola Papa 

Gjon Tefa 

Llapa Gjeci 
Deja Bozhiqi 
Andre Nina 

Bac Kola 

Gjec Doçi 

Doda Dedja 
Papa Nina (m) 
Llapa Papa 
Memi Mustafa (с) 


Ujem Musht 
barrë 9 medre 30 
180 300 


E dhjeta e bletëve 
15 


Vlera e kashtës 
18 


Shuma 2135 
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Taksa e perimeve 


Vreshta e Hasan Subashës 


Andre Doda 
Prend Lika 
Tefa Biba 

Gika Gjeci 
Shtefan Bozhiqi 
Prend Gjini 
Koja Andrea (m) 
Rad Doçi 

Deja Papa (m) 
Gac Nina 

Papa Nina 
Mustafa Doda (ç) 


Koka Gjoni 
Gjon Prendi 
Papa Tola (m) 
Deda Tefa (m) 
Nina Bozhiqi 
Gika Doçi 
Gjergj Andrea 
Bac Doçi 

Papa Gjeci 
Mark Doda (m) 
Andre Gika (m) 
Biba Prendi 
Hysejn Gika (ç) 


Myslimanë 3, shtëpi 25, beqarë 9. 


Grurë Elb 
barrë 6 barrë 4 
300 120 


125 50 


dynym 6 
24 


Taksa e barit 


Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit 


916 


Taksa е govatës 
25 


Vreshta e Mustafa Kethydait 


dynym 8 
32 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


30 


Mullinj:l Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
15 24 40 


Shuma 1700 


(t. 129). 


gu А 


8) Fshati Bishtazin (ہشتازین)‎ ı1 varet nga Domeshtici, 
nga hasset perandorake: 


Nina Kola Puta Nina Pal Nina (m) 

Lika Gika Gac Lika (m) Andre Gjoni 

Bac Andrea Gjon Shtefani Bard Andrea 

Tefa Petko Doda Petko Shtefan Doda (m) 
Gjin Deja Kola Deja (m) Deja Kanka? 

Biba Gjergji Prend Miça Biba Tita (Dida) (m) 
Doda Mara Mark Mara Kola Gjini 

Gjon Kanka Gjin Kanka (m) Vlad Baci 

Koka Baci Andre Pejo Mark Nina 

Goga Nina Pejo Nina Biba Nina 

Deja Mara Doda Kola Gika Kola 

Kola Gika (m) Koka Gaci Lika Nina 

Gjon Mikilli (m) Koja Goga Deja Koja (m) 


Mark Puta 
Bac Progoni 


Andre Puta (m) 


Deda Progoni 
Jaka Irmani 


Mandi Pali (m) 

Pal Irmani Nina Gjura Tanush Nina 

Shuma Suma Pal Gika Deja Koka (m) 

Koka doshlac — i ardhur nga fshati Sakat (m) Gjon Nesha 

Bashtina e Aliut, në dorën e të birit Oruxhit. 

Bashtina e Karagjozit në dorën e Jusuf Grilit, tani në dorën e Hasan 
Rustemit. 

Bashtina e Hamzait në dorën e Ali Godenit. 

Bashtina e Nue Kolës, në dorën e Nina Kolës. 

Bashtina e Stanishës, në dorën e të bijve Mustafa dhe Hysejn. 


Shtëpi dhe bashtina 45, begarë 13. 


Të ardhura: 


Ispenxhe Grurë Elb Thekër Mel Musht 
1450 barrë 20 barrë 15 barrë 16 barrë 2 medre 5 
1000 450 360 80 50 


Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e bletëve 
15 225 90 50 


1 Fshati i sotëm Bishtrazin. 
2 Leximi nuk është i sigurt (455) mund të lexohet edhe Кајка, Kabka, 
Katka. 
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Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Ujem Musht 
722 barrë 10 barrë 8 раггё 15 тейге 40 
500 240 300 400 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati i derrave 
100 4 11 


25 


E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 


E dhjeta e lirit 
15 25 


10 
Nijabeti, taksa е martesës dhe të tjera. Shuma 2500 
62 


(Е. 132) 


12) Gjysma е nijabetit në timaret e kazasë së hasseve përvec [timareve] 
të lira 10.000; [përfshihet] në hasset e komandantit të sipërpërmendur 


Ш) NGA ZIAMETI I MUSTAFAIT, MIRALLAJ I SANXHAKUT 
TË DUKAGJINIT 


13) Fshati Trenova (og р), varet nga Domeshtiçi. 


Sejdi Atmaxhai (g) Mehmed Ushi ($) në bashtinën е tatit. 
Gika Baci Gjec Llapa Stepa Llapa 
Prend Deja Gac Deja (m) Prend Doçi 
Andre Prendi (m) bashtina e Nina Gjurës në dorën e Koja Jakës dhe 


Gjec Llapës dhe Prend Doçit dhe Hysejn Behramit. 
bashtina e Nojës në dorën e Hysejn Abdullahut 


Deja Jaka 

Puta Kraga Miça Kraga (m) Koja Puta 

Gjon Puta (m) Ando Dremani Lika Kola 

Kola Lika (m) Gjon Lika Nina Lika (m) 
Bashtina e Nina Mihalit në duart e banorëve të fshatit. Gjon Koka (m) 
Koja Nina Miran Petri Pal Dama 


Gjon Pali (m) bashtina e Duka Miçës në dorën e Ali Jusufit 

Bashtina e Dreman Shirgjit në dorën e Gika Putës. 

Bashtina e Puta Gjinit në dorën e Ali Jusufit. 

Bashtina e Nika Smilit në dorën e Daka Miçës nga fshati Radotica. 

Bashtina e Nojës në dorën e Kasëm Kozhës. 

Bashtina e Gjec Palit në dorën e Puta Gjinit nga fshati Domjan. 

Bashtina e Kamishtit në dorën e Deja Sosit (Shoshit), nga fshati Domjan. 

Bashtina e Behramit në dorën e të birit, Hysejnit: tani (është) në dorën 
e Kokës të birit të Papës, sipas hyxhetit të kadiut. 
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19) Fshati Krajkova (قرایقوہ)‎ , varet nga Domeshtiçi, nga hasset 
hass i komandantit të sipërpërmendur: 


Koka Fradida Deja Kola j i 
8 5 М 5 P 
Dimitri Dedja Petri Dedja Tina رن‎ 
Mark Nina (m) Doda Gika Gika Gjini (m) 
Biba Bac Andrea Bac Papa 
Luka Papa pal Mark Nina (m) Koka Pali 
с а (т ас Gika Prend Gik: 
Tefa Biba Gika Biba japi ola 
е ba Llapa Kol 
وت‎ Gjini Boga Gika Koka Tola 
гер Тоја Kraga Tola Gjon Tola 
zole ہت‎ Prend Puta Papa Deja 
a Popa (m) Lika Deja Pervane Abdullahu (ç) 


myslimanë 1, shtëpi 26, beqarë 6. 


Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Thekër Okër Musht 
822 barrë T barrë 5 barrë 3 barrë 9 medre 20 
350 150 120 180 200 
Taksa е govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati i derrave 
15 130 52 8 
E pt bletëve E dhjeta e lirit Vlera e kashtës 
6 
24 
Nijabeti, Taksa e martesës dhe të tjera Shuma 2099 
27 


11) Fshati Gjinan (005), varet nga Domeshtici, nga hasset 
e komandantit të lartpërmendur: 


Mustafa Abdullahu (ç) Andre Biba Bac Andrea (m) 


Doda Nina Lika Daka Duka Dejani 
Dida Doçi Biba Tefa : Gjon Biba (m) 
Dida Duka Gjon Gjura Tefa Doda 


Muriq Dida Kola Dida (m) Dei i 
) ja Bogda 
Tefa Deja (m) Doda Deja (m) Kola Bogdani 
Deja Kola (m) Gjon Andrea Prend Andrea 

Biba Andreja (m) Gjon Gjura Dusha Tefa 

gan га رت‎ Prend Shtefani Andre Muriqi 
oga Prendi Doda Prendi (m j i 

Papa Bezhani (m) 7 وت‎ 


Myslimanë 1, shtëpi 20, beqarë 10. 


1 Mendojmë se është fshati i sotëm Krajka. 
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Të ardhura: 


А š sem 
Ispenxhje: Taksa e çiftit 88 9 пп سے‎ j Кш Я 
ајауе 1025 arrë 
т ү 250 120 130 
Musht Taksa е barit Taksa е perimeve ود‎ sasia 2 
medre 20 170 68 
200 


Çifligu i Husrev beut, kalorës me gjithë livadhin dhe gjysëm mulliri 


Vreshta e Jusuf Abdullahut 


Shuma 2300 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


të ardhura 100 


Vreshta Husrev beut, kalorës 
dynym 12 А dynym 6 
48 24 


E dhjeta e bletëve 
15 32 


15) Fshati Giraçina (4i yê) 1 varet nga Domeshtici, 


Jusuf Hysejni (ç) 


nga ziameti i sipërpërmendur 


Hysejn Koka (ع)‎ Memi Abdullahu (ç) 


Gika Papa Gura Papa (m) Llapa ا‎ 
Gjon Papa Gjec Gjini Lika Puta 
Lika Kola Koka Lika (m) Stepa Nina 
Deja Nina Nina Deja 
(f. 134) 
Nina Koka Bac Gaci Llapa Koka А 
Bac Lika Prend Nina Pashtrik. Gaci 
Nina Lika Nina Kola Lika Deja 
Prend Deja 
Myslimanë 3, shtëpi 18, beqarë 3. 
Të ardhura: 
Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Vjem Musht Taksa e govatës 
591 barrë 8 barrë 10 medre 18 20 
400 200 180 
Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati i derrave E dhjeta e lirit 
90 86- 5 14 
E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
15 16 33 
Shuma 0 
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1 Duhet të jetë fshati Gërçin. 


Bashtina e Nikolla Shirgjit në dorën e Jusuf Abdullahut. 

Bashtina e Boga Mazarakut në duart e banorëve të fshatit. 

Bashtina e Nina Tolës në dorën e të vesë së Kolës, të birit të të sipërpër- 
mendurit, sipas tapunamesë. 


Myslimanë 3, shtëpi dhe bashtina 28, beqarë 8. 


Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa е ciftit Grurë Elb Ujem Musht 
944 barrë 7 barrë 5 barrë 10 medre 30 
850 150 200 300 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e qiqrave 
30 140 56 barrë 1 
50 
E dhjeta e betëve Mullinj, sasia: 1 Vreshta e Jusufit, të birit të Abdu- 
15 15 lahut 
dynym 3 
12 
(f. 133) 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 2335 


23 50 


14) Fshati Domjan (دومیان)‎ 1 varet nga Domeshtiçi, nga ziameti 
i lartpërmendur 


Hysejn Abdullahu (с) Sefer Baci (¢) Jusuf Abdullahu (ç) 


Hasan Abdullahu (с) Noja Papa Gjin Koka 
Jovan Tusha Gika Lika Gika Gjeci 
Dom Biba Nue Gika Deja Gjeci 
Gjergj Koka Deja Gjergji Andre Gjeci 
Laç Koka Bac Llapa Nina Koka (m) 
Gika Doçi Mark Koka Doda Lika 
Andre Doda (m) Lika Doçi Llapa Gjeci 
Koka Llapa (m) Koka Gjeci Gjon Koka (m) 
Gara Doda Deja Andrea Andre Doçi (т) 
Peça Biba Koka Prendi Lika Shtefani 
Gjin Prendi Bac Shtefani Koja Kola 
Papa Peçi Nina Dida Papa Lika 
Kola Prendi Deja Baci Mark Noja 
Deja Noja Puta Gjini Lika Gika 


Myslimanë 4, shtëpi 34, beqarë Т. 


1 Duhet të jetë fshati ¿ sotëm Damjane. 
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Gjura Kraga Pejo Nina (т) Bac Kola 
Kola Baci (m) Nina Gjini Gjon Gjini 
Kola Gjini Koka Gjini Andre Gjini 
Puta Gjini (m) Gika Stepa Shtepan Stepa (m) 
Gika Kola Koka Boga Boga Papa 
shtëpi 19, begarë 9 
Të ardhura: 
Ispenxhe Grurë Elb Thekër Okër Mel 
700 barrë 14 barrë 8 barrë G barrë 15 barrë 5 
700 240 240 800 120 
Musht Taksa є govatës Taksa е barit Taksa e perimeve Bidati i derrave 
medre 30 35 95 38 10 
30 


E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 
30 70 40 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 3900 


82 


18) Fshati Gorna Dol (گورنەدول)‎ , varet nga Domeshtiçi: 
nga timari i sipërpërmendur 


Koka Kola Prend Koka (m) Gjon Llapa 
Koka Llapa Prend Gika Tita (Dida) Kola 
Prend Noka Pal Nina Hasan Koka (ç) 


Memi Hasani (ع)‎ 
Çift 1, bennak 1: shtëpi 7, beqarë 1. 


Të ardhura: 


Ispenxhe: 200 dhe taksa e çiftit e bennakut 34, shuma 234. 


Grurë Elb Thekër Tagji Musht Taksa e govatës 
barrë 7 barrë 4 barrë 4 barrë 4 medre 30 20 
350 120 160 80 300 


Taksa e barit Taksa е perimeve Bidati i derrave E dhjeta e bletëve 
40 16 5 15 


Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
15 45 


Shuma 1400 


1 Sot ekziston fshati Dol. Ky mund të ketë përfshirë fshatrat Gorna Dol dhe 
Dolina Dol, që përmendet më poshtë. 
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IV) TIMARI I AHMEDIT, I BIRI I MEHMED BEUT 


16) Fshati Tushishta (gb) , varet nga Domeshtiçi: 


Ajas Abdullahu (m) Mehmed Abdullahu (ç) 

Behram Abdullahu (с) Mehmed Mustafa (m) 

Osman Aliu (m) Oruxh Abdullahu (q) 

Ibrahim Hasani (m) bashtina e Ferhadit në 
dorën e Aliut (ç) 


Ahmed Abdullahu (ç) 
Iljas Mehmedi (m) 
Ali Abdullahu (ç) 
Hasan Abdullahu (ç) 


Bashtina e Jusufit në dorën e Behramit (ç) 
Çift 7, bennak 1, beqarë 5. 


Të ardhura: 


Ispenxhje, taksa e çiftit, e bennakut dhe e beqarëve Grurë Elb 
196 varrë 9 barrë 7 
450 210 
Ujem Musht Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
barrë 15 medre 15 16 35 l4 
300 - 150 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 
16 40 54 
Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 1500 


40 


V) TIMARI I MYZAFER KETHYDAIT 
17) Fshati shan (gli) 1 varet nga Domeshtici 


Andre Stepa 
Andre Pejo 


Gjergj Stepa 
Nue Baci 


Bac Stepa 
Pejo Stepa (m) 
Kashtan Pejo 


(f. 135) 


Mark Shtefari 
Andre Kraga 


Nine Andrea 
Pejo Andrea (m) 


Prend Andrea 
Mark Kraga 


1 Fshati i sotëm Fshaj. 
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Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Thekër Tagji Taksa e barit 
297 barrë 12 barrë 8 barrë4 barrë 6 50 
600 240 160 120 
Taksa e perimeve Bidati í derrave Ж dhjeta е lirit E dhjeta е bletëve 
20 6 16 17 
Baxhi i verës Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


20 24 30 


Shuma 1600 


VD TIMARI I GAZI SERASQERIT 


21) Fshati Radotica (رادوطیجہ)‎ , ndryshe quhet Ujëz (Ujuz) Ga) 1 
varet nga Domeshtiçi. 
Bashtina e Ali Ulkut në dorën e Xhibës, të birit të të sipërpërmendurit 


Tita (Dida) Pejo Prend Tita (Dida) (m) Andre Jaka 


Bac Novaku Stepa Tola Jaka Gaci 
Kalinza Gaci Gjon Gaci Tola Pejo 

Biba Pejo (m) Jaka Papa Nina Taja (Tana, Tapa) 
Andre Jaka (m) Jaka Maranza Nina Kuça (m) 
Gac Petri Pejo Doda Andre Pejo (m) 
Lika Gjoni Gjon Lika (m) Andre Koka 
Petri Kishti Gjin Progoni Kola Stepa 
Tusha Stepa Gjon Tusha (m) Baç Deda 

Deda Baça (m) Bac Doçi Pal Baci (m) 
Gac Prendi Prend Gaci (m) Tola Prendi 
Gjin Prendi Goga Rasha Mane Hraja (m) 
Stepa Biba Gjin Biba Kola Gjini (m) 
Kola Deda Nina Kola (m) Andre Deda 
Peça Andrea Deda Andrea Pejo Gjini 

Bac Gjini Deda Pejo (m) Gjon Shtefani 
Deda Gjoni Сас Gioni Koka Gjoni (m) 


Çift 1, shtëpi 36, begarë 15. 


1 Fshati i sotëm Ujëz. 


14 — 29 


19) Fshati Dolina Dol (J (دولنمدو‎ з, varet nga Domeshtiçi, 
nga timari i sipërpërmendur 


Mustafa Abdullahu (ç) Bashtina e Hasan Ahmedit në dorën e Memit 
të birit të Hasanit. 
Bashtina e Bibës në dorën e Hasanit, nga fshati Gorna Dol. 


Koka Biba Gika Koka (m) Deja Biba 
(f. 136) 
Andre Biba (m) Gjon Marku Bac Peça 


Andre Pega Gjergj doshlac, i ardhur nga fshati... 
Myslimanë 1, shtëpi dhe bashtina 8, begarë 2, 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit 22 Grurë Elb Thekër Tagji 

taksa e rajave 250 barrë 6 barrë 3 barrë 3 barrë 6 
300 90 120 120 
Musht Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
medre 30 25 45 18 
300 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Bidati i derrave Vlera e kashtës 
12 15 5 15 


Çifligu i Myzafer Kethydait së bashku me vreshtën: të ardhura 60. 


Çifligu i Mustafait, të birit të Abdullahut Vreshta e Myzafer Kethydait 


së bashku me vreshën dynym 3 
të ardhura 70 12 
Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 1500 
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20) Fshati Krusheviça (2524253 8) 1 varet nga Domeshtiçi, 
nga timari i sipërpërmendur: 


Hysejn Bradi (ç) Gac Nina Biba Nina 

Deja Marku Vuça Deja (m) Baça Bradi 

Deja doshlac — i ardhur nga fshati Bishtazin. 

Bashtina e Mehmedit të birit të Memit, në dorën e Mustafait dhe të Gjec 
Ninës, sipas hyxhetit të kadiut. 

Bashtina e Pejanit, në dorën e Koka Dejës. 

Bashtina e Lilës (Lila) në dorën e Gjon Nues nga fshati Goden. 

Bashtina e Nue Putës në dorën e Papa Shgjecit 


Myslimanë 1, shtëpi dhe bashtina 10, beqarë 1. 


1 Mund të jetë fshati i sotëm Kushovac. 
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23) Fshati Shkurtani  )یناتر (اشتو‎ , varet nga Domeshtiçi, 
në fshatin e sipërpërmendur ka edhe raja nga të jashtmit: 
nga timari i sipërpërmendur: 


bashtina në dorën e Mustafa Ke- ` 
thydait. 


Gjin Nika Kola Nika (m) 


bashtina në dorën e Hysejn Pinës (Pina). 


htëpi 3, beqarë 1. 


Të ardhura: 


ispenxhe Grurë Elb Ujem Musht Taksa e govatës 
200 barrë 6 barrë 4 barrë 6 medre 10 10 
300 120 120 50 


Vlera е kashtës 
14 15 


E dhjeta e bletëve 


Taksa e barit Taksa e perimeve 
15 6 
Njjareti, taksa e martesës dhe të tjera 
17 


УШ) TIMARI I HYSENIT, I BIRI I MEHMED BEUT 


varet nga Domeshtiçi: 


24) Fshati Mazarak (مازرق)‎ 


Memi Aliu Hasan Maçi Gjura Peka 

Nika Peka Mark Nika Prend Nika (m) 

Gjon Kola Dida Kola Bac Kola (m) 

Biba Kola Kola Biba Nina Lazari 

Kola Nina Gika Nina Llapa Kola 

Gjon Gika Bac Kola (m) Nina Gika (m) 

Doda Pejo Doda Lika Nina Doda 

Gjon Gika (m) Lik Papa Doç Papa 

Prend Kola Kola Nina Nina Doda (m) 

Dida Nue Mara Toja Koka Mara 

Kola Doçi Gika Doda Lika Doda 

Papa Prendi Gika Prendi (m; Doda Biba 

Gac Kola 

Çift 2, shtëpi 27, . beqarë 8. 

1. 139) 

Të ardhurat e fshatit Mazarak: 

ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Thekër Musht 

919 barrë 26 barrë 15 barrë 7 medre 0 

1300 450 280 500 
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1 Fshati 1 sotëm Mazrek. 


тё ardhura: 


ispenxhe: taksa е gits grurë Alb Ujem Musht 
taksa e rajave 127 barrë. 20 barrë 12 barrë 22 medre 35 
1000 “360 440 350 


Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e kirit 
45 А 4... 180. ۰ 12 50 


E dhjeta e bletëve “Vlera e kashtës E dhjeta e qiqrave 
80 45 45 


Njjabeti, taksa e martesës dhe е tapisë së tokës, e të tjera 
63 


Shuma 4027 


VID TIMARI 1 MEHMED KETHYDAIT 


22) Fshati Nak (20), varet nga Domeshtiçi 


Hasan Deja (q) 
Hysejn Hamzai (ç) 
Hysejn Vokshi (ç) 


Murad Abdullahu (gà Hasan Muradi (q) 
Hamza Abdullahu (ç) Ali Hamzai (m) 
Hasan Doda (9) Kurd Abdullahu (ç) 


Biba Deja Biba Gjini Andre Biba 
Mark Andrea (m) Doda Biba Tola Doda 
Lika Doda (m) Mark Doda (m) Biba Doda 


Tusha Gjoni Progon Tusha Prend Tusha (m) 
Bashtina e Andreas në duart e banorëve të fshatit. 
Bashtina e Hasanit në duart e banorëve të fshatit. 


çift 5, bennak 3, beqarë 1, shtëpi të krishtera 10, beqarë 4. 


(1. 138) 


TË ardhurat e fshatit Nak: 


ispenxhja dhe taksat e çiftit, bennakut dhe të beqarve Grurë Elb 
502 barrë 1/2 barrë 1 
i 25 30 
Ujem Musht Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
barrë 2 medre 4 15 50 20 


40 40 


i Meskin Qatipit 
të ardhura 60 


Nijabeti, taksa e martesës 


E dhjeta e bletëve 
5 dhe të tjera 13 


5 


Shuma 800 


“2 
0 
=] 


Која Mihali Жаса Mihali (m) Prend Gjergji 

Miça Boça Gjin Tola Prend Gjini 

Lika Gjini (m) Papa Doçi Gjon Andrea 

Kola Andrea (m) bashtina e Gika Ninës në duart e Gjon Ninës. 
dhe të Deja Miçës. 

Shtëpi 13, beqarë 4. 

fi. 140) 


Të ardhura nga fshati Drasomil: 


ispenxhe Grurë ص71‎ Thekër Таги Taksa е barit' 
425 barrë 4 barrë 6 barrë 3 Баггё 5 65 
200. 180 120 100 
Didati і derrave E dhjeta e bletëve Baxhi i verës Vlera e kashtës 
10 40 50 25 
Миті, sasia 1 Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 1300 
30 35 


XI) TIMARI I ALIUT 


27) Fshati Fjerza (j zÊ) , varet nga Domeshtici: 


Мет Xhaferi, në bashtinën e Сас Ninës. Gjura Papa, Koka Gjura (m) 


Gjon Nina Gjergj Nina (m) Noja Tola 
Puta Baci Gjon Llapa . Deda Llapa 
Brank Llapa Tola Gjoni (m) . . Gika Gjoni 
Ivan Branko Gika Branko Biba Boça (Виса) 
Gjin Boça (m) Gjon Deda Biba Koja 
Lika Koja bashtina e Ferhadit, në dorën e Nue Marës. 


Bashtina e Ninës, në dorën e Noja Tolës: bashtina e Kokës, në dorën e të 
birit Nina. 

Bashtina e Gjon Ninës, në dorën e Deja Gjeçit, nga fshati Zhup. 

Bashtina e Progonit në duart e banorëve të fshatit. 

Myslimanë 1, shtëpi 19, beqarë 4. 


Të ardhura: 


isperxhja dhe taksa Grurë Elb Thekër Tagji Musht 
e çiftit barrë 9 barrë 5 barrë 4 barrë 11 medre 15 
597 450 180 160 220 150 

Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e bletëve 
26 95 38 22 


i Fshati i sotëm Fierza. 
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Taksa e govatës Taksa e bërit Taksa e perimeve Bidati i derrave 
45 14 58 30 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës E dhjeta e qiarave 
55 75 40 35 
Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 4015 
83 


IX) TIMARI 1 FERAHUT NGA TËRHALLA 


25) Fshati Rogova زروعوہ)‎ i varet nga Domeshtiçi. 


Jusuf Këllëçxhiu (с) Mehmedi i biri i Kë- Dervish Daudi 
llëçzhiut (m) $ sh aa 

hep Daudi (m Memi Mustafai (ç i Memi (m. | 
Н ا‎ (с) Mustafa Abdullahu (m) Osman Abdullahu (ç) 
Çirgjin Osmani (m) Mustafa Abdullahu (ç) Firuz Mustafai (m) 
Sulejman Hamzai (ç) Abdi Sulejmani (m) Hasan Mahmudi ©) 
Xhafer Abdullahu (с) Al Abdullahu (ç) Deda, doshlac — i ar- 
Pera Deda dhur nga Shkodra. 


Çift 10, beqarë 7: shtëpi të krishtera 2. 


Të ardhura: 


1ѕрепхһја dhe taksa e çiftit dhe e beqarëve Grurë ЕҢ 
312 Баггё 8 barrë 3 
400 240 
Thekër Tagji Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e tirit 
barrë 5 barrë 8 60 24 50 
200 160 | 
E dhjeta е bletëve Vlera e kashtës Taksa e martesës. dhe +ë tjera 
40 25 39 
Shuma 1950 


X) TIMARI 1 SULEJMANIT І BIRI I ABDULLAHUT, ` 
NGA NJERËZIT E ALIUT, I BIRI 1 PERTEV PASHËS 


26) Fshati Dragomil ز(دراغومیل)‎ , varet nga Bomeshtiçi: 


Gjura Pejo Pejo Gjura Prend Gjura (m) 
Biba Progoni Deja Biba Deja Mihali 


1 Fshati i sotëm Rogova. 
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29) Fshati Ljebovca {4> 93) خی‎ varet nga Domeshtici, 
nga timari i sipërpërmendur. 


Hysejn Papa (ç) Dom Gjon Shtefani Koka Dom Gjoni (mi 


Andre Gjoni Gika Andrea (m) bashtina e Markut, në 
dorën e Mustafa Andreas 
Kola Lika Bashtina në dorën e Ninës të birit të Dedës 


nga fshati Harami Binari (حرامی بکاری!‎ ; sipas 
hyxhetit të kadiut. 


Myslimanë 1, shtëpi dhe bashtina 5, beqarë 2. 


Të ardhura: 


ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Ujem Mushi 
197 barrë 6 barrë 5 barrë 10 medre š 
300 150 200 0 
Taksa e govatës Taksa е barit Taksa e perimeve E dhjeta г betëve 
15 25 10 11 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma IM 
20 22 1 


XII) TIMARI I KURDIT 


30) Fshati Kostandin (قستندین)‎ , varet nga Domeshtiçi: 


Memi Abdullahu (ç) Iskender Abdullahu, (ç) Hajdar Abdullahi (më. 
Husrev Deda (ç) Sefer Mata (ç) р Mustafa Abdullahu (ç) 
Hysejn Abdullahu (с) Jusuf Abdullahu (ç) Ahmed Koka (c) 
Mahmud Abdullahu (с) Hasan Abdullahu (m) Memi Mata (с) 

Ali Petri (ç) Jusuf Petri (ç) 


(f. 142) 


Memi Aliu (m) 
Bajazid Hasani tg) 


Hasan Petri (q) Ali Karagjozi (с) 
Ramazan Hamzai (ç):: Kurd Hamzai (с) 


Ali Papa (ç) Hjas Papa (m) . Andre Papa 
Deda Papa (m) ° Nina Doci Gjon: Nina 
Noja Prendi Nina Gaci Prend Noja 
Nue Papa Llapa Nina Andre Tola 
Kola Mara 


Çift 17, bennak 1, beqarë 4: shtëpi të krishtera 9. beqarë 2. 


1 Mendojmë se është fshati i sotëm Lipovac. 


ko 
eq 
єл 


Vlera e kashtës Nijabeti, taksa е martesës dhe të tjera Shuma 0 


25 33 


ХП) TIMARI І DIVANE HUSREVIT 


28) Fshati Ibrofica (22:8 8 I) , varet nga Domeshtiçi: 


Deja Andrea ` Gjin Andrea (m) Noja Nina 
Papa Noja (m) Gika Goga Kola Prendi 


Biba Prendi (m) Tola Nina Gjon Deda 
Andre Gjoni (m) Gjon Deda. tjetër. Llapa Doçi 
Gjon Nina Kola Nina 


(£. 141) 


Bashtina e Kola Kosirit, në dorën e Kola De- 

janit dhe Prend Dejanit dhe Hysejn Dejanit. 

Bashtina e Bushadit, në dorën e Ali Ivlaminës, sipas hyxhetit dhe ta- 
punamesë. 

Bashtina е Peçës në dorën e Нуѕејп Gërçinës, nga fshati Gërçina چ4(‎ 32). 

Bashtina e Gika Klishanit, në dorën e Gjeç Griçanit. 

Bashtina e Gika Klishanit, në dorën e Gjec Gërçinës nga fshati i sipër- 
përmendur. 

Bashtina e Nojës, në dorën е Hamza Hysejnit, sipas tapunamesë dhe 
hyxhetit. N 

Bashtina е Dajçit në dorën е Noja Ninës dhe Pervanesë; е zotëroinë 
bashkarisht sipas hyxhetit. 

Bashtina e Pjovaçit (Bytyçit)? në dorën e Dervishit, të birit të Memit. 

Bashtina e Shirmerdit në dorën e Papës dhe të Papa Andreas, nga ishati 
Ibrofica. А Е 

Bashtina e Nina Nikollës, në dorën е Gika Gogës, sipas tapunamesë. 


Shtëpi dhe bashtina 20, beqarë 5. 


Nina Kola (m) 


TË ardhura: 


Ispenxhe Grurë Ek Ujem Musht Taksa e zovatës 
625 barrë 9 barrë 8 barrë 20 medre 5 15 
450 240 400 50 

Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e bletëve E dhjeta е qiqrave 
109 40 10 12 

Vlera e kashtës Njjabeti, takse е martesës dhe të tjera Shuma 2009 
28 30 
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XIV) TIMARI I ABDIUT TË BIRIT TË MEHMEDIT 


32) Fshati Fra Gjenic (5° }قر‎ 1. varet nga Domeshtiçi: 


Krajka Peka Maja Peka Gjon Krajka (mi 
Tola Pali Fraga Pali Shtefan Peka 
Gjon Lijali 

(f. 143) 
Gjon Losha Doda Nika Llapa Peka 


Gjon Losha, tjetër 
Shtëpi 9, beqarë 2. 


Të ardhurat: 


Ispenxhe Grurë Eib Djem Taksa e barit Taksa e perimeve 
275 barrë 5 barrë 8 barrë 10 45 18 
250 240 206 
Bidati i derrave E dhjeta e bletëve Baxhi і verës Viera e kashtës 
6 1⁄4 10 15 
Ntjabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 1100 
27 


33) Fshati Tromsh (495) , varet nga Domeshtici: 
nga timari i sipërpërmendur. 


Mustafa Biba (ç) Andre Losha Doda Losha (m) 


Gika Koka Andre Koka (m) Koka Andrea 
Nina (7) i biri i Mustafait Prend Papa 


Myslimanë 1, shtëpi 5, beqarë 2. 


Të ardhura: 


ispenxhe Grurë Elb Ujem Taksa е barit Taksa e perimeve 
200 barrë 6 barrë 5 barrë 12 зе 12 
300 150 240 
Bidati 1 derrave E dhjeta e bletëve Viera e kashtës 
5 15 18 
Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 1000 
30 


3592 është shkruar Karagienic 


1 Leximi nuk është i sigurt. Në defterin 


Qese). GL ۰ 


Të ardhura: 


15репхһја dhe taksat e ciftit, e beqarëve dhe e bennakut Grurë 
695 barrë 20 
1000 
Elt Ujem Musht Taksa e govatës Taksa e barit 
Varrë 14 barrë 17 medre 60 40 130 
420 340 вас 


Taksa е perimeve E dhjeta e bletëve Çidigu і zaim Ali Авай 


52 15 ara 3, livadhe 2 të 
ardhura 40 
Vreshta е Al Agait të sipërpërmendur Cifligu i Hasanit, i vëllai i Ali Agait 
dynym 8 të lartpërmendur ara 3, 
32 livadhe 2 


të ardhura 40 


Vreshta e Hasanit të sipërpërmendur Vlera e kashtës  Nijabeti, taksa e marte- 
dynym 16 30 sës dhe të tjera 
40 36 
S hu ma 3500 


31) Fshati Sakaraniça (Air Sho) , varet nga Domeshtiçi: 
nga timari 1 sipërpërmendur: 


Noja Papa Gjec Andrea Branko Gika 

Andre Kola (m) Gjon Dom Petra Gjin Gjoni (m) 

Gika Nina Kola Gika (m) 

Bashtina e Doda Papës në dorën e Girgjinës, e bija e të sipërpërmen- 
durit. 


Bashtina е Ali Pinës 
Shtëpi 7. beqarë 3. 


ispenxhe Grurë Elb Ujem Qiqra Taksa e barit 
256 barrë 6 barrë 5 barrë 7 barrë 1 35 
300 150 150 50 
Taksa е perimeve Е dhjeta e bletëve Baxhi i verës Vlera e kashtës 
14 10 8 12 
takse e martesës dhe të tjera Shume 1069 


(2. 148). 


Pasqyra [е fshatravel të nahijes së Pashtrikut 


XY) TIMARI I SULEJMANIT 


34) Fshati Luknan (Loknanj (لوکٹان)‎ , ndryshe quhet Lokina (4.55) : 
varet nga Domeshtiçi: 


Budak Hasani (с) 


Jusuf Hysejni (q) 


Ramazan Oruçi (c) 


Nisha Koka Bac Nisha Nina Nisha (m) 
Gika Kola Tola Gika Kola Gika (m) 
Lika Papa Dreman Papa (m) Kola Deja 
Lika Deja Koja Deja Gjergj Deja 
Andre Marku Papa Draga Andre Draga 
Gjon Deja Kola Deja 


fshati Dragomil. 


Bashtina е Gjin Dejës, në dorën e Mitës, nga 


Myslimanë 2, bennak 1: shtëpi 13, beqarë 5. 


(f. 144) 


Të ardhura nga їзһан Lokina: 


1) Fshati Goden, Itë ardhural 3000 [аксе] 
2) Fshati Diragtan, > 7000 > 
3) Fshati Gorozhub, > 8000 > 
4) Fshati Vranishta, > 3000 > 
5) Fshati Pustoshar, > 3308 > 
8) Fshati Gizhubë, > 3500 > 
7} Fshati Zym, ndryshe quhet Zubofiç, > 1500 > 
9) Fshati Buça, > 1000 > 
9) Fshati Harami Binari, 7 3000 > 
10) Fshati Golan, > 2066 > 
11) Fshati Ivllahina. > 2200 > 
12) Fshati Domovishta, > 4500 > 
13) Fshati Zaharish. » 3000 > 
14) Fshati Milishta, > 2200 » 
15) Fshati Pllajna, > 6000 > 
16) Fshati Nikoliq. > 4000 7 
17) Fshati Krumja, > 4500 > 
18) Fshati Shgjec i Vogël > 1500 > 
19) Fshati Zirz, > 3000 > 
20) Fshati Qar. > 5300 > 
21) Fshati Gjinovça, > 2500 > 
22) Fshati Bllac, ndryshe quhet Klishan, » 3500 > 
23) Fshati Kojush. > 3000 » 
24) Fshati Mirëz, » 3000 > 
25) Fshati Darda, > 3500 > 
26) Fshati Shqelan, > 1500 » 


(i. 150) 


Nahija е Pashtrikut 


1) HASSET E PADISHAHUT, MBROJTËSIT TË BOTËS 


1) Fshati Goden (غودن)‎ ‚! varet nga Pashtriku. 
Mëhaila «Luka» (af (لو‎ , varet nga fshati i sipërpërmendur: 


Ahmed Mustafai (c) Ali Mustafai (ç) Sulejm Abdullahu (<) 


Bashtina е Suleiman Abdullahut në dorën е Hysejnit, të të Mus- 
tafait (с) 
1 Fshati i sotëm Goden., 
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Ispenxhe — taksa e çiftit dhe berakut 56 Grurë Elb Thekër 
taksa e rajave 450 barrë 19 barrë 7 раггё 5 
Ë 500 210 200 
Shuma 506 
Tagji Musht Taksa е govatës Taksa e barit E dhjeta e lirit 
barrë 12 medre 50 59 55 25 


.509 بت 240 


E dhjeta e bletëve Bidati i derrave Bidati i verës Vlera e kashtës 
48 12 20 18 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


Toka e mevlana Bedreidinit 
| 41 


Shuma 2500 


35) Nga hasset perandorake: 
Nga dajlanët që ishin jashtë defterit të vjetër dhe që ndodhen deri 
në urën e Doloçës të Drinit (Drim) të Bardhë: në vit 1500 
36) Nga hasset perandorake: 


Nga skelat që ishin jashtë defterit të vjetër fd.m.th.) nga barkat që 
ishin që prej grykës. të Kukuficit deri në urën e Doliçës: në vit 5200 
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Grurë Eib Ujem Musht 
barrë 4 barrë 3 barrë 5 medre 9 
200 90 100 90 


Taksa e perimeve Bidati i derrave 
245 98 15 


Çifligu i Mahmud kalorësit 
60 të ardhura 60 


Shuma 3000 


Taksa e barit 


Mullinj, sasia 4 


Të ardhura: 


ispenxhja dhe taksa e çiftit 


1967 


Taksa e govatës 
20 


Е dhjeta e bletëve 
25 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
К 30 


H) NGA HASSET E MIRLIVAIT TË DUKAGJINIT 


varet nga Pashtriku:‏ , )در ەغتان) 


Iskender Sulejmani (ç) 
Hasan Baci (m) 
Ahmed Petri (ع)‎ 
Hysejn Aliu (m) 

Iljas Gjeci (ç) 


Ali Hamzai (m) 
Mehmed Baci (q) 
Sefer Sulejmani (ç) 
Ali Koka (q) 
Hysejn Gjini (m) 
Hasan Noja (q) Hasan Papa (ç) 

Пјаѕ Gjini (q) Ali Doda (ç) 

Gjec Gonosi nga Berdedi (Вегаһен) Gjon Gika 
Noja Gjoni (m) Gjec Gjoni (m) 


Gjin Doçi 
Gjin Gjika 


Prend Gjeci 
Noja Nika 


2) Fshati Diragtan 


Ahmed Hamzai (ç) 
Hysejn Baci 
Mustafa Nina (ç) 
Jusuf Petri (q) 
Ahmed Gjeci (q) 
Gjec Iljasi (q) 
Hysejn Hasani (q) 
Mustafa Gaci (ç) 
Kuça Gjoni 

Сас Koka 


{f. 152) 
Prend Koka 
Gika Gjini 
Deda Gaci 


Çift 10, bennak 8, beqarë 4, shtëpi të krishtera 11, begarë 2. 


varet nga fshati i sipërpërmendur:‏ , (مارائزہ)۔ 


Gjon Gjika 
Petri Gjoni 
Prend Maranza 
Goga Vasili 


Gika Gjoni 

Maranza Gjoni 
Baça Maranza 
Реса Maranza 


Gac Todori Koka Gaci 
Maranza Gjini Kola Gjini 
Tusha Gika Gac Koka 
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Mëhalla «Maranza» 


Пјаѕ Petri (с) 
Peça Gika 
Gjon Petri (m) 
Gika Maranza 
Gjon Goga (m) 
Tola Gaci (m) 
Koka Gika 


in e vitit 1591 Përmendet 


Stepa Lika (m) 
Bac Doda 


Leça Kola Koka Lika 
Stepa Lika Gika Nina (m) 
Koka Tola 


çift 4, shtëpi 5, beqarë 2. 


Mëhalla «Байгазһ» (5900) 1 varet nga fshati i sipërpërmendur: 


Ahmed Noja (ç) 
Gjorgj Pejo 
Gjon Gaci 
Koka Llapa 
Koka Gjoni 
Koka Nina 
Gika Tola 

Tola Llapa 
Koka Gjini 


Hysejn Aliu (ç) Hysejn Abdullahu (ç) 


Tola Llapa Andre Tola (m) 
Nina Puta Meja (Mena) Nina 
Puta Gaci Llapa Meja 

Gika Ola (Ula) Gjon Meja 

Deja Gjoni (m) Lika Gjoni 
Boshko Koka (m) Gjon Nina 

Gika Nue Gac Stepa 

Gika Deda Lika Stepa 


Mijal Lila 


çift 3, shtëpi 6, beqarë 9. 


Mëhalia «Puta» (ab), varet nga fshati i sipërpërmendur: 


Papa Puta 
Gika Lika 
Lika Gika 
Gika Biba (m) 


Gjin Llapa 
Lec Doda 


Nina Koka 
Llapa Gika 
Pal Koka 
Koka Daçi 
Nina Kola 
Biba Lika 
Murad Brekora 


Hamza Abdullahu (g) Kola Puta 


Lika Tola Puta Tola 
Nina Lika Puta Nina 
Puta Lika (m) Biba Lika 
Gika Biba Nina Gika (m) 
(£. 151) 

Mark Prendi Gika Lika 
Deja Kola Kola Gjini 


çift 1, shtëpi 11, beqarë 8. 


Mëhalla (292 


Nue Lika Stojko Nikolla 
Nina Gika Gika Nina (m) 
Deja Gika Lika Petko 
Deja Koka Miça Lika 
Lika Gjoni Biba Miça 
Andre Mërtini Gjon Gika 


Shirmerd Abdullahu (0 


myslimanë 3, shtëpi 17, beqarë 1. 


Iljas Abdullahu (ç) 


1 Në defterin e vitit 1591 përmendet me emrin Balkush. (fl. 80). 


si nuk ka shënuar emrin e mëhallës. Në defter: 


2 Sh 


mëhalla Gjurkan Gj) › (fl. 60). 
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Bashtina е Gjecit, në dorën e Miles, i biri i të lartpërmendurit sipas ta- 


punamesë. 
Pylli me të gjithë kufijtë, në dorën e Aliut, të birit të Abdullahut: sipas 
tapunamesë mbillet dhe jepen të dhjetat. 


Çift 6, bennak 2, beqarë 3: shtëpi të krishtera dhe bashtina 12, beqarë 6 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit, bennakut dhe e begarëve 622 Grurë Elb 
taksa e rajave 2250 barrë 22 barrë 15 
1100 450 
Thekër Tagji Musht Taksa е govatës Taksa e barit 
barrë 10 35 medre 100 65 355 
400 300 1000 
Taksa e perimeve Bidati i derrave E dhjeta е bletëve E dhjeta e thjerrëzave 
142 38 10 20 
“lera e kashtës Njjabeti, taksa e martesës dhe e tapisë së tokës 
80 78 } 


Shuma 7000 


3) Fshati Gorozhub (25358)! varet nga Pashtriku, nga hasset 
e komandantit të lartpërmendur: 


Mëhalla «Buljar» (А39) 


Sulejman Gjeci (ع)‎ jas Memi (ç) Memi Hasani (ç) 


Mahmud Hasani (m) Sulejman Hasani (ç) Gjon Petri 
Prend Kola (m) Papa Gjeci Kola Gjeci (m) 
Mark Gjeci Papa Gjura Doç Biba 
Gjura Doçi Gjura Doçi tjetër 


Bashtina e Iskenderit në dorën e Gjura Doçit 
Gjin Dom Papa Bashtina e Gjon Merinit, (në zotërim) të bano- 
rëve të fshatit. 
Bashtina e Jusufit, të birit të Hysejnit, në duart e banorëve të fshatit: 
tashmë është në dorën e Dom Gjin Papës, sipas tapunamesë. 


cift 3, bennak 1, beqarë 1: shtëpi të krishtera 11, beqarë 2. 


1 Fshati i sotëm Gorozhupa. 
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Gac Biba Peça Gjini (m) Gike Peka 

Ivan Gika Peça Gika Сас Tola 

Prend Tola Koka Gjini Andre Koia 
Gjon Kola Todor Kola Kola Andrea (m) 
Gac Kola Prend Nina I 


çift 1, shtëpi 28, beqarë б. 


Mëhatlla «iskuraq» (اسقوراھ)‎ , varet nga fshati i sipërpërmendur: 


Ferhad Prendi (с) 
Memi Hysejni (д) 


Hasan Baci (q) 
Hysejn Tola (ç) 


Hysejn Koka (gj) 
Xhafer Prendi (а) 


Gac Kola Laç Koka (m) Kola Prendi 
Luma Koka Goga Kola Gac Baci 
Goga Gaci Bac Gaci Koia Gaci (m) 
Peça Kola Noja Petri Bac Noja 

Gac Kola Prend Kola Tola Noja 
Tola Koka Peka Koka Gac Kola 
Kola Gaci (m) Tola Gika Boda Tola (m) 


Noja Dida (m) Gac Tola Kola Tola 


Kola Noja 
Çift 2, bennak 4, shtëpi të krishtera 20, beqarë 5. 


Mëhalla -Trenogar (ترنوفه)‎ , varet nga fshati i sipërpërmendur: 


Hysejn Koka (ç) Mustafa Noja (m 
Hasan Daza (с) Hysejn Daza (q) Ali Petri (9, Шр. 
Mustafa Aliu to Ujas Hasani (ç) Memi Tita (Dida) (с) 
Ali Tita (Dida) (m) Ahmed Tita (Dida) (с) Peça Tita (Dida) (m) 
Koka Petri Petraja Koka (m) Lika Gika 

Prend Gika (m) Dida Nina Prend Dida (m) 
Lika Dida (m) Gjon Goci Gjec Goci (m) 


Iljas Gika (9) 


(f. 153) 


Koka Gika: bashtina e Raka Gjonit, në dorën e Aliut, të birit të Abdu- 
lahut, sipas tapunamesë. 

të birit të Abdullahut, në dorën e Aliut të birit të‏ و سا ہی وت 

Bashtina e Koka Ruzhës, në dorën e Ahmed Gjecit. 

Bashtina e Ali Bardit, në dorën e Prend Gjecit dhe të vëllait. 

Bashtina e Puta Gasës (7), në dorën e të sipërpërmendurit Prend Ојесі 

Bashtina e Hajdar Kokës, në dorën e Gjon Gikës. کا‎ 


1 Në defterin e vitit 1591 është përmendur me emrin mëhalla Pranoga (4ê ç p} 
(i. 61), Sn 
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Mëhalla «Вгайс» (gÍ) varet nga fshati i sipërpërmendur: 


Ali Gika (c) Iljas Aliu (q) Kola Gika (m) 
Deja Gika Lika Gika Doç Lika 

Ulk Gjeci Lika Ulku Deda Ulku 
Puta Gika Prend Puta Biba Andrea 
Dida Mërtini Gjec Dida Doda Dida 


Bashtina e Nocit, në dorën e Ali Gikës. 


Çift 1, bennak.1, shtëpi 12, beqarë 2. 


Mëhalla «Tanush» (2 91) , varet nga fshati i sipërpërmendur: 


Mustafa Biba (q) Hysejn Lijali (ç) Murad Ismaili (ç) 


Biba Biba Deja Biba Prend Baci 
Prend Gjini Deja Prendi Papa Koka 
Kola Tola Gika Biba Doç Gika 
Deja Biba Lika Koka 

(f. 155) 

Biba Peka Gika Biba Prend Gika 


Doda Lika (m) 
Bashtina e Shirmerdit, në duart e banorëve të fshatit 


Çift 2, bennak 1, shtëpi 13, beqarë 3. 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit, bennakut dhe e beqarëve 282 Grurë Elb 
taksa e rajave 2325 barrë 30 barrë 20 
1500 600 
Thekër Tagji Musht Taksa e govatës, me gjithë të jashtmit 
barrë 14 barrë 25 medre 200 140 
560 500 2000 


Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e bletëve Bidati i derrave 
370 148 15 200 


Vlera e kashtës Vreshta e Iljas Prençit Nijabeti, taksa e martesës, 
100 dynym 15 e tapisë së tokës dhe të tjera 
50 200 


Shuma 9000 


15 — 29 225 


Mëhalla -Koqisht”  )تشکوق(‎ , varet nga fshati i sipërpërmendur: 


Ferhad Lika (ç) 
Nina Koka 
Gjin Andrea 


Ahmed Gjini (q) 
Koka Nina 
Llapa Gjini 


Mehmed Ferhadi (m) 
Prend Gjini 

bashtina e Matës, në 
dorën e Prend Gjinit. 


Papa Losha Koka Baci Prend Baci (m) 
Mata Nina Kola Mata Marin Mata (m) 
Llapa Mata (m) Gjon Koka Gika Biba 


Bashtina e Gjon Likës, në dorën e banorëve të mëhallës. 
Bashtina e Kola Vasilit, në dorën e banorëve të mëhallës. 


Çift 1, bennak 1, beqarë 1, shtëpi të krishtera 14, beqarë 3. 


(£. 154) 


МёһаЦа «Rens» (رنس)‎ , varet nga fshati i sipërpërmendur: 


Koka Biba Nine Koka Tola Gjimi 
Dida Tola (m) Gika Tola (m) Dida Papa 
Kola Dida (m) Doç Gjini Deda Doçi 


Papa Doçi (m) bashtina e  Blacit, në duart e banorëve të fshatit. 


Shtëpi 7, begarë 4. 


Mëhalla «Blac» gA) s varet nga fshati i sipërpërmendur: 


Ali Doda (q) 


Mustafa Abdullahu (m) Gijvan Abdullahu (g) 
Gjec Dejani 


Gjin Dejani Tola Gjini (m) 


Lika Mata Kola Mata (m) Mata Lika (m) 
Lika Maçi Doda Biba Deja Koka 
Nina Branka Koka Gjini Gjura Koka 


Bashtina e Andrijës, në duart e banorëve të fshatit. 


Çift 1, bennak 1, begarë 1: shtëpi të krishtera 10, beqarë 3. 


Mëhalla sFrahan-  )ناھارف(ز‎ „t varet nga fshati i sipërpërmendur: 


ES AJO 


Ali Andrea (ç) Mustafa Aliu (т) Doç Papa 
Papa Doçi Prend Gika Doç Andrea 
Gika Doçi (m). Gika Andrea Nina Aliu 
Lika Nina Nina Lika 


1 Leximi nuk është i sigurt, Në defterin e vitit 1591 përmendet me emri 
mëhalla Framan (فرآمان)۔‎ . (1. 62). 
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tjera 


Nijabeti, taksa е martesës, е fapisë së tokës ë 


46 


Yaret nga Pashtriku; nga hasset‏ (ہوستوشار) 
e komandantit të sipërpërmendur:‏ 


Ali Jusufi (ç) 
Hysejn Miraçi (ç) 
Jusuf Doda (ç) 
Hasan Stepa (ç) 
Memi Hamzai (m) 
Mustafa Ibrahimi (ç) 
Ali Ahmedi (m) 
Hasan Doda (q) 
Mustafa Hasani (ç) 
Hysejn Nina (ç) 
Jusuf Ahmedi (q) 
Iskender Andrea (q) 


uf Dodës dhe Hasan Abdullahut, 


Doç Kola 


Ali Andrija (ç) 
Jusuf Doda (q) 
Hasan Hysejni (m) 
Mehmed Jusufi (m) 
Sulejman Hamzai (ç) 
Ali Hysejni (ç) 
Mustafa Lijali (ç) 
Hysejn Biba (ç) 
Hasan Andrea (ç) 
Mehmed Aliu (m) 
Ahmed Kola (ç) 
Mehmed Andrea (q) 
Hysjen Kamishi (q) 


Vlera e kashtës 
40 


Shuma 3000 


5) Fshati Pustoshar 


Ali Mustafai (ç) 

Ali Doda (q) 
Mustafa Hysejni (q) 
Mustafa Doda (q) 
Mustafa Hasani (m) 
Ali Domi (ç) 
Osman Mehmedi (ç) 
Xhafer Aliu (e) 
Mustafa Hysejni (m) 
Ali Andrija (ç) 
Mehmed Nina (m) 
Mustafa Ahmedi (m) 
Ali Kamishi (ç) 


Bashtina e Koka Bërdedit, në dorën e Jus 


sipas tapunamesë e zotërojnë bashkërisht, 
Bashtina e Haxhi Mustafait, në dorën e Hasan Abdullahut, bukëpjekës. 


Deda Peka 


Andre Kola 


Gika Peka 
Gika Kola (m) 


Çift 20, bennak 9, beqarë 10, shtëpi të krishtera 5. 


Grurë Elb 
barrë 20 barrë 10 
1000 300 


Taksa e perimeve 
50 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të 


80 


DD کرو‎ 


Taksa e barit 


(f. 157) 


Të ardhurat e fshatit Pustoshar: 


Ispenxhe — taksa e çiftit, bennakut dhe e beqarëve 608 


taksa e rajave 125 


4 125 


35 tjera 


Taksa e govatës 


E dhjeta e kashtës 


Ujem Musht 
barrë 25 тейге 40 
500 400 


E dhjeta e bletëve 
40 


Shuma 3308 


4) Fshati Ivranishta (4.5151) varet nga Pashtriku, nga hasset 
e komandantit të sipërpërmendur: 


Mustafa Gika (q) 
Hysejn Gjini (ç) 
Mehmed Sulejmani (ç) 
Aves Aliu (m) 
Ahmed Njasi (ç) 
Ali Sulejmani (q) 
Ahmed Mehmedi (q) 
Mustafa Tola (q) 
Memi Jusufi (ç) 
Hasan Mustafai (ç) 
Jusuf Gjoni (ç) 
Memi Hasani (ç) 
Kola Prendi 

Kola Daka 

Doda Nina 

Nina Gika 

Gika Biba 

Gjin Papa 

Deja Gaci 

Popa Gjini 

Koka Nina 

Gjon Kola (m) 
Noja Baci 


bashtina e Gika Palit, në duart e banorëve 


Memi Gika (ç) 
Jusui Hasani (q) 
Ali Ahmedi (m) 
Musa Aliu (ç) 
Iljas Jusufi (q) 
Jusuf Sulejmani (ç) 
Mujo Mehmedi (ç) 
Ali Kola (ç) 

Ali Mustaia (ç) 
Musa Mustafai (ç) 
Ali Hysejni (m) 
Ali Baci (ç) 

Gac Koka (m) 
Daka Koka (m) 
Koka Nina (m) 
Andre Deja 
Marin Papa (m) 
Lika Papa 

Bac Nina 

Doda Lula 

Mark Koia 

Kola Marini 
Daka Kola 


të fshatit. 


Ali Andrea (ç) 
Aves Hasani (ç) 
Ahmed Hasani (ç) 
Anmed Sulejmani (ç) 
Jusuf Gjini 

Mujo Ahmedi (q) 
Ahmed Mustafa (ç) 
Ahmed Jusufi (ç) 
Ijas Віра (ç) 
Hasan Jusufi (q) 
Xhafer Hysejni (ç) 
Mustafa Jusufi (q) 
Koka Gjini 

Gac Koka 

Nina Gjoni 

Gac Doda 

Papa Nina 

Gac Dida 

Gac Peça 

Nina Gaci 

Peka Kola 

Gac Gjini 

Deja Koka 

Peça Kola 


(£. 156) 


Prend Tita (Dida) i falur 


Bashtina e Nika Loshës, në duart e banorëve të fshatit. 
Çift 24, bennak 9, beqarë 3, shtëpi të krishtera 30, beqarë 6. 


Të ardhura: 


ispenxhe — taksa e çiftit, bennakut dhe e beqarëve 654 
taksa e rajave 900 


Grurë Elb Vjem Musht Taksa e govatës Taksa e barit 
barrë 5 barrë 11 medre 30barrë 6 60 150 
300 150 220 300 
Taksa e perimeve Bidati i derrave E dhjeta e bletëve Mullinij, sasia 2 
60 29 40 60 


1 Fshat i sotëm Vranishti në Krumë, 
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Baç Prendi Prend Andrea Iljas Doda (ç) 


Doda Tita (Dida) Doç Daba Gjin Doçi 

Bac Doçi Deja Papa Koka Papa 

Kosta Shtefani Gika Daka Tita (Dida) Deja (m) 

Gjec Doçi Gjec Gika Prend Papa 

Koka Peka Papa Doçi Gjon Papa (m) 

Prend Nina Deda Prendi Mark Deja 

Gika Marku (m) 

çift 2, shtëpi 21, beqarë 3. 

Të ardhura: 

1ѕрепхһја dhe taksa e çiftit Grurë Elb Ujem Musht 

666 barrë 4 barrë 2 barrë 6 e medre 12 

200 90 130 120 


Taksa e govatës Taksa е Баги Taksa e perimeve E dhjeta e bletëve 
30 105 42 16 
Vreshta e Kurd Abdullahut 


Vreshta e Mustafa beut, Vlera e kashtës 


i biri i Mehmed beut dynym 12 19 
dynym 6 48 
24 
Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 1500 


20 


8) Fshati Buça (>з), varet nga Pashtriku: nga hasset e komandantit 
të sipërpërmendur: 


Hysejn Aliu (c) 


Mustaf i 
Ilias Biba (o) ustafa Iskenderi (ç) 


Memi Abdullahu (ç) 


Memi Iskenderi (ç) 
Hasan Baci (ç) 


Nina Losha Lika Losha (m) Kola Lika 
Lika Koka Kola Lika (m) Baça Kola 
Вас То1а_ Mërtin Koka Gjec Peka 
Peça Doçi Lika Baci (m) Tusha Koka 


bashtina e Ninës, në duart e banorëve të fshatit të lartëpërmendur. 
Çift 6, shtëpi 10, beqarë 2. 


(f. 159) 


Të ardhurat e fshatit Buça: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Ujem Musht 
497 barrë 3 barrë 2 barrë 4 Pe medre 10 

150 60 90 100 
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6) Fshati Gizhub (ә (غیژو‎ varet nga Pashtriku: nga hasset 
e komandantit të sipërpërmendur: 


Mustafa Koka (ç) 


Hysejn Papa (q) 
Mustafa Koka (q) 


Ali Pali (с) 
Hysjen Llapa (ç) 


Osman Llapa (9) 


Al Petri (9) Iljas Koka (ç) Papa Petri 
Doda Papa (m) Andre Doda Doda Lleshi 
Nina Doda Prend Biba Kola Biba 
Deja Doda (m) Lika Doda Papa Doda (m) 
Papa Koleci Mark Andrea Toma Kola 
Prend Tola (m) Gika Kola Andre Gika (m) 
Kola Pali Gjon Koka (m) Kola Llapa _ 
Gika Gjoni Deja Koka Nina Koka (m) 
Doda Nina Kola Doçi Kola Mara 
Llapa Nina Peça Gika Nina Kola 
Koka Nina Gika Nina Prend Gika (m) 
Doç Kola Gika Dida Dida Doda 
Gjec Gika (m) Gika Koka Koka Gika 
Gika Koka Gac Koka (m) Kola Nosihu 
Gika Nosihu Deja Petri Lika Deja (m) 


Çift 5, bennak 3, shtëpi të krishtera 32, beqarë 11. 


Të ardhura: 


Іѕрепхһе — taksa e çiftit dhe bennakut 146 Grurë Elb Thekër 
taksa e rajave 1070 barrë 20 barrë 8 barrë 6 
800 240 240 
Tagji Taksa e barit Taksa e perimeve Bidati i derrave 
barrë 15 160 64 15 
300 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Baxhi i verës 
25 1900 60 
KË, 159) 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, [taksa] e tapisë së tokës 
32 dhe të tjera 
49 


Shuma 3500 


7) Fshati Zym (P35) / varet nga Pashtriku, ndryshe quhet Zybofic 
g (ضوہو‎ , nga hasset e komandantit të lartpërmendur: 


bashtina e Kasëmit në dorën e të birit, Ahmedit (ç 


Ali Kola (с) 
Nina Koka Gjin Dusha 


Biba Gjoni 


1 Fshati i sotëm Zym. 
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IV) TIMARI 1 HASANIT, TË BIRIT TË ABDULLAHUT 


10) Fshati Golan (فولان)‎ , varet nga Pashtriku: 


Mustafa Koka (ç) Nias Koka (ç) Hasan Deja (ç) 
Ali Deja (q) Memi Tusha (ç) Ali Puta (а) 
Hasan Tola (ç) Ahmed Benku (ç) Papa Deja 
Deda Papa Tita (Dida) Gjeci Prend Tita (Dida) (m) 
Deda Kola Benk Gika Gjon Gjika 
Mark Koka (m) Gjin Deja Gjin Lika 

Tola Koka Gjon Lika Gjin Andrea 
Nina Gjoni Papa Tola Kola Bardi 
Papa Nina Papa Baci (m) Puta Gika 

Bac Puta (m) Draga Progoni Deja Lika 
Gjon Lika Draga Maza . Gjon Lika 
Progon Gjura Lika Progoni (مہ)‎ Diraga Draga 


Bashtina e Hasanit, në duart e Hzemit, të Jusufit dhe të Ahmedit, bijtë 
e Hasanit të lartpërmendur. 

Bashtina e Iljas Kolës, në duart e të lartpërmendurve, 

Bashtina e Biba Gorës, në duart e Ahmed Kokës, sipas tapunamesë. 


Vata Gika Kraga Gika Gjon Vata (m) 
Biba Gaci Mark Gaci Gika Dida 
Gjec Deda Lika Kola 


Bashtina e Bac Papës, në dorën e Tita (Dida) Gjecit. 

Bashtina e Andre Dalit në duart e Gjin Likës dhe të Tola Kokës: e zo- 
tërojnë bashkarisht. 

Bashtina e Gjura Boborit, në dorën e Ahmedit të birit të Abdullahut. 

Bashtina, vakf i kishës së shën Bomit. 


Çift 6, bennak 2, shtëpi të krishtera 35, beqarë 8. 


Të ardhura: 


Ispenxhe — taksa e çiftit dhe bennakut 156 Grurë Elb Ujem 
taksa e rajave 1075 barrë 4 barrë 2 barrë 4 
200 60 80 
Musht Taska e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
medre 5 40 175 70 
50 


2 


1 Duhet të jetë fshati i sotëm Golaj në Krumë. 
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Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e bletëve 


20 50 20 10 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 1000 
15 28 


Ш) TIMARI I MYZAFER КЕТНҮРАІТ 


9) Fshati Harami Binari (حرامی بیکای)‎ , varet nga Pashtriku: 


Сес Nina Nina Gjeci Gjon Nina 

Gika Nina Andre Nina (m) Andre Biba 

Biba Andrea (m) Nina Lika Kola Nina 

Gjon Deda Lika Deda (m) Nina Pali 

Biba Nina Lijal Gika Nina Gika 

Gjon Nikolla Kola Gjoni (m) Nina Deda 

Nina Nina Kola Nina Nina Deda 

Gjon Nina (m) Gjon Kola Lika Kola e 

Biba Gaci Janko Papa Prend Doçi 

Kola Doçi (m) Gjon Deda ‚ Firuz Abdullahu (ç) 
Progon Ilia bashtina e Bozhiq Jovanit në dorën e Nina Palit 


e veja Jovana 
Çift 1, shtëpi 25, beqarë 6, të veja 1. 


Të ardhura: 


ispenxhe — taksa e çiftit 22. Grurë Elb Thekër 
taksa e rajave dhe të vejave 1 barrë 11 barrë 8 barrë 5 
550 240 200 
Tagji Musht Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
barrë 11 тейге 60 70 130 52 
220 600 
E dhjeta e bletëve E dhjeta e lirit Bidati i derrave Vlera e kashtës 
18 20 10 40 


Nijabeti, taksa e martesës, [taksa] е tapisë së tokës dhe të tjera 
47 


Shuma 3000 


(f. 160) 


920 


Tëardhura: 


Ispenxhe — taksa e çiftit, bennakut dhe e beqarëve 8 Grurë Elb 
taksa e rajave 875 barrë 5 barrë 2 
250 90 
Ujem Musht Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
barrë 9 medre 11 ` 55 120 48 
180 55 


Bidati i derrave E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës Mullinj, sasia 1 
10 12 18 30 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 2200 


29 


V) TIMARI 1 DAUDIT, ÇAUSH I MIRMIRANIT TË RUMELISË 


12) Fshati Domovishta  )هتشیومود(‎ , varet nga Pashtriku: 


Koka Papa Doda Papa Peça Papa 
Gika Doçi Deja Doçi Losha Doçi (m) 
Deda Andrea Peça Andrea (m) Koka Jaka 
Tita (Dida) Jaka (m) Doda Lika Lika Doda (m) 
Koka Doda Dida Peka Doda Peka 
Gjec Kola Gika Kola Koka Noja 


Çifligu i Mahmudit i biri i Baba Hasanit, jep taksën e ciftit dhe të 
dhjetat, çift 1. 


Çift 1, shtëpi 14, beqarë 4. 
(t. 162) 


Të ardhurat e fshatit Domovishta: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit Grurë Elb Thekër Tagji 
472 barrë 18 barrë 15 barrë 10 barrë 16 
900 450 400 320 
Musht Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
medre 159 55 50 20 
1590 
Bidati i derrave E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës Mullini, sasia 8 
15 29 20 120 
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Mullinj, sasia 2 


30 


Shuma 2066 


(202751) 1 varet nga Pashtriku: 
nga timari i sipërpërmendur: 


Memi Dejani (ç) 
Mustafa Kola (ç) 
Jusuf Goja (ç) 

Hasan Doda (m) 


Hasan lljasi (m) 
Hasan Koka (m) 
Ibrahim Gika (ç) 


Ali Hasani (ç) 


Kola Nina 

Brank Gjini 

Lika Gjini (m) 
Papa Goma (Guma) 
Сіп Nezha 

Giin Klinza (m) 
Gjon Gjini ` 

Papa Llapa 

Papa Nina 


Bidati i derrave 


80 


Hysejn Dejani (ç) 
Tjas Kola (q) 
Hamza Nina (m) 
Mehmed Tola (m) 
Mujo Mustafai (ç) 


Ali Gjini (q) 
Xhafer Aliu (q) 
Iljas Memi (m) 
Hysejn Progoni (ç) 


E dhjeta e bletëve 
15 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
29 


11) Fshati Ivllahina 


Mustafa Pali (q) 
Hasan Gaci (ç) 
Ibrahim Nina (ç) 
Djas Jusufi (q) 
Iljas Nina (m) 


(f. 161) 


Iljas Gjini (ç) 
Ali Klinza (ç) 
Memi Dejani (ç) 
Iljas Marini (q) 
Hasan Lala (q) 


Çift 14, bennak 7, beqarë 6. 


Gjon Nina (m) 
Nina Gaci 


Tola Gjini 


Goma (Guma) Klinza 
Koka Klinza 

Peca Klinza 

Kola Doçi 

Gjon Biba (m) 


Nina Gjoni 
Gion Nina (m) Bashtina e Karagjozit. në dorën e Ibrahim Abdullahut. 


Nina Pali 

Gac Gjoni 
Gjin Branko 
Koka Papa (m) 
Marin Gjini 
Mark Gjini 
Marin Gjini 
Biba Gjini 
Peça Papa (m) 


Bashtina e Lika Bacit, në dorën e të birit Mahmudit, 
Bashtina e Kolës, në dorën e Papa Lakerit. A 
Bashtina e Gjin Bardit. në duart e Xhafer Aliut dhe të Marin Gjinit. 
Bashtina e Nina Kolës në dorën e Gjon Kovaçit. 

Bashtina, vakëf i kishës së fshatit të lartpërmendur. 


Shtëpi 24, beqarë 11. 


1 Fshati i sotëm Vllahëna në Krumë. 
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ҮП) TIMARI I SULEJMANIT, I BIRI I ABDULLAHUT 


14) Fshati Milishta (А238) „1 varet nga Pashtriku: 


Deja Nina 
Вас Dig: 

Dida Kola (m) 
Kola Papa 
Nina Nina 
Gjin Nina (m) 
Deja Koka 
Nina Nue 
Doda Llapa (m) 
Andre Nina 
Memi Aliu (m) 


Тав Musht Taksa 
barrë 10 


medre 24 е govatës 
240 25 


E dhjeta e bletëve 
20 


Shuma 2200 


Mullinj, sasia 1 


Kola Doçi 
Stajko Koka 
Doç Gika 

Biba Papa 
Prend Kola (m) 
Prend Nina (m) 
Llapa Goja (m) 
Kola Nue 

Gjec Llapa 


Bac Doçi 
Kola Mata 
Kola Gika 
Biba Prendi 
Papa Kola 
Kola Nina 
Goja Gika 
Nue Kola 
Doç Nue (m) 


Bashtina e Menës në dorën e Nue Kolës 


Biba Prifti 


Dida Nina (m) 


Shtëpi 23, beqarë 8, beqarë të falur 1. 


Të ardhura: 


Ispenxhe Grurë Elb Thekër 
781 barrë 8 . barrë 5 barrë 4 
400 150 160 
Taksa е barit Bidati i derrave 
115 15 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


49 


ҮШ) TIMARI I ALIUT 


Vlera e kashtës 
15 


15) Fshati Pllajna (ail), varet nga Pashtriku: 


Hamza Noja (ç) 
Gika Peka (m) 
Kola Andrea 
Vuka Andrea 
Bac Gjini 
Prend Gika 


Iljas Pali (m) 
Peka Koka 

Biba Andrea 
Papa Biba (m) 
Progon Vuka (m) 
Deja Gika 


Mehmed Sinani (ç) 
Hysejn Abdullahu (ç) 
Deja Marku 

Nue Biba 

Gika Vuka 

Gjin Baci 


1 Ka mundësi që të jetë fshati i sotëm Milaj. 


2 Fshati i sotëm РПапеја. 


Mullinj të shkatërruar Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
1 63 


Shuma 4500 


VI) TIMARI I GAZI 17ھ560‎ 


13) Fshati Zaharish (ژڑھاریش)‎ ,t varet nga Pashtriku: 


Hysein Maza (ç) 
АҢ Biba (ç) 
Ahmed Nina (с) 


Ali Gjini (с) 
Memi Hasani (ç) 
Hasan Nina (ç) 


Нуѕејп Koka (q) 
Hasan Andrea (Q 
Hysejn Hasani (q) 


Jusuf Koka (ç) Ali Gika (с) Papa Petri 
Doda Papa Nina Baci Gac Baci (m) 
Nina Papa Prend Nina (m) Gac Nina 

Gjon Nina Deda Deda Gjon Andrea 
Biba Andrea (m) Goga Dami Koja Gjini (m) 
Gjon Baci Biba Baci (m) Prend Papa 
Pal Koka Papa Pali (m) Koja Gika 
Lika Koja (m) Papa Gika Gjec Papa (m) 
Deja Mici Biba Tola Prend Biba (m) 
Koka Daka Buça (Boça) Gika Gika Buça (Boça) 
Biba Gaci (m) Gjon Daka Kola Daka 
Daka Biba Noja Daka Gika Noja (m) 
Deja Peça Koja Biba Gika Kola (m) 


cift 9, bennak 2, shtëpi 25, beqarë 12. 


Të ardhura: 


Ispenxhe — taksa e çiftit dhe bennakut 222 Grurë Elb Thekër 
taksa e rajave 925 barrë 8 barrë 5 barrë 5 
400 150 200 
Tagji Musht Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
barrë 13 medre 45 50 125 50 
260 450 


Bidati i derrave E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 
15 40 50 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
63 


Shuma 3000 


(f. 163) 


1 Fshati i sotëm Zaharishti në Krumë. 
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Papa Biba 
Prend Dajçi 
Lika Gjini 
Nina Koka (m) 
Gac Gjoni 
Puta Peça 


Deja Likici (m) 
Gjon Biba 
Gjin Lika 
Koka Jaka 
Koka Gjoni 
Peça Kola 


bashtina e Dabës, në dorën е Hysejn Aliut, si- 


pas hyxhetit të kadiut, 
Stanisha Progoni 


Noja Likiçi 
Biba Papa (m) 
Dajç Biba 
Gjon Gjini (m) 
Deja Lika 
Lika Gjoni 
Gac Nina 


Tola Petri 


Çift 8, bennak 4, beqarë 3, shtëpi të krishtera 27, beqarë 10. 


Të sipërpërmendurit meremetojnë dhe rindërtojnë urat që ndodhen mbi 
lumin e Krumjes, prandaj janë të falur nga dhënia г djemve (për jeni- 
çerë) dhe nga të drejtat zakonore. 


(£. 165) 

Të ardhura nga fshati Nikolia: 

Ispenxhe — taksa e çiftit, bennakut dhe e beqarëve 242 Grurë 
barrë 17 


850 


Tagji Musht Taksa e govatës Taksa e barit 
medre 80 50 15 
280 800 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Bidati i derrave 
10 10 12 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa е martesës dhe 
28 të tjera 
49 


X) TIMARI 1 MEHMEDIT 


taksa e rajave 925 


barrë 14 


Jusuf Iskelexhiut 
të ardhura 80 


Elb Thekër 
barrë 9 barrë 5 
270 200 


Taksa e perimeve 
54 


Çifligu i 


Shuma 4090 


17) Fshati Krumja (449 (قی‎ 1 varet nga Pashtriku: 


Ali Koka (m) 
Sulejman Papa (q) 


Memi Jusufi (q) 
Hasan Prendi (q) 
Ibrahim Hysejni (q) 
Ali Ibrahimi (m) 
Aves Jusufi (9) 


287. 


Iljas Ahmedi (m) 
Mustafa Dida (m) 


Jusuf Nina (о) 
Mustafa Prekali (ç) 
Hysejn Prekali (ç) 
Ibrahim Abdullahu (с) 
Tijas Ahmedi (q) 


Ahmed Nina (ç) 
Hasan Dida (m) 
Ahmed Papa (с) 
Perviz Ahmedi (m) 
Hamza Stanisha (m) 
Iljas Prendi (m) 
Oruç Abdullahu (ç) 
Ali Ahmedi (с) 


1 Sot Kruma. 


Koka Baci 
Pejo Papa 
Bac Sinani 
Andre Lika 
Papa Andrea 


Gika Gjoni 
Andre Gjoni 


Gjin Gika 

Papa Petko 
Prend Peka (m) 
Noja Lika 

Doda Andrea 
Lika Gjini 


Peça Lika (m) 
Dida Gika (m) 


Dida Gika 

Biba Koka 

Puta Nika 

Pal Gika 

Kola Andrea 
Tola Andrea (m) 


(f. 164) 
Gika Lika (m) 


Doda Gika 
Gika Andrea (m) 


gjit 3, beqarë myslimanë 1, shtëpi të krishtera 26, beqarë 12. 


Elb Ujem 
barrë 20 barrë 20 
600 600 


Taksa е perimeve 
52 


Vlera e kashtës 
50 


Shuma 6000 


varet nga Pashtriku:‏ , (نیقوليك) 


Ali Llapa (q) 
Ahmed Saka (ç) 
Hasan Deja (c) 
Memi Hysejni (m) 
Husrev Aliu (m) 
Koka Llapa 

Peça Koka 


E dhjeta e lirit 


60 40 


IX) TIMARI I ALIUT 


Ahmed Llapa (q) 
Hasan Nika (с) 
Jusuf Memi (m) 
Aves Hysejni (q) 
Ali Kola (ç) 
Biba Gjini (m) 
Stanisha Koka 


bashtina e Ali Abdullahut, në dorën e Gjon 
Domit, sipas hyxhetit të kadiut. 


Nika Lika (m) 
Tola Taja (Tana, Tapa) 
Deja Nisha 


Lika Koka 
Nika Gjeci (m) 
Mark Nisha 


E dhjeta e bletëve 


Të ardhura: 


Ispenxhe — taksa e çiftit dhe e beqarëve 72 Grurë 
taksa e rajave 950 barrë 26 
1300 
Musht Taksa e govatës Taksa e barit 
medre 200 15 120 
2000 


Bidati i derrave 
18 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


53 


16) Fshati Nikoliq 


Mustafa Llapa (с) 
Hasan Кока (а) 
Memi Васї (ç) 
Hysejn Aliu (ç) 
Mustafa Jaka (ç) 
Gjin Biba (m) 
Koka Stanisha 
Buça (Boça) Koka 


Nina Progoni 


Andre Koka 
Mark Tola (m) 
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Doda Papa 
Koka Llapa 
Tanja Baci (m) 
Doda Nina (m) 
Prift Dom Pera 


Papa Kola 
Biba Hasani 
Bac Tusha 
Deja Lika 
Deja Boga (m) 


Kola Gjoni 
Puta Papa (m) 
Llapa Koka (m) 
Kola Baci 
Nina Doda (m) 


çift 4, beqarë 1, shtëpi të krishtera 9, beqarë 6. 


Të ardhura: 


Ispenxhe — taksa е çiftit dhe e beqarëve 94 Grurë Elb Ujem 
taksa e rajave 375 barrë 7 barrë 5 barrë 0 
350 150 200 
Musnt Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
medre 15 20 65 26 
150 


Bidati i derrave E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës Njjabeti, taksa e 
8 12 20 martesës dhe të tjera 
30 
Shuma 1500 


XII TIMARI I DIVANE HUSREVIT 


19) Fshati Zirz (زیرز)‎ varet nga Pashtriku: 


Djas Hysejni (ç) 
Memi Mustafai (ç) 
Mustafa Hasani (m) 
Mustafa Gika (ç) 
Hysejn Tola (m) 
Jusuf Biba (m) 


Xhafer Hysejni (q) 
Hysejn Mustafai (q) 
Ali Hasani (ç) 
Murad Nina (m) 


Hysejn Lika (ç) 

Mustafa Hamzai (ç) 
Hysejn Mustafai (q) 
Mustafa Lika (q) š | 
Hysejn Mustafai (m) Memi Hysejni (q) 
Memi Ргепдї (m) Mustafa Biba (q) 


Çift 6, bennak 6, beqarë 6. 
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(f. 167) 

Papa Gika Gika Papa (m) Tola Doda 
Peka Doda (m) Prend Gjoni Gjon Gika 
Prend Gika Tola Gjura Gjin Prendi 
Koka Gika Prend Koka (m) Doç Papa 

Klir Doçi (m) Koka Gjini Prend Koka 
Dejan Koka Luma Dejani Dida Dejani 
Doda Gjini Koka Doda (m) Gjec Gjini 
Prend Gjeci (m) Gjon Prendi Lika Luma 
Lika Gika Nina Lika Prend Lika (m) 


Hysejn Kala (q) 
Sefer Nina (ع)‎ 
Memi Hysejni (q) 
Rexhep Aliu (m) 
Mustafa Doda (q) 
Memi Peka (q) Kurd Hamzai (m) 
Ahmed Hysejni (m) Mustafa Deja (m) 
bashtina e Hysejnit të birit të Eminit, në dorën 
e Mustafa Pekës (с). 


Ahmed Daka (m) 
Hysejn Seferi (q) 
Mustafa Hamzai (m) 
Memi Aliu (ç) 

Nasuh Doda (m) 


Sulejman Jusufi (m) 
Hajdar Abdullahu (ç) 
Ali Hysejni (ç) 

Ali Peça (ç) 

Bjas Aliu (m) 
Hamza Mustafai (с) 
Hysejn Hasani (ç) 
Ahmed Berdedi (ç) 


çift 17, bennak 12, beqarë 16. 


Koka Nina Dida Nina Vila Koka 

Gjon Vila Andre Tola (m) Daka Kala 

Gika Daka (m) Daka Raka Gac Nina 

Prend Gaci Boza Biba Koka Biba (m) 

Doda Tola Tola Kraga Prend Tola (m) 

Kola Biba Prend Kola (m) Papa Deja 

Deja Papa Mark Papa (m) Bac Lika 

Deja Kola Tusha Koka 

shtëpi 17, beqarë 6. 

(f. 166) 

Të ardhura nga fshati Krumja: 

ispenxhe — taksa e çiftit, e bennakut dhe е beqarëve 614 Grurë 
taksa e rajave 575 barrë 20 

1000 
Elb Ujem Musht Taksa e govatës Taksa e barit 
barrë 13 barrë 20 medre 100 60 170 
390 400 1000 


E dhjeta е bletëve Mullinj, sasia 4 
10 25 120 


Shuma 4500 
38 


Bidati i derrave 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


Taksa e perimeve 
68 


Mullinj dërstile 2 
30 


XD TIMARI I JUSUFIT, I BIRI I BEKTASHIT 


18) Fshati Shgjeç i Vogël (> (شکچ‎ , varet nga Pashtriku: 
Ali Biba (ç) 


Ahmed Aliu (m) Hasan Doçi 
Mustafa Boga (ç) So 


çifligu i Mustafait, të birit të Hëzërit, jep tak- 
sën e çiftit dhe të dhjetat (ç) 
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Çift 1, Sennak 1, beqarë 1, shtëpi të krishtera 31, beqarë 12. 


Të ardhura: 


ispenxhe — taksa е çiftit, bennakut dhe e beqarëve 40 Grurë Elb 
taksa e rajave 1075 barrë 2 barrë 15 
1000 450 
Thekër Elb Musht. Taksa е govatës Taksa е barit 
barrë 10 barrë 16 medre 150 45 160 
400 320 1500 


Taksa e perimeve Bidati i derrave Е dhjeta е lirit E dhjeta е bletëve 


64 18 2 100 


Mullinj, sasia 1 Vlera е kashtës Nijabeti, taksa e martesës dha tjera 
15 48 50 


Shuma 5300 


XIV) TIMARI I ABDIUT, ۲ BIRI І MEHMEDIT 


21) Fshati Gjinovça (4,2525), varet nga Pashtriku: 
Hasan Abdullahu (ç) 


Hysejn Abdullahu (m) Ali Abdullah 
Hasan Abdullahu (m) 2 š رس‎ 


Sinan Abdullahu (с) Mehmed Hysejni (ç) 


Biba Goga Jaka Biba Nina Goga 
Buça (Boça) Noja Deja Nina (m) Pejo Gjoni 
Raka Gjoni Mark Gjoni Gjon Pejo (m) 
Deja Raka Prend Deja 


Çiit 4, beqarë 2: shtëpi të krishtera 7, beqarë 4. 


Të ardhura: 


ispenxhe — taksa e çiftit dhe e beqarëve 100 


Grurë Elb Ujem 
taksa e rajave 275 barrë 16 barrë 12 barrë 15 
800 380 200 
Musht Taksa e govatës Taksa e barit, Taksa г perimeve 
medre 0 30 55 22 
500 


Bidati i derrave 
5 


E dhjeta e bletëve Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera. 
15 38 


Shuma 2500 


16 — 29 


Gika Tola 
Biba Lika 
Llapa Biba (m) 


Grurë Elb 
barrë 12 barrë 7 
600 210 


Taksa e perimeve 
135 54 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


60 


Taksa е barit 


Gika Marini 
Koka Prendi 
Gjin Biba (m) 


Nina Gika 
Nina Tola 
Lika Biba 


shtëpi 27, beqarë 9. 


Të ardhura: 


Ispenxhe — taksa e çiftit, bennakut dhe e beqarëve 222 


taksa e rajave 900 


50 


33 


Taksa e govatës 


E dhjeta e bletëve 


Ujem Musht 
barrë 16 medre 40 
320 400 


Bidati i derrave 
16 


Shuma 2000 


ХШ) TIMARI I SULEJMANIT, I BIRI I BABA HASANIT 
DHE I TË TJERËVE 


20) Fshati Qar (GW) ‚1 varet nga Pashtriku: 


Mustafa Lika (qy 
Boga Tusha (m) 
Doda Koka (m) 
Doda Gika 
Papa Doda 
Prend Tola 
Lijal Baci 

Nina Noja (m) 
Gac Daka 

Koka Gika 

Lika Tita 


Prend Tola і 


Тоја Рода (т) 
Tola Lika 


Jusuf Hysejni (m) 
Gac Tusha 
Llapa Koka 
Doda Papa (m) 
Nina Baci 

Dida Doda 

Tola Prendi (m) 
Tola Nina 

Daka Gjoni 
Puta Gika (m) 
Koka Dida (m) 
Bac Peça (m) 


Nina Tola 
Boga Doda 
Bac Koka (m) 


bashtina e Kola Bibës, në duart e banorëve të 


fshatit. 


Hasan Jusufi (ç) 
Tusha Nina 
Noja Gjoni 
Pepa Gjoni 
Goga Baci 

Lika Baci 

Gac Tola 

Koka Baci (m) 
Tita (Dida) Gjoni 
Gika Gjoni 
Dida Dida 

Nina Tola 


(f. 168) 


Gjon Nina (m) 
Gac Doda 
Koka Todori 
Prend Lika 


1 Fshati i sotëm Qarri në Krumë, 
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XVI) TIMARI i MEHMEDIT 


23) Fshati Kojush ؛, زقویوش)‎ varet nga Pashtriku: 


Lika Koka Doda Koka Did. 

Andre Gjini Kola Gjini (m) E رت‎ 
Gika Andrea | Margjin Andrea Koka Gjeci 
Margjin Gjeci Gjec Kuçi (m) Goga Koka 
Ardre Koka Kola Goga (m) Lika Pali 
Puta Papa Prend Papa (m) Bac Gjini 
Koka Gjini (m) Papa Gjini Dida Papa 
Gjon Papa Koka Nina Gjon Nina 
Petri Koka Doç Gika Peça Gika 
Kola Gika (m) і 

(t. 170) 

Сас Doda Dida Nina Gj i 
Lijal Andrea j ërtini E کا‎ 
il anar Deja Mërtini Gjon Deja 


Bashtina e Tolës, në duart e Hysejni ë 
| ` | ہی‎ e ysejnit dhe të 
Beshtina e Bushadit, në duart e Nina Gjinit dhe të Kolës. 

shtëpi 29, beqarë 8. 


Të ardhura: 


Ispenxhe Grurë Elb Vjem Musht Taksa e govatës 
925 barrë 16 barrë 10 barrë 12 medre 40 3 
800 300 240 < 400 
Taksa € barit Taksa e perimeve Bidati i derrave E dhjeta e bletëve 


145 58 12 20 
Dajlanët në Berded janë përfshirë në të ardhurat (taksat) e shtetit. 


Vlera маа Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
P 40 


Shuma 3000 


XVID NGA ZIAMETI 1 MEHMEDIT, I BIRI Ë 
] Я I FERHAD PASHE: 
NGA MYTEFERIKËT E PORTËS SË LARTË së 


24) Fshati Mirëz (ул), varet nga Pashtriku: 
Bervish Hasani (ç) 


Mustafa Ali 
Hasan Papa (с) а 


Hysejn Ali 
Mata Dajçi مت‎ B 


Andre Dajçi 
i Fshati i sotëm Kojush. 


549 


НН a ае,‏ سم ےی 


XV) TIMARI I ALIUT, I BIRI I 157 


22) Fshati Bllac (2%), ndryshe quhet Klishan ک, (کلیشان)‎ 
varet nga Pashtriku: 


Hasan Abdullahu (ç) 


Ali Tita ($ 
Hajdar Abdullahu (© 


Hysejn Dida (9) 
Нуѕејп Dida (m) 


Hasan Deja (¢) 
Ahmed Hajdari (m) 


Hysejn Mata (а) 


Avejs Doda 
Hysejn Nue (m) 


Mustafa Doda (ç) 
Memi Nue (g) 


Ali Biba (m) 


Jolxhu Aliu (c) Dida Nika Prend Doda 
Doda Biba Lika Biba Gac Biba 

Hija Deja Prend Ilia Gjin Deja (m) 
Gika Deja (m) Peka Dida Lika Doçi 

Bac Doç Dida Baci (m) Dada Tusha 
Nina Dada Doda Gjeci Mata Petko 
Papa Mata Deja Koka Nina Koka (m) 
Papa Doda Doda Papa (m) Doda Nina 
Nina Doda Nina Koka Biba Nina 
Kola Biba (m) Doda Tita (Dida) Peça Dada (m) 
Prend Doda Lika Doda (m) Biba Kola 
Koka Tola Jaka Koka (m) Deja Gjini 
Dida Gaci Dom Lleshi 


Çift 7, bennak 2, beqarë 5, shtëpi të krishtera 27, beqarë 10. 


ispenshe — taksa е çiftit, e bennakut dhe e beqarëve 208 Grurë 
taksa e rajave 925 barrë 20 
1000 
Ele Ujem Taksa e govatês Taksa e perimeve Bidati i derrave 
barrë 10 barrë 29 170 68 15 
300 580 


E dhjeta e bletëve Baxhi i verës 


E dhjeta e dirit 
60 40 


80 


Njjateti. taksa е martesës Ghe të tjera Shuma 3500 


54 


1 Fshati i sotëm Kishajt. 


РЕ 


Biba Dremani i Peka Koka Miça U Koka 


Tola Gika Dejan Petko Prend Gaci 
Kola Gruja Bac Mita Mita Baci (m) 
Lika Koka Nina Doda Mita Doda 
Lika Doda (m) Bojko Gika Lika Bulku 
Nina Lika Doç Lika Nina Doda 
Gjec Doda Gika Doda Kola Gjeci (m) 
Koka Gjini Lika Kola ` Lika Gjini 
Koka Biba 


Çift 5, bennak 5, beqarë 7; shtëpi të krishtera 35, beqarë 6. 


TË arëhura: 


іѕрерхће — taksa e çiftit, е bennakut dhe е beqarëve 216 Grurë Elb 
taksa e rajave 1025 barrë 17 barrë 1 
850 230 
Thekër tagji Taksa e barit Taksë e perimeve E dhjeta e bletëve 
barrë $ arrë 14 200 80 20 
360 280 
Baxhi i verës Bidati i derrave - Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e mar- 
40 1 26 tesës, (taksa) е tapisë 
E së tokës dhe tjera 
53 
Shuma 3500 
(. 172) 


XIX) TIMARI І ILJASIT.'I BIRI I MBHMEDIT 


26) Fshati Shqelan {jll} , varet nga Pashtriku: 


Hasan Doda (с) Ali Nina (ç) AE Petri Dom Kola 
Gjon Fetri Jaka Kola Jaka Doda 
Myslimanë 2, shtëpi të krishtera 4 


Të ardhura bashkë me [të ardhuraij e të jashtmëve: 


Ispenxhe Grurë Elb Шет Musht Taksa e govatës 
114 barrë 12 barrë 6 ~ barrë 11 : medre 20 30 
600 180 . 220: 209 
Taksë e barit Taksa e perimeve E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 
36 12 Р ег 15 26 
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а Рајс 727 Prend Doçi С Gika Doda А 

Koka pe Doda Gika Koka Doda, Tola Koka 
` Gika Kola Nina Doda Gika Doda 

Doda Pali Papa Boga Nina Pali 

Papa Nina Lijal Papë Deja Lijal 

Papa Gika Doç Gjini Lika Gika (e) 

Peka Gjoni Deja Peka Andre Река 

Doç Lika Koka Peka Kola Zara 

Pal Ola (Ula) Gika Peka Mërtin Papa 

Prend Mërtini (m) Andre Nina Koka Dida 

Biba Koka 


Çift 2, bennak i, shtëpi të krishtera 22, beqarë 2. 


Të ardhura: 


ispenxhe — taksa e çiftit dhe e bennakui 78 Grurë Elb Thekër 
taksa e rajave 0 barrë 12 barrë 9 barrë 7 
600 270 280 
Tagji Musht Taksa e govalës Taksa e barit Taksa e perimeve 
barrë 13 medre 30 20 110 г 64 
260 300 
Bidati i derrave E dhjeta e bletëve 
14 26 
(f. 171) 
“Viera e kashtës Nijabeti, taksa е martesës dhe të tjera Shuma 3000 
28 40 


ХҮШ) TIMARI I XHAFERIT, 1 BIRI I BALI BEUT 


25) Fshati Darda {ea} , varet nga Pashtriku: 


Jusuf Shtefani Jusuf Hasani (m) Hasan Lika (т) . 
Mustafa Biba (m) Ali Andrea (© Hasan Васі (m) 
Memi Dida (q) Hasan Koka (a) Jusuf Hasan Peka is) 
Mustafa Doda (q) Hajdar Lika (9) Hysejn Lika (m) 


Ahmed Memi (q) Ijas Hajdari (m) Hasan Kola (m) 


ehram Gika Memi Behrami (9) Tola Mita 
Mt Tola E Nina Mita Papa Vila 
Gika Dida Tola Liapa Tola Manka Ae 
Deja Papa Dreman Papa (m) Prend Gjoni Ç 
Tola Raka Mita Tola Gjon Tola (m) 


Lika Petko Kola Like (mj | Dreman Biba 


DAA 


Hasan Hysejni (m) Kasëm Hysejni (m) 


Ali Mustafa (m) Pero Rada 
Grubo Pera (m) Petro Nikolla 
Jofic (Jufic), i ardhur, (prishlio) Milica Petro 


Jovan Milica 


— Çifligu i Daut Çaushit në dorën e Jahshi Mehmedit, sipas hyxhetit të 
kadiut: [jep] në formë të prerë 130 fakcej në vit. 

— Çifligu i Xhafer Çaushit, tani e zotëron i sipërpërmenduri: [jep] në 
formë të prerë 80 [akçe] në vit. 

— Bashtina e Bogdanit, në dorën e Hysenit, kalorës (el cundi), tani e 
zotëron i lartpërmenduri. (с). 

— Bashtina Nika (Peka) Gjiras, ka qenë në dorën e Hysejnit: tani e 
zotëron i lartpërmenduri. (ç). 

— Bashtina në dorën e Hysen Boriçanit: tani e zotëron i lartpërmenduri. 

— Bashtina e Mladenit, në dorën e Jovan Siromahut. 

— Bashtina e Dimitrit, ka qenë në dorën e Nikollës, [pastaj e kaloi] në 
dorën e Petri Dimitrit: tani e zotëron i lartpërmenduri. 

— Bashtina e Kasemit, në dorën e Petri Rados: tani e zotëron i lart- 
përmenduri. š 

— Bashtina e Iljasit, ka qenë në dorën e Nasuhut, [pastaj kaloi në 
duart e banorëve të fshatit, tani e zotërojnë banorët e fshatit. 

— Bashtina e Petkos, në dorën e Dimitri Petkos: tani është në zotërim 
të të lartpërmendurit. 

— Bashtina e Nikolla Petkos, në dorën e Hasan kalorësit (ç). 

— Bashtina e Dimitri Petkos, në dorën e Hasan kalorësit, (ç) 


Çift 10, begarë 3: shtëpi dhe bashtina 10, beqarë 1. 
(f. 39). 


Fshati Magjrica (42 ta), varet nga Prizreni: nga ziameti i 
Ali Kethydait: 


Biçan Ivani Vojo Ivani 
Gjurko Petko Jovan Dimitra 
Mihajlo Stojko s 


— Bashtina е Filibit, në dorën e të birit Hysenit, kalorës, tani e zotëron 
i lartpërmenduri. 
Zhivko Cvetko (m) 

— Bashtina e Filibit, në dorën e Vujës: tani e zotëron i lartpërmenduri. 

— Bashtina e Siromahut, në dorën e Stojko Boros; tani e zotëron i 
lartpërmenduri. 

— Bashtina e Bratës, në dorën e Gjurko Vujës: tani e zotëron i lartpër- 
menduri. 


Çift 1, shtëpi dhe bashtina 8, beqarë 1. 
(1. 42-43) 
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Nijaheti, taksa e martesës, {taksa} e tapisë së tokës dhe të tjera. 
38 
Shuma 1500 


_ LISTA E EMRAVE TË KRYEFAMILJARËVE 
DHE TË ZOTËRUESVE TË BASHTINAVE TË KATUNDEVE 
SHQIPTARE TË NGULITURA NË KRAHINËN E PRIZRENIT 


(Sipas defterit të sanxhakut të Prizrenit të vitit 1591, 
TK.A, defter nr. 55, fl. 11, 39, 42-43) 


(fl, 11) Fshati G jin ofic (0295). varet nga Prizreni: nga hasset 


perandorake. 

Mustafa Ibrahimi (ç) о Lazar Рејо 

Gjurko Jovani М Rajko Gjurko (m) 

Jovan Bojo К. Marko Dimitro (Dimitru) 

Dulo Pejo Pejo Bojo 

Mihajlo Vujo (Vojo) (m) Veljan Pejo 

Nikolla Jovani Stojko Stasavi (m} 

— репе e Cvetkos në dorën e Jovan Bojos, tani është në dorën e të 
irit. 


— Bashtina e Milicës, ka qënë në dorën е Nikollës Ipastaj kaloij në 

доп е së vejës Ekoja {?); tani është në zotërim të të sipërpërmen- 
urës. 

— Bashtina e Miçanit në duart e Stasavit dhe Jovanit: tani e zotërojnë 
të lartpërmendurit. А 

— Bashtina e Milicës në duart e banorëve të fshatit: tani ə zotërojnë 
banorët e fshatit. 

— Bashtina e Milicës në dorën e Ibrahimit: tani e zotëron i sipërpër- 
menduri. 


Çift 1, shtëpi dhe bashtina 13, begarë 3. 


(n. 39) 


Fshati Shpinadija (أشبينةربه)‎ varet nga Prizreni, nga ziameti 
1 Ali Kethydait: 


Ali, i ardhur (prishliç) (с), në bashtinën e Jofiçit. 
Mustafa, i ardhur, (prishliç) (0), në bashtinën e Miladinit. 
Memi, i ardhur, (prishliç) (с), në bashtinën e Todorit. 
Hysejn Gjura (с) 

Ramazan, i ardhur, (prishlio) (g), në bashtinën e Ivanit. 
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, varet nga Prizreni: nga timari i Hjasit 


tojan Mladeni 
Cvetko Filibi 


(fl. 43) 


Fshati Сгпса `= —} 


— 


i biri i Isait: 


Mladen Gjura 
Gjura Lala 
Daba Pejo 


Bashtina е Rajko Gjurinit, në dorën e Mustafa Kozit. 


Stafa Çelebiut. 


Pavli, i ardhur (prishlac). 


Bashtina e Ilia Stojkos, në dorën e М 


REGJISTRIMI 1 FSHATIT MAGJRICA NË VITIN 1485 


(Defteri i sanxhakut të Shkodrës. B.V.A.. Tapu defterleri, nr. 17. f, 446-7) 


(446) 


Timari і Atmaxha Vojvodës, e zotëron dhe kryen shërbimin në ushtri 


Fshati Magjrica, i timarit të sipërpërmendur: varet nga Prizini (Prizreni): 


Nikolla, і biri i tij 
Gjuraqi, i vëllai i Lazarit 
Koja Radoi 

Jovani, i vëllai i tij 
Jovani, i biri i Nikollës 
Јоуапі,-і vëllai i Ilias 
Radovani, i nipi i Pop Nenkos 
Kola, i vëllai i Gjurës 
Nene, i vëllai i tij 
Jovani, i biri i Nenkos 
Dakoni Gjini 

Jovani, š vëllai i Nikollës 
Kola, i vëllai i tij 

Bjela, i biri i Gjurës 
Bjelja, i nipi i tij Lula 

e veja Dimitra 


Ivani, i bir i Gjurës 


ispenxhe Grurë Eib dhe të tjera 
956 berrë 15 barrë 15 
456 240 
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Nenko, i biri i Vladës 
Maqo 

Nikolla, i vëllai i Gjorgjit 
Gjura Siromah, Pop Nenko 
Gjura, i biri i Ilias 
Nenko Nikolla 

Lazari, i vëllai i Jovanit 
Dimitri, i biri i Nenkos 
Doda, i biri i Bratës 
Dimitri, i biri i Nikollës 
Gjura, i biri i Ivanit 


Nikolla 

Dimitri, i vëllai i Jovanit 

Gjura Koja 

Ostojani 

Jovani, i vëllai i Lulës 

(447) 

Brata Lazari ° 

Nikolla Urkiqi (Orkiqi) 

Shtëpi Beqarë Të veja 
35 ë 1 


Fshati Novak (Sigi , varet nga Prizreni: nga timari j Timur 
Hasanit: 


Nikolla Pavla 
— Bashtina e Hasan Lusnjas (Bosnjas), në dorën e Timurit, i biri i Ha- 
sanit; tani e zotëron i lartpërmenduri. 


— Bashtina e Hasan Lusnjas tjetër, në dorën e Timurit, i biri i Hasanit 
tani e zotëron i lartpërmenduri. 


— Bashtina e Hasan Lusnjës tjetër, në dorën e Timurit, i biri i Hasanit. 
— Cifligu i Hasan Çelebiut, ka qenë në dorën e të birit të Bajazidit 
Ipastaj kaloi] në dorën e zonjës Rajka, e bija e të sipërpërmendurit 


— Bashtina e Nikolla Tomës, në dorën г Memi Çelebiut, kalorës: tani 
është në zotërim të të birit të Mahmudit (с). 
— Bashtina tjetër në dorën e Memi Çelebiut: tani është në dorën e të 


— Bashtina e Novakut, në dorën e Stojkos, tani e zotëron i sipërpër- 


Çift KË shtëpi të krishtera 1. 


(2. 43) 


Fshati Çapar са (4 pir) varet nga Prizreni: timari i Ntjasit, 
i biri i sait: 


Gjuro Nikolini 
Stepa Dimitro (Dimitru) 
Stepa Nikolini 


Smak Gjurko 

Dimitri Marko 

bashtina e Nikollës në dorën e Xhaferit, 
të birit të Isait. 

bashtina e Allagjozit, në dorën e Xhaferit, 
të birit të Isait. 


Stojke Vojini 


— Bashtina e Xhaferit, i biri i Abdullahut: në dorën e Xhaferit të 
lartpërmendur. i 
— Bashtina e Dimjo Bezhanit, në dorën e Halil Vojvodës, sipas hyxhetit 

të kadiut, 

Stojko Dimitro (Dimitru) (m). ._ Radosav, i ardhur, (doshlac) 

— Bashtina e Marko Nikollës, në dorën e Ahmedit, i biri i Hasanit. 

— Bashtina e Dimitrit në dorën e Ahmedit, kalorës: tani e zotëron i 
lartpërmenduri. (с) 

— Bashtina e Dimjos, ka qenë në dorën e Mehmedit [pastaj kaloi] në 
Чогёп e Mahmud Çelsbiut: tani e zotëron Halil Vojvoda, sipas hyxhe- 
tit të kadiut (ç) 

— Bashtina е Dimitrit, në dorën e Dimitrit, i biri i Brajinit: tani e 
zotëron Mustafai. 


Çift 2, shtëpi dhe bashtina 12, beqarë 2. 
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Musht {Taksa е} govatës fraksa ej barit [Taksa e] druve 


subur 15 20 175 70 
200 

Liri Bidati fi derravet Nijabeti dhe badikavatë Shuma 2177 
20 18 30 


PJESA QË I PËRKET 
NAHIJES SË HOÇES NË REGJISTRIMIN E SANXHAKUT 
TË PRIZRENIT TË VITIT 1591 .. 


(Tapu ve kadastro umum müdürlügünüm arşivi, defter nr, 55) 
fl. 50-78 


Lista e fshatrave të nahijes së Hoçës 


1. Vetë tregu i Hoçës [të ardhura) 42.272 [аксе] 
2. Radina Dubrava > 9.000 > 
3. Dolina Hoça > 4.800 > 
4. Plevçiça > 832 > 
5. Sllamoderzha > 18.000 > 
8. Rahoveci i Madh > 10.000 > 
7. Rahovec i Vogël > 600 > 
8. Dolina Ribnik > 1.400 > 
9. Studeniçani > 14.000 » 
10. Opterusha » 13.000 > 
11. Celina » 2.000 > 
12. Zhalishta » 8.000 7 
13, Radkofc > 2.000 » 
14 Mumusha ` 4.722 > 
15. Turjak - 2.228 > 
16. Vulçitrin > 8.674 > 
17. Denica (i pabanuar) 

18. Brestovac > 3.000 > 
19. Petrosnic » 300 + 
20. Gorna Belanica > 4.000 > 
21. Dolina Belanica > 2.000 » 
22. Radostova > 5.000 > 
23. Medvedce pa 2.300 > 
24. Dolima Ratmila (e pabanuar) > 200 > 
25. Mirusha 4.000 > 
26. Cërniluk - 2.938 К 
27. Damofic > 3.000 > 
28. Gorna Роїосап! » 6.500 » 


79.. Gjelagjova (Glagova) > 1.300 > 
30. Belocerkova > 7.000 > 
81. Vladinovig > 5.000 > 
82. Doplan fi pabanuar) Xtruallishte) > 500 > 
83. Irtishta > 3.000 > 
84. Gorna Ribnik > 2.500 > 
85. Dolina Brnaça > 3.500 > 
86. Gorna Brnaça fi pabanuar) (truallishte) > 209 > 
87. Maceta > 3.000 > 
88. Gostolin > 1.500 > 
89. Golishova (i pabanuar) > 500 > 
99. Bratoçanica > 2.000 » 
Э1. Brastovac (i pabanuar) (truallishte) > 1.500 > 
92. Sitani > 11.300 > 
93. Uljar > 1.300 > 
94. Pirane > 3.000 > 
95. Petkofe ti pabanuar) (truallishte) > 500 

36. Nijabeti i nahijes së Prizrenit e të Hoçës > 12.000 


NAHIJA E HOÇËS 


D HASSET E MIRLIVAJT TË PRIZRENIT 
Vetë tregu i Hoçës 
Mëhalla <Yucjak> (وچیاق)‎ , varet nga fshati i lartpërmendur: 


Lukë Stepa (Istepa)i Cvetko (levetko) Luka Zhivko Luka 


Pejo Loha Lukë Beçini (Peçini) 

Jovani, i varfër Stepa Jovani Ilija Vuçiq 
{siromah} Mladin Vojo Stojan Vojo 

Pejo Dabzhivi Stojko i ardhur (prish- Stepa Llazari 
Nikolla Prendi 8 lac) Milovan Luka (m) 


Zhivko Petro Gjura Бира? (m) 
Avram Petko (m) Stojan Doda (m) 
Stojko Dimitro (Dimitru) Pavle Kuka (ose Koka) 


Dimitri Nikolla 
Lukë Tija 


Bashtina e Dabzhivit në dorën e Manit, më vonë në duart e banorëve të 
fshatit: tani në dorën e Mladin Vojos. 


1 Emrat si Istepa, Ievetko, Istojan, Istepan e të tjerë і kemi dhënë në format 
Srepa, Cvetko, Stojan, Stepan etj. 
2 Mund të lexohet edhe Doja, Dona. 
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¥ 


заа ET EEE‏ رہز ور NS TË а‏ یٹ 


5.500 
4.000 
3.000 
6.500 
5.500 
2.500 
7.500 
4.000 
1.400 
5.200 
1.300 
4200 
1.300 

200 
1.500 

800 
3.050 

450 
3.000 
16 
1.032 

300 
3.000 
4.100 

900 
2.000 
8.500 
3.500 
2.000 
1.300 

700 

100 
8.000 
2.200 

200 
4.000 
3.050 
2.700 
8.000 
3.600 
1.500 
1.500 
4.499 
3.500 
2.199 

300 
1.800 
6.600 
1.500 
6.500 


¥¥¥ ¥ 


29, Dolina Poteçani 

30. Zirzova 

31. Samopes 

32. Buskidoi 

33. Popoviq 

34. Kusmai {i pabanuar) (truallishte) 
35. Bradutindoi 

36. Pustosel 

37. Bjelopolje {i pabanuar) (truallishte) 
38. Dobrodolan 

39. Dragaçeta 

40. Shemesta 

41. Kostrec 

42. Bratishic fi pabanuar) (truallishte) 
43. Gorna Tumiçina 

44. Dolina Turniçina 

45. Gorna Ponorça 

46. Krushimica {i pabanuar) (truallishte) 
47. Noshpai 

48. Podluzhja 

49. Dolina Ponorça 

56. Goraçeva 

81. Llabiqeva 

52. Jançishta 

53. Milanoviq ti pabanuar) 

54. Zojiq 

55. Srosh 

56. Danjani 

57. Vranjak 

58. Popofe 

59. Leskofc 

60. Davidol ti pabanuar) (truallishte) 
61. Drenofci 

62. Bana 

63. Bana e vogël 

64. Gorna Ratmila 

65. Shtavica 

66. Gorna Krusha 

67. Dolina Krusha 

68. Doplan 

69. Nogaveca 

70. Kobjela glava 

71. Kramoviq 

72. Slavonic 

73. Duhila 

74. Divjak {i pabanuar) (truallishte) 
75. Nogshor 

76. Nebrovishta 

77. Mrasor 

78. Sopnik 


э, varet nga fishatit i lartpërmendur? 


Mëhalla «Dolini Kraj- ij 
Pjetri Andrija Andrija Nikolla 
Luka Nikolla Stojan Luka Nikolla Velini 
Stepan Dimitro Cvetko Stepa Damjan Stepa 

(Dimitru) Damjan Stepa tjetër Dimitri Todori 


Nova Andrija 


Bojo Stepa Bamjan Marko (m; Daba Marko 
Bojo Todori Marko Ilija Stojan Marko 
Dimjo Pejo Gjuro Nikolla (m) Zhivko Pejo (m 


Avram Marko Ре}о, Pop Zhivko, Pop 
Avram Raja (m) Stepa Dimitri Dabzhiv Dimitro 
Nikolla, Pop iDimitru) 

Stojan Dimitro (Dimitru) 


Bashtina e Stojko Markos, në dorën e Marko Gjonit. ie E 
Bashtina e Stojko Jovanit. në dorën e Markos, birit të Gjonit, sipas ta- 
punamesë. 


Bashtina e Bogdanit, në dorën е Pop Zhivkos, tashti është në dorën e 
Raja Markos. 7 ч N 
Bashtina e Petkos, në dorën e Pop Nikollës: tashti është në dorën e Luka 


Gjonit. 
Bashtina e Andrijës, në duart e popullsisë së fshatit, [edhe] tashti është 
në dorën e Pjetër Andrija Nikollës. 0 
Bashtina e Gjonit, në duart e popullsisë së fshatit, [edhe] tani është po 

në duart e banorëve të fshatit. رگ‎ 
Bashtina e Kaloqit, në duart e popullsisë së fshatit, edhe tani është në 
duart е banorëve të fshatit. 
Bashtina e Hurdemit, në duart e popullsisë së fshatit; tani është në duart 
e banorëve të fshatit. EP 
Bashtina e Miloshit (Mlyshit?}), në duart e popullsisë së fshatit, tani është 
në duart e banorëve të fshatit. 


Shtëpi dhe bashtina 32, beqarë 5. 


Tëardhurat: 


Ispenxhe Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji 
3075 barrë 150 barrë 115 barrë 75 barrë 130 
vlera 7500 vlera 0 vlera 2700 vlera 2600 
Burxhak Musht Taksa e govatës së bashku Taksa e barit 
barrë 15 çubur 520 me të të jashtmve 
vlera 600 vlera 16640 500 500 


Taksa e druve Вїйай i derrave E dhjeta е lirit 


ksa e perimeve 
= 200 250 200 


200 


Taksa e mengenesë E Shjeta e lakrës Е dhjeta е bietëve Mullinj të rajave 
140 340 taksa 90 н 
225 sasia @ 
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Bashtina е së vesë Cvetka në duart e banorëve të fshatit: tashti është 
në duart е banorëve të fshatit. 


), varet nga [fshati} i lartpërmendur: 


Toma Vojo 
Jovan Todori 
Pejo Jovani 
Buça Vojo 
Filip Dimitrio (Dimitru) 
Kojçin Stepa 
Veljan Pavlo 
Lale Daba 
Manojlo, i varfër 
(siromah) 
Jovan Marko (m) 
Nova Davidi (m) 
Raja Llazari 
Zaharija Rajini 


Mile Depa (m) 
Simon Radosa 
Pjetri Vojini (m) 
Stojko Kalini 
Dimitri Nikolla 


1 


Petro Mihajlo 
Marko Todori 
Dija Pejo 
Zaharija Vojo 
Zhivko Nikolla 
Hija Stepa 
Vojo Pavlo 
Mani Jovani 
Marko Gjoni 
Pejo Marko (m) 
Pop Davidi (1) 
Luka Jovani 
Damjan Rajini 


Pejo Depa (m) 
Koja Rajini (m) 
Avram Mladini 
Mani Jovani (m) 
Jovan Stepani 


فیلیب) 


Shtëpi 22 beqarë 3 


Mëhalla «Filip» 


Dimjo Jovani, 
Vojo Petro 

Pejo Radiçi 
Gjura Vojo 
Dimitri Nikolla 
Aleksi Dimitro (Dimitru) 
Mani Stepa 
Gjuro Pavle 
Stojan Vuka 
Kozma Petro (m) 
David Jovani (m) 
Jovan Dabzhivi 
David Jaku (m) 


f. õi b 


Depat Pepa 
Nino Koleci (m) 
Mojis Simoni (m) 
Stojan Pejo (m) 
Avrami, Pop 


Bashtina е Martinit, në dorën e Dimitri Nikollës, tashti është në dorën 
e të lartpërmendurit, 

Bashtina e Lukraniqit (7), në dorën e banorëve të fshatit, tashti është 
në dorën e Ilija Stepës. 

Bashtina e Gjonit, në dorën e banorëve të fshatit: edhe tashti është në 
dorën e banorëve të fshatit. 

Bashtina e Dimitrit, në dorën e Mani Stepës: tashti është në dorën e 
të ilartpërmendurit. 

Bashtina e Bogdanit, në dorën e Raja Llazarit: tashti është në dorën e 

të lartpërmendurit. 

Bashtina e Stepanit, në dorën e Nue” Stepanit: tashti është në dorën è 
të lartpërmendurit. 

Bashtina, në dorën e Hasanit, birit të Abdullahut: tashti është në duar 
e banorëve të fshatit. 

Kisha e Sveti Jovanit fshën Gjonit). 


Shtëpi bashkë me bashtinat 46, beqarë 15 


i Mund të lexohet edhe Deja. 
2 Е kemi lexuar Nue por mund të lexohet edhe Мота. Zakonisht emr 
Nova është shkruar ndryshe nga Nue نوه‎ = Мое», y = Nova. - 
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Bashtina е Ре 
Dimitrit, 


Bashtina e Dimitrit në duart e popullsisë. së fshatit, tani është në dorën e 
Jovanit. 


jos në dorën е Stojanit: tani është në. dorën e Stepan 


Shtëpi bashkë me bashtinat 18, beqar. 8. 


Tëardhura: 


Ispenxhe Grurë Elb Тһекёг UJem 
600 barrë 25 barrë 25 barrë 5 barrë 3⁄4 
vlera 1250 vlera 600 Ylera 540 vlera 850 
Mel Musht bashkë me të të jashtmëve Taksa. е govatës bashkë me 
barrë 1 - çubur 120 të të jashtme 
vlera 40 vlera 3840 400 
Taksa e mengenesë Taksa e barit Taksa e. perimeve 
108 90 36 
Taksa е druve Bidati i derraye -E dhjeta e bletëve E dhjeta е pemëve 
36 30 50 40 
Baxbi i verës Vlera e: kashtës 
250 100 


Vreshta e Ahmetit birit të Siman Hoxhës, në dorën e Gazi Seferit, seras- 
qer: dynym 3, taksa 18. 

Vreshta e Xhaferit, kalorës: dynym 5, taksa 30. 

Nijabeti, taksa e martesës, dhe adeti deshtebanisë e tjera — 92. 

Vreshta e zonjës Qerime, bijë e Mustafait: dynym 5, taksa 30. 

Shuma 9000 


fi. 52b 
ПІ NGA ZIAMETI I ALIUT 


8. Fshati Dolina Hoça (Ag حو‎ <J 59) varet nga Hoça, i ziametit të Aliut: 


Mehmed Dabko (ç) Ali Gjini (ç) Hysejn Gjini (m) 
Mustafa Pjetri (m) Mehmed Baci (ç) Ali Baci (д) 
Hysejn Aliu (m) Ahmed Aliu (q) Jusuf Uruxhi (ç) 
Memi Реса (с) Ali Peça (ç) Bajazid Memi (с) 
Mustafa Aliu (с) Jusuf Veliu (ç) Osman Andrija (e) 
Husrev Gjoni (с) Mehmed Hysejni (с) Jolxhu Hasani (ç) 


Mehmed Gjini (с) Veli Gjini (ç) Doda Bardi 
Pepa Bardi Pjetri Deja Tola Baci 
Doda Gika Gika Doda Pepa Gjoni, i ardhur 


17 — 29 


E dhjeta е pemëve Baxhi š verës Vlera e kashtës Hassa: mulli 1 
100 1500 150 taksa 100 


Hassa: vreshta рагазрог ә flënë) në besim +8 Mehmetit, nga banorët e fshatit, 
sipas defterit të vjetër: 0 


f. 52a 


Të ardhurat sipas desterit 300, Ihtisabi е vetë tregut të Hoçës 550. 
Vreshta e Gazi Çeribashit në dorën e Ahmetit birit të Mahmudit: 


Vreshta në zotërim të Hasan agait, birit të Ferhatit, në duart e Mihajlo 

Dimitrit dhe të Jovanetit. (Bulitit?) sipas hyxhetit të kadiut: dynym 25, 
taksa 150, sipas defterit të vjetër, 

Vreshta e Ismail Hoxhës birit të Uruxhit: dynym 19, taksa 60. 

Vreshta e Mehmetit birit të. Seferit: dynym 5, taksa 30. 

Vreshta e Hysejn Kethydait: dynym 19, taksa 60. 

Vreshta e.Ibrahimit birit të Hallvaxhi Aliut, tani është në dorën e birit 
të tij Ibrahimit: dynym 4, taksa 24, 

Vreshta e Aliut, kalorës: dynym 10, taksa 60. 


Nijabeti, taksa е martesës. taksa adet-i deshtabanisë e tjera 1500. 
Shuma 43282 


ہو 


1 TIMARI I MAHMUDIT 


Fshati Radina Dubrava, isë 40331) таге nga Hoça — timari i Mah- 
mudit: 

Lukaç Baci Zhivko Nikolla | Stepan Pejo 

Daba Gjura Verko Раба _ Dimitri Stepani 

Petro Voja Kojça Petro я Simad (2) Voja 

Ivani, Pop Pjetri, Pop (m) Dimitri Lukaçi 

Stanet Stepani (m) Koja Zhivko (m) Mila Daba (m) 

Bojo Petro (m) Avram Mirçe — bazhdar 


Bashtina e Jovanit në dorën е Milicës, tani është në dorën = Lukaç Pejos. 

Bashtina e Nikollës në dorën e Bogdanit, tani është në dorën e Daba 
Gjonit. Е 

Bashtina e Mladinit në dorën e Dimitrit, tani është në dorën e Pop Ivanit. 

Bashtina e Milenës në dorën e Jovanit, tani është në dorën e Simad Vojos. 

Bashtinë e Musait në duart e popullsisë së fshatit: [edhe] tani është në 
duart e banorëve të fshatit. 
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4. Fshati Plevçiça چیچە)‎ b) varet nga Hoça, i ziametit 
të lartpërmendur: 


Pejo Tola Mark Tola 
la Gjon P 

га. Gjoni Koka Buda (Boda) Gjon Koka (m) 
uda Pali (m) Stojko Stepa 


Bashtina e Dodë ë ë i ү, 
s në dorën e Aliut i biri i ë i në ë ё 
11 5а biri і Pervanesë, tani në dorën e të 


Shtëpi 7. beqarë 2. 
fl. 53a 


Të ardhurat e fshatit Plevçiça, të lartpërmendur: 


Is hi ë j 
ее е Grurë Ujem Musht Taksa e govatës 
barrë 3 barrë 5 çubur 4 35 
vlera 150 vlera 125 vlera 128 
7 А 2 
سو‎ barit Taksa е perimeve Taksa e druve E dhjeta e bletëve 
14 14 -20 


Vlera e kashtës 
25 


Çifligu në zotërim të zaimit [të j i ë 

flig zotër quajtur] Ali Aga së bashk ijtë 
tij, Пер] në formë të prerë (të si дезе ШО 
ا ا‎ E 29 (të paracaktuar), sipas tapunamesë dhe hy- 


Vreshta e Mustafait, i biri i Muradi 
e ç; it дупу zsë 36; nij i К 
e martesës, adeti deshtebanisë e të баа 30. جو وو وٹ‎ 


Shuma 832 


IV) ZEAMETI 1 MUSTAFAIT BIRIT TË SINAN BEUT 


5) Fshati Slamoderzha (اسلامودرژڑہ)‎ : varet nga Hoça: 


Pejo Mladini Raja Mladini Raj imi 
í a Dim i- 
т Rajo Jovan Dimitro (Dimitru) i ہم ود‎ 
ЫП ga рор ۱ Pejo Stepani Zhivko, Pop 
Mao tepani Voja Nikolla Gjura Stepani (m) 
Dia Nikolla (m) Jovan Petko Boshko Nikolla (m) 
ilip Dabzhivi Simon Radosa Rada Jovani 
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Bashtina e Lika Gjonit në dorën € Memit, i biri i Peçës. 
Bashtina e Davidit në dorën e Ahmedit kalorës (ç) 


Bashtina në dorën е Ali Vojvodës. . А 
Bashtina е Shirmerdit në dorën e Hysejn Mahirit, tani në dorën e Meh- 


medit, kalorës. 

Bashtina e Nikolla Marinit në dorën e Hysejn Mahirit, tani në dorën e 
Mehmedit të lartpërmendur. 

Bashtina e Nikolla Marinit në dorën e të sipërpërmendurit, Hysejn Ma- 
hirit, tani në dorën e Mehmedit të sipërpërmendur. 

Bashtina e Ismailit në dorën e Mustafa Abdullahut, tani në dorën e Ali 
Vojvodës. ` ; 

Bashtina е Amdrijës në dorën е Jusufit i biri i Uruxhit, tani në dorën е 
të sipërpërmendurit. 

Bashtina e Nikës në dorën e Hasan Abdullahut, tani në dorën e Husrev 
Gjonit. 

Bashtina e Aliut në dorën e të birit, Osmanit, tani në dorën e Mustafa 
Aliut. 

Bashtina e Ninës në dorën е Mustafait i biri i Abdullahut, tani në dorën 
e të sipërpërmendurit. 

Bashtina e Jakut (J akovit) në dorën е terzi Memit, tani në dorën e të 
birit, Mehmedit. ` 


Çift 16, benak 2, beqarë 3, shtëpi të krishtera dhe bashtina 16 
Të ardhura: 


ispenxhe: taksa e çiftit, e benakut dhe e beqarëve 394 
taksa e rajave dhe e bashtinave 400 


Grurë Elb * Тһекёг 

barrë 15 barrë 9 barrë 12 

vlera 750 vlera 216 vlera 392 

Vjem Musht Taksa e govatës me gjithë të jashtmve 

barrë 35 çubur 20 20 

vlera 625 vlera 1216 

Taksa e barit Taksa е perimeve Taksa e druve Bidati i derrave 
160 34 34 22 

E dhjeta e bletëve E dhjeta e lakrës Mullinj, sasia 1 Hassa: vreshta të 

50 60 taksë 15 shkatërruara 
tokë 4 vlera e kashtës 
taksa 172 20 


Vreshta e Haxhiut i Biri i Aliut, në dorën e të birit Ahmedit: dynym 4 taksë 24. 
Vreshta e Ibrahimit: dynym 18, taksë 96. 
Nijabeti, taksa е martesës, adeti deshtebani dhe të tjera 100. 


Shuma 4800. i 


алш е Stepkos në dorën е Pejo Pjetrit, tani është në dorëm е Pop 


Bashtina e Prodanit në dorën е Mladen 1 i është në 
pd en Jakut, tani është në duart e ba- 


Bashtina e Radës në dorën e Pop Dabës birit të bzhivi i është në 
Дог e ан р irit të Dabzhivit, tani është në 


fi. 53b 


Ba a o ов e Ogjanit, birit të Radojit, tani është në 
K a a مو رر و ساس‎ 
اش کر ما رو‎ танды 
کل ا‎ në dorën e Rajo Bogosalit, tani është në dorën e 


Çift 3, shtëpi bashkë me bashtina 51, beqarë 9 


Të ardhurat e fshatit Slamoderzha: 


ispenxhe: taksa e çiftit 66, taksa e rajave 1500 


Grurë Elb Thekër Tagji Mel Thjerrëza e kumbulla 
barrë 32 barrë 12 barrë 5 barrë 25 barrë 2 barrë 2 
vlera 160 viera 288 vlera 180 vlera 520 vlera 80 vlera 100 
Musht Taksa e govatës bashkë me të jashtmve Taksa e barit 
çubur 300 330 270 
vlera 9600 
Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e lirit 

107 108 30 62 
E dhjeta e lakrës E dhjeta e bletëve E dhjeta e pemëve 

200 60 50 

Viera е kashtës Baxhi i verës 

100 2444 


Vreshta e Gjelani Hoxhës, imam: dynym 5, taksa 30. 

e e Mehmetit, kalorës, në dorën e Haxhi Hasanit: dynym 10, та- 
Vreshta e Pjetrit: kalorës: dynym 12, taksa 72. 

Vreshta e Mustafait, kalorës: dynym 6, taksa 36. 

Vreshta e Gaziut, në dorën e Mehmedit, kalorës: dynym 8, taksa 48 
Nijabeti, taksa e martesës dhe adeti i deshtebanisë e tjera 100; | 


Shuma 18000, 


Vojo Gjurko Bojça Vesaho (7) Cvetko Mihajlo 


Daba Nikashini Marko Nikashini Mihajlo Nikolla 

Pavla Mihajlo Komnen Pepa Koja Dimitro (Dimitru) 
Gjura Vukosavi Boja Vukosavi (m) Dimjo Vukosavi 

Kojo Dimitro (m) Pejo Milloshi (m) Dimjo Pejo (m) 

Vojo Raja Nova Raja 


Bashtina e Mihajlos, në dorën e së vesë Bajça. 

Bashtina e Dimitri Jakut, në duart e popullsisë së fshatit. 

Bashtina e Mihalit, në dorën e Ramadan Hajredinit: tani është në dorën 
e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Vllaçiqit në dorën e Aliut birit të Abdullahut, tani është në 
dorën e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Mustafa Ymer Gaziut (7): tani është në dorën e të lartpër- 
mendurit. 

Bashtina e Marinit në dorën e Gjelani Hoxhës: tani është në dorën e të 
lartpërmendurit (ç). 

Bashtina e Marçës në dorën e Ibrahimit, tani është në dorën e të lart- 
përmendurit (ç). 

Bashtina e Pervanesë në dorën e Kapuxhi Memiut, tani është në dorën 
e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Miles në dorën e Jovan Nikollës, tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 

Bashtina e Jurigit në dorën e Veselin Nikollës, tani është në dorën e Mi- 
hajlo Nikollës. 

Bashtina e Pavlit në dorën e Nikashin Jovanit, tani është në dorën e Da- 
ba Nikashinit. 

Bashtina e Damjanit në dorën e Nikolla Bogosalit, tani është në dorën e 


Komnenit. 

Bashtina e Radiçit në dorën e Bojça Bojsavit, tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 

Bashtina e Bozhidarit në dorën e Nue Vuksanit, tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 

Bashtina e Radës në dorën e Pejo Mladenit (7): tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 

Bashtina e Jankos në dorën e Pejo Stepanit: tani është në dorën e Niko- 
Па Pejos. 

Bashtina e Gjonit në dorën e Pejo Stepanit, tani është në dorën e të lart- 
përmendurit. 

Bashtina e Rajiçit në dorën e Koja Jovanit, tani është në dorën e Peja 
Stepanit. 

Bashtina e Dabës në dorën e Nikolla Petkos, tani është në dorën e Daja 
(Dona, Duba) Nikollës. 

Bashtina e Stepkos në dorën e Nikolla Petkos, tani është në dorën e Doja 


(7 Nikollës. | 

Bashtina e Todorit në dorën e Jovan Petkos, tani është në dorën e të lart- 
përmendurit. 

Bashtina e Nikollës në dorën e Radiç Jovanit, tani është në dorën e Jo- 
van Petkos. 
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Bashtina e Radomir Marinit, në dorën e të birit, Cvetkos, tani në dorën 
e Mustafa Abdullahut, 

Bashtina e Milicës, në dorën e Tljasit, më vonë në dorën e Ogjan Zhivkos, 
tani në dorën e Ahmedit, të birit të. Nasuhut, sipas tapunamesë, 

Bashtina e Nikolla Voja Jakut në dorën e Pjetri Jovanit dhe të vëllait 
Aliut. 


Çift 5, benak 6, shtëpi të krishtera dhe bashtina 38 beqarë 10. 


Të ardhurat e fshatit Rahovec i Madh: 


Ispenxhe: taksa e çiftit, benakut dhe e beqarëve 134 taksa e rajave 1200 


Grurë Elb Thekër Ujem Mel Musht me gjithë 

barrë 23 barrë 13 barrë 9 barrë 20 vlera 30 të të jashtmve 

vlera 1100 vlera 312 vlera 324 vlera 500 barrë 2 çubur 150 
vlera 4800 


Taksa е govatës së bashku me të të jashtmëve Taksa e barit 
200 215 


Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e bletëve 
86 86 20 28 


E dhjeta e lirit E dhjeta e lakrave Taksa e mengenesë 
160 100 40 në 6 


Mullinj sasia 2 vreshtë hassa, e shkatërruar Vlera e kashtës 
60 15 


Baxhi i verës Livadh hassa Vreshta e Mahmudit i biri i Hasanit, në duart 
746 50 e Ahmedit, Hasanit, djemtë e Hysejnit: 
dynym 10, taksa 60 


Vreshta e Mustafait, i biri і Hamzait: Vreshta e Aliut, i biri i Nasuhut, 
dynym 16, taksë 2 tani në dorën e Hysejnit, 
i biri i Mustafait: 
dynym 8. taksë 48 


Vreshta e Ijasit, gulam i shahut, Vreshta e gruas [ё quajtur) Xhemile: 
i thonë dhe vreshta e Gjurës: dynym 5, taksë 36 
dynym 10, taksë 60 


Vreshta e Divane Memit, kalorës: Vreshta e Aliut, i biri i Hamzait. 
dynym 10, taksë ٥ kalorës: 
dynym 15, taksë 90 


Nijabeti, taksa е martesës, adeti i deshtebanisë e të tjera 170 
Shuma 10.000 
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6. Fshati Rahovec i madh (25 es) varet nga Hoça, i ziametit 
të lartpërmendur: 


Bolin Stepani Lukaç Petko Jovan Luka 
Kojsin Luka (m) Janko Andrija Pazarli Memi (c) 
Jovan Xhaniqi Pjetri Jovani Ali Jovani (m) 
Nikolla Petro Andrija Petro Toma Raja 

Mati Jovani Marko Radici Stojan Kola 

Petko Grubo Aranid Grubo (m) Daba Petko 

Gjuro Petko (m) Marin Gjoni Ali Mustafa (q) 
Kurd Aliu (m) Memi Aliu (m) Mustafa Marini (ç) 
Stepan Kolo Dimjo Simoni nga fshati Lubonja 

Nika Simoni (m), nga fshati i lartpërmendur Jovan Nikolla (m) 
Pejo Gjura (m) Ahmed Nasuhi (ç) Jovan Stepa Gjoni 
Smir (9) Dimjo (m) Dimio Petro (m) Dimjo Marko (m) 


Pejo Gjurini nga fshati Lubonja 


fl. 54a 


Nikolla Giurini Pejo Gjoni tjetër (m) 

Bashtima e Giura Bojinit në dorën e Deja Pepës. 

Bashtina e Ogjan Zhvikos, në dorën e Petroshës, e bija e të lartpërmen- 
durit. 

Bashtina e Filib Pjetrit, në dorën e Mari Gjonit. 

Bashtina e Stepan Marinit, në dorën e Kojçin Nijas. 

Bashtina e Stojko Stojanit, Pejo Gjurinit. 

Bashtina e Mladen Stojanit, në dorën e të birit jeniçer Mustafait (с). 

Bashtina e Avramit, në dorën e Hasan Hysejnit nga vetë Prizreni, sipas 
tapunamesë. 

Bashtina e Stepanit, në dorën e Mahmudit, i biri i Ibrahimit, tani në do- 
rën e të sapopërmendurit. 

Bashtina e Stepanit, në dorën e Pazarlu Mehmedit, tani në dorën e të sa- 
popërmendurit. 

Bashtina në dorën e Hasanit, i biri i Petkos, tani në dorën e Ahmedit. 

Bashtina e Stepanit, në dorën e Aliut, i biri i Mustafait, në dorën e të 
sepopërmendurit. 

Bashtina e Radës, në dorën e Pop Gozdenit, tani në dorën e të sipër- 
përmendurit. 

Bashtina e Nikollës, tani në dorën e Raja Petkos, tani në dorën e të si- 
përpërmendurit. 

Bashtina e Kallogjerit, në dorën e Stepan Pejos, tani në dorën e të si- 
përpërmendurit. 

Bashtina e Bozhidarit, në dorën e Pop Gjurës, tani në dorën e të sipër- 
përmendurit. 

Bashtina e Olivirit, në dorën e Pjetri Melkos, nga vetë Hoça, tani në do- 
rën e Pejo Novakut. 


9. Fshati Studeniçani (ДЈ и |) varet nga Hoça: nga ziameti i të 


lartpërmendurit: 

Gjura Bogdani, Stojan Gjura Pejo Stepani 
Todor Stepani Stepa Jovani Gjon Jovani 
Stanisha Stepa Simad (7) Stojko Toma Vojini 
Jovan Vojini Raja Stepani Pjetri Stepani 
Gjura Stepani Jovan Nikolla Boja Nikolla 
Avram Jovani Vojo Danko Dabo Pejo (m) 
Petka Pejo (m) Luka Stepani Mani Stepani (m) 
Petka Stepani (m) Damjan Raja Simad (7) Bogasavi 
Nikolla Bogdani Gjura Bogosavi Dimjo Nikolla 
Filip Ilija Stojko Gjurini Dabzhivi, Pop 


Raja, i ardhur (prishlac), Mihajlo i ardhur (prishlac). 

Kozman Mihajlo-bazhdar me berat, Pejo Jovani Dimjo Zhivko (m) 

Stanisav Simadi (7) (m) Kragui Damjani (m). 

Bashtina e Bogojit, në dorën e Dabzhivit, tani është në dorën e të lart- 
përmendurit. 

Bashtina e Popit, në dorën e Inebegut, më vonë [ka qenë] në dorën e 

zonjës Rabia, bijë e- Bajramit [dhe ky] bir i Inebegut, tani është në 

dorën e Raja Stepanit. 


f. 55a 


Bashtina e Markos në dorën e Hasanit, pastaj në dorën e Mjazit dhe të 

Mehmetit, birit të Aliut [që e zotëronin] bashkërisht, tani është në do- 
rën e Ridvanit birit të Bajazidit. 

Bashtina e Mihalit, në dorën e Aliut birit të Mustafait, birit të Hizirit, 
tani është në dorën e të lartpërmendurit. 

Beshtina e Nikollës, në dorën e Gjurkos, pastaj në dorën e Pejo Stepanit, 
tani është në dorën e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Aishesë në dorën e Pejo Stepanit, tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 

Bashtina e Gjonit në dorën e Iljazit, pastaj në dorën e Pejo Stepanit, tani 
është në dorën e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Sulejmanit, në dorën e Pejo Nues, tani është në dorën e Pejo 
Jovanit. 

Bashtina e Stepanit, në dorën e Raja Stepanit, tani është në dorën e 
të lartpërmendurit. 

Bashtina e Radës, në dorën e Voje Dajkos, tani është në dorën e të lart- 
përmendurit. 

Bashtina e Gjonit, në dorën e Dimjos, tani është në dorën e Haxhi Mus- 
tafait. 

Bashtina e Radisavit, në dorën e Jovanit, tani është në dorën e të lart- 
përmendurit. 

Bashtina e Merkut, në dorën e Stojko Bogdanit, tani është në dorën e Ni- 
kolla Bogdanit. 

Bashtina e Jovan Dabzhivit, në dorën e Nikolla Bogdanit, tani është në 
dorën e Gjon Bogdanit. 3 
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7. Fshati Rahovec i Vogël (راحوج کوچك)‎ varet nga Hoça, nga ziameti 
i të lartpërmendurit: 


Nikolla Andrija Petko Nikolla Mani Nikolla 
Strahina Ilija Pavlo Tija Kojçin Ilija (m) 


Shtëpi 5, beqarë 1. 


f. 54b 


Të ardhurat e fshatit Rahoveci i Vogël: 


Ispenxhe 150 Grurë Ujem Musht Taksa e govatës 
barrë 2 barrë 4 çubur 3 20 
vlera 100 vlera 100 vlera 96 
Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve E dhjeta e bletës 
25 10 10 12 
Baxhi i verës Vlera e kashtës Nijabeti, taksa е martesës, adeti deshtebani 
20 20 e tjera 
37” 
Shuma 600 


8. Fshati Dolina Ribnik (EL) (دولنه‎ varet nga Hoça, i ziametit 
të lartpërmendur: 


Bashtina, në dorën e Mehmedit i biri i Muradit nga vetë Prizreni, tani 
në dorën e të sipërpërmendurit. 

Bashtina e Lika Bardit, në dorën e Ahmed Likës, tani në dorën e Meh- 
medit, i biri i Muradit. 

Bashtina e Nika Grubanit, në duart e banorëve të fshatit, tani në dorën 
e Mehmedit të lartpërmendur. 


Bashtina 3. 


Të ardhura nga të jashtmit: 


Ispenxhe Grurë Elb Ujem Musht së bashku me të të jashtmëve 
75 barrë 10 barrë 5 barrë 10 çubur 9 
vlera 500 vlera 125 vlera 250 vlera 288 
Taksa e govatës së bashku me të të jashtmve Vreshta e Pjetrit, i 
17 biri i Hasanit 


dynym 10, taksë 60 
Vreshta e Hasanit, i biri 1 Mustafait 
dynym 15, vlera 90 Shuma 1400 
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V. NGA ZIAMETI I MAHMUDIT, ÇAUSH I OBORRIT TË LARTË 


{4-55 jush varet nga Hoça: nga zeameti i 


10. Fshati Opferusha 


Mahmudit, çanshi oborrit të lartë: 


Bashtina e Nikollës, në dorën e Gjurko Jovanit, tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 

Bashtina e Prodanit, në dorën e Nue Stepanit, tani është në dorën e pop 
Dabzhivit. 

Bashtina e Gjon Bogdanit, tani është në dorën e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Mihajlos nga vetë [qyteti] i Prizrenit, tani është në dorën e 
Luka Stepanit. 


Petko Jovani 
Mirko Mani (m) 
Veljan Dimitri Pjetri Veljani 

Dimitri Dabzhivi Marko Dimitro (m) Stepan Dimitro (m) Di- 
Koja Radonja (Dimitru) mitru) 

Bashtina e Spahes në dorën e Dimitrës, bijës së të lartpërmendurit. 
Petra Milloshi Stojko Gjurko Pavla Stojko 

Petko Oliviri Mihajlo Petko Jaku Petko (m) 

Jovan Petko Kozman Mirçe (m) Dimitri Mirça 


Dimjo Jovani 
Mani Dragoji 
Nikolla Stajko 


Simon Dimitri 
Stojko Stepani 


f. 55b 


Vaçe Mirçe, Zhivko Radosa Pejo Rada 


Bashtina e Jakut në duart e popullsisë së fshatit, [edhe] tani është në 
duart e banorëve të fshatit. 


Shtëpi bashkë me bashtina 47, beqarë 7, bazhdar 1. 


Të ardhurat: 


Pejo Stajko 
Llazar Mladeni 
Zhivko Bojo 
Petko Lukaçi 

Mile Pejo 

Marko Pop Nikolla 


Avram Ivani (m) 
Gjura Mladeni 
Pejo, Pop 

Bojo Lukaçi 

Pejo Groja (Gruja) 
Nikolla Pop .Simoni 


Zaharija Daça (m) 
Cvetko Jovani 
Mladen Jovani 
Manojlo Gjuro 
Lukaç Nikolla 
Filip Bojo 


Stojko Pejo (m) Luka Mladeni (m) 
Bojo Stojko — nga fshati Virhoça, 


Pjetri Pop Simoni 
Gion Bojo (m) 
Malden Petro (m) 


Bashtina e Ahmetit, në dorën e kalorësit Ali: tani është në dorën e të 
lartpërmendvrit (с). 

Bashtina e Milloshit, në dorën e vejushës Petrusa, tani është në dorën 
e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Spanes, në dorën e Mitoljes (7) dhe të Dimitrës, bijë e Spanit, 
tani është në dorën e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Vukës, në dorën e Pjetrit, pastaj në dorën е Petko Ohvirit: 
tani është në dorën e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Radiçit, në dorën e Buça Nikollës: tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 

Simad (7) Mile 


Çift 1, shtëpi bashkë me bashtina 43, begarë 11. 


Të ardhurat e fshatit Opterusha: 


Ispenxhe: taksa e çiftit 22, taksa e rajave 1350 Grurë 

barrë 5 

vlera 1756 
Thekër Elb Tagji Burxhak Mel Thjerrëza 
barrë 15 barrë 12 barrë 18 barrë 1 barrë 3 barrë 1 
vlera 540 vlera 283 vlera 388 vlera 0 vlera 120 vlera 50 


ارجا رب 


Ispenxhe 1350 Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji 
barrë 20 barrë 20 barrë 10 barrë 25 
vlera 1000 vlera 480 vlera 360 vlera 500 
Mel Buxhak Musht Nga e dhjeta e vreshtave të my- 
barrë 5 barrë 4 medre 120 myslimanëve bashkë me të të 
vlera 200 vlera 0 vlera 3840 jashtmve 
musht 
çubur 100 
vlera 3200 
Taksa e govatës së bashku me të të jashtmëve Taksa e barit 
150: 235 


Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati 1 derrave E dhjeta e lirit 
94 94 36 100 


E dhjeta e lakrave Baxhi 1 verës Е dhjeta e bletëve 
200 500 100 


Mulini të Gjelaniut (7) Mulini të rajave Hassa: mulli 
sasia 2 sasia 2 sasia 1 
taksa 60 taksa 30 taksa 400 


Rassa: livadh, që punohet sinas defterit të vjetër është në zotërim të 
Haxhi Mustafait. Të ardhurat nga e dhjeta 600 
Vreshta e Bektashit: dynym 10, taksa 60. 
Vreshta e jeniçerit Haxhi Sulejmani: dynym 2, taksa 12. 
Hassa: vreshta të shkatërruara, sasia 2, [janë] në zotërim të jenicerit 
Haxhi Sulejmani, í cili, në bazë të defterit të vjetër, 1 punon dhe jep të 
dhjetën: Të ardhurat: 50: 
Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e tjera 109. 


Shuma 14000 


26 


taksa e martesës, adeti 
120 deshtebani e të tjera 123 


Nijabeti, 


Vlera e kashtës 


E dhjeta e perimeve 
40 


Shuma 13000 


VI. ZIAMETI MIRALLAJ ISKENDERIT 


11. Fshati Celina (412) varet nga Hoça, i ziametit 


tepa Doda 


të lartpërmendur: 


Pepa Gjoni Gjon Biba (m) 

Buda (Вода) Raja Kosta Raja (m) 

Buda Gjoni Petko Stepa Miço Gjura 

Pavl Stojani Veljan Biba Avram Nika 
Petriq Buda Pavi Petriqi (m) Stojan Petriqi | 
Avram Nika Biba Stepani (m) Stepa Nikolla (m) 


Nika Raja (m) Pepa Doda (ra) Gjon Pepa (m) 


Bashtina në dorën e Hasanit, i biri i Balit, tani në dorën e Idriz Voj- 
vodës. : 5 : РЧ э, se Ре) а > : 
Bashtina e Mustafait, në dorën e Gjonit, tani në dorën e të 1 rit Jovanit. 
Bashtina e Bojës (ose Nojës), në dorën е Vukut, më. vonë në dorën e 
Pjetri Miçës, tani në dorën e Dandit. | е К nja, 
Bashtina e Vukashinit, në dorën e Raja Bogdanit, tani në dorën e të bi- 
rit, Jovanit. Р ڈور‎ _ б А 
Bashtina Madhit, në dorën e Pavl Stojkos, tani në dorën e të sapopër- 


mendurit. Ы کچ‎ г رر‎ 
Bashtina е Hasanit, në dorën е Bozhidarit, tani në dorën e të birit 
Gjurës. 


Ara, copë 2, në dorën e Haxhi Balit, gulam i shahut, tani në dorën e të 


birit Mehmedit. 
Hasan .Abdullahu (ç) 


Çift 1, shtëpi dhe bashtina 19, beqarë 8 


Të ardhura: 


ispenxhe: taksa e çiftit 22 taksa e rajave 675 


Grurë Elb Thekër Tagji Mel Burxhak Qiqra 
“barrë 1 barrë 1 barrë 1 barrë 1 barrë 1 barrë 1 barrë 1 
vlera 50 vlera 24 vlera 36 vlera 20 vlera 40 vlera 46 vlera 50 
Musht Taksa e govatës së bashku me të të jashimve Taksa e barit 
çubur 1 100 100 
vlera 36 


Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e lirit 
49 40 21 40 
Baxhi 1 verës Vlera e kashtës Vreshtë tjetër 
50 90 hassa, e shka- 

tërruar 


E dhjeta e bletëve 
50 


259 


Musht Taksa e govatës së bashku me të të jashtmove Taksa e barit 
çubur 190 400 220 
vlera 6080 


Taksa e govatës bashkë me të të jashtmve 
400 


Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e lirit 


88 88 30 -138 

E dhjeta e lakrave E dhjeta e bletëve Baxhi i verës Mullin; 
120 50 100 sasia 3 
taksa 45 


Taksa e mengenesë Hassa: vreshta e shkatërruar bashkë me një mulli, 
30 sipas defterit të vjetër, 


Vreshta e Ali 
Vreshta e Is 
Vreshta t 
ështa e Hysen Al 2%, : dynym 10, taksa 60. 
Vreshta e Mustafa hmedit: dynym 8, taksa 48. 
Vreshta e Hasan Abdullahut: dynym 16, taksa 60. 
Vreshta e Haxhi Ramadanit, tani ndodhet në dorën e të birit, Mehmedit: 
dynym 10. taksa 69. 
Vreshta e Mehmet Aliut: dynym 8, taksa 48. 
Vreshta e Qemalit, birit të Kajait: dynym 4, taksa 24. 
Vreshta e Haxhi Piriut, [ndodhet] në dorën e birit të tij, Mehmetit: 
dynym 10. taksa 69. 
Bashtina е Ster birit të Dimitër Drogodanit, e falur nga detyrimet 
(myselem), [ka cenël në dorën e pop Simoni tani është në dorën e 
Pletrit e të Nikollës, bij të pop Simonit, dhe të Markos, birit të Nikollës. 
Rashtina e lartpërmendur është tokë myselem. Në defterin e vjetër është 
shënuar kështu. <Në të kaluarën [zotëruesi] paguante vetëm njëqind 
e njëzet akçe harac. U pa se ishte më me fitim për thesarin që veç 
xhizjes të regjistrohej edhe bedel-i së dhjetës. Meqenëse mund të mbante 
më shumë, iu shtuan tetëdhjetë akçe, [dhe kështu] u shënua që ai të 
paguajë dyqind аксе». Në defterin e vjetër është shkruar [përsëri] kë- 
shtu: «Kur u bë përsëri regjistrimi, [u pa] se ishte më mirë që të shë- 
nohei si më parë. Prandaj në defterin e ri u vu shënimi ashtu si u për- 
mend më lart», Në regjistrimin e tanishëm u hetua Içështja dhe doli se) 
Prodhimi i sai fi bashtinësi mund të mbajë më shumë [һагас]. Prandaj 
ishte më me fitim dhe më e arsyeshme që ај të dhjetohej si rajat e tjerë 
dhe të regiistrohej prodhimi. Për këtë arsye, në defterin eri u Tegjistrua 
rrodhimi Ti bashtinësl me qëllim që ai të dhjetohet. 
Xhizje 120, sipas defterit të vjetër. 


= 


Tš ardhurat nga c dhjeta: 


perë Ujem Vreshta e Mehmedit, birit të Kasemit: 
rrë 2 barrë 4 dynym 8. taksa 48 

vlera 100 vlera 100 

t 56 a 
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Tëardhufat: 


Ispenxhe 1100 Grurë Eib Thekër Okër dhe tagji 
barrë 20 barrë 5 barrë 4 barrë 5 
vlera 1000 vlera 120 vlera 144 vlera 100 
Burxhak Musht bashkë me të të jashtmve Taksa e govatës 
barrë 1 gubur 100 120 
vlera 0 vlera 3200 


Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave 
190 16 76 25 


E dhjeta е lirit E dhjeta e lakrave E dhjeta e bletëve E dhjeta e pemëve 


30 150 11 50 
E dhjeta e arrave Taksa e mengenesë Mullin; Baxhi i verës 
20 76 sasia 2 120 
taksa 30 


Hassa: ara 2, livadh 1, të ardhurat 300. 

Vreshta e Osman beut birit të Mehmed beut: dynym 10, taksa 60. 

Vreshta e Mustafa beut: dynym 15, taksa 90. 

Vreshta e Haxhi Piriut: dynym 15, taksa 90. : 

Vreshta e Mustafait, kalorës: dynym 8, taksa 36, 

Vreshta e Mehmetit, birit të Kasemit: dynym 8, taksa 48. | | 

Vreshta e Inebegiut, birit të Aliut, është në dorën e të birit, Sulejmanit: 
dynym 8, taksa 48. 


i. 57а 


Vreshta e Mustafait, birit të Abdullahut: dynym 15, taksa 90, 

Vreshta e Aliut, birit të Mustafait: dynym 15, taksa 90. 

Vreshta e Musait, birit të Mehmedit: dynym 20, taksa 120. 

Vlera e kashtës 100. 

Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e tjera 100. 

Manastiri Ajo Verahoj [ka qenë] në dorën e Spiridin Kallogjerit: tani 
është në dorën e Jovan Kallogjerit, të ardhurat nga e dhjeta 150. 


Shuma 8000 


VII TIMARI I HASANIT І BIRI I ISKENDERIT 


13. Fshati Radkofe Ratkove) (gÊ gji varet nga Hoça, 
Timar š Hasanit i biri i Iskenderit: 


Gjin Pali Doda Pejo Marko Deja 
Kola Deja Dida Lika Pejo Lika 
Pre (ose Pera) Baci Prend Vuçi Bac Llapa 


Prend Peça Gjiç Pali Bic Buça 
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Vreshta e Haxhi Mustafait 
dynym 8, taksë 48 


f. 56 b 


Vreshta e Ismail Hoxhës Vreshta e Bograt (?} Mustafait, në dorën e 
dynym 1, taksë 8 Ferhadit 
dynym 6, taksë 36 


Vreshta e Aliut, i biri i Nuhut Çifligu i Ademit, i biri i Sinan beut jep 
dynym 8, taksë 48 të dhjetën, të ardhura 600 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani dhe të tjera 80 


Shuma 2000 


12. Fshati Zhaliçishta, (42.2213) varet nga Шова, nga ziameti 
i Iskenderit, miraliaj: 


Jovan Rajko Vojo Lukaçi 
Damjan Llukaçi (т) Kojçin Jovani 
Veljan Jovani Jovan Radonja 
Cvetko Boshko Stepani, i ardhur (doshlac) 
Pejo, Pop Grojan Mileni 
Cvetko Mihajlo Cvetko, Pop (m) 
Strahina Stajko Filip Mihajlo 

ikol n Mile Bogdani (m) Zhivko Bogdani 
Biçajin Stepani Damjan Biçajini Petko Jovani 
Kraga Pejo 1 Toma Бега} (Derri?) Vaço Pejo 

Jovan Llukaçi (m) Petko Nikolla Veljan Zhivko (m) 
Cvetko Petko Lale Petko 


Bashtina e Stojanit, në dorën e Biçajin Stojanit, tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 

Bashtina e Miqanit (Niqanit7), në dorën е Cvetko Міһајоѕ; tani është 
në dorën e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Dabzhivit, në dorën e Marko Dabzhivit, tani është në dorën 
e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Stajkos, në dorën e Groja (Gruja) Filipit: tani është në dorën 
e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Dimitrit, në dorën e Lukaç Dojanit (7): tani është në dorën 
e të lartpërmendurit. 

Bashtina e Llazarit, në dorën e Mehmedit, më vonë në dorën e Jovan 
Dimitrit, tani është në dorën e Stajko (Stanko) Kojkos. 

Bashtina e Markos në dorën e Gjonit, tani është në dorën e Markos 
ї ardhur (doshlac). 

Bashtina e Zhivko Jovanit në dorën e Zhivko Bogdanit: tani është në 
dorën e Llukaç Jakut. 

Bashtina e Кајкоѕ në dorën e Llukaç Rajkos, tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 


Marko Gjoni, 
Petko Llukaçi (m) 
Kragoj Jovani 
Lukaç Bojo 

Gjon Petko 
Davidi, Pop 
Cvetko Kojko 
Nikolla Bogdani 


Shtëpi me gjithë bashtinat 38, beqarë 6. 
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Marko Daba 
Gjura Stojko 
Pjetri Biba (m) 


Gjon Dimitro (Dimitruj 
Nikolla Cvetko 

Noja Biba 

Mladen Marko (m) 


Pejo Bozhidari 
Dimjo Daba 
Dimjo Stojko 
Nikolla Daba (m) 


Bashtina e Vojo Lukiçit, në dorën e Marko Dabës. 

Bashtina e Dimjos, në dorën e Xhaferr Vojvodës (с). 

Mehmed Mustafa (ç), bashtina e Dabkos, në dorën e Aliut, më vonë në 
dorën e të birit Hysejnit, tani në dorën e të sapopërmendurit. 

Bashtina e Stepanit, në dorën e Iljasit, tani në dorën e të sipërpërmen- 


durit. 

Bashtina e Simonit, në dorën e Hasanit, tani në dorën e të sipërpër- 
mendurit. 

Bashtina e Radës, në duart e banorëve të fshatit, tani në dorën e Rasiav 
Zhivkos. 


Çift 6, shtëpi dhe bashtina 15, beqarë 3. 


Të ardhura. 


ispenxhe: taksa e çiftit 2 taksa e rajave 0 


Grurë Elb Тһекёг Ujem ‚ Burxhak Musht 
barrë 14 barrë 10 barrë 5 barrë 20 barrë 1 v)era 800 
vlera 700 vlera 240 vlera 180 vlera 500 çubur 25 


vlefa 40 


Taksa е govatës Taksa e barit Taksa e perimeve . Taksa e druve 
20 105 42 42 


Bidati i derrave E dhjeta e lirit Е dhjeta e lakrave Vlera e kashtës 
8 25 40 55 


mullinj, sasia 3 
taksë 45 


Çifligu i Ali beut, i biri i Mehmed beut, tani në dorën e Ahmed beut: 
ara 34, livadhe 10, vreshta dynym 5, të ardhura 200. 

Çifligu i Mustafa beut, i biri i Mehmed beut, tani në dorën e gruas 

Atmexhe Merjemit, e bija e Beshik beut së bashku me tokën (zemin), 
Të ardhura 220, 

Çifligu i Ferhadit, i biri i Abdullahut, kalorës, prej kohësh është vendi 
i bashtinës së Stojko Rajës. Të ardhura 40: 


Livadh hassa: 1 
80 


Të ardhurat e dy tokave (zemin) në dorën e Faikut, i biri i Abdullahut: 
meqenëse të dyja tokat e lartpërmendura nuk zotëroheshin nga ndokush 
dhe duheshin dhënë me tapi, dhe kërkuesi, i lartpërmenduri Faik, pra- 
noi t'i dërgonte arkës shtetërore 200 akçe dhe t'i jepte çdo vit të drejtat 
e domosdoshme, ju dha tapunameja të lartpërmendurit, të ardhura nga 
e dhjeta 50. u 3 


18 — 29 273 


аР ч‏ ہہت 


Deja Buça (т) Kurd Hasani (с) Prend Pali 
Gjon Petko Vasil Gjoni Tola Llapa 
Mic Kola Marko Miçi Gjin Baci 
Pejo Bici Murad Gjiçi (ç) Kurd Gjiçi (ç) 
Koka Pejo Gika Koka Biba Gaci 
Pal Deja Mark Gaci Kola Stepa 
Biba Vuja Biba Gjini Kola Pepa 


Janko Gjini (m) 
Prend Gaci (m) 


Deja Bici (m) 
Biba Koka (m) 


Bashiina e Aleksit, në dorën e Pal Gjonit. 

Баѕпипа e Kokës, në duart e banorëve të fshatit. 

Bashtina е Llapa Kojës, në dorën e Deja Kolës, tani në dorën e Bibës, 
1 biri i Vujës, sipas tapunameve dhe hyxheteve të kadive. 

bashtina e Luga Lugaviçit, në dorën e Pepa Likës. 

Bashtina në dorën e Ali Gjonit. 

Bashtina në dorën e Markos. 

bashtina e Gacit, në dorën e Prendit, 

Bashtina e Bojës (Nojës), në dorën e Muradit. 

Bashtina e Likës, në dorën e Dedës. 

Bashtina e Vojos, i biri i Kolës, në dorën e të birit, Bibës, sipas vendi- 
mit perandorak dhe hyxhetit të kadiut. 


Çift 3, shtëpi dhe bashtina 39, beqarë 7. 
тё ardhura: 


Gjon Bici (m) 
Noja Pali (m) 


Ispenxhe: taksa e çiftit dhe e benakut 66 taksa e rajave 1150 


Grurë Elb Thekër Окёг dhe tagji Burxhak Mel 
barrë 1 barrë 1 barrë 1 karrë 1 karrë 1 barrë 1 
vlera 50 vlera 24 vlera 36 vlera 40 vlera 40 vlera 40 
Qiqra Musht Taksa eë govatës Taksa e barit 

barrë 1 gubur 1 40 210 

vlera 50 vlera 32 


Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e bletëve 
84 84 10 10 


Baxhi i verës Vlera e kashtës „ Nijabeti, taksa e martesës, adeti 
14 10 А deshtebani dhe të tjera 20 


Shuma 2000 


$. 57 b 


УШ. NGA TIMARI I MUSTAFAIT 
14. Fshati Mumusha (4 gaya) varet nga Hoça, i timarit të Mustafait: 


Mustafa Gjoni (ç) 
Ali Stepa (ç) 


Memi. Aliu (с) 
Milosav Zhivko 


Musa Aliu (ç) 
Dimitri Tola 
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Taksa е barit Taksa е perimeve Taksa е druve Bidati i derrave 
300 40 10 10 

Е dhjeta е ħrit E dhjeta е lakrave E dhjeta e bletëve 
15 20 76 


“Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, Adeti deshtibani etj. 


50 60 


16. Fshati Vulcitrin (ولچترین)‎ varet nga Носа, i ziametit të Aliut: 


Puta Stepani 
Pepa Radiçi 
David Pepa 


Grigor Dimitra 
Hija Nikolla 
Daba Pepa 


Damjan Nikolla 

Stepa Bozhidari 

Milosh Radiçi 

Jakov Radosavi 

bashtina e Bic Mihajlos në dorën e Mehmed Dedës (ç) 

Kurd Jusufi (с) Koja Ogjani Prendi, i ardhur 

Gika, i ardhur Gjergji, i ardhur Lika, i ardhur 

Gjura Radiçi Stepa Dimitri (m) Koja Stepa (m) 

Marko Radoi (m) Milovan Novaku (m) Nikolla Dimitri (m) 

Hija Pejo (m) 

Bashtina e Boja Stepanit në duart e Prendit dhe Gjikës, bijtë e Bicit (ç) 

Bashtina e Nikollës, në dorën e Nikolla Radiçit, tani në dorën e të sapo- 
përmendurit. 

Bashtina e Gjinit, në dorën e Novakut, tani në dorën e të sapopërmen- 
durit. 

Bashtina e Mustafait, në duart e banorëve të fshatit, tani në duart e ba- 
norëve të fshatit. 

Bashtina e Nikollës, në dorën e Jusufit, i bi 
e Kurdit i biri i Jusufit. 


Cift 2, shtëpi dhe bashtina 21, beqarë 6. 


Abdullahut, tani në dorën 


i. 58b 


Të ardhurate fshatit Vulcitrin: 


ispenxhe: taksa е çiftit 44, taksa e rajave 675 Grurë Elb 
barrë 30 barrë 20 
vlera 1500 vlera 480 

Thekër Tagji Musht Taksa e govatës së bashku me të të 

barrë 10 barrë 25 çubur 113 jashtmëve 

vlera 360 vlera 500 vlera 3616 155 

Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa е druve Bidati i derrave 

115 46 46 26 
£ dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Hassa: livadhe 1 tokë 1 


Se 100 30 70 
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Vreshta e jeniçer Aliut, tani në dorën 
e Aliut, i biri i Mahmudit: 
dynym 12, taksë 72 


Vreshta e Haxhi Sinanit, i biri 
i Kasemit: 
dynym 8, taksë 48 


Vreshta e Mustafa beut, i biri i 
Mehmed beut: 
dynym 15, taksë 60 


Vreshta e Mehmed beut, i biri i 
Ahmet beut: 
dynym 8, taksë 48 


Vreshta e Seferit, i biri i Mustafait: 
dynym 3, taksë 18 


Vreshta e gruas [të quajtur] Merjeme 
e bija e Beshik beut: 
copë 3, dynym 10 
taksë 60 
Nijabeti, taksa e martesës, adeti 
deshtebani e të tjera $0 


Vreshta e jeniçer Pervanesë: 
dynym 6, taksë 36 


“Vreshta e jeniçer Haxhi Sulejmanit: 
dynym 2, taksë 12 


Bashtina e Ferhadit, i biri i Ahmed 
Myteveliut: 
dynym 20, taksë 120 


Vreshtë e Divane Hasan Hysejnit: 


dynym 5, taksë 20 


Ferhadit: 


Vreshta e Mehmedit, i bi 
dynym 7, taksë 42 


Vreshte e Ymerit, i biri i Mustafait: 
dynym 2, taksë 12 


Vreshia e gruas [të quajturi Feleknaz: 
dynym 5, taksë 30 


Vreshta e Ahmedit, i biri i Musait: 
dynym 5 taksë 0 


Shuma 47232 


i 58а 


15. Fshati Turjak (توریاق)‎ varet nga Hoca; nga zeameti 
i të lartpërmendurit: 


Luka Radonja 
Petko Gjuriça 


Stepa Jaku (m) 
Jovan Radosavi 


Nikolla Radosavi, 
Nika Luka (m) 


Raja Stepa 

Daba Milovani 
Pavlo Rajo 

Stojan Andreja (m) 
Bradimir Cvetko 
Rako Bojo 

Stojan Stepa (m) 


Okër dhe tagji 
barrë 10 
vlera 200 


Radonja Mladeni 
Mladen Boja (Noja) 
Raja Dabzhivi 
Andrea Milko 
Dimitri Marko 
Nikolla Radosavi 
Stojan Darmjani (m) 


Elb Thekër 
barrë 10 barrë 7 
vlera 240 vlera 254 


Damjan Nikolla 

Male Raja 

Stojan Daba (m) 
Nikolla Krajçini 
Zhivko Boshko 

Toma Bradimiri 

Gjura (Gjon 7) Rajko (m) 
Ogjan Jovani (m) 


shtëpi 20, beqarë 8 


Të ardhura: 


Ispenxhe 700 Grurë 
barrë 8 
vlera 0 

274 


Bashtina e Stepanit, në dorën e Hasan Ukçit, tani në dorën е të sipër- 
përmendurit. 


Bashtina e ë = В К کی‎ 7 Р 
и Ри në dorën e Hasanit, tani në dorën e Mustafait i 

në dorën e Mustafa Komanit, tani në dorën е të sapopërmendu-‏ جو جو 

Bashtina ari Е Е 7 ا‎ 7 Я سے ای‎ 
عو کہ‎ dorën e Kola Tolës, tani në dorën e Ibrahimit, i 

Bashtina e Branjakut, në dorën e Dimitri Lukiçit, tani në dorën e Rada 
Dimitrit. Е 

Bashtina e (7) në dorën e Tola Vatës, tani në dorën e Ibrahim Tolës. 


Shtëpi dhe bashtina 12, cift 9. 


Të ardhurat e fshatit Brestovac: 


ispenxhë: taksa e çiftit taksa e rajave Grurë Elb 
188 300 barrë 12 barrë 5 
vlera 600 vlera 120 
Thekër Tagji Thjerrëza dhe kumbulla Musht 
barrë 8 barrë 2 barrë Aj, çubur 31 
vlera 288 vlera 40 vlera 25 vlera 992 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa е perimeve Taksa e druve 
195 105 42 42 
i derrave E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Baxhi i verës 
10 20 28 20 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani dhe të tjera 
50 50 


Shuma 3000 


19. Fshati Petrosnic, (یتروسنج)‎ pranë Íshatit Dolina Hoca, 
varet nga Hoca, i ziametit të lartpërmendur: 


eiterin e përmbledhur është regjistruar si truallishte, në defterin e 
ishati i sipërpërmendur është regjistruar si truallishte, kurse në 
min e bërë rishtas pesë banorë raja erdhën nga jashtë dhe u ve- 
aty, prandaj në defterin e ri u shënua si fshat. 


Doc Gika : Сас Doda Koka Prendi (m) 
Pepa Gjoni Andre Kola 
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Vreshta е Zaim Ali Agait: dynym 10, taksë 60. 

Çifligu i Zaim Mehmedit i biri i Berakut, është vend i bashtinës së dt- 
kurshme të Peçës si dhe vend i hapur, sipas hyxhetit të kadiut të ar- 
dhura në vit 200. 


Musht Qiqra Burxhak Vreshta e Ismail Hoxh 
barrë 2 barrë 7 barrë 1 dynym 1, taksë 6 
vlera 80 vlera 25 vlera 40 


Vreshta e Jusufit i biri i Кё 
dynym 19, taksë 0 


Vreshta e Fazliut: 
dynym 10, taksë 0 


Vreshta e Zaim Mehmedit: Vreshta e Hasanit dhe Hysejnit, 
dynym 15, taksë 90 bijtë e Letit, e zotërojnë bashkërisht 
dynym 5, taksë 30 


Nijabeti, taksa ¢ martesës. adeti deshtepani dhe të tjera 200 


Shuma 8674 


17) Fshati Denica (42:25) varet nga (nahija) е lartpërmendur: 


Fshati i sapopërmendur ndodhet pranë lumit të madh të quajtur Drim 
(Drin — S.P.). Meqenëse lumi i sipërpërmendur, kur vërshon shkatërron 
tokat, rajatë e këtij (fshati) u ngritën dhe u ngulitën në nahijen e Dome- 
shtiçit në tokat e sanxhakut të Dukagjinit. Në kohën e regjistrimit ata 
ndodhen atje, prandaj në defterin e ri u regjistruan në паћіјеп e sipër- 


përmendur. 


18. Fshati Brestovac (Brestovci) (براستواج)‎ varet nga Hoca, 
i ziametit të lartpërmendur: 


Hasan Vukashi (c) Ibrahim Abdullahu (с) Mustafa Abdullahu с} 
Hasan Davidi (ç) Ferhad Abdullahu (с) Gjijvan Abdullahu с} 
Mehmedi, i ardhur (с) në bashtinën e Memit. 

Aliu, i ardhur (ç) në bashtinën e të lartpërmendurit. 

Ahmed Abdullahu (c) Zara Dimitri Boja (Noja) Dimitri 

Zhivko Ruda 


Bashtina e Tolës në dorën e Ferhadit, i biri i Abdullahut. 

Ara, copë 3, në dorën e Mustafait, i biri 1 Abdullahut, jep të dhjetën si- 
pas tapunamesë dhe hyxhetit të kadiut. 

Bashtina e Radicit në dorën e të birit, Mustafait, tami në dorën e të sa- 
popërmendurit. 

Bashtina e Daba Gikës, në dorën e Mustafa Abdullahut, tani në dorën e 
Mehmedit, i biri i Abdullahut. 
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E dhjeta e bletëve E dhjeta е arrave Vlera e kashtës 
50 45 39 190 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e tjera. 5) 


Shuma 2000 


21. Fshati Dolina Belanica Adi زدولنه‎ varet nga Hoça: 
nga ziameti i të iartpërmendurit': 
Luka Dimitri 
Raja Vuçiqi 
Rajko Gjurko 
Shtëpi 6. beqarë 3 


Radosav Vukiqi (mi 
Dabzhiv Gjurko 
Jovan Gjuro 


Hoja Dimitri 
Jovan Vuçiqi (m) 
Gjura Dimitri (m) 


Të ardhurat: 


Ispenxhe 225 Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji 
barrë 14 barrë 8 barrë 5 barrë 12 
vlera 700 vlera 192 vlera 180 vlera 240 
Burxhak Taksa e govatës Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave 
barrë 1 30 12 12 5 
vlera 40 
E dhjeta e lirit E dhjeta е lakrave E dhjeta e bletëve 
10 20 19 
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Mulli i shkatërruar Vlera e Kashtës Hassa: livadh 1 
1 20 200 


E dhjeta e qepëve nga dhjetë araba merret një araba 
50 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani, taksa për vathën (resmi agili 
e tjera: 50 


Shuma 2000 


X. TIMARI I ALIUT DHE I BASHKËPJESËTARËVE 


22. Fshati Radostova (Radosta) (25.321) varet nga. Hoça, 
Timar i Aliut dhe i bashkëpjesëtarëve të tjerë: 


Ali Biba (ç) 
Sefer Memi (m) 


Sulejman Hysejni (q) 
Murad Andrea (m) 


Bali Hysejni (ç) 
Hysejn Andrea (ç) 


Të ardhura: 


ispenxhe Grurë Ujem Musht Taksa е govaiës' 
125 barrë 1 barrë 1 çubur 1 s 
vlera 50 vlera 25 vlera 32 


Taksa e barit Vlera e kashtës Taksa e perimeve Taksa е druve 
20 5 8 8 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani dhe të tjera 25 


Shuma 300 


IX. NGA ZIAMETI 1 MEHMEDIT 1 BIRI I HAXHI 10532237 
DHE І BASHKËPJESËTARËVE TË TJERË 


20, Fshati Gorna Belanica (کورنهہ بلانجی‎ varet nga Носа, nga zea- 
meti i Mehmedit, birit të Haxhi Hurremit Iqë e gëzon) bashkë me pje- 
sëtarë të tjerë: 


Cvetko Petko 
Zaharija Nikolla 
Jaka Bajo (m) 
Zharko Andrija 


Jovan Cvetko (m) Radoji Nikolla 
lija Dimitri Radonja Dimitri 
Filip Radiçi Llazar Radiçi (m) 
Stanisav Andreja (m) Stepa Andrija 


Bashtina e Rajkos, në dorën e Markos, tani është në dorën e të birit 
Filipit. 

Bashtina e Radës, në duart e banorëve të fshatit, tani është në duart е 
banorëve të fshatit. 
Shtëpi dhe bashtina 10, beqarë 4 

f. 59b 


“ë ardhurat е fshatit Gorna Belanica: 


Ispenxhe Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji 
350 barrë 15 barrë 7 barrë 7 barrë 20 
vlera 750 vlera 168 vlera 252 vlera 0 
Burxhak Musht Taksa е govatës Taksa e barit Taksa е perimeve 
barrë 2 çubur 45 45 50 20 
vlera 80 vlera 1440 
Taksa е druve Bidati i derrave E dhjeta e lirit E dhjeta 2 iakrës 
20 25 30 35 


278 


Cifligu i Mehmed Kethydait në dorën e Kurdit, јер) në vit në fermë të prerë 120. 
Njjabeti, taksa e martesës. adeti deshtebani dhe të tjera 115; vlera e kashtës 52 


Shuma 5000 


23. Fshati Medvedce زمدودحہه؛‎ varet nga Hoça, i ziametit të Aliut: 


Mahmud Ahmedi (ع)‎ Bic Gjoni Stepa Koka 
Marko Stepa (m) Prend Nika (m) Marko Nika (m) 
Gjin Gjika 


Bashtina e Vllaha Kurdit, në dorën e Memit i biri i Mustafait, tani në 
dorën e të sipërpërmendurit. 
Bashtina e Nika Nikollës, në dorën e Dervish Çelebiut. 

Bashtina e Vukashinit, i ardhur, në dorën e Gjin Gjikës. E 
Bashtina e Saraçit, i biri i Mahmudit, në dorën е të sipërpërmendurit 
dhe të të vëllait. 23: А | I 
Çifligu i Mehmedit, i biri i Ahmed beut, zaim, tani në dorën e Xhaferit, 

gulam i shahut ($). “ы I 
Çifligu i Dervish Çelebiut. kalorës, tani në dorën e të sipërpërmendurit (с). 


Çift 2, shtëpi dhe bashtina 8, beqarë 3 


Tëardhura: 


Ispenxhe: taksa e qiftit taksa ء‎ ٤6 Grurë 
66 250 barrë 17 
vlera 850 
Elb Тһекёг Tagj Taksa е barit Taksa е perimeve 
barrë 12 barrë 5 barrë 16 35 22 
vlera 288 vlera 180 vlera 200 
Taksa € druve Bidati } derrave jeta e Nrit akrave 
22 5 ®0 20 
E dhjeta e bletëve 
50 
© 60b 
Baxhi 1 verës Vlera е kashtës 
20 50 së dorën е gruas Нё quajturi 


Sasia 1, taksë 06 
Baxhi i verës i përsëritur r 
20 
Vreshta e Katip Hjasit. 
dynym 2. taksa 12 


ë dorën e 
endurit. të ardhura në vit 
rit të vjetër. 


Nijabeti. taksa e martesës, adeti deshiebani dhe të Hera 59 


Shuma 2300 
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Ahmed Lula (m} 
Hasan Nue (9) 


Kurd Vuçiqi (q) 
Bajazid Gjoni (ç) 


Hamza Vuçiqi (ç) 
Sinan Gjoni (ç) 
Bali Hysejni (ç) 


i. 8 


Bashtina e Prepjanit, në dorën e Jeniçer Jonusit, më vonë në dorën e të 
vëllait, Hamzait, tani në duart e Fatimes dhe Rakibesë, vajza të të si- 
përpërmendurit. 

Bashtina e Bicit, në dorën e jeniçer Sinanit, nga fshati Leskofc, tani në 
dorën e të vëllait, Mustafait (с). 

Bashtina e Gjonit, në dorën e të birit, Nasuhut, tani në dorën e të sapo- 
përmendurit. 

Bashtina e Hëzerit, në dorën e Memit, i biri i Mustafait, tani në dorën e 
të sipërpërmendurit. 

Eashtina e Previqit, në dorën e Memit, i biri i Seferit, tani në dorën є 
të sapopërmendurit. 

Eashtina e Kola Vladit, në dorën e Hysejnit, i biri i Abdullahut, tani në 
dorën e të vëllait Hasanit. 

Bashtina, në dorën e Ibrahimit, tani në dorën e të sapopërmendurit. 

Bashtina e Bozhidarit, në dorën e Jusuf Nikoliqit, tani në dorën e të birit, 
Hysejnit. 

Bashtina e Vukashinit në dorën e Hajdarit, i biri i Abdullahut, sipas ta- 
punamesë. 

Giiligu i Hysejnit, i biri i Hasanit, është vend i hapur me sëpatë që zo- 
tërohet prej kohësh, tani në dorën e të birit, Hasanit. 

Bashtina e Rajkos në dorën e Haskos, tani në dorën e të birit, Hasanit. 

Bashtina në dorën e Boshkos. 


Çift 9, benak 2, beqarë 3, shtëpi dhe bashtina 9 
Të ardhurat e fshatit Radostova: 


nxhe: taksa е çiftit dhe benakut 


Taksa e rajave grurë barrë 28 


240 325 vlera 140 

Thekër Tagji Qiqra Thjerrëza Mel burxhak 

т barrë 20 barrë 22 barrë 1 barrë 1 barrë 5 barrë 1 

viera 600 vlera 720 vlera 440 vlera 50 vlera 250 vlera 200 viera 40 
е barit Taksa e perimeve Taksa e druve E dhjeta e lirit 

80 36 36 15 
E dhjeta e bletëve Hassa: livadh 1 
56 70 
Mfutlinj. copë 3 
taksë 90 


raka КН" یں‎ š ; وا و دی‎ Ай А 
Toka е АН Вані në zotërim të Mustafait, i biri i tij. sipas defterit të vjetër. 
të ardhura 30. 
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£. 81а 


Të ardhurat e fshatit Mirusha: 


Ispenxhë 1125 Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji 
barrë 0 barrë 10 barrë 8 barrë 20 
vlera 500 vlera 240 vlera 288 vlera 400 
Mei Musht Taksa e govatës Taksa e barit 
barrë 2 çubur 0 30 175 
vlera 80 vlera 640 
Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta е bletëve 
70 70 32 80 
Z dhjeta e lirit Vlera e kashtës Mullin) Nijabeti, raksa e 
20 20 sasia 3 martesës, adeti 
taksa 90 deshtebani e tjera 
100 
Shuma 4000 


26. Fshati Çërniluk (9,2 32) varet nga Носа; nga timari 
i të lartpërmendurit: 


Radomir Petko Gradani Kojçini Jovan Radiçi 
Daba Jovani Pejo Dajça Simoni, Pop 
Mladen Simoni Simon Jovani (m) Radosavi i 


r 


Petko Radosavi (m) Milosh Nikolla Stajko Miloshi (m) 
Radonja Marko Davidi i ardhur (doshlac) Stanisavi i ardhur 
Dujçin Davidi Zhivko Ivani (prishlac) — në bashti- 


Pejo Stanisavi (m) nën e Radonja Markos 

Bashtina e Radulit, në dorën e popullsisë së fshatit: tani është në dorën 
e Pop Simonit. 

Bashtina e Radosavit, në duart e popullsisë së fshatit, tani është në do- 
rën e banorëve të fshatit. 

Bashtina e Stojkos, në dorën e popullsisë së fshatit, tani është në dorën 
e banorëve të fshatit. 

Bashtina e Radosavit, në dorën e Muradit, birit të Mehmedit, tani është 
në dorën e Zhivkos. 


Shtëpi bashkë me bashtina 18, beqarë 18 


Të ardhura: 


Ispenxhe 550 Grurë Elb Thekër Tagji dhe okër 
barrë 12 barrë 11 barrë 8 barrë 13 
vlera 609 vlera 262 vlera 282 vlera 0 


283 


24. Fshati Dolina Ratmila رطمئہ‎ 43392) nga ziameti і të lartpër- 
mendurit. Ndodhet pranë fshatit Gorna Ratmila dhe Medvedces: është në 
zotërim të Mehmet beut, birit të Ahmed bej Dukagjinit: varet nga Hoça, 
është e pabanuar. Në defterin e vjetër është shënuar kështu: <Fshati që 
u përmend më lart ka qenë një çiflig në zotërim të Mehmet beut të lart- 
përmendur. Ai i jepte vit për vit në të holla spahiut bedelin e së dhjetës 
[baraz mej dyqind akçe. (Prandajl në defterin e vjetër dhe në defterin e 
ri [fshati] u regjistrua mbi të lartpërmendurin Mehmed, i cili do të pa- 
guante si më parë dyqind akçe në të holla». Kur gjatë regjistrimit të ri 
u bë verifikimi, (doli se] në bazë të tapunamesë dhe të hyxhetit të kadiut 
ishte në zotërim të zonjës Aishe, bijë e Hizir Vojvodës. [Prandaj] në re- 
gjistrin e ri u regjistrua mbi zonjën e posapërmendur Aishe, e cila du- 
het të paguajë, sipas vendimit të vjetër, vit për vit dyqind akçe. 

Të ardhurat nga bedel-i i së dhjetës, ispenxha dhe taksat e tjera: 206. 


XI. TIMARI I ABDELVAHAB ÇAUSHIT 


25. Fshati Mirusha (42, —) varet nga Hoça: nga timari 
i Abdelvahab Çaushit: 


Milosh: IDermani, Zhivko Miloshi, Jovan Miloshi, Lale Vukça 
Radovan Vukça (mj  Zhivko Ѕіерапі; Gjuriça Jovani, Dimo Nikolle, 
Rajo Milko (m) Stojan Vuçiqi, Bogavac Radonja 


Milan Bogavaci (m) Ilija Simoni Pejo Jovani 
Radosav Dimitro Jovan Dimitro Radiç Dimitro 
(Dimitru) (Dimitru) (Dimitru) 
Radovan Dimitro (mj Danko Radovani Koja Vira 

Rajo Novaku Damjan Nikolla Dabzhivi, Pop (m) 
Nikolla Dabzhivi Ilija Nikolla Stojan Kandini (7) 
Zhivko Stojani Dimitri Petko Petko Dimitro (m) 
Radha Dimitro (m) (Dimitru) Stepan Miloshi Stanisha Petro 
Vojça Stanisha — në bashtinën e Stanishës: Dimitri Bozhidari 
Radiç Dimitro (m) (Dimitru) Stojan Radonja Kandin Radonja 
Bojça Rajini Raja Petko Radosav Dabzhivi 


Nikolla, i ardhur, (doshlac) 
Simon Nikolla 


Manola Nikolla 


Pë 


Bashtina e Dujçës (7), në dorën e vejuskës Dimitra: tani është në dorën 
e të lartpërmendurit. 
Bashtina e Mihalit, në dorën e vejushës Mile. 


Shtëpi 35, beqarë 19 


2 
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ХП. NGA TIMARI I XHAFER ÇAUSH DIBRËS 


28. Fshati Gorna Potocani چانى)‎ gp 457) varet nga Носа; 
nga timari i Xhafer Çaush Dibrës: 


Nikolla Boshko Kragui (ose Karagun) Gjura (Gjoni) 
Ilija Todori: Ivan Todori Zhivko Bojko 
Jovan Ovçari Luka Tola Zaharija Jovani 
Damjan Vuciqi, Cvetko Stepa Lalusk Stepa 
Cvetko Gjuriça Jaku Grujani Pavlo Grjuriça (тп) 
Grigor Ilija (m) Petko Nikolla (m) Simon Stepa (m) 
Dobrashin Stepa Lukaç Todori Ilija Todori 
Cvetko Kola 


Bashtina e Dabzhivit, në dorën e Stepa Nikollës, tani 
Pejo Dabzhivit. 

Bashtina e Hysejnit, në dorën e vejushës Mirusa, tani është në dorën e 
Dobro Jovanit. 

Bashtina e Radiçit, në dorën e Hijas, tani është në dorën e të lartpër- 
mendurit, 


Bashtina e Jovanit, në duart e banorëve të fshatit, tani është në duart e 
banorëve të fshatit. 


Shtëpi bashkë me bashtina 21, beqarë 4. 


Tëardhura: 


ispenxhe 625 Grurë Elb Thekër Tagji 
barrë 21 barrë 15 barrë 8 barrë 25 
vlera 1050 vlera 360 vlera 288 vlera 500 
Musht Taksa e govatës bashkë me të të jashtmve Taksa e barit 
çubur 90 140 105 
vlera 2880 
Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati 1 derrave E dhjeta e lirit 
32 42 12 25 
E dhjeta e bletëve Baxhi i verës Vlera e kashtës 
31 200 50 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e tjera 
150 


Shuma 0 
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Mel Musht Taksa e govatës Taksa e lirit Taksa e perimeve 
barrë 1 çubur 10 40 90 35 
vlera 40 vlera 480 


Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e bletëve E dhjeta e гїї 
36 12 82 82 
Hassa: livadh i [taksa] Vlera e kashtës 
20 40 


Nijabeti. taksa е martesës, adeti deshtebani e tjera 
80 


Shuma 2938 


27. Fshati Damofic (z ردامو‎ varet nga Hoça, i ziametit të Alt: 


Biba Pena Stepa Pepa Gjika Pepa 

Gjon Biba (im) w 0 
Bashtina е Mustafait nga fshati Brestovac, tani në duart e banorëve të 
fshatit. А 

Bashtina е Nues nga vetë Hoça, tani në dorën e të sipërpërmendurit 


f. 6ib 


Bashtina e Hysejnit në dorën e Likës, tani në duart e banorëve të Í 
tit të sipërpërmendur. 


Shtëpi dhe bashtina 6, beqarë 1. 


ispenxhe Grurë Elb Vjem Musat 
175 barrë 15 barrë 9 barrë 15 cubur 36 
vlera 750 vlera 216 vlera 375 vlera 606 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e ین‎ 
25 30 12 12 
Bidati 4 derrave E dhjeta e bletëve Baxhi i verës Vlera е Kasi 
25 25 200 26 
sait, i biri i Memit: dynym 10. taksë 50 
Livadh i në zotërim të Hasanit, i biri i Iskender Livadhi hassa = 
përmend ishte në zotërim të ndonjerit, dhe megë ishte і vlefsh 


tapi, ju < tapia kërkuesit të mësipërm Hasanit, pasi ju mor taksa е 
200 akçe dhe ju dërgua arkës shtetërore. Të ardhura në vit 25. 


Mijabeti, taksa e martesës, е tapisë së tokës, aceti deshtevani dhe {ë tjera 80. 


Shuma 3008 
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Nijabeti, taksa e martesës, ade deshtebani dhe të tjera 100 


gjy) varet nga Hoça, i ziametit të Aliut: 


Behram Iskenderi (ç) 
Hasan Abdullahu (ç) 
Ymer Behrami (ی)‎ 
Pervane Abdullahu (çë 
Hysejn Abdullahu (с) 
Radiç Drana 

Gjin Stepa 

Rad Jovani 

Nikolla Stojani 

Vuk Stojani (m) 
Luka Lika (m) 


Hysejn Koka (ç) 
Ahmed Abdullahu (ç) 
Mustafa Abdullahu (9 
Hasan Abdullahu (ç) 
Ferhad Abdullahu (c) 
Stojko Rado 

Kaka Deja 

Stepa Puta 

Gjon Radi 

Vuk Gjoni (m) 
Stojan Radi (m) 
Pepa Gjini (m) 


Shuma 5500 


39. Fshati Zirzova 


Mustafa Bradi (c) 
Mustafa Abdullahu (ç) 
Hysejn Mustafa (ç) 
Kurd Abdullahu (с) 
Ali Hasani (ع)‎ 

Vuk Buça 

Lika Biba 

Jovan Bici 

Milosh Jovani 
Doda Lukiçi 

Mic Lika (m) 

Pal Gjoni (m) 


Bashtina e Hasan Gjonit, në duart e Dodës dhe të Gjiçit, bij të Buçës, 


amit, i biri i Iskenderit, tani në 


> і biri i Abdullahut, tani në dorën 


sipas tapunamesë, 


Bashtina e Iskenderit, në dorën e Behr 


dorën e të sipërpërmendurit. 


Bashtina e Radit, në dorën e Mustafait. 


ХШ. TIMARI I GJIJVANIT 


29. Fshati Dolina Potocani بو تو چانه)‎ 4052) varet nga Hoça, 


Pjetri Andrija 
Papa Buça 


Kojçin Hija 

Pejo Koka 

Gjon Papa (m) 
Pejo Nikolla 
Stepa Simoni (m) 


Timar i Gjijvanit: 


Lika Gjini 
Peça Bici 


Rajko Marko 
Gjon Stepani 
Koka Papa (m) 
Gjon Peça (m) 
Gika Deda (m) 


Jovan Nikolla 
Biba Gjoni 


f. 62а 


Simon Marko 
Vojo Ilija 

Gjon Koka (m) 
Gjura Kojçini (m) 
Zhivko Marko 
Mark Gjini (m) 


Bashtina e Gjon Likës, në dorën e Koka Papës. 


Bashtina e Radolinës, në dorën e Koja Ilijës, tani në dorën e të sipër- 


përmendurit. 


Bashtina e Jorgjit, në dorën e Nikolla Jovanit, tani në dorën e Jovan 


Nikollës. 


e të sapopërmendurit. 
Bashtina e Kolës, në dorën e Mustafait, i biri Abdullait, tani në dorën, 
e të sipërpërmendurit. 


i. 626 


Bashtina e Vukut, në dorën e Hasanit, i biri i Abdullahut, tani në do~ 
rën e të sapopërmendurit. 

Bashtina e Jovanit, në dorën e Biba Likës, tani në dorën e të ѕарорёг- 
mendurit. 

Bashtina e Bozhidarit, në dorën e Koka Gjonit, tani në dorën e të birit, 
Hysejnit. 

Bashtina e Jovanit, në dorën e Stojkos, tani në dorën e Radona Stojanit. 


Çift 15, shtëpi dhe bashtina 20, beqarë 8. 


š ardhura: 


x 


Ispenxhe: taksa e çiftit taksa e rajave grurë 
320 700 barrë 17 
vlera 850 
Elb Thekër Tagji Mei Burxhak Thjerrëza dhe kumbulla 
barrë 15 barrë 12 barrë 20 barrë 5 barrë t/y barrë 117, 
vlera 360 vlera 432 vlera 400 vlera 200 vlera 20 vlera 75 
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Bashtina е Popit, në dorën е Olivir Markut, tani në dorën е Koja Hijës. 

Bashtina e Bogdanit, në dorën e Gjin Palit, tani në dorë e Lika Gjinit. 

Bashtina e Hamza Likës me gjithë vreshtën, në dorën e Pavlit, i biri i 
Buçës, nga fshati Shgjec, tani në dorën e Papa Buçës. 


Shtëpi dhe bashtina 21, beqarë 8 


Të ardhurat e fshatit Dolina Potoçani: 


Ispenxhe Grurë Elb Thekër Tagji Burxhak 
725 barrë 18 barrë 12 barrë 6 barrë 15 barrë 1 
vlera 900 vlera 288 vlera 216 vlera 300 vlera 20 
Thjerrëza Musht Taksa e govatës së bashku me të të jashtmve 
barrë 1 çubur 63 80 
vlera 25 vlera 2016 


Taksa e barit Taksa е perimeve Taksa e druve Bidati i derrave 
105 42 42 10 


E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Livadhe hassa 1, në dorën e Ali Ke- 
20 40 thydait, sipas tapunamesë, të ardhura 
30 


Baxhi i verës Vlera e kashtës Vreshta e Ali Kethydait, kalorës: 
271 60 dynym 15, taksë 90 
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XIV. TIMARI I KEMBAXHI RUSTEMIT 


ÍL 63a 
32. Fshati Buski dol دول)‎ iv gl) ) varet nga Носа, 
Timari i Kemhaxhi Rustemit: 
Memi Aliu (ç) Ali Gika (ç) Mustafa Osmani (ç) 


Hysejn Mustafa (ç) 
Mehmed Mustafa (q) 
Ali Tusha (q) 

Gjon Lusha 

Pepo Tola 

Stepa Buçi 

Mark Prendi 

Gjon Reçi (m) 


Ali Tusha (ع)‎ 
Oruxh Mehmedi (q) 
Hasan Gika (q) 
Petko Cvetko 

Gjin Toja 

Gjon Petuhi 

Mile Radsavi (m) 


Hysejn Gjika (ç) 
Hasan Mustafa (q) 
Mustafa Marku (с) 
Biba Gjika 

Buçi Tola 

Barda Kojçini 
Lazar Cvetko (m) 
Koja Gika (m) 


Bashtina e Gjon Palit, në dorën e Aliut, i biri i Abdullahut: tani në dorën 
e të sapopërmendurit. 

Bashtina, në dorën e Mehmedit, i biri i Mustafait, tani në dorën e të sd- 
popërmendurit. 

Bashtina e Vuksanit, në dorën e Dom Progonit, tani në dorën e të birit, 
Mustafait. 


‚ Çift 7, benak 2, beqarë 1: shtëpi dhe bashtina 13, beqarë 4 
Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit, benakut dhe e beqarëve 298 
Taksa e rajave 425 


Grurë Elb Thekër Tagji 

barrë 25 barrë 12 barrë 10 barrë 25 

vlera 1250 vlera 288 vlera 360 vlera 590 

Thjerrëza dhe kumbulla Musht Taksa e govatës së bashku me të të 
barë 1, çubur 70 jashtmve 
vlera 50 vlera 2240 150 

Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve bidati i derrave 
100 40 40 25 

E dhjeta e lirit E dhjeta è bletëve Baxhi i verës Vreshta hassa 1 
30 45 220 180 


Vreshta e Haxhi Balit, gulami shahut, tani në dorën e të birit, Mehmedit: 
dynym 7 taksë 42 

Vreshta e Mehmedit i biri i Ahmedit, tani në dorën e Ahmedit, 

cs dynym 10, taksë 60. 

Vreshta e Ymerit, i biri i Abdullahut, kalorës: dynym 5, taksë 30. 

Vreshta e Pjetrit, i biri i Hasanit: dynym 12, taksë 73. 

Vreshta e Kurdit, kalorës: dynym 8, taksë 48. 

Nijabeti, taksa e martesës, e tapisë së tokës, adeti deshtebani dhe të tjera 97. 


i biri i Sinanit: 


Shuma 6560 


289 وت 


به — 


т mev i idati i derrave së 
“Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve Bi 


155 70 10 bashku me 
ai Bozhiqin 
35 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Baxhi i verës Vlera e kashtës 
35 30 85 55 


deshtebani dhe të tjera 100 


Nijabeti, taksa e 


Shuma 4000 


kyt 9\2) varet nga Hoca; nga ziameti 
i të jartpërmendurit: 


31. Fshati Samopes 


Vojini (Vukshini?) Mladen Vojini Gjura Jovani میں‎ 
ظط سا‎ ои ` Marko Dimitro (Dimitru) Daba Dimitro (Dimitru) 
Zhivko Dimitri Stepa Radosavi Bojça Radosavi 
Kazi Radosavi Ogrin Vojini Dimitri Vojini 
David Vojini Jaku Majko Dape Majko (m) 

Todor Vojini {m} Dimjo Vojini (m) Pejo Mita (m) 

Jovan Mita (m) 

Bashtina e Miadenit, në dorën e Marko Dimitrit. 0007 A 

Bashtina e Radohinës në dorën e Stepan Radosavit, tani është në dorën 
e të lartpërmedurit. 

Shtëpi me bashtina 16. beqarë 5. 


Тёатаһига: 


Ispenxhe 525 Grurë Elb Тһекёг Okër dhe tagji 
barrë 12 barrë 6 barrë 4 barrë 15 
vlera 690 vlera 144 vlera 144 vlera 300 
Musht Taksa e govatës, bashkë me të të jashtmëve Taksa е barit 
çubur 32 80 80 
vlera 4 
Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e lirit 
32 32 20 40 
E dhjeta e bletëve Baxhi i verës Hassa: livadh 1 Vlera e kashtës 
45 100 [të ardhurat] 41 
25 
Vreshta е Xhaiertit, kalorës Nijabeti, taksa e martesës, tapia е 
dynym 8 tokës, adeti deshtebani e tjera Ë 


taksa 48 60 


Shuma 3000 
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XVI. NGA TIMARI 1 MUSTAFAIT, 1 BIRI I ALI ÇAUSHIT 


34. Fshati Kusmaj {çl 3) pranë fshatit të lartpërmendur, varet 

nga Hoca; nga timari i Mustafait birit të Ali Çaushit. Fshati i posapër- 

mendur Popoviq dhe fshatrat е quajtur Petrusa dhe Mrasor përmbajnë 
vreshta, punohet edhe një sasi e tokave të tyre. 


ë ardhurat: 


Grurë Elb Ujem Musht Taksa e govatës Vlera е 
barrë 15 barrë 14 barrë 15 çubur 30 42 kashtës 
vlera 750 vlera 336 vlera 200 vlera 950 112 


Shuma 2500 


ХҮП. NGA TIMARI І AHMEDIT 


35. Fshati Bradutin dol (Jet (برادوطین‎ varet nga Hoça, 
i timarit të Ahmedit: 


Mustafa Hasani (ç Mustafa Aliu (с) Husrev Aliu (m) 
Mahmud Abdullahu (с) Memi Abdullahu (ç) Jusuf Abdullahu (ç) 
Ali Abdullahu (q) Gjijvan Abdullakutç) Ahmed Abdullahu (m) 
Memi Abdullahu tjetër (m) Jusuf Abdullahu (<) Daud Abdullahu (с) 
Mustafa Jusufi (m) Kola Pejo 


i. 64a 


Raja Gjini Pepa Simoni Gac Pepa (m) 

Bashtina e Bic Palit, në dorën e David Stojanit. 

Bashtina e Mahmudit, në dorën e Jusufit i biri i Abdullahut, tani në do- 
тёп e të sapopërmendurit. 

Bashtina e Dimitri Tushës, në dorën e Jusuf Papës. 

Bashtina e Beçinit, në dorën e Aliut, i biri i Hysejnit, tani në dorën е 
Husrevit, i biri i Aliut. 

Bashtina e Mehmedit në dorën e Mustafait, tani në dorën e Hysejnit, i 
biri i Abdullahut. 

Bashtina e Vladkos. në dorën e Mustafait, i biri i Hasanit, tani në dorën 
e të sapopërmendurit. 

Bashtina e Dremanit, në dorën e Nika Dejës, tani në dorën e Raja Gjonit. 

Bashtina e Mehmedit, në dorën e Ismallit, tani në dorën e Bibës. 

Bashtina e Vuksanit, në duart e banorëve të fshatit, tani në duart e ba- 
norëve të fshatit. 


291 


ХУ, TIMARI І MUSTAFAIT DHE I BASHKËPJESËTARËVE 


33. Fshati Popoviq (el pp) varet nga Hoca: 


Stepan Radiçi Nikolla Stepani Radonja Jovani 


Stojan Marko Branko Jovani Bogita Petro i 
Nika Petro Milovan Gjuriçi Dimitri Radiçi 
Radiç Dimitro (Dimitru) Radul Stojani Jovan Gjurko 
Volin Nova Milad Bozhko Stepan Miladi 
Lule Jovani Bimjo Lale (m) Mlader. Radosavi 
Jaku Radosavi Radiç Jovani Milosh Veku 

i 635 

Radovan Miloshi Jovan Nikolla David Nikolla 
Jovan Todori Stojan Jovani Bojo Jovani 
Dona Gjura Jovan Dimitro (Dimitru) Mani Zhivko 
Jovan Dimitro (tjetër) Bradimir Jovani (m) Pejo Miloshi | 
Radosav Dimitro (Dimitru)Gjuro Stojani (m) Dobriça Radoi, (т) 


Spansav Vukshini Vukshin Stepani Stojan Radiçi (m) 
Dreviça Stojani (m) Zhivko Radoi (m) Gjon Pavlo : 
Raja Pavlo (m) Zhivok Stepani (m) Nikolla Stepani (m) 
Jovan Spani (m) 


Bashtina e Vukut në dorën e Lazarit, tani në duart e banorëve të 
ishatit. 


Shtëpi 36, beqarë 11. 


Të ardhurat e fshatit Popoviq: 


iepenxhe Grurë Elb Thekër Tagji Musht 
1178 barrë 32 barrë 20 barrë 15 barrë 25 çubur 14 
vlera 1650 vlera 480 vlera 540 vlera 500 vlera 448 
Taksa € govatës Taksa e barit Taksa e druve Taksa e perimeve 
35 180 72 72 
Bidati i derrave E dhjeta e bletëve Baxhi i verës Mullinj 
30 63 46 sasia 1, taksë 15 


Vjera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, e tapisë së tokës, adeti 
52 Meshtebani e të tjera 140 
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Bashtina e Gjurko Dimitrit, قد‎ dorën e Gjin Gjurkos. 

Bashtina e Jovanit, në dorën e Murad Hamzait, [më vonë) në dorën e 
Gac Novakut, tani në dorën e Nue Bicit. 

Bashtina e Nikollës, në dorën e Pop Thanasit, tani në dorën e Zhivko: 
Radulit. 

Bashtina e Hamzait, në dorën e Likës, i ardhur, tani në dorën e Ойу. 

Bogjës. ' 

Bashtina e Hysejn Gjonit, në dorën e Gjon Gacit, tani në dorën e Pepa: 
Gjonit. 

Bashtina e Aliut, në duart e banorëve të fshatit, tani në dorën e Bojç 
Pepës. 

Bashtina e Oljakut, në duart e banorëve së fshatit, tani në dorën e Luka 
Radiçit. 


Cift 2, shtëpi dhe bashtina 15, begarë 2. 
f. 64b 


Të ardhurat e fshatit Pustosel: 


ispenxhe: taksa e çiftit taksa e rajave Grurë Elb 
44 425 barrë 17 barrë 8 
vlera 850 vlera 192 


Tagji dhe okër Thjerrëza Musht Taksa e govatës Taksa e barit 
barrë 15 barrë 1 çubur 49 25 85 
vlera 300 vlera 50 vlera 1568 


Taksa e perimeve Taksa e jruve Bidati i derrave E dhjeta e bletve 
34 34 10 40 


Baxhi i verës E dhjeta e frutave Vlera e kashtës 
100 10 20 


Nijabeti, təksa е martesës, adeti deshtebani dhe të tjera 85 
Shuma 4000 


37. Fruallishta Bjelopolje (4 y sti) pranë fshatit Denica, 
varet nga Носа: 


Në truallishtën e posapërmendur punojnë fshatarët e fshatrave Luknan 
fLoknanj. Davidofiç e tjera. 


Të ardhurat nga të jashtmit: 


Grurë Elb Ujem Taksa e kashtës 
barrë 16 batrë 5 barrë 17 Š 55 
vlera 800 vlera 120 vlera 425 


90% 


Bashtina e Bajramit, në dorën e Deda Papës, tani në dorën e të sapopër- 


mendurit. К Е PRES 
Bashtina e Rashës, në dorën е Vuça Kuçës, [tani] në dorën e të birit 


Mahmudit. 


çift 8, benak 1, beqarë 2, shtëpi të krishtera dhe bashtina 14 beqarë 1. 
Të ardhurati 

ispenxhe: taksa e çiftit, benakut dhe е beqarëve 206 taksa e гајауе 375 
Elb 'Thekër Tagji 


Grurë ji 
barrë 35 barrë 8 barrë 10 barrë 25 
vlera 1750 vlera 192 vlera 360 vlera 509 

Musht Taksa e govatës me të të jashtëmve Taksa e barit 
çubur 100 250 110 
vlera 3200 
Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e lirit 
44 44 23 45 


E dhjeta e bletëve Vreshta e Haxhiut i biri i Hysejnit, moutafxhi: 
67 dynym 10, taksë 60 


E dhjeta e frutave E dhjeta e lakrave 
60 36 


Vreshta e Rizvan Vojvodës kalorës 
dynym 8 taksa 48 


E dhjeta e kërpit Vreshta e Ahmedit: Vlera e kashtës 
90 dynym 10, taksë 60 80 


Livadhe hassa 1 në zotërim të Haxhi Isait. Livadhi hassa i sipërpërmen- 


dur, meqenëse nuk ishte në zotërim të ndokujt dhe ishte i vlefshëm për 
tapi, i sipërpërmenduri Haxhi Isa e kërkoi dhe meqë dërgoi 200 akçe për 
t'ia dërguar arkës shtetërore, ju dha tapija. Të ardhura në vit 109. 
Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani dhe të tjera 120. 


Shuma 7550 


ХУШ. TIMARI І RUSTEM NURULLAHUT 


36. Fshati Pustoset ستوسل)‎ y) varet nga Hoçat. 
Timari i Rustemit i biri i Nurullahut: 


Mustafa Abdullahu (с) Novica Petko 
Mihajlo Bogja Nova Bici 
Pepa Gjoni Lazar Kojçini (m) 


Rezër Abdullahu (с) 

Gjin Doda 

Luka Radiçi (m) 

Olivir Bogja (m) 
Bashtina e Vuk Nikollës, në dorën e Mustafait, i biri i Abdullahut. - 
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Mel Burxhak Musht Taksa ë govatës Taksa а bartt 
barrë 2 barrë 2 çubur 37 50 200 
viera 80 vlera 480 vlera 1184 
Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati 1 derrave E dhjeta е bletëve 

80 80 25 50 
E dhjeta e lirit E dhjeta e lakrave Baxhi í verës Vlera e kashtës 
44 60 15 85 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti i deshtebani e tjera 
120 
Shuma 0 


39. Fshati Dragaçeta زدراعاچته)‎ varet nga Носа, nga timari 
i të lartpërmendurit: 


Nikolla Mihajlo Bozhidar Mikajlo Kojo Peja 
Bojo Stojani (m) 8 7 
Bashtina e Nikollës në duart e banorëve të fshatit, tani është në. 


duart e banorëve të fshatit. 
Shtëpi 4, beqarë 1. 


Të ardhurat: 


Ispenxhe 125 Grurë Elb Tërshërë Шет. Musht 

barrë 4 barrë 5 barrë £ ` barrë 12 çubur 8 

vlera 200 vlera 120 vlera 144 vlera 300 vlera 256 

Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve , Taksa e druve 
15 20 8 8 

Bidati derrave Е dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Mulli Vlera e kashtës 
2 10 12 sasia 1 25 

taksa 15 


E dhjeta e lakrave Nijabeti, taksa e martesës, 
10 adeti deshtebani е të tjera 
30 


Shuma 1300 


XX. TIMARI I OMER BOSNËS 


40. Fshati Shemesta (sot Semetishta)j (ani), varet 
nga Носа, timar i Ymer Bosnës: 


Turaliu (ç) Turali Hasani (ç) Pop Mihajlo 
Koja Petko Jovan Bojqa (7) Dedja Jovani im) 


299 


XIX. TIMARI I SULEJMANIT 


38. Fshati Bobrodolani (دوبر ودولان)‎ varet nga Hoca. 
timari i Sulejmanit 


Jovan Nikolla Jaku Jovani (m) Kaka Vladke 
Mirak Ilija, Pejo Ilija Nikolla Dimitri 
Damjan Vuçiqi Gjon Milloshi Rajko Stojani 
Pejo Gjuro Danko Stojani Koja Pavlo 
Luka Petko Avram Luka Marko Jovani 
Boja (Noja) Bogini Stojan Cvetko Dimitra Nikolla 
Mirosav Radosavi Mani Marko Ilija Dimtro (Dimitruj 
Pop Nikolla Milosh Radko Jovan Radosavi 
Manol Golubi Boja (Noja) Nikolla Kojçin Nikolla 
Pejo Jovani Nikolla Radosavi (m) Mladin Ilija (m) 
Toma Luka (m) Jovan Ilija Dabzhiv Nikolla 


Cvetko Stojani Veselin Radosavi Avrami, Pop (m) 
Stepan Bojo (m) Petko Nikolla (m) Nikolla Bojo (m) 
Petko Mani (m) Jovan Zhivko (m) Boshko Gjurini (m) 
Bashtina e Radulit në dorën e Jovan Raslavit, tani është në dorën e të 


lartpërmendurit. 

Bashtina e Nikës, në dorën e birit të tij, Hajdarit, tani është në dorën = 
Marko Jovanit. i 

Bashtina e Vukshës, në dorën e Pava Stojanit, tani në dorën e Jovan 
Raslavit. 

Bashtina e Nikollës [ka qenë], në богёп e Marko Dimitrit, tani është në 
dorën e të lartpërmendurit. 


f. 65a 


Bashtina e Grujanit, në dorëm e Nikolla Simonit, tani është në dorën е 
Manol Jovanit. 2 y ў 
Bashtina е Bojës, në dorën е Bogdanit, tani është në dorën e të lartpër- 


mendurit. 

Bashtina e Ahmedit, në dorën e Gjon Miloshit, tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 

Bashtina e Dimitrit, në dorën e Pave Stojanit, tani është në dorën 2 
Koja Pavas. 


Bashtina e Petojes, në dorën € Marko Dimitrit, tani është në dorën e 
birit të këtij, Nikollës. 


Shtëpi bashkë me bashtine 46, beqarë 11. 


Të ardhurat e fshatit Dobrodciani: 


Ispenxhe 1275 Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji.. 
barrë 15 barrë 13 barrë 19 barrë 15 
vlera 750 vlera 319 vlera 360 vlera 300 
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Të ardhurat: 


Ispenxhe 225 Grurë Elb ° Thekër ` Okër dhe tagji 
barrë 8 barrë 4 barrë, 2 barrë 6 
vlera 400 viera 96 vlera 72 vlera 120 
Mel Musht Taksa e govatës Taksa е barit 
barrë 2 çubur 3 20 35 
vlera 80 vlera 96 
Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati š derrave E dhjeta e lirit 
18 14 ki 20 
E dhjeta e iakrave E dhjeta e bletëve Vlera € kashtës 
10 13 10 
Mullinj E dhjeta e arrave Hassa: vreshtë, mull і shkatërruar 
sasia 2 10 
taksa 30 


Nijabeti, taksa e martesës, e tapisë së tokës, adeti deshtebani dhe të tjera 
30 
Shuma 1300 


42. Fshati Bratishic انتشج)‎ >) pranë fshatit Kostrec, varet nga Носа, 
nga timari i të lartpërmendurit: 


Të ardhurat nga € dhjeta e drithërave e të tjera: 200 
XXII. TIMARI I OMER BOSNËS 
f. 66a 


43. Fshati Gorna Tumiçina (42.4 tss varet nga Hoça, 
timari i Omer Bosnës: 


Radosav Vidaçi Bogdan Vidaçi Jovan Vidaçi 
Stajko Nikolla Stojan Stepani Vojo Gjorgjo 
Stepa Brajani Stojan Gjura : Mani Stepani 
Lazar Jovani (m) Todor Stepani (m) bashtinë në 
dorën e Vojo Stepanit, 
Bojo Radosavi (m) Radonja Stepani Vojo Gjurgjo 


Boja Lukaçi (m) Nova Rado (m) 
Bashtina e Nikitës, në dorën e Nasuh agait, tani është në dorën e Omer 
Çaushit 
Shtëpi 13, beqarë 3. 
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Stojko Kostandini Jaku Baba (m). 
Nikolla Daba (m) 7 
Bashtina e Dimitrit, në dorën e të birit, Pervanesë, tani në dorën e të 
sipërpërmendurit. 

Bashtina e Todorit, në dorën e Jovan Bogdanit, tani në dorën e të si- 
përpërmendurit. 


Pejo Stojani (m) 


Bashtina e Boja Nikollës, në dorën e Nikolla Bojës, tani në dorën е Ibra- 
himit, : biri i Pervanesë. 


Çift 2 Shtëpi 7 Beqarë 4 


Të arëhurar e fshatit Shemesta të sipërpërmendur: 


Ispenxhe: taksa е çiftit taksa e rajave Grurë Elb 
44 27 barrë 14 barrë 12 
vlera 700 vlera 288 
Thekër Tagji Musht Taksa e govatës Taksa e barit 
barrë 11 barrë 15 çubur 57 20 45 
vlera 396 vlera 300 vlera 1824 
Taksë e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta bletëve 
18 18 10 22 
Vlerë € kashtës Mullinj, sasia 2 Vreshta e Ibrahim Pervanesë: 
30 taksë 0 dynym 15, taksë 90 


Nijabeti, taksa e martesës. e tapisë së tokës, adeti deshtebani dhe të tjera 
60 


XXI. TIMARI I IBRAHIMIT 


41. Fshati Kostrec tu (قو‎ varet nga Hoça, timar 
i Ibrahimit: 
Danko Stojani Stojan Lin Petko Gjura Rajini 
Nikolla Rajini (m) Filip Gjurini Damjan Danko (m) 
Strahina Ре{Ко Dabzhiv Stojani 
Bashtina e Luka Dabzhivit. në dorën e banorëve të fshatit. 
Shtëpi 7, beqarë 2. 
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£. 66b 


Dimitri Jovani Nikolla .Dimitro (Dimitru) Dimitri Nikola 


Jovan Dimitro (Dimitru)Zhivko Petro Radosav Jovani 
Radoj Jovani 


2 Stepan Raduli (т) Radiç Petko 
Nikolla Radiçi Stepan Jovani Todor Gjura 
Ugrin Todori Miladin Gjura Mirko Lula 
Zhivko Radosavi Bojo Radonja (m) Stansav Bojc (m) 
Vojo Lazari Gjura Zhivko (m) Stojan Daba 


Nikolla Zhivko (m) Nikolla Stepani (m) Gjura Teodori (m) 
Bashtinë në dorën e Ahmet Abdullahut: tani është në dorën e të lart- 
përmendurit. 

Shtëpi 21, beqarë 8. 


$ ardhurat e fshatit Gorna Ponorça: 


ispenxhe 725 Grurë Elb Thekër Okër dhe fagji 
barrë 17 barrë 7 barrë 7 barrë 21 
vlera 850 vlera 168 vlera 252 vlera 426 
Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati 1 derrave 
195 * 42 42. 30 
E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës E dhjeta e lakrave Mulli 
88 59 55 sasia 1 
taksa 15 
Baxhi i verës Nijabeti, Taksa e martesës, adeti deshtebani e tjera 
120 20 100 


Shuma 5050 


48. Truallishta Krushimica (425,5), pranë fshatit Gorna Ponorca, 
varet nga Hoça, nga timari i të lartpërmendurit. 


Truallishtën e posapërmendur e punojnë rajatë e fshatit Gorna Ponorça. 
Të ardhurat: Grurë 


barrë 2 Elb Ојета Vlera е kashtës 
ае 00 barrë 5 barrë 10 30 
vlera 1 vlera 0 vlera 0 


Shkuma 450 


XXIV. TIMARI Í DIVANE MEHMEDIT 
47. Fshati Noshpal. (Jli 9) varet nga Hoça, timari i Divane Mehmedit: 
Mustafa Luka (ç) Mehmed Mustafa (m) Tola Koka 
Biba Papa Deja Papa Nija Deja (т) 
Vata Deja Сас 068 Gjon Gjini 
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Ispenxhe 45} Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji 
barrë 5 barrë + заггё 4 barrë 3 
vlera 250 viera 96 vlera 144 vlera 160 

Burxhak Taksa e lirit Taksa e perimeve Taksa e druve 
barrë 1 95 26 26 
vlera 08 
Bidati 1 деггауе E dhjeta e bletëve Muli Vlera e kashtës 

22 95 ѕаѕіа 1 35 

taksa 15 


Baxhi i verês 
63 


e tjera 
55 


Shuma 1599 


44. Fshati Dolina Tumicina, (41.5 51» 4132) varet nga Hoça, 
nga timari і të lartpërmendurit': 
Dimitri Gjura 
Radosav Nikolla 
Shtëpi 4, beqarë 3. 


Simad (7) Radiçi 


Radosav Mihajio 
David Radiçi (m) 


Radonja, i ardhur 
(prishlac) (m) 


Të ardhura: 


Ispenxhe 175 Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji 
barrë 3 bartë 4 barrë 3 barrë 4 
vlera 150 vlera 96 vlera 108 vlera 80 

Burxhak Taksa e lirit Taksa е perimeve Taksa e druve 

barrë i 20 8 8 

vlera 0 

Bidati i derrave 

86807 Vlera е kashtës Baxhi i verës E dhjeta e bletëve 


19 10 35 20 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e tjera. 
49 


Shuma 390 
XXIIL TIMARI I IDRISIT 
45. Fshati Gorna Ponorça بولورچه)‎ 428) varet nga Носа, 


timar i Idrizit: 


Vuçiq Gjura Pavlo Vuçiqi (m) 


Rasha Kojçini 
Milovan Rasha 
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Bashtina në dorën e Seferit, i biri i Musait, tani në dorën e të birit, 
Bjasit. 

Bashtina në dorën e Hasanit, i biri i Abdullahut, tani në dorën e të birit, 
Ahmedit. Я ا‎ 

Bashtina e Balin Dadës (7) në dorën e Evrenozit, і biri і Aliut, tani në 

dorën e të sipërpërmendurit. А 

Bashtina e Radsavit në dorën е Віра Shqiptarit (arnayud), tani në dorën 


e Ahmedit. I S i 5 
Bashtina e Todorit në dorën e Damjan Kovaçit, tani në dorën e të birit, 
Gjonit. 7 _ کہ‎ 
Bashtina e Stepanit në dorën e Jovan Gjonit, tani në dorën e Nikolicit. 

Çift 2 Shtëpi dhe bashtina 17 Ведагё 1 
Të ardhura: 

Ispenxhe taksa e çiftit taksa e rajave 
66 450 
Grurë Elb Vjem Musht Taksa е sovatës së bashku me 
barrë 2 barrë 2 barrë 6 çubur 1 të të jashtimve 
vlera 100 vlera 48 vlera 120 vlera 32 60 
faksa e barit taksa e perimeve taksa e druve bidati i derrave 
100 40 40 5 
E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës Вахһі i verës 
20 25 20 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani dhe të tjera 50 


Shuma 6 


49. Fshati Dolina Ponorça (Arjg 4750) varet nga Hoça, 
nga timari i të lartpërmendurit: 


Vuçerin Vukashini Radonja Stepani Nikoila Petko 


Krjuriç Branko 

i. 67b 

Mladin Kojçini Bojo Radiçi Radiçi, Pop 

Radonja Stanisavi Gjuriça Cvetko Stojan Rajke 

Hija Jovani . Nova Radiçi Zhivko. Radiç: (m) 

UHak (Oljak) Војо Nova Nikolini (m) Llazar: Rajke {m} 

Bashtina e Stepa Nikollës, në dorën e Radonja Stepanìt. 

Bashtina e Nikolla Dakos në dorën e birit të tij, tani është në dorën e 
të lartpërmendurit. 


Shtëpi bashkë me bashtina 15, beqarë 3. 
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Deja Gjoni (m) Koka Gjoni (m) Dimitri Jovani 
Bashtina e Koka Gjonit, në dorën e Papa Kokës. 1 
Bashtina e Markos, në dorën e Gika Kokës, 


Bashtina e Dimitrit, në dorën e banorëve të fshatit, tani në dorën e ba- 


norëve të fshatit. 
Bashtina e Bogdanit, në dorën e banorëve të fshatit, tani në dorën e 


Ahmedit, kalorës. 
Çift 1 beqarë 1 shtëpi dhe bashtina 11 begarë 3 
f. 67а 


Të ardhura të fshatit Noshpal: 


Ispenxhe: taksa e çiftit taksa e rajave Grurë Elb 
28 350 barrë 16 barrë 10 
vlera 800 vlera 240 

Thekër Tagji Mel Musht Taksa e govatës 
barrë 5 barrë 10 barrë 1 çubur 17 40 
vlera 180 vlera 300 vlera 40 vlera 544 
Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave 

60 24 24 20 
E dhjeta a bletëve Vlera e kashtës Vreshta hassa,. livadh me mulli i 

60 50 shkatërruar 


Çifligu i zaim Hysejn beut, i biri i Mehmed beut, të ardhura si kundër- 
vleftë e së dhjetës 150. 


Truallishta Papradol, pranë fshatit të lartpërmendur: është tokë që mbi- 
llet e fshatit, prodhimi i saj është llogaritur më sipër. 
Nijabeti, taksa е martesës, adeti deshtebani dhe të tjera 90. 


Shuma 300) 


XXV. NGA TIMARI I ALIUT I BIRI I ISKENDERIT 


48. Fshati Podluzhja (پودلوژیهہ)‎ , varet nga Hoça, i timarit 
të Aliut i biri i Iskenderit: fë 


Papa Lika Lika Papa 
Gjoka Damjani Stojan Gjoni 
Cvetko Prizreni Tanush Cvetko 


Gjin Papa (m) 
Hija Vukashini 
Radsav Cvetko 


Bojo Vuçrini Ugrin Vuçrini Ahmed Hasani (с) 

Evrenoz Jahja: (ç) Ijas Seferi (ç) bashtina e Jovan Gjonit 
në dorën e Ilijës 

300 


Mulli Nijabeti, taksa e martesës, adeti Geshtebari е të tiera 
sasia 1 30 
taksa 30 


Shuma 300 


51. Fshati Llabiqeva (e £Y) . varet nga Hoça, timar 
i Tjasit birit të Mehmetit: 

Radonja Gjura Pejo Jovani 

Cvetko Tole 


Radosav Jovani 
Stojko Mihajlo 


z. 68 a 


Stojan Nikolla 
Bojo Radosavi 
Stepa Pjetri 
Mihajlo Radosavi 
Pejo Jovani (m) 


Dimitri Stojani 
Nova Grujinë 
Radosav. Menani 
Stepa Pjetri (m) 
Milko Nikolla (m) 


Mihajio Vuku 
Stojan Marko 
Stepan Miloshi 
Pavël: Marko (m) 
Nikolla Gjurini (m) 


Shtëpi 15, beqarë 5. 


Të ardhurat: 


Ispenxhe 500 Grurë Elb Tërshërë Okër dhe tagji 
barrë 15 barrë 5 barrë 5 tarrë 25 
vlera 750 vlera 120 vlera 180 vjera 500 
Musht Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
çubur 20 20 75 30 
vlera 640 


Taksa е druve Bidati ї derrave E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 
30 15 20 35 
Nijabeti, taksa e martesës, e tapisë së toxës, 
adeti deshtebani 
29 


Hassa: livadh, i shkatërruar 


Shuma 3000 


XXY. — TIMARI I ALIUT 


52. Fshati Jancishta (лз), varet nga Носа: 


Vukashin Vukiçi Novak Vojini Pjetri Vukashini 


303 


Të ardhurat; 


ispenxhe 450 Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji 
barrë 2 barrë 2 barrë 1 barrë 2 
vlera 100 vlera 43 vlera 36 vlera 40 
“ Musht Taksa e barit Taksa e govatës Taksa e perimeve 
çubur 2 75 20 30 
vlera 64 


Taksa е druve Bidati i derrave E dhjeta e lakrave 


30 9 50 
E dhjeta e bletëve Mulli Baxhi j verës 
15 А sasia 1 45 
taksa 15 


Nijabeti, taksa e martesës, e tapisë, adeti deshtebani e tjera 


40 


Shuma 1033 


30. Fshati Goraçeva l(esol,stë) , varet nga Носа, nga timari 
i të lartpërmendurit: 


Jovan Stepani 

Todor Novaku 

Pjetri Radosavi 

Ilija Jovani (m) 

Bashtina е Nikolla Ginakos [ndodhet], sipas tapunamesë, në dorën е 
Vugrin Vukashinit. 

Bashtina е Novajiçit, në dorën e Gjuriçës e të Mladenit, bijtë e Brankos 
nga fshati Dolina Ponorça. 

Bashtina e Bejanit në dorën e Jovanit dhe të Tanushit, bijtë e Shllakut; 
tani është në dorën e Novak Shllakut. 

Bashtina e Radosavit në dorën e Cvetko Dobrojës, tani është në dorën e 
Radonja Cvetkos. 


Dimitri Burmani (Bozmani, Buzmani”7) 
Dimitri Kallogjeri Radosav Gjuro 
Dimjo Dimitro (Dimitru) Lazar Radosavi (m) 


Shtëpi me bashtina 11, beqarë 2. 
Të ardhura: 
Ispenxha 325 Grurë Elb Vjem Taksa e barit 


barrë 1), barrë tj, barrë 1, 55 
vlera 25 vlera 12 vlera 12 


Taksa е perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e bletëve 
22 22 5 10 


Taksa e keashtës Hassa: livadh, në dorën e Marko Radeqit nga fshati Shate- 
20 nani (ЅПаѓепапі?) të ardhurat 50, sipas дейегії të vjetër. 
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XXVIII. NGA ZIAMETI I SULEJMAN ÇAUSHIT 


{dı ,3) varet nga Hoça, i ziametit 
të Sulejman Çaushit: 


54. Fshati Zojig 


Daba Jovani 
Memi Abdullahu (ç) 


Vojo Jovani 


Bojça Goga 
Marko Andrija 


Stojan Nova 


Kola Lazari Nova Kola (m) Gjura Daba 
Koka Daba (m) Duka Gika Prend Gika (m) 
Petra Kola Bojo Gjura Bic Pejo 


Deda Marko (m) Pepa Bici (m) Prend Marku (m) 

Bashtina e Docit, në dorën e Ferhad Hoxhës. 

Bashtina e Vidaçit, në dorën e Hysejn Stepës, tani në dorën e Memit. 

Bashtina e Marës, në dorën e Bic Pepës, tani në dorën e të sapopërmen- 
durit. 


Çift 1, shtëpi dhe bashtina 14, beqarë 6. 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit taksa e rajave grurë 
22 500 barrë 7 
vlera 350 
Elb Thekër Mel Taksa e barit Taksa e perimeve 
barrë 5 barrë 8 barrë 2 15 30 
vlera 120 vlera 288 vlera 80 
Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e lirit E dhjeta e lakrave 
30 5 40 50 


Вах i verës Vlera e kashtës 
60 60 


E dhjeta e bletëve Mullinj, sasia 2 
50, taksë 60 
Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani dhe të tjera 0 
Shuma 2000 


XXIX. TIMARI 1 MUSTAFA ÇAUSHIT 


55. Fshati Srush-Srosh (Saroshi) (سروش)‎ , varet nga Hoça, 
timar i Mustafa Çaushit: 


Gika Koja Gjin Prendi Pal Koka 
Gac Koka Prend Kola Deda Vladi 
Pepa Gjoni Gjon Vuka Prend Lika 
Biba Lika Pal Gjoni Papa Pali 


Petri Dejani Prendi, i ardhur. 


20 — 29 305 


-Todor Petko Dimjo Todori 

Ogjan Marko Bozhiq Damjani 

Bojko Petko Zhivko Radosavi 

Stepa Jovani, i ardhur (doshlac) në bashtinën e 
Jovanit. 

Nikolla Dabzhivi Kojçin Dabzhivi 
Dabzhiv Dimitro (Dimitru) Raja Dabzhivi (m) 
Strahina Dabzhivi (m) Petko Jovani Filip Petko 
Andrija Stojani (m) Stojan Stepani (m) Gjura Radosavi (m) 
Bashtina e Bogdanit në dorën e vejushës Stojka, tani në dorën e të birit, 

Stepa. 

Mladen Gjura (т) 
Bashtina е 5340:3: 


Vuçko Jovani 
Marko Radosavi 
Stepa Radivoi 
Avram Bojko 


Veljan Stepa 
Filip Dabzhivi (m) 


Milosh Gjura (m) 
në dorën e vejushes Belica, tani në dorën e Vojko 


Bogdanit, 
Shtëpi dhe bashtina 21 beqarë 9 
Të ardhura: 
Ispenxhe 750 Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji 
barrë 21 barrë 15 barrë 4 barrë 25 

vlera 1050 vlera 360 vlera 144 vlera 500 
Musht Taksa е govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
çubur 25 80 195 42 


vlera 800 


Taksa e druve Bidati í derrave E dhjeta e lirit E dhjeta e lakrave 
42 5 30 40 


E dhjeta e bletëve Mullinj, sasia 1 Vlera e kashtës 
20 taksë 15 50 


Nijabeti, taksa e martesës, e tapisë së tokës, adeti deshtebani e të tjera 67 
Shuma 4100 


i. 68b 


53. Fshati Milanoviq (el (میلانو‎ , varet nga Hoea i pabanuar, 
Indodheti pranë fshatit Jançishta, nga timari i të lartpërmendurit 


i 


3 


ê ardhura: 


Grurë Elb Thekër Ujem ` Vlera e kashtës 
barrë 5 barrë 6 barrë 4 barrë 13 38 
vlera 250 vlera 144 vlera 144 vlera 325 


Shuma 900 
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56. Fshati Danjani (Lilo) , varet nga Hoga, 
i ziametit të Aliut: 


Hasan Gjoni (ç) 
Ibrahim Ahmedi (ç) 


Ali Lika (ç) Mustafa Ivani (ç) 
Hysejn Hasani (q) Osman Stepa (ç) 


Hasan Ahmedi (q) Mustafa Ahmedi (q) Mustafa Hasani (ç) 
Kurd Aliu (ç) Ibrahim Kurdi (q) Hamza Jusufi (ç) 

Ali Hasani (c) Mustafa Hasani (q) Sulejman Iskenderi (ع)‎ 
Ramazan Iskenderi (m) Hysejn Memi (ç) Ali Memi (q) 

Mehmed Gaci (ç) Mustafa Gaci (a) Ali Gjini (ع)‎ 


Bashtina e Memit, biri i Mahmudit në dorën e Hanifes e bija e të sipër- 
përmendurit (ç) 

Hajdar Mustafa (ç) Hasan Mustafa (q) 

Kurd Hysejni (ç) Oruxh Aliu (ç) 


f. 69b 
Hran Marini Koka Vasa Deda, i ardhur (prishlac) 


Bashtina e Iskenderit, në dorën е Aliut, i biri i Hasanit. 

Bashtina e Musait, në dorën e Aliut, i biri i Jusufit. 

Bashtina e Marës, në dorën e Aliut, i biri i Abdullahut. 

Bashtina e Xhoxhës (Xhuxha, Суеса?), në dorën e Osman Stepës. 

Bashtina e Karagjozit, në dorën e Kurdit, i biri i Hysejnit. 

Bashtina e Gjon Bibës, në dorën e vejushës së Todorit, tani në dorën e 
Ibrahimit. 

Bashtina e Meçkës (7), në dorën e Bibës, më vonë në dorën e Lika Gacit, 
tani në dorën e të birit, Mehmedit. 

Bashtina e Kolës, në dorën e Marin Gjonit, tani në dorën e Hirakut. 

Bashtina e Dejanit, në dorën e Sulejmanit, i biri i Iskenderit. 

Bashtina e Deda Gikës, në dorën e Hasan Gjonit. 

Bashtina е Rashës, në dorën e Mustafa Gacit. 

Bashtina e Bokojës (Војоја?), në dorën е të sipërpërmendurit. 

Çifligu i Osmanit, i biri i Mahmudit, në dorën e Kurd beut, kalorës, jep 
të dhjetën sipas hyxhetit të kadiut. 


cift 18 benak 8 beqarë 1 shtëpi të krishtera dhe bashtina 15 


Të ardhura :Ispenxhe: taksa e çiftit benakut dhe beqarëve 


Dervish Pervane (ç) 


498 
taksa e rajave Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji 
375 barrë 20 barrë 12 barrë 8 barrë 20 
vlera 1000 vlera 288 vlera 288 vlera 400 
Mel Musht Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
barrë 1 çubur 3 20 165 56 
vlera 40 vlera 96 
Taksa е druve Bidati i derrave E dhjeta e bletëve 
66 15 30 
E dhjeta e lirit Baxhi i verës Vlera e kashtës 
20 28 40 


307 


f. 69а 


Rajko Stepani Stojan Stepani (m) Bic Kola 

Pepa Bici (m) Stojan Bojo Lazar Bojo (m) 
Nika Vukashini Deja Prendi Pepa Prendi 
Stepa Branko Gac Stepa (m) Branko Lika 
Prend Duja (Doja) (m) Bojo Lika (m) Kola Papa (m) 
Gika Gjoni (m) Petri Dejani 


Bashtina e Gjin Kokës, në dorën e Mehmedit, i biri i Ahmedit, kalorës. 
Bashtina e Gjura Bojçës, në dorën e Stepa Brankos. 

Bashtina e Doçit, në dorën e Omer Çelebiut, kalorës. 

Bashtina e Papa Bibës, në dorën e lëkurpunues Aliut. 

Bashtina në dorën e Mustafa Bibës, tani në dorën e të birit Aliut. 
Bashtina e Gjinit, në dorën e Aliut, i biri i Daudit, tani në dorën e Raja 


Stepës. ‚өз саа 

Bashtina e Hasanit, në dorën e të birit, Hasanit, tani në dorën e Gika 
Kojës. Д 

Bashima e Rashkos, në dorën e Stepa RajkEos, tani në dorën e të sipër- 
përmendurit. 

Bashtina e Dimitrit, në dorën e Pepa Likës, tani në dorën e të sipërpër- 
mendurit. 


Bashtina e Jovaniç Radiçit, në dorën e Prendit, i ardhur (prishlac). 

Bashtina e Iskenderit, në dorën e Kokës. 

Bashtina e Stepanit, në dorën e Pejo Kokës nga fshati Brankofic, tani 
në dorën e të birit Kurdit. 

Bashtina e jeniçer Sinanit, në dorën e Pepa Kokës, tani në dorën e të 
sipërpërmendurit. 

Kurt Stepa nga fshati Vraniq. 


Shtëpi dhe bashtina 36, beqarë 8. 


Të ardhurat e fshatit Srosh (Saroshi): 


Ispenxhe Grurë Elb ` Thekër Okër dhe tagji 
1100 barrë 0 barrë 22 ba:rë 16 barrë 25 
vlera 1500 vlera 528 vlera 576 vlera 500 
Musht Taksa е govatës Taksa e barit Taksa e perimeve 
çubur 100 100 180 12 
vlera 0 
Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e lirit E dhjeta e lakrave 
72 40 60 40 
E dhjeta e bletëve Mullinj, sasia І Prodhimi, i bashtinës së Ahmedit, i 
61 taksë 15 bërë rishtas mysliman, në vit 80, sipas 


defterit të vjetër. 


Vreshta e Ahmedit i vëllai i Mustafait, nga portjerët e Pallatit të Lartë, tani në 
dorën e Suljemanit, i biri i Abdullahut: dynym 25, taksë 150. 


Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani 
100 dhe të tjera 120 


Shuma 8500 
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Bashtina në dorën e Lusha Iskenderit, është vend i hapur me sëpatë, 
tani në dorën e të sipërpërmendurit (ç). 

Bashtina e Hasanit, i biri i Abdullahut, në dorën e Deja Pepës nga fshati 
Radkofc, tani në dorën e të sipërpërmendurit. 


Gift 1 shtëpi 8 beqarë 2 


Të ardhura: 


Ispenxhe; taksa e çiftit taksa e rajave Grurë Elb 
22 250 barrë 5 barrë 2 
vlera 250 vlera 48 

Thekër Tagji Musht Taksa e govatës së bashku me të të 
barrë 2 barrë 6 çubur 5 jashtmve 
vlera 72 vlera 120 vlera 288 85 
Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve E dhjeta e lirit 

45 18 18 14 
E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, adeti desh- 

20 10 tebani e të tjera 

50 


Shuma 1300 


59. Fshati Leskofce  )مئوقسل(‎ , varet nga Носа, 

i ziametit të lartpërmendur: 
Pazarli Muradi (ç) Iljas Bajazidi (ç) Ishak Memi (ç) 
cift 3 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit Grurë Elb Thekër 
66 barrë 6 barrë 3 barrë 3 
ہے‎ vlera 0 vlera 72 vlera 108 
Musht Taksa e govatës E dhjeta e bletëve Taksa e perimeve 
çubur 2 5 10 6 
vlera 64 ° 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, e tapisë së tokës, adeti 
15 deshtebani e të tjera 44 
Shuma 0 
fi. 70.b 
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Nijabeti, taksa, e martesës, adeti deshtebani e të tjera 65 
Shuma 3500 
57. Fshati Vranjak (Ұгапјака) (ورانیاق)‎ , varet nga Hoça. 
i ziametit të sipërpërmendur: 


Beçin (Peçin) Pepa Lika Beçini (m) Baça Kojçini 


Prend Beçini Kojçin Simili Andre Pepa 

Bic Andrea (m) Gac Mici Marko Zhivko 

Hasan Koka (ç) Kurd Beçini Gjon Bici (m) 

Gjon Andrija (m) Kurd Karagjozi (ç) Andre Kola .. К 
Bic Pepa Bashtina e Rajanit, në duart e banorëve të 


fshatit, tani në duart e banorëve të fshatit. 
Bashtina e Dremanit, në duart e banorëve të fshatit, tani në duart e ba- 
norëve të fshatit. 
Bashtina e Lika Dremanit, në dorën e Сас Вісі. ° > 
Cifligu i Ali Çelebiut, në dorën e Vuja Titës, më vonë në dorën e Prend 
Kolës, mbasi jep të dhjetën sipas kanunit dhe sipas defterit të vjetër, 
jep 50 akçe ispenxhe, tani në dorën e të sipërpërmendurit, ispenxhe 50. 


Çift 2 shtëpi dhe bashtina 13 beqarë 4 
Shuma 2000 
Të ardhura: Ispenxhe: taksa e çiftit taksa e rajave 

44 475 

Grurë Elb Thekër Tagji Burxhak e thjerrëza 
barrë 10 barrë 4 barrë 4 barrë 12 barrë 2 
vlera 500 vlera 96 vlera 144 vlera 240 vlera 80 
Musht Taksa е govatës Taksa e perimeve Taksa e druve 
çubur 3 40 30 5 30 
vlera 96 


Bidati i derrave 
10 


f. 70 a 


E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 
25 25 30 
Nijabeti, taksa e martesës, е tapisë së tokës, adeti deshtebani, e të tjera 60- 


taksa e barit. 
75 
Shuma 2000 


58, Fshati Popofc qe yy), varet nga e sipërpërmendura, 
i ziametit të sipërpërmendur: 


Biba Grigori Prend Gjoni : Bozha Deda 
Biba Koka Gika Doda Vusha Deda 
Mic Gjoni Kurd Lushi (m) Gjon Gika (m) 
808 


E dhjeta e pemëve Baxhi i verës E dhjeta e bletëve 


40 200 65 

Kisha Irena (2) Vlera e kashtës Hassa: mulli i shkatërruar 
35 81 livadh — 60 

E dhjeta e lirit Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e të tjera 
96 140 


Vreshta e zaimit Hyseni bej, bir i Mehmed beut: 
dynym 6 
taksa 36 

Shuma 8000 


XXXI. TIMARI І ISMAILIT, І BIRI І JOLDASHIT 


f. 70b 


62. Fshati Bana (Banja) ( (بانه‎ , varet nga Hoça, timari 
i Ismailit i biri i Joldashit: 


Ali Bali (ç) Mahmud Mustafa (ç) 

Dimitri Mileni Petko Mileni Radsav Dabzhivi 

Stahima Radsavi Gjura Stepani Vojo Dimitro (Dimitru) 
Petko Ivani Bashtina në dorën e jeniçer Ajdinit (с). 

Bashtina në dorën e Pirit, i biri i Memit dhe Ahmetit, i biri i Timurit, 
tani në duart e të sipërpërmendurve (ç). 


Pjetri Memi (ç) 


f. Tla 


Bashtina e Ivanit, në dorën e Dabzhivit, tani në dorën e Gjon Stepanit. 
Bashtina е Hasanit, i biri i Abdullahut, kalorës, tani në duart e të bijve, 
' “'Hëzerit dhe Dervishit (ç). 

Çift 6 shtëpi dhe bashtina 6 begarë 2 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit taksa e rajave Grurë 

132 200 barrë 11 

vlera 550 
Elb Vjem Mel Taksa e barit Taksa e perimeve 
barrë 10 barrë 20 barrë 4 60 24 
vlera 240 vlera 500 vlera 160 
Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e bletëve 
24 12 30 
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60. Truallishta Davidol (اودیدول)‎ ‚ varet nga Hoça. 


Dikur, në regjistrin e vjetër [në vend të truallishtësj së posapërmendur 
janë regjistruar pesë bashtina dhe një çiflig. Është një fshat i pabanuar 
dhe i rrënuar. Kur u bë regjistrimi i ri i vilajetit, bashtinat dhe tokat e 
çifligut që u përmendën më lart, në bazë të defterit të vjetër dhe të 
temessyqatëve të kadinjve, ndodheshin në zotërim të birit të Hyseni 
Kethudait, Dervish agait, i cili tani është një nga myterrikatë e Obo- 
rrit të Lartë. Ai pranoi që t'i paguante vit për vit në formë të prerë 
zotëruesit të tokës njëqind akçe. Meqë kjo mënyrë ishte më e levërdis- 
shme, në defterin e ri Itruallishtal u regjistrua si më lart mbi të sipër- 
treguarin. Të ardhurat të përcaktuara në formë të prerë, në vit: 100. 


XXX. TIMARI I IBRAHIMIT ME BASHKËPJESTARËT E TJERË 


61. Fshati Drenofci (z (درەنو‎ , varet nga Hoca, 
timari i Ibrahimit me pjesëtarë: 


David Jovani Prekja (?) Davidi (m) 

Milosh Stojani Milo Gjura Lazar Gjura 

Petko Stojani Stanimir Simoni Jaka Dabzhivi 

Grujan Pejo Pjetri Dimitro (Dimitru) Gjura Boçko 

Dimitra Miloshi (m) Pejo Davidi (m) Stojan Grujani (m) 

Pjetri Dimitri (m) 

Bashtina e Mladen Nikollës, në dorën e Milosh Stojanit. 

Bashtina e Stojan Dimitrit, në dorën е të birit të tij Xhaferit. 

Bashtina е Radonjës, në dorën e birit të tij Kasemit (с). 

Bashtina e Stojan Llazarit, në dorën е birit të tij Mustafait (c). 

Bashtina e Nikollës, në dorën e Hasanit, pastaj në duart e banorëve të 
fshatit, tani është në dorën e banorëve të fshatit. 

Bashtina në dorën e Milicës i ardhur (prishlac), tani është në duart e 
banorëve të fshatit. 


Zhivko Radosavi 


Çift 2 shtëpi bashkë me bashtina 15, beqarë 5 


Të ardhura: 


Taksa e çiftit Taksa e rajave Grurë Elb Thekër 
34 500 barrë 50 barrë 20 barrë 26 
vlera 2500 vlera 0 vlera 936 
Okër dhe tagji Buxhak dhe thjerrëza Musht Taksa e govatës 
barrë 40 barrë 4 çubur 50 80 
vlera 800 vlera 0 vlera 1600 
Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave 
85 34 34 30 
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f. 71b 


Bashtina e Radosavit, në dorën € Mahmudit, tani në dorën e të sapopër- 
mendurit. 

Bashtina e Bozhiqit, në dorën e Hjasit, tani në dorën e Mustafait, i biri i 
Abdullahut. 

Bashtina е Topall Mehmedit, në dorën е Ibrahimit, i biri i Aliut, tani në 
dorën e të sapopërmendurit. 

Bashtina e Raslavit, në dorën e Ahmed Dedës, tani në dorën e të birit, 
Hasanit. 

Bashtina e Topçiut (7), në dorën е Vuçiq Jovanit, tani në dorën e Memit, 
i biri i Mustafait. 

Bashtina е Nikollës në dorën е pop Petriqit, tani në dorën e Jovan Dabës. 

Bashtina e Kallogerit, në dorën e Dabës, tani në dorën e Pavllo Ilijës. 


Çift 11 benak 1 beqarë 3 shtëpi dhe bashtina 11 beqarë 2 


Të ardhura të fshatit Gorna Ratmila: 


Ispenxhe: taksa е çiftit, e benakut dhe е beqarëve Taksa е гајауе 

272 325 
Grurë Elb Thekër Tagji Musht Taksa e govatës 
barrë 10 barrë 10 barrë 7 barrë 10 çubur 20 100 
vlera 500 vlera 240 vlera 212 vlera 200 vlera 640 


Taksa е barit Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave 
110 4 4 11 


E dhjeta e lirit E dhjeta e melit E dhjeta e bletëve Baxhi i verës 
50 50 40 100 


Vreshta e Aliut, kalorësi 
dynym 12, taksë 72 


Hassa: mulli, vreshta, të shkatërruar 
Vlera e kashtës Vreshta e Aliut, i biri i Abdullahut, rrobaqepës: 
50 dynym 13 taksë 78 


Çifligu i të bijve të Hamzait në dorën e Ferhad Musait, tani në dorën е Musait 
dhe Aliut, të ardhura si kundërvleftë e të dhjetës, në vit 400: 


vreshta 12 taksë 72 


mullinj sasia 2 taksë 30 


Vreshta e Dervish Меһтейі i biri i Abdullahut: dynym 10, taksa 60 
nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e të tjera 60 

Vreshta e Mehmedit i biri i Haxhi Hasanit. kalorës dhe të vëllait: dynym 
40, taksë 240. 


Shuma 0 
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Mullinj të Hasan Shahut 
sasia 1, taksë 30 


Mulli tjetër gjysmë i shkatë- 


Hassa: mullinj 1 
i shkatërruar 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti 
deshtebani e të tjera 55 


Mullinj në dorën e Ali Çelebi Aidinit 


sasia 1, taksë 30 


Mullinj të jeniçer Aijdinit 


sasia 1, taksë 30 


Livadh 1 Vlera e kashtës 


40 45 


Shuma 2200 


63. Fshati Вапа e Vogël بانه)‎ d> $) i timarit të të 
sipërpërmendurit dhe i bashkëpjesëtarëve 


Bashtina e Jovan Stepanit, në dorën e Memit, i biri i Aliut, tani në dorën 


Memit, i biri i Aliut të sipërpërmendur. 


Mullinj, sasia 1 
taksë 30 


Elb Ujem 
barrë 1 barrë 1 
vlera 24 vlera 25 


е të sipërpërmendurit: 
Bashtina tjetër në dorën e 


Të ardhura: 


Ispenxhe Grurë 
50, barrë 1 
vlera 50 
Vlera e kashtës 
21 
Shuma 200 


64. Fshati Gorna Ratmila (Ratimje) رطمله)‎ 025), varet 
nga Hoça i ziametit të mirallaj Iskenderit: 


Stansav Vuçiqi 
Janko Stansavi 
Nue Daba 

Damjan Jovani (m) 
Mile Jovani (m) 
Llazari, i ardhur 
(prishlac) 

Koka, i ardhur (pri- 
shlac) | 
Cvetko. í ardhur 
(orishlac) 

Pjetri Jano 


orës tani në dorën e të sipër- 
më vonë në dorën e të birit, 
birit Memi Vllahut, tani në 


Avesit, më vonë në dorën e Ferhadit, 


(prishlac) 

Mustafa Dukagjini (ç) 
Xhafer Dukagjini (c) 
Ali Dukagjini (ç) 
Ahmed Dukagjini (c) 
Ibrahim Aliu (с) 
Xhafer Ibrahimi (m) 
Pavlo Ilija 

Manol Dimitri 
Novak Marku 

Petko Marku 
Nikolla Jovani 


Memi Mustafa (ç) 
Sulejman Mustafa (q) 
Muradi, i ardhur 
(prishlac) 

Ali Gjushi (с) 
Ahmedi i biri i Ha- 
sanit (ç) (prishlac) 
Hamzai, i ardhur (с) 
(prishlac) 

Hajdari, i ardhur (ç) 
(prishlac) 

Aliu. i ardhur (m) 


Bashtina e Dimitrit, në dorën e Aliut, kal 


përmendurit (ç). 


Bashtina e Mehmedit, në dorën e Njasit, 


tani në dorën e Ibrahim Aliut. 


Bashtina e Mustafa Vllahut, në dorën e të 


dorën € të sipërpërmendurit. 


Bashtina e Raja Todorit, në dorën e 


tani në dorën e të sapopërmendurit. 
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Bajazid Abdullahu (9) Sinan Dimitri (g) Mustafa Abdullahu (с) 
Pejo Nikolla Dimitri Daba Dimje Daba 
Pjetri Daba Stojan Gjuriça Simad (7) Pejo 
Bashtina e Shirmerdit, në dorën e Ademit, kalorës, tani në dorën г të 
birit, Mustafait (ç). К ? 
Bashtina е Ivanit, në dorën e Mustafait kalorës, tani në dorën e të sa- 
popërmendurit (с). E к 1 
Bashtina e Manes, në dorën e Hasan Çelebiut kalorës, tani në dorën e 
të birit, Koja (g). ۱ н E А 
Bashtina në dorën e Sulejmanit, i biri i Aliut, tani në dorën e të sapo- 
përmendurit. К 7 ПОК 
Bashtina е Jusufit, i biri i Abdullahut, tani në dorën e Aliut, i biri і 
Mustafait. р S 7 
Bashtina e Sulejmanit dhe pashmakçi Mustafait, i zotërojnë bashkërisht, 
tani në dorën e të sipërpërmendurit (ç). / 
RBashtina e Todorit në dorën e Lazarit, tani në dorën e Mustafait kalo- 
rës (ç). 


Shtëpi dhe bashtina 8 çift 10 benak 1 


Të ardhura: 


Іѕрепхће: taksa e çiftit dhe benakut taksa e rajave 
232 200 
Grurë Elb Thekër Tagji Mel Musht 
barrë 10 barrë 10 barrë 5 barrë 10 barrë 1 çubur 20 
vlera 500 vlera 240 vlera 180 vlera 200 vlera 40 vlera 040 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve 
49 60 36 36 


Bidati i derrave 
11 


Tokë hassa në dorën e Xhaferit, i biri i Abdullahut, tani në dorën e Su- 
lejmanit i biri i Aliut, kalorës: toka hassa e sipërpërmendur, meqenëse 
në kohën e regjistrimit nuk ishte në zotërim të ndokujt dhe ishte e vlef- 
shme për tapi, ju dha me tapi kërkuesit, Sulejmanit, i cili dha 400 akçe 
për t'ia dërguar arkës shtetërore dhe pranoi të japë detyrimet (të drejtat) 
e domosdoshme. Të ardhura nga e dhjeta 120. 


Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e të tjera 50 
50 


Shuma 2700 
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XXXII. ТІМАВІ I ALIUT, I BIRI I HAMIDIT 


65. Fshati Shtaviça )7( ,(اشتاویج)‎ varet nga Hoça, timar 
i Aliut i biri i Hamidit: 


Koka Andrija Biba Petro Raja Biba 
Koka Jovani Pepa Prendi Gac Marku 
Buça Marku Papa Koka (m) 


bashtina e Boja (Noja) Pepës në dorën e Koka Gacit 

Xhafer Abdullahu (ç) Bajram Abdullahu (ç) Mahmud Ramazani (ç) 

Ramazan Mehmeti (m) Koka Gaci 

Bashtina në dorën e Ahmedit: 

Bashtina e Grujës (Grojës), në dorën e të birit, Pepës nga fshati Radkofc, 
tani në dorën e Xhaferit: 

Bashtina e Sulejmanit, në duart e banorëve të fshatit, tani në duart e 
banorëve të fshatit. 


Çift 3 beqarë 1 shtëpi dhe bashtina 12 beqarë 1 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit dhe e beqarëve taksa e rajave 
72 325 

Grurë Elb Thekër Ujem Musht Taksa е govatës 
barrë 10 barrë 5 barrë 5 barrë 12 çubur 33 45 
vlera 500 vlera 120 vlera 180. vlera 300 1056 
Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave 

75 30 30 37 

Baxhi i verës Mullinj, sasia 1 Vreshta e Ferhadit në dorën e 
56 i shkatërruar Veliut i biri i Kurdit: 
dynym 7 taksë 42 


Vreshta e Berak Mustafait, tani në dorën e Метіё, i biri i të sipërpërmendurit: 

dynym 7, faksë 42. 

Vlera e kashtës nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani: e të tjera 109 
50 ` 


Shuma 3050 


XXXII. NGA ZIAMETI I KURDIT 
f. 72а 


66, Fshati Gorna Krusha (425,5 ,(کورنه‎ varet nga Hoca, 
i ziametit të Kurdit: 


Ali Mustafa (ç) 
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Jusuf Mustafa (ç) Ibrahim Abdullahu (ç) 


Grurë Elb Thekër Okër dhe tagji Thjerrëza 

barrë 35 barrë 30 barrë 13 barrë 39 barrë 3 1 
vlera 0 vlera 0 vlera 8 vlera 0 150 

Qiqra Mel Musht Taksa e govatës Taksa e barit 
barrë 1 barrë 5 çubur 55 100. 165 

vlera 50 200 vlera 1760 


Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e lirit 
66 66 15 90 


E dhjeta e bletëve Baxhi i verës Vlera e kashtës 
60 129 130 


Vreshta e Derja Mustafait: 
dynym 17, taksë 102 


Vreshta e Sulejmanit, i biri i Aliut, kalorës: 
dynym 10, taksë 60 


Livadh hassa: 1 në dorën e Derjasë i biri i Mustafait: livadhi hassa i si- 
përpërmendur, meqenëse nuk ishte në zotërim të ndokujt, kishte mbe- 
tur i braktisur dhe ishte 4 vlefshëm për tu dhënë me tapi, ju dha kërkues 
Derjasë, 4 cili dorëzoi 200 akçe për tia dërguar arkës shtetërore dhe pra- 
noi të shlyente detyrimet (të drejtat) e domosdoshme. Të ardhura vje- 
tore nga e dhjeta: 50. 

Hassa: tokë 1, vreshtë e shkatërruar nijabeti, taksa e martesës, adeti 
deshtebani e të tjera 250. 


Shuma 8000 


XXXV. TIMARI I DERVISHIT 


68. Fshati Doplan (2) (دوپلان)‎ varet nga Hoça, 
timar i Dervishit: 


Bezhan Branko 
Radsav Jovani (m) 
Gjon Stepani 


Pjetri Nika 
Aleksi Jovani 


Nikolla Pejo 
Jovan Branko (m) 
Jovan Pjetri Raja Stepani 


Stojan Aleksi (m) Branko Jovani (m) 

Bashtina e David Kovaçit, në dorën e Aleksi Jovanit. 

Bashtina e Hasanit, në dorën e Jeniçer Aliut, tani në dorën e të sapo- 
përmendurit (Q. 

Bashtina e Hamzait, në dorën e Aleksi Jovanit, tani në dorën e të si- 
përpërmendurit. 

Bashtina e Didës, në dorën e Nue Stepës, tani në dorën е të sipërpërme- 
ndurit. 

Bashtina e Radosavit, në dorën e Nikolla Petkos, tani në dorën e të si- 
përpërmendurit. 0 

Bashtina e Radulit, në dorën ë Gjon Stepës, tani në dorën e Raja Ste- 
panit. 

Çift 1 shtëpi dhe bashtina 12 beqarë 4 
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XXXIV. TIMARI I HASANIT DHE I BASHKËPJESËTARËVE 


67. Fshati Dolina Krusha (45, 5 4752) , varet nga Hoça, 
timari i Hasanit dhe i bashkëpjesëtarëve: 


“ov 


Mustafa Ahmedi (m) 
Nasuh Iskenderi (q) 
Ali Prendi (с) Rizvan Lulo (¢) 
Mehmed Boja (ç) Aves Yuja (ç) 
Bashtina е Nikolla Jovanit, në dorën е Haxhi Mustatait. 

Bashtina е Stojko Vojos, në dorën e Haxhi Myzaferit. 

Bashtina e Novës, në dorën e Haxhi Myzaferit të sipërpërmendur. 

Bashtina në dorën e Musa Jusufit, kalorës, tani në dorën е Регјазё, i biri 
i Mustafait (ç). 

Bashtina e Sinanit, në dorën e të birit, Seferit, kalorës, tani në dorën e 
Derjasë, i biri i Mustafait, i sipërpërmendur (ç). 

Bashtina e Mustafait, në dorën e të birit Hysejnit, tani në dorën e të sa- 
popërmendurit. 

Bashtina e Derjasë, i biri i Mustafait, tani në dorën e të sapopërmendvrit. 

Bashtina e Iskenderit, në dorën e Mehmet Hoxhës, i vëllai. tani në dorën 
e Iskenderit, i biri i Nasuhut. 

Bashtina në dorën e Behram Ahmedit dhe e të vëllait, tani në dorën e të 
sipërpërmendurit. ۱ 

Bashtina e Majkos, në dorën e Ahmedit, i biri i Abdullahut, tani në dorën 
e të birit, Hasanit. 

Bashtina në dorën e .... ? Dada Pjetrit, tani në dorën e së bijës, gruas 
[të quajtur) Halime. 

Bashtina e Numetkos (7), në dorën e Hysejnit, i biri i Abdullahut, tani në 
dorën e Hasanit i biri i Aliut. 

Çifligu i Oruxh Balit, është vendi i bashtinave të Todorit dhe të Qemalit, 
të cilët japin taksën e çiftit dhe të dhjetat, tani në dorën e të birit. 
Sulejmanit (с). 

Bashtina e Stanishës, në dorën e Nikolla Novës, tani në dorën e Haxhi 
Muzatferit. 
Marko Grjurko 
Stojko Stepa 
Mihajlo Pjetri 


Osman Hasani (m) 
Hysejn Aliu (q) 


Derja Mustafai (q) 
Memi Abdullahu (ç) 
Shaban Marku (ç) 


Jovan Marko 


Mihajlo Stojko (m) 
Pjetri Puta 


_ Gjura Zhivko 


f. 72b 


Bashtima e Dujçinit, në dorën e Xhaferit, i biri i Abdullahut, tani në 
dorën e të sapopërmendurit. 

Ahmed Stojko Dimitri Gjoni 

Zhivko Gjurko Puta Zhivko 


Çift 10 benak 3 beqarë 3 shtëpi dhe bashtina 23 Deqarë 2: 


Matko Stepani 


Të ardhurat e fshatit Dolina Krusha: 


Ispenxhe: taksa e çiftit, benakut dhe e beqarëve taksa e rajave 
274 | 625 
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Jovan Rashini Stepani i ardhur Janko Gjura 

Stepa, 1 ardhur (prishlac) Stepan Lazari (m) 

(prishlac) Pejo Gjura Voja Vuçiqi 
Shllak Gjura 


Shtëpi 10, beqarë 1 


Të ardhurat: 


Ispenxhe 275 Grurë Elb Thekër Okër e tagji 
barrë £ barrë 5 barrë 2 barrë 15 
vlera 400 vlera 120 vlera 72 vlera 300 
Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave 
50 20 20 10 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Baxhi i verës Taksa е kashtës 
13 30 100 40 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e tjera 
50 
Shuma 1500 


XXXVI. TIMARI I MUSTAFAIT 


71. Fshati Kramovik (A уә 5), varet nga Hoça, 
timar i Mustafait: 


Mustafa Oruxhi (ç) Rado Nika Vuçiq Gjuro 
Gjuriça Radosavi Damjan Gjurini Petko Bezhani 
Stojan Brajani (m) Bojça Pavlo Zhivko Сіка (m) 
Filip Simoni (m) Stojan Gjuriça (m) lija Petko (m) 
Milosh Marko Dimitri Bojko nga fshati Vukshiq 


Bashtina e Raja Radosavit, në dorën e Ibrahimit, birit të Ferhadit, tani 
është në dorën e birit të tij. Salltëkut. 

Bashtina e Oruxhit, në dorën e Kasem Nasuhit. tani është në dorën e 
Mustafait, birit të Oruxhit. 

Bashtina e Memiut, Hysejnit dhe Aliut, bijtë e Daudit, tani është në 
dorën е... (7) dhe të Memiut, bij të Aliut. 

Tjetër bashtinë, në dorën e Aliut birit të Daudit: tani është në dorën e 
birit të tij Dervishit. 

Bashtinë në dorën e Hasan Ramadanit, tani është në dorën e të lartpër- 
mendurit. ) 

Bashtina e Gjorgjit, në duart e banorëve të fshatit: tani është më duart 
e banorëve të fshatit. 

Bashtina e Radiçit, në duart e banorëve të fshatit: tani është në dorën 
е banorëve të fshatit. 
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Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit taksa e rajave Grurë Eib 
22 400 barrë 18 barrë 12 
vlera 900 vlera 288 
Thekër Tagji Qiqra Musht taksa € govatës së 
barrë 5 barrë 15 barrë 1 vlera 1088 bashku me të të jashtmëve 
vlera 180 vlera 300 vlera 59 çubur 34 50 
Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave 
65 26 26 10 
Vlera e kashtës Livadh hassa 1 në dorën e jeniçer Aliut 
35 të ardhura 30 
Prodhimi i bashtinës të jeniçer Aliut 80 Nijabeti, taksa e ` martesës: 
adeti deshtebani e të tjera 
50 


Shuma 3600 


i. 73а 


69. Fshati Nogaveca (Nagavci) (Az së si), Varet nga Hoça, 
nga timari i Aliut është i pabanuar. Tokat e këtij punohen 
nga [raja] të jashtëm. 
Ispenxhën e paguajnë zotëruesit e bashtinave. 
Bashtina [që është] në dorën e Seraxh Hasanit. 
Bashtina e Stojkos, në dorën e Bajazid Abdullahut. 
Bashtina e Pepa Jovanit, në duart e banorëve të fshatit: tani është në 
dorën e Pejos. 


Bashtina 3 


Të ardhura: 


Ispenxhe 75 Grurë Elb Ujem Musht 
barrë 0 barrë 6 barrë 15 çubur 12 
vlera 500 vlera 144 vlera 375 vlera 384 
Taksa ë govatës nga të jashtmit Mulli 
22 sasia 1 
ta taksa 15 


Shuma 1500 


70. Fshati Kobjela Gllava (قوبیله غلاوە)‎ , varet nga Носа, 
nga timari i të lartpërmendurit: 


Dimitri Gjura р Lazar Lazari Mladen Bojo 
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Musht Taksa е govatës E dhjeta е Nrit Taksa e lakrave 


çubur 10 45 30 55 

vlera 320 

E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, 
65 45 adeti deshtebani e tjera 


47 


Shuma 2500 


XXXVII. TIMARI I KURD SERASKERIT 


73. Fshati Duhila (Сива) (alo), varet nga Hoça: 
timar i Kurd Serasqerit: 


Nikolla Jovani Nikolla Vuku Marko Vuku 

Vojo Mihajlo Boja Mihajlo Stepa Stenko 

Dabzhiv Petko (m) Radoj Radosavi Zhivko Radosavi (m) 

Nikolla Petro (m) Radivoi Petro Filip Radosavi (m) 

Gjorica Stepano (m) Radivoi Nikolla Filip Marko (m) 

Mihajlo Stepa (m) 

Bashtina e Nikolla Petkos, në dorën e Nikollës: tani është në duart e 
e banorëve të fshatit. 

Bashtina e Petko Damjanit, në dorën e banorëve të fshatit. 


Shtëpi bashkë me bashtina 11, beqarë 7. 
f. 74a 


Të ardhurat e fshatit të lartpërmendur Duhila: 


Ispenxhe Grurë Elb Thekër Ujem Musht 
450 barrë 7 barrë 8 barrë 2 barrë 2 çubur 12 
vlera 350 vlera 192 vlera 180 vlera 300 vlera 384 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa е perimeve Taksa e druve 
45 55 22 22 
Bidati i derrave E dhjeta е Hrit E dhjeta e lakrave E dhjeta e bletëve 
5 25 30 25 
Vlera e kashtës E dhjeta e arrave 
27 20 


Nijabeti, taksa е martesës, adeti deshtebani e tjera 
70 


Shuma 2199 


21 — 29 321 


Bashtina e Olivirit, në dorën e Olja Petkos: tani është në dorën e Petko 
Bezhanit. 


f. 73b 


Bashtina e Simonit, në duart e banorëve të fshatit, tani është në dorën 
e banorëve të fshatit. 


Çift 1, shtëpi bashkë me bashtina 17, beqarë 5. 


Të ardhurat e fshatit Kramovig: 


Taksa e çiftit Taksa e rajave Grurë Thekër Tagji 
22 550 barrë 20 barrë 5 barrë 15 
vlera 1000 vlera 180 vlera 300 
Mel Elb Musht Taksa e govatës Taksa e barit 
barrë 1 barrë 9 çubur 50 60 90 
vlera 40 vlera 216 vlera 1600 
Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e bletëve 
36 36 15 60 
Baxhi i verës Vlera e kashtës Vreshta e jeniçerit Ali, dynym 10 
39 45 taksa 60 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e tjera 
150 


Shuma 4499 


72. Fshati Slavonic (اسلاونیب)‎ varet nga Hoça, 
nga timari i të lartpërmendurit: 


Pejo Jovani Nikolla Janko Pavlo Janko 
Ivan Lukaçi Vojo Lukaçi (m) Cvetko Vuçiqi 
Rajo Vuçiqi Kojo Rada Bozhan Rada 
Petko Dimitri Zhivko Jovani (m) Cvetko Rajo 


Zhivko Petko 
Shtëpi 11, beqarë 2 


Të ardhurat: 


Ispenxhe 325 Grurë Elb Thekër Ujem 
barrë 9 barrë 8 barrë 0 barrë 18 
vlera 450 vlera 2 vlera 0 vlera 450 
Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave 
55 22 22 15 
320 


XXXIX. TIMARI RAMAZANIT 


76. Fshati Nebrovishta ہ (نبرویہشته)‎ varet nga Hoça, 
timari i Ramazanit: 


Stojan Miloshi Jovan Rada 


Milosh Lukaçi 

Stojan Bogdani (m) 

f. 740 

Ilija Borini Cvetko Pejo Kojça Dimitro (Dimitru) 
Petriq Jovani Jovan Gjura Rako Jovani 

Simon Popniqi Kojça Dimitro, tjetër (m) Janko Gjoni (m) 

Mani Raja Mani Jaku Pavla Ilija (m) 


Danko Miloshi (m) Hysejn Abdullahu (ç) لہ ہر ٹر‎ 

Bashtina e Beljes, në dorën e Xhaferit, më vonë në dorën e birit të tij 
Kajait: tani, në bazë të tapunamesë dhe hyxhetit të kadiut, ndodhet 
në dorën е Vefasë, bijë e Kajait (с). ہو‎ 

Bashtina e Bratisavit, në dorën e Xhaferit, më vonë në dorën e birit të 
tij Kajait: tani, në bazë të tapunamesë dhe hyxhetit të kadiut, është 
në dorën e Уеѓаѕё, bijë e Kajait (o). 75 А 

Bashtina е Radës, në dorën e Aliut, më vonë në dorën e bijve të tij, tani 
është në dorën e Hasanit. 
Bashtina e Gjurkos, në dorën e jeniçerit Ali, tani është në dorën e të 
Jaripërmendurit (с). | 
Bashtina е Ivanit, në dorën е Radiçit, pastaj në dorën e Pjetri Jovanit, 
tani është në dorën e Stojan Jovanit. 

Bashtina e Melkos, në dorën e Rajës, pastaj në dorën e Çvetkos: tani 
është në dorën e të lartpërmendurit: 

Bashtina e Todorit, në dorën e Spasja Рејоѕ; tani është në dorën e Su- 
lejmanit. 

Bashtina e Romanit (Domant) në dorën e Dimitrit, tani është në dorën 
e Simonit. 

Bashtina e Gjonit, në dorën e Bor (Bur?) Kojës: tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 

Bashtina e Pavlit, në dorën e Gjonit: tani është në dorën e të lartpër- 
mendurit. 


Çift 4, shtëpi bashkë me bashtina 19, beqarë 5. 


Të ardhurat e fshatit Nebrovishta: 


Taksa e çiftit Taksa e rajave Grurë Elb Thekër 
88 600 barrë 25 barrë 20 barrë 15 
vlera 1250 vlera 480 vlera 540 
Tagji Musht Taksa e govatës bashkë me të të jashimve 
barrë 15 gubur 58 80 


vlera 300 vlera 1856 


323 


ЗА. Fruallishta Divjak, pranë fshatit Duhila varet nga Hoça: 


Të ardhura: Grurë Elb Ujem Vlera e kashtës 
barrë 2 barrë 4 barrë 31/a 17 
vlera 100 vlera 96 vlera 87 

Shuma 500 


ХХХҮШ. TIMARI I SHQIPTAR ALIUT 


75. Fshati Noqshor (Nishori) زنوکشور)‎ , varet nga Hoça, 
timar i Arnaud Aliut: 


Radiç Gjuro Komnen Radiçi (m) Stepan Jovani 
Danko Stepani Nikolla Rado Pjetri Nikolla 
Dimjo Petko Ivan Petko Kojo Ivani (m) 


Petko Bojo (m) 

Bashtina e Stepanit në duart e banorëve të fshatit; tani është në dorën e 
Komnen Radiçit. 

Bashtina e Momcilit (7) në duart e banorëve të fshatit: tani ishte në do- 
tën e Stepan Gjonit. 


Shtëpi bashkë me bashtina 9, beqarë 3 


Të ardhura: 


Ispenxhe Grurë Elb Шет Ме1 Musht 
300 barrë 7 barrë 8 barrë 15 barrë 1 çubur 5 
vlera 350 vlera 192 vlera 375 vlera 40 vlera 288 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve 
29 45 18 18 
Bidati i derrave E dhjeta e lirit E dhjeta e lakrave E dhjeta e bletëve 
8 15 15 15 
Baxhi i verës Hassa: vreshtë e shkatërruar Vlera e kashtës 
23 arë 1 e papunuar 20 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e të tjera 
60 


Shuma 1800 
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f. 75a 


Të ardhurat e fshatit të lartpërmendur Mrasor: 


Ispenxhe 575 Grurë Elb Thekër Tagji Taksa e barit 
barrë 5 barrë 3 barrë 4 barrë 8 75 
vlera 250 vlera 72 vlera 144 viera 160 
Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati í derrave E dhjeta bletëve 
30 30 10 20 
E dhjeta e lirit Baxhi i verës Vlera e kashtës Pajlan sipas defterit 
20 20 24 të vjetër 
20 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e tjera 
50 
Shuma 1509 


XLI. TIMARI I MEHMEDIT DHE I BASHKËPJESËTARËVE 


78. Fshati бор: 


varet nga Hoca, timar 3 Mehmedit 
esëtarëve të Herë: 


Nikolla Radsavi Dimitri Nikolla Pepa Lika 
Gruio Radsavi Stoiko Giurici Zhivko Gjuriq 
Koka Gioni Pajo Giici Pavl Peio 

Boia Pejo Mica Peio Nikolla Pejo (m) 


Pavl Stoiko (m) Pop Коко 
Pop КоїКо. i ardhur nga fshati Hoça 


e Jahiasë, kalorës, tani në dorën e А]; 
Š dorën е Xhafer Abdullahut. tani në dorën e të 


ashtina e Radkos. në dorën е Aliut, i biri j Ahdullahut. tani në dorën e 

të birit, Osmanit. Ë 

Bashtina е Nues. në dorën е Suleimanit, i biri i Mahmudit, tani në dorën 
е AK Voivodës. 

Bashtina e Байла, në duart e banorëve të fshatit, tani në duart е bano- 

“ve të fshatit. , 

ashtina е Dabzhi 

ë fshatit. 


it, në duart e banorëve #5 fshatit. tani në duart e ba- 


т 


Haidar Bici (9) 


Dervish Xhaferi (с) 0 Ali 
Mahmud Bici (m) Kë тмн 


Çift 3 shtëpi dhe bashtina 21 beqarë 2 beqarë myslimanë 1 


Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati 1 derravë 
115 46 36 20 
E dhjeta e lirit E dhjeta e lakrave E dhjeta e bletëve 
100 50 15 
Baxhi i verës Hassa: mulli, i rrënuar Vreshta e jeniçerii Mahmud: 
60 ` livadh 1 k dynym 8 
100 taksa 48 
È dhjeta e tokës së Mustafait, Vreshta e jeniçerit AB: 
birit të Ibrahim Serakui dynym 8 taksa 48 
100 
Vreshta e Ali Serasqerit: tani Prodhimi i bashtinave të Xhaferit, sasia 2, 


është në dorën e të birit të tij kanë qenë në dorën e b it të tij Kajasë: 

Mustafait: kalorës, lani janë në dorën е Vefasë, bijë e 
dynym 6 taksa 56 ië laripërmendurit: 
390 


Vreshta e jeniçer Aliut tjetër: Vreshta e Mahmud Halifesë: 


dynym 4 taksa 24 dynym 5 sa 30 
Vreshta e myezinit Daud: Vreshta e Piriut, biri të kalorësit Junus: 
dynym 4 taksa 24 dynym 4 taksa 24 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës adeti deshtebani e tjera 
100 i 120 


Shuma 6600 


XL. — TIMARI I MEHMEDIT, 1 BIRI I MUSTAFAIT 


TI. Fshati Mrasor (مراصور)‎ varet nga Hoça; 
timari i Mehmetit birit të Mustafait: 


Mirak (Hirak?) Nikolla Nikolla Miraku ím) - Dimjo Кош 

Mladen Gika Milosh Grjuriça Radosav Çurko 

Marko Jovani ја Stojko > Kazi Bogini 

Stojan Radosavi Dojak Gjura (m) Radivoi Dojaku (m) 

Cvetko Vukashini (m) Bogdan Pejo (m) Bratosh Gjuro (m) 

Strahina “Radosavi (m) Dimio Dojaku (m) Stepan Gjuriça 

Bogdan Gjuriça Mladen Kojçini Strahina Gjuriça 

Nikolin Stojani 

Bashtina e Gjurës në dorën e... Bozhiqit: tani është në dorën e Jeni- 
çerit Ali: 


Shtëpi 15 beqarë 8 
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E dhjeta e bletëve Mullinj, sasia 1 Livadh hassa Vlera e kashtës 
35 30 25 46 


Nijabeti, taksa е martesës, adeti deshtebani е të tjera 59 


Shuma 1300 


XLIII TIMARI I FAIKUT DHE I BASHKËPJESËTARËVE 


80. Fshati Beloçerkova (Bella Cerkva} (e > gb) varet nga Hoça, 
timari i Faikut dhe i bashkëpjesëtarëve: 


Ali Petko (ç) Jusuf Pepa (q) Hysejn Nika (cç) 

Mustafa Nika (q) Omeri, i birii Hysejnit(ç) Ahmed Hysejni (m) 

Turgut Pervane (q) Mustafa Bojçi (с) 

Jusuf Vuja (с) Nika Marku Stojko Stojko 

Velo Janko Vujo Radula Biba Pepa 

Petko Nika Murad Janko (ç) Memi Kragui (m) 

Arsllan Pepa (m) 

Çifligu i Katip Mahmudit, kalorës (ç). 

Bashtina e Stepa Todorit, në dorën e Hasan Çobanit. 

Jovan Pejo, bazhdar me berat. 

Bashtina e Gjurkos. në dorën e Mahmudit, i biri i Abdullahut (с); çifligu 
i Aliut, i biri i Nasuhut, jep të dhjetën. 

Bashtina e Balabanit, në dorën e Ibrahimit, më vonë në dorën e Xhaferit 
i biri i Abdullahut. tani në dorën e të sapopërmendurit. 

Bashtina e Radiçit, në dorën e Pervanesë, tani në dorën е të birit, Tur- 
gudit. 01 

Bashtina në dorën e Mustafait, i biri i Bojçit, tani në dorën e të sapo- 
përmendurit. . 

Bashtina e Jovanit, në duart e banorëve të fshatit, tani në duart e ba- 
norëve të fshatit. 

Bashtina e Vuksanit, në duart e banorëve të fshatit, tani në dorën e 
Mahmudit, i biri i Abdullahut, 

Bashtina e Stepanit, në duart e banorëve të fshatit, tani në duart e ba- 
norëve të fshatit. 


Cift 8 benak 3 beqarë 3 shtëpi të krishtera dhe bashtina 12 
bazhdar 1. 


Të مم‎ 


Ispenxhe: taksa e çiftit e benakut dhe e begarëve Taksa e rajave 
230 300 
Grurë Thekër Elb Tagji Musht 
barrë 8 barrë 6 barrë 15 barrë 20 çubur T5 
vlera 1400 vlera 216 vlera 360 vlera 400 vlera 2400 


827 


Të ardhura: 


j ë Elb 
xhe: ksa e çiftit taksa e rajave Grurë Я 
٦ BS sar 600 barrë 35 barrë 22 
vlera 1750 vlera 528 
ë j Mel Qiqra, Musht 
hekër Ujem a 
وت‎ barrë 0 barrë 3 barrë 1 çubur 48 Ë 
vlera 540 vlera 750 vlera 129 vlera 50 vlera 153 
i i Taksa e druve 
ratë: Taksa e barit Taksa e perimeve 
Teksa e govatës 73 së 5 
} iri j bletëve Baxhi i verës 
idati i E dhjeta e lirit E dhjeta e 
ات‎ derrave pë gë о 


Nijabeti, taksa е martesës, adeti deshtebani e të tjera 


Vreshta hassa e shkatërruar 2 


Shuma 0 


ЖЫП. TIMARI 1 МЕНМЕРЇТ І BIRI I JAHJASË 


79. Fshati Gjelagjova — Glagova (کلاکوہ)‎ varet nga Hoca, 
timari i Mehmedit i biri i Jahjasë: 


Biba Pavlo Stojko Pavlo Luka Pavlo 
Radic Biba Novak Kola Kola Novaku 
Kola Pjetri Stojan Gjoni Doda Vuku (m) 
Pera (ose) Pre Gjoni Pejo Miço (m) Progon Paçi 


Pejo Dhimitri Pera (Pre) Marko (m) Daba Gjura (m) 


Andrea Pera (m) Dhimitra Pera ANOS Ad 
Bashtina e Lika Novakut në dorën е Jusufit, i biri i Abdullahut. 


Bashtina e Lika Dabës, në dorën e Grogon Papës. 


Shtëpi dhe bashtina 15 beqarë 5 


Të ardhurat e fshatit Gjelagjova — Glagova: 
Ispenxhe Grurë Elb Thekër Ujem Musht К 
500 barrë 2 barrë 2 barrë 2 barrë 4 çubur ; 
vlera 100 vlera 48 vlera 72 vlera 100 vlera 64 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa е druve Taksa e perimeve 
50 75 30 30 
Bidati 1 derrave E dhjeta e lint E dhjeta e lakrave 
5 20 20 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit taksa e rejave Grurë Elb 
š 22 750 barrë 28 barrë 20 
vlera 1400 vlera 430 
Thekër Okër dhe ji irxhal Thjerrëza 
barrë 12 Ё barrë 1 
vlera 432 vlera 0 
Musht Taksa е perimeve 
Mush! 
çubur 22 
vlera 704 


E dhjeta e lakrave 
40 


Taksa e druve 
42 


E dhieta e bletëve Mullinj Baxhi i verës Vlera e kashtës 
10 sasia 2 100 110 
taksa 30 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e tjera 
125 


Shuma 5000 


82. Fruallishta Doplan دوبلان‎ pranë fshatit të lartpërmendur 
timari ërmendurit 


Të ardhurat nga të jashtmit, nga e dhjeta: 500 


f. 76b 


XLV. TIMARI I MUSTAFAIT, I BIRI I 7 


83. Fshati Ir 


Stoiko Radosavi 
Giura Nikolla 
Giura Dejan} 
Petko Jovani 
ashtina e Мі 
Deianit. 
Bashtina e Vladit, 
mendurit. 


Shtëpi bashkë me bashtina 18, becarë 3. 


Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve 


51 100 40 40 
Bidati i derrave E dhjeta e lirit dhe e kërpit E dhjeta e bletëve 
15 220 66 
Vlera e kashtës Mullinj, sasia і hassa livadh 1 Toka 3 
120 taksë 30 100 250 


Vreshta е shkatërruar 
mbillet 


Çifligu i Aliut i biri i Mehmed bej Hëzër 'Kokës (Kukës), tani në dorën 
e zaimit Hysenj beut, të ardhura në formë të prerë, në vit 200. 

Vreshta e Hysen beut të lartpërmendur: dynym 7, taksë 42. 

Çifligu i Omer beut, i biri i Abdullahut, kalorës të ardhurat nga bedeli i 
së dhjetës 100. 

Çifligu i Mehmed Manastirit, në dorën e Haxhi Hysenit: tani në dorën 
e zaim Sulejman beut: të ardhura nga e dhjeta 200. 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e të tjera 120. 


Shuma 7000 


XLIV. TIMARI I HASANIT 


81. Fshati Vladinoviq (A (ولادٹر‎ ( varet nga Hoça, ümar i Hasanit: 


f. 76 

Bogdan Vuku Raja Vuku Pejo Jovani 
Stojan Jovani (m) Vojo Zhivko Stajko Vuku 
Bezhan Stajko Staiko Marko Tiia Marko 


Radonia Stajko Jovan Stepani Nikolla Stepani 

Lukë Stepani Radic Jovani Grujan Dabzhivi 
Dimitri Dabzhivi Milovani i varfër (siromah) 

Stojan Milovani Каја Milovani (m) Raja Milovani tjetër (m) 
Vokosav Radosavi Raia Vukosavi (m) Dimitri Stepani 

Raia Stepani fm} Zhivko Nikolla (m) Cvetko Dabzhivi (m) 
Ilija Cvetko (m) Boje Nikolla {m) Tija Zhivko fm} 
Bashtina e Vukut, në duart e banorëve të fshatit, tani është në dorën e 
banorëve të fshatit. 


Yvejs Turhanit {© 
09201 

Cift 1 shtëpi 0 begarë 10 
Ғ. 76a 
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Vreshta e Kurd Seraskerit: dynym 15, taksë 90. i 
Vreshta e Ymerit, i biri i Iljasit: dynym 9, taksë 54. 

Vlera e kashtës 22. 

Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e të tjera 35. 


Shuma 2500 


XLVI. TIMARI I ALIUT 
i. 77а 


85. Fshati Dolina Brnaça (Brnjak?) (420 у :(دولنه‎ 


Shirmerd Mustafai (б) Veli Marku (ç) Aves Shirmerdi (д) 

Mustafa Hysejni (q) Xhafa Miloshi (ç) Idris Jusufi (q) 

Mehmed Abdullahu (q) Bashtina e Gjurës në dorën e Veliut 

Bashtina në dorën ٭‎ Mustafait, kalorës, tani në dorën e të sipërpërmen- 
durit. 

Bashtina e Karaxhasë, në dorën e Shirmerdit, më vonë në dorën e të bi- 
rit, Avesit, tani në dorën e të sipërpërmendurit. 

Bashtina e Stepanit, në dorën e Fatimes, e bija e Mustafait, tani në do- 
тёп e Mustafa Нуѕејпії. 

Bashtina e Pepës, në dorën e të birit, Hysejnit, tani në dorën e Xhaferit. 

Bashtina e Dedës. në dorën e Jusufit, i biri i Abdullahut, tani në dorën e 
të birit, Idrizit. 

Bashtina e Gjonit, në dorën e të bijve, Mustafait dhe Rizvanit, tani në 
dorën e Shirmerdit. 

Bashtina e Markut, në dorën e të birit, Veliut, tani në dorën e të sipër- 
përmendurit. 

Bashtina e Ramazanit, në dorën e Aliut, i biri i Hasanit dhe i Aliut, i 
biri i Ramazanit, tani në dorën e Aliut të sipërpërmendur. 

Bashtina e Dabës, në dorën e Sulejmanit, i biri i Abdullahut, tani në 
dorën e Ibrahim Çaushit. 

Bashtina е (?)* në dorën e Hysejnit, tani në dorën е Kurdit. 

Bashtina e Shishmanit, në dorën e Hajdarit, i biri i Abdullahut, tani në 
dorën e të birit, Ismailit. 

Çifligu në dorën e Divane Aliut, kalorës, është vend që e zotëronte 
Hysen Garija, jep të dhjetën. 

Çifligu në dorën e Memi Çelebiut, kalorës, është vendi i bashtinave të 
dikurshme të Jovanit dhe Peçes, jep të dhjetën. 


Çift 4 benak 4 shtëpi dhe bashtina 11 


Të ardhura: 


ispenxhe: taksa е çiftit dhe e benakut taksa e rajave 
136 275 


+) E palexueshme në origjinal. 
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Të ardhura: 


Ispenxhe 325 Grurë Elb Thekër Ujem Musht 
barrë 12 barrë 10 barrë 7 barrë 20 çubur 32 
vlera 600 vlera 240 vlera 252 vlera 500 vlera 704 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa е perimeve Taksa e druve 
50 50 20 20 
Bidati i derrave E dhjeta e lirit E dhjeta e lakrave 
5 20 24 
E dhjeta e bletëve E dhjeta e pemëve Baxhi i verës Vlera e kashtës 
20 10 20 20 
Hassa: vreshtë, drurë (7) Nijabeti, taksa e martesës, adeti agnami е të tjera 
të ardhurat 50 50 
Shuma 3090 


84. Fshati Gorna Ribnik (Elb 4,5) varet nga Hoça, 
i ziametit të Mustafait: 
Marko Radosavi nga fshati... Stojan Radsavi nga fshati i sipërpërmendur 
Nikolla Vuku Veljani, i ardhur (doshlac) 
Bashtina e Bogdanit, në dorën e Hysejnit, tani në dorën e Mehmedit, i 
biri i Pazarliut. 
Bashtina e Ugrinit në dorën e Stepanit, tani në dorën e Umurit. 


Shtëpi dhe bashtina 6 


Të ardhura: 


Ispenxhe Grurë Elb Ujem Musht 
150 barrë 7 barrë 10 barrë 15 çubur 20 
vlera 350 vlera 240 vlera 350 vlera 704 
Taksa e govatës Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve 
10 30 12 12 
Bidati ; derrave Baxhi i verës E dhjeta e bletëve Mullinj sasia 2 
5 20 20 taksë 30 


Hassa: vreshta, mulli të shkatërruara. 

Vreshta e jeniçer Sinanit, në dorën e Hasanit, i biri i Hysejnit, dynym 
4. taksë 24. 

Vreshta e Sulejmanit, i birii Mehmed bej Hezër Kokës (Kukës): dynym 
15, taksë 90. 

Vreshta e Hasanit, i biri i Hysejnit: dynym 5, taksë 30. 

Vreshta e Ali beut, i biri i Mehmed bej Hëzër Kokës (Kukës): dynym 
. taksë 48. 


Vreshta e Mehmedit, i biri i Muradit: dynym 20, taksë 120. 
Vreshta e Hysejn beut, i biri i Mehmed beut: dynym 8, taksë 48. 
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Bashtina e Nikollës, në dorën e Damjanit, tani në dorën e Gjorgj Jovanit. 
Shtëpi dhe bashtina 10 
Të ardhurat e fshatit Maçeta: 


Grurë Elb Тһекёг Ujem Musht 


Ispenxhe 
250 barrë 15 barrë 7 barrë 5 barrë 20 çubur 25 
vlera 0 vlera 167 vlera 180 viera 500 vlera 800 
Taksa е barit Taksa e govatës Taksa € perimeve Taksa о druve 
29 50 20 29 
E dhjeta e bletëve E dhjeta e irit E dhjeta e lakrave 
12 12 15 
Baxhi i verës Vrest Mulli 8 
58 ë pë 


kullotë dimërore në fshatin e sipërpërmendur, në 


Toka Koritnik Eu së nendur, 
së bashku me kufijtë; sipas 


zotërim të Hysejni, i biri i Mehmed beut 
tapunamesë 40. 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e të tjera 40 
Shuma 3000 


XLVIH. — TIMARI I ILJASIT 


88. Fshati Gostolin (jal gaw gê) varet nga Hoça: timari і IHasit: 


Boshko Mani Dabzhivi, Popla Jovan Pejo 

Olivir Dabzhivi Stojan Jovani Milovan Jovani 
Marko Nikolla Bojo Jaku Gjura Nikolla 

Lazar Gjura Dimitri Dabzhivi (m) Zhivko Dimitro (m) 
Daba Dimitro (Dimitru) (m) Dimje Jovani (m ) Radonja Boshko (m) 


Bashtina e Stepanit, në dorën e Jovan Pejos, tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 
Bashtina e Pjetrit, në dorën e Olivir Dabzhivit, tani është në dorën e të 
lartpërmendurit. 
Bashtina e Vukut, në dorën e Dimitri Dabzhivit: tani është në dorën e 
lertpërmendurit. 
Shtëpi bashkë me bashtina 13, beqarë 5 


Të ardhura: 


Ispenxhe 450 Grurë Elb Ujem Taksa e barit 
barrë 8 barrë 8 barrë $ 65 
vlera 300 vlera 182 vlera 225 


QIT 


Grurë Thekër Elb Mel Musht Taksa е govatës 

barrë 8 barrë 5 barrë 15 barrë 1 çubur 25 55 

vlera 192 vlera 0 vlera 309 vlera 40 vlera 800 

Taksa e barit Taksa е perimeve Taksa e druve E dhjeta e Hrit 
75 39 30 36 


Е dhjeta e bi Vreshta e Aliut, i biri i Nasuhut: 
50 dynym 8, taksë 48 


Vreshta e Aliut, i biri i Hysejn 8 
dynym 8 taksë 48 


Vlera e kashtës 
45 


Çilligu i Kurdit, mir j 
prej kohësh: të ardhura, 


it, është vend bashtine që mbillet 
formë х 
Nijabeti, taksa e martesës, adeti de 


prerë (të paracaktuar) në vit 60 


L 


bani e të tjera 100 


Shuma 3500 


86. Truallishta Gorna Brnaça (by گورنہ‎ pranë fshatit Dolina 
Brraça, nga timari i të lartpërmendur. 


© 


Të ardhurat nga të jashtmit bashkë me mullirin hassa-gjysma 
200 


XLVII. — TIMARI I ALIUT, I BIRI I NASUHUT 


87. Fshati Mareta (45-10) varet nga Hoça, timar і Akut, 
i Nasuhut. 


Ivan Gjuro Stoiko Jovani Pavl Petro 

e Boz ë dorën e Jahja Vojvodës, tani në dorën e Gjon‏ حا 
Pavlos.‏ 

Bashtina e Todor 
Stepan Radsavit. 

Bashtina e Grujanit, në dorën e Mustafait, i biri i Abdullahut, tani në 
dorën e Jovan Pavlos. 

Bashtina e Petkos 


i Hasanit, tani në dorën e 


tani në dorën e Jovan Nikollës. 
në dorën e Papa Gjonit. 
, tëni në dorën e të sipërpër- 


mendurit. 


f. 77b 
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Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit taksa e rajave Grurë 
132 15 barrë 11 
vlera 550 

Elb Thekër Ujem Musht Taksa e govatês 
barrë 8 barrë 10 barrë 14 çubur 2 30 
vlera 192 vlera 360 vlera 350 vlera 64 
Taksa e barit Taksa e perimeve Taksa e druve Vreshta e Rizvanit: 

45 18 18 dynym 10 taksë 60 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani e të tjera 86 


Shuma 2000 


91. Truallishta Brastovac (براستوآج)‎ varet nga Hoça; 
nga ziameti i Aliut. 


Në truallishten e lartpërmendur punojnë rajatë e Diniçës, të Zirzovës 
dhe të fshatit Rugova. 


Grurë Elb Thekër Ujem Vlera e kashtës 
barrë 14 barrë 10 barrë 5 barrë 14 30 

vlera 700 vlera 240 vlera 180 vlera 350 

Shuma 1500 


L. NGA TIMARI I USHTARËVE TË KALASË SË PRIZRENIT 


92. Fshati Sitani (سمانی)‎ varet nga Hoça: nga timari 
i ruajtësve të kalasë së Prizrenit: 


Jovan Nikolla Nika Jovani Radosav Jovani 
Gjura Nika Milosh Gjurini Stojan Nikolla 
Stojan Stojani Daba Peçini Rajin Gjurini 


Lukë Avrami Ogjan Avrami Radosav Gjurini 
Nika Vojini Stanisav Petro Milko Boçani (Tuçani 7) 
Stojan Boçani (m) lija Kojçini Nikolla Dabzhivi 


Kadhi Raja (m) 

Bashtina e Dimitrit në dorën e Stanimirit, tani është në dorën e të lart- 
përmendurit. 

f. 78b 
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Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e шй 


26 26 25 20 
E dhjeta e bletëve Mulli sasia 1 Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e 
30 taksa 15 39 martesës, adeti 
deshtebani e tjera 
95 


Shuma 1500 


£. 78a 


89. Fshati Golishova (غولیشوہ)‎ pranë fshatit Gostoqin (Gastolin) 
i pabanuar, varet nga Hoça, tokat e këtij [fshati] punohen nga 
[raja] të jashtëm: nga timari i të lartpërmendurit. 


Të ardhurat nga të jashtmit: 


Grurë Elb Ujem E dhjeta e lirit Vlera e kashtës 
barrë 5 barrë 31/5 barrë 6 6 10 

vlera 250 vlera 84 vlera 150 

Shuma 500 


XLIX. — TIMARI I IBRAHIMIT 
f. 78а 


90. Fshati Bratoçanica (4>il ly) pranë fshatit Radina Dubrova 


ç Fshati í sipërpërmendur në defterin e vjetër është regjistruar i brak- 
tisur, meqenëse disa persona nomadë nga jashtë erdhën dhe u vendosën 
aty me banim, në regjistrimin e ri, ata u shënuan në defterin e ri, në 
fshatin e sipërpërmendur, [me detyrim) që të jepnin ispenxhen dhe të 
drejtat e tjera të zakonshme. 

Daud Pjetri (ç) Ali Mustafa (ç) Hasan Mustafa (ç) 
Ferhadi i biri i Muradit (с) Mustafa Hasani (с) Papa Tusha 

Gjin Pali Mehmed Pali Gac Mici 


Çift 6 shtëpi të krishtera 3 
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f. 78b 
LI. NGA TIMARI I HASANIT DHE TË TJERËVE 


93. Fshati Uijar (اولیار)‎ varet mga Носа, i timarit të Hasanit 
e të të tjerëve: 


Mark Gjura 
Nikolla Stanisha 


Pejo Gjura 

Milo Gjura 

Mustafa Pejo 

Bashtina e Mahmudit në dorën e Xhaferit, kalorës, tani në dorën e të 
sipërpërmendurit (ç). 

Bashtina e Boshkos, në dorën e Xhaferit, kalorës, tani në dorën a të si- 
perpërmendurit (ç). 

Bashtina e Biba Dedës, në dorën e Iskenderit, tani në dorën e Iskender 
Nasuhut. 

Bashtina e Kolës, në dorën e Dodës, tani në duart e të bijve. 

Bashtina e Bogës, në dorën e Popit, tani në dorën e të sipërpërmendurit, 


Çift 3 shtëpi dhe bashtina 7 beqarë 1 


Andreja Gjura (m) 
Hysejn Pejo 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit taksa e rajave Grurë Elb 
12 200 barrë 5 barrë 8 
vlera 250 vlera 192 
Thekër Tagji Mel Taksa e barit 
barrë 3 barrë 12 barrë 1 50 
vlera 108 vlera 240 vlera 40 
Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave E dhjeta e lirit 
20 20 5 10 
f. 79а 
E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, adeti de- 
13 10 shtebani e të tjera 


60 
Shuma 1300 


LI. TIMARI І AHMED HALIFESË, IMAM I KALASË SË PRIZRENIT 


94. Fshati Pirane (471 یر‎ , varet nga Hoça, tiwar i Ahmed Halifesë, 
imam i Kalasë së Prizrenit. 


Ali Sulejmani (ç) 


Hysejn Abdullahu 
Kola Branko © 


Hasan Sulejmani (m) 
Jaka Kola 
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ہت 


Pavël Pejo (m); Bashtina e VI 
dorën e të lartpërmendurit, 


rën e Ilija Pejos nga fshati Bançishtë. Ө 
Bashtina e Nikollës, në duart e banorëve të fshatit, tani është në duart 
e banorëve të fshatit. 
Bashtina e Bozhida në duart e banorëve të fshatit, tani është në dorën 
e Vuk Petros. 
Bashtina e Hasani, 
e të lartpërmendurit, 
Bashtina e Vi i : 
е banorëve të fshatit, 
Bashtina e Bogosavit, në duart e banorëve të fshatit, tani është në dorën 
e banorëve të ç 
Bashtina e Bojës, në duart е ү 
e banorëve të fshatit. 
Bashtina e Rade 
fshatit, tani 
Bashtina e Popit, në dorë 
fshatit. 
Bashtina e Mihajtit, në dorën e Vasilit, tani është në dorën e të lartpër- 
mendurit. 
Bashtina e Andrejës, në dorën e Gjonit, tani është në dorën e të lartpër- 
0ئ‎ 


e banorëve të fshatit, tani është në dorën 


tit, tani është në dorën 


5 së ishatit, tani është në dorën 


mit, pastaj në duart e popullsisë së 
ëve të fshatit. 
tani është në dorën e banorëve të 


Shtëpi bashkë me bashtina 28, beqarë 5 


Të ardhurat е fshatit Sitani të lartpërmendur: 


ispenxhe 825 Grurë Elb Thekër Tagji dhe okër 

barrë 30 barrë 20 barrë 10 barrë 30 

viera 1504 viera 480 vlera 0 vlera 600 
Musht Taksa e govatës bashkë me të të jashtmve Taksa e barit 
çubur 153 150 120 


vlera 4 


Taksa e perimeve Taksa e druve Bidati i derrave Baxhi i verës 
56 56 11 100 


Vlera е kashtës E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Hassa: arrë 
100 50 60 20 
Vreshta е Jusuf Çelebiut, në dorën e bijve të tij: 
dynim 15 taksa 90 


hassa: vreshtë tjetër 
të ardhurat: 636 


Vreshta e Xhafer Spahiut: 
sa 60 dynym 10 taksa 60 


Vreshta e Haxhi Mustai 
dynym 10 te 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti agnamit e tjera 
150 


Shuma 11300 
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PJESA QË I PËRKET МАНІЈЕЅ SË OPOLJES NË DEFTERIN 
E SANXHAKUT TË DUKAGJINIT TË УГАТ 1571. 


(Basvekalet arşivi, tapu defterleri, nr. 499, f. 248-262) 


f. 248 


FSHATRAT E МАНІЈЕЅ SË OPOLJES 


jtë ardhura, 


. Fshati Bilush 

. Fshati Izlatarça 

Fshati Pllajanik 

. Fshati Gzhush 

Fshati Pandalofic 
Fshati Hotonova 

Fshati Zinova 

, Fshati Gorna Zabluzhan 
. Fshati Strela Gostrica 
10. Fshati Zubofic 

11. Fshati Dimitrofic 

12. Fshati Blaç 

13. Fshati Plava 

14. Fshati Zolç 

15. Fshati Prebiq 

16. Fshati Ulina ose Kusaq 
17. Fshati Buça 

18. Fshati Brezna 

19. Fshati Zirzova 

20. Fshati Jenice Laz 

21. Fshati Sveti Petri 

22. Truallishta German 

23. Fshati Dolina Zabluzhan 
24, Fshati Lopushnik 

25. Fshati Gradçaniça 


ہر مخ مع O0 ADO‏ 


1. 250 


Bashtina e Nue Kokës, në dorën e të birit të Memit. 

Bashtina е Ahmedit, në dorën e Xhaferit, kalorës, tani në dorën e të si- 
përpërmendurit (ç). 

Bashtina e Vuksanit, në dorën e Ahmedit, tani në dorën e Hasanit. 

Bashtina e Radit, në dorën e Ahmedit, tani në dorën e Balit. 

Bashtina e Hasanit, në dorën e të birit, Bysejnit, tani në dorën e të si- 
përpërmendurit. 

Bashtina e Dodës, në dorën e Hysejnit, i biri i Abdullahut, tani në dorën 
e të birit Bali. 

Bashtina e Mihailit, në dorën e Gika Dodës, tani në dorën e myteveli 
Ferhadit. 

Bashtina e Stepanit, në duart e banorëve të fshatit, tani në dorën e Fer- 


hadit të sipërpërmendur. N 

Bashtina e Novakut, në duart e banorëve të fshatit, tani në dorën e Mus- 
tafait, i biri i Hysenit. 

Çifligu në dorën e Djasit, і biri i Hëzërit, kalorës, është vend i blerë nga 
personi i quajtur myteveli Ferhadi: më përpara kishin qenë vende të 
Mic Bibës, Giga Dodes dhe Pop Jovanit, jep të dhjetën. 

Çift 3 beqarë 1 shtëpi dhe bashtina 11 
Të ardhura: 


ispenxhe: taksa e çiftit dhe e beqarëve taksa e rajave 


12 275 
Grurë Elb Thekër Ujem Mel Taksa e barit 
barrë 15 barrë 12 barrë 8 barrë 16 barrë 2 10 
vlera 750 vlera 288 vlera 288 vlera 400 vlera 80 


Taksa e perimeve Taksa е druve Bidati i derrave Baxhi i verës 


28 28 15 21 l 
E dhjeta e bletëve Mulinj vakf të të ndjerit Ali Çelebiut 
50 sasia 4 taksë 60 
mullinj, sasia 4 hassa: mullinj, sasia 1 tokë, copë 2 vlera e kashtës 
taksa 120 taksë 300 taksë 60 35 


Nijabeti, taksa e martesës, adeti deshtebani, e të tjera 60 


Shuma 3000 


LII. NGA TIMARI І AHMEDIT 


95. Truallishta Petkofc (Petkoviq) (e (يتقو‎ pranë fshatit 
Radostuha, varet nga Hoça, nga timari i Ahmedit. 


96. Nijabeti i nahijes së Prizrenit dhe të Hoçës përveç të të çliruarve 
(serbestiha) në vit 12.000 


338 


Ali Abdullahu (с) 
Memi Sulejmani (5) 
Ali Hamzai (q) 

Iljas Mehmedi (а) 
Ahmed Abdullahu (с) 
Memi Hamza (m) 
Memi Hysejni (д) 
Hamza Abdullahu (e) 
Hasani (m). udhëtar, 
Ali Oruxhi (m) 

Ijas Hasani (m) 
Hasan Abdullahu fç) 


Ali Ahmedi (q) 
Jusuf Abdullahu (m) 
Hasan Hamzai (9) 
Memi Abdullahu (с) 
Mustafa Abdullahu 9 
Hamza Shuxhau (q) 
Hysein Abdullahu tọ) 
Ali Piri (m) 

Hasan Abdullahu (ç) 
Memi Jusufi (m) 
Jusuf Hasani (g) 
Rexhep Hysejni (q) 


Iljas Ahmedi (с) 
Нуѕејп Abdullahu (e) 
Hamza Abdullahu (ç) 
Ibrahim Hamzai (q) 
Hysejn Njasi (m) 
Hasan Shuxhan (с) 
Isa Hamza (m) 

Piri Aliu (с) 
Ibrahim Hamza (m) 
Oruxh Jusufi (ç) 
Mehmed Hasani (с) 
Rysejn Ajasi (ç) 


Bashtina e Hysejn Balinzës, në dorën e Memit, i biri i Baba Hasanit (ç) 


Grurë Elb 
barrë 9 barrë 6 
450 180 


Taksa e perimeve E dhjeta e lirit 
40 12 


Mullinj të shkatërruar 
1 


Shuma 1900 


(«Б varet nga Opolja, nga timari 


Koka Nina (m) 
Koka Gika 
Koka Maza 
Dida Nina 
Mark Papa (m) 
Dida Koka 


me shenjat diakritike. Në faqen 277 të defterit 


841 


beqarë 10 


çift 20 benak 13 


Të ardhura: 


Ispenxhja, taksa e çiftit, e benakut dhe e beqarëve 


658 


100 


Mallinj copë 2 
30 


Nijabeti, taksa e martesës, [taksa] 
e tapisë së tokës dhe të tjera 


84 


i sipërpërmendur. 


Doda Nina 
Doda Kola 
Koka Gjika (m) 
Nina Dida 
Dida Papa 
Peça Maza 
Miça Doda (m) 


Taksa e barit 


Thekër Tagji 
barrë 4 barrë 9 
180 190 


E dhjeta e bletëve 
28 


Vlera e kashtës 
30 


3) Fshati Pllajanik 


Nina Gika 

Gika Kola 

Pal Gika 

Dida Maza 
Nezhat Nina (m) 
Doda Maza 
Peka Doda (m) 


Shtëpi 13, beqarë 7 


f. 252 


1 Emri është shkruar pjesërisht 


është shkruar në mënyrë të plotë Nezha 5 “تو‎ 


NAHIJA OPOLJA 


I. NGA ZIAMETI I MUSTAFAIT, MIRALLAI I SANXHAKUT 


TË DUKAGJINIT 


1) Fshati Bilush ( بیلوش‎ ) varet nga Орођа 


Bozhidari, Pop 
Jovan Dimjo (m) 


` Stanisha Stojko 
` Lukç Pejo 


Dimitri Rada 
Marko Novaku 
Petri Veljani 
Dimitri Gjurko 
Rada Dubo 
Vladisav Bozhiqi 
Stojan Bojo 
Vojo Petro 


Stojko Bokci 
Tanat Nikolla (m) 


Rada Dimitri (m) 
Nina Dimjo 
Bezhan Dimitri 
Vasil Pejo 

Nina Rada 
Nova Rada 
Nova Marko (m) 
Gjurko Boshko 
Petri Rada 
Dimitri Rada 
Kalogjer Nina 
Petko Davidi, i për- 
mendur, 

Pejo Dimjo 
Nikolla. Milo 
Stojan Stajka 


Dimitri Jovani 
Daba Bozhidari (m) 
Cvetko Pejo 
Dimitri Stojko 

Mile Pejo 

Rada Marini 

Bojo Nina 

Stojko Bojo 

Jovan Rada 

Stepan Rajko 
Kolmin Vladisavi (m) 
Marko Bojo 


Lukç Dimjo 
Mile Petko 
Nova Bogo 


Bashtina e Dedës, në dorën e Vojo Petkos, nga fshati i sipërpërmendur, 


Shtëpi 39, beqarë 6 
Të ardhura: 


ispenxhe Grurë Elb Thekër Mel Musht Taksa e govatës 
1125 barrë 12 barrë 7 barrë 5 barrë 1 medre 65 40 
600 210 200 40 650 


E dhjeta e bletëve E dhjeta e lakrave 


Taksa e perimeve 


Taksa e barit 


195 78 50 25 
Bidati i derrave Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, [taksa] e 
15 30 tapisë së tokës dhe të tjera 
42 


Shuma 3300 


f. 251 


П) TIMARI І MEHMED KETHYDAIT 


varet nga Opolja:‏ , (ایزلاتارچه)۔ 


Hajdar Aliu (m) 
Mustafa Iskenderi (q) 


Ali Mustafai (q) 
Hasan Iskenderi (q) 


2) Fshati Izlatarça (Zgatari) 


Mustafa Aliu (с) 


Iskender Abdullahu {ç) 


1 Ky emër është shkruar i plotë, me shenjat Giakritike, Tana në faqen 39 të 


detterit. 
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5) Fshati Pandalofic E (ہاندلو‎ varet nga Opolja: i timarit 
të sipërpërmendur: 


Hasan Mehmedi (ç) Hysejn Hasani (ç) Ali Hasani (m) 

Hajdar Mustafai (ç) Memi Mustafai (q) Hasan Hysejni (ç) 

Oruxh Hysejni (m) Ali Mustafai (ç) Ibrahim Mustafai (m) 

Nina Gika bashtina e Hamzait, në dorën e Nina Gikës, si- 
pas hyxhetit të kadiut. 

Nina Doda Gjin Nina 


Çift 5, benak 1, beqarë 3, shtëpi të krishtera 4. 
f. 253 


Të ardhura nga fshati Pandalofic: 


Ispenxhe: taksa e çiftit, е benakut dhe beqarëve 140 Grurë Elb Thekër 
taksa e rajave 100 barrë Т barrë 5 barrë 4 
Shuma 240 350 150 160 

Tagji Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e lirit 

barrë 10 45 18 22 

200 
E dhjeta e bletëve Bidati i derrave Vlera e kashtës 
40 5 25 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 1300 
бы A 


IV. TIMARI I HASANIT, I BIRI I MEHMED BEUT 


6) Fshati Hotonova {5 3» у=) varet nga Opolja 
Hysejni, myezin, Hasan Abdullahu (с) Ali Hasani (m) 
zotërues berati 
Memi Abdullahu (ç) bashtina e Radës, në dorën e Ali Jusuf 
Mehmed Abdullahu (с) kalorës (c) 


Premt Aliu (c) Ilias Mehmedi (а) Mahmud Mehmedi (m) 

Memi Abdullahu (с), Hasan Mustafai (ç) Memi Abdullahu (ç) 

tietër Mustafa Memi (a) Mustafa Abdullahu (с) 

Memi Mustafai (m) Bashtina në dorën e Memit, i biri i Mustafait, 
kalorës (ç) 


Çift 9, benak 2, beqarë 3 


Të ardhura: 


Ispenxhja: taksa e çiftit, e benakut dhe e beqarëve Grurë Elb 
240 barrë 2 barrë 2 
100 60 


Të ardhura nga fshati Pllajanik: 


ispenxhe Grurë Elb Ujem Taksa е barit Taksa e perimeve 
500 barrë 3 barrë 21, barrë 5 65 26 
150 75 100 
Bidati i derrave E dhjeta e bletve Mulli, i shkatërruar Вахһі i verës 
5 15 10 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
20 34 Shuma 1000 


IID TIMARI 1 DIVANE HASANIT 


4) Fshati Gzhosh (5552) varet nga Opoija: 


Hamza Biba (ç) Memi Hamzai (q) Mustafa Biba (q) 
Osman Hamzai (m) Mustafa Gika (ç) bashtina e Dabkos, në 
dorën e Mahmud Aliut (ç) 
li Mustafai (q) Iljas Hamzai (ç) Ibrahim Hasani (с) 
Hysejn Hasani (ç) Hysejn Jusufi (ç) Oruxh Bajrami 
Hysejn Hasani (ç) Jusuf Hysejni (q) Iljas Hysejni (m) 
Ilijas Seferi (ç) Mahmud Пјаѕі (q) Mustafa Iljasi (m) 


Mustafa Abdulaha (с) Нуѕејп Gjura (ç) Murad Hasani (ç) 

125 Mehmedi (ç) Abdi Hasani (ç) Omer Abdiu (q) 

Ali Abdiu (q) bashtina e Palit, në duart e banorëve të fshatit 
Gift 15, benak 8, beqarë 3 


Të ardhura: 


ispenxhja, taksa е çiftit, benakut dhe beqarve Grurë Elb 
444 barrë 20 barrë 15 
1000 450 
Tagji Taksa e barit E dhjeta e perimeve 
barrë 15 75 30 
300 
E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Mullini, copë 1 Mulinj të shkatërruar 
30 61 30 1 
Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 2900 
40 40 
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Sulejman Memi (m) 
Karagjoz Abdullahu (ç) 
Memi Aliu (m) 


Mustafa Tljasi (с) Memi Jusufi (ç) 
Mustafa Abdullahu (ç) Ali Abdullahu (ç) 
Ali Abdullahu (ç) tjetër Hasan Aliu (q) 


Pervane Abdullahu (ç) Memi Hamza; (ç) Isa Memi (q) 

Hasan Ferhadi (ç) Murad Ferhadi (q) Ibrahim Hasani (m) 
Tljas Memi (ç) Xhafer Memi (m) Mustafa Aliu (ç) 
Memi Aliu (q) Shirmerd Basha (ç) Hasan Shirmerdi (m) 
Hasan Hysejni (ç) Mustafa. Ahmeti (ç) Kasem Hysejni (ç) 


Bashtina në dorën e Dervish Sulejmanit, kalorës (ç). 

Bashtina e Kola Gorës, në dorën e Hasanit, biri i Memit, kalorës (с). 
Bashtina e Shaka Mustafait, në dorën e Memit, i biri i Jusufit (ç). 
Bashtina e Popa Lapkos në duart e banorëve të fshatit (с). 


Çift 21, benak 2, beqarë 5 


Të ardhura: 


Ispenxhja: taksa e çiftit, e benakut dhe e beqarëve. Grurë Elb 
588 barrë 6 barrë 5 
300 150 
Ujem Tasa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e bletëve 
barrë 10 105 42 15 
200 
E dhjeta e lirit Mullinj, sasia 3 Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e inar- 
10 45 20 tesës. [taksa] e tapisë 
së tokës dhe të tjera 
25 


Shuma 1500 


VI. TIMARI I XHAFERIT, I BIRI 1 BALI BEUT 


9) Fshati Strela Gostrica (4> ji së (اسعرله‎ varet nga Opolja: 
Sulejman Hasani (ç) Bajram Mustafai fc) Hzem Abdullahu (ç) 
Ali Hysejni (c) Bashtina e Xhafer Voivodës. në dorën e Mus- 

tafait. i biri i Mahmudit, sipas tapunamesë (с) 
Memi Doç Rada (c) 
çift 6 


£. 255 


345 


Ujem Taksa e barit E dhjeta e perimeve E dhjeta e lirit 


barrë 5 45 18 18 
E dhjeta e bletve Çifligu í Mustafa Agait, i biri i Deda Kokës, zaim: 
32 ara 6, livadhe 2, mullinj 1, të ardhura: 80 
Maullini copë 2 Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës, [taksa] e 
30 25 tapisë së tokës dhe të tjera 
20 
Shuma 688 


ti Zinova ززینوہ)‎ varet nga Opolja, i timarit të sipërpërmendur: 


Iljas Memi (ç) Hasan Kasemi (ç) Ali Iskenderi (ç) 
Nasuh Mustafai (с) Hysejn Mustafai (ç) Hamza Jusufi (ç) 
Aves Jusufi (ç) Hasan Abdullahu (ç) Mustata Iskenderi (ç) 


Ahmed Mustafai (ç) bashtina e Hysejnit, në dorën e Shahut, Kolit 
dhe Dervishit (ç) 

Mustafa, shtegtar (ç) Dervish Hysejni (б) Нуѕејп Roshit 

Azem Mustafai (ç) Murad Abdullahu (ç) 


Çifligu i Sulejmanit dhe i Memit, i Hysejnit, e Mahmudit, të bijtë e 
Baba Hasanit. 


çift 17 
f. 254 


Të ardhura nga fshati Zinova së bashku me çifligun e Ali beut: 


Ispenxhja: taksa e çiftit Grurë Elb Ujem E dhjeta e bletëve 
314 barrë 1 barrë 117, barrë 2: - 0 
50 45 50 
Mullinj, copë 3 Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës e tjera 
45 5 24 
Shuma 603 


V. TIMARI I ALIUT 
8) Fshati Gorna Zabluzhan (Zaplushje) (013811; 48) varet nga Opolja: 


Ibrahim Abdullahu (ç) Ali Ibrahimi (q) 


Hasan Jusufi (ç) 
` Oruxh Hasani (q) Jusuf Hasani (q) 


Iljas Papasi (ç) 


1 Në origjinal është shënuar Rosi (روس)‎ . Mendojmë se duhet të jetë Roshi, 


mbiemër që përdoret në ditët tona, Mundet që regjistruesi të mos ketë shënuar 
shenjat diakritike të germës sh (روش)‎ 
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VII. TIMARI I MEHMEDIT, I BIRI I BEHRAMIT 


11) Fshati Dimitrofie (qes) varet nga Opolja. 
Gjijvan Memi (ç) Firuz Memi (ç) Mustafa Gjijvani (m) 
Hasan Mehmedi (m) Pervane Abdullahu (ç) Sulejman Pervancja im) 
Mustafa Hysejni (c) Bashtina e Hasan Abdullahut, në dorën e Aliut, 
i biri i Iljasit, kalorës (ç) 


Bashtina e Papa Gikës. në duart e banorëve të fshatit (ç) 
Bashtina e Petra (7) Palit, në duart e banorëve të fshatit (ç) 


Çift 7, beqarë 3 


£. 256 


Të ardhura nga fshati Dimitrofic, 


Ispenxhe: taksa e çiftit dhe e beqarëve Grurë Elb Vjem 
172 barrë 20 barrë 14 barrë 30 

1000 420 600 
Taksa е barit Taksa e nerimeve E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve 


35 14 15 40 


Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
30 74 


Shuma 2400 


IX. TIMARI I ILJASIT, I BIRI 1 QATIP HËZËRIT 
12) Fshati Blac (بلاچ)‎ varet nga Cpolja: 


Kasëm Hëzëri (ç) Hëzër Shirmerdi (q) Oruxh Hasani $: 

Mustafa Abdullahu (с) Ali Mustafai (m) Memi lIliasi 

Mustafa Abdullahu (g Iljas Mustafai (д) Memi Abdu. 

Oruxh Memi (m) bashtina e Hasan Turahanit në dorën e Boben 
Vojvodës (ç) 


Çift 7, beqarë 2, benak 2 
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Të ardhura nga fshati Strela Gostrica: 


Ispenxhe: taksa e çiftit Grurë Elb Ujem Taksa e barit 
12 barrë 1t/, barrë 1, barrë 3 20 
15 45 60 
Taksa е perimeve E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës 
12 10 11 5 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
20 
Shuma 400 


УП. TIMARI I HASANIT 


10) Fshati Zubofic Që yj) varet nga Opolja: 


Ibrahim Abdullahu (ç) Sulejman Ibrahimi Oruxh Ibrahimi 
Mustafa Saraxhi (с) Memi Memi (с) © ham mek 6 ) 
АҢ Memi (m) Hysrev Aliu (ç) Пјаѕ Aliu (q) 

Sefer Hysejni (с) Memi Hysejni (ç) Mustafa Aliu (ç) 
Hasan Biba (m) Mustafa Papa (c) Mehmed Mustafai (m) 
Biba Domi 


Çift 1, benak 1, beqarë 4, shtëpi të krishtera 1 


Të ardhura: 


Ispenxhja: taksa е çiftit, e benakut dhe e beqarëve Grurë 
281 | Í barrë 141/3 
pa 725 

Elb Ujem Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e lirit 
barrë 10 barrë 1117, 55 22 15 

300 230 
E dhjeta e bletëve Mullinj, sasia 2 Mullinj dërstile 1 Vlera e kashtës 

25 30 15 25 


Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
27 
Shuma 1750 
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Nijabeti, taksa e martësës dhe të tjera 
26 
Shuma 1500 


XI. TIMARI 1 ISKENDER HYSEJNIT 


14) Fshati Zole (زولج)؛‎ , varet nga Opolja: 


Arsljan Abdullaha (б) Aliu i vogël (Kyçyk) (9) Aliu i madh (byjyk) (9) 
Bashtina e Lazarit në dorën e Jusufit, i biri i Hysejnit (С). 

Bashtina е Kola Ninës, në dorën е Kajah Jusufit, kalorës (©). 

Hajdar Abdullahu (с) Sulejman Hajdari (m) 

Mustafa Abdullahu (ç) në bashtinin e Hasanit. 

Kajah Jusufi (ç) Bashtina e Gjonit, në duart e banorëve të fshatit ($). 
Bashtina e Bibës, në duart e banorëve të fshatit (с). 

Bashtina e Mustafait, në dorën e Ajasit, i birii Mustafait (с). 

Bashtina e Mërtin Vasilit, në dorën e Ajasit të lartpërmendur. 

Toka e Rudinës në dorën e Hamzait, i biri i Hëzër Abdullahut, nga fshati 


Radsha (45) (с). 
Çift 13, beqarë 1 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit dhe e beqarëve Grurë Elb Ujem 
22 barrë 14 barrë 10 barrë 20 
100 300 200 


Taksa е barit Taksa e perimeve E dhjeta e lirit E dhjeta e bletëve 


65 26 26 50 
Vlera e kashtës Mullinj, sasia 1 . Nijabeti, taksa е martesës, ftaksaj e 
24 15 tapisë së tokës dhe të tjera 

49 
Shuma 1943 


XII. TIMARI I AHMEDIT, I BIRI I JUSUFIT 


15) Fshati Prebiq («о р) varet nga Opalja: 


Hysejn Abdullahu (ç) 
Memi Shirmerdi (¢) 
Mustafa Alia (m) 


Yvejs Memi (m) 
Hasan Memi (ç) 
Ali Abdullahu (6) 


Memi Abdullahu (ç) 
Ali Abdullahu (9) 
Ali Memi (m) 
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Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e çiftit, e benakut dhe e beqarëve Grurë 
190 barrë 7 
350 
Elb Ujem Taksa e barit т: + 
b г 'aksa е ре V 3 iri 
barrë 5 barrë 9 35 сми z gien 7 
10 180 


E dhjeta e bletëve Mullinij, sasia 1 
15 15 


Mullinj të shkatërruar 2 


Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
16 24 


Shuma 999 


X. TIMARI І MUSTAFAIT, I BIRI І ILJASIT 


13) Fshati Plava (sg) varet nga ОреКа: 


Ilias Iskenderi (ç) Oruxh Iskenderi (ç) 
Кита Aliu (с) . Mustafa Кока (ç) 
9 Has 
Ahmed Llapa (c) Hysejn Llapa (9) Memi Крл 2 
و یہ‎ (ç) PË Abdullahu (q) Піаѕ Hasani (e) 
asi 5 š 7 . 
Llapa Kola 8 emi Tljasi (m) Mustafa Hasani (ç) 


Hysejn Deda (c) 


Çift 10, benak 4, beqarë 1, shtëpi të krishtera 1. 
f. 257 


Të ardhura nga fshati Plava: 


Ispenxhja: taksa e çiftit, e benakut dhe e beqarëve Grurë Elb 
2 barrë 11 barrë 7 
550 210 
Ujem Taksa bari 
barranin =° arit Taksa > perimeve E dhjeta e lirit 
240 7 28 


Е dhjeta е bletëve Mullinj, sasia 1 Vlera e kashtës 
30 18 25 
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Çifligu në dorën e Xhaferit, kalorës, jep taksën e çiftit dhe të dhietat 
(gift 1) 4 

Husrev Aliu (ع)‎ Biba Stepa nga Debiri 
Çift 15, benak 8, beqarë 5, shtëpi të krishtera 1. 


Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa е çiftit, e benakut dhe e begarëve Grurë Elb 
481 barrë 9 barrë 7 
450 210 
Ujem Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e lirit 
barrë 15 75 30 20 
300 


Mullinj, sasia 1 Vlera e kashtës 


E dhjeta e bletëve 
15 35 


50 
Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shuma 0 
34 


XIV. TIMARI 1 JUSUF MYSLIMIT 


17) Fshati Buca (بوچه)‎ , varet nga Opolja: 


Mehmed Abdullahu (с) Hysejn Mehmedi (q) . Ahmed Abdullahu (с) 
Шјаѕ Abdullahu (ra) Hasan Nasuhu (ç) Iljas Abdullahu (ç) 
Hysejn Iljasi (m) Xhafer Mustafai (ç) Memi Hysejni (ç) 
Hasan Abdullahu (с) Шјаѕ Hasani (9) Ali Abdullahu (ç) 
Hasan Abdullahu (¢$) Mustafa Memi (с) 


f. 259 


Bashtina e Hysen Abdullahut, në duart e Nefi- 


Hysejn Memi (m) ahut, në N 
sesë dhe Eminesë, bijat e të sipërpërmendurit (ç). 


Çift 11, benak 2, beqarë 3 


Të ardhura: 


Іѕрепхће: taksa e çiftit, е benakut dhe e beqarëve Grurë Elb 
284 barrë 14 barrë 10 

700 300 
351 


Hëzër Kasëmi (ç) Hysejn Hëzëri (m) 
Memi Abdullahu (m) Iljas Hasani (ç) 
Musa Ibrahimi (e) Ë 


Jusuf Abdullahu (mj 
Iskender Iljasi (m) 


Bashtina e Aliut, në duart e Mahmudit, i biri i Pirit dhe të Memit. i biri 
i Abdullahut, e zotërojnë bashkërisht (6). SE 


Çift 10, benak 1, begarë 6. 
f. 258 


Të ardhura nga fshati Prebiq: 


Ispenxhe: taksa e çiftit, e benakut dhe e beqarëve Grurë Eib 
268 barrë 5 barrë 5 
250 159 
Ujem Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e lirit 
barrë 6 50 20 8 
120 


E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës Mullinj, sasia i 
10 15 15 


Të ardhura nga bashtina e Memit, i biri i Abdullahut 
60 

Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera Shumia 1000 
34 


XII. TIMARI I IBRAHIMIT, I BIRI I KURDIT 


16) Fshati Olina (42151), ndryshe quhet Kusaq (202 3) 
varet nga Opolja: 


Mehmed Iskenderi (с) Mustafa Mehmedi (q) Iljas Iskenderi (с) 
Hëzër Шјаѕі (q) Musa Iskenderi (q) Hysejn Пјаѕі (m) 
Memi Mustafai (c) Ali Memi (q) Sulejman Mustafai (ç) 
Mehmed Sulejmani (ш) Memi Ramazani (с) Mustafa Hysejni (ç) 
Hzem Mustafai (q) Ali Hysejni (c) Hysejn Hysejni (ع)‎ 
Iljas Arslani (ç) Mustafa Sulejmani (m) Shuxhaa Aliu (c) 
Murad Shuxhau (m) Xhafer Aliu (m) Arslan Xhaferi (m) 
Memi Kasëmi (ç) Qerim Memi (و)‎ Jusuf Abdullahu (ç) 
Oruxh Jusufi (q) Jusuf Hysejni (ç) 
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XVI. TIMARI 1 ALIUT, I BIRI 1 JUSUFIT 


19) Fshati Zirzova (Zrze) (esj 2.2), varet nga Opolja: 
Mustafa Iskenderi (ç) 
Iljas Abdullahu (e) 
Hysejn Abdullahu (ç) 


Deda Iskenderi (q) 


Memi Deda (m) 
Mustafa Пјаѕі (а) 


Oruxh Mustafai (m) 


Í. 260. 


Ali Hysejni (m) 
Hasan Abdullahu (ç) 
Murad Aliu (q) 


Memi Jusufi (ç) 
Deda Hasani (m) 
Habil Hasani (ç) 


Kasem Memi (m) 
Ali Abdullahu (ç) 
Ibrahim Hasani (m) 


Çift 7, benak 2, beqarë 6 


Të ardhura: 


Ispenxhe: taksa e ciftit, e benakut dhe e beqarëve 


Grurë Elb 
212 barrë 2 barrë 11/3 
100 45 
Ujem Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta е lirit 
barrë 21, 35 14 У 
50 


E dhjeta е bletëve 


Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
10 


5 20 
Shuma 500 


XVIL TIMARI I MUSTAFA HUSREVIT 


20) Fshati Jenice Liaz (бу (یکج‎ varet nga Opolja: 
Mustafa Abdullahu (с) Hasan Kola (m) 
Rexhep Ibrahimi (m) Hysein Abdullahu (ç) 
Mustafa Hysejni (m) Memi Gjoni (с) 
Kurd Memi (m) Kola Pali 


Ibrahim Pali (ç) 
Hasan Hysejni (g) , 
Iljas Memi (q) 


Çift 4, benak 2, begarë 4, shtëpi të krishtera 1, 


E dhjeta e lirit 
22 20 


nijabeti, taksa e martesës dhe të 


tjera 50 


Taksa ë perimeve 


Taksa e barit 
55 


Vlera e kashtës 
21 


Thekër Tagji 
barrë 5 barrë 15 
200 300 


E dhjeta e bletëve 
38 


Shuma 2000 


XV. TIMARI I ШЈАЅІТ, 1 BIRI I MEHMEDIT 


(0 5л) , varet nga Ороба: 


Bali Mustafai (т) 
Hysejn Jusufi (q) 

Пјаѕ Hajdari (m) 

Ali Mustafa (ç) 

Memi Iskenderi (m) 
Memi Ahmedi (ç) 
Mustafa, Abdullahu ($) 


Mustafa Abdullahu (ç) 
Jusufi (q), udhëtar 
Kurd Hajdari (ç) 
Jusuf Memi (m) 
Iskender Mehmedi (çj 
Ahmed Abdullahu (ç) 
Bali Iljasi (m) 


18) Fshati Brezna 


Memi Hamzai (ç) 
Jusuf Allagjozi (с) 
Hasan Abdullahu (ç) 
Memi Mustafai (ç) 
Mustafa Aliu (m) 
Hysejn Hasani (ç) 
Пјаѕ Abdullahu (ç) 
Jusuf Mustafai (m) 


Bashtina e Lula Gjonit, në duart e banorëve të fshatit (ç) 
Bashtina e Tushës, në duart e banorëve të fshatit (ç) 


Grurë Elb 
barrë 9 barrë 7 
450 210 


E dhjeta e liit 
10 


art e banorëve të fshatit, sipas def- 


4 Sipas defterit të vjetër 30 


Shuma 1500 


Çift 14, benak 2, beqarë 3 


Vlera e kashtës 
20 


Të ardhura: 


15репхһе: taksa е çiftit, е benakut dhe е beqarëve, 
380 
Ujem Taksa e barit Taksa e perimeve 
barrë 11 70 28 


220 


E dhjeta e bletëve 
19 


Toka e Iskenderit, i biri i Abdullahut, në du; 


terit të vjetër 30 


Toka e Marinit, në duart e banorëve të fshatit 


nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 


37 


352 


23) Fshati Dolina Zabluzhani (Zapluzhje), ازبلوزان).‎ ass), ٠ 
varet nga Opolja; i timarit të sipërpërmendur: 


Jusuf Mustafai (ç) Ali Mustafai (с) Memi Gika (q) 

Пјаѕ Peka (q) Husrev Abdullahu (g Hysejn Koka (с) 

bashtina e Gjeta Pekës, në dorën e Jusufit, i biri i Musait (e): 

Hysejn Gjoni (ç) Hasan Mustafai (с) Ishak Mustafai (m) 

Ali Ahmedi (ç) Hasan Iljazi (ç) Ali Roshi 

Osman Aliu (m) 

Bashtina në dorën е Dedës, i biri i Musa bëut, kalorës (ç) 

Bashtina e Gjonit, në duart e banorëve të fshatit. 

Bashtina e Peka Gjonit, në dorën e Jusufit, i biri i Abdullahut, sipas 
hyxhetit të kadiut (с). И 

Bashtina e Shahi Hatunit, e bija е Beqos (7), në dorën e Husrev Abdu- 
Bahut (ç), sipas hyxhetit të kadiut. 


Gika Nina Gjin” Lijalit Bashtina e Marinit, në 
dorën e Gjin Lijalit 
Peka Tola Doç Papa Biba Doçi (a) 


Çift 12, benak 2, beqarë 3, shtëpi të krishtera 6, beqarë 1 


Të ardhura: 


Ispenxheja dhe taksa e çiftit, e benakut dhe e beqarëve ` Grurë 
481 barrë 2 
100 
Elb Ujem Taksa е barit Taksa е perimeve E dhjeta е bletëve 
barrë ولا‎ barrë 4 30 12 20 
45 80 
Mullinj, copë 1 Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
15 5 12 
Shuma 800 
f. 262 


TIMARI I HASANIT, I BIRI 1 ABDULLAHUT 


24) Fshati Lopushniq (Es gg), varet nga Opolja: 


Bali Hysejni (ç) 
Hysen Abdullahu (ç) 
Osman [jasi (m) 


Iljas Bali (m) : Ali Nasuhu (с) 
Sefer Hysejni (m). Ibrahim Iljasi (ç) 
Kasëm Abdullahu (g) Firuz Kasëmi (my 


1 Emri është shënuar me Shenjat diakritike Lijal (дЫ) . Рог mund të lexohet 
dhe Lil, meqenëse edhe emrin Ali (علی)‎ regjistruesi е Ка shënuar në të njëjtën 
mënyrë dhe jo në formën е rregulit (2), 


355 


i 
| 


тё атаһига: 


ё ё Е 
ifti ا‎ he e beqarëve Grurë 3 
Ispenxhja dhe taksa e çiftit, e benakut d! سس‎ Шз 
А 700 309 
i E dhjeta e lirit 
5 barit Taksa e perimeve 2 
Ujem Taksa е 2 
barrë 20 20 
3 ës dhe të tjera 
bletëve Viera e kashtës Nijabeti, taksa e ات‎ 
ihjeta e bletë 
E п 25 
Shuma 1421 


у g tja: 
21) Fshati Sveti Petri (5,2 (اسوتی‎ , varet nga Оро 


| 1 - pi 4 it 
Mustafa Abdullahu (ç) Bashtina e Koka Gjonit, në dorën е Mustafait, 


i biri i Abdullahut. | چٹ‎ 
i htina e Bogdanit në 
мешн Баса Бо е Hasan Kokës. 


në dorën e Hëzërit i biri i Musa beut. 
, 


Hasan Prifti (ç) 
Bashtina e Kola Presit (Preshit) 
Çift 5, benak 1. 


i. 261 
Të ardhura nga fshati Sveti Petri: I 7 
ë j Taksa € 
ifti benakut Grurë Ujem 
Ispenxhe: taksa e s: dhe e سا‎ 
100 100 


Taksa e bletëve Уїега е kashtës 


Taksa е perimeve I jo 


19 


Nijabeti, taksa е martesës dhe të tjera 
20 


Shuma 392 


22) Truallishta German (0\5) . varet nga СроНа, i timarit 
të sipërpërmendur 


Të ardhura: 


1 Vlera e kashtës 
ë Elb Ujem 
Grurë ез E 
barrë 3 barrë 3 barrë 6i1/, 
150 90 130 


Chima 387 


PJESA QË I PËRKET ZIAMETIT TË TUN- 
NË DEFTERIN E HOLLËSISHËM TË SAN SHAR 
TË SHKODRËS TË VITIT 1485. 


(Bësvekalet arşivi, tapu defteri, nr, 17, f. 358-401). 


Bashtina e Nina Kolës, në dorën е Ali Nasuhut (0). 

Bashtina e Nika Marinit, në dorën e Kurd Aliut (ç). 

Bashtina e Hasanit, i biri i Mustafait, në dorën e Marko Novakut, nga 
fshati Bilush, sipas hyxhetit të kadiut. 


Çift 7, beqarë 4, shtëpi të krishtera 1 


Të ardhura: 


Ispenxhja dhe taksa e çiftit dhe e beqarëve Grurë Elb Tagji 
203 barrë 11, barrë 2 barrë 2 
75 80 40 
Taksa е barit Taksa e perimeve E dhjeta e bletëve 
40 16 4 


Nijabeti, taksa e martesës, [taksa] e tapisë së tokës dhe të tjera 
10 


Shuma 8 


ХУШ. TIMARI 1 YMERIT, I BIRI I IBRAHIMIT 


25) Fshati Gradçaniça (غرادچانچھه)‎ , varet nga Opolja: 


Hysejn Rada (ç) Oruxh Hasani (m) Ali Hasani (m) 
Sulejman Abdullahu (ç) bashtina e Benkut (9), në dorën e Iljasit, i biri 
i Sulejmanit (с) 


Jusuf Sulejmani (m) Нуѕејп Rada (с) Musa Hysejni (m) 
bashtina e Nasuhut, në dorën e Memi Didës (с). Yvejs Memi (m) 
Mustafa Dida (ç) Iljas Mustafai (q) Dida Nina 


Bashtina e Ali Abdullahut, në duart e banorëve të fshatit (0). 
Bashtina e Nina Llapës, në duart e banorëve të fshatit (с). 


Çift 8, benak 1, beqarë 5, shtëpi të krishtera 1 


Të ardhura: 


ispenxhja dhe taksa e çiftit, е benakut dhe e beqarëve Grurë 
243 barrë 12 
600 
Elb Ujem Taksa e barit Taksa e perimeve E dhjeta e lirit 
barrë 7 barrë 13 45 18 20 
210 260 
E dhjeta e bletëve Vlera e kashtës Nijabeti, taksa e martesës dhe të tjera 
40 24 40 


Shuma 1500 
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QYTETET E RRAFSHIT TË DUKAGJINIT DHE 
TË KOSOVËS NË REGJISTRIMET KADASTRALE 
OSMANE TË GJYSMËS SË DYTË TË SHEK. XVE 


Në literaturën e sotme historiografike, të dhënat burimore të drejt- 
përdrejta dhe të dorës së parë mbi historinë e qyteteve të trevave të 
Rrafshit të Dukagjinit e të Kosovës, gjatë periudhës nga shek. XIV 
deri në shek. XVII. sidomos të dhënat me karakter ekonomik, shoqëror 
dhe etnik, janë të pakta dhe fragmentare. Midis tyre një vend me 
rëndësi zënë për periudhën para pushtimit osman njoftimet e dokumen- 
tacionit të Raguzës e të tregtarëve të saj, që vepronin në këto treva të 
shtetit serb, në kuadrin e të cilit ishin përfshirë për shekuj me radhë, 
si edhe ato të kishave ortodokse serbe. Për periudhën pas pushtimit 
nga osmanët në vitin 1455, të dhëna me interes sjell dokumentacioni i 
administratës osmane, sidomos regjistrimet kadastrale të kryera në shek. 
XV-XVI, protokollet e këshillit perandorak të sulltanit (mühimme def- 
terleri), pa përfshirë këtu legjislacionin osman të kohës: kanunnamet 
e sanxhakëve të Prizrenit. të Vuciternit etj, që janë njohur qysh më 
parë. Por, për shkak të karakterit të tyre fragmentar, edhe këto nuk 
lejojnë të ndiqet, hap pas hapi, zhvillimi ekonomik e shoqëror i qyteteve 
në fjalë. 

Studimet dhe botimet dokumentare të deritanishme. si për periu- 
dhën e sundimit serb dhe për atë osman të shek. XVI-XVII, janë të 
njëanshme, sepse i kushtohen kryesisht zhvillimit të zejtarisë dhe ve- 
canërisht xehetarisë në qytetet lindore të krahinës së Kosovës: Novo- 
bërdës, Janjevës, Trepçës, pa prekur aspak qytetet e tjera”. Edhe regjis- 
s 

1 Botuar në <Studime historiker, viti 1980, nr. 4 dhe «Gjurmime albanolo- 
gjike (Seria e Shkencave Historike), viti 1979, nr. IX, f 11-43. Në to është bo- 
tuar vetëm pjesa studimore pa dokumentet. 

2 K. Jireček. Istorija Srba, v. 1, f. 247-279: M. Dinit, Iz Dubrovačkog arhiva. 
І-І, Beograd, 1957, 1963, 1967; Iz istorije rudarstva u srednjevekovnoj Srbiji i 
Bosnjî, 1-11, Beograd, 1955, 1962: D. Kovačević, O Janjevu u doba srednjovekovne 
srpske države, Istorijski glasnik 1952, 1-4, f. 121-126; N. Radojčić. Zakon u rudnici- 
ma despota Stefana Lazarevita: SANU, Beograd, 1962. 

3 M. Dinić. Iz istoriju rudarstva..., I-II. Beograd, 1955, 1962; N. Beldiceanu, 
Les Actes des premiers sultans conservës dans les manuscrits turcs de la Biblio- 
thëque Nationale û Paris, I-Actes de Mehmed I1 et de Bajazid II, 1960; п- 
Rëglements miniers 1390-1512, Paris, 1964; S. Rizaj. Rudarstvo Kosova i susednih 
krajeva, Prishtinë, 1968: Turske kovnice novca (darbhane) u Novom Brdu, Skopiju 
i Kratova, Albanoloska istraživanja, knjiga Il: Rudari (medendšije) u sistemu 
privilegija i dužnosti (muaf ve müsselem reaya). Glasnik muzeja Kosova i Meto- 
hije, IX, Prishtinë, 1964: N. Filipović. Iz istorije Novog Brda u drugo; polovini 
XV i prvoj polovini XVI vijeka, Godišnjak društva istoričara Bosne i Hercego- 
vine, 1954, f. 64-85; D. Kovačević. Prilog proučavanja zanatstva u Novom Brdu 
+ okolini, në Spomenica Mihaila Diniéa, Beograd, 1964, f. 525-532 (Zbornik Filo- 
zofskog Fakuiteta, knjiga NTII-2). 
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konsumi. Shndërrimi i а 
е ushtarake, пеуојаї për ndërtime, وو مت‎ је 
Т ruan me rritjen e kërkesës р 


= E hêt e 
i krahësh pune nga radne 
ln timareve për t'i shpëtuar 
jetë icat që u krijuan 
jve. Nga ana tjetër, tepricat që U 
I asise për të përmirësuar gjendjen e vet 
mbulohej nga klasa feudale, u 
tete. Kështu popullsia e tyre 
të rritej. Rigjallërimi u krye 


ë iknin prej 


dhe renta në natyrë që gru 


кш берен pj ” Në “qytetet . | а 
سا‎ a а dhe ishin shndërruar në qenara urba: 
pikëpam 


۹ g filli sh- 
5 š Н ë і kterizonte në fillimet e рч 
` zanë kështu gjendjen që i kara! 5 ktë. 
کت‎ pë Кит sasia е shtëpive të tyre ishte më е рак 
i ; 


i i ipas kësaj radhe: Prizreni 
Për nga madhësia, qytetet paraqiten sipa Е 


5 ëpi ishti 506 shtëpit, Trepça 4۲ pi, sh جا‎ 
АЕ shtëpi, Janjeva I na ps I pa gon 
и чир f с 
j a si tëpi. Qytetet kishin nga x ER 
ا کے یسا‎ traditën e jetës qytetare. Peja ki 
eru ; 


5 iterni 10, Janjeva 8. 
j i i ishtiña 20, Trepça 22, Vuçitern anj K 
Nš زعو‎ të më të Dollesishme ` po paraqesim sasinë ë shtëpive 
ë 
tabelën e mëposhtmes. 
او‎ Popullsi myslimane 
Prej tyre 


seni | 
N Qytetet Shtëpi | të sapo- Shtëpi I 
2 islamizuar) J I UU l —— 
ТҮ, Pej ; 143 20 15 
1. Peja A 20 segak 
سس تو‎ 320 30 ae 
سو‎ 228 31 ED 
5 سس‎ 307 и 19904 
6. Novobërda 138 14 ш 
7. Janjeva Е “Të 4 
- те 1979 123 1375(1469) 


ëpi të i 51 shtëpi mysli- 

ishti ki. 50 shtëpi të krishtere dhe e ysli- 

ا о‏ ا ا Shih A. Handzit,‏ میں жез‏ مع ےج مر 
ra ۱ ; ishtinë, 1969, f. 209.‏ 

Я 2 1998). Prishtinë, ; 
derbeun, (9-12 maj 198 2 , $ ч 
jë ësi ë hëm të popu 
3 ishte një pakësim të ndjesi " 

а. jo kishte 38 mëhalla (lagje) me 887 
; Za istoriju rudarstva 
xeheta- 


mane. Tani ajo ka një rritje j 
o arbanasima, Simpozium për Skën 
2 Novobërda bënte کین‎ еа 
mît të vitit 1498- 
isë. Sipas regjistrimit të vitit ae ж 
SË чинн tani kishte 28 mëhalla me 366 shtëpi, ا لو‎ ebo کسی‎ 
i 0 0 A Srbiji i Bosni, И. وت 5 سی یہن‎ не 
і ё j K isht nga banorët e këtij ٤٥ A үте сЕ 
вет E до. të japim edhe tabelat për popullsinë е qyte 
3 Në fun 
5 ë i jnave së bashku. 
руы к ыра përmbledh shtëpitë dhe zotëruesit e وت وی‎ 
4. Numri në kliap | 7 е 
ё апе, sipërfaqet е tokave qi ma tË pune pjese ahe 
а арат еалт kur zotëroheshin nga fshatarët гаја të KTH 
pendë, janë Q 


hi в ё slimanë). 
cift ose çiflig kur zotërokeshin nga fshatarët my: 8 کس‎ 


e banorëve të qyteteve për mallra 
qendra administrati 


j se publike u shoqërua me rritjen e i جو‎ 
О pajete سا حا‎ Е shtimit të prodhimit. Kjo bëri të mundur qi 
ma 


etë FT etë ат‏ ا ںا 
në qytete të tërhiqej një num‏ 
vecanërisht nga ata 9‏ اھ 
shfrytëzimit të egër të spahin‏ 

si pasojë e përpjekjeve të fsha 


ike тё që 
ا‎ gjithnjë e më shumë nëpër qy 


filloi të shtohej dhe qarkullimi i mallrave, të тт men 
me ritme епшш ЫП š fund +ë shek. XVI qytetet ishin rritur nga 


trimet kadastrale të botuara deri tani, si p.sh. regjistrimi i këtyre viseve 
më 1455, nuk përmban njoftime mbi shumicën е qytetevel, 

Si rjedhim i zbrazësive kohore dhe i kufizimeve territoriale që kanë 
të dhënat e dokumentacionit të publikuar deri tani, nuk është ndriçuar 
mirë historia e këtyre qyteteve prej shek. XIV-XVI. Për këtë arsye, 
me anë të këtij punimi, synojmë të plotësojmë këtë mungesë dhe të 
hedhim dritë mbi rrugën e zhvillimit ekonomik-shoqëror e politik të kë- 
tyre qyteteve, duke u përqendruar në periudhën e gjysmës së dytë 
të shek. XVI, për të cilën deri tani kanë munguar thuajse krejtësisht 
të dhënat dokumentare. Për të arritur këtë, do të mbështetemi kryesisht 
në të dhënat e defterëve kadastralë osmanë, siç janë defteri i hollësi- 
shëm i sanxhakut të Shkodrës i vitit 1582 (për Pejën), i sanxhakëve të 
Dukagjinit e Prizrenit të vitit 1591 (për Gjakovën e Prizrenin), dhe 
i sanxhakut të Vuçiternit në periudhën e sundimit të sulltan Selimit 
П (1566-1574) për Prishtinën, Vuçiternin, Novobërdën, Janjevën e Trep- 
çën”. Këto të dhëna të pabotuara deri tani japin mundësi të krahasohet 
gjendja e qyteteve në shek. XVI me atë të shek, XV dhe të konstatohen 
ndryshimet që ndodhën në zhvillimin ekonomiko-shoqëror, të zbulohen 
hapat që ki përpara procesi i islamizimit etj. Përveç këtyre, def- 
terët në fj Së gjithashtu të dhëna të karakterit etnik me shumë 
interes, që provojnë se shumica dërrmuese e popullsisë së qyteteve ishte 
shqiptare. Le të shohim më me përafërsi këto të dhëna të reja, duke i 
vështruar në shumenshmërinë e tyre, domethënë në drejtim të studimit 
të problemeve ekonomiko-shoqërore si dhe të raporteve etnike në qytetet. 

Regjistrimet kadastrale të qyteteve, me të dhënat mbi zejet që 
ushtronin qytetarët, mbi detyrimet në natyrë ose në të holla që ata 
paguanin dhe mbi numrin e vatrave, dëshmojnë qartë se forcat pro- 
dhuese, në shumicën e qyteteve të Rrafshit të Dukagjinit e të Kosovës, 
në gjysmën e ду i shek. XVI, e kishin marrë veten dhe ishin ripërtë- 
rirë, me gjithë goditjet e rënda që pësuan në shek. XV nga pushtimi 
osman dhe pengesat e reja që lindën me vendosjen e regjimit të prapa- 
mbetur feudal ushtarak osman, e në radhë të parë të sistemit të timarit. 
copëzimi dhe izolimi i madh ekonomik, administrativ e politik 
i vendit. forcimi i ekonomisë natyrore të veçuar të fshatit timar si dhe 
një varg faktorësh të tjerë, që ngadalësonin ritmet e zhvillimit. 
bia е tyre u bë e mundur vetëm në sajë të rigjenerimit dhe 
që patën forcat prodhuese në fshat, përparim ky që u 
a nga niveli i lartë që kishin arritur ato në periudhën para 
pushtimit osman. Si nxitje për zhvillimin e zejeve shërbyen nevojat 


kushtëz 


1 H. Hadžibegić, А. Handžić, E. Kovačević. Oblast Brankoviča. Sarajevo 
1972; H. Šabanović. Ктаййе Isa Bega Ishakoviëa, zbirni katastarski popis iz 1455 
godine. Sarajevo, 1964. 

2 Tapu ve kadastro umum müdürlügünün arşivi (TK.A), defteri mufassët liva-i 
Prizren, nr. 55, f. 13-17; defteri mufassal liva”i Dukağin, nr. 63, fl. 41; defteri 
mufassal liva-i Iskenderige, nr. 59, fl. 141-144; defteri mufassal liva-i Vaciterm, 
pr. 124, Й. 1-7, 95-97; 112-115, 229-231, 311-315. 

Si pi të dytë të punimit do të japim tekstin e plotë të këtyre regjistri- 
meve në përkthimin shqip si dhe tekstin e 
fotokopje). 
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origjinalit në gjuhën osmane me 


ña ishte qendra më ë rëndësishme në Kosovë. Aty banonin zaimë (6), 
kalorës (64), eminë (8), jeniçerë (3), serasqerë (1), kadiu, ftuesit е gjyqit 
(3), klerikët e institucioneve fetare islamike etj. 

Peja dhe Vuçiterni kishin një zhvillim më të paktë ekonomik se 
Prizreni dhe Prishtina. Në to ushtroheshn rreth 22 zeje. Numri i zej- 
tarëve ishte diçka më i madh në Pejë (68) se në Vugçitern (59). Midas 
zejeve vendin e parë e zinın edhe kêtu rrobaqepësit, Jëkurëregjësit, 
papuxhinjtë, mbathëtarët, saraçët etj. Meqenëse edhe Vucçiterni ishtë 
qendër administrative, aty banonin kalorës (29), ftues gjyqi (9) dhe per- 
soneli i institucioneve fetare islamike. Kjo bënte që për nga numri i 
banorëve tia kalonte Pejës, kurse nga pikëpamja e veprimtarisë zejtaror 
-tregtare, ishte në një shkallë më të ulët. 

Tri qytetet e tjera: Novobërda, Trepça € Janjeva kishin tipare 
të përbashkëta nga pikëpamja e zhvillimit ekonomik-shoqëror dhe da- 
Попіп nga qytetet € tjera të Rrafshit të Dukagjinit e të Kosovës. Ato 
ishin kryesisht qendra xehetare nga më të rëndësishmet për kushtet 
e shek. XVI. Në regjistrin për Novobërdën janë shënuar 26 prerës 
të monedhave (darbhanexhinj), 9 mjeshtra (ustadan) për minierat, 9 
shafarëi, një kontrollues për vlerat e monedhave (sahibi ayar) etj. Në 
Trepçë 9 xehetarë. 2 argjendarë, 1 saraf. Në Janjevë 6 xehetarë, 8 ar- 
gjendarë, 3 shafarë etj. Zejtaritë е tjera, që nuk lidhen me xehetarinë 
ishin shumë më pak të zhvilluara se në Prizren dhe në Prishtinë. Kështu 
në Novobërdë ushtroheshin 16 zeje me nga 8 zejtarë, në Trepçë 18 
zeje me nga 25 zejtarë, në Janjevë 11 zeje me nga 26 zejtarë. Rrjedhi- 
misht, numri i dyaneve në secilin nga këto qytete nuk ishte më shumë 
se tridhjetë. Në Novobërdë duhet të kishte qenë е zhvilluar në të 
kaluarën zeja е argjendarëve, e këpucarëve, e kasapëve, përderisa aty 
gjejmë lagje që mbanin emërtimet izllatar (агејепааг), shuster (këpucar) 

dhe kasap. Në Trepçë ato të gëzoftarëve (kozhuhar), të rrobaqepësve 
Qagjet «Nikolla Shnajder> (zroboqepës), «Рор Shnajder>), këpucarëve 
Qagjja elvanesh Shuster»). Numri i zejtarëve në Novobërdë ishte rritur 
në krahasim me gjendjen e vitit 14552, dhe ishte рак а shumë në nivelin 
e viteve 30-të të shek. XV. 

Numri i tregtarëve në këto qytete ishte i vogël. Qendër më me 
rëndësi duhet të ketë qenë Novobërda, Çarshia € së cilës përbënte një 
lagje të veçantë, kurse Trepça € Poshtme mbante ende emërtimin Tregu 


i Vjetër (Stari Trg). 
Të dhënat e defterëve mbi numrin e zejeve të ushtruara në qytetet 
t feudal ushtarak 


në fjalë tregojnë se aty, me gjithë pengesat € regjimi 
osman, ishte kryer tashmë një ndarje shoqërore е punës në fushën 
profesionale, gjë që kishte ndikuar pozitivisht në zhvillimin e jetës 
qytetare dhe në zgjerimin e marrëdhënieve ekonomike midis qytetit 
— 

1 Person í ngarkuar për të 
pus miniere. 

2 D. Kovačević. 
këta zanatçinj: zemberekxhir 6, topçin. 
kasap 6, ndërtues 4, shigjetapunues 1. 

3 Po aty, f. 528. Sipas librit të tregtarit dubrovnikas 
zistonin këta zanatçinj : farkëtar 12, rrobaqepës. 14, argjendar 4, këp' 
4, kasap 5, zdrukthëtar 2, saraç 2, kapelepunues 2, armëtar k bukëpjekës 


tor gurëthyes 1. 


mbikqyrur dhe për të kontrolluar punën në një 


Prilog proučavanju zamatstoa... Ё. 529. Më 1455 ekzistonin 
j 2, armëtar 1, shpataxhinj 1, farkëtar 6, 


Mihail Lukareviç ek- 

ucar 5, gëzoftar 

1, mura- 
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prodhimi dhe përpunimi i 
hile کی ہے‎ 5 а е madhe е të ardh rpunimi i 
و‎ Ne të mëndafshiti vileshin gjatë shitblerjes për E ری‎ 
; umri í dyqaneve n; : Е 
Sipas dëshmisë së ga 117 që ekzistonin në Pri PARESORE 
ishte dyfishuar شا‎ ananassa, së Hajredinit (Kuki пе Утыр: 1938 
ishte rritur si numri i arritur afërsisht në 2415, Kj ukli begut)”, tani 
bimin e mallrave 6 zejtarëve pjesëmarrës në рг s ër qartë se 
Prizreni ishte qen Pa р siha sasia e mallrave isë shkëm- 
pozita gjeografike: ai rëndësishme tregtare që lhuara për treg. 
Shqipërisë "2 ہار‎ ruren aë lidht re rë nga 
sheshet tregtare si Раса! ین‎ të Ballkanit. Në qy egdetare të 
Saraçëve peta ea مو‎ i Vjetër, i Drithit s een qytet ekzistonin 
të shek. XVI lagje E E و‎ dhe Çarshia ھت‎ Tregu i 
që dëshmon > те veçanta. Në qytet kishte 5 in në fund 
prej vetë وت‎ në pjesën më të madhe shkë کی‎ tregtarësh, fakt 

Për nga niveli í z të tyre, zejtarëve. “mbimi i mallrave kryhej 
i dytë i K eli i zhvillimit ekonomik-shoqë | А 

osovës, vinte oqëror, pas Prizrenit, si qytet 


Pri i 2 Prishtin: që С 
rizreni. Në qytet ushtroheshin F Шая kishte ро aq popullsi sa 


më të madh e përbëni ЛЕТ 
(12), lëkurëregjusit Об rrobaqepësit (20) dhe рәв Kë pre vëni dhetë 
vapunuesit (4) ا‎ me 00+020 mbarë бу dra 
xehetarë (12), d t (1) etj. Përveç këtyre në C kishte” edho 
), dhe renxhberë (6)5, Nga pikëpamja Bt ve E shti 
1 TKA, defteri mufas іра-і Е 
куз! i sal tiva-i Prizren, nr. iti Í 
; Zh клр روس‎ shqiptarë. Tiranë, isa. A К چوس‎ 
gjithsej 246 е meqë 5 prej tyre janë: telakë (3), hamamxhi 
A xhinj 


(1), tellal (1), numri i 
و‎ гї i dyqaneve `. ë jenë 
4 Z. Shkodra, Vep. e cit, f. е тутел: 


аен kishte gjithsej 108 
ë meqë zë se të, е 
Š т اوہ‎ pime e këtyre ishin telakë (6) dhe tellallë 
Eu وو‎ кы REE këtu ka Крй Е i 
ralin е nxjerrë nga xehenorët dhe me sh ھت‎ HA 
e shpenzimet e veta 


organizon shkrirj ia 
jen e tij, zotërues i një 
у. 1, E 152 х تو‎ es i një fonderie. i 8 
‚ £. 192, 306; S. Rizaj. Rudarstvo Kosova.. رت‎ Beldiceanu. Vep. e cit 
e f. 246. = 
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Numri i 
mri i dyqaneve duhet të ketë qenë më 


prodhimi i mallrave, që kon- 


ЕЕ ә | =< pere рене р | i 
j materiali, dëshmojnë se ishin krijuar Ез 
tregjet e brendshme lokale dhe se tashmë ekonomia monetare do të و‎ | ni EEEE] | 
cante më thellë guaskën е ekonomisë natyrore që mbizotëronte në fshatin Г | 
timar, sepse përveç të tjerave, në këtë periudhë kemi të bëjmë edhe me ا‎ 
Organizimin e panaireve si ai i Prishtinës di iz i “||| |] pase 7و مجچجے‎ 
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kalorës ushtarakë, 
kalorësi). 


zejtarë-treptarë 
shërbyes 


jeniçerë, 


bakej, 
gulamë, 
bashtinash 


hatibë, myezinë, dervishë, mytevelinj, xhabinj, 
8. Klerikë ortodoksë 


3. Klerikë, administratorë të vakëfëve (imamë, 
shehlerë, sofi, mualimë, danishmendë), 


4. Nëpunës të administratës (kadinj, naibë, eminë, 
qatibë, muhzirë, çaushë, muhtesibë). 


5. Feudalë (zaimë, 
serasqerë, 


8. Të papërcaktuar që mund të merren me 
bujqësi. 


2, Tregtarë, 
7.. Zotërues 
9. Klerikë katolikë 


ruante ende një karakter gjysmagrar, sidomos në Prishtinë, në Prizren, 
në Vuçitern. Qytetet e tjera si Novobërda, Trepça e deri diku Janjeva, 
meqë popullsia merrej me xehetari, nuk kishin ekonomi bujqësore. Të 
ardhurat nga të dhjetat në këto qytete, si p.sh. në Trepçë, ishin fare 
të pakta ose mungonin krejt, si në Novobërdë. Klasa feudale osmane 
i nxirrte të ardhurat kryesore nga taksat që lidheshin me minierat. 
Në Novobërdë vileshin 33.730 akçe nga e dhjeta e argjendit të shkrirë i 
të xeherorëve dhe nga taksa e kalhanesël; në 'Тгерсё 117.866 akçe; në i 
| 


Janjevë 144.833 akçe. Të ardhura të mëdha merreshin nga e dhjeta 
që arrinin 


Р Me gjithë përparimin e zejtarisë e të tregtisë, qytetet ende nuk I | 
kishin tërhequr në sferën prodhuese të mallrave një pjesë të mirë të po- i Ж» =: (982). 
pullsisë, që vazhdonte të lidhej me ekonominë bujqësore. Kjo shprehet Әлтйәзц= 3 
qartë nga të dhënat e regjistrimeve mbi vjeljen nga qytetarët të taksës 5 
së të dhjetës së produkteve bujqësore si gruri, elbi, thekri, meli, lini, 
bari, perimet. Këto detyrime sillnin të ardhura jo të pakta për klasën 
sunduese osmane. Ato paraqiten si më poshtë: I 21525 > 
3 | Qytetet | Të ardhurat nga е dhjeta në akçe | | % au (909). 
سم حر ادج کے اتی‎ s: 225 sa1dejus | 

E EF اع‎ gs 98155 | шз 
1. Prishtina 56,614 (nga këto: 26.800 akçe nga e dhjeta е 5 yərpuny I $ 
vreshtave). i 
2. Prizreni 22-194 | £ I 
А | | egs 
3. Peja 13.862 (nga këto: 10.240 akçe nga e dhjeta e i rë 
vreshtave). م‎ =з i 
4. — Vuçiterni 8.825 i 1  % Bu weg, 
| әлтбәуц= | = 
5. Janjeva 13.556 (nga këto: 12.000 akçe nga monopoli i g #5 Өз Ж 
kories dhe e dhjeta e vreshtave), 9, Мәлрипу 
Ni 
6. Trepça 2 0 8 1 е 
| ey i 
7.  Novobërda — | | ES ЖЫ 
= ایا‎ = sa ہے اوہ‎ -— =>] | 
А | аи (BED a 
Ndonëse në të ardhurat nga e dhjeta një vend të rëndësishëm zinin | | PË rin % 
të ardhurat nga vreshtat е qyteteve, që do të thotë se aty kishte një | | iepa 
vreshtari të zhvilluar si shprehje e traditës së jetës urbane në këto la | 
qendra, të dhënat e mësipërme dëshmojnë qartë se ekonomia qytetare di I 
| | ases s 
1 
| 
1 
| 
| 


e punishtes për prerjen e monedhave në 'Novobërdë, 


1.595.176 akçe. 
I njëjti raport midis ekonomisë zejtaro-tregtare dhe asaj bujqësore 


shprehet edhe në strukturën shoqërore të qyteteve. Kjo, sipas të dhë- 
nave të regjistrimeve, paraqitet si më poshtë: 


1 Rafineri për pastrimin е argjendit dhe të plumbit nga përzierjet e tjera. 
2 Po paraqitim strukturën shoqërore të populisisë së Pejës, të Prizrenit, të 
Prishtinës e të Vuçiternit dhe jo atë të Novobërdës, të Trepçës е të Janjevës, 
mbasi kjo pak a shumë është e qartë meqë banorët e tyre merreshin shumë pak 
me bujqësi. Kryefarmiljarët, për të cilët në regjistrim nuk janë shënuar zanatet 
gë ushtronin, në shumicë duhet të kenë qenë punëtorë në minierat. 


Shtresat e popullsisë qytetare 


1. Zejtarë 


Nr. 
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tale. Në to ishin ndërtuar mjaft xhami, që u kishin dhënë edhe emrin 
lagjeve. Xhami me emrin Xhamia Sherif, gjendeshin në Pejë, Vuçitern. 
Novobërdë: xhamia e Gjylgem Hatunit ishte ndërtuar në Pejë, xhamia 
Atik (e vjetër) në Prizren, xhamia me emrin e sulltan Mehmetit II 
dhe të Jonuz Kadiut në Prishtinë. Mesxhide kishte një në Pejë, 9 në 
Prishtinë, përveç hamameve, teqeve etj. Lagjet kishin ndryshuar emër- 
timet duke marrë emra të rinj islamikë. Ndëshen gjithashtu një numër 
i madh klerikësh islamikë si imamë, hatibë, shehlerë, myezinë, mualimë, 
administratorë të vakëfeve, mytevelinj e xhabinj, veçanërisht në Prishti- 
në, në Pejë, në Vuçitern. i 

Për islamizimin e popullsisë дуїеїаге luajti rol politika e rëndë 
fiskale dhe masat diskriminuese ekonomiko-shoqërore ndaj popullsisë 
shqiptare të krishtere, njohja e një pozite më të privilegjuar ekonomike- 
-shoqërore e politike zanatcinjve myslimanë në krahasim me ata të 
krishterë (zanatcinjtë e krishterë paguanin më tepër se ata myslimanë 
dy taksa të rëndësishme: xhizjen dhe ispenxhenj, vënia e islamizimit 
si kusht që zanatcinjtë fshatarë të krishterë të lejoheshin për t'u ven- 
dosur në qytete ей. Në të vërtetë, pushteti osman i monopolizoi zejet 
vetëm për zanatci myslimanë, gjë që duket qartë nga fakti se në 
qytetet e Prizrenit. të Prishtinës, të Pejës е të Vuçiternit kishte gjithsej 
458 zamatcini myslimanë nërkundrejt 23: zanatcinive të krishterë. 

Islamizimi i popullsisë së këtyre qyteteve ishte një goditje e rëndë 
jo aq për pozitat e kishës katolike sesa për ato të kishës ortodokse 
sllave. Këtë e shpreh më së miri fakti se popullsia e Pejës. Ки e kishte 
selinë administrative kio kishë, ishte islamizuar krejtësisht. Ndonëse 


“pozitat e kësaj kishe ishin dëmtuar rëndë në ovtetet kryesore dhe në 


shumicën e fshatrave të Rrafshit të Dukagiinit. ku gjithashtu popullsia 
ishte islamizuar. ato ruheshin ende në fshatrat e Kosovës. ku shumica 
e vonullsisë shqiptare ishte e besimit ortodoks dhe lidhej administrati- 
visht me patrikanën e Pejës. nË 


* а 


Regjistrimet kadastrale në fiala, duke pasur të shënuar emrat e krve- 
familjarëve dhe të beqarëve myslimanë e të krishterë, sjellin një sasi 
të konsiderueshme të antroponimisë së përdorur më atë kohë, që është 
tepër me interes nër studimin e cështjeve të karakterit etnik. Rëndësia 
e tyre qëndron në faktin se dëshmojnë qartë për praninë, autoktoninë 
dhe mbizotërimin e plotë të popullsisë shqiptare në qytetet e Rrafshit 
të Dukagjinit dhe të Kosovës. 

Për herë të parë, të dhënat e defterëve kadastralë për qytetet 
në fjalë, janë shfrytëzuar nga studiuesi kosovar M. Tërnava në punimin 
“Shqiptarët në qytetet e Kosovës në shek. XV-KVI-i, i cili përbën 
një kontribut me vlerë shkencore, sepse vë mirë në dukje mbizotërimin 
e popullsisë shqiptare në këto qytete. Më poshtë, do të bëjmë një ana- 
lizë më të hollësishme të këtyre të dhënave dhe, duke i plotësuar 


kishte 141 shtëpi myslimane dhe 247 shtëpi. të krishtera: Novobërda kishte 188 
shtëpi myslimane dhe 228 shtëpi të krishtera: 
1. Rev.. «Studime historike», nr. 2, 1999, f. 105-145. 
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Elementi zejtaro-tregtar i marrë së bashku përbënte shtresën krye 
sore qytetare, sidomos në Prizren e në Pejë, ки përfshinte 4390 е 
popullsisë, ndërsa në Prishtinë e në Vuçitern 21 Ио të saj. Bement 
tregtar që vepronte në fushën e qarkullimit të mallrave O 
dallohej qartë nga prodhuesit dhe shpesh giejmë zejtarë të aene 
edhe si tregtarë (shih regjistrimin e Pejës). Në regjistrimet nuk jepe 
cilësimi për banorët që merreshin me bujqësi, ashtu siç bëhet për zej- 
tarët, funksionarët etj. Megjithëkëtë, me siguri mund të thuhet se pro- 
dhimi bujqësor i qyteteve vinte nga fakti se shumica e banorëve, për 
të cilët nuk është përcaktuar profesioni, dhe zotëruesit e ,bashtinave 
ishin akoma të lidhur me ekonominë bujqësore. Këta banorë formonin 
një shtresë shoqërore që arrinte në 50-540 të popullsisë në Prizren, në 
Prishtinë, në Vuçitern dhe 220/0 në Pejët. Ky fakt dëshmon qartë se qyte- 
jet në fjalë ruanin në përgjithësi një karakter gjysmagrar. se shumica е 
popullsisë ende nuk ishte tërhequr në sferën e nrodhimit të mallrave e 
se, në mos merreshin me punë bujqësore, një pjesë e zejtarëve apo e 
tregtarëve, të paktën, pjesëtarë të familjeve të tyre, punonin oken 
dhe mbanin bagëti, p.sh. në рр përmenden katër lopçarë (govedar), 

ërsa në Janjevë një bari (ovçar). . 
парга, йо të këtyre shtresave prodhuese qëndronte paria qytetare: 
feudalët, funksionarët, klerikët e institucioneve fetare islamike, admini- 
stratorët e vakëfeve, ushtarakët, klerikët e lartë ortodoksë e katolikë. 
Në qendrat e mëdha administrative si në Prishtinë e në ue, 
këta zinin përkatësisht 200/0 РЕ në Pejë 24% (shumica ishin 

ikë imanëj, në Prizren 5,0/0- › y 
حا‎ e اون‎ si dhe ajo е fshatrave i ishte nënshtruar 
shfrytëzimit feudal. Qytetet ishin përfshirë në feude të mëdha, në 
hase. P.sh. Peja, Prizreni е Vuçiterni bënin pjesë ا کات‎ në 
haset е mirlivave të sanxhakut të Dukagjinit, të Prizrenit е të uçi- 
ternit. kurse Prishtina, Novobërda, Janjeva në haset е sulltanit. 

Krahas përparimit ekonomik-shoqëror në qytet kishte depërtuar 
me ritme mjaft të shpejta procesi i islamizimit. Popullsitë e Pejës, А 
Prizrenit. të Vuciternit, të Prishtinës. të marra bashkarisht, kishin Pa а 
659, të pjesëtarëve të tyre të islamizuar (së bashku kishin 1006 5 pë 
myslimane vërkundrait 547 shtëpive të krishtera)”. Shumë më pak, 
deri në masën 250/0. ishte islamizuar popullsia e Novobërdës, e Trepcës, 
e Janjevës (së bashku kishin 273 shtëpi myslimane përkundrejt 828 
shtëpive të krishtera). Qytetet e islamizuara kishin marrë tipare orien- 


i Mendojmë se jo të gjithë këta merreshin me bujqësi. Në regjistrim nuk 
gjejmë të shënuar kallfë e çirakë dhe disa prej kryefamiljarëve janë cilësuar 
lypës ose të varfër. 

2 1 marrë për çdo qytet veças, raporti midis popullsisë së islamizuar dhe 
asaj të krishterë qëndronte kështu: Peja 143 shtëpi myslimane dhe 15 shtëpi 
të krishtera: Prizreni 302 shtëpi myslimane dhe 237 shtëpi të krishtera, Vuçi- 
terni 228 shtëpi myslimane dhe 58 shtëpi të krishtera, Prishtina 307 shtëpi mys- 
limane dhe 199 shtëpi të krishtera. (Në numrin e shtëpive të krishtera të Vu 
çiternit dhe të Prishtinës kemi zbritur sasinë e bashtinave, , të cilat. ishin. për- 
katësisht 39 dhe 48). 

3 Trepça kishte 94 shtëpi myslimane dhe 353 shtëpi të krishtera, Janjeva 


serbianësh-l. Arkipeshkvi i Tivarit Gjergj Bardhi, me rastin e vizitës 
së tij në Rrafshin e Dukagjinit, më 1638, shkruan kështu për rrethet 
e Gjakovës e të Prizrenit: -Të gjitha këto vende të sapopërmendura 
janë shqiptare dhe flasin po atë gjuhën”, Edhe udhëpërshkruesi i njo- 
hur turk i shek. ХУП Evlija Çelebiu, duke bërë fjalë për qytetin e Vu- 
citernit, të cilin ai e vizitoi, thotë se banorët е tij nuk flasin sllavisht 
por shaip. kurse në administratë përdorej turqishtja”, Gjeografi turk 
Haxhi Kallfa thotë se Prizreni banohet krejtësisht nga shqiptarëtë. 
Relatorët e shek. XVII në shumë raste dëshmojnë se me termin 
«turk», që ata përdorin, nënkuptojnë shqiptarët e myslimanizuar, duke 
i dhënë kështu termit përmbajtje fetare, pa e pasur në vështrimin e 
kombësisë. Kio duket edhe më qartë kur ata bëjnë fjalë për popullsinë 
е islamizuar të fshatrave. Nga ana tjetër, në reglistrimin e qyteteve 
elementët etnikë turq janë dalluar si p.sh. turk Вай, turk Ahmeti në 
Prishtinë ose turk Hasani në Janjevë, gjë që tregon se popullsia mysli- 
mane ishte shqiptare. Në të njëjtin mendim të çon edhe fakti se the- 
meluesit e mjaft institucioneve fetare islamike si të xhamive dhe sido- 
mos të vakëfeve në këto qytete ishin feudalë shqiptarë të islamizuar 
dhe të integruar në klasën sunduese osmane si Sinan pasha, Mehmed 
Kukli beu, Syzi Calebin eti. Sic shihet. islamizimi nuk solli asimilimin 
kulturor-etnik të kësaj popullsie shqiptare, ashtu siç nuk çoi edhe në 
turqizimin e popullsisë së Bosnjës, ku procesi i islamizimit u zhvillua 
pak a shumë me të njëjtat ritme. Aio ishte shqiptare dhe mbeti e tillë 
edhe në shekuit e mëvonshëm pavarësisht nga ndërrimi i fesë. 
Përveç popullsisë së islamizuar shqiptare, që përbënte shumicën, 
qytetet në fjalë kishin edhe banorë të tjerë të krishterë shqiptarë që 
dallohen qartë nga emrat thjesht shqip ose emrat e mbiemrat shqip- 
farë të përzier me emra të sferës fetare ortodokse sllave. Nuk ka as më 
të voglin dyshim se në kushtet historike të niohura të sundimit shumë- 
shekullor të shtetit serb. dhe’ më vonë të atij osman, në të cilat nat 
qenë e detyruar të rronte si element politikisht e shoqërisht i nën- 


11. Zamputi. Relacione, vl, f. 337 (Starine, v. XXXIX, f. 28). Pjetër Mazreku 
dëshmon të njëjtën gjë edhe për Shkupin: “Banohet prej turqish shumica e të 
cilëve janë shqiptarë me komb, të tjerët janë aziatikë... ka aty hebrenj, serbianë 
dhe pak grekë» I. Zamputi. Vep. cit, f. 339. 

2: Sipas këtij relatori, Gjakova më 1638 kishte 20 shtëpi të krishtera me 156 
frymë, 20 shtëpi të skizmatikëve (ortodoksëve) dhe 320 shtëpi të turqve (mys- 
hmanëve); Prizreni kishte 22 shtëpi të krishtera me 325 frymë dhe 34 shtëpi të 
skizmatikëve. Gjergj Bardhi nuk ka shënuar sasinë e familjeve myslimane të 
Prizrenit. I. Zamputi. Vep. cit, v. II, f. 99-101. 

3 Evlija Çelebi. Putopis-odlomci o jugoslovenskim zemljama, preveo, uvodi 
komentar napisao Hazim Šabanović). Sarajevo, 1973, f, 276; M. Tërnova. Shqip- 
tarët në qytetet e Kosovës... f. 136-137. 

4 S. Novaković. Hadži Kalfa Čatib-čelebija, turski geograf 17 veka o Balkanskom 
poluostrovu. Spomenik XVIII, Beograd, 1892, 36. 

5 TK.A, defteri mufassal liva-i Prizren, nr. viti 1591, f. 35, 202, H. Kaleši- 
І. Redžeb. Prizrenac Kukli beg i njegove zadužbine, Prilozi za orjentaini filolo- 
ziju VIII-IX 1958-59, £. 149-151: H. Kaleši. Veliki vezir Kodža Sinan раќа, njegove 
zadužbine i njegova vakufnama. Gjurmime albanologjike, nr. 2, 1965, f. 134- 


142. 
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me të dhëna të burimeve të tjera, do të përpiqemi të zgjerojmë edhe 
më tepër argumentimin shkencor që provon se popullsia e këtyre qy- 
teteve ishte thuajse krejtësisht shqiptare. 

Siç u theksua më lart, shumica e popullsisë së këtyre qyteteve 
ishte islamizuar. Për edo qytet në veçanti raporti i shtëpive të islami- 
zuara me numrin e përgjithshëm të shtëpive paraqitet kështu: Peja 
909, Vuciterni 80%, Prishtina 60%, Prizreni 56900, Trepça بم/219‎ Novo- 
bërda 3700, Janjeva 14%. Nga këto përqindje kuptohet se ritmet е 
islamizimit kishin qenë mjaft të larta. Nuk ka as më të voglin dyshim 
se popullsia e islamizuar ishte shqiptare. Kjo duket qartë nga fakti 
se në mjaft raste gjejmë banorë të islamizuar që ende ruanin si mbi- 
emra emrat e krishterë të prindërve të tyre, ose mbiemra që ishin 
karakteristikë për shqiptarët si: Ali Gjoci, Hysein Barda. Hasan Gjini, 
Ali Deda, Ferhat Reçi, Hasan Bardi, Iliaz Gaçja, Hëzër Koka në Priz- 
ren; Mustafa Gjergji, Aliu i biri i Bardit, Ahmet i biri i Ali Dedës, 
Rexhep Deda në Vuçiternj Mahmud Deda, Veli Deda, Piri Deda, Memi 
i biri i Bushakës, Hasan Deda në Prishtinë: Memi Deda. Pervir Deda, 
Rizvan Deda, Ali Deda, Haxhi Deda, Sheh Gjelani Deda, Ali Pjetri, 
Pir Mehmed Deda në Pejë etj.' 

Që kjo popullsi myslimane ishte shqiptare, të bind edhe fakti se 
edhe në rrethinat e këtyre qyteteve, siç qenë p.sh. fshatrat e nahijeve 
të Pejës, të Altun-ilisë, të Rudinës, të Domeshtiçit, të Pashtrikut (kra- 
hina e Hasit), të Hoçës dhe të Opojës në Rrafshin e Dukagjinit, ku 
procesi i islamizimit ishte në zhvillim e sipër, gjejmë me shumicë 
banorë myslimanë që mbanin ende gjatë gjysmës së dytë të shek. XVI 
mbiemra shqintarë2. Është e qartë se në këto treva, ku populisia ishte 
thuajse krejtësisht shqiptare, u zhvillua i njëjti proces islamizimi, 
si në fshat ashtu edhe në qytet, me dallimin se në këto të fundit 
ritmet e tii ishin mê të shpejta për shkak se aty, krahas faktorëve 
që shkaktuan islamizimin e popullsisë fshatare, siç qenë masat shtrën- 
guese ekonomike dhe politike, ushtronin një ndikim më të madh fak- 
torët administrativë-shtetërorë dhe kulturoro-fetarë etj. 

Që popullsia myslimane e qyteteve ishte shqiptare, provohet edhe 
nga dëshmitë pak më të vonshme ڈو‎ sjellin në relacionet e tyre të dër- 
guarit e Papatit, që vizituan këto treva në fillimet e shek. XVIL Për 
disa qytete, këta dëshmojnë shprehimisht se popullsia myslimane e 
tyre ishte e kombësisë shqiptare. Njëri prej tyre, Pjetër Mazreku, në 
relacionin e vitit 1623-24 shkruan: «Prizreni ka 12000 frymë turq 
(myslimanë — S. P.), pothuaj të gjithë shqiptarë. .., po prej këtij kombi 
katolikë mund të jenë rreth 200 frymë... Aty ka nja 600 frymë 


1 Në regjistrim zakonisht përbri emrave të kryefamiljarëve myslimanë janë 
shënuar zejet ose pozita e tyre në administratën shtetërore, në hierarkinë feudaie 
e kishtarë ose cilësimi Abdullah-rob i allahut për ata që janë islamizuar rishtas. 
Mbiemrat e tyre janë shënuar rrallëherë. Megjithëkëtë ndër to gjejmë edhe mbie- 
mra shqip. ñ 

2 S. Pulaha. Të dhëna ekonomike e demografike për krahinën e Qpoljes (Оро 
jës) në gjysmën e dytë të shek. XVI. «Studime historike», nr. 3, 1975, f. 102; 
Të dhëna ekonomike e demografike për krahinën e Hoçës — regjistrimi kadastral i 
vitit 1591. «Studime historike”, nr. 1, 1976, f. 138-139. 
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bërdësi. Sasia e këtyre kryefamiljarëve, vetëm në mëhallët e lartpër- 
mendura, arrin në 188 dhe përbën afër 17,50/0 të kryefamiljarëve 
(shtëpive) të krishterë (në Prizren 3399, Janjevë 18%, Novobërdë 1200, 
Trepçë 709). Përveç këtyre, banorë me antroponimi të tillë gjenden 
edhe në mëhallët e tjera të këtyre qyteteve, por në një numër të paktë. 

Popullsia shqiptare në qytetet e Rrafshit të Dukagjinit dhe të 
Kosovës, përveç banorëve që mbanin antroponimi të sferës islamike ose 
thjesht shqipe, përbëhej edhe prej atyre që në një masë të konsiderue- 
shme mbanin emra të sferës ortodokse serbe, ose bizantine, duke 
qenë e besimit ortodoks dhe € lidhur nga pikëpamja kishtare me 
patrikanën e Pajës. Materialet dokumentare të njohura të shek. ху 
dhe XVI. që i përkasin Kosovës, dëshmoinë se ky fenomen ishte për- 
hapur atje qysh në periudhën para pushtimit osman dhe në mënyrë 
më intensive se në viset kufitare veriore të sanxhakut të Shkodrës, 
të Rrafshit të Dukagjinit. 9 

Siç dihet, nê librin e borxhlinjve të tregtarit raguzan Mihail 
Lukarevicit, që kishte qëndruar dhe kishte zhvilluar veprimtari tregtare 
gjatë viteve 30-të të shek XV në Novobërdë. përmendet një numër 
i konsiderueshëm banorësh me antroponimi shqipe, që dëshmon për рга” 
ninë e një shumice shqiptarësh në këtë qytet qysh para pushtimit osman”. 
Aty gjendeshin si zanatçinj ose specialistë e punëtorë në minierat e 
qytetit afër 150 kryefamiljarë shqiptarë, banues me familjet е tyre 
në Novobërdë. Kështu, krahas banorëve që mbanin emra е mbiemra 
thjesht shqip, gjejmë edhe banorë me antroponimi të përzier shqiptaro- 
-Slave ose me emra shqip me sufikse karakteristike për serbishten si: 
с, ovic etj. Të tillë janë, p.sh., Radosav Gjonovic. (Radossau Gonouich), 
Ivan Gjonoviç (Juan Gonouich), Gion Belaz (Bardhi) (Gon Belaz), Petar 
Gjonoviç (Petar Gonouich), Gjon Progonoviç (Gon Progonouich), Dmi- 
tar Bushatovic (Dmitar Buxatouich), Radosav е Jakob Leshovici (Rado- 
xau e Jachob Leschovichj), Andre Gjonovic (Andria Gonouich), Petko 
Progonavir (Реісћо Progonouichi. Radosav Zoto (Radossau Zoto). ))۹ 
Zoto (Gurag Zoto). Gjin Zemeric (Gin Zemerich). Tanush Bogdanoviç 
(Tanus Bogdanouich). Nikolla Gionkovic (Nicola Gonchouichy.. 


1 Pejo Mati, Pavl Koka: në mëhallën «Ѕоктаја»: Pejo Zoti, Luka Dadio, Jova 
Baci, Stepa Mati. Olivir Vuka: në mëhallën > 20100007 учка Marini, Pejo Kola, 
Stepa Marini, Luka Voslo. Nikola Luka. Stoian Dimitri: në mëhallën sIzlatare: 
Lika Izlatari, Peio Marini, Papa Xhoshi, Koka Xhoshi: në mëhallën “Pop Simon”: 
Tanushi, Mati Tanushi, Mati. Luka Nikolla. në mëhallën «Çarshia»: Pejo Martini. 
Luka Gjoni: në mëhallën «Pov Bozha»: Gika Frani. Luka Nine, Pjetri Pavli; në 
mëhallën «Ушка Mrkshior: Vuka Pietri. Nikolla Vuka, eti. 

2 Studiuesi kosovar 3. Gashi. nënërmiet të dhënave të këtij dokumenti e të 
burimeve të tjera raguzane. ka vënë në dukje në mënyrë të argumentuar praninë 
€ shqiptarëve si popullsi autoktone në Novobërdë dhe në viset e Galavit, të Mo- 
ravës e të Serbisë së sotme Jugore (vise nga ku shqiptarët u shpërngulën me 
dhunë para krilimit të Lidhies Shqiptare të Prizrenit) giatë shek. XIV dhe gjysmës 
së parë të shek. XV: shih Prania e shqiptarëve në krahinën e Gallavit. të Mo- 
e të Serbisë Jugore në ajusmën e parë të shek. XV (1411-1438) në dritën 


ravës 
e materialit onomastik. “Gjurmime albanologjike”. Seria Filologjike. VI, Prishtinë, 


£. 103-119. 
зм. Dinit, Iz Dubrovačkog arhiva. I. Beograd 1957. Libri i M. Lukareviçit, 
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shtruar popullsia shqiptare e këtyre viseve, një antroponimi e tillë shqip 


mbahej vetëm nga ajo е jo nga popullsia sllave. Kjo antroponimi ishte: 


përhapur zakonisht te shqiptarët e besimit katolik. Të ti janë 
rastet e këtyre kryefamiljarëve: Pal Koka, Doç а аво 
Kola Ulku, Dida, Gika Pepa, Gjon Doçi, Pjetri Pepa, Pal Baci Pal 
Deda, Doda Gika; ose p.sh. antroponimi të përzier shqiptaro-sllave: 
Ulkash Boshko, Jovan Kola, Pal Bozhiqi, Jovan Doda, Stepa Peça etj 
Edhe në rastet kur emri shqiptar shoqërohet me një mbiemër të sferës 
antroponimike sllave, kemi të bëjmë me popullsi shqiptare, duke pasur 
parasysh faktin se shqiptarët autoktonë të këtyre trevave, nën presionin 
politik fetar të shtetit e të kishës serbe, kanë qenë të detyruar të marrin 
emra sllavë dhe, me t'u çliruar nga ky presion, u kthyen menjëherë 
në نت‎ па е gjyshërve е të stërgjyshërve të tyre. 
Antroponimi s qipe mbanin pothuaise të gjithë 7 iliarë 
e krishterë (79) të katër mënallave të Prizrenit: سر ون‎ 
Jazixhi Sinani ose Emin Mehmeti, Pandalja, Ajas ose Izkuqan!; afër 
gjysma e 84 kryefamiljarëve dhe e 8 beqarëve të mëhallës së shaip- 
tarëve (mëhalla «Arbanas») në Janjevë2: 13 kryefamiliarë të mëhallës 
«Trepz» dhe 22 kryefamiljarë të mëhallës -Mekishar (Meksha) në Trep- 


çë”, si dhe afër 28 kryefamiljarë të mëhallëve të ndryshme të Novo- 


1 Në mëhallën «Койһа» ose sKurila”: Prend Puta, Jovan Puta, Peça, Stepa 
Peça, Doç Bushati, Nisha Bushati, Dimitri Davidi, Jovan Koka, Lika Koka, Gjin 
Golemi, Kola Ulku, Jovan Paçi: ' 

Në mëhallën «Jazixhi Sinani» ose “Emin Mehmeti»: Mark Jovani, Doda Papa, 
Jovan Andrija, Kola Andrija, Nika Ulkashi, Pjetri Ulkashi, Pepa Maxheri Papa 
Pa: مت‎ Pepa, Gika Pepa, Baica Gika, Deja Gika, Рес Laçi, Koka Gika, Pepa 

oçi, Gjon Doçi, Vuka, Ulkashi, Pjetri R: jetri х E 1 
Pan: М jetri Rada, Jovan Pjetri, Ulkash Boshko, Bozhiq 
gë Në mëhallën «Pandalja»: Jovan Kola, Stepa Doçi, Pepa Doçi, Pepa Kola, 
E Papa, Pal Kola, Pal Baci, Jovan Lala, Gika Deja, Jovan Gika, Stepa 
Kola, Andrija Tusha, Andre Gika, Bogdan Doçi, Jovan Kola, Pal Bozhia, Prend 
Deda, Pal Stepa, Doda Doçi, Pal Deda, ' 
oë KU Боз: pëe ose «Izkuaan»: Pjetri Kola, Andrija Kola, Dimitri Kola. 

a Kola, Doda Gika, Jovan Doda, Pjetri Lik i a Dida L 
о ika, Jovan Doçi, Petra Dida. Prendi, 
رھ‎ Këta janë: Mark Dimitri, Prend Garunja, Stepa Frano, Mati, Nikolla Mati 
ات‎ Tode, Jova Jaku, Jovan Mati, Luka Mirçeta: Andre Luka, Andrija Koka, 
2ٌ a, Math Stepa. Gionko Kola, Pejo Andregjini, Palo Prela, Gjura Kola Lika 
وت‎ Giec. Pal Ulka (Vela), Nika Ragami, Prend Shala, Pejo Koka, Lika 
2 ovaku, Frend Sharkuqi, Koka Dobroshi, Dida Rosi, Andrija Dushmani, Koka 
T нн Gurza, Laja Kolshi, Dida Stojini, Koja Hoça. Gjon Mena. Doda 

а. Gora Mihilli, Prend Bushati, Andrija Murizi, Li 1 i 1 ika, 
کم‎ MIKA, бп жы: 1 , Lale Mlika, Biba Mlika, Prend 
x 3 Në 0 «Trenz»: Marko Bardo. Koka Dejani. Pjetri. Nikolla Baci, Marko 

kolla. Jaku Nikolla, Pavl Mazreka, Vuka Mazreka, Pero Bukmiri, Marko Bu- 

shati, Tusha, Luku Bushadi, Pejo Koka: ) i 

sh i 80 Мева: Nina Gjeci. Ман Vojini. Nikolla Mati. Mati Stena. 

a Se وت‎ ко pai: Pavl Kolic, Pejo Gusha, Nikolla Gjoni, Koka Preshi, 
ma. Luka Deda, Koka Giin Gashi. Pavël Koka. V х 1 Deda, 

а { ы 8 'ka..., Vuka, Ре 
Stojko. Deda, Gjura Dedini, Pero Gika, Marko Lika, Pera Prendi, Koka, 7 
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i ihaj j bashtina е Dimitrit 
Simon Luka (beqar), Danko Mihajlo, Doja Danko, bash ‹ trit 
në dorën e banorëve të fshatit, bashtina e Kallogjerit në dorën i pano, 
reve të fsnatit, bashtina e Pejos në dorën e banorëve të s БЕ 

Fshati Gjinofe, i nahijes Morava: Stepko Jovani, Jovan ju л 

Fshati Leshofc, i nahijes Krezminat: Gjura Dimitri, Stojan Gjur 
beqar), Petko Stepas. 2 | ای‎ 
( مہا‎ Tamushofc, i nahijes Кага Tonlu: Dimjo Jovani, naawa 
Dimjo, Pjetri Dimjo (beqar), Dabzhiv 1 varfër, Dimitri Dabzhiv ا‎ 
Stojan Pjetri, Jovan Rajini, Dimjo Gjorgja, Stepa Dimjo (pegar), Н e 
Jovani, Radivoj Nikolla (beqar), Radonja Bojini, Radivoj Gjorgj Sa 

pogja Gjorgja (beqar), Dobrivoj Radivoj (beqar), Marko Gjorgja, وت‎ i 
Gjorgja, Cveiko Gjorgja, Dimitri Cvetko (beqar), Damjan Gjorgja, Pj 

jani (beqar), Mihajla Gjorgja“. | 7 

ДЕ АА А уёгеһеї edhe në disa fshatra shqiptare në ma 
skajore të krahinës së Kosovës, sç janë p.sh. viset e وھ شش‎ 
Nishit, të cilat kishin si toponime mbiemrat arbanas, аы Ка. 3 و‎ 
që lënë të nënkuptohet se ato ishin në پوت‎ me popullsi s 3 
Banorët e tyre mbanin një antroponimi të tillë: 

Fshati а саана Petrila i nahijes Ostrolic: Lazar Maito Sa 

Lazari (beqar), Pejo Simoni, Pavl Pejo (begar), Vojo Peja ( с 

Fshati Arbanas i nahijes Treboshnica: Stojan Dajini, репе д ا‎ 

Marko Dajini, Mati Marko, Andrija Marko (pegan), یں‎ ел а С 

Luka Gjurgo, Nikolla Luka, Pjetri Dimja, tojan À 2 یں‎ 

j ikolini Pejash, bashtina e Lazarit 6 

Marko, Lazar Stepa, Pajo Nikolini, Gjura 1 sh, bast 3 11 h 

i j jini i zotërim të banorëve të 

dorën e Stojan Dajinit, bashtina e Nikollës në کے‎ E DAMIR 
tit, bashtina e Belosavit në zotërim të banorëve të fshatit, tir 

në zotërim të banorëve të елы, paon ran 7 Dinit në zotërim‏ وت 

ë banorëve të fshatit, bashtina e Pjetri Bogosavit. | NS 
ы: ری‎ Arbanshka Brenica, i nahijes Treboshnica: Voja و ات‎ 
Pjetri (beqar), Jovan Nikolla, Nikolla Jova (beqar), Gjura чу o М 
Gjurini, Stepa Marko (beqar), Pavl Jova, Jaku Dimitri, Niko Ё 

ej t jk as se se : N PN 

2 Эя Tatëriali kadastral shihet qartë që banorët е krishterë تا‎ e 
të këtyre qyteteve nuk mbanin një antroponimi krejt tipike ë 8 єз 

ortodokse sllave, por një antroponimi ss A aria Койке dhe 

imi thi i troponimi të sferës Кї; : dhe 
ponimi thjesht shqipe ose antroponin e RE Par “Ese 

i i ë doret gjerësisht nga shqiptarët. +. jejmë 
pë pero E e Në janë më tepër karakteristikë për antroponimine 
are katolike sesa për ato ortodokse dhe që përdoren si te 
jt e tjerë si bie fjala: Lukë, Nikolla, Pjetri, 


të përdorur 
e sferës kisht کت‎ 
shqiptarët ashtu edhe te popujt e tje 
David, Jaku, Marin, Filip, Mati (për Mateo). 


Te banorët ortodoksë të këtyre qyteteve gjenden të përdorur shpesh 


1 Po aty, fl. 45. 
2 Po aty, fi. 368 
з Po aty, fl. 56. 
4 Po aty, ЇЇ. 380. 
5 Po aty, ЇЇ. 59. 
8 Po aty, f. 46. 
7 Po aty, f. 47. 
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Po kështu në regjistrimin kadastral të vitit 1455 gjejmë në fshatrat 
e nahijeve të Vuçiternit e të Prishtinës banorë me antroponimi të tillë: 
Todori i biri i Arbanasit, Bogdani i biri i tij (Todorit), Radislavi i biri 
i Todorit dhe Branislavi i biri i Arbanasit (fshati Kuçicaj, Bozhidar 
Baisha (fshati Вгеѕпіса), Radovani i biri i Gjonit (fshati Çikatova), 
Radislavi i biri i Gjonit dhe Bogdani i biri i tij (fshati Sivojevo), Branko 
i biri i Gjonit, Radica i vëllai i tij (Brankos), Gjoka i biri i Miloslavit 
(fshati Gornja Trepz) etj.i Pra, shqiptarët mbanin rëndom emra sllavë 
si Radosav, Branko, Petko, Bogdan, Radisiav, Branislav, Bozhidar, Mi- 
losh, Miloslav etj. si gjatë periudhës para pushtimit osman ashtu dhe 
në atë pas pushtimit. 

Të dhëna më shprehëse për sllavizimin e antropornimisë së shqip- 
tarëve sjell materiali i defterit të sanxhakut të Vuçiternit i vitit 1566- 
-1574. Sipas tyre, p.sh., afër gjysma e banorëve (84 kryefamiljarë e 
8 beqarë) të mëhallës së shqiptarëve në Janjevë nuk mbanin antroponi- 
mi shqipe, ndonëse cilësoheshin shqiptarë (arbanas)j, por emra ortodoksë 
sllavë si: Pejo, Stepan, Jovan, Mlladen, Bozha, Raja, Stoja etj., ose 
antroponimi të përzier shqiptarorsllave si p.sh. Jova Jaku, Mati Stepa, 
Gjura Kola, Koka Dobroshi, Dida Stojini. Po kështu në Prizren gjejmë 
mëhallë që mbanin toponime shqipe si p.sh. Madhiq, duke pasur edhe 
kisha katolike si ajo e Dimitri Pulitit (Pultit), dhe që kanë banorë në 
shumicë me emra sllavë. 

Po ky fenomen vërehet edhe në mjait fshatra të Kosovës, të cilat, 
ndonëse në regjistrim mbajnë si toponime emra shqip të krerëve të 
vëllazërive në shumës si Gjinofe (Gjinajt), Leshofce (Leshajt), Tanushofc (Ta- 
nushait), që dëshmojnë për prejardhjen e tyre shqiptare, kanë banorë 
të besimit ortodoks në shumicë me emra sllavë. Ро japim disa nga 
këto raste: 

Fshati Mirash, i nahijes Morava: Raja Branko, Stepko Raja, Mati 
Raja, Jovan Radic, Jaku Pjetri, Radosav Stojani (beqar), Nikolla Stepani, 
Velko Nikolla (beqar), Jovan Petko, Petko Radic, Dimitri Oliviri, bashti- 
na e Bozhiqit në dorën е Pejo Radicit, bashtina e Olivirit në dorën e 
Pejo Radicit. Raja Mihailo. Bozha Tovani, bashtina e Simon Bogdanit 
në dorën e Bozha Jovanit. Nikolla Dunia. bashtina e Radonjës në do- 
rën e Donas. tani në dorën e të birit Nikolla, Pop Jovani nga fshati 
Malonovic, Nikolla Marko. Mati Prodani, Damjan Marko, bashtina e 
Radonjës në dorën e Dabzhivit pastaj në dorën e Ali beut, kalorës, 
tani në dorën e të birit Kurdit, bashtina e Rajës në dorën e Pop Nikollës, 
bashtina e Nikolic Gjuricit në dorën e Kurdit, i biri i Ali beut”. 

Fshati Gjinofc Kulla, i mahijes Treboshnica: Pjetri Jovani, Toma 
Pjetri, Dane Pjetri (beqar), Kostandin Nikolla, Toma Kostandin (beqar), 
Dimitri Pjetri, Mati Pjetri, Novak Dimitri (beqar), Boja Stepani, Novak 
Boja, Nikolla Novaku (beqar), Stepan Novaku (beqar), Nikolla Gjuriq, 
Luka Nikolla, Nisha Nikolla, Luka Pop Jovani, Bozha Luka (beqar), 


suprodna stane knjige fol.:; 1, 8, 10, 11, 12, 15, 17, 26, 27, 29, 33, 37, 39, 41, 42, 52. 
7 A. Handžić. Nekoliko vijesti o arbanasima na Kosovu i Metohiji sredinom 
XV vijeka. «Simpozium për Skënderbeun» Prishtinë, 1969, f. 205-207. 
2 TK.A., Defteri i sanxhakut të Vuçiternit, nr. 124, fl. 365. 
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vërehet qartë po të krahasojmë antroponiminë e përdorur nga popullsia 
e qyteteve në shek. XV me atë të shek. XVI, për qytetet që ekzistojnë 
në dy regjistrime. Rastin tipik në këtë drejtim e paraqet qyteti i Pejësi. 
Sipas regjistrimit të vitit 1485, shumica e banorëve të Pejës mbanin emra 
sllavë ortodoksë e bizantinë me përjashtim të disa rasteve kur, banorët 
mbanin emra shqip ose të përzier shqiptaro-sllavë”, kurse në regjistrimin 
e vitit. 1582 shumica e banorëve (9099). mbanin emra islamikë me për- 
jashtim të 15 familjeve ortodokse, një pjesë e të cilave ende vazhdonte 
të ruante emra shqip si: pop Nika, Stepan Pjaka, Pal Koka etj.” 

Po kështu, edhe. emrat, sllavë ose turko-islamë që mbanin mëhallët 
e këtyre qyteteve nuk mund të përdoren si argument për të provuar 
se banorët e tyre janë serbë ose turq. Nga materiali del qartë se me 
pushtimin osman shumica. е mëhallëve kishte ndërruar emrat, duke 
marrë emra islamikë si emrat e feudalëve, të kadilerëve, të myezinëve 
ose të funksionarëve të tjerë shtetërorë. Pra, kjo toponimi kishte ardhur 
si rezultat i veprimit të faktorëve administrativë shtetërorë si dhe i rre- 
thanave të reja fetare e kulturore dhe aspak si rrjedhim i një kolonizimi 
dhe i ekzistencës së një elementi etnik turk, aq më tepër kur nga bu- 
rimet dihet se ky nuk ishte këtu i pranishëm dhe klasa sunduese lokale 
përbëhej në shumicë nga feudalë shqiptarë. Po të vështrojmë edhe to- 
poniminë e mëhallëve të krishtera, të trashëguara qysh nga periudha 
e sundimit serb, del se zakonisht ajo përbëhej nga emra klerikësh, feu- 
dalësh të njohur, kishash e zanatesh. Pra bëhet e qartë se edhe kjo ishte 
rezultat i veprimit të iaktorëve politikë-kishtarë dhe kulturorë e nuk 
mund të merret si kriter absolut për të vërtetuar se banorët ishin sllavë. 

Së dyti, fakti se Peja, Gjakova, Prizreni, Vuçiterni, Prishtina, kishin 
në shumicë kryefamiljarë të islamizuar (1006) dhe 547 kryefamiljarë 
të krishterë, prej të cilëve afër 217 mbanin antroponimi shqipe e 
shqiptaro-sllave dhe vetëm afër 330 kryefamiljarë me antroponimi të 
sferës fetare ortodokse sllave e bizantine greke, dëshmon qartë se këto 
qytete ishin të banuara thuajse krejtësisht nga popullsi shqiptare. Duke 
u nisur nga sasia e banorëve me antroponimi sllave del se elementi 
etnik sllav ishte i paktë dhe në një numër të parëndësishëm në kraha- 
sim me popullsinë shqiptare. Ai nuk arrinte as sasinë e 330 kryefamil- 
jarëve që mbanin antroponimi sllave e bizantine, sepse prapa kësaj 
antroponimie qëndronte edhe ajo pjesë e popullsisë shqiptare që ishte 
e besimit ortodoks, siç ishin p.sh. një pjesë € banorëve të mëhallës 
«Arbanas» në Janjevë ose të mëhallës «Madhiq» në Prizren etj. Ele- 
menti sllav gjendej më tepër në Prizren е në Prishtinë. Në këtë të fundit 


jistrime të tipit të hollësishëm për qytetet e tjera gjatë 


1 Nuk disponojmë reg J: 
dhim, nuk mund të bëjmë Kra- 


fillimeve të pushtimit osman në shek XV; si rrje 
hasimin e antroponimisë së tyre. 

2 Të tillë ishin: Gjura i biri i Geg Petrit, Pavël Arbanasi, 
Petri i biri i Gjonit, Nikolla Peçi, Nikola i biri i Pisos dhe Gjoni i vëllai 
Stefani i biri i Gjergjashit, Radashin Liku. 

3 S. Pulaha, Elementi shqiptar sipas onomastikës së krahinave të sanxhakut të 
Shkodrës në vitet 1485-1582, «Studime historike» nr. 4, 1972, f. 175, Të dhëna 
ekonomike e demografike për krahinën e Opoljes..., f. 107. MË 1485 Peja kishte 
33 shtëpi myslimane dhe 104 shtëpi të krishtera. 

4 Po aty, f. 139. 


Nikolla Arbanasi, 
i Uj, 
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edhe emra që janë më tëpër karakteristikë për ritin ortodoks bizantin 
grek sesa për ritin ortodoks sllav. Këta emra gjenden këtu në format 
e përdorura rëndom nga shqiptarët si p.sh. emrat Ша, Moisi, Di- 
mitri, Damjan, Mihal, Komnen etj. Ka edhe të dhëna të tjera të 
karakterit gjuhësor, që çojnë në konkluzionin se këtu kemi të bëjmë 
me popullsi shqipfolëse. Në origjinal dalin shpesh emra të përdorur 
në trajta të shquara të shqipes me -i, si p.sh. Pjetër, Dimitër, që gjenden 
të shkruara në trajtat Pjetri (Petri), Dimitri dhe jo në format sllave 
Petar, Dimitar - Dimitrije. Antroponomi Mati, qoftë në funksion emri 
ose mbiemri, nuk përdoret në format sllave Matija, Matko, Mate, Matic, 
etj.” Nga një krahasim i formave të emrave Pjetri, Dimitri е Mati, që 
ndeshen rëndom te kryefamiljarët e sanxhakut të Vuçiternit, me të 
njëjtët emra të përdorur nga popullsia sllave e sanxhakëve të Beogradit, 
të Malit të Zi, të Kystendilit, të Vidinit, del se këto forma, të shquara 
me nyjat e shqipes, ishin përdorur vetëm në trevën e Kosovës”. Te 
kryefamiljarët e këtushëm është shumë i kufizuar numri i mbiemrave 
me sufikse, karakteristike për serbishten si -iç, eviç, in. 

Të dhënat që parashtruam, duke dëshmuar se shqiptarët ishin të 
veshur rëndom me emra sllavë, çojnë së pari në përfundimin se antro- 
ponimia sllave që mbanin banorët ortodoksë të këtyre qyteteve nuk 
mund të shërbejë si kriter absolut për të përcaktuar si sllav karakterin 
etnik të kësaj popullsie, sepse emrat sllavë këtu tregonin edhe popullsi 
shqiptare të besimit ortodoks. Sllavizimi і antroponimisë, i ardhur si 
pasojë e ndikimit të faktorëve shoqërorë-politikë e fetarë, nuk shpreh 
aty sllavizimin e popullsisë shqiptare, nuk do të thotë se aty kishim po- 
pullsi sllave. 

Me vendosjen dhe me përforcimin e administratës së re shtetërore 
të pushtuesve osmanë, ndër të tjera, me shkatërrimin përfundimtar të 
aparatit shtetëror që pat qenë në dorë të klasës feudale serbe dhe të 

` pozitës mbizotëruese të kishës serbe, vërehet pakësimi i emrave sllavë 
të huazuar nga popullsia shqiptare e qyteteve, veçanërisht ajo ortodokse, 
shtimi i emrave shqip dhe i atyre islamikë, krahas përhapjes së fesë 
islame. Popullsia shqiptare e qyteteve, duke u kthyer nga feja ortodokse 
قد‎ fenë islame, u. zhvesh -nga antroponimia e sferës ortodokse sllave 
e bizantine dhe mori emra fetarë islamikë si dhe emra shqip. Ky feno- 
men, që erdhi si rezultat i kushteve të reja-historike të sundimit osman, 


1 Madje midis klerikëve ortodoksë me emra tipikë sllavë si pop Cvetko, pop 
Manojlo, pop Jovan (në Prizren), pop Bozhidari, pop Raja, рор Peja (në Janjevë), 
pop. Cvetko (në Уцсіќегп), pop Stojani. (në... Prishtinë), рор Milovani, рор Stepani 
(në Trepçë) etj, gjejmë edhe klerikë -ortodoksë . me..emra më shumë tipikë për 
antroponiminë e sferës kishtarë katolike si pop Mati (në Janjevë), pop Pjetri më 
Vuçitern), рор Jaku (në Trepçë), pop Pjetii (në Novob ), ose për antroponiminë 
e sferës ortodokse bizantine si pop Nikolla, pop Simoni, pop Moisiu (në Prizren), 
pop Бапаш, pop Nikolla (në Prishtinë), pop Dimitri (пё Trepçë). Së 

2 Shquarje të emrave me mjetet e shqipes gjejmë në antroponime ose ter- 
minologjinë osmane p.sh. termi jeniçer kur cilësohet ndonjë person, është shkruar: 
jeniçeri. Gjenden gjithashtu edhe emra në format e shkurtuara të shqipes Si 
P.sh. Nikë për Nikollë, Vuka për Vuk. N и 
£ 3 M. Tërnava. Shqiptarët në qytetet e Kosovës... Vep. cit: f. 129-130. 
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Nga defterët në fjalë del se qytetet ku kolonizimi sllav kishte qenë 
më intensiv, gjatë periudhës kur këto vise me popullsi shqiptare u 
përfshinë në kufijtë e shtetit serb të Rashës, ishin të banuara thuajse 
krejtësisht nga shqiptarët, në shek, XVI, pikërisht një shekull para 
të ashtuquajturës shpërngulje të serbëve nga Kosova në fund të shek. 
XVII që pretendohet nga historiografia jugosllave. Aq më tepër, nuk 
mund të bëhet fjalë për pakica serbe inë vendbanimet fshatare të 
Kosovës, ku ky kolonizim kishte qenë më i dobët. 

Përveç këtyre, nuk përjashtohet edhe mundësia që ndërmjet mysli- 


'manëve të ketë pasur ndonjë element turk të ardhur në administratën 


shtetërore ose ndonjë element sllav të islamizuar, zakonisht të ardhur 
nga Bosnja, për të cilët do të bëjmë fjalë më poshtë. Elementi vllah në 
qytetet pothuajse nuk ndeshet fare. 

Që popullsia e qyteteve në fjalë ishte thuajse krejtësisht shqiptare 
provohet edhe nga të dhënat e mëvonshme të shek. XVII, të doku- 
mentacionit të komandës së ushtrive austriake që hynë në Kosovë dhe 
në Rrafshin e Dukagjinit (në vitin 1689) me rastin e Luftës Austro- 
-Osmane të viteve 1683-1699. Ato dëshmojnë se Prizreni ishte kryeqyteti 
i Shqipërisë, se Peja përfshihej në Shqipëri. Vetë perandori i Austrisë 
Leopoidi I shprehet se ushtritë e tij luftojnë në Shqipëri (kur hynë 
në Kosovë). Në fillim të muajit nëntor 1689, kur forcat austriake hynë 
në Prishtinë, po sipas këtij dokumentacioni, u pritën nga 5000 krye- 
ngritës shqiptarë, kurse në Prizren nga 6000 kryengritës shqiptarë 
të tjerë, gjë që tregon se jo vetëm këto qytete por e gjithë krahina 
banohej nga popullsi shqiptaret, i 

` ,. Defterët kadastralë sjellin të dhëna që provojnë se popullsia 
shqiptare e qyteteve ishte e qëndrueshme dhe autoktone, ndërsa pakica 
serbe kishte qenë jo e qëndrueshme dhe e lëvizshme. Zakonisht, në 
defterët, për kryefamiljarët që kanë lëvizur, janë bërë shënimet prish- 
lac, doshlac-i ardhur ose haymanegan - për shtegtarët. Po të vësh- 
trojmë emrat e këtyre kryefamiljarëve del se ishin cilësuar të ardhur 
gjithsej 158 kryefamiljarë prej të cilëve 25 mbanin emra shqip dhe 
133 emra sllavë, Përveç këtyre, kishte të cilësuar shtegtarë Т krye- 


1 Haus — Hof und Staatsarchiv, Kriegsarchiv, Feldakten 1689, Fasz. 167, 13, 1, 
(Annotationes und Reflexiones nr. 5), Bogen 4а, 20-20a, 32a, 33, 35-35а, 36-36a, 62; 
H. Gerba. Die Kaiserlichen in Albanien 1689, Mitteilungen des K.K. Kriegs-Archiv, 
Wien 1888, f. 136, 148, 240, M. Kostić. Završni bilans polemike o srpsko-arbanaskom 
ustanku protiv turaka iz austrijski vojsku 1689/90, Beograd 1962; f. 3-5, 8. 

` 2 H. Gerba. Die Kaiserlichen in Albanien 1689, f. 136-148. 

3 Për çdo qytet gjendja paraqitet kështu: 


I Hinni I Hiara 
Kryefamiljarë me | Kryetamiljarë me 
Nr. | Qytetet | emra shqip | emra sllavë 
1. Peja ا تھی‎ 
2. Prizreni 6 36 
3. Prishtina 5 16 
4. Novobërda 2 13 
5. Trepça 4 . 38 
6. Vuçiterni == :ا‎ 
7. Janjeva N 8 رج‎ ыы шы 
Gjithsej 25 133 
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duhet të ketë patur koloni të tregtarëve raguzanë, me sa kuptohet nga 
emrat sllavë që mbanin banorët katolikë të mëhallës së latinëve (ka- 
tolikëve). 

Edhe në qytetet e Trepçës, të Janjevës e të Novobërdës shqiptarët, 
gjatë periudhës që bëjmë fjalë, përbënin shumicën e popullsisë. Këto 
Kishin gjithsej 213 kryefamiljarë të islamizuar, 222 me antroponimi 
shqipe dhe 606 me antroponimi sllave e bizantinet. Por në këto qytete 
elementi sllav duhet të ketë qenë më i shumtë se në Prizren e në 
Prishtinë. Dhe kjo është e kuptueshme. Kolonizimi sllav në këto 
qytete kishte qenë më i fuqishëm sepse ato, si qendra të mëdha minerare 
vë periudhës së mesjetës, paraqitnin interes të veçantë për shtetin serb. 
Në to kishte elementë sllavë, ortodoksë si dhe katolikë të ardhur siç 
qenë p.sh. kolonistët tregtarë raguzanë në Janjevë, të njohur gjerësisht 
nga dokumentacioni i periudhës para pushtimit osmani. Po kështu në 
Trepçë më shumë se në qytetet e tjera, gjenden banorë me emra të 
sferës katolike kroate dhe ortodokse serbe, të cilat kanë sufikse karak- 
teristike për sllavët. Në këto qendra ndeshen edhe mbeturina të elemen- 
tëve sasë (gjermanë), të ardhur në shekujt e mëparshëm si specialistë 
për miniera. Ndikimi i këtyre shprehet qartë në terminologjinë teknike 
xehetare dhe në zanatet e ndryshme, siç janë p.sh. termat e përdorura 
rëndom në defterët kadastralë si shafar, hutman, shuster, shnajder etj. 

Ekzistenca e pakicave sllave në qytetet e Rrafshit të Dukagjinit 
e të Kosovës është krejt e kuptueshme, jo vetëm për arsye se trevat 
në fjalë, për shkak të afërsisë gjeografike, ishin zona ku zbrisnin serbët 
fqinjë, por edhe se ato, duke qëndruar për shekuj me radhë nën sundimin 
serb (shek. XII-XV), dhe duke u shndërruar në qendra administrative- 
-shtetërore e kishtare, i ishin nënshtruar më tepër kolonizimit prej tyre. 
Është e qartë se qytetet ishin qendrat ku grumbulloheshin si kolonistët 
ashtu edhe shumica e klasës sunduese feudale serbe gjatë kohës së 
pushtimit. 


1 Edhe në shek. XVII shumicën në këto tri qytete e përbënin shqiptarët, Sipas 
relacioneve të arkipeshkvit të Tivarit Gjergj Bardhit, në vitet 1638 dhe 1642 sasia 
e shtëpive të elementit sllav-ortodoks ishte më e paktë nga numri i shtëpive 
të shqiptarëve myslimanë dhe katolikë. Raporti paraqitet në këtë mënyrë: 


| Shtëpi | Shtëpi | Shtëpi |. 
Qytetet | myslimane | katolike | skizmatike | Gjithsej 
| 638 | 1642 | 1638 | 16322 | 71638 11642 йб | 1642” 
1) Trepça 20 100 25 30 80 40 125 170 
2) Novobërda 120 120 35 80 80 50 235 250 
3) Janjeva 120 120 85 8 140 180 345 385 


Shih: I. Zamputi. Vep. е сії, v. H, £. 171, 173, 175, 255, 261, 263, 265 (Arkivi i 
Propagandës Fide në Romë, fondi Visite е Collegie, v. 18, П. 232-234, v. 21, fi, 49- 
-52). Nga pakësimi i numrit të shtëpive dhe nga dëshmitë e relatorëve del e qartë 
se në shek. XVII këto qytete ishin në rënie, 

2 Shih: S. Gashi, Vep. е cit, f. 113. 
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fjalë, por edhe në drejtimin nga veriu, nga trevat më popullsi sllave 
për në jug në viset me popullsi shqiptare. Kjo rridhte nga fakti se 
ky element i paktë nuk ishte vendas por i ardhur, si kolonizues dhe 
si shtresë sunduese feudale gjatë shekujve të pushtimit serb. 

Të dhënat që paraqitëm, duke zgjeruar më tepër argumentimin 
shkencor që njihet në literaturën historiografike, hedhin poshtë pikë- 
pamjen antishqiptare dhe aspak shkencore të historiografisë së huaj 
veçanërisht jugosllave, e cila përpiqet ta paraqesë popullsinë shqiptare 
të atjeshme si joautoktone, si të ardhur nga trevat e brendshme shqip- 
tare aty nga fundi i shek. XVII dhe fillimi i shek. XVIII, Të dhënat e def- 
іегёуе kadastralë në fjalë, së bashku me pjesët e tjera të regjistrimeve ka- 
dastrale osmanë ë shek. XV-XVI, të dalë në dritë kohët e fundit, duke 
provuar se kjo pikëpamje nuk i përgjigjet aspak realitetit historik të ko- 
hës, tregojnë qartë se autorët e saj' nuk i kanë trajtuar aspak të dhënat 
burimore në mënyrë objektive dhe shkencore, në përputhje me kushtet 
historike të periudhës në fjalë. 

Më poshtë po japim listën e mëhallëve të qyteteve me sasinë € 
banorëve, përkthimin shqip të fragmenteve të regjistrimit të qyteteve 
në defterët kadastralë osmanë të gjysmës së dytë të shek. XVI dhe 
tekstin e origjinalit në gjuhën osmane, me anë fotokopjesh. 


LISTAT PËR MËHALLËT DHE NUMRIN E BANORËVE TË SECILIT 
dat QYTET 
eja 


ч ' с KE 
| | Mysli- | Të krishterë 
| manë | 


Mëhallët | | 
| E 

| | š 
5 

l n 


1. Xhamia Sherif 2А 
2 Sinan Vojvoda 13 
3. Piri bej 2 
4. Ahmet bej 
5. Hysein 6 
6. Hasan Çelebi 7 
T. Mustafa bej 5 
8. 

8. 

0. 


nr 


Bashtina 
manëve 


Shtëpi 
Beqarë 


ТИШТИ 


1 


. Muhamed Kadi 10 
Osman 19 
۔‎ Kapishnica ose xhamia e 

Gjylgem Hatunit 15 
11. Mesxhidi Haxhi Mahmud 
12. Bali bej 
13. Çeribash 
14. Gjura Papuxhi 
15. Olivir 
16. Mëhalla e Shtegtarëve 
17. Nikolla (e braktisur) 
18. Nikolla Vukman (e braktisur) 
19. Andrija (e braktisur) 
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1 J. Cvijié. Osnove za geografiju і geologiju Makedonije i Stare Srbije, Posebna 
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familjarë të shpërngulur nga nahija e Shkodrës në Pejë (8 me emra 
shqip dhe 4 me emra sllavë), 10 me emra shqip të vendosur në 
Janjevë dhe 6 me emra sllavë të vendosur në Prizren. Pra, siç shihet, 
elementi i ardhur ishte në shumicë me antroponimi sllave. 

Eshtë e kuptueshme se këta nuk ishin të ardhur nga trevat e 
brendshme të Shqipërisë së Veriut, sepse po të ishin të tikë duhet të 
mbanin antroponimi shqipe, siç mbanin gjithë banorët e këtyre krahi- 
nave të përfshira në sanxhakët e Shkodrës e të Dukagjinit, gjë që e 
zbulojnë shumë qartë defterët e shek. XY e XVI. Rrjedhimisht, shu- 
mica e këtyre ishin elementë etnikë sllavë, ndonëse nuk përjashtohet 
mundësia që midis tyre të kishte edhe shqiptarë me antroponimi sllave. 

Për kryefamiljarët e cilësuar të ardhur është vështirë të përcak- 
tohet nëse kishin lëvizur nga fshatrat për në qytet, apo nga qyteti në 
qytet, brendapërbrenda sanxhakëve të Vuçiternit e të Prizrenit, apo 
kishin ardhur nga vise jashtë tyre, meqë në deiterët në shumicën e 
rasteve nuk është shënuar vendi i prejardhjes. Ka të ngjarë që shu- 
mica e tyre të kenë qenë prej fshatrave të po këtyre sanxhakëve, siç 
del në mjaft rastei, Megjithëkëtë gjenden të dhëna që dëshmojnë se në 
këto qytete kishin ardhur edhe elementë sllavë nga treva të tjera me 
popullsi sllave në veri të sanxhakëve në fjalë, p.sh. në Trepçë kishin 
ardhur: Mihaili, Pjetri e Milko nga Bosnja, Komnini nga Budimile, 
Nikolla Stojani, Dimitër Radocani nga Zvorniku, Vudiq Jova nga Novi- 
pazari. Po kështu aty ndeshen edhe serbët (sirbin) Nikolla e Kaja. Në 
Trepçë gjendet edhe njëfarë Pejo Bosnak, kurse në Vuçitern Nasuh 
Bosnevi e Mahmud Bosnevi, të cilët, siç kuptohet nga mbiemri, duhet 
të jenë me origjinë nga Bosnja. 

Në Janjevë gjejmë Jovan Kratovacin, siç kuptohet nga Kratova”, 
Pra, elementi etnik sllav kishte lëvizur nga trevat me popullsi sllave 
të veriut për më Kosovë dhe në Rrafshin e Dukagjinit, sidomos në 
qytetet e Trepçës, të Janjevës, të Prizrenit, ku migrimet kishin qenë 
më të shpeshta. 

Duke pasur parasysh numrin e madh të kryefamiljarëve me emra 
sllavë, që cilësohen prishlac e doshlac në këto treva një shekull më për- 
parat, në regjistrimet e viteve 1455 dhe 1485 bëhet krejt e qartë se 
elementi sllav kishte qenë dhe vazhdonte të ishte edhe në shek. XVI 
i paqëndrueshëm, i lëvizshëm, jo vetëm brendapërbrenda krahinave në 


1. P.sh. Stojko i ardhur nga fshati Denica në Prizren (fl. 163); Pejo Grinçari 
nga fshati Sharronja, Miloshi nga fshati Resnik, Marko nga fshati Medveçe, Vojo 
nga Prishtina, pop Bogdani nga fshati Prush etj., kishin shkuar në Janjevë (0. 95b- 
-96b). Dane Stepa nga fshati Gjelgjani, Raja Vojini nga fshati Orahova, Cvetko nga 
fshati Brestova kishin shkuar në Trepçë (fi. 113a, 1142), Cvetko Stepani nga fshati 
Zagradina Hoça në Prizren etj. (1. 15b). 

2 Shih defterin e sanxhakut të Vuçiternit, fl. 1120-1140, 229a, 95a. 

8 Lëvizjet e pakta të shqiptarëve kishin qenë brendapërbrenda trevave të 
Rrafshit të Dukagjinit dhe Kosovës, me përjashtim të 7 kryefamiljarëve të ar- 
dhur në Pejë nga nahija e Shkodrës dhe të 2 kryefamiljarëve (Andrea e Tusha) 
të ardhur në Prizren nga nahija e Pjetër Spanit, (Shih: defterin e sanxhakut të 
Shkodrës, fl. 143b dhe atë të sanxhakut të Prizrenit fl. 16a). 

4 Sipas llogaritjeve të M. Tërnavës në to kishte më 1455 679 kryefamiljarë të ci- 
lësuar të ardhur. Shih: Migrimet e popullsisë... “Kosovar, пг. 5, Prishtinë 1978, f. 295. 
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Prizreni 


55 7 
I i aE n | Mysli- | ОЕ с 
i | Mysli- | Të krishterë . | | | manë | TERE | я | mu 
| | manê | 0 | FEP i | £ 9 
| چو‎ Б EE | ëhallë' I я SË w = = | Бу 
э. | Mëhallët | [223 F" E з БОШ Ne Meraner | & | 2 š š š EEE 
ا‎ laj $ В š = | 855 I 0 E # БР? jë (agë 
| Ë Žž S ja ав | оа | Š 8ئ 8ا‎ 8 
\ а (8 ав لا . | نے‎ 
1, Xhamia e Vjetër 53 == — = ید‎ 13. Koçanoviq = 54(63)1 24 _ 19 4 
2, Levisha 50 = اعت‎ sss - == 14. Botoçishta — 2829 2 — 3 pë 
3. Ajas beu 15 — — — نے‎ = 15. Gjehriq (Kehriq) اسم‎ 12 7 — — — 
4. Haxhi Kasëm 48 — — — = — 16. Bojasar ہے‎ 29433) 15 — 4 4 
5. Jazixhi Sinan ose Emin Mehmed 1 — — — — — 17. Virlaçka —. 35(39 23 — 4 3 
6. Çarshia ose Jakub beu 18 سد‎ — — — — 18. Mëhalla e latinëve (katolikëve) — 4(6) 1 — 2 1 
7. Kurila 31 — — — — — 19. Shtitar — 29(34) 13 — 5 3 
8. Debaganëve (iëkurëregjësve) 34 — — — — — 20. Lukar — 22(27) 6 — 5 2 
9. Pazari i Vjetër — 8 2 — 6 — 
10, Madhig ose Isa Çelebi سد‎ 37 5 — =, = 5 ۴ 
11, Vasil = 27 4 — == — Gjithsej 307 199(247) 93 — 38 18 
12. Kodha ose Kurila ہو‎ 13 2 — — — 
13. Çarshia ose Pjetër Nikolla — 14 — — — — 
14, Bogoi Ribar === 11 4 — — — 
15. Radmir == 46 q — 5 - 
16. Jazixhi Sinani ose 7 М 
Emin Mehmedi = m == - 2 i 
17, Pandalja — 29 2 = ہے‎ — Vuçiterni 
18. Prend Vriça (Pridvoriça) = 9 1 — — — 
19. Ajas ose izkuqan — 13 1 — — — اس‎ = 
20. Pandalja (shtegtarë) — 6 — — — — 1, Xhamia Sherif dhe Hisar 38 — — — = EE 
ب ادا‎ e мә == سیت‎ = 2. Кай 63 — — — — — 
Gjithsej, 320 237 37 == 21 = 3. Zaganos 47 — — — — — 
ہیر اس وت‎ Es 4. Shtëpitë pranë vakëfeve 18 — — — — — 
8. шшр Çavush 21 — — — _ چ‎ 
"1 А . Doganxhi 18 — ا = = بت‎ 
Prishtina Е т. Tahir 23 — _ = = = 
8. Gradeçka — 1823 6 — 5 — 
2 9. Tërgovishta ЫП 13(30) 4 — 17 — 
1. Xhamia e sulltan Mehmed 10. Rataj — 2338) 6 — 15 — 
Han Gaziut 44 — — — — - 11. Shuster — 4(6) 1 — 2 — 
2. Mesxhidi i Mehmed beut р — — — — اب ما اد‎ <S 
. Mesxhidi i Sinan bej Jaraluit — — pi = بس‎ ge А 
1 Mesxhidi i سو‎ Е 12 — — _ — _ Gjithsej 228 58(97) 17 - 39 — 
5. Mesxhidi i Hasan beut 30 _ = == ہت‎ ss 
8. Mesxhidi i Emin Alaeldinit 48 — — = — لی‎ 
7. Xhamia e Jonus Kadiut 34 — — — — — 
8. Mesxhidi i Jusuf Çelebiut 38 — — — — — 
9. Mesxhidi i Hasan Eminit 16 — pë — چ‎ шо Ж. 
10, Mesxhidi Hatunije 12 — — — — _ I Navobërda 
11. Mesxhidi i Ramazan Çavushit 20 — — — — — 
12. Mëhalla e Metropolitit ہے‎ 4 2 — 6 — - 
1. Bashkësia e mjeshtërve me — — — — س‎ 
berat perandorak 9 — — — = Ga 
2. Bashkësia e darbhanexhijve 26 — — سم ہم‎ =s. 
3. Xhamia Sherif 26 — — — — pa 
izdanja SA, I, 1906, XVII, II, 1907, ХҮШ, Ш, 1911. А. Urošević, Kosovo. Beograd, سے 2 سو‎ а اوت سی ہی‎ 
1965; M. Filipović. Etničke prilike u Južnoj Srbiji. Skoplje, 1931; Has Pod Paštrikom, 8. Darbhane 40 — wes 5 6 e, 
т. Mehmed Çelebi 5 — — — _ 225 


Sarajeva: 1958; J. Trifunovski. Kafanicka klisura. Srbski etnografski zbornik, SAN, 
knjiga 32, Beograd, 1950 etj. Istorija naroda Jugoslavije, knjiga 2, Beograd, 1960, 
£. 770, 790, 801. 


1 Kemi zbritur numrin: e bashtinave, meqë në defter shtëpitë dhe bashtinat 
janë Mogaritur së bashku, 
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Gjakova (fshat) 


| Myslimanë | 
xr. | Emërtimi | TI тт 
i Çift Benak (Familje Shtëpi 
! (Familje mysli-|myslimane pa to- Beqarë | +, pë g 
mane me tokë) kë) ashtina 
1. Gjakova 5 3 6 45 
Trepça 
Mysli-| та krishterë | 
mane | ä 
Nr. Mëhallët И | z " s | £ 
EA я a > ЕД 
по g 7 s 
i 5 л P 
| pa | а рй 
а | b Гі jris 1415 


1, Mëhalla e paemërtuar 
2. Myezin Hoxha 
3. Haxhi Hysami 


Trepz 

5. Mekisha (Mëksha) 

6. Simon Karaloviq 

7. Rasha kasapi ose Rado Gjuriq 
8. Radonko 

8. Lubiçiq 

10. Pop Vojini 

11. Bogdan pop Stajkovia 

12. Kozhuhar 


(0 ٤٘ ٤ه‎ 


۱۱۱۱۱۱۱١۵ 
[1! е sol 11 


н 
ч 
ا أ مف نوي‎ | 


Trepça e Poshtme (ose Stari Trg) 


13. Stojak 

14. Pop Bozhidar 
15. Bojko 

16. Nikolla Shnajder 
17. Pjetër Radiq 

18. Vlajko 

18. Pop Shnajder 
20. Kasap Bozhidar 
21. Ivanesh Shuster 
22. Radman 


0 ٣آ‎ 
= š 

© ہم‎ фу оо دہ ضر ہ مہ‎ ел 
tai ماقم‎ ço | mel om 
ТЇ 


١۱‏ اھ 


a 
ю 
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Gjithsej 94 353 


| | Mysli- 7 F 1 

i ¦ manë Të krishterë | з | gë 7 

{ PS —i ERË 

Nr. Mëhallët ا‎ | р ai = (388 

| | Š B s | 3 | ےئ‎ 

| L # | Š | 3| й | БЕ 

m. 6و‎ А | E i 
8. Bashkësia e çifutëve 6 — — — — — 
9. Bashkësia e të krishterëve — 14 — 1 uni — 
10, Sokraja = 15 2 1 -> >= 
11. Protopop == 9 2 2 — — 
12. Izllatar (argjendarëve) _ 9 1 1 — — 
13. Pop Simoni — 12 3 — — — 
14. Sveti Petra — 19 2 2 ہیں‎ = 
15. Çarshi — 13 — — — = 
16. Sveti Nika > 9 3 — ہے‎ == 
17. Pop Grobani — 5 i 1 _ — 
18. Himandin (7) — 9 1 — =à = 
19. Marko Krsti مت‎ 26 3 3 _ — 
20. Filip _ 9 2 1 -— — 
21, Pop Krilovina — 10 1 2 — — 
22. Kollogjer Gligorija — 6 — — — — 
23. Kovaç Radosavi жаг 16 — — = — 
94, Shagliçia — 8 2 — — — 
25. Pop Bozha — 4 Жан — — a. 
26. Shuster — 14 — — — Ss 
27. Vuka Mrksbiq _ 8 4 سے‎ — — 
28. Kuriçka — 13 2 — — — 
Gjithsej 138 228 29 14 — — 
Janjeva 

1. Bashkësia e myslimanëve 41 — — — — — 
2, Arbanas سم‎ 74 6 2 — — 
з. Arbanas (shtegtarët) — 10 — — — — 
4. Plakanical کی‎ 65 5 2 — — 
5. Pop Nenada یں‎ 37 4 — — — 
6. Dolina Kragui یں‎ 40 2 1 — — 
7. Sopot — 14 — = — -- 
в. Zhabiça — 7 — سیت‎ == — 
Gjithsej 4 247 17 5 — — 


1) Sic duket mëhalla ka marrë këtë emër për shkak se aty duhet të ketë qenë 
punishtja për larjen e mineralit të argjendit, e cila në dokumentacionin e kohës 
njihet me termin serb plakanic ose blakanic. 
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Haxhi Deda 
Musa Hysein 
Kara Ahmed 
Mustafa Abdullah 


Jusuf, Abdullah 


Halife Ishak, imam 

Ali Kurd, myezin 

Halife Durak, myezin 
Husrev, hajat 

Ferhad, kasap 

Hysein, debag, tregtar 
Memi, hamamxhi, në vakëf 
Ali Jahja 


Ahmed, hajat 
Ferhat, i varfër 
Ibrahim. telak 


Mehmed Halife, myezin 
Hasan, myteveli 
Ali Pjetri 


Hasan Adbullah 
Ali Karagjoz 


Hysein Abdullah 
Hasan Abdullah, tjetër 
Memi Ferhad 
Iskënder Ahmed 
Kasem Abdullah 


Ali Deda 
Hasan, saraç 
Kara Mehmed 
Memi, telak 


Mëhalla «Piri Беј»: 
Sheh Gjelani Deda 
Mëhala «Ahmed bej»: 


Halife Abdi, hatib 

Hydaverdi, myezin 

Halife Rabi, myezin 

Hasan, tregtar 

Hysein, çizmebërës 

Mustafa, kasap 

Mehmed Damraga (?) 

Memi, debag, tregtar, në: vakëf 
Mehmed, hajat 


Mëhalla «Hysein»: 


Halife Alaeldin, imam 6 
Xhafer, halaç (çprishës leshi) 
Ferah, hajat 


ji. 142% i 
Mëhalla «Hasan Çelebi»: 


Xhelil Hoxha, imam 
Kyçuk, saraç 

Hasani tjetër, myteveli 
Hasan, telak 


Mëhalla «Mustafa bej»: 


Turgud, tregtar 
Hysein, çilingjir (bravapunues) 
Abdi, hajat E 


Mëhalla «Mahmud Kadi»: 


Halife Nasuh, ımam 
Hasan Abdullah 
Durak Osman 
Hasan Turgud 
Mustafa Hasan 


PJESA PËR QYTETIN E PEJËS NGA DEFTERI I SANXHAKUT 

TË SHKODRËS I VITIT 1582 QË GJENDET NË ARKIVIN E 

DREJTORISË SË PËRGJITHSHME TË TAPIVE DHE TË KA- 
DASTRËS NË ANKARA. DEFTER NR. 59, fl. 141-144. 


jl. 141/5 Haset e Korkut beut, mirliva i Dukagjinit: 


Oruxh Halife 
Piri Iljaz 
Hasan, debag. (lëkurëregjës) . 


Rizvan Deda, hajat (rrobaqepës) 
Memi, doganxhi 

Hasan, debag 

Fazli, pashmakçi 

Mustafa, tregtar 

Memi, debag 

Mehmed, habbaz (bukëpjekës) 
Hysein, hajat 


Mehmed, myteveli 
Sulejman, përkthyes 


Vetë Peja: 
Mëhalla «Xhamia Sherif»: 


Alaedin Halife, imam (prelat mys- 
liman) 

Haxhi Ahmed, tregtar 

Suleiman, nallban (mbathëtar) 


П. 142/8 

Pervir Deda. 

Mustafa, nallban 

Ibrahim, kiran (dëmtues) 
Tbrahim Jusuf 

Kurd, nallban 

Ali, sarac (përpunues lëkurësh) 
Oruxh, hajat 

Thrahim, debag 

Mustafa Abdullah, debag 


Mëhalla «Sinan Vojvoda»: 


Halife Myslihdin, imam 
Ramazan, myteveli 


1 Rreshtimin e emrave e kemi bërë sipas origjinalit në drejtim horizontal dhe 
jo vertikal. Kështu, p.sh., i pari është regjistruar Alaedin Halife, imam dhe pas 
tij Oruxh Halife, Haxhi Ahmed tregtar, Piri Iljaz e të tjerë sipas radhës. Në 
këtë mënyrë përkthimi i përgjigjet plotësisht tekstit të origjinalit në gjuhën osmane, 
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Të krishterët e vetë Pejës: 


Mëhalla -Gjura Papuxhi: 


Stepan Pjaka Stojan Marko, bazhdar me berat. 
Stepo Zhivko Jovani’, pop 

Nika, pop, beqar Jovan Gjura, beqar ` 

Pejo Stepani Frati Gega, nga fshati Toplana 


Pal Kola nga fshati Erdavla (7) 
Shtëpi 6, begarë 2, bazhdar 1 
Mëhalla -Nikoliar (e braktisur) 
Mëhalla «Nikolla Vukman» (e braktisur) 
fl. 143/b 
Mëhalla <Andrija> (e braktisur) 
Mëhalla <Olivir»: 
Gjec, papuxhi Bush, papuxhi 


Shtegtarë: Disa të krishterë nga nahija e Shkodrës erdhën dhe ushtruan 
zanatin e papuxhiut në vetë Pejën. Japin nga pesëdhjetë akçe si 
resmi duhan. 


Raja, qyrkxhi Komnin, qyrkxhi 
Mic, papuxhi Pejan, papuxhi 
Mici tjetër, papuxhi Gjuro, sapunxhi 
Raja, terzi 

Shtëpi 7 


Të ardhurat nga të krishterët e vetë Pejës: 


Ispenxhe: taksa e rajallëkut 250 [akçe]? 
taksa e shtegtarëve 42. 

Grurë: barrë 20, vlera 1000. 

Elb: barrë 22, vlera 660. 

Thekër: barrë 10, vlera 360. 

Ujem: barrë 25, vlera 600. 

Mel: barrë 10, vlera 360. 

Musht: çubur 256, vlera 10240. 

Taksa e govatës 50. 

Taksa e barit 40. 

Taksa € perimeve 16. 

Taksa e druve 16. 


1 Për të dalluar mirë formën e emrave në origjinal, nyjat e prasme që iu shtuan 
atyre gjatë përkthimit, i kemi dhënë me germa të zeza ose korsive, | | 

2 Në defter zakonisht nuk është shënuar njësia monetare në të cilën vileshin 
taksat, kështu p.sh. pranë shifrave të dhëna për çdo detyrim mungon fjala akçe — 
njësia monetare kryesore e përdorur në këtë periudhë. stë 


Mëhalla «Orman»: 


Mustafa, imam Bajazid Halife, imam 

Halife Muslihdin, imam Halife Davud, mualim (mësues) 
Halife Dervish, myezin Kurd, saraç 

Ibrahim, hajat Bali, hafaf (shitës këpucësh) 
Turali, telak Mustafa Abdullah 

Hasan, hajat Kasem, kalorës 

Sinan, muhtesib Ibrahim, myteveli 

Sulejman Shirmerd Hasan Abdullah 

Pir Mehmed Deda Mustafa, muhtesib 

Oruxh, hajat. 


Mëhalla «Kapishniça», (emri tjetër xhamia e Gjylgem Hatunit): 


Husrev, hajat Halife Kurdi, myezin 
Ali Kurdi, hajat Mustafa, myteveli 
Veli, hajat ў Mahmud, hajat 
Halife Muslieldin, imam Kurd, telak 
Mehmed Haxhi Nasuh Abdi Ibrahim 
Mahmud, myezin Perver Abdullah 
Sefer Abdullah Nasuh Abdullah 
Mehmed Iljas 
Я. 08 

Mëhalla «Mesxhidi Haxhi Mahmud»: 
Hasan, myteveli Davud. myteveli 
Hasan, hajat Ferhad, syrixhi (karvanxhi) 
Kurd, hajat Gazanfer Abdullah 


Turgut Davud 


Mëhalla «Bali bej»: 


Pali beu i lartpërmendur bëri vakëf nië sipërfaqe vendi, pastaj erdhën 
aty të varfër, ndërtuan shtëpi dhe u bënë banorë të atyshëm. 


Omer Halife. imam Musa Halife, mvezin 
Mustafa, kujunxhi Hurem Abdullah 
Haxhi Mustafa Hysein, debag 
Hvsein. hajat Ahmed, myteveli 
Ali, këllëçxhi (shpatapunues) Davud Allagjoz 


Mëhalla <Ceribash>: 


Mehmed, syrixhi Pervane, syrixhi - 
° А ‚ syrixhi 

Ali Abdullah Ali Abdullah, tjetër 

Ali Adbullah, tjetër Mustafa Abdullah 

Bajram Abdullah Ahmed Abdullah 
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Dimitri Raja Pejo Tita (Dida) 


Doç Mara Gac Mara nga fshati Shiroka 
Dom Popa Deja Raja 1 
Mata Raja Вас Keshaní 
Simon Marku Voja Prendi 
Gjon Palë Gija Pali 

File Raja Ulkash Vuka 
Gjec Domi nga fshati Shiroka Pejo Pali 

Pepa Thaka Mata Pepa 

Ilia Pepa Voja Dimjo 
Pejo Raja Gjon Gaci 
Marko Gaci Gjon Rada 
Stola (Spola?) Gjura Petra Gjura 
Pava Nika Prend, i ardhur 
Gjura Petra Stola Gjura 
Popa Nova Kola Gjini 


Stepa Gjura, beqar 

Pejo Biba, beqar 

bashtina e Dakës në dorën e Mri- 
jes, e bija e të sipërpërmendurit 
Gjin Andrec, beqar 

Ulkash Gjoni, beqar 

Milosav, pop, beqar 


Voja Biba, beqar 
Popa (Boja) Biba, beqar 
Dimitri Popa, beqar 


Andre Marini, beqar 
Pejo Andrea, beqar 
Lika, i ardhur 


Bashtina e Milutinit në dorën e Mustafa Vojvodës. AGE И 
Bashtina е Juvanie Nikollës në dorën e Gika Jovanit tani në dorën 
e të birit Popa Gjikës. | سر رر مگ کے‎ 6 Г 
Bashtina е Gjon Gjikës në dorën e Rizvan Vojvodës, tani në dorën e 

të birit Aliut. 1 Е 5ت‎ | к 
Bashtina e Dima (Dhima) Boshkos në dorën e të birit Memi, tani në 
dorën e të lartpërmendurit. E š ۱ МЕ 2 
Bashtina e Stojkos në dorën e të birit Braja (Breja, Berja?), tani nê 
dorën e Gjon Gacit dhe të Markut. Š Si ۳ ; 
Bashtina e Popa Bojës (Nojës?) në dorën e Boja (Noja?) Bibës, tani 
në dorën e të lartpërmendurit. | И 8 
Bashtina Beshira (?) në dorën e Stepan Dejanit dhe Didës e Dukës, bi- 
jat e të lartpërmendurit. Tani në dorën e të lartpërmendurave. 
Toka (zemin) së bashku me... në zotërim të Hyseinit i biri i Nasuhut 
jep të dhjetën sipas tapunamesë dhe hyxhetit të kadiut. 


Myslimanë: çift 5, benakë 3, beqarë 5. 
Të krishterë: shtëpi e bashtina 45, beqarë 10. 


Të ardhurat nga fshati Djakofic: 


ispenxhe: taksa е çiftit, e benakut dhe e beqarëve 198, 
taksa e rajallëkut 1375. 

Grurë: barrë 18, vlera 900. 

Elb: barrë 10, vlerë 300. 
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E dhjeta e perimeve 20. 

E dhjeta e kokëlit 50. 

E dhjeta e frutave 50. 

E dhjeta e spinaqit dhe e qepës 

E dhjeta e zagfranit, Паге 5, vlera 400. 

Mullinj: sasia 28, taksë 840. 

Taksa e dynymit të vreshtave të myslimanëve 450. 


Livadhi i Hasan Marinit në dorën e Ahmetit i biri i 
i metit i biri i Musliheldini ë 
të Mehmedit i biri i Mehmedi о 


it, të cilët e zotërojnë bashkëri 1 x 

të kadilerëve, në formë të prerë në vit 20, sipas datent نو کو سن‎ 
Livadhi në dorën e Ijas Vojvodës, pranë sht ç 
të prerë në vit 10. Sipas defterit të vjetër. 
Livadhi në zotërim 
defterit të vjetër. 
Nijabeti, taksa e martesës, 
në vetë Pejën 12400. 
Livadhi me gjithë arat në dorën e Hasan 
me emrin Livadhi í bac (2) Hasanit. 
formë të prerë në vit 40. 

Pazari i vetë Pejës, nuk është përfshirë në defter, në vit 2000. 
Vreshta e Hyseinit i biri i Abdullahut, dynym 21, taksa 15 
Vteshta në dorën e Memi Dedës, dynym I, taksë 4. I 
Livadh copë 1, në dorën e Piriut, serasqer i kalorësve, në vit 5. 


Spisë të të laripërmendurit. Në formë 


të Iskënder Vojvodës. Në formë të prerë në vit 10. Sipas 
baxhi i pazarit, gjobat (cürmü cinayet) dhe të tjera 


: Çelebiut, kalorës. Eshtë i njohur edhe 
Sipas hyxhetit të kadiut jep të ardhura në 


Shuma 32 000 


PJESA PËR GJAKOVËN NGA DEFTERI 1 SANXHAK 
DUKAGJINIT 1 VITIT 1591 QË GJENDET NË ARKIVIN E 
DREJTORISË SË PËRGJITHSHME TË TAPIVE DHE TË 
KADASTRËS NË ANKARA, DEFTER NR. 63, FL. 41. 


NAHIJA RUDINA 


Haset e padishahut, mbrojtësit të botës 
Fshati Bjakofic (Gjakova), varet nga Budina: 
Hysein i biri i Abdullahut, çift 
Gjijvan Sulejmani, çift 

Kurd Sulejmani, beqar 

Bajazid Sulejmani, beqar 


Musa i biri i Hyseinit, beqar 
Sinan Sulejmani, benak 

Ali Sulejmani, beqar 
Hurrem Marku, benak 


Sinan Abdullah, çift Hasan Sinan, beqar 
Sefer, i ardhur, benak Ali Abdullah, çift 
Nasuh Abdullah, çift Nika Gjonë 

Gjon Pepa Pejo Nika 

Ugrin Nika Stepa Raja 
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Dervish Abdullah 
Mehmed Abdullah 
Ali, tregtar 
Hysein, cigan, i varfër 
Mustafa, habbaz 
Mahmud Xhafer 
Sulejman, nallban 
Ijaz, samarxhi 
Mustafa, telak 
Dervish Gjijvan 
Hasan, bazhdar 
Mehmed Behrami 
Inebegi Ramazan 
Shtëpi 53 


Ibrahim, kazaz (mëndafshpunues) 
Hasan Abdullah, i varfër 
Veli Kurdë 

Halil Hysein 

Ibrahim, messah (matës toke) 
Mustafa, nallban 

Mustafa, nallban, tjetër 
Mustafa, habbaz 

Ahmet, nallban 

Mustafa, nallban, tjetër 
Hasan, habbaz 

Ahmed Bali 

Haxhi Hasan 


Mëhalla Levisha (4-0 у) varet nga mëhalla e Xhamisë së Vjetër: 


Mehmed Halife, imam 

Ahmed Halife, myezin tjetër 
Omer Halife, naib 

Ibrahim, kazaz 

Hasan, opon (opingar)' i varfër, 
beqar 

Hëzër, arabaxhi 

Haxhi Sinan 


Haxhi, nallban 

Haxhi Tajib 

Hysein, dylgjer (karpentier) 
Ahmed, arabaxhi 

Mahmud, saraç 

Mahmud, këllëçxhi (shpatapunues) 
Mustafa, samarxhi 


Mustafa, muhzir (ftues gjyqi) 
Hasan Shuxha (trim) 
Hysein, hajat 

Musa, kasap 

Memi, muhzir 

Ali, kasap 

Osman, kasap 
Ibrahim, kasap 
Xhafer, arabaxhi 
isa, kasap 

Oruxh Abdullah 


Shtëpi 50 


Ali Halife, imam 
Ahmed Halife, myezin 
Ramazan Halife, myezin 
Hysein hajat, 

Hysein, boruzan 


Hasan, berber 

Memi, ipekxhi (mëndafshpunues), 
beqar 

Haxhi Kasëm 

Ijaz, habbaz 

Mustafa Pjetri (Petri) 

Xhafer, arabaxhi 

Ali, nallban _ 

Hasan, saraç 

Hysein, kasap 


Я. 6 

Ibrahim Ali 
Hasan, hallvaxhi 
Shaban Sofi” 
Ali, hajat 
Mustafa, kasap 
Ahmed, kazaz 
Jusuf, nallban 
Memi, kasap 
Mustafa, telak 
Hasan, kasap 
Hysein Abdullah 


1 opon-opan, oparac që do të thotë opingar. 
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2 Ka kuptimin fanatik etj. 


Thekër: barrë 8, vlera 320. 

Tagji: barrë 10, vlera 200. 

Musht: medre 103, vlera 1030. 

Taksa e govatës 165. 

Taksa e perimeve 102, 

Taksa e druve 102. 

Taksa e barit 255. 

Mullinj: sasia 3, 99. 

Mullinj të shkatërruar, sipas defterit të vjetër 
E dhjeta e linit 65. 

E dhjeta e koshereve të bletëve 93. 

Kësti i baxhit të pazarit dhe monopolja 2500. 
Vlera e kashtës 120. 

Mullinj: sasia 2, taksë 60. 

Nijabeti, taksa e martesës dhe e tapisë së tokës, e të tjera 120. 


Shuma 8000 


PJESA PËR QYTETIN E PRIZRENIT NG. 
کہ ہیں‎ TË PRIZRENIT I VITIT 1591 QÉ GJENDET 
x RKIVIN E DREJTORISË SË PËRGJITHSHME TË 
APIVE DHE TË KADASTRËS NË ANKARA, DEFTER 
NR. 55, FL. 13-17. 


jl. 13ja 


Haset e mirlivait të Prizrenit (Prizrin). 


Vetë Prizreni 


Mëhalla “Xhamia e Vjetër» (Cami-i atik): 


УПА Halife, hatib Mustafa, myezin 
š ар Haxhi Mahmud 
п nallban " Hydaverdi Abdullah 
Tysein, samarxhi Gjijvan, saraç 
Nasuh Abdullah Haxhi Hysein 
prë E Hysein Abdullah 
e Ш A Mustafa Abdullah 
Маер ДЕ Sulejman Abdullah 
ullah Mustafa Abdullah 


Hëzër Jusuf 
M А Xhafer Abd jetë 
Mustafa, qatip (shkrues) Они. т tjetër 


attar (çikërrimtar e shitës bimësh mjekësore)‏ پت 
asan, tregtar Hasan, hajat‏ 
Safer, hajat Mehmed Hasan‏ 
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Ali, kovaç 

Ali, arabaxhi 
Ibrahim, shuster 
Hysein Karadaku 
Пја2, pashmakçi 
Ali, papuxhi (punues papuçesh) 
Hasan, pashmakçi ' 
Ali, kasap 
Ahmed, ipekxhi 
Memi, hajat 
Mahmud Bali 
Ahmed, hajat 
Hasan, debag 
Mehmed, kazaz 
Ibrahim, kasap 
Mustafa Piri 
Ali Halife 
Hysein, mujtaf 
Haxhi Mustafa 
Ahmed, kujunxhi 
Ali, mujtaf 
Hysein, ۱۰ء9‎ 
Bali, mujtaf 
Haxhi Mustafa 
Ahmed, dylgjer 
Hamza, mujtaf 
Omer, nallban 
Hëzër, tregtar 
Sefer, mujtaf 
Nasuh Ali 

Ali, arabaxhi 
Oruxh, mujtaf 


Shtëpi 71 


Ahmed Diku (Diqi) 
Sulejman, arabaxhi 
Hasan, mujtaf 
Sefer, shuster 
Hasan, hajat 
Mustafa, debag 
Hysein, hajat 

Haxhi Ahmed 
Hysein, debag 

Ali, sarëkçi (punues sarëkësh) 
Ali, shuster 
Ibrahim, kasap 

Ali, debag 

Bali, mujtaf 

Musa, hajat 

Iljaz, ashxhi (gjellëbërës) 
Murat, çizmebërës 
Ali, ashxhi 

Ali, arabaxhi 
Hysein, debag 

Ali, çizmebërës 
Omer, mujtaf 

Kurd, mujtaf 
Hysein, mujtaf 
Mustafa, kebegjir 
Hasan, mujtaf 
Dervish, mujtaf 
Hysein, qiraxhi (karvanxhi) 
Ferhad Reçi 

Hasan, debag 
Behram, arabaxhi 
Ahmed, sarëkçi 


Mëhalla «Çarshia», emri tjetër «Jakub beu»: 


Ahmed, imam 

Mehmed, i njohur 
Hasan, sapunxhi 
Mustafa, hajat 

Mustafa, hallvaxhi 
Fethi, berber 

Isa, mumxhi (qiripunues) 
Musa, kazaz 

Isa, Казар 


Shtëpi 18 
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Mehmet, hatib 
Davud, myezin 
Haxhi Aves 
Mustafa, kazaz 
Memi, habbaz 
Ibrahim, shuster 
bojaxhi Sofi 
Habil, pashmakçi 
Mehmed Çelebi 


33 — 29 


Ali, qyrkxhi (gëzoftar) 
Safer, hajat 

Isa, kasap 

Mustafa Subashi 
Mahmud, myteveli 
Mustafa, dylgjer 
Hasan, qyrkxhi 


Shtëpi 15 


Mëhalla Ajas beu: 


Hysein, hajat 
Hysein, hajat 
Jusuf, debag 
Hasan, ipekxhi 
Memi Mustafa 
Sinan, hajat 
Hasan, ipekxhi 
Iskënder Abdullah 


Mëhalla Haxhi Kasem», varet nga mëhalla <Ajas Беј»: 


Hysein Nuhu 

Osman, berber 

Hysein Barda 

Mustafa, arabaxhi 

Dervish, тија? (shajakpunues) 
Mustafa, mujtaf 

Ibrahim, kebegjir (gunapunues 
Hysein, shuster 

Memi, hajat 

Hysein, mujtaf 

Shaban Abdullah 

Ramazan, mujtaf 

Memi, shuster 

Hysein, shuster 

Ahmed, shuster 


Memi, mujtaf 
Osman, hajat 
Ali, habbaz 
Rexhep, mujtaf 
Hajdar, ipekxhi 
Memi, mujtaf 
Mustafa, çizmebërës 
Hamza, çilingjir 
Musa, mujtaf 
Shtëpi 48 


Ali Gjoci 

Hasan Gjini 

Musa, sapunxhi 

Mustafa, sagrakxhi (shqytar) 
Rizvan Abdullah 
Mustafa, myteveli 
Hysein, shuster (këpucar) 
Ali Deda, xhezvexhi 

Ali, degërmenxhi (mullis) 
Latif, arabaxhi 
Musliheldin, dervish 

Ali, shuster 

Hasan Halife 

Memi, merdane (trim) 
Mustafa, pashmakçi (sandalepu- 
nues) 

Osman shuster 

Hasan, hajat 

Osman, Shuster 
Mustafa, tregtar 

Hasan, berber 

Hysein, ipekxhi 

Sinan Ali 

Mustafa, dylgjer 

Pir, çizmebërës 


fi. 14/a 


Mëhalla e Jazixhi (shkrues) Sinanit, emri tjetër 


Hasan Bardi 
Hysein, protogjer 


Emin Mehmeti: 


Ah, shuster 
Ali, arabaxhi 
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Thekër: barrë 20, vlera 720. 
Vjem: barrë 30, vlera 750. 
Taksa e dynymit të vreshtave të myslimanëve 500, për çdo dynym nga 4 akçe, 
Të ardhurat nga livadhet e myslimanëve 420. 
E dhjeta e koshereve të bletëve 200. 
Mullinjtë e myslimanëve dhe vakëfet: 

Në mëhallën “Xhamia e Vjetër» sasia 9. 

Në mëhallën e Çarshisë sasia 4. 

Në mëhallën e lëkurëpunuesve sasia 4 

Shuma: sasia 17, taksë 510 


Livadhi i vakëfit të të ndjerit Mehmed bej së bashku me drurët frutorë që 
janë në zotërim të Hëzër Kokës (Kukës) në vit 100 si bedel i së dhjetës. 
Livadhi i Mustafait i biri Mehmed beut, së bashku: me drurët frutorë që janë 
në zotërim të tij, në vit 60 si bedel i së dhjetës. 


Shuma 6380 


fl. 15/a 5 Të krishterët e vetë Prizrenit: 
Mëbalia «Pazari i Vjetër (Eski pazar): 


Stojko, i ardhur 

.. Mihajlo, beqar 
Mihajlo Dimitri, beqar 
Майер, i ardhur 


Vaso, i ardhur (prishlac) 
Dimitri Mihajlo 

Jovan Mihajlo 

Stepan Nikolla 


Bashtina e Ivanit në zotërim të Budakut, tani në dorën e Smakut. 

Bashtina e Jankos në zotërim të Novakut, tani në zotërim të banorë- 
ve të mëhallës. 

Bashtina e Bojas në zotërim të Gjonit, tani në zotërim të të lart- 
përmendurit. 

Stojan Dimitri Mojse Veljani 

Bashtina e Maticit në zotërim të Mano Grkut (7), tani në zotërim 
të të lartpërmendurit. 

Bashtina e Dimitrit në zotërim të Jovanit, tani në zotërim të të 
lartpërmendurit. 

Bashtina e Markos në zotërim të Pejo Dedjes, tani në zotërim të 
të lartpërmendurit. 

Ша, dhëndri i Stepanit, bazhdar (peshues) me berat. 


Shtëpi 8, bashtina 6, beqarë 2, bazhdar 1 


Mëhalla <Madhiq> (bla) , emri tjetër isa Çelebi»: 


Mihajlo Nedelko 
Jovan Dimitri 
Jovan Nikolla 


Nedelko, kallogjer 
Pjetri Peja 
Gardin Jovani 


Hasan, arabaxhi 
Hasan Basha 
Ahmed, kapuaçëxhit' 


Hysein, dylgjer 
Fazli, katib 
Ahmed, hajat 
Jolxhu, (udhëtar), i varfër 
Ali, arabaxhi 
Ali, çilingjir 
Ahmed, çilingjir 
Isa, takijexhi (fespunues) 
Hysein, çilingjir 
Ahmed, muhzir 
Ali, ashxhi 
Mahmud, nalband 
Shtëpi 31 


Mëhalla Kurilar (409): 


Hydaverdi, boruzan 
Dervish, boruzan 
Mustafa Hëzër 
Ishak Gjijvan 


fi. 1416 


Hysein, ipekxhi 
Hysein, hajat 
Ibrahim, hajat 
Mahmud, mujtaf 
Hasan, ороп (opingar) 
Mustafa Hasan 
Murteza, çilingjir 
Ahmed, ipekxhi 
Dervish, hajat 
Mehmed, dideban (rojtar) 
Nasuh, tregtar 

Ali, bojaxhi 


Mëhalla e debaganëve (lëkurëpunuesve): 


Jusuf, sapunxhi 
Abdullah, tellall (kasnec) 
Iljaz Gaçja 

Mehmed, kazaz 

Mustafa, bojaxhi 

Baba Sadi, debag 
Hysein, kepçexhi 
Osman, telak 

Memi, çirçi (çikërrimtar) 
Jusuf, Abdullah 

Ali, debag 

Ahmed, hajat 

Hasan, debag 

Ali, arabaxhi 

Hystrei, debag 

Mehmed Abdullah 


Shtëpi 34 


Mehmed, hajat 
Oruxh, debag 
Habil, hamamxhi 
Haxhi Mustafa 
Jusuf, kepçexhi (lugëpunues) 
Alaeldin, debag 
Hysein Ali 

Musa, debag 
Ahmed, shuster 
Behram, debag 
Ibrahim, debag 
Jusuf, debag 
Ahmed, debag 
Ibrahim, arabaxhi 
Mahmud, arabaxhi 
Memi, kebexhi 

Ali Denko, debag 


Të ardhurat nga myslimanët e vetë Prizrenit: 


Grurë: barrë 50, vlera 2500. 
Elb: barrë 30, vlerë 630. 


1 Mendojmë se kemi të bëjmë me një emër të krijuar nga folja kapuaçmak, 
që ndër të tjera do të thotë edhe: njeri që është bërë shembull, shembullor. 
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Doc Bushadi 

Dimitri Davidi 

Lika Koka 

Kola Ulku 

Jovan, i ardhur 

Miço Stojko, bazhdar me berat 


Shtëpi 13, beqar 2, bazhdar 1 


Stepa Peça, beqar 
Nisha Bushadi 
Jovan Koka 

Gjin Golemi 
Jovan Paci, beqar 
Bogosav, i ardhur 


Mëhalla «Çarshia», emri tjetër «Pjetri Nikolla»: 


Stepan Ginajlo 
Jovan Vuka 
Jovan Dimitri 
Pejor Kojçini 
Goran Nikolla 
Jovan Marloviq 
Pejo Cvetko 


Shtëpi 14 


Ginajlo, pop 
David Pavli 
Jovan Jevani 
Smir Dimitri 
Jovan Nikolla 
Vojo Gjuro 
Cvetko Gjurini 


Mëhalla -Bogoi Ribar» (بوغوی رر(‎ : 


Vuça, kujunxhi 

Nikolla Stepani 

Vukshin Vasili 

Andrija, i ardhur 

Jovan. i ardhur 

pop Vojo, i ardhur 

Pjetri Stepani, bazhdar me berat 


Toma Lukiç 

Ergina Vuça, beqar 

Pjak Gjoni, beqar 

Vojo, i ardhur 

Koja Vojo, beqar 

Marko Jovani 

Pavl Radsavi 

Pavla Toma, bazhdar me berat 


kisha e Vladkos, kisha е ге e katolikëve (latinëve). kisha е pop Stefanit. ` 


Stepan Liku, beqar 


Shtëpi 11, beqarë 4, bazhdar 2 


kisha e Nikollës 
pop katolik (latin): 


Mëhalla -Radmir” (رادمے)‎ , varet nga e lartpërmendura: 


Cvetko Pastroviq 
Pavlo, pop 
Lukiç, i ardhur 
Dimitri, i ardhur 
Marko Miloshi 
Jovan, i ardhur 
Dule Vojo 
Damjan, 1 ardhur 


517 


Mlladen Nikolla 
Jovan Veljani 
Nikolla Boshko 
Jovan Stoiko 
Simon Dimitri 
Jovan Marko 
Dule Jaku 
Dimitri Vlah 


Dane, i ardhur 
Stansav, i ardhur 
Jovan Zhojiq 
Llazar, i ardhur 
pop Cvetko 
Grulo, pop 

Rajo, i ardhur 
Cvetko Jaku 
Jovan Ivani 
Gjurja, i ardhur 
Nikolla, qyrkxhi 
Jovan Makriq 
Milo Stojan, beqar 
Nikolla Milo 
Pjetri Simoni 
Stepan Dimitri 
Bezhan Jovani 
Peça Davidi 
Pjetri, dhëndri i Jovanit, bazhdar 
me berat 


Shtëpi 37, begar 5, bazhdar 2 


Jovan Nikolla 
Smir Jovani 

Pejo Ajalja 

Smir Koka (Kuka) 
Iftina, pop 
Manojlo, pop 
Bojo, terzi 

Jovan, kujunxhi 
Nikolla Pjetri 
Stojko Grujo 


Nikolla Pjetrash 

Jovan Ivani 

Pejor (7) Jovani, beqar 
Nikolla, i ardhur 


Smir Kokojça 

Toma Dane 

Dimitri Sihoça 
Bjelosav Pejo 

Gjuro Kalia, bazhdar 
Jovan Bogdani, beqar 
Nikolla, pop 

Jaku Toma 

Smir Radko 

Stepan, i ardhur 
Gjuro Kraga 

Veljan Nikolla 
Stojan Makriq, beqar 
Cvetko Milo, begar 
Dimitri Simoni 
Mihajlo Gjuroviq 
Todor Jovani 
Bogdan Jovani 


Jovan Gruja (Groja), beqar 


Mëhalla «Уазїї»: 


Manojlo Nikolla 
Ша Nikolla 

Gjuro Jovani 

Kojo Gjurko 

pop Moisi 

Gjuro, pop, beqar 
Gaverin Jovani 
Mlladen, i ardhur 
Prokop, kujunxhi 
Jovan Llazari 
Jovan Stojko, beqar 


fl. 15/b 
Pjetrash Nikolla 
Pjetri Nikolla 


Ivan Jovani, beqar 
Pjetri Dimitra 


Cvetko Stepani nga fshati Zagradina Hoça, 


Shtëpi 27, begar 4 


(Ф345), emri tjetër Kurila» (4р5) 


Prend Puta, beqar 
Peça, degërmenxhi (mullis) 


Mëhalla «Қойһа» 


Hiash, i ardhur 
Jovan Puta 
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Popa, Pepa 

Bozhiq Pjetri, beqar 
Bajca Gika, beqar 
Рес Laci 

Gika, papuxhi 

Gjon Doçi 

Marko Pejo, beqar 
Ulkash, shuster, beqar 


Shtëpi 24, beqar 9 


Iliash Cvetko 
Jovan Simoni, beqar 
Pavla Radko 
Jovan Kola 
Stepa Doçi 

Pepa Kola 

Pal Kola 

Jovan Lala 
Jovan Gika 
Andrija, i ardhur 
Andre Gika 


Jovan Stepa 
Pal Bozhiqi 
Prend Deda 


Doda Doçi 


Shtëpi 29, beqar 2 


Pepa Maxheri 
Pjetri Pepa 

Gika Pepa 

Deja Gika, beqar 
Koka, papuxhi 
Pepa Doçi 

Stepa Pejo 
Vuka, shuster 


Mëhalla -Fandeljar  )هیلدناب(‎ : 


Manojlo Stepa 

Simon, i ardhur 

Gjuro Pejo 

Bezhan, i ardhur 

Deja, i ardhur 

Pepa Doçi, beqar 

Andrija Pepa, beqar 

Pal Baci 

Gika Deja 

Stepa Kola 

Tusha, dorac nga nahija e Pjetër 
Shpanit 

Bogdan Doçi 

Jovan Kola 

Mihajlo Pejani 


fi. ہ101‎ 


Pal Stepa 
Pal Deda 


МёһаНа «Prend Vricari (Amst y): 


Toma Smiri 
Lukiç, i ardhur 
Lala Grubo, beqar 
Mile Gjurko 
Dimitri Nikolla 


Pejo Smiri 

Kommin Beçajini 
Grubo, i ardhur 
Gjurko, i ardhur 
Dimitri, i ardhur 


Kisha e Dimitri Pulitit (Pultit) 


Shtëpi 9, beqarë 1 


1 Leximi nuk është i sigurt, Mund të lexohet edhe Pridvoriça. 


Doku Karanxhi 
Gjuro Dimitri, beqar 


Jovan, i ardhur 
Cvetko, i ardhur 
Vuça Marko 

Bogdan Petro 

Nikolla Petro 

Ginajlo Rada, beqar 
Grubo, i ardhur 
Todor, kovaç 

Kozma Prenjak (Prijak) 
Simon Jovani 

Mihajlo, pop 

Gramo, pop, beqar 
Cvetko Grkë 

Рау! Cvetko 

Miço, kujunxhi 
Cvetko, i ardhur, beqar 


Kostandin Karanxhi 
Smir Gjuro 
Cvetko Dimitri 


fl. 16/a 


Pjetri Dimitri 

Jovani, tjetër, i ardhur 
Gjuro Vojko 

Milo Grkë 

Ivan Petro 

Temo Rada 

Jovan, 1 ardhur, tjetër 
Novak, 1 ardhur 
Prajak, kallogjer 
Pjetri Jovani 

Gjuro, i ardhur 
Jovan, pop 

Manojlo Jovani, beqar 
Smir Cvetko, begar 
Kozman Cvetko 
Mlladen Dimitri 


Bashtina e Bogdanit në zotërim të Nikollës, i ardhur, tani në 
zotërim të të lartpërmendurit. 

Bashtina e Nikolla Gjuros në zotërim të Gjurkos tani në zotërim 
të të lartpërmendurit. 

Bashtina e Didës. në zotërim të Petros, tani në zotërim të të lart- 
përmendurit. 

Bashtina e Pejës në zotërim të Jovësi, tani në zotërim të të 
lartpërmendurit. 

Bashtina e Dimitrit në zotërim .të Pejës, tani në zotërim të bano- 
rëve të mëhallës. 


Shtëpi së bashku me bashtinat 51, beqar 7. 


Mëhalla cJazixhi Sinani», emri tjetër “Emin Mehmedi»: 


Dejan, qyrkxhi Peian, papuxhi 
Rasha, ipekxhi Vojo, qyrkxhi 
Andrija, i ardhur nga nahija e Pjetër Shvanit 
Novak Marku Mark Jovani. beqar 
Doda Papa Stoiko, i ardhur nga fshati 
Deniça T4==35) 
Kola Andrija, beqar 
Jovan Pietri, beqar 
Ulkash (Ullkash) Boshko 
Pjetri Ulkash, beqar 


Jovan Andrija 

Pjetri Rada 

Lusha (Losha), shuster 
Nika Ulkash 


1 Ky emër mund të lexohet edhe Nova, Nue (e>). E kemi lexuar Jova sepse 


në defterin e sanxhakut të Vuçiternit gjendet i shkruar në disa raste me shenjat 
djakritike оу (Jova). shih, fl. 5. 7. р 


PJESA PËR QYTETET E PRISHTINËS, TË VUÇITERNIT, TË NOVO- 
BËRDËS, TË JANJEVËS E TË TREPÇËS NGA DEFTERI I SANXHA- 
KUT TË VUÇITERNIT QË GJENDET NË ARKIVIN E DREJTORISË 
SË PËRGJITHSHME TË TAPIVE DHE TË KADASTRËS NË ANKARA, 
DEFTERI NR. 124, RESPEKTIVISHT FL. 311-315, 229-231, 3-7, 95-97, 


112-115. 


PJESA E PRISHTINËS 


1. 311/a NAHIJA E MORAVËS 


Haset e padishahut, mbrojtësi i botës 
Vetë Prishtina 
Mëhalla «Xhamia e sulltan Mehmed Han Gaziutr: 


Mahmud Deda, shehu i zavijesë (manastirit) Hoxha Myezini 

Nuhi Halife, imam i xhamisë së lartpërmendur 

Haxhi Veli, myezin e xhamisë së lartpërmendur 

Myrteza Halife, naib Ferhad, kalorës 

Mahmud Arnavud, hajat Abdi Kemal 

turk Bali, hajat Abdi Hajreldin, myezin 

Kara Bali, tregtar turk Ahmed, Pinjedor (7) i varfër 
Memi, i biri i Mustafait, i sëmurë dhe i pafuqishëm 

Abdi Jeniçeri Ali, i biri i Dervishit, kalorës 
Zulkaderiu Ahmed, bazhdar me Kara Mahmud Dervish, i varfër 
berat 

Pervane Abdullah, renxhber Veli Deda, sofi, i varfër 

Hasan Halife, danishmend Rexhep, i biri Hyseinit, xhabi 
Kurd, qatip, zotëron berat Mahmud, i biri i Hëzërit, emin 
Ibrahim Halife, imam i mesxhidit të Alaeldinit 

Ali Kasëm Basha, i varfër Muslieldin Pishmani, madenxhi 
Mustafa Osmani, i biri i Katip beut Mahmudi, i vëllai, emin 

Ahmed Haxhi Nuhi, i varfër Ejub, kadi 

Hasan Kethyda, kalorës Mahmud i biri i Rexhep Eminit 
Ibrahim, kalorës Hysein Basha, tuzxhi, plak dhe i 


pafuqishëm 

Pir Mehmed, i biri і Ahmedit, naib Mehmed, i biri i Pir Ahmedit, 
kalorës 

Pir Mehmed, kadi Kasëm Halife, myteveli, zotëron 
berat 

Ali Bali, doganxhi Behram, i biri i Abdullahut, 
kalorës 

Ibrahim, i biri i Haxhiut, kalorës Ali Bali, myteveli 


Veli Kurdi, renxhber Memi, kemangjir (shigjetapunues) 
Piri Deda dervish, 1 varfër 
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Mëhalla «Ajas», emri tjetër «Izkuqan»: 


Pietri Kola Andrija Kola 
Dimitri Kola Stepa Kola 
Doda Gika Jovan Doda 
Mlladen Jovani, begar Pjetri Lika 
Jovan Doçi Jovan Pejo 
Petra Dida Jovan Petra 
Prend, i ardhur Vojo Nikolla 


Shtëpi 13, beqar 1 


digii йы š 
Shtegtarët (haymanegan) në mëhallën sPandaljar  )ےلادناب١‎ : 


Pjetro Vojo në mëhallën «Madhiq» Pejo Grujiq (Grubiqy 
Dobrosav, i ardhur Lukiç, i ardhur | 
Todor, terzi Dimo, terzi 

a 


Të ardhurat: Rese 


Ispenxhe: nefer 278, shtegtarë 9, shuma 6986. 

Grurë: barrë 50, vlera 2500. 

Elb: barrë 40, vlera 960. 

Ujem: barrë 50, vlera 1250. 

Mel: barrë 10, vlera 400. 

Burxhak: barrë 10, vlera 400. 

Musht: çubur 276, vlera 8704. 

Taksa e govatës 1200. 

Taksa e barit 1210. 

Taksa е perimeve 484. 

Taksa e druve 484. 

E dhjeta e koshereve të bletëve 500. 

'Të ardhurat nga monopolja 4000. 

nga taksa e fuçisë (resmi fuçi), baxhi i verës për çdo fuçi 10 akçe‏ وت 

оа оми. 

Të ardhurat nga boz ja (punishte рёг prodhimin e bozës) 400. 

Të ardhurat nga thertorja (selhhane), për сйо katër kafshë merret një akçe — 1300. 

Mullinj të rajave: në y ën «Bogoi Ribar», sasia 4; | 
në mëhallën «Ргеп Vriça>, sasia 6; 
Shuma: sasia 10, taksë 300. 

Manastiri i Arhangjelit në vit 50. 

Vlera e kashtës 392, 

Të ardhurat nga baxhi i pazarit së bashku me bidatin e derrave në vit 50. 

Toka: e njohur me emrin Ak Ova në zotërim të qatib Mehmed Çelebiut, jep të 

dhjetën sipas tapunamesë, \ 
Nijabeti i vetë Prizrenit, taksa e martesës dhe е tapisë së tokës dhe të tjera 2500. 


Shuma 44520 


=з Gjithsej me të ardhurat e myslimanëve 50900 


Suleiman. i biri i Abdullahut, emin, zotëron berat 

Mustafa, kalorës Jeniçeri, Mustafa 

Musa, nalxhexhi, beqar Ali Bali, hajat 

Osman, nallban Mehmed, i biri i Berakut, hajat 
Isa, i biri i Mustafait, bakall Shaban Abdullah, tregtar 
Ishan, i biri i Abdullahut, shërbyer kalorësi 

Mustafa, i biri i Shabanit 


Mishalla «Mesxhidi i Hasan beut»: 


Mahmud. i biri i Ahmedit, qatip, zotëron berat 

Jahja, i biri i Abdulkerimit, nxënës Sheh Mauslihidin, renxhber 

Hysein, sapunxhi Mehmed Bozdogani, madenxhi 

Ahmet Karaferja, qatip, zotëron Xhafer i biri i Mahmudit, gulam 
berat perandorak. 

Mustafa, myezin i mesxhidit të Çarshisë 

Ahmed Рігагі, renxhber Ferhad, arabaxhi 


Musa, debag Jeniceri Mehmedi 
Saraç Isa Bali, madenxhi Jakup, cilingjir 
Ibrahim, i biri i Omerit, kalorës Pervane Pinjedor (9), i varfër 


Rexhep, i biri i Iskënderit, i varfër Mustafa, i biri i Sejidit, sejid2 
Rexhep Jenipazarli, renxhber Kasëm Bozdogani 
Hydaverdi, bakall Nasuh Bozdogani 

Jusuf Bozdogani Hasan Shashi, muhzir 

Abdi Mustafa, bozdogani Mustafa Karamani, debag 


Xhafer, debag Piri, i biri i Jahjasë, debag 
Haxhi Sefer, i biri i Ajdinit, Hëzër, bakall 
madenxhi 
Я. 86 


Mëhalla «Mesxhidi i Emin Alaeldinite: 


Abdulaziz, i biri i Velixhan beut, 
kalorës 
Asllan Çavush, kalorës 


Iskënder, kalorës 


Kasëm Kethyda,. tregtar 
Mustafa, kalorës Sulejman. tregtar 
Kurd Trebelu, i varfër Ibrahim, i biri i Mahmdit, tregtar 
Kurd, kalorës Mustafa, tellall, i varfër 
Memi, cilingjir Hysein, i biri i Mirzait, madenxhi 
Muharrem, i biri Abdullahut, Tnebegi, tregtar 

medenxhi 
Ali Abdullah nga njerëzit e Pir Mahmud beut 
Gazafer Abdullah, nga njerëzit e të lartpërmendurit 
Hëzër. nallban Ahmed, i biri i Haxhi Megiinit 
Sejid Ali Hyseini, sejid Jusuf, i biri Abdullahut, i varfër 
Mustafa, cilingjir Shaban Abdullah, tellall 


1 Mund të lexohet edhe diraz اد ر ار‎ ро të kemi parasysh se shkruesi zako- 
nisht nuk shënon shenjat diakritike të osmanishtes. Në këtë rast do të kishte kup- 
timin: i gjatë. 

2 Seyyid: zotni, bej, i shquar, kryetar. 
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Mëhalla “Mesxhidi i Mahmud beut»: 


Timur, i biri i lsait, serasqer Piri, i biri i hmudi ë 
Mustafa, i biri i Jonuzit, kalorës Ahmed I I ыс. 
Mustafa, i biri Tebrik (7), kalorës Jeniçeri Jahia. i biri i KA çi 
Mustafa Tekieldin Sadi, i biri i Hamzait, hajat 
Hasan, i biri i Kurdit, kalorës Ali, i biri Ismalit ۔..‎ 
Bali, i biri i Bajazidit Bali Nasuhu, hajat 
Hasan, i biri i Abdullahut, hajat Hysein, i biri i Abdullahut, hajat 
Ali Basha, xherrah (kirurg), i varfër Mustafa, i biri i Aliut. kalorës 
Piri, i biri i Ibrahimit, kalorës Ibrahim, i biri i Memit, hajat. i 
75 Жеш YR: А tër 
Turak, i biri i Ajdinit, bakal Ferh ibirii bak 
байымы سال‎ _ Ferhad, i biri i Abdullahut, bakall 
hamamxhi 


fl. 08 


guyur i ya i Abdullahut, hajat 

Meniceri Ferhad Kasëm, і biri i Abdullahut, деб. 

Mostafa, í biri 1 Abdullahut, shër Mehmed, š biri š Shabanit, varfër 

. اگوی‎ it, shër- Mehmed, i biri i Shabanit, i varfër 
ysein, i biri i Abdullahut, airaxhi Piri. i biri i Jusufit, hajat 

Xhafer, і biri i Abdullahut, shërbyes kalorësi Sh 


Mëhalla «Mesxhidi i Sinan bej Jaraluit»: 


Pir Mehmed, i biri i Omerit, zai ini i ikëqyrësi — i 
ене im, administratori (mbikëqyrësi nazir) 
Ali Mustafa, zaim, qatip i zyrës (dikasterit) të kadastrës (defteri hakani) 
Hysein, i biri i Mehmedit, kalorës Hasan, i biri i Mehmedit, kalorës 
Deli Hasan Mustafa, kalorës Mesud Mustafa, kalorës | 
Memi, kalorës Hussam Halife, imam 1 mesxhidit 
7, š të Jusuf Celebiut 
Mahmud, 1 biri i Hamzait, myezin í mesxhidit të lartpërmendur 
Myshheldin, madenxhi Mehmed. i biri i Pirit. kalorës 
Ahmed, i biri i Sulejmanit, kalorës Salih, i biri i Mahmudit, myezin i 
mesxhidit të Si 
Mustafa Piri, i biri і Сайр, nga njerëzit e Ain Pinen, pent 
Memi, i biri i Aidinit, i varfër Dervish. i biri i Memit, mvezin i 
mesxhidit të Ramazan Caushit 
Jahia. i biri i Ramazanit, i varfër 
Rizvan. í biri i Altut, madenxhi 
Kurd АП, i biri i Ibrahimit. 
kalorës 
ул. Нуѕеіл. i biri i Sofi Hamzait. i 
varfër 


Piri Halife Alin. danishmend 
Mustafa i biri i Hasanit, nxënës 
Memi, i biri i Bushakës, saraç 


Ali, i biri i Nasuhut, i varfër 
Mëhalla -Mesxhidi Çarshisë»: 


Shemseldin, hatib i xhamisë së sulltan Mehmedit 
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Bajazid, i biri Sulejmanit, kalorës 
Kasëm, i biri Tursunit, emin 


Ali, i biri Mustafait, kalorës 

Pervane Abdullah, kalorës 

Memi, i biri Shuxhaasë, kalorës 

Divane Mustafa, i varfër 

Murad, i biri i Abdullahut, shër- 
byes kalorësi 

Hydaverdi, i biri Jusufit, nallban 

Mehmed, i birii Avesit 

Shirmerd Abdullah, i varfër 


Xhafer Abdullah, i varfër 

Mustafa Pervane, i varfër 

Ibrahim, i biri Abdullahut, shër- 
byes kalorësi 

Shaban, i biri Aliut, i varfër 


Ali, i biri Mustafait, kalorës 


Hurem, i biri Xhaferit, kalorës 
fi. 312/8. 
Mustafa, kalorës 


Hasan, i biri Aliut, kalorës 
Mustafa, i biri Abdullahut, kalorës 


Memi, i biri Mustafait, tregtar 
Iljas Jusuf 


Hysein, i biri Mahmudit, nallban 

Nasuh, i biri Abdullahut 

Memi, i biri Dirarit (ose Dirazit 

të gjatit), hajat 

Ali Njasi 

Ramazan Abdullah, i varfër 

Hysein Abdullah, shërbyes kalo- 
rësi 

Behram Abdullah, i varfër 


Mëhalla «Mesxhidi i Hasan Eminit»: 


Mehmed Hasani, emin 

Mustafa Abdullah, gulam peran- 
dorak 

Jeniçeri Jonus 

Dervish, i biri i Veliut, hajat 

Ibrahim, i biri Sheh Musliheldinii 

Mehmed, i biri Mustafait 

Ali, i biri Abdullahut 

Hysein Abdullah, myteveli 


Iskënder, zaim 

Piri Çavushi, kalorës 

Ahmed, i biri Haxhi Ibrahimit, 
zaim 

Husrev, kalorës 

Hussam, i biri Sadiut, imam 

Mehmed, i biri Muradit, i varfër 


Mahmud, kalorës 

Mustafa, kalorës 

Behram Vojvoda, kalorës 

Sulejman Davudi, kalorës 

Veli i biri Abdullahut, gulam 
perandorak 
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Murteza, i biri Hasanit, emin 
Mehmed Halife Sheh Ali, nxënës 


Jeniçeri Xhafer, kalorës 

Ali Abdullah, saraf E 
Hysein, i biri Abdullahut, i varfër 
Ahmed, i biri Abdullahut, medenxhi 
Jusuf, i biri Abdullahut 

Pervane Abdullah, i varfër 


Mëhalla Mesxhidi i Hatunijese: 


Isa, çaush i oborrit të lartë 
Mehmed Çavush, zaim 
Mehmed Karadani, kalorës 


Nebi Ali, kalorës А 
Меті і biri Кага Aliut, emin 
Oruxh Basha, i varfër 


Mëhalla «Ramazan Cavushi>: 


Ramazan Çavushi, zaim 

Ali, kalorës 

Dervish Ibrahimi, kalorës 

Timur Davudi, kalorës 

Mehmed, i biri Piri Vojvodës, 
kalorës 


Turak Ali, bakall 

Ali, i biri i Mehmedit, nxënës 
Hysein, i biri Abdiut, hamamxhi 
Mustafa Abdullah, ajan 

Memi, muhzir 

Mustafa, i biri Hëzërit, sapunxhi 
Hysein, debas 

Latif, i biri i Aliut, nxënës 


Hurrem, i biri i Abdullahut, i varfër 


Musa, mujtab (mutaf) 

Hysein, hallaç 

Hysein, i birii Ahmedit, hajat 
Hamza Pinjedor (7) 

Xhafer, telak, i varfër 

Nasuh, kalorës 

Xhafer Abdullah, hallac 


Ferhad Abdullah, myezin i mesxhidit të lartpërmendur 


Pervane, debag 

Ali, hajat ' 

Haxhi Berranit, i varfër 
Sofi Hasan Deda, i varfër. 


Hysein Abdullah, shërbyes kalorësi 
Ali, debag 

Pervane, xherah, i varfër 

Jusuf, hajat 

Veli, debag 


Mëhalla e xhamisë së Jonus Kadiut: 


Mehmed, i biri i Jonusit, kalorës 
Kurd, i biri Beqirit, kalorës 
Hasan, i biri Bogjomit2, madenxhi 
Ali Abdullah 
Kurd Ali, myezin i mesxhidit të 
lartpërmendur 
Hasan, i biri Xhaferit, i dobët 
Suleiman Abdullah, kalorës 
Xhafer, i biri Mustafait, hajat 
Ali, i biri Jusufit, berber 
Ibrahim, i biri Aliut, i varfër 
Hydaverdi Hyseini, renxhber 


Shir (2) i biri Abdullahut 

Musa. i biri Abdullahut 

Ibrahim, i biri hatihit. i varfër 

Mustafa, i biri Abdullahut, shër- 
byes kalorësi 

Murteza, i biri Mustafait. telak 

Kara Memi, i biri Mustafait, 
kalorës 


Ali Jusuf, emin, zotëron berat 
Hasan Shehzadeja, madenxhi 
Asllan, i biri Beqirit, kalorës 
Kurd, i biri Hasanit, i sëmurë 
Hasan Abdullah, debag 


Ali Piri, hafaf 

Ramazan Mustafa 

Mustafa, i biri Hasanit 

Ali, i biri Mustafait, telak 

Xhafer, i biri Abdullahut, i varfër 

Piri. 1 biri Hasanit, shërbyes 
kalorësi 

Nasuh Uvejsi 

Hasan, í biri Jusufit, í varfër 

Hasan, i biri Abdullahut. i varfër 

Isa, i biri Mustafait, telak 


Mehmed, i biri i Aliut, telak 
Memi, i biri Mustafait, telak 


Mëhalla «Mesxhidi i Jusuf Çelebiut»: 


Mehmed, i biri Bajazidit, kalorës 
Dervish Mustafa, kalorës 
Ahmed, i biri Aliut, kalorës 
Firuz Abdullah, kalorës 
Ahmed, i biri Aliut, kalorës 


Korkud, kalorës 

Kanber, i biri Memit, kalorës 
Mustafa Ali, kalorës 

Sitki, i biri Aliut, kalorës 
Mustafa, i biri Evanit, kalorës 


1 Njeri që nuk respekton ligjet e shenjta dhe urdhrat. Shih: S. Frashëri. 


Kamus-t turki, f. 387. 


2 Leximi nuk është 1 sigurt. Mund të lexohet edhe Pogjoni, Pugjoni, Togjoni etj. 


tes y) 
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Mati Stepani 

Komnin Marko, beqar 
Filip Pavli, 

Pejo Dimitri, beqar 
Nikolla Jaku, beqar 
Nikolla Jovani, beqar 
Pejo Dimitri 
Cvetko, i ardhur 
Stepa Vojini, beqar 
Bane Vukli 

Gjura Nikolla 

Toma Ivanesh 
Marko lvanesh ` 
Zhivko Raja 


Dane Gjurini 


'Luka Mati, beqar 


pop Pavli 

Dimitri Liku 

Jaku, i ardhur, i sëmurë 
Jovan Danko 

Dimitri Jovani, beqar 
Stojan Pejo, beqar 
Nikolla Vojini 

Gjura Vojini, beqar 
Nikolla Gjorgjini 
Jova Rajko, beqar 
Nikolla Toma, beqar 
Dimitri Luka 


Bashtina e Jovanit në dorën e Dimitri Lukës 


Luka Kostandini, beqar 
Moise Petko 

Stepan Zeqani, 

Boshko, i ardhur 


Kostandin Jovani 
Zhivko Marko 
Lazar Jovani 
Dimitri, i ardhur 


Bashtina e Marko Radkos, në dorën е Sulejman Davudit, sipas tapuna- 


mesë. 


Bashtina e Todorit në dorën e Gjurës, tani në zotërim të banorëve të 


ishatit. 


Bashtina e të ardhurit Nida në dorën e Gjurës, tani në zotërim të ba- 


norëve të mëhallës. 
fi. 6 


Bashtina e Bonoshoviqit në dorën e banorëve të mëhallës. 
Bashtina e Gjura Rajës në dorën e Timur Davudit. 
Bashtina e Sulejmanit në dorën е Dervishit dhe Mustafait, të bijtë e 


Ibrahimit. 


Bashtina e Sinanit në dorën e Gjurës dhe Smilit, bijtë е të lartpër- 


fshati Dolina Makofc 


mendurit. 


Bashtina e Isponit në dorën e Çankoviqit, nga 


Bashtina e Brankos në dorën e Protopopit. 


0 
Ibrahim Haxhi Çelebiut. 


Gjura Simili, bazhdar 
Mihajlo Stepani, bazhdar 


Bashtina në dorën e Filip Maliçoviqi 
Bashtina Bolicit (Pulic) në dorën e 


Protopop, bazhdar 
Gjura Stepa, bazhdar 


Bazhdar 4, bashtina të myslimanëve 4, shtëpi 63 beqarë 24. 


Stepa Vojini, beqar 
Nikolla Bonoshoviq 
Ivan Todori 

Mati Nikolla, beqar 
Zhivko Stojani, beqar 
Pjetri Jovani 

Dane Jova 


Pejo Avrami 
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Mëhalla dBotoçistar تچشسعه)‎ gı) 


Simon Radiçi 

Pejo Kostandini 
Zhivko Nikolla 
Nikolla Jovani 
Stojan Jovani 

Voje Rajini 

Cvetko Pjetri, beqar 
Ша Mlladeni 


Mus. i 
Musa, muhzir Pervane, çilingjir 


Hurrem, i biri Abdullahut 
3 Abdi Hasan, kasa 
Hurrem, nga njerëzit e Ramazan Asllan, telal i varfër 
کول‎ Çavushit i 
‚ hajat Jusuf, nga njerëzit e Ramazan 
Ahmed, hajat Mahmud, hajat انت‎ 
fl 36 
A 


Të krishterët e vetë Prishtinës 


Mëhalla e Metropolitit varet nga e lartpërmendura: 


Nikolla Dane | Nikoll ani 
- J 
Jora Nikolla, beqar Stepan Nikolla 
av] Mihajlo Nikolla Pavli, beqar 


sas e Stepanit në dorën e Nikolla Jovanit 
ashtina е Milicës në dorën e Andrejës, t ni në ëri ë 
5 اس‎ nga mëhalla Virlaçka OSO او‎ E 
ashtina e Ahmedit, në dorën e Mesud Çelebiut, kalorë: 
2 : H pë e $ 5. 
Bashtina e Vojnukut në zotërim të banorëve të mëhallës. 
Bashtina e Dimitrit, në zotërim të banorëve të mëhallës. 


Bashtina të myslimanëve 1, shtëpi 8, beqarë 3 


Mëhalla sKoçanoviqe 


Dimitri, terzi Moise Dimitri, b 
نت‎ Pjetri Pejo Martini | а 
Мав Zhivko Рејо, begar 
Кр, Rajko Stepan Danko, beqar 
کے‎ a uçko Dimjo Bozhiq 

ane Bozhiq, beqar Andrija Dimjo 
Dimjo Radoja Simon Pjetri 
Pejo Simoni, beqar pop Damjani 
о, рор, beqar Luka Bacajini 

oja Jovani Boja Jovani, beqar 
Jovan Pejo Peja Jova 
Filip Gjurini, beqar Pejo Bojaniku 
Jovan Pejo Ша Pejo 
Filip Dimitri, beqar Dimjo Filipë 
Pavl Filipi, beqar Gjura Jovani 
Nikolla Gjurini, beqar Raja, i ardhur 
Bucko Danko Stojan Stepani 
Filip Stojani А Jovan Dimitri 
Zhivko Mihajlo Nikolla Vojini 
Cvetko Jovani, i ardhur Filip Gjurini 
Dimjo Nikolla, beqar Dane Gjurini 


Bashtina e Petrushës në dorën e Gj i i 
in: | В 7 اش‎ А 
оа edip. Jura Stepanit, tani në zotërim të të 
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Jovan Rajini 

Stepa, i ardhur 
Dimitri Stepko 
Zhivko Dabzhivi 
Jova, i ardhur 
Milladen Mihajlo 
Luka Rajini 


Dimjo Avrami, beqar 

Nikolla Rajini 

Moise Stepa, beqar 

Cvetko Gjurini 

Radsav Dabzhivi, beqar 

Nikolla Mihajlo 

Nedelko, pop 

Gjura Luka Nikolla Gjurini, 

Mihajlo Gjurini Ша Nikolla, beqar 

Bashtina e Miçanit në dorën e Hysein Subashit, tani në dorën e Ahmedit, 
gulam perandorak. 

Bashtina e Nikollës në dorën e Stepanit, tani në dorën e Dimjo Stepkos. 

Bashtina e Moranikut në dorën e Jakut. - 

Bashtina e Milikos në zotërim të banorëve të mëhallës. 


Pejo Pavli, beqar 

Jova Pjetri, beqar 

Jovan Simoni, beqar 

Nikolla Dabzhivi 

Nikolla Stepani 

Dimitri Stepani, beqar Stepan Jovani 

Filip Stepani Nikolla Dimitri 

Bashtina e Miladinit në dorën e Miladin Neshaviqit. 

Bashtina e Marushës në dorën e Milenit. 

Bashtina e Todorit në dorën e Ahmedit, tani në dorën e Piri Çelebiut. 

' Bashtina e Abdullahut në dorën e Pejos, i ardhur 

1 Bashtina e Miloshit në dorën e Mehmedit e të Mustafait, të bijtë e 
Pir Ahmedit. 

Bashtina e Mariqit në dorën e Kasemit, tani në zotërim të të birit Aliut. 


Dane Pjetri 

Simon Jovani 
Pjetri, i ardhur 
Stepan Todori 
Jovan Stepani, beqar 


Bashtina e Mladoshit në dorën e Jovanit, pop. 

Bashtina e Hademit në dorën e Nikolla Kirilit, tani në zotërim të Aliut, 
qatip i zyrës (dikasterit) së kadastrës. 

Manastiri aPreçistar, manastiri «Sveti Nikolla». 

Manastiri «Sveti Gjorgjar, manastiri i lartpërmendur u shkatërrua. Më 


ga shteti dhe në to ishte ngritur një 


përpara vendet e tij u shitën п 


karvansaraj. 
Simon, bazhdar. 


Bashtina të myslimanëve 4, shtëpi 33, beqarë 15, bazhdar 1. 


Mëhalla «Virlaçka» (و برلاچقه)‎ varet nga e lartpërmendura: 


Pejo Stepani, beqar 
Jaku Pjetri, beqar 
Pavl Stepani 

Zhivko Pjetri, beqar 
Zhivko Mati, beqar 
Nikolla Marko, beqar 
Voja Dimjo, beqar 
Milladen Jovani 
Stojan Mlladeni, beqar 
Zhivko, i ardhur 
Pejo Rajini, beqar 
Pejo Radonja 

Gjura Radonja 
Moise Nikolla 

Pejo Nikolla, beqar 
Moise Pjetri 

Voja Pjetri 


Stepan Nikolla 

Pjetri Nikolla 

Pejo Jovani 

Moise Pjetri, beqar 
Mat: Nikolla 

Marko Nikolla 

Dimjo Pjetri 

Jova Dimitri, beqar 
Dimjo Mlladeni 
Nikolla Mlladeni, beqar 
Raja Vojini 

Jaku Rajini, beqar 
Moise Pejo, beqar 
Luka Bogdani 

Zhivko Nikolla, beqar 
Pavl Nikolla, beqar 
Filip Moise, beqar 
Marko Pjetri, beqar 


Bashtina të myslimanëve 1, shtëpi 39, begarë 2. 


(b (كهر‎ : 


Nikolla Jovani 

Gjura Andrea 

Stojan Jovani 

Bozhiq Jovani 

Andrija Bozhiqi, beqar 
Pavl Stepani 

Radivoi Radonja 
Stepko Radici 


Dabzhivit. 
Radiçit. 
Shtëpi 12, beqarë 7 


Voja Bogarini 
Jova Nikolla 

pop Nikolla 
Dimitri Gjurashini 
Jova, terzi, i ardhur 
Jova Gjurini, beqar 
Gjura Dabzhivi 
Milosh Gjuro, beqar 
Filip Simoni, 


Mëhaila Gjehriqe (Kehrig) 


Pop Stojani 

Pejo Jovani 

Raja, i ardhur 
Mlladen Stojani, beqar 
Filip, Bozhiqi. beqar 
Jovan Bozhiqi, beqar 
Bozha Stepani, beqar 
Nikolla Radivoi. beqar 
Mati Stepko, begar 


Bashtina e Boja Bozhiqit në dorën e 
Bashtina e Pjetrit në dorën e Stepko 


fi. 314/a 


Mëhalla <Bojosar> 


Gjura Bogarini 

Jova Vojini, beqar 
Gjura Jova, beqar 
Pjetri Gjurashini 
Pavl Dimitri, i ardhur 
Gjura Kirili 

Pavl Gjurini, beqar 
Dane Gjuro, beqar 
Komnin Gjuro, begar 


Nikolla, këllëçxhi Jaku Nikolla, beqar fi. 314/b. | ۱ 

Stojan Nikolla Gjura Stojani Filip Pjetri, beqar Nikolla Jovani 

Mati Stojani Brajça Stojani Luka Simoni David Nikolla 

Nikolla Stojani, beqar Pavl Radoci Stojan Davidi, beqar Stepa Pjetri 

Ша Pavli Voja Pavli, beqar Mati Pjetri Moise Stepa, begar 
۹ Nikolla Pjetri Рау] Nikolla, beqar 
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Voja Jovani, beqar 

Mati, i ardhur 

Bashtina e Protopoviqit në dorën e Jova Bakiqit (2). 

Bashtina e Nikolla Rajës në dorën e Nikolla Dabzhivit. 

Bashtina e Pjetri Belinikut (7) në dorën e Jovan Rajkos. 

Bashtina e Mihail Vukës në dorën e Koja Dubrovnikut. 

Bashtina e Jovan Stojazhiqit në dorën e Mladenit, i ardhur. 

Bashtina e Metropolitit, në dorën e Aliut, i biri i Mustafait. 

Bashtina e Girlishiqit në dorën e Hyseinit dhe të Hasanit, bijtë e Meh- 
medit, 

Bashtina e Bogdan Oranikut në dorën e Ahmedit, i biri i Iljasit. 


Pejo Jovani, beqar 


Bashtina të myslimanëve 3, shtëpi 34, beqarë 13. 


Mëhalla sLukar- (JG 3) varet nga Prishtina 


Mati Luka Gjura Luka, beqar 
Luka Milo Pjetri Luka 
Nikolla, grinçar (shtëmbar) Pejo Marko 

Jovan Marko Petko Damjani 


Nikolla Dimitri 
Dulko (7) Gjurini 


Simon Dimitri 
Moise Gjurini, beqar 


Pejo Jovani Nikolla Jovani 
Filip Nikolla, beqar Mati Stojani 
Ша Rajini Filip Danko 
Llazar Pjetri Stojan Nikolla 


Stepa Llazari, beqar Manojlo Jovani 

Dabzhiv Nikolia Filip Dabzhivi, beqar 

Jova Pejo Jovan Dimitri 

Nikolla Dimitri, beqar Filip Mati 

Bashtina e Rajin Stosit në dorën e Nikolla Dimitrit. 

Bashtina në dorën e Dimitrit. 

Bashtina e Кајёѕ... 

Bashtina e Stojës në dorën e Rajës, tani në dorën e Nikolla Dimitrit. 

Bashtina e Stepko Dankës në dorën e Kasëm Eminit. 

Bashtina e Putkos në dorën е Veliut, i biri i Kurdit. 

Bashtina e Jovanit në dorën e Pejës, tani në dorën е të birit Jova nga 
mëhalla Koçan. 


Bashtina të myslimanëve 2, shtëpi 27, beqarë 6. 
Të ardhurat: 


Ispenxhe: taksa e çiftit 418; 
taksa e rajallëkut 9170. 
Grurë: barrë 300, vlera 12000. 
Elb: barrë 10, vlera 2400. 
Thekër: barrë 50, vlera 1800. 
Okër dhe tagji: barrë 177 1/2, vlera 3550. 
Musht: çubur 837 1/2, vlera 26800. 
Nga e dhjeta e vreshtave e Makofcit të Sipërm e të Poshtëm (Gorna e Dolina 
Makofc), që varet nga kazaja e Novobërdës, të cilat ndodhën në kufirin me kasa- 
banë e lartpërmendur: çubur 100, vlera 3200. 


Pavi, kovaç Zhivko Pavli 
Jaku Pavli, beqar Ша Nikolla _ 
Jova Gjurini Nikolla Gjurini 
Pejo Ша Dimjo Luka 
Mihajlo Dimjo Dimitri Nikolla 
Pavl Jovani Raja, i ardhur 


Vojini i К р 
E "е Rexhepit, i biri i Ballabanit në dorën e Saraxh Guli Jahja. 


Bashtina e Gjurës në dorën € Olivirit, tani në zotërim të emin Meh- 
medit, i biri i Hëzërit. ve jë رید‎ М К 
Bashtina e Nikollës në dorën e Radisavit, tani në zotërim të banorëve 

të mëhallës. 7 Ея 2-0 
Bashtina e Nikshiqit në dorën e Stepa Pjetrit, А 
Bashtina е Sollakut në dorën е Veliut, i biri i Kurd xherahut. 
Bashtina e Gjura Dimitrit, në zotërim të banorëve të mëhallës. 
Bashtina e Petko Bogosavit në dorën e Pavi Kovaçit. 


Bashtina të myslimanëve 3, shtëpi 39, beqarë 23. 


Mëhalla e Latinëve (katolikëve): 
j jini jim Gjurini 
Gjura Vojini Vojin Gj 
Filip Vojini pop Marko 
imitri Gjurko کے‎ 2 А N 
Ba Martinit në dorën e Nikollës, tani në zotërim të banorëve 
të mëhallës. E 
Basntina e Shirmerdit në dorën e Ali Nalbanzadesë. 
Bashtina e Kallogjerit në dorën е Protopopit. 


Bashtina të myslimanëve 1, shtëpi 6, begarë 1. 


Mëhalla «Shtitar» 


Zhivko Baie beqar 
i ardhur Nikolla Ivaneshi 

Dimo Dabzhivi Stojan Dimjo, beqar 

Koja Nikolla Jovan Rajko 

Gjura Jovani Voja, i ardhur 

Pavl Stojani, beqar Gjura Jovani, beqar 

Voja Gjura Filip Gjura 

Toma Gjura, beqar ikolla Gjura, beqar 

Rajko, i ardhur Voja Dojcçini, beqar 

Mladen Pjetri Ша Pjetri 

Mladen Jovani, beqar Mladen Dimitri 

Mladeni, i varfër Simoni, i ardhur 


Damjan Jovani 


Dane Simoni Stojan Marko 
Gjorgja Avrami Gjorgja Gjorgja, beqar 
Mati, i ardhur Stepa Jovani 


Nikolla Stepa, beqar Raja Stepa, beqar 


Nikolla Dabzhivi 

1. 815 ? 
бя ЕЕК Gjura Nikolla 
Stojan, pop Velçko Jovani 


Shaban Mustafa 
Mustafa, i biri i Ajasit 
Ibrahim Abdullah 
Mustafa, hallaç 

Hasan, i biri i Erdogdiut 
Fethi, i biri Musait 
Sefer Abdullah 


Hasan Hoxha, i biri i Abdullahut, 


mësues 
Katib Ferhadi, kalorës 
Jusuf, kalorës 
Hasan, i biri i Abdullahut 
Ferhad Abdullah 
Ibrahim, i biri Mahmudit 
Ahmed, i biri Hajdarit 


Mahmud, i biri Mustafait, qose 
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Ramazan Jusuf 
Abdi Sulejman 


Shtëpi 38 


Hysein, nallban 

Ibrahim Ballabani 

Ibrahim, i biri i Bajazitit 

Hysein, myezin i xhamisë Sherif 
Behram Abdullah 

Piri, i biri i Ismailit 

Sulejman, i biri Ibrahimit, nxënës 
Memi, i biri i Nebiut(72) 


Mahmud, i biri i Hoxhës 

Piri, nallban 

Mustafa Ahmedi 

Dervish Rexhepi 

Pir Ahmed, kalorës 

Memi, i biri Husrevit 

Memi, i biri Ibrahimit, nxënës 
Ahmed, i biri i Abdullahut 
Bali, tellall 


Mëhalla «Kadi», varet nga e lartpërmendura 


Memi, myteveli i mesxhidit Hurrem Çavushi. 


Ali, i biri i Iskënderit 


Pir Ahmed Hoxha, myteveli i shkollës «Mehmed Çelebi» 
Memi i biri i Sinanit, imam i mesxhidit Piri Çëlebi 
Mustafa, myezin i mesxhidit Haxhi Alaeldin 


Ramazan, bozaxhi 
Sulejman Abdullah 
Hasan, tuzxhi (kripëshitës) 
Xhafer Shirmerdi 
Osman, devexhi 
Mahmud, hajat 
Ferhad, kasap 
Mustafa, çizmebërës 
Ali, akshi, 1 varfër 
Pervin Abdullah 
Hasan, devexhi 
Memi, dervish 
Dervish Uvejs 

Idris Hysein, kalorës 
Mustafa Rexhep 
Emrushah Hëzër, hajat 
Pir Ali, kalorës 
Kaja Bali, kalorës 
Mahmud Bosnevi 
Kurd, hajat 

Ferhad. nallban 

AN, i biri Hasanit 


Beqir, i biri Haxhi Hasanit 


Ali i biri i Pirit 
Pervane Abdullah 
Iljas Abdullah 

Memi, qyrkxhi 

Ali Abdullah 

Mustafa, kollak (dorac) 
Mustafa Abdullah 
Pervane Abdullah 

Ali, hajat 

Ibrahim, bazhdar 
Nasuh Bosnevi 

Ahmet Abdullah, i varfër 
Memi, i biri 1 Oruxhit 
Ibrahim Hydaverdi 
Pervane Abdullah 
Hysein Abdullah, bujk 
Mustafa Gjergji, hajat 
Asllan, i biri i Kurdit 
Mustafa Filzade 
Mustafa Abdullah, shërbyes 
Jusuf, hajat 

Iljas, ipekçi 


fl. 229/b 
Ibrahim Abdullah 


Taksa e govatës së bashku me atë të të jashtmve 1400. 
Taksa e barit 1255. 

Taksa e perimeve 504, 

Taksa e druve 504. 

Taksa e polaçinës 504. 

Е dhjeta е lirit 550. 

E dhjeta e bletëve 350. 

Taksa e frutave 284. 

Vlera e kashtës 700. 

Mullinj, sasia 4, të ardhura 120. 
Mullinj të shkatërruar 2. 

E dhjeta e burxhakut 413. 


fl. 315jb 

E dhjeta e thjerrëzave 400. 

Të ardhurat e panairit të vetë Prishtinës 2000. 

Të ardhurat e (taksës) së dynymit të vreshtave të myslimanëve, për çdo dynym 
4 akçe 1000. 

Të ardhurat e punishtes së qirinjve të kazasë së Prishtinës në vitin 1000. 

Të ardhurat e hamamit shtetëror në 1/2 (e vitit) 3500. 

Të ardhurat e bejtulmalit, mali gajbit të kazasë së Prishtinës 3000, 

Të ardhurat nga e dhjeta e argjendit të shkrirë të shtetit (ësri nahre-i miri) 10333. 

Të ardhurat nga taksa e lodresë së kalhanesë 230. 

Të ardhurat nga baxhi sijah, nijabeti dhe taksa e martesës dhe të tjera 7500. 


Çifligu i traullishtes që njihet me emrin Dolina Krushova (دولنه قروشوہ)‎ 
në dorën e Aliut, i biri i Isait dhe i Hasanit, i biri i Kurdit, tani në zotërim 
të Timur Aliut, i biri i Gajbit dhe i Hasanit, i biri i Kurdit í përmendur më 
lart. Ata i japin zotëruesit të tokës në formë të prerë si bedel për të dhjetën 
250 akçe, kurse arkës së shtetit 160 akçe xhizje. Për këtë kanë në duart e tyre 
vendimin perandorak të sulltanëve të mëparshëm. Meqë kështu ishte shkruar 
edhe në defterin e vjetër, po në atë mënyrë u regjistruan edhe tani në defterin 
e ri, të ardhura në formë të prerë globale) 250 akçe në vit. Arkës së shtetit 160. 


Vreshta e njohur (me emrin) ara e sipërme e lëmit, në dorën e Aliut, i biri i Mus- 
tafait, Së bashku me drurët frutorë që ndodhen në të dynym 4, (të ardhura) 16. 
Shuma 94781 


fi. 229ja 
PJESA PËR VUÇITERNIN 


Haset e mirlivait të Vuciternit (Vulçitrin) vetë Yuciterni 
varet nga i lartpërmenduri 


Mëhalla “Xhamia Sherif» së bashku me mëhallën «Hisar» (kalaja): 


Memi, i biri i Mahmudit, kadi 
Osman, i biri i Abdullahut 
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Piri, kalorës 
Jusuf, i biri i Abdullahut 


Mëhalla «Hurrem Çavushi» varet nga e lartpërmendura: 


Nasuh Abdullah, nga krerët е 
silahdarëve 

Mahmud i biri i Hyseinit, kalorës Mahmud Abdullah, silahdar, 

Mehmed, imam i mesxhidit të mëhallës së lartpërmendur. 

Osman Hoxha, myezin i mesxhidit të lartpërmendur. 

Abdullah Turali, jep mësimin e shkrimit dhe të këndimit. 

Shaban, nallban Memi, kalorës 

Hydaverdi, takijexhi Ali, i biri Tebrikut, muhzir 

Sulejman, kalorës Ferhanlu (Karamanju”), hajat 

Xhafer, telak 


Davud Abdullah, kalorës 


fl. 230/a 
Ibrahim, bojaxhi Ajni Abdullah 
Piri í biri Memit, hajat Omer Sadik, jep mësimin e shkri- 
mit dhe të këndimit. 
Hysein, hajat Hasan, i biri Jahja Hoxhës 
Emrushah Hëzër 


Mëhalla -Doganxhir: 


Sinan Hoxha, imam i mesxhidit të Haxhi Timur Hanit. 
Ali Hoxha, myezin i mesxhidit të lartpërmendur. 
Haxhi Halife, sheh i zavijesë (teqe e vogël). 
Veli, kalorës Piri, kalorës 
Bali Ferhad, kalorës Mehmed, kalorës 
Piri Hoxha, mësues Tursun, muhzir 
Kara Memi, telak Ismail, telak 
Ferhad Abdullah, i varfër Memi, hajat 
Hasani, i biri i Jusufit Ahmed, i biri i Hasanit, nallban 
Ahmed, i biri i Abdullahut nga njerëzit e Veli beut. 
Veli, i biri i Jusufit 

shtëpi 18 


Mëhalla <Tahir>: 


Ibrahim, kalorës 
Ahmed Hoxha, myezin 
Ali, i biri Hamzait, hajat 


Mahmud, kalorës 
Mustafa, kalorës 
Ali, i biri Mehmedit, hamamxhi 


Abdi, kasap Ishan, hajat 
Rexhep Deda, lypës Jusuf, i biri Abdullahut 
Veli, i biri Jusufit, i varfër Ali, telak 


Ibrahim Abdullah Ahmed, i biri i Abdullahut 
Haxhi, i biri i Muradit Ahmed, i biri Abdullahut, tjetër 
Ali Gjylhani Hasan Abdullah, i varfër 
Mustafa, sapunxhi Memi Abdullah, i varfër 
Hasan, i biri i Abdullahut, nga njerëzit е Davud beut 

Afi, i biri i Ihsanit Ahmed, i biri i Ali Dedës 


shtëpi 23 
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Ibrahim, kujunxhi Kanber Abdullah 

Tijas Abdullah, lypës (вай) Durak Ihsan 

Ramazan Grila (7) Ahmed Ramazan 

Ali, i biri Davudit Haxhi, i biri i Abdullahut 
Hasan, i biri i Hyseinit, kalorës Mustafa, i biri i Hyseinit, kalorës 
Hurrem Abdullah, Бакай Ali i biri i Bardit, beqar 


Shtëpi 63 
Mëhalla «Zaganos», varet nga e lartpërmendura 


Haxhi Ali, hatib i xhamisë Ali bej. 

Ibrahim, myezin e mesxhidit Ali bej. 

Mahmud Hoxha, imam i mesxhidit Haxhi Alaeldin. 

Ali i biri i Hamzait, kalorës Ibrahim, kalorës 

Jusuf, djalë spahiu Davud, i biri i Abdullahut 


Anil, kasap Hasan, i biri i Abdullahut 
Hysein, hajat Memi, devexhi 

Memi, i biri i Abdullahut, tjetër Ali Abdullah 

Abdi Ismail Ferhad, çizmebërës 


Ashçi Bali, i biri i Ali beut Ibrahim, i bir: Hajdarit 

Xhafer Abdullah Ramazan, takijexhi 

Hasan, hajat Asllan Memi 

Behram Abdullah, bakall Rexhep, mevkufxhi, zotëron berat 
Fethi, i biri i Muradit Ferhad i biri i Abdullahut 
Mustafa, hamamxhi Hysein, kalorës 


Dervish, telak Ali Abdullah 

Mustafa, i biri i Hasanit Pir Ali, i biri i Mehmedit 
Hasan, nallban Pir Ali, kalorës 

Ali, muhzrir Hysein, bakall 

Nureldin Ismail n Ahmed, ashçi 

Ahmed, kalorës Ali, kalorës 

Hysein, muhzir Ali, saraç 

Memi, kalorës Mustafa, kalorës 

Durak, telak Mehmed, i biri Iljasit 


Mustafa, nallban 
Shtëpi 47 


Mehmed, i biri i Bajazidit 


Përveç këtyre, këta janë disa nga të varfrit që ndërtuan shtëpi dhe u 
vendosën në tokat e vakëfeve: 


Veli i biri i Kurdit Jusuf Kurdi 

Hasan Abdullah Ali, i biri i Mehmedit 
Mustafa, qyrkxhi Nasuh Hyseini 
Ibrahim Mustafa Xhafer Abdullah 


Veli Abdullah Hysein Abdullah 
Mustafa Sulejmani Mustafa, nallban 
Ibrahim Memi Nasuh, naliban 
Pervane Abdullah Hasan, debag 
Ferhad Abdullah Isa Bali 


Shtëpi 18 
594 


Bashtina е Vukës në zotërim të banorëve të mëhallës së lartpërmendur. 
Bashtina e Radosavit në dorën e Jovanit. 
Bashtina e Radic Guniqit në zotërim të të birit Gjura. 
ina e Dimitrit në dorën e Mahmud Qoses nga mëhalla «Hisar». 
e Jaku Jovanit në dorën e së vesë Todora. 
Bashtina e Lushës në dorën e Mladen Jovanit nga mëhalla Gradeçka. 
Bashtina e Milicës në zotërim të banorëve të fshatit. 
Bashtina e Radosavit në dorën e Stojan Llazarit. 


Shtëpi së bashku me bashtinat 30, begarë 4. 


Mëkalla Rataj» (lly) , varet nga e lartpërmendura: 
Dobra Mladeni, beqar 
Gjura Jovani 

Mati Gjurini, beqar 
Pavl. Dabzhivi 
Mladen Pavli, beqar 
-Boja .(Noja) Pjetri. - 
Voja Nikolla 

Simon Bogdani 
Dane Simoni 


Mladen Mihajlo 

Dimitri Jovani 

Zhivko Gjurini 

Dadzhiv Bogdani 

Gjura Pavli 

Pjetri Petko 

Nikolla Kovaci 

Cvetko Nikolla, beqar 

Komnin Simoni, beqar 

Bashtina në dorën e Simon Bogdanit. 

Miliko Simoni, beqar 

Bashtina e Vukashinit në dorën e Nikolla Jovanit. 

Bashtina e Radovanit në dorën e Tursunit, muhzir. ... 5 

Bashtina e popit në zotërim të banorëve +ë mëhallës së lartpërmendur. 

Bashtina e Pekarlecit (7) në dorën e Dabzhiv Bojës (Nojës). 

Bashtina e Shoshit në dorën e Dabzhiv Bojës (Nojës). . w 

Bashtina e Jovanit në zotërim të banorëve të mëhallës së lartpërmendur. 

Bashtina e Andronikut në dorën e Todorit, tani në dorën е telak Balit 
nga mëhalla «Xhamia Sherif». . А 

Bashtina e Radiçit në zotërim të banorëve të mëhallës së lartpërmendur. 

Bashtina e Stojan Radilës në dorën e Todes, tani në dorën e Cvetko 
Jovanit. 7%; 

Bashtina e Radosavit në dorën е Pjetri Jovanit. А 

Bashtina е Stepan Cvetkos në dorën e Vuka Vuksanit. tani në dorën € 
Berber Çelebiut, kalorës. 

Bashtina e Cvetkos në dorën e Dabzhivit. 

Bashtina në dorën e Sulejman Myslimit. 

Bashtina e Lukës në dorën e Tursunit, muhzir. 


Shtëpi së bashku me bashtina 28, begarë 6. 


Mëhalla «Shuster», varet nga e lartpërmendura: 


Bozhiq Gjurko Todor Lukac 
Simon Todori Dane Todori, beqar 


Bashtina e Pejanit në dorën e Todor Lukacit. 
Bashtina e Radiçit në dorën e Dane Todorit. 
Tomash Pavli. 


Të krishterët e vetë Vuçiternit 


маъа ЕРУ و‎ Ç 8 
Mëhalla -Gradeçkar (442-22) varet nga i lartpërmenduri: 


Jova Simoni 
Pop Pjetri 
Cvetko, pop 
Dimjo Cvetko 
Kozma Cvetko 
Pejo, pov, beqar 
pop Komnini 
Pejo, pop, beqar 
Voja Petko 
Jaku Gjurini 
Mladen Dimitri 
Pejo Mladeni 


Pavl Simoni 

Feiko Gjurashini 
Koranin, pop 

Jovan, pop 

Pavl Cvetko 

Grubo Komnini, beqar 
Mladen Jovani, beqar 
Grujo (Gruba), pop 
Filip Pavli 

Jaku Voja, beqar 
Dobro Jovani 

Dimitri Mladeni 
Gjura Mladeni, beqar 


Bashtina e Llazarit në zotërim të Mati Markos, tani në zotërim të të 


birit Raja. 


Bashtina e Marushës në zotërim të Bahshi i biri ë 1 

і aru shiu b 

Bashtina e Пјаѕії në zotërim të Haxhiut. И 
Bashtina e Bogosavit në zotërim të Bogdanit. 

Bashtina e Marinit në zotërim të Ibrahimit, i biri i Ballabanit, nga 


Shtëpi 23, beqarë 6 


mëhalla «Xhamia Sherif”. 


fl. 230 


Mëhalla -Tërgovishtar (43 çë у) varet nga të lartpërmendurit 


Gjura Radiçi 
Dane Pjetri, beqar 
Voja Jovani 
Nikolla Gjura 
Pejo Jovani 

Jova Dimitri 
Zhiva Stepani 
Mati, pop, begar 


Stojan Llazari 

Pjetri Stojani 

Jovan Mihaili 

Gjura Vojini 

Vola Jaku, beqar 
Dimitri Pejo 

Damjan Dimitri, beqar 
Pop Pavli 


Bashtina e Dobros, në zotërim të Pjetri Mihalit, tani në zotërim të 


Ahmedit nga mëhalla <Hisar>. 


Bashtina e Llazarit në zotërim të Gj jini 
і Z të Gjuro Vojinit. 
Bashtina e Stepan Nikollës në zotërim të Gr 
hti ер: - rkl Izklan? ë 
Benine e Olivirit në dorën e së resë Milla тал S. 
ashtina e Belinës në dorën e Stepanit tani në ë 
i elinës n г > i në dorën e... 
یت‎ ٥ Pjetrit në dorën е Јаһігѕё i biri i Iskënderit, tani në dorën 
e Fatmasë, е bija e Mahmud Vuslurit (Vilurit?) në fshatin e sipër- 
përmendur, sipas hyxhetit (vendimit) të kadiut. وت‎ 
سڈ‎ e Mehmedit në dorën e Eminit. 
ashtina e Markos në dorën e Ali Çelebiut, tani në ë i 
i në dori Al Çel A ë dorën е g 1 
Bashtina e Karagjozit në zotërim të banorëve të ааа BEE 


mendur, 


ей 
со 
бл 


Manastiri <Arhangjel> në б е аш, Жао 
) iri “Sveti Spas» në dorën е pop i jës. 5 J 
Manasai H: Sveti Nikolla» në dorën e Nina Dushës, kallogjer. 
Manastiri «Visarjan» në dorën e pop Dabzhivit. 
Manastiri sDabzhive, i biri i Sveti Gjorgjës në 
Аа +01 në dorën e Davidit, kallogjer. 
Manastiri sPreçistar në dorën е Petrojës, kallogjer. +07 
Manastiri tjetër <Sveti Nikolla> në dorën e Josifit, kallogjer. 
Manastiri tjetër «Sveti Spas» në dorën e Аша kallogjere: 
Manastiri «Ргесїзїа» tjetër në dorën e pop Stojanit, kal ogjer. 7000 
Manastiri i njohur me emrin «Ргесїзїа». Toka e manas пе Pë Ba 
mendura ka qenë e braktisur dhe qysh prej kohës Я Sipa ш puna- 
mesë, nga sanxhakbejlerët e Vuçiternit, ka qenë пе 20 3 неа 
dhësve të sheh Haxhiut nga Vuçiterni, të cilët zane anni АЕ pr 
të prerë nga 60 akçe si bedel për të dhjetën. Tani në ка sss 
regjistrua që përsëri, sipas mënyrës së mëparshme, të japir 
ë të prerë 60 akçe. I nr 
Ta رنہ‎ nga bedeli i së dhjetës dhe i të tjerave, në vit 60. 


dorën e Maksimit, ka- 


fl. 231/b 
Të ardhurat e manastireve: 


Ispenxhe 275. 

Grurë: barrë 15, vlera 600, 
Elb: barrë $, vlera 164. 
Vjem: barrë 12,5, vlera 250, 
Musht: çubur 75, vlera 2400. 
Taksa e govatës 55. 

Taksa e barit 55. 

Taksa e perimeve 22. 
Taksa e druve 22, 

Taksa e polaçinës 22. 

E dhjeta e frutave 18. 

E dhjeta e koshereve të bletëve 81. 
Vlera e kashtës 20. 


E dhjeta e të jashtmëve që janë në malin Çiçavelec: 

Grurë: barrë 5, vlera 200: 

Elb: barrë 4, vlera 92: 

Ujem: barrë 8, vlera 160~ 8 л КТ 
Të ardhurat е manastirit Preçista në dorën е Haxhi Halifesë 60. 


Shuma 4500 


PJESA E NOVOBËRDËS 
1. 3/a 
Haset e padishahut të plotpushtetshëm 
Vetë Novobërda 


Bashkësia e mjeshtërve që kanë berat perandorak: =s 


Çifligu i Kom (ose Тот?) Натгай në dorën e Mustafait. Meqenëse 
këtu janë llogaritur edhe të ardhurat e arave të çifligut të lartpërmendur, 
të cilat ndodhen në vende të tjera, të dhjetën e jep këtu, prandaj të 
mos i ndërhyhet nga të tjerët. Gjithashtu edhe taksën e dynymit ia jep 
mirlivait. U shënua në regjistrin e ri sipas regjistrit të vjetër. 


fl. 2811 Shtëpi 6, Ъедатё 1. 
` a 


Çifligu i Ahmed Çelebiut i biri i Iljas beut. Meqenëse tregoi hy- 
xhetin e firmosur të (zyrës së) kadiut që (dëshmon) për disa vende që 
i sipërpërmenduri i kishte pasur me tapi si dhe për disa ara të hapura 
me sëpata dhe disa livadhe të blera, u regjistruan mbi të. Në defterin e 
vjetër ishte shënuar se jep të dhjetën sipas zakonit dhe ligjit, prandaj 
edhe në defterin e ri u regjistrua sipas defterit të vjetër. 


Çifligu i Ibrahim Çelebiut: Një pjesë të arave që janë në zotërim 
të të lartpërmendurit ia ka dhënë me tapi i ati, kurse disa prej tyre 
janë vende që ai i ka hapur vetë me sëpatë. Jep gjithashtu në Vuçitern 
të dhjetën e arave që ka në fshatin tjetër. 

Mukataja e tokës së mevlana Ahmedit'...... (7) në vit 20. 


Të ardhurat: 


Ispenxhe 2620, së bashku me tokën e mevlana Ahmedit. 

Grurë: barrë 84, vlera 3360. 

Elb: barrë 20,5 vlera 492. 

Thekër: barrë 10, vlera 360. 

Ujem: barrë 25, vlera 500. 

Mel: barrë 5, vlera 180. 

Mushti së bashku me hirebon-in (mirepon ?), çubur 10, vlera 2240. 

Taksa e govatës 200, 

Taksa e barit 435. 

Taksa e perimeve 174. 

Taksa e druve 174, 

E dhjeta a lirit 280. 

E dhjeta e burxhakut, barrë 5, vlera 200. 

Mullinj, sasia 1, 15 akçe, 

Hase: vreshta, çubur 10, vlera 320; livadh 1, mulli 1, të ardhura 500 në zotërim 
të shehut të zavijesë të Pir Hasanit, 

Vlera e kashtës 230. 

Nijabeti, taksa e martesës, bazhi sijah, gjobat (cürmü cinayet) dhe (taksa) e tapisë 
së tokës e të tjera 13000. 

shuma 25000 


Manastiret në malin Çiçavelec, që varet nga Vaciterni, nga haset 
e komandantit të lartpërmendur: 
Manastiri «Sveti Nikolla» në dorën e Nikës, kallogjer. 


1 Në një kanun të sanxhakut të Sofjes të vitit 1525 ky detyrim përmende: 
me emrin hayrebon, pa u dhënë ndonjë shpjegim për të. Shih: O. Barkan, XV ve 
XVI-inci asilarda osmanli imparatorlugunda zirai ekonominin hukuki ve тай esas- 
tart. Istanbul, 1945, f. 253. 


538 


Jusuf Abdullah në mëhallën е lartpërmendur. 
Hysein Hasani në mëhallën e lartpërmendur. 
Hasan Abdullah në mëhallën три 
jas Abdullah në mëhallën e lartpërmendur. A 
a i biri i Abdullahut, në mëhallën «Mehmed Çelebi». 


nefer (individ) 26 


ë ë pë ë dhe u nxor mjait 
Meqenëse më përpara xeherorët u shtuan h I ا‎ 
and sepse kishte shumë shtresa argjendit, në defterin e Де 
tër ishin regjistruar si darbhanexhinj (prerës ошоп арыу. Sua 
А a š р E ëntëmbëdhjetë nef г 
ау пеѓегё kryemjeshtër (ustagjer) dhe nëntëmbë e ا ھی‎ 
të dergjahut të sipërm dhe nëntëmbëdhje' ё nefe je š Š 
ا‎ br të سے‎ dhe gjashtëmbëdhjetë saa es سوہ‎ 0 
shtë ë огё pakësuan për arsye se kis. shtres 
poshtëm. Meqenëse xeherorët u р e he Dë 
rgjendi, u regjistruan nga qytetarët nëntë n J E CË 
njëzet e gjashtë neferë darbhanexhinj dhe meqë ka mjaft ара 
nga myslimanët dhe të krishterët е jashtëm, u regjistruan sipas më nk 
së mësipërme nëntë kryemjeshtër dhe njëzet e gjashtë و‎ и. 
Përveç këtyre Ка edhe disa neferë nga rajatë е varoshit gne nga. Я 
krishterët e fshatrave të jashtme që u morën me punë në shë 
lartpërmendur. 


Bashkësia e myslimanëve të vetë Novobërdës: 
fl. 3/b, 
Mëhalla «Хһаһиа Sherif»: 


Ishak, hajat | 
Hëzëri, i biri i Mustafait 
Maksudi, i biri i Mahmudit 
Jakub, azeb, shafar” | 
Mustafa, i biri i Shabanit 
Kurd Abdullah 

Hyseini, i biri i Abdullahut, 
takijexhi Hydaverdiu — 
Mehmedi, i biri i Ibrahimit 
Musai, i biri i Hajreldinit 
Mustafa, i biri i Hasanit Mahmudi, kalorës, zotëron berat 
Mahmud Hoxha, emin, zotëron berat Rexhepi, i biri i Ee oi 
Divane Haxhi, kalorës, zotëron berat Jusufi, i biri i Abdullaku | 


Nefer 26 


Hasani, i biri i Abdullahut 
Mehmedi, i biri i Hjasit 

Hamza, emin А 
Kurdi, i biri i Hasanit, madenxhi 
Hydaverdi, i biri i Hasanit 

Piri, i biri Iljasit, madenxhi 
Jektimur Xhaferi 

Kerimi, i biri Veliut, shafar 
Gazi, tellal] 

Ishan Hëzëri 


1 Kështu kemi përkthyer termin nobet (novbet). Shih: S. Rizaj, Vep. e cit, £ Pë 

2 Shafar — vjen nga gjermanishtja Schaffer = person që E e یہ‎ 
diu, emini dhe amili (sipërmarrësi) i minierave për të ndarë e për të 9 و‎ 
punën në një pus miniere. Ai ishte i detyruar të zbriste çdo ditë në یمور وت‎ 
inspektim, të kontrollonte nëse punëtorët ishin në vendet e tyre 6 جن‎ os 
mbikqyrte mineralin e grumbulluar. Për detyrat dhe mënyrën e sl për Pë да 
shih: N. Beldiceanu. Les actes des premiers sultans, il, f. 111-112, S. Rizaj. Ru 
Kosova, .., f. 121-122. 


Kurdi, i biri i Hyseinit, në mëhallën «Xhamia Sherif». 
Jusufi, i i i Xhaferit, në mëhallën «Darbhane». 
Mehmedi, i biri i Sadiut, në mëhallën e lartpërmendur. 
Ali Jusufi në mëhallën e lartpërmendur. 

Mehmedi, i biri i Jakupit, në mëhallën é lartpërmendur. 
Mehmedi, i biri i Jakupit, në mëhallën e lartpërmendur. 
Hyseini, i biri i Hasanit, në mëhallën “Mehmed Çelebi», 
Mustafa Rexhepi në mëhallën e lartpërmendur. 

Mehmedi, i biri i Hyseinit, në mëhallën е larpërmendur. 


7 


Bashkësia e Darbhanexhinjve (derdhësve ose prerësve të monedhave}: 


Kanë në dorë vendimet e nderuara që thonë se janë kasaxhxhit, kul- 
peden”, tugraxhit, kamaraxhi, agardenxhi, sikkezen dhe që janë të falur 
nga taksa e avarizit, 


Memi, i biri i Hyseinit, në mëhallën «Xhamia Sherif». 
Hasani, i biri i Hëzërit, në mëhallën е lartpërmendur. 
Shabani, i biri i Hydaverdiut, në mëhallën e lartpërmendur. 
Seferi, i biri i Xhaferit, në mëhallën e lartpërmendur. 
Muharremi, i biri i Kadiut, në mëhallën e lartpërmendur. i 
Turaliu në mëhallën e lartpërmendur. ! 
Ferahu, i biri i Turaliut, në mëhallën е lartpërmendur. 

Haxhiu, i biri i Hyseinit, në mëhallën е lartpërmendur. 

Seferi, i biri i Nasuhut, në mëhallën e lartpërmendur. 

Ramazani, i biri i Ajdinit, në mëhallën kasap. 

Musliha, i biri i Abdullahut, në mëhallën е lartpërmendur. 

Memi në mëhallën Hamam.‏ اہ 

brah 


i biri i Hyseinit, në mëhallën е lartpërmendur. 
i biri i Mehmedit, në mëhallën e lartpërmendur. 
Rexhepi, i biri i Mustafait, në mëhallën e lartpërmendur. 
Hyseini, i biri i Hasanit, në mëhallën “Darbhane:. 

Budak Abdullah në mëhallën e lartpërmendur. 

Memi, i biri i Mahmudit, në mëhallën e lartpërmendur. 
Pervir Abdullah në mëhallën e lartpërmendur. 

Rexhep Abdullah në mëhallën e lartpërmendur. 

Ibrahim Abdullah në mëhallën e lartpërmendur. 


1 Vjen nga fjala kassaxh: një По} mashe që përdornin hekurpunuesit për të 
mbajtur hekurin e nxehtë. Në këtë rast është fjala për punëtorët që merreshin me 
prerjen e fletëve të argjendit në copa katrore në punishtet për prerjen e mone- 
dhave. Shih: N. Beldiceanu, vep. përm. vl, р. 91. 

2 Vjen me kelbeden-darë, pincë, gërshërë. Këtu është fjala për punëtorët e 
punishtes së monedhave, të cilët përdorin gërshërë, Ata përgatisnin dalta dhe 18- 
e argjendit për ti kthyer në stampa. Shih: N. Beldiceanu, Vep. е сї. 


3 Tugraxhi — punëtor që shtyp në monedhat tugrën, emblemën e sovranit 
osman. 
4 Aqardinzhi — punëtor që zbardh argjendin. 


5 Sikkezen — prerës, derdhës i monedhave, 
540 


ë 1 ket (vërtetimet) për dhënien е 
بس میں ہا دو‎ e E u regjistruan nê 


Hydaverdi, nallban Piri, i biri i Ibrahimit 


i, i biri i Jusufit Aliu, i biri i Mehmedit 
Maa a ei i Abdullahut Jeniçeri, Kasëm 
Haxhi Musa Abdullahu Mustafa Abdullah 
Mustafa Abdullah, tjetër Shejhi Dervishi а 
Sejdi Ali, i biri Pervamesë Osmani, i biri E ш 
Hyseini, i biri i Abdullahut Momiji piri d imuri 
Mahmudi, i biri i Hasanit pe Ў y 


Mëhalla «Mehmed Çelebi», nuk është përfshirë në defterin e 
vjetër (haric ez defter). 


i, i biri i tafait 
Abdullah Mehmedi, i biri i Mustaf 
Кага ere тый i Pervanesë Ahmedi, i biri i Rexhepit 
Piri, i biri i Rexhepit 
Nefer 5 


Bashkësia e çifutëve nga bashkësia e Isihaimit 


Isak Abraham, xhizje 55 

Posjo Abrahami, xhizje 55 
Mojse Abrahami, xhizje 58 
Mojse Betamini, xhizje 55 


Nga bashkësia e katalanëvet të vjetër: 
Abraham Solimoni, xhizje 45 
Nga bashkësia e kthyer nga Kastilja? (Kastilja): 
Abraham Solimoni, xhizje 8 f 
Neferi 6 


Meqenëse kanë n yre ` ; 
xhizjes së bashku me bashkësitë е tyre n 
defterin e ri sipas mënyrës së sipërshkruar. 


Bashkësia e të krishterëve në vetë Novobërdën 


Marko Masari 
па Dabzhiv Nikolla 
سج‎ ала Nikolla Pavli 


1 Si duket çifutë të ardhur nga Spanja (Katalonija). 
2 Çifutë nga Spanja (Kastilja). 


Mëhalla «Kasap»: 


iskënder Abdullah Seferi, i biri i Aliut 
Memi i biri Ishanit(7), kasap Mustafai, i biri i Aliut 
Pir Mehmedi i biri Hasanit Ferahu, i biri i Abdullahut 
Pervane Abdullah, shafar Mustafa, i biri i Xhaferit 
Pervane Abdullah, shafar Rexhep Durmishi 
Ahmedi i biri Abdullahut, shafar 
Nefer 11 
Mëhalla «Hamam»: 
Dervish Mehmedi, shafar Xhelali, i biri Mehmedit, muhzir 
Pervane Abdullah Jusufi, bakall 
Piri, hajat Mehmed, halaç 
Mustafa, myezin Bali, i biri i Ahmedit 
Sulejmani, muhzir Rizvan Halife, mësues 
Rexhep Tabzen Kurd Subashi 
Mustaf, emin, zotëron berat isa, myezin 
Rizvan, amil Mehmed Attari 
Mehmedi, bakall Mahmud Abdullah, kontrollues i 
vlerës së monedhave të vjetra (sa 
Piri nga bijtë e silahdarëve hibi ayari айк)! 
Oruxh Hurremi Bajram Mustafa 
Nefer 21 


Mëhalla “Darbbaner: 


Ibrahimi, i biri i Hëzërit, imam. Mustafa, i biri i Sejdiut, myezin. 
Sejid Mahmudi, hatib i xhamisë së Novobërdës. 

Sejid Ibrahimi, imam i xhamisë së lartpërmendur. 

Xhelil Halife, imam i mesxhidit të Çarshisë. 

Faiku, myezin i mesxhidit të lartpërmendur. 


fl. 06 
Hasani i biri i Abdullahut Hasan Abdullah, tjetër 
Sadik, sapunxhi Hasani, i biri Xhelilit 
Sofi Hysein Abdullahu Pervane, agai i eminëve, zotëron 
berat 
Gjijvan Abdullah Iskënder Abdullah 
Osmani, í biri Shabanit Veli, çullah (leshpunues) 
Sejid Ahmedi, i biri i Muhieldinit, Hyseini, i biri i Mahmudit 
qatip. 
Bali, i biri i Ibrahimit, shafar Ali Abdullah 
Ramazan, i biri i Mehmedit Merni, i biri i Aliut 
Mehmed, i biri i Diasit Pervane Abdullah 


1 Funksionar i ngarkuar për të mbikqyrur prerjen e monedhave në darb 
nane dhe për të kontrolluar vlerën e tyre. 
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Nikolla Radiç 
Gjura Prodani 
Pejo Prodani 
Pejo Lukac 


Shtëpi 12, beqarë 3, bazhdar 1. 


Marko Dimitri. 

Pejo Kalini 

Nikolla Mirko 

Komnini, i ardhur 

Gjura Dimitri 

Jaku Jovani 

Pejo Stojani 

Jovan, grnçar (shtëmbar) 
Jovan, krçmar (mejhanexhi) 
Nova Gjurini, beqar 

e veja Dakja 


Shtëpi 19, beqarë 2, të veja 2. 


Mati Filipi 
Jovan Todori 
Pavl Gjura 
Pejo Martini 
Nina Dimitri 
Gjura Dimitri 


Shtëpi 13 


Dimja Radmani 
Stepa, i ardhur 
Nikolla Mati, beqar 
Pejo Stojani, beqar 
Stepko Jovani 
Luka Gjura 


Shtëpi 9, beqarë 3 


Nikolla Sikiti, bazhdar 
Luka Nikolla, beqar 
Marko Gjura 

Stojan Radko 


fl. 5/a 
Mëhalla «Sveti Petra»: 


Jaku Bozhiqi 
Nikolla Marko, beqar 
Voja, kovaç 
Nikolla Papadini 
Gjura Jovani 
Marko, çizmexhi 
Jaku Jovani 
Nikolla Pejo 
Pejo Nina 

Jovan Gjurini 
Jovan, terzi 

e veja Kalina 


Mëhalla <Çarshi>: 


Filip Danko 
Pejo Gjurini 
Gjura Jovani 
Marko Pavli 
Luka Gjoni 
Marko Dimjo 
Jovan Trosani 


Mëhalla sSveti Nikar: 


Dabzhiv Pjetri 
Jakob, i ardhur 
Mati Kurriq 
Stojan Nikolla 
Luka Pejo, beqar 
Gjura Madesko 


1 Leximi nuk është i sigurt, sepse nuk janë shënuar shenjat diakritike. Mund 


RAR 


të jexohet Siknie, Senkit etj. 


35 — 29 


vro 


| 


Pejo Mati 
Pavi Koka 
Stojan Nikolla 
Dimja Gordeni 


Shtëpi 14, të veja 1 


Voja Gjerxhiqi 
Marko Shanin (7) 
Pandaq Mile 
Stepa Luka, beqar 
Dabzhiv Virdoli 
Jova Stepa 

Radiç, i ardhur 
Olivir Vuka 

e veja Milla 


Shtëpi 15, begar 2, të veja 1 


Pejo Kola 

Pop Braja 

Stepa Marini, beqar 
Nikolla Luka, beqar 
Nikolla Dimitri 

е veja Dabzhiva 


Shtëpi 9, begarë 2, të veja 2 


Pejo Andrija, beqar 
Dimja Nikolla 
Dane Nikolla 
Stepa Nikolla 
Koka (Kuka) Xhoshi 


Shtëpi 9, begarë 1, të veja 1 


Mati Musgjer (Masgjer) 
Mati Tanushi, beqar 
Mati, berber 


Llazar, kovaç 
Dimja Marko 
Nedelko Dabzhivi 
Marko, berber 

e veja Petrusha 


fi. 4 
Mëhalia -Sokrajar (415 )صو‎ : 


Pejo Zoti 

Luka Kostic 

Dane Marko, beqar 
Luka Dediq 

Jova Baci 

Dimjo Radimila 
Stepa Mati 

Jovani, terzi 
Bogdan Oliviri 


Mëhalla «Protopop»: 


Vuka Marini 
Pavl Radovani 
Mati Llapko 
Luka Voglo 
Stojan Dimitri 
Voja Kashic 
e veja Dimitra 


Mëhalla «IzHatar»: 


Andrija Jovani 
Lika Izlatari 
Nikolla Jovani 
Pejo Marini 
Papa Xhoshi 
e veja Mara 


Mëkalla “Pop Simoni»: 


Pavl Mati 
Tanushi, i ardhur 
Dimjo Pavli, beqar 
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Pjetri, i ardhur 
Stepan Jovani 
Lukac, kovaç 

Peja Jovani, beqar 
Stepan Pjetri 

e veja Mara 


Shtëpi 10, beqarë 1, të veja 2 


Pavl Stepani 
Bozha Jovani 
Pisha Marko 


Raja Jovani 
Mladen Rajini 
Poçan, hutman 
Marko Ivani 
Dane Kukla 
Marko Ofçiçiqi 


Shtëpi 16 


Pejo Llazari 
Gjura Nikolla 
Nikolla Jovani 
Gjuro Petko 
Luka Stojanovca 


Shtëpi 8, beqar 2 


Gika Frani 
Danko Stepani 


Shtëpi 4 


Mëhalla -Pop Krilovinar: 


Nikolla Dimitri 
Pav] Jaku 

pop Pjetri 
Jovani, i ardhur 
Raja Dimitri 
Andreja Stepa 
e veja Jana(?) 


fl. 6/a 


МёһаПа <Kallogjer Gligorija>: 


Nikolla Stepani 
Voja Pjetri 
Dimitri Bozha 


Mëhalla -Kovac Radosavir: 


Dimjo Nikolla 
Nikolla Jovani 
Marko Ivani 
Mladen Rajini 
Pjetri Pejo 
Gjura, kovaç 


Mëhalla -Shagliciqe: 


Llazar Jovani 
Jovan Nikolla 
Luka Jovani, beqar 
Pejo Stepa 

Gjura Pjetri 


Mëhalla «Pop Bozhar: 


Luka Nina 
Pjetri Pavli 


Mëhalla «Pop Grobani: (Grubani) 


Kosa Grobani, beqar 
Marko Jovani 
Dimjo, pop 


Shtëpi 5, beqarë 1, të veja 1 


Vuka Petro 

Marko Jovani 

Mati Nikolla, beqar 
Jovan Pjetri 

Nika Marko 


Shtëpi 9, beqar 1 


Simoni, i ardhur 
Mladen Balic 
Jovan Prodani, beqar 
Jovan Pejo 

Stojan Mihajlo 
Pejo Stojani 

Dane, terzi 

Pavi Mati 

Stojan Boshko 
Pejo Spani 

Dimitri Pavli 
Stepko Pejo 

Stojan Pjetri, beqar 
Bozha Simoni 

e veja Cveta 

e veja Nida 


Shtëpi 26, beqarë 3, të veja 3 


Jovan Marko 

Nikolla Jovani 

Luka Nikolla 

pop Prodani 

Dimitri Çorini 

e veja Rada 

Shtëpi 9, begar 2, të veja 1 


Miça Grobani 

Marko Kiraniku 
tojan Nikolla 

e veja Nilla 


fl. 5/b 
Mëhalla «Himandin»: 


Raja Nikaniqi 
Kosa Vuka 
Vuka Dimitri 
Dimja Mati 
Stojan Pjetri 


Mëhalla «Marko Krsti» (Kërsti): 


pop Pjetri 

Poçan Marko 
Mati Rajini 
Nikolla Jovani 
Gjuro Nikolla 
Stojan Jovini 
Stepan Jovani 
Jovan Marko 
Dimja Mati 
Marko Stojani, beqar 
Вайс (Pulic) Pejo 
Nikolla Marko 
Pjetri Nikolla 
Voja, kovaç 
Pjetri, çizmebërës 
e veja Nika 


Mëhalla «Filip»: 


Pejo Gjurini 

Voja Jovani, beqar 
Damjan Glamiçiq 
Dimjo Jovani, beqar 
Jovan Pejo 

Stojan Nikolla 


Тё ardhurat nga punishtja e qirinjve të kazasë së Novobërdës 3000. 

Të ardhurat nga hamami i shtetit 1700. 

Të ardhurat nga karvansaraji dhe dyqanet e shtetit 2667. 

Të ardhurat nga bejtulmali, juvaja, kaçguni, e mali mefkudi i kazasë 
së lartpërmendur 2000. 

Të ardhurat nga taksa e lodresë së kalhanesëi 1054. 

Të ardhurat nga ispenxheja dhe (taksa) e të vejave 6250. 


fl. 65 
Cifligjet e banorëve të Novobërdës: 

Meqë eminët i kanë shënuar në një vend çifligjet e lartpërmendura 
së bashku me mukatanë e Novobërdës, u regjistruan në vendin 
e lartpërmendur: 

Çifligu i Ahmedit, i biri i Idrisit, në zotërim të Myrtezait, emin në 
fshatin Koçica (4< 5) Të ardhura në vit 120. 

Çifligu i Ibrahimit, dizdar, në dorën e Piri Çelebiut, nga pasardhësit e 
silahdarëve në fshatin Stanoshor (9 tt) . Të ardhura në vit 180. 

Cifligu i Dervish Çelebiut në dorën e Mustafait, i biri i Ibrahimit, emin 
në fshatin Marofc (= (مارو‎ . Të ardhura 80. 

Çifligu i Ali Balit në dorën e Divane Haxhiut, në fshatin Makrish i 
-Sipërm (YL (ماقرش‎ . Të ardhura 150. 

Çifligu i Aliut, i biri i Mustafait, në dorën e Haxhiut: në fshatin Kosulic 

Të ardhura në vit 80,‏ . (قوصولج) 
Çifligu i Karagjozit në dorën e Memi Çelebiut, kalorës në fshatin Mogila‏ 
çe) . Të ardhura në vit 120.‏ 415( 

Çifligu i Inebeut në dorën e të lartpërmendurit Memi Çelebi, në fshatin 
e lartpërmendur. Të ardhura në vit 60. 

Çifligu i Jovanit dhe i Pavlit në zotërim të banorëve të fshatit Gadimile 
e Sipërme (YL 44:30) ; në fshatin Gadimile e Sipërme. Të ardhu- 
ra në vit 120. 


fl. 7/a 


Çifligu i Piri Celebiut dhe i Musait në zotërim të banorëve të fshatit: 
në fshatin Slovin (اسلوین)‎ . Të ardhura në vit 120. 

Cifligu i Moisiut në dorën e popit, në fshatin Oklap (او قلاب)‎ . Të ardhur 
ra në vit 40. 

Çifligu i banorëve të fshatit Slijovda (اسلیودہ)‎ në dorën e emin Aliut, 
në fshatin Slijovda. Të ardhura në vit 80. 

Çifligu i Balit, i biri i Muradit në dorën e Pervane agait, emin në 
fshatin Krilova: (قریلوہ)‎ . Të ardhura në vit 80. 

Çifligu i Mehmedit, i biri i Muradit në dorën e mjeshtër (usta) Hysamit 
në fshatin Oporoshica (اوپوروشیجەه)‎ . Të ardhura në vit 100. 
Çifligu 1 Aliut në dorën e Hasan agait, amil në fshatin Çershina 

{425 >) . Të ardhura në vit 20. 


1 Kalhane resmi — taksë që mblidhej për të mbuluar shpenzimet e rafinerimit 
(pastrimit) të argjehdit, Shuma e saj ndryshonte sipas minierave dhe u paguhej 
amilëve të rafinerisë. 
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Radivoi, shuster 
Pavl Dimitri 
Dane Pavli 
Raja, 1 ardhur 
Gjura Miloshi, 
Mati Vuka 
Stepa Jova 


Shtëpi 14 


Nikolla Vuka 

Novak, i ardhur 
Dimjo Nikolla, beqar 
Stojan Kaci 

Jovan Pejo, beqar 
Nina Pejo, beqar 


Shtëpi 8, beqarë 4 


Pejo, 1 ardhur 
Gjura Jovini 
Luka Petko 

Luka Pejo, beqar 
Marko Mati 
Andrija Pjetri 
Kosa, i ardhur 


Shtëpi 13, beqarë 2 


“Mëhalla -Shusterr: 


Jovan Nikolla 
pop Gjura 
Jova Pejo 
Pejo Jovani 
Jovan Grojini 
Jovan, terzi 
Stojan Strezova 


fi. 6lb 


Mëhaiia «Vuka Mrikshiqe: 


Vuka Pjetri 

Pavli, i ardhur 7 
Nikolla Mirhaji (Mirçaji) 
Stojan Dobriçiq 

Pejo, i ardhur 

Marko Pejo, beqar 


Mëhalla «Кигіс̧ка»: 


Pavl Miço 

Mati Dimitri 
Nedelko Gjura, beqar 
Pejo Kolami 

Llazari, pop 

Pavl Gjurini 

Nikolla, i ardhur 
Luka Spani 


Të ardhurat: 


Të ardhura nga argjendi i shkrirë i një të katërtës (taksë) të dabhanesë 


hkrirë të xeherorëve (ӧ$гі 


(nahre-i rubi darbhane) 1:595.176. у, 
Të ardhurat nga е dhjeta е argjendit të s 


nahre-i maden) 32676. 
betin dhe ihtsabin 34699. 


Të ardhurat nga monopolja e shtetit 13000. 


= 19 okë dhe 135 derhemë 


Тё ardhurat nga gosposhtina 25950. 


kibilosu) 13333. 


1 Kibil — nga gjermanishtja Kubel. 1 КЫП 


(24,806 ke). 


Çifligu i Sinan Celebiut në fshatin Dobriçari. Më përpara ishin marrë 
për shtetin si bedel për prodhimet e çifligut të lartpërmendur nga 
100 akçe në vit prej eminëve që administronin haset perandorake 
Tani і përmenduri Sinan Çelebi ka vdekur dhe kujdestari Alladin, 
i biri i Abdullahut, i caktuar nga trashëgimtari Ali Çelebiu, i biri 
` Mehmed beut, dhe nga апа e zyrës së kadiut për trashësimin e 
Sinan Çelebiut të lartpërmendur, ia shiti me anë të kadiut çifligun 
e lartpërmendur priftit të quajtur Perohor, prandaj në defterin e 
vjetër është regjistruar të japë nga 100 akçe sipas vendimit të më- 
parshëm. Tani, sipas hyxheteve të kadilerëve ndodhet në zotërim 
оов Pahomeja. Makarja dhe Josif dhe meqenëse mund të 
mbajë më tepër u regjistrua në defterin e ri që të japë А 
Të ardhura Të vit 30. شا‎ MANIA 

Çifligu i manastirit «Marko Bosna» pranë fshatit Borofc (= 33%) dhe 


Stojanofc (استو 50 فج)‎ në dorën e Petrojës, kallogjer, varet nga 
nahija Sirça ۔ (سیرچہ)‎ Të ardhura në vit 40. 
Çifligu i manastirit «Prishalec» (Berisalic) (بریسالج)‎ , në zotërim të 


priftërinjve të manastirit të lartpërmendur. Varet nga nahija Staro- 
sela (استاروسلا)‎ , Të ardhura në vit 50. 


Çifligu në zotërim të Memer Hatunit dhe të Habla Hatunit, bijat e 
Piriut, emin në fshatin Slovin (çe shot) . Të ardhura në vit 200. 


Çifligu në dorën e Kurdit, i biri i Musait, në fshatin Bosovata سواتا)‎ që) 


Të ardhura në vit 100. Më parë kishte dhënë 50 akce, por meqë 
mund të mbajë më tepër u shënua 100 akçe. 


Shuma 3694. 
Në defterin e ri u shënua që çifligjet e përmendura më lart t'u 


japin të drejtat zakonore çdo vit në formë të prerë eminëve që admi- 
nistrojnë mukatanë e vetë Novobërdës, ashtu siç veprohej më përpara. 


PJESA PËR JANJEVËN 


NAHIJA ISTARO SELO 


fl. 95/a i 
Haset e padishahut, mbrojtës i botës 


Vetë Janjeva 


Fashkësia e myslimanëve: 


Jeniçeri Mustafa 
Timur Halife, naib 
Ibrahim Hoxha, mësues 
Memi, myezin 


Jeniçeri Iskënder 

Ramazan Halife, i vëllai 
Ahmed Ali, qatip, zotëron berat 
Sinan Abdullah, bakall 
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Çifligu i Hyseinit i biri i Jusufit në dorën e Piriut i biri i Iljasit në 


fshatin Dabzhivjoic د۔(دایبژیویو فج)‎ . Të ardhura në vit 120. 
Çifligu i Rajës i biri i Dabzhivit në zotërim të banorëve të fshatit 
Çershina (چشےه)‎ , në fshatin Çershina. Të ardhura në vit 28. 


Çifligu i Jovan Bojanoviqit në dorën e Divane Haxhiut, në fshatin 

Prodatic (پردەطج)‎ . Të ardhura në vit 120. 

“qd se) . Të ardhura në vit 50. 

Çifligu i Marinit, argjendar, në dorën е Peça Gjecit, në fshatin Miholic 

Çifligu i Gjurës në dorën e popit, në fshatin Stojanofs Qe yb (استو‎ 

Të ardhura në vit 50. 

Çifligu i Voja Bushiqit në dorën e Xhaferit, i biri i Hyseinit. Të ardhura 

në vit 80. Në fshatin Gadish (غادش)‎ . 

Çifligu i Mehmed Çelebiut në dorën e Mehmedit, i biri i Kurdit dhe 

Dervishit, i biri i Baharit në fshatin Tuzinkofc . (طوزینطو فج(‎ . Të 

ardhura në vit 80. 

Çifligu i Sulejmanit në dorën e devexhi Aliut në fshatin  Mogila 

(alë ge) `. Të ardhura në vit 80. ЕК 

Çifligu i Sulejman Çelebiut, i biri i Musait, me tahvilin e Karagjozit, 
në dorën e të birit Musin Çelebiut: si bedel për prodhimet e arës, 
të livadhit, të vreshtës, të mullirit që lidhen me çifligun е lartpër- 


mendur (merren) të ardhura në: vit 100, në fshatin Dobriçani - 


мәә) -‏ بچان) 


Çifligu i Mehmed Celebiut në dorën e pop Brojës në fshatin Dobriçani. ` 


Të ardhura në vit 100. 

Çifligu në zotërim të banorëve të fshatit Dolina Gadimile غادمله)‎ AJ 99) 
në fshatin Gadimile e Poshtme (ы (غادمله‎ Të ardhura 120. 

Çifligu i qatip Dervishit në dorën e Ahmedit, i biri i Muhieldinit, në 
fshatin Bosotinc (ہووسوطنج).‎ J. Të ardhura në vit 200. 

Cifligu i Markos në dorën e të lartpërmendurit, në fshatin Strazofs 

Të ardhura në vit 53.‏ ۔)(استرەزو فج) 

Çifligu i Voja Tushiqit në dorën e Pepa Jovanit, në fshatin (رسوله).‎ 
në vendin Rosula (اورسان)‎ . Të ardhura në vit 40. 

Çifligu i pop Dimitrit në fshatin Oklop قلاب)‎ 1) . Të ardhura në 
vit 40. Është i njohur me emrin manastiri «Sveti Spas». 

Çifligu i Dervish Çelebiut në dorën e Iskënder Çavushit: në fshatin 
Mitrofic (مترو فج)‎ . Të ardhura në vit 80. 

Çifligu i Ibrahimit në dorën e Dizdar Musli agait; në fshatin Pantalec 

(HL). Të ardhura në vit 80. 

Çifligu i Kola Pavloviqit në dorën e Margaritës, e bija e të lartpërmen- 
durit Kola. në fshatin Tular (Уз) . Të ardhura në vit 163. 

Çifligu i famullisë (dS) në fshatin Smira (gril). Përveç 
tokeve të rajave të vjetër, ata kishin dhënë më përpara nga 40 akce 
vër vendet dhe vreshtat që kishin mbjellë në kufi. me manastirin а 
tyre, por meqë mund të mbajnë më tepër u shënua 150 akçe. Të 
ardhura në vit 150, Në fshatin Smira varet nga Karatonlu (Ш gize 5) 


Nikolla Gjorgjiq 

Biba, kujunxhi nga fshati Lu- 
bizhda ۔ (لایزدہ)‎ 

Mati Stepa, beqar 

Gjonko Kola 

Palo Prela 

Voja Stepani 

Jova Voja 

Gjec, i ardhur 

Nina Ragami А 

Рејо, grinçar nga fshati Sharonja 

Prend Shala 

Mati, i ardhur ' 

Nikolla Janku 

Koka (Kuka) Dobroshi 

Kolar, i ardhur 

Raja, i ardhur 

Jova Katin 

Deja Pavli 

Nikolla Gurza 

Kroja Krojareçi nga fshati Tular 

Dida Stojini 

e veja Mara 


Shtëpi 74, beqarë 6, të veja 2. 


Andre Luka, beqar 
Andrija Koka (Kuka) 


Stepa Dolic (Dulic) 


Nikolla Dolic (Dulic) 
Pejo Andregjini 
Gjura Kola 

Voja Ivko 

Lika Prelshi 

Mati, i ardhur 
Stepa Nina, beqar 
Pal Ula (Vela) 
Pejo Koka (Kuka) 
Lika Novaku 
Prend Sharkuqi 
Nikolla Gjurko 
Dida Rosi 


Andrija Dushmani, i ardhur 


Pejo Bocini (Poçini) 
Koka (Kuka) Mihilli 
Andrija Nina 

Laja Kolshi 

Koja Hoça 

e veja Stoja 


Shtegtarët e mëhallës së lartpërmendur: 


Doda Sopa 

Prend Bushati 
Lale Mlika 

Prend Koka (Kuka) 
Gjon Zani 


Shtëpi 10 


Mati, pop 

Pavl Nikolla 

Nikolla Kostandini 

Marko Buvasha (Novasha), beqar 
Jova Dimitri 

Pejo Dimitri 

Pejo Nikolla 

Mati Buçko 

Pejo, pop 

Marko, kovaç 
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(ہلاقانیجھ): 


Gjon Mema 
Gora Mihilli 
Andrija Murizi 
Biba Mlika 
Doç Mlika 


Mëhalla Plakanica 


Jovan Nikolla 

Gjura Bozhiqi 

Dimitri Danko 

Buvasha (Novasha) Pejo 
Nikolla Dimitri 

Mati Jovani, beqar 
Stepa Luka 

Pejo Buçko 

Nikolla Grafina 
Buvasha, (Novasha) Jova 


Durmish Abdullah 

Memi Abdullah, i bërë rishtas 
mysliman 

Mustafa Ali, shafar 

Hysein Mustafa, kasap 

Ahmed Abdullah 

Piri i biri Asllanit 

Ibrahim i biri Mahmudit, maden- 
xhi 

Ishan Abdullah 

Nasuh Abdullah, shafar 

Shaban Abdullah 

Hysein Ali 

Veli Havale, madenxhi 

turk Hasani, madenxhi 

Deda Abdullah, amil 

Memi Abdullah 

Pervane Abdullah 


Shtëpi 41 


Hurrem Abdullah, i varfër 
Mustafa Jakub, hafaf 


Hasan Ali, muhtesib 

Sofi Xhafer, i varfër 

Ejub Abdullah 

Murad Dervish, muhzir 

Ramazan Abdullah, nëpunës 

Salih Iskënder 

Husrev Abdullah, shafar 

Jusuf Abdullah 

Ferhad Abdullah, i varfër 

Pervir Abdullah. madenxhi 

Hasan Basha, (صردار؟)‎ madenxhi 
Hamza i biri Abdullahut. madenxhi 
Jusuf Abdullah, hamamxhi 

Haidar Abdullah 


Sadi ...? (4> sl , i varfër 


TË krishterët e vetë Janjevës 


Mëhalla «Arbanas», varet nga vetë Janjeva: 


Marko Stepa 

Mark Dimitri 

Nikolla Stepani, beqar 
Gruja (Gruba). hajat 
Paravda Marini 


Jova Bogia nga fshati Dobrotin 
lobs рэз) 

(Gomisha) میشه)‎ që) 

Jovan Kratovac 

Giurshie Daici 

Peio. i ardhur 

Nikolla Radecko 


Mala, i ardhur 
Gjura Dimitri 

Jova Miska 

Stepa Frano 

Nikolla Mati, beqar 
Marko Bozha, beqar 
Jova Jaku 

Luka Mirçeta, beqar 


Pejo, zergier, (argjendar) : 

Mati, zergjer 

Stepan. ovcar (bari) 

Marko Lukaci 

Stepa, огїпсаг, nga fshati Sharonja 
(شارونیه)‎ 

Nikolla Petrofic 


Marka, i ardhur, nga fshati Gumisha 


Prend Garunja 
Mladen, i ardhur 
Tomash. kuiunxhi 
Pavda Jovani 


Л. 95/b 


Jova berber 

Pava Boktini (Buktini) 
Marko, berber 

Jova Nikolla 

Mati, 1 ardhur 

Bozha Dimitrash 
Gika Tode (Bode) 
Jova Mati 


552 


Nikolla Dimitri 

Mihajlo Dosud (Dosod) 

Todor, i ardhur 

Dimjo Jakishiq 

Mati Mirdashi I 

Jaku, i ardhur nga Dirica(?) 
Pavl, i ardhur nga Debridorlec 


Shtëpi 37, beqarë 4 


““Shalla «Dolina Rragui» قراغوی)‎ 4032) , varet nga vetë Janjeva: 


fl. 961b 


Jovan, kallogjer 
Gjura, аре) 
dan, shuster 90+. К 
Вов. ardhur пса fshati Mirkoviq 
Simon, shuster 
Jova Рау, 
Stepa Lubiq 
Mihajlo Vuçko 
Pejo Ozhgoça, beqar 
Nikolla, zergjer 


Рау] Pejo 
Pavl, i ardhur 
Pejo, terzi 
مير قويك)‎ 
Pejo Dobroi 
Luka, zergjer 
Vuçko Nikolla 
Pavl Gostrica 
Dimjo, zergjer 
Gjura, zergjer 


i Jovan Pejo 
ا‎ Моне راد‎ Novea 
і Pejo Danko ` 
Dimë انیٹ‎ Stojan Vojini 
Dimjo Da Pe 


Vela, i ardhur nga fshati Budimile 


Llazar Jovani 
Toma Panig 
van, dylgjer 
DI Dia (Vela ose Vla) 
Marko Spica 
Voja Marko 
Stojan Oporica 
e veja Desna 


Pjetri Stepa 

Stojan, i ardhur 
Gjurko, shuster 

Jovan Pisha 

Pavl Tusha 

Stojan, shuster 
Nikolla Stojani, beqar 


Shtëpi 40, beqarë 2, të veja 1 


А 7 7 het 
Nina i biri i Papit. I lartpërmenduri E ای مان‎ 
i istri j ai ë së bashku me dj 
1 Bistrica, prandaj ai vetë së bas 1 
s سو‎ (taksat) zakonore. Kanë në dorë temesyket. 


Mëhalla «Sopot», (Q y s) varet nga vetë Janjeva: 


i Andrija Nikashi 
E adonis Mihajlo Radonja 
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Voja Komniq 

Mijatosh Nikolla 

Рау! Miraka 

Stepa, i ardhur 

Stojan Dimjo, beqar 

Petko, qyrkxhi 7 
Marko, 1 ardhur nga Dirica 

pop, Bogdani, nga fshati Prush 


Milen Marko 
Kragui, kovaç 
Pejo Mariq 
Luka Jovani 


Marko Radiç 

Jaka Filipi 

Jovan Branko 

Mati Cvetko, beqar 

Mati Vuka 

Milosh, i ardhur nga fshati Resnik 
(رسنيك)‎ . 

Marko, i ardhur nga fshati 
Medveçe ۔ (مدوحه)‎ 

| (حلاسه سلو 
Zane Doroshani‏ 
Luka, i ardhur‏ 


(استو sU‏ فج 
rmendur .‏ 


Damjan, i ardhur 

Gjura Trebçani 

Boja (Noja), i ardhur nga fshati 
Treboshic (تربو شیج)‎ 

Llazar, i ardhur 

Nikolla, i ardhur 

Pejo Gjura, beqar 

Pejo Toma, beqar 

Pejo Stepa 

Novak Nikolini 

Mladen Llazari 


‚.@ё veja Cveta 


Shtëpi 65, beqarë 5, të veja 2 


varet nga vetë Janjeva: 


Jova Pejo 
pop, Mihajlo 

arko Daniçiq 
Jova Pejo, beqar 
gojan Zhivko 

ia, i ardhur, beqar 
Pavl Rajini 7 
Mati Ralini 
Luka Marini 
Pejo Rajko 
Marko Jovani 
Lopash (Lubash) Petko 


pop Simoni 


Stepa Danka 
Nikolla Sukrizi 
Pav], pop 
Stepan Nikola 


fl. 96/a 
Dimitri Dimitriq 
Jovan Luka 
Luka Pjetri 
Cvetko, i ardhur 
Pejo Damjani 
Pejo Marko 


Marko Pejo 


Mladen Divane nga Hlanja ѕе10(?) ( 


Voja i ardhur nga Prishtina 
Gjura Nikolla 


Marko, i ardhur nga Istojanofe 


Mati, i ardhur nga fshati i lartpë 


pop Raja 
Jovan, i ardhur 
Jovan, pop 


Mirko Boja (Noja 

Zhivko. i اود‎ 

Gjura Kovaç 

Toma Boshko 

Voja, i ardhur 

Toma Buçko 

Marko, i ardhur nga Novobërda 
Pejo Simoni 

е veja Mara 


Mëhalla “Pop Nenada», 


Pejo Zhivko 
Stojan Pjetri 
Koja Nikolla 
Pejo Jova 
Toma Jova 
Jovan Novaku 
Pejo Vojini 
Mati Mërqiq 
Llazar Miçiq 
Stepa Stanini 
Dimjo Rajini 
Miça Petko 
Pejo Vidini 
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PJESA PËR TREPÇËN 


RET NGA KAZAJA Е VUÇITERNIT 
ET NGA E LARTPËRMENDURA: 


Я. 112/а 


NAHIJA TREPÇA, VA 
VETË TREPÇA VAR 


Mëhalla: 


Zejnelabidin, madenxhi 

Mehmed, i biri i Abdullahut 

Mehmed, i biri Mehmedit 

Mustafa, i biri Mehmedit 

Husrev Abdullah 

Kurd, i biri Abdullanut 

Isa Bali Kurdi 

Nasuh, i biri i Jusufit 

Musa, i biri i Ferhadit, myezin i 
mesxhidit të Sinan agait. 

Tbrahim, i biri i Aliut, i sëmurë 

Rizvan, i biri i Abdullahut 

Sefer, i biri i Bajramit 


A 
“ gjijvan Abdullah 
Haxhi Hysami 


Murad, i biri i Abdullahut 


НЕ 


“ Mshmud, i biri i Ahmedit 


Mustafa Memi 

Hasan, i biri i Abdullahut 
Ahmed, i biri i Pervanesë 
Ibrahim, i biri і Oruxhit 


Shtëpi 42 


Mehmed, i biri i Ajdinit 
Mehmed, i biri i Mustafait 
Mustafa, i biri i Ibrahimit 
Dervish, i biri i Kasëmit 
Hasan, i biri i Ramazanit 
Asllan, i biri i Mehmedit 
Jusuf, i biri i Ahmedit 
Sefer, i biri i Jusufit 
Abdi Nasuh 


Ali, i biri i Hamzait 
Mahmud, i biri i Mehmedit 


Haxhi Mustafai, i biri i Muradit, _ 


saraf 

Mehmed, i biri i Allagjozit 

Ejub, i biri i Hyseinit 

Mehmed, i biri Haxhi i Mustafait 
nxënës 

Hysein, i biri i Abdullahut 


Ibrahim, i biri i Mahmudit, i pasur 


Mehmed, i biri i Kasëmit 
Xhafer Abdullah 
Ahmed, i biri i Lutfiut 


Mëhalla e myezin Hoxhës, varet nga Ттерса: 


Haxhi Mustafa, madenxhi 
Pervane, i biri i Hamzait 
Omer, i biri i Kurdit 
Jusuf Abdullah 

Sulejman Abdullah 
Mustafa, i biri i Hajdarit 
Haxhi Mehmed 

Xhelil, i biri i Hamzait 
Haxhi Davud Iskënderi 
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Emri, i biri i myezin Hoxhës 
Haxhi Mustafa, tjetër 

Omer, і biri i Hëzërit, tregtar 
Emri, i biri i Kurdit 

Ahmed, i biri i Allagjozit 
Mehmed, i biri i Hëzërit 
Ibrahim, i biri i Çalishit 
Haxhi Hysam 

Haxhi Memi, 1 biri i Çalishit 


Mati Vladisavi 
Toma Luka 
Pavl Majstori 
Marko Masari 
Stojan Trebçani 


pop Bozhidari 
Toma Radici 
Pavl Stojko 
Pejak Bojini 
Dimjo Gjurko 


Shtëpi 14 


Mëhalla -Zkabi 

Zkabiçar (42.13), varet nga vetë Janjeva: 
Bozha Mirashi | 
Pjetri Nikolla 

Jovan Radani 

Mihal Lubiq 


Marko Bozho 
Luka Pjetri 
Stepa Gjuro 


Shtëpi 7 
fl. 97/a 
Të ardhurat: 


Të ardhurat: 


Ispenxhe: 5 ë 
н جس سد‎ veja 5 shtegtarë 10, shuma 6440 
оа je a e argjendit të shkrirë të xeh rorë Š 
кү ا ا‎ д xeherorëve (5$гї nahre-i maden) 
nga taksa e lodresë Š k 
Ca asa nga monopoli i ورس ا ھت‎ 
= jetën e vreshtave, 12.000 
| h 
ardhurat nga baxhi hiçel që me 
mineraleve të minierave 6000 زویو‎ 


jes ү к و‎ 
jes (pyllit) në vetë Janjevën së bashku me të 


ga një e gj š 75 
gjysmë akçe për çdo barrë të 


Të ardhura n 
ga baxhi í verës në 
та verës në vetë کے‎ 
TË ardhurat nga nijabeti, taksa «тапкан he жа 


Të ardhur; ë وا نے‎ 
urat nga hamamët e shtetit 700 ës dhe ihtisabi i vetë Janjevës 4000. 


Të ardhurat 
moe nga baxhi i وت و‎ ГА 
Taksa е perimeve 478. pazarit në vetë Janjevën, në vit 10.000 


Taksa e druve 474, 
= و‎ e frutave 122, 
jeta є koshereve të 
Í të bletë 
Taksa е govatës 600. و نت‎ 
Bidati i derrave 200. 


Kisha e Sveti Ni 
i Nikollës dhe 

arat që varen жг 

5 en prej saj, 


Janjevën e Sipërme dorën e Ibrahimit të birit 
në 2 b 


të ardhu 

d Ма га 150, Мея 

Һе hyxhetit të kadiut; të را‎ Toka në vetë 
I vit 80, 


të Jusufit, sipas tapunamesë 


i Boxhi hi Shuma 184.473 

К ісе ose baxhi Р 
fonderi. Në minierat e T I hemi taksë që vilej për minerali 
masën 25 aspra për çd ШЫП s ajo vilej gjatë gjysmë eralin e transportuar në 
0 60 kibil të mineralit. Shih: N: шаа dytë të shek. XV në 

liceanu. Vep. e cit, f.‏ لو 
f. 284.‏ „ 7 
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Pjetri Kadiqi 

Pero Bukmiri 

Marko Bushadi 
Luka Bushadi 

e veja Nikolina 
e veja Nika 


Shtëpi 33, beqarë 6, të veja 3 


(ft ko) , varet nga e lartpërmendura: 


Marko Nikolla 
Gjuric Voja И 
Gjirxhe Avrami 


Zhivko, i ardhur 

Nina Gjeci ° 

Mihajlo, kujunxbi 
Mati Vojini 

Mati Stepa کو‎ 
Jova Raja, sirbin 

Nikolla Mati 

Jova Dimitri 
Nikolla Petko 
Dimjo Stepa 
Gjura Petrusha 
Pav] Kolic 

Nikolla Gervenko 
Marko Larini 
Nikolla Gjoni 
Nika ора 

Luka De 

Pavl Koka (Kuka) 
avli Shumani 
ба (7) (4>) Vuka 
Andro Nikolla 
Pejo Deda А 
Gjura Dedini 

Pera Gika 

Voja Marko; beqar 
tojko Pavli 
Kola (Kuka), 1 ardhur 
e veja Kaja 

e veja Nida 


Shtëpi 58, beqarë 4, të veja 4 
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Dimjo Buzobrek 
Andrija Kadiqi 
Рау1 Grila 

Tusha, i ardhur 
Pejo Koka (Kuka) 
e veja Nida 


Mëhalla «Мекіѕћа» 


Lulic Nikolla 

jo, zergjer Т 7 
ا‎ hajat nga livaja е Bosnjës 
Pejo Duça (Doça) 


fl. 113/a 


Voja Bogdani 
Pejo Zhivko | 
Jova, kebexhi 
Jova Mihajlo, beqar 
Vikolla Stepa __ 
ناد‎ (serb) Nikolla 
Markoshin Май, 1 ardhur 
Pavi Bojin 
Per Dodini 
Jovan Nina 
Kola Pavli 
Jaku Gjuro, beqar 
Gjura Nina 
Gjura Cervenko 
ejo Gusha | 
Kuka (Кока) Preshi 
jura Memimi А 
Кока (Kuka) Gjin Gashi 
Jovan Ulash (Vlashi) 
Pejo Shumani 
Pejo Bosnak 
Рау1 Gjurko 
Stojko Deda 
Simon, i ardhur 
Marko Lika 
Pera Prendi 
Dane Dimitri 
Рау1 Gusniqi 
e veja Mara i 
e veja Stoja (Spaja) 


I ‚ Í biri i Haxhi Sha- 


1 Hyseinit. 
Behram Abdullah 


Piri, i biri i Mustafait, nxënës 


Jusuf Abdullah 
Ishan, i biri i Hasanit 
Pir Ahmedi 

banit 


Shtëpi 28 


Mustafa, hajat 


Haxhi Mahmud, madenxhi 
Hysein, madenxhi 
Malkoç, tregtar 
Memi, i biri Ahmedit 
Mustafa Abdullah, madenxhi 
Mustafa, i biri i Jusufit, myezin 
Hasan, i biri i bakallit 
Haxhi Mustafa 

i i biri Xhaferit, muhtesib 
Ibrahim Abdullah, shafar 
Mustafa Hysein 


Shtëpi 24 


imam i mesxhidit të Haxh 
i, i biri i Xhaferit, maden- 


him, i biri i Hyseinit 


Mehmed, i biri i Musinit, 
Ibrahim, i biri i Hyseinit 
Haxhi Al 
xhi 

Haxhi Ibra 
Kyçyk Haxhi Hasani 

Dervish, i biri i Mehmedit 


fi. 11216 


Mëhalla «Haxhi Hysamir: 


Veliu, i biri myezin Hoxhës, 
mandenxhi 

Maksud, hallaç 

Husrev, madenxhi 

Kyçyk Hasan, madenxhi 

Piri, i biri Ahmedit, tregtar 

Hysein Abdullah 

Bali, i biri i nallbanit 

Shaban, hajat 

Hysein, hafaf 

Mustafa, telak 

Sefer, i biri i Xhaferit, muhzir 

Nasuh Abdullah 


Të krishterët: 


(2p) varet nga vetë Trepça: 


Mati Gjurançiqi 
Raja Kislic (2) 
Nikolla Petko 
Pejo Dejani 
Andro Pavini 
Ilia Strace 
Pjetri, i ardhur 
Jovan Pejo, ar 
Nikolla Baci 2 
Nikolla Ivkoviq 
Marko Baliqi 
Pav] Mazreka 
Pejo Mihaili 
Marko Nikshini 
Voja Nikolla 


Mëhalla «Trepz» 


Marko Bardo 

Todor, i ardhur 
Dimjo Raja, beqar 
Jovan Stojko 

Koka (Kuka) Dejani 
Nikolla Andro, beqar 
Gjorgje Nisha 

Pejo Pavli 

Marko, i ardhur 
Marko Nikolla, beqar 
Jaku Nikolla, beqar 
Stojko Nikolla 
Vuka Mazreka, beqar 
Pav1 Itik 

Nikolla Dusik (Dosik) 
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Nikolla Nona (Nuna), ї ardhur 
Pejo Saklamanoviq 

Nika Pudig 

Pejo, 1 ardhur nga Gushja (43 (غو‎ 
Stepa Dimjo 

Dimjo Pejo, beqar 

Jovan Mati, beqar 

Nova Duglavina 

Dimjo Pejo ` 

Pejo Dimjo, beqar 

Jovan Petko 

Dimjo Miloshini 

Dimjo Liplajçoviq 

Mati Kolic 

Komnin, i ardhur nga Budimile 
Pejo Ша 

Jova, 1 ardhur 

Jaku Vuksani 

Stojko Gjuro, beqar 

Pejo Boshko 

Koja Kroja nga Tërgovishta 

e veja Belina 

е veja Nida 


Shtëpi 34, beqarë 9, të veja 4 


Mëhalla <Radonko>: 


Nikolla Stanisha, i ardhur 
Dimjo Gradiçiq 

Mic Jova 

Pavl Pudiq 

Dimjo Bakçiq 

Pejo Staniq 

Mati Stepa 

Pejo Katiq 

Jova Pejo 

Dimjo Filipi, i ardhur 
Bozha Luka 

Ivan Mikajlic 

Luka Pjetri 

Ilia, i ardhur 

Nikolla Trebin 

Pejo Petko 

Toma, i ardhur 

Pavl Dajço 

Gjura Gjoni 

Dimjo Aleksa 

Bozha Pejo, beqar 
Dimitri Radocani nga Zvorniku 
e veja Kaja 

e veja Jovana 


Mëhalla “Lubiciqe , varet nga Trepça: 


Зојоја(?) (U gg) і ardhur 

Stojan Rakiq 

Nikolla Kokosar (Kukusar) 

Cvetko, i ardhur nga Ivlamina 
(اولامنه)‎ 

Jaku, pop 

Vuçiq Jovani 

Nikolla Stojani, nga livaja e Zvor- 

nikut. 


knik Pejo 

Pavl, hajat 

Nesha Jakob 

Gjura Simoni 

Marko Himako (?) 

Pjetri, i ardhur nga.livaja e Bos- 
njës. 


Stojan Vukic 
Jovan Nikliq 


Milko, kovaç nga livaja e Bosnjës 


Jova Nikolla, beqar 


Jova Radini 
Zhivko Jovani 
Stojan, i ardhur 


fi. 114/0 
Vuçiq Bodiqi 
Zhivko Govedar 
Nikolla Stojko 
Pjetri Besariq 
Radulo, shuster 
Jovan Elaparçiq 


36 — 29 


ат 


Mëhalla «Simon Karalovia>: 


Kesar Dimjo, knez me berat Peran- Jovan Patini (patio) 


dorak 
Marko Keltiq Stojan Hiromair 
Dima Gryka Gjura Dajço 


Toma Prosjak 

Pjetri Mihajlo, beqar 
Nikolla Lubiçiq 
Petriq Jaku 

Cvetko Belavkova 
Nikolla Hraniq 

Koja Joçiço 


Bozha, i ardhur 
Pejo Simoni 

Marko Boshko 
Jano (Pano, Pujo) Boshko 
Luka Pava 

Stepa Koni (Kuni) 
Gjura Shimishiq 
Jaku Masaru 

Pejo Shiretiq 

Pejo Prebço 

Jova Ilini 

Jaku, papuxhi 
Marko Cerglini 
Mati Cerglini 


Pejo, çizmexhi 
Jova Dimjo 

Nova Dabiq 

Vuçiq Gjurko 
Simon Pavini, beqar 


Shtëpi 48, begar, 1 knez 1 


Nikolla Sokraçiq 
Mihajlo Ismalshiq 
Jaku Lubiçiq 
Pejo Boini 
Petriq Babiq 
Pejo Cvetko 


Dane Stepa, nga fshati Gjelgjan (کلکان)‎ 
Raja Vojini nga Orahova (اوراھوہ)‎ . 


Nikolla, nalçexhi 
Pejo Mati 
Nikolla Peçiq 
Jaku Boshko 
Dimitri, i ardhur 
Stojan Sklani 
Jovan Halradiq 
pop Filip 
Gjura Radonini 
Stojan Pejo 
lia Mariçini 
Pejo, papuxhi 
Pav! Stojani 
Marko Dajço 

fl. 11316 
Nikolla Mariq 
Vuçiq Simoni 
Nikolla Bukoc 
Jaku Dabiq 
Pavl Arajic 


Mëhalla e Rasha kasapit, emri tjetër Rado Gjuriq: 


Jaku Stojani 

Filip Gruja (Groja), i ardhur 
Gjura Nikolla, beqar 
Nikolla Ribar 

Sava, kasap 

Simon, i ardhur 

Nikolla Dimjo 

Mati, i ardhur 

Jova Dimitri 

e veja Mara 


Shtëpi 17, beqarë 2, të veja 3 


Stojan Rzhiq 
Luka Gruja (Groja), i ardhur 
Jovan Vuçiq 
Stepa Pejo 
Marko, kovaç 
Llazar, kasap 
Luka, i ardhur 
Milo Rajini 
Pera Dimitri 
Jova Pavini 

€ veja Belina 
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Radiç, i ardhur 
Mirko Radiç 


Shtëpi 22, beqarë 2 


Fjetri Dabini 
Nikolla, saraç 


fi. 114/6 


Mëhalla Kozhuhar, varet nga Trepça: 


Jovan Nikolla, beqar 
pop, Milovani 2 
Pejo Boriq 

Jova Gjura, beqar 
Pjetri Koka (Kuka) 
Nikolla Shakini 

Pavl, hajat 


Shtëpi 13, begarë 3 


Nikolla Jovani 

Pavl Mati 

Jova, pop 

Gjura Zoti 

Koka (Kuka) Liku 
Luka Marko 

Jovan Nikolla, beqar 
Jovan Kojini (Kovini) 


Vetë Trepça e Poshtme, emri tjetër Stari Trg, varet nga Trepça e 


Sipërme 


Mëhalla «Stojak», varet nga e lartpërmendura: 


Stepan Radiç 
Nikolla Dane 
Gjura Ivlasiq 


Shtëpi 5, beqarë 1, kisha 1 


Gjurko Vuka 

Pejo Grilo 

Pavl Dane, beqar 

kisha e manastirit <Sveti> 


Mëhalla e pop Bozhidarit, varet nga e lartpërmendura: 


Nikolla Geri 
Voja Pavli, beqar 
Pejo Voja, beqar 


e të mëhallës së lartpërmendur. 
anorëve të mëhallës së lartpërmendur. 


tërim të banorëve të mëhallës së lartpërmendur. 


Shtëpi 8, beqarë 2 


Simon, i ardhur 
Pavl Nikolla Milakiq 
Voja Stojiq 

Voja Pehoçi 


Bashtina në zotërim të banorëvi 
Bashtina tjetër në zotërim të b. 


Bashtina tjetër në zo 


Mëhalla «Bojko», varet nga e lartpërmendura: 


Luka Dimshiq 
s. 


Pales në dorën e Marko Raniqit (Rajiq) 


Shtëpi 4 


Pejo Mihaljo 


Bashtina e Ibrahimit në dorë ё 
1 dorën š 
Bashtina e Hamzasë, në dorën 5 مت‎ 

nga mëhalla e Pjetri Radiniqi 


Lukic Pejo Bozho Lukiç, beqar 
Pejo Patini Stepan Tihiq 
Simon, i ardhur Jova Bogarini 


Raja, i ardhur 

Jaku Vojini 

Pejo Kozhuhari 

Pejo Didiq 

Pavl Strazo 

pop Dimitri, i ardhur 
e veja Petrusha 


Daje, i ardhur 

Mihajlo Pjetri 

Rajo Raçini 

Vuçiq Jova nga Novipazari 
Jovan Prebiq 

Rajo Strazo 

e veja Marusha 

e veja Malina 


Shtëpi 37, beqarë 7, të veja 3 


Mëhalla e pop Yojinit, varet nga Trepça: 


Gjurko, i ardhur 

Pejo Vladko 

Stepa Vuksan Radovani 
Dimjo Kostajçiq 

Dane Nikolla, beqar 
Gjura Pejo, beqar 


Nikolla Dimitri 

Pejo Preshi (Tresh) 
Bozha Rajini 

Pejo Shimshedini 

Nikolla Pranush (Branush) 
Pejo Bojiq (Bojk) 


Pavl Jaku Filip Radmani 
Voja Radmani Gjura Pejo, beqar 
Pavl Jaku Filip Radmani 


Gjuro Pejo 
Dimitri Buzhaku 
Pavl Koshtajçiq 
Filip Koshtajçiq 
Nikolla Gjergjo 
Pejo Vuksani 
Nikolla Pejo 
Luka, i ardhur 


Voja Radmani 
Nikolla Gjuro, beqar 
Cvetko, govedar 
Nikolla, govedar 
Voja Koshtajçiq 
Pavl Gjergji, beqar 
Pejo Meluca 
Mladen Meluca 
Vuka, govedar 
Shtëpi 30, beqarë 5 


Mëhalla «Bogdan pop Stojkoviqr, varet nga Trepça: 


Jovan Premta . 

Dane Spani 

Pejo Peroviq 

Pejo Vojini, beqar 

Dane Voja 

Cvetko Jovini 

Marko Dabzhivi 

Cvetko, i ardhur nga fshati Bres- 
tova (برستوہ)‎ 

Dimjo Radiq 

Gjura, i ardhur 


Pejo Nikolla 

Nikolla Buçko 

Jovan Mihajlo 

Jova Vojini 

Kovaç Voja 

Rozhin Pavli 
Strahina Stojani 
Nikolla Marko, beqar 


Stojan Vuka 
Nikolla Hiq 


Buça, kasap Dimitri, i ardhur 
Simon Joxhiq Raja Simoni, beqar 
Llazar Dediq Dimitri Dediq, beqar 


Shtëpi 8, beqarë 2 


Mëhalla «Radman», varet nga e lartpërmendura: 


Stepa Shuliq 

Boja Ulku 

Damjan Rajko 
Simon Nikolla, beqar 
Stojan, shuster 
Cvetko, kovaç 

e veja Stoja 

e veja Marica 


Nikolla Petroviq 
Nikolla Gjurini 
Nikolla Jovani ` 

pop Stepani, i ardhur 
Jovan, i ardhur 

e veja Belina 

е veja Nikolina 


Shtëpi 10, beqarë 1, të veja 4 


Të ardhurat: 


Ispenxhe: nefer 405, të veja 20, shuma 10.245, 

Të ardhura nga e dhjeta e argjendit të shkrirë 
rëve 113.666, 

Të ardhura nga taksa е kalhanesë 4000. 

Të ardhura nga baxhi sijah dhe mono 
me 3500. 


(ësri nahre-i maden) të xehero- 


polja në vetë Trepçën e Sipërme e të Posht- 


fl. 115156 


Të ardhurat nga ihtisabi dhe nijabeti e të tjera 10.500. 
Të ardhura nga punishtja e qirinjve të Trepçë 1.767. 
Të ardhura nga punishtja e qirinjve në Vuçitern 1.930. 


ardhura nga taksat juva, kaçgun dhe bejtulmal të kazasë së lartpërmen- 
dur 3.000. 


Grurë: barrë 22, vlera 880. 

Ujem: barrë 24, vlera 480. 

E dhjeta e koshereve të bletëve 300. 
E dhjeta e perimeve 250, 

Mullinj, sasia 1, (taksë) 30. 

Vlera e kashtës 160. 


Të ardhurat nga taksa ‘е martesës në Trepçën e Sipërme dhe të Poshtme në 
vit 400. 


Shuma 186.608 


EAR 


Мёһайа «Nikola Shnajder», varet nga e lartpërmendura: 


Mati Dosiq (Dusiq) 
Gjura Dosiq (Dusia) 
Toma Dimjo, beqar 
Novak Stojani, beqar 


Shtëpi 5, beqarë 3 


Dane Shanin 
Llazar Mati, beqar 
Dimjo Gjurash 
Voja Stojani 


Mëhalla «Pjetri Radiqe, varet nga e lartpërmendura: 


Simon Raniq 
'Tomiq Cvetko 
Pavl Nikolla 


Marko Raniq 
Stepan Marko 
Pejo Cvetko, beqar 
Dimjo Pavli Shtëpi 6, beqar 1 


fi. 115/а 


Mëhalla -Ylajkor, varet nga e lartpërmendura: 


Pejo Dimitri Dane, i varfër. 


Luka Dane Shtëpi 3 


Mëhalla «Pop Ѕһлајбег» 


Simon Radiç 
Nikolla Pejo 
Pavl Pejo, beqar 
Jovan Klonoviq 


Dimitri Pejo 

Nikolla Radiç, beqar 

Stepa Pejo, begar 

Bozha Pjetri А 
7 : pë 

Pë Ponies Shtëpi 6, beqarë 3‏ و مت 


Mëhalla «Kasap Bozhidar», varet nga e lartpërmendura: 


Pavl Zhivko 

jan Jovani Pejo Jovani, beqar 
Yuka i varfër Mladen Dani _ 
Bashtina në zotërim të mëhallës së përmendur më sipër, 


Shtëpi 6, begarë 1 


Koja Zhivko 


Mëhalla «Ivanesh Shuster», varet nga e lartpërmendura: 


Dimitri Mesajçiq 


i dovani я 
Ugrin Ra Pavl Beçini 


Pejo Beçini 


PJESËT QË U TAKOJNË QYTETEVE TË RRAFSHIT TË 
DUKAGJINIT DHE TË KOSOVËS NË DEFTERËT 
KADASTRALË TË GJYSMËS SË DYTË TË SHEK. XVI 


PEJA 


Nga defteri i Sanxhakut të Shkodrës i vitit 1582 
(TK.A., defter nr. 59, fi. 141-144) 


GJAKOVA 


Nga defteri i Sanxhakut të Dukagjinit i vitit 1591 
(ТК.А., defter nr. 63 fl. 41) 


PRIZRENI 


Nga defteri i Sanxhakut të Prizrenit i vitit 1591 
(TK.A., defter nr. 55, fl. 13-17) 


PRISHTINA, VUÇITERNI, NOVOBËRDA, JANJEVA, TREPÇA 


Nga defteri i Sanxhakut të Vuçiternit i vitit 1566-1574. 
(ТК.А., defter nr. 124, respektivisht fl. 311-315, 229-231, 3-7, 
95-97, 112-115) 
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PJESA QË I PËRKET QYTETIT TË PEJËS NË DEFTERIN E 
SANXHAKUT TË SHKODRËS TË VITIT 1582. 
(ТК.А., DEFTER NR. 59, FL. 141-144) 
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TË VUÇITERNIT TË VITEVE 1566-1574. 
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PJESA QË 1 PËRKET QYTETIT TË VUCITERNIT NË 
DEFTERIN E SANXHAKUT ME TË NJËJTIN EMËR, 
TË VITEVE 1566-1574, 


(EK.A., DEFTER NR. 124, FL. 229-231) 
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GJENDJA DEMOGRAFIKE NË TOKAT SHQIPTARE 
GJATË SHEK. ХҮ-ХҮІ. 


Të mbledhësh të dhëna nga dokumentacioni i kohës dhe nëpërmjet 
tyre të zbulosh gjendjen demografike në tokat shqiptare gjatë shek. 
XV e XVI është një çështje me shumë interes në dy drejtime të rëndë- 
sishme: e para, sepse nëpërmjet tyre mund të përcaktohet sasia e popull- 
sisë dhe e vendbanimeve, numri mesatar i shtëpive për vendbanim, 
shpërndarja e popullsisë sipas krahinave, shkalla e shtimit të shtëpive 
dhe e popullsisë nga fillimet e pushtimit osman deri në fund të shek. 
XVI etj.: e dyta, për studimin e shumë aspekteve të karakterit ekonomik. 
politik e shoqëror të historisë mesjetare të popullit shqiptar. Për pe- 
riudhën e epopesë të luftërave kundër pushtuesve osmanë në shek. 
XV, zbulimi i saj në etapën fillestare të pushtimit do të shërbente për 
të gjykuar mbi pjesëmarrjen e masave popullore në këtë luftë, mbi 
shpopullimin e vendit dhe emigracionin e popullsisë shqiptare në Itali 
të kryer gjatë shek. XV. Ajo е lejon studiuesin të formojë një paraty- 
tyrim më të saktë mbi forcat e gjalla njerëzore të kësaj kohe si elementin 
kryesor në sistemin e forcave prodhuese, e ndihmon në studimin e 
madhësisë të rentës feudale, të vendosur nga sunduesit e rinj osmanë 
dhe të çështjeve të tjera të karakterit ekonomik e shoqëror. Duke 
zgjeruar dhe duke plotësuar njohuritë tona demografike për shek. XV- 
-XVI na jepet mundësia të zbulojmë raportin midis popullsisë fshatare 
dhe qytetare, ecurinë e procesit të myslimanizimit të popullsisë si dhe 
drejtimet kryesore të lëvizjeve dhe të përqëndrimit të popullsisë, ndiki- 
min e faktorëve politikë, ekonomikë dhe gjeografikë në proceset e ndry- 
shme demografike etj. 

Njohja e gjendjes demografike për periudhën para pushtimit osman 
është thuajse e pamundur për shkak të mungesës të të dhënave të 
dorës së parë në dokumentacionin e kohës. Në këtë drejtim bën për- 
jashtim vetëm zona e Shkodrës për të cilën ekziston një material i 
pasur siç është Kadastri venedikas i Shkodrës dhe regjistri i koncensione- 
ve i vitit 1416-171, 

Për periudhën pas pushtimit osman të dhëna të vlefshme dhe 
mjaft të pasura sjellin defterët e regjistrimeve kadastrale të hollësishme 
(mufassal) dhe të përmbledhura (іста]) të feudeve dhe të popullsisë 


1) 1. Zamputi. Regjistri ¿ kadastrës dhe i koncesioneve për rrethin e Shkodrës 
1416-17, Tiranë, 1977. 


601 


e feudit, meqë kjo del jashtë çështjes në shqyrtim dhe është e nevojshme 
për studime të tjera. 


ër të njohur sa më mirë gjendjen demografike dhe ndryshimet që 
O o ns kalimin nga bele” xV në të XVI është e nevojshme së 
pari të paraqitim ndarjet administrative dhe ndryshimet gjatë kësaj 
periudhe, duke përcaktuar sa më saktë kufijtë e njësive administrative 
kryesore: sanxhakëve në bazë të nahijeve që përfshinin. Kjo është tepër 
e domosdoshme për të mos gabuar në gjykimet mbi rritjen e popullsisë 
nga njëri shekull në tjetrin dhe për të mos ngatërruar popullsinë e një 
me atë të një tjetri. | 
سو یس‎ njësia е рагё administrative е formuar nga pushtuesit 
osmanë në tokat shqiptare është ajo e viseve të Korçës, të Përmetit 
e të Konicës, të pushtuara qysh nga fundi i shek. XIV Я Në fun të 
shek. XV dhe gjatë shek. XVI kazatë e Përmetit dhe të Konicës iu 
bashkuan respektivisht sanxhakëve të Vlorës dhe të Janinës”, ада 
kazatë e Korçës, të Bilishtit dhe të Hurupishtit iu aneksuan sanxhakut 
ë astirits. ў 
E Е سا‎ e parë të shek. ХУ, me zgjerimin е pushtimeve, u 
krijua një njësi e madhe administrative-sanxhak që përfshiu tokat 
shqiptare nga Çamëria në jug deri në lumin Mat në veri dhe që mori 
emrin Sanxhaku Shqiptar. Sipas regjistrimit të vitit 1431 në të për- 
fshiheshin këto vilajete: ا ا‎ Inea Ko Kanina, Berati, 
іса, Skrapari, Pavlo Kurtiku, Çartallozi, Kruja”. . . ._ x 
Tomi ee % (зер к. Jugore е Qendrore, pas rënies së kështjellave të 
Krujës dhe të Shkodrës, nuk u përfshinë të gjitha në një njësi admini- 
strative. Trevat jugore formuan sanxhakun e Vlorës të përbërë nga 
kazatë e Gjirokastrës, të Delvinës, të Përmetit, të Skraparit, të pera a 
dhe të Kaninës, Në gjysmën e dytë të shekullit XVI nga ky ات‎ ak 
ishin shkëputur nahijet e Delvinës dhe të Kurveleshit, të cila پچ‎ 
bashku me nahijet e Parakalamos, të Ajdonatit dhe ںی‎ ч 
(Çamëria) formuan një sanxhak më vete me qendër në Delvinë А Ван 
veriore si ato të vilajeteve të Elbasanit, të Shpatit, të Pavlo Torneu 
dhe të Myzeqesë, sipas një defteri për vjeljen e xhizjes në vitin 


1 Basvekalet arşivi (BV.A), tapu defterleri, Defteri icmal vilayet Gërice ve..., 

i üdevver, nr. 231. К ۱ 
ш т УЕ Kadastro umum müdürlügünün arsivi (ТК. А), Defteri mufassal кун 
-i Avlonya, nr. 52, v. 1583; N. Todorov, Za demografskoto sostojanie na balkansi к 
poluostrov prez XV-XVI vek. në Godišnjak sofiskija universitet, tom LII, 2, Sofija 
1960; H. Hadžibegić Glavarina u osmanskoj državi. Sarajevo 1966, f. 58. 

3 TK. A, Defteri mufassal liva Pasa defter nr. 52, cild. II, v. 1568-1569. 

4 H. Inalcik, Suret-i defter-i sancaki Arvanid. Ankara, 1954. 

5 Po aty, Defter-i icmal livai Avlonya, defter-nr. 34, viti 1506. 

6 TK. A. Defter-i mufassal liva-i Delvina, defter nr. 91, viti 1583. 
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që kryen sunduesit osmanë pas pushtimit të vendit për të vendosur 
regjimin e tyre feudal ushtarak. Ndonëse janë hartuar për qëllime krejt 
të tjera, nëpunësit e kadastrës osmane, për efekt të pagimit dhe të 
mbledhjes së detyrimeve feudale nga fshatarësia, kanë regjistruar në 
defterë çdo fshat me kryefamiljarët që përfaqësonin një shtëpi — hane 
si dhe persona të tjerë të ngarkuar me detyrime si beqarët, të vejat etj. 
Si rrjedhim, prej tyre mund të nxirret material i vlefshëm statistikor 
lidhur me sasinë e fshatrave dhe të qyteteve, të shtëpive në çdo vend- 
banim, të personave të ngarkuar me detyrime, të rentës ndaj spahiut 
etj. Përveç defterëve kadastralë paraqitin interes dhe defterët për vjeljen 
e taksës së xhizjes. Ndryshe nga të parët, këta japin të dhëna mbi numrin 
е shtëpive të ngarkuara me këtë detyrim, por pa shënuar numrin e 
personave të tatuar me xhizje që përfshiheshin brenda një shtëpie. 
Zakonisht në këta defterë jepet vetëm numri i shtëpive për çdo san- 
xhak ose kaza, pa shënuar sasinë e fshatrave. 

Me gjithë këto të dhëna të pasura që sjellin burimet në fjalë, për 
vlerësimin e tyre duhen pasur parasysh edhe disa mangësi e dobësi që 
i karakterizojnë. Në defterët kadastralë zakonisht është e regjistruar 
popullsia e nënshtruar, e ngarkuar me detyrime feudale. Në to nuk 
janë përfshirë spahinjtë dhe pjesëtarët e tjerë të klasës sunduese që 
ishin çliruar nga detyrimet feudale. Aty nuk janë shënuar as familjet 
e Ushtarëve të garnizoneve pranë kështjellave etj. Në defterët e xhizjes 
zakonisht nuk është i regjistruar asnjë pjesëtar i klasës feudale si dhe 
popullsia myslimane ose grupe të tjera shoqërore të çliruara nga ky 
detyrim përkundrejt shërbimeve të ndryshme ndaj shtetit osman. Këto 
mangësi vetvetiu nuk lejojnë të njihet sasia e përgjithshme e banorëve. 
Gjithashtu edhe numri i shtëpive që shënojnë defterët e xhizjes dhe def- 
terët e përmbledhur kadastralë duhet marrë me rezervë, sepse regjis- 
truesit herë-herë si shtëpi kanë numëruar edhe beqarët, zotëruesit e 
bashtinave etj. 

Për këtë studim jemi bazuar kryesisht në defterët e hollësishëm të 
regjistrimeve të kryera gjatë shek. XV-XVI në trevat shqiptare, meqë 
të dhënat e tyre janë më të sakta. Ato i kemi përdorur për të zbuluar 
gjendjen demografike në dy momente: në fillimet e pushtimit osman 
dhe në fund të shek. XVI. Kurse për gjendjen në çerekun e parë të 
shek. XVI kemi përdorur të dhënat e defterëve të përmbledhur dhe të 
disa defterëve të vjeljes së xhizjes. 

Nxjerrja e të dhënave nga këto burime paraqet mjaft vështirësi. 
Zakonisht ato në defterët e hollësishëm janë shënuar për çdo fshat duke 
i grupuar sipas formës së feudeve (hase, ziamete, timare), pa vënë shu- 
mën e përgjithshme as sipas formës së feudit dhe as sipas ndarjes admi- 
nistrative (kazave ose nahijevej. Në defterët e përmbledhur ato jepen 
sipas çdo feudi, pa u mbledhur për çdo nahije ose kaza. Për rrjedhim, 
na është dashur të ndjekim kriterin administrativ territorial, të mble- 
dhim sasitë e fshatrave, të shtëpive dhe të personave të tjerë të ngar- 

kuar me detyrime për çdo nahije, kaza e sanxhak. Kështu kemi nxjerrë 
rezultatet përkatëse, të cilat do t'i paraqitim në këtë studim. Pra, në 
pamundësi për t'u nisur nga fshati, kemi qenë të detyruar të ndjekim 
si kriter bazë për zbulimin e gjendjes demografike ndarjen administra- 
tive në nahije, kaza e sanxhak. Nuk morëm si kriter bazë as formën 
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vilajetin e Dukagjinit ishin përfshirë nahijet e Iballës, të Spasit, të 
Fandit të Madh, të Fandit të Vogël, të Mirditës, të Pukës (Malizi), të 
Dibrit, të Klladrës, të Zadrimës dhe të Rogamiti. Kjo njësi admini- 
strative u zgjerua gjatë shek. XVI, deri në vitin 1571, kur u emërtua 
si sanxhak i Dukagjinit. Vilajetit të Dukagjinit i ishin bashkuar viset 
e tjera në lindje si nahijet e Rudinës, të Pashtrikut, të Gorës, të Opoljes 
dhe të Dibrës (pjesë)2, të cilat, me sa duket, më përpara bënin pjesë 
në sanxhakun e Prizrenit. 

Sanxhaku i Shkodrës, sipas regjistrimit të vitit 1485, përfshinte 
këto nahije: Shkodra, Drishti (Dushman-ili), Bregu i Këndejmë, Bregu 
i Përtejmë, Malet e Shestanit, Anamali, Merkodi, Krajna, Zhabjaku, 
Podgorica, Kuçi, Petrishpani, Kelmendi (më 1497), Malet e Hotit, Pipri, 
Bjelopavliqi, Peja, Suhogërla, Altun-ilia, Komnini (Budimile), Komarani, 
Plava, Izla-Rjekas. Ky sanxhak pati pak а shumë këtë shtrirje edhe 
në shek. XVI. Sipas regjistrimit të vitit 1582 atij i ishte shtuar vetëm 
nahija e Tivarit, e pushtuar rishtas, kurse nahijet e Bregut të Për- 
tejmë dhe të Anamalit përbënin tani nahijen e Zabojanës (Tejbunës), 
fshati Vrazhagrençi i vitit 1485 ishte shndërruar në qendër të një 
nahije të re që mbante emrin e tijë. 

Sanxhaku i Prizrenit, sipas një defteri të xhizjes të vitit 1490, 
kishte një shtrirje mjaft të gjerë dhe përfshinte vilajetet e Novipazarit, 
të Tërgovishtës, të Prizrenit, të Perunikut (Brvenik), të Bihorit, të Su- 
hogerlës dhe të Komninit. (Më 1485 vilajetet e Bihorit dhe të Komninit 
ishin përfshirë në sanxhakun e Shkodrës). Ka të ngjarë që gjatë kësaj 
periudhe në kazanë e Prizrenit të kenë qenë përshfshirë dhe viset е 
Rudinës, të Pashtrikut, të Gorës, të Opoljes. Këtë shtrirje ka pasur 
pak a shumë ky sanxhak edhe në shek. XVI. Sipas një regjistrimi të 
vitit 1530-31 ai përbëhej nga dy kaza të mëdha: të Prizrenit dhe të 
Bihorit. Fakti që si qytete kryesore të sanxhakut në këtë kohë përmenden 
Prizreni, Tërgovishta dhe Kërçova, tregon se sanxhaku kishte një 
shtrirje mjaft të gjerë edhe në jug”. Në fund të shek. XVI sanxhaku 
në fjalë përfshinte këto nahije: Prizreni, Hoça, Zhezhena, Tërgovishta 
dhe Bihorië. Pra nuk përfshiheshin më as Kërçova dhe as nahijet fqinje 

jugore dhe perëndimore që i ishin bashkuar sanxhakut të Dukagjinit”. 

Po të marrim parasysh ndarjen administrative në fund të shek. 
XV dhe gjatë shek. XVI, del se viset shqiptare ishin përfshirë kryesisht 

në këto sanxhakë: Vlorë, Elbasan, Ohër, Dukagjin, Shkodër, Prizren, 


1 BY. A. Tapu defterleri, defter i përmbledhur i timareve në Rumeli: nr. 367, 
f. 398-363. á 

2 Po aty. Defteri mufassal livai Dukagin, nr. 499, 

3 S. Pulaha. Defteri i regjistrimit të sanxhakut të Shkodrës i vitit 1485, V: L-l. 
Tiranë 1974. 

4 TK. A. Defteri mufassal Hua; Iskenderiye, defter nr. 59. 

5 BV. A. Tapu defterleri, defter nr. 7 Shih: O. Zirojević, Vuëitrnski i Pri- 
zrenski sandzak u svetlosti turskog popisa 1530/31, godine, Gjurmime albanologjike, 
1862, nr. 2, f. 113-116. Leximi i emrit të Kërçovës në defter është jo krejt i sigurt. 

6 TK.A. Defteri mufassal liva-i Prizrin, defter 55. 

7 Për viset e tjera lindore të banuara nga shqiptarët, si Tetova e Kërçova, të 
cilat në vitin 1490, ishin përfshirë në sanxhakun e Shkupit, nuk disponojmë të 
dhëna, prandaj nuk do t'i përfshijmë në trajtesë. 
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ija e Myzeqesë ishte 
گت‎ kazasë së Beratit në 
6 vitin 7, gjatë E ngë 
Skënderbeut si dhe e کو‎ 
tokat € pushtuara rishtas u krijua nj 
fshinte nahijen e Dibrës së i 
bërdës, të Rekës, të Çermenikës, të M. 
mës, të Krujës, të Bendës, të Kurbi 
шеша یس‎ të veçanta: të Dibrë 
аря ty nga fundi i shek. XV, ishin përfshirë në 

arit. Sipas një defteri të xhizjes të E e vr è 
pjesë vilajetet e Ohrit, të Debricë 
të Dibrës së Poshtme, ; kës 
të Tamadhesë, të Karl 
Në vitin 1529-36 k 
Krujës, të Майн, 
e ndarë në 8 kaza 


të Mokrës, të Dibrës së Sipërme 
ës, të Rekës, të Krujës. 

1 Topisë) dhe të Маё 
Ohrit, të Dibrës, të 


Sirça, Muçibaba, Banj 
ç с апја, Leskovc, 
4 i çan, K i i г 
Ме Б Ттерса, Belasnica, Labi, Gollaku, аг о 
Prishtinë, سد‎ е Vui Ë Nahija e katër шш Козей 
inë, ] | с ni. se es, . Fsh të 
حون‎ i kishin kaluar sanxhakut të PRANË Pa 

А as rënies së kështjellës së ë š 

А ë Ве Kësntjellës së Shkodrës në viti imi 
e E Veriore u krijuan dy njësi të ne Ere [заты 
ukagjinit dhe sanxhaku i Shkodrës Deri ë vitin 1529 CE 
s n në 


1 N. Todorov, Za de 
ЕЕ ografskoto sostojanije, . 
2 TK. A, Defter-i muf ¿pai 
t assal livai. Празат, deft 
А pë ё it 
i з Defter-i esami vilayeti Dibra më. deti Жж pës جا‎ 
| еу 2 
ER Ka Za demografskoto sostojanije...., f. 202-210. І 
> А, Тари defterleri, defter nr. 367. و‎ ` 


ТК. A. Defteri mufassal livai hri, defter nr. 25 dhe у. 
6 Def 7 0 t 5 27, v. 1583 


T H. Hadžibegić, A. ži čevič. О 7 

КЕ Sic, А. Handžić, E. Kovaëevi т т: 

e ËN rë > ič. Oblast Brankoviëa, opširni katastarski 
popis iz 1455 godine, 1-11, Sarajevo, 1972. 


ë TK. A. Defter-i mufassal liva-i Vuçitern, defter nr, 4 
ni 
9 Po aty, Defter-i mufassal Hiva-i Prizrin, defter nr. 55, v, 1591. 
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<. Ё 202-210; H. Hadžibegić. Gla- 
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dokumentare, nuk kemi përfshirë atë pjesë të popullsisë shqiptare ! E М 

që ndodhej në ѕапхћакё е Shkupit dhe të Janinës. 

Nga ana tjetër, gjatë kësaj periudhe ishin përfshirë herë në san- 
xhakun e Shkodrës dhe herë në atë të Prizrenit treva 
joshqiptare, si p.sh. Mali i Zi, viset e Novipazarit, t 


qiptare të tjera ishin përfshirë në 
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sanxhakun e Vuciternit ose në viset veriperëndimore të sanxhakut 
të Shkodrës, si p.sh. në nahijen e Pip i 
sanxhakun те të njëjtin emër. Kjo e metë, kufizimet nga pikëpamja 

territoriale të të dhënave demografike si dhe mospërishirja në to e 
pjesëtarëve të klasës feudale, përbëjnë dobësitë kryesore të materialit 
që po paraqitim dhe që duhen pasur patasysh. Megjithëkëtë, ato nuk 
cënojnë thelbin e çështjes, sepse të dhënat që do të japim përfshijnë 
shumicën dërrmuese të trevave shqiptare dhe paraqitin fshatarësinë e 
qytetarët e nënshtruar regjimit të timareve, të cilët përbënin pjesën 


me të madhe të popullsisë shqiptare, kurse klasa feudale në krahasim | 
me të përbënte një pakicë. 


Durrës 
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GJENDJA DEMOGRAFIKE NË FILLIMET E PUSHTIMIT OSMAN 
GJATË SHEK. XV 


Materiali statistikor i defterëve kadastralë osmanë të shek. XV 
pasqyron gjendjen e popullsisë shqiptare në etapën fillestare të pushtimit. 
Kjo, për shumicën e krahinave nuk mund të konsiderohet e njëjtë me 
gjendjen në periudhën e parapushtimit, për shkak se ajo kishte pësuar 
ndryshime të rëndësishme si nga pushtimi osman, nga luftërat e gjata 
për ruajtjen e pavarësisë dhe të lirisë së vendit, vrasjet, rrënimet dhe 
shkatërrimet ashtu edhe nga emigracioni i shqiptarëve në Itali. Forcat 
e gjalla njerëzore si elementi kryesor në sistemin e forcave prodhuese 
kishin pësuar tani një goditje të rëndë. 

Le të shohim më për së afërmi gjendjen që japin këto burime 
mbi sasinë e shtëpive dhe të vendbanimeve fshatare dhe qytetare. 


08 sasia е Nuni me 


jvendba- [pive për një 
tëjnimeve vendbanim 


Të krishterë Myslimanë | 


Vilajetet Же 
[shtëpi të vela реда shtëpi, 
| cift 1 


Sanxhaku shqiptar sipas regjistrimit të viti 14311 


1. Gjirokastra 4580 234 272 سے‎ = 4814 162 29,6 
2. Vajoneta 837 5 95 — — 912 29 31,4 
3. Këlcyra 383 3 2 386 23 16,7 
4. Kanina 3160 178 2 سے‎ — 3338 91 36,8 
5. Berati 3172 130 57 — = 3302 137 24,1 
8. Tomorrica 762 27 - — — 789 30 26,3 
1. Skrapari 1112 48 1 — — 1160 65 178 
8. Pavlo Kurtiku 3226 50 - — — 8276 188 17,4 
9. Çartallozi 1608 25 _ — — 1633 59 27,6 
10. Kruja 2029 14 — — س‎ 2173 178 12,2 

Gjithsej 20369 914 429 — — 21783 962 22,6 


Viset Korçë, Përmet, Konicë sipas regjistrimit të vitit 14312 


1. Përmeti 3412 l 24 — — 3523 133 26,4 

2. Korça 3181 25 3з — — 39% 125 31,9 

3. Konica 3050 188 11: — — 3216 118 22 
Gjithsej 10243 492 658 — — 10735 376 285 


1 Të dhënat janë nxjerrë nga H. lnalcik, Suret-i defter-i sancaki arvanid, An- 
kara, 1954. 
2 BV. A, maliyeden miidevver, defteri icmal vilayeti абтісе..., defter nr. 231. 
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8. Krajna 142 — 142 1 
9. Zhabjaku 307 = 301 18 
10. Podgorica 87 — 89 7 
11. Kuçi 267 = 266 8 
12. Petërshpani 333 == 833 30 
13. Kelmendi (1497) 152 — 153 2 
14. Malet e Hotit 125 s 129 9 
15. Ріргі 243 = 243 20 
16. Bjelopavliq 159 — 159 3 
17. Peja 4134 — 4504 6 
18. Suhogëria 945 — 1005 28 
19. Altun-ilia 897 — 1018 51 
20. Komnin 629 x= 696 32 
21. Komaran 163 = 176 15 
22. Plava 1085 — 1129 13 
23. Izla Rjeka 248 — 25 12 
Gjithsej 11.793 59 1905 120 — 12508 586 22 
Vilajeti i Dukagjinit në vitin 1488-91 
1. Vilajeti i 
Dukagjinit 1594 ہے‎ — — s 1594 — = 
Sanxhaku i Prizrenit 
Vilajetet | Shtëpi : 
1490 | 
1. Novipazari 1965 2016 146 152 
2. Tërgovishta 3356 3432 246 266 
3. Prizreni 5701 5590 660 677 
4. Perunik (Brvenik) 8045 7781 548 547 
5. Bihor, Suhogërla 1432 1544 198 93 
6. Komnin 844 85 65 64 
7. Vllehët e Prizrenit 784 676 86 87 
Gjithsej 22127 22034 1859 1886 


1 Të dhënat janë nxjerrë nga Û. Barkan, 894/1488 — 89 ya cizyesinin tahsila- 
tina ait muhasebe bilançolare, Апкага; 1964; H. Hadžibegić — Glavarina. .., f. 56, 
58: N. Todorov, Za demografskoto sostojanie..., f. 208. (Në vitin 1490 vilajeti Du- 
kagjinit kishte 1594 shtëpi, kurse në vitin 1491 1550 shtëpi.) 

2 N. Todorov. Za demografskota ѕоѕіојате.., f. 206; H. Hadžibegić. Glava- 
тіта..., f. 58. Të dhënat janë nxjerrë nga defterët për vjeljen e xhizjes. Siç e vumë 
në dukje më lart, ka mundësi që në defterët e këtij Iloji numrit të shtëpive 
(kryefamiljarëve) t'u jetë shtuar edhe sasia e personave të tjerë të ngarkuar me 


FIT 


КЕЕ кис 


Sanxhaku i Vilk ilisë (Kosova) пё vitin 14551 


 Nahijet: 
1. Tërgovishta 123 — 27 10 — 133 6 22,1 
2. Klopotnik 456 6 31 — — 462. 32 144 
3. Dolci 849 69 104 — — 918 19 483 
4, Vuçiterni 3267 85 365 — — 3352 127 26,3 
5. Morava 3675 96 372 — — 811 121 311 
6. Topolnica 945 30 69 — — 975 60 . 16,2 
7. Prishtina 1375 51 142 — — 1432 45 31,8 
8. Labi 4092 118 673 — — 4210 203 20,7 

Gjithsej 14782 461 1783 10 — 15253 613 24,8 


Zotërimet е Kastriotëve në vitin 14672 


514 72 TA 


1, Dibra e Sipërme 514 — == — س‎ 7 
2. Dibra e Poshtrñe 453 — _ — — 153 58 7,8 
3. Golobërda 372 — — — — 32 4 7л 
4. Бека 231 = == - — 231 41 4,9 
5. Çermenika 424 — — — — 424 32 13,2 
6. Mati 334 — — — — 334 28 6,9 
7. Uraka 109 — — — — 109 11 9,9 
8. Dimitër Gjonima 75 — = — — 75 22 3,4 
9. Kruja 53 — — — س‎ 53 25 21 
10. Benda 77 — — — — TN 15 5,1 
11. Kurbini 57 رید اھر‎ — == 51 11 5,1 
12. Tamadhea 36 — = س‎ — 36 6 6 
Gjithsej 2735 — — — — 2735 395 8,9 


Snxhaku i Shkodrës në vitin 14853 


i. Shkodra 1157 2 151 28 — 1185 82 144 
2. Drishti 251 2 2 2 — 253 12 21 
3. Bregu i Këndejmë 155 — 8 س‎ — 155 5 31 
4, Bregu i Përtejmë 64 — — — سس‎ 64 5 Т28 
5. Malet e Shestanit 74 — — — — 74 3 246 
6. Anamali 33 == — — — 33 11 3 
7. Merkodi 140 — — =~ — 140 1 14 


1 H. Hadžibegić — А. Handžić — E. Kovačević. Obtast Brankoviëa..., Sarajevo, 
1972. 

2 BV.A, maliyeden müdevver, Defteri esami vilayeti Dibra те... defter пг. 508. 

3 Të dhënat janë nxjerrë nga S. Pulaha. Defteri i regjistrimit të sanxhakut të 
Shkodrës të vitit 1485, I-II. Tiranë, 1974. 
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nahijet e Petrishpanit me 11,1 dhe vilajeti i Dukagjinit me 12 shtëpi. 
Më e lartë ajo paraqitet në Kosovë: p.sh. në nahijen e Dolcit 48,3; të 
Prishtinës 31,1; të Moravës 30,4. Po kështu në vilajetet e Kaninës 
36,6; të Korçës 31,9; të Vajonetës 31,4; të Gjirokastrës 29,6; të Çarta- 
llozit dhe të Konicës 27,6; të Përmetit 26,4. Në disa treva ku banorët 
janë shënuar si vëllazëri në një vendbanim, numri mesatar paraqitet 
i lartë si p.sh. Merkodi e Krajna me 140-142 shtëpi, Kelmendi me 
16,5 etj. Të tillë e kishin edhe fshatrat e Plavës: 75,2 shtëpi. 

Numri mesatar i shtëpive për një vendbanim, duke marrë për bazë 
sanxhakët, paraqitet e tillë: 


| 


Sasia e përgjithshme e shtëpive dhe e vendbanimeve në etapën 
fillestare të pushtimit osman gjatë shek. XY 


Sasia e i Numri mesatar 


Njësitë administrative e E (hane, i shtëpive për 
ë veja, çift) vendbanim 
1. Sanxhaku Shqiptar v. 1231 962 21783 22,6 
2. Viset Korçë, Përmet, Konicë v. 1431 6 10735 28,5 
3. Elbasanil 250 9442 27,7 
4, Zotërimet e Kastriotëve v. 1467 395 2724 .9 
5. Vilk-ili (Kosova) у, 1455 613 15253 24,8 
6. Shkodra v. 1485 566 12508 22 
1. Vilajeti í Dukagjinit2 v. 1488 132 1594 12 
8. Vilajetet: Prizren, Suhogërla, Bihor, 


Vilenët e Prizrenit v, 1400. 3149 8771 27,9 


Gjithsej 3608 82810 22,9 


Nga të dhënat që parashtruam del se në trevat shqiptare numri i 
përgjithshëm i vendbanimeve (fshat e qytet) arrinte në 3 608, kurse ai 
i shtëpive në 82 810. Duke pasur parasysh se në këtë periudhë mbi- 
sundon ekonomia natyrore dhe për rrjedhim familja patriarkale pë 
ishinte shumë frymë dhe po të llogarisim se në këto kushte një shtëpi 
ose familje duhet të kishte mesatarisht 8-10 anëtarë, sasia e përgjith- 
shme e popullsisë do të arrinte nga 662 480 — 828 100 banorë. Sasia 
mesatare e shtëpive për çdo vendbanim ishte 22,9 shtëpi me afërsisht 
184-230 banorë. 

Numri mesatar i shtëpive për një vendbanim nuk paraqitet i njëjtë 
në të gjitha trojet shqiptare. Më të ulët e kishin vendbanimet në 
zotërimet e Kastriotëve, p.sh. në nahijen e Krujës ajo ishte 2,1 shtëpi: 
të Dimitër Gjonimës 3,4, të Rekës 4,9: të Bendës e Kurbinit 5,1: të 
Matit 6,9, të Dibrës së Poshtme e Golobërdës 7,8 etj. Pas këtyre vijnë 


xhizje si p.sh. të beqarëve, të zotëruesve të bashtinave etj. Kjo ka bërë që sasia 
e shtëpive të dalë më e madhe se sa ishte në të vërtetë. Për këtë të bind edhe fakti 
se në vitin 1530-1531 ky sanxhak, pak a shumë me të njëjtën shtrirje, kishte 
gjithsej 14001 shtëpi (shih BV.A, tapu defterleri, defter nr. 167). 

1 Në mungesë të të dhënave për shek. XV po japim këtu të dhënat e vitit 
1529 — 36 për këtë sanxhak. 

4 Nuk kemi të dhëna për sasinë e fshatrave të vilajetit të Dukagjinit në vi- 
tin 1488, Më 1529-36 ky vilajet kishte 132 fshatra. Duke pasur parasysh se vend- 
banimet mund të jenë shtuar pak për një periudhë të shkurtër 40-vjeçare (nga 
1488-1529), kemi përdorur këtë të dhënë për të nxjerrë numrin mesatar të shtëpive. 
Shih BV.A, tapu defterleri, defter nr. 267. 

3 Nuk njohim sasinë e vendbanimeve të këtij sanxhaku në vitin 1490, prandaj 
po japim sasinë e tyre në vitin 1530-31 (vetëm për kazanë e Prizrenit) duke pasur 
parasysh se sanxhaku pati të njëjtën shtrirje dhe shtimi i fshatrave duhet të ketë 
qenë jo i madh për një periudhë 40-vjeçare, Shih BY. A, tapu defterleri, nr. 167, 
O. Zirojević. Vep. е cit., f. 113-116. 
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Numri mesatar i shtëpive për një vendbanim shërben pjesërisht 
si një tregues për të gjykuar edhe mbi mënyrën e shpërndarjes së 
popullsisë. Në prag të pushtimit osman vise më të populluara paraqiten, 
po të marrim për bazë si njësi vilajetin, ndonëse madhësitë e sipër- 
faqeve të tyre dhe karakteri i relievit ndryshojnë herë pas here, trevat 
e vilajeteve të Përmetit, të Korçës, të Konicës (10 735 shtëpi në 376 
vendbanime), të Gjirokastrës (4 811 shtëpi në 162 vendbanime), të Ka- 
ninës (3162 shtëpi në 91 vendbanime), të Beratit (3 236 shtëpi në 137 
vendbanime). të Pavlo Kurtikut (3226 shtëpi në 188 vendbanime), të 
Çartallozit (1 608 shtëpi në 59 vendbanime), të Moravës (3 771 shtëpi 
në 124 vendbanime), të Vuçiternit (3 352 shtëpi në 129 vendbanime), 
të Prishtinës (1 432 shtëpi në 46 vendbanime), të Labit (4 210 shtëpi në 
225 vendbanime), të Pejës (4 504 shtëpi në 196 vendbanime), të Plavës 
(1129 shtëpi në 15 fshatra), të Prizrenit (6 361 shtëpi në 314 vendba- 
nime) etj. Shumë pak vatra janë regjistruar në zotërimet e Kastriotëve 
si p.sh. Mati (334 shtëpi në 48 fshatra), Uraka (109 shtëpi në 11 fshatra), 
Kruja (53 shtëpi në 25 fshatra), Kurbini (57 shtëpi në 11 fshatra). 

Për të gjykuar më mirë mbi shpërndarjen e popullsisë le të vësh- 
trojmë si qëndron 


Dendësia e shtëpive në raport me sipërfaqen në km2 


pr jë بت‎ 
jSasia e shtë- | Sipërfaqja Shtëpi për km2 


Njësitë administrative 


pive | në km2 
1. Sanxhaku shqiptar 21.783 14.512 1,5 
2. Vilajetet Korçë-Përmet-Konicë 10.735 8.307 8,2 
3. Vilajetet e zotërimeve të Kastriotëve 2.724 3.825 0,7 
4. Vilajeti i Dukagjinit 1594 2812 0,5 
5. Sanxhaku i Shkodrës 12508 7987 1,5 
6. Sanxhaku і Vuçiternit 15253 7425 2 


Bendësia e vendbanimeve në raport me sipërfaqen në km2 
dhe largësia mesatare midis qendrave të banuara 

Н | Largësia mesa- 

Njësitë administrative Sasia е vend- Sipërfaqja | Vendbanime) tare midis qen- 


| banimeve në km2 për km2 | drave të banuara 
H I në km 
1. Sanxhaku shqiptar 962 14.512 0.06 3.88 
2. Vilajetet Korçë-Përmet- 
-Konicë 376 3.307 0.1 2.96 
3. Vilajetet е zotërimeve të 
Kastriotëve 395 3.825 0,1 3,11 
4. Vilajeti i Dukagjinit 132 2.812 0.04 4.61 
5. Sanxhaku i Shkodrës 366 7.987 0.07 3.75 
6. Sanxhaku i Vuçiternit 613 7.425 0,08 3,48 
ATA 


UMRI MESATAR 1 حیرص تبرت‎ PER NJË 
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Përqëndrimi i popullsisë në prag të pushtimit osman paraqitet pak 
a shumë në këtë gjendje: rajonet me popullsi më të dendur ishin 
trevat e pushtuara deri nga midisi i shek. XV si viset e Korçës, të 
Përmetit, të Gjirokastrës, të Kaninës, të Beratit, të Kosovës dhe të Rraf- 
shit të Dukagjinit, të Plavës etj. Në to ishte më e lartë edhe dendësia 
e shtëpive dhe e vendbanimeve (1,4-3,2 shtëpi, 0,06-0,1 vendbanim). 
Trevat malore të veriut si vilajeti i Dukagjinit dhe nahija e Pjetër- 
shpanit (Pulti i Sotëm, Shala e Shoshi), për shkak të faktorëve ekono- 
mikë dhe gjeografikë, kishin popullsi të paktë. Numri i fshatrave ishte 
jashtëzakonisht i vogël në krahasim me sipërfaqen. Nahija e Pjetër- 
shpanit kishte 30 fshatra, kurse viset e Iballës, të Spasit, të Mirditës, të 
Pukës kishin gjithsej 83 fshatra (në vitin 1529). Rrjedhimisht edhe den- 
dësia e shtëpive dhe e vendbanimeve ishte aty më e ulët (p.sh. vilajeti 
i Dukagjinit 0,5 shtëpi, 0,04 vendbanim. 

Popullsi më të paktë kishin krahinat fushore bregdetare si vilajetet 
e Pavlo Kurtikut dhe të Krujës në vitin 1431 dhe sidomos viset e zotë- 
rimeve të Kastriotëve. Këtu numri i paktë i qëndrave të banuara dhe i 
shtëpive tregon se vendi ishte shpopulluar në një masë mjaft të madhe, 
pjë që shprehet edhe nga fakti se një numër i madh fshatrash ishin 
të braktisura ose të shndërruara në truallishte (mezraa) ose kishin nga 
një deri dy shtëpi. Dendësia e shtëpive ishte tepër e paktë 6,9 shtëpi 
për km2. Ky shpopullim kishte ardhur kryesisht si pasojë e veprimit 
të faktorëve politikë, në radhë të parë nga rrënimet, nga shkatërrimet 
e qendrave të banuara, nga vdekjet gjatë luftërave për të mbrojtur lirinë 
dhe trojet e veta, nga emigracioni për në Itali sidomos nga trevat 
bregdetare dhe më pak nga ato të brendshme malore. Kjo është gjith- 
ashtu një fakt që dëshmon për qëndresën e madhe të popullit shqiptar 
kundër pushtuesve osmanë. Në këtë drejtim më shprehës është rasti 
i zotërimeve të Skënderbeut nga Reka në lindje, deri në Krujë në pe- 
rëndim. Këto ishin shpopulluar thuajse krejtësisht për shkak të sakri- 
ficave të pashoqe në luftë dhe të masakrave që kreu sulltan Mehmeti 
II në vitet 1466 dhe 1467. Më konkretisht këtë mund ta shohim në vi- 
lajetin e Krujës, i cili në vitin 1431 kishte 2 029 shtëpi në 178 fshatra, 
kurse pas luftërave të udhëhequra nga Skënderbeu, në vitin 1467 kishte 
407 shtëpi në 90 fshatra (vilajetet e Urakës, të Dimitër Gjonimës, të 
Krujës, të Bendës, të Kurbinit, të Tamadhesë). Po kështu edhe në zonën 
e Shkodrës, ku në vitin 1417 kishte 114 fshatra me 1 684 shtëpi, kurse 
më 1485 kishin mbetur 86 fshatra me 1324 shtëpii, Pra qendrat e 
banuara ishin pakësuar 24,69, kurse shtëpitë 21,409. 

Duke u nisur nga shkalla e shpopullimit mund të përfundojmë se 
krahinat, popullsia e të cilave emigroi më tepër në Itali gjatë shek. ХУ, 
ishin viset bregdetare nga Vlora deri në Shkodër. Kjo dëshmohet nga 
numri mesatar tepër i ulët i shtëpive për fshat, p.sh. në vitin 1431 
në vilajetet e Pavlo Kurtikut (fusha bregdetare midis Shkumbinit dhe 
Erzenit) 17,4: të Krujës 11,3; të nahijes së Myzeqesë” 15,7; në vitin 7 


1 Shih: K. Luka, Gjeografia toponomastike në dy kadastrat e Shkodrës të shek. 
XV. «Studime filologjike», 1976, nr. 1, f. 137-181; n. 2, £. 129-172. Në përllogaritjet 
e numrit të shtëpive në vitin 1485 nuk kemi përfshirë begarët, meqë ata nuk 
ishin shtëpi më vete. 

2 Nahija е Myzeqesë, e përfshirë në haset e sanxhakkeut kishte në vitin 1431, 
22 fshatra me 346 shtëpi. 
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ШШ. KUFIITË E SANXHAKËVI 


qenë të pakta. Kjo për arsye se ka krahina fushore si ato të përfshira 
në vilajetet e Beratit dhe të Kaninës, me popullsi të dendur si të viseve 
të tjera të brendshme të Korçës, të Gjirokastrës, të Përmetit, ose gjenden 
vilajete malore si Tomorica e Skrapari që kanë popullsi të paktë. 


GJENDJA DEMOGRAFIKE GJATË SHEK. XVI 


Qysh nga fundi i shek. XV, pas rënies së kështjellave të fundit, 
me hapat e para drejt konsolidimit të pushtetit osman u bënë ndryshime 
të mëdha në ndarjen administrative fillestare. Tokat shqiptare pësuan 
tani një copëtim të mëtejshëm administrativ, politik dhe ekonomik, duke 
shpërbërë kështu unitetet e mëdha ekonomike shoqërore të krijuara 
para pushtimit osman, gjë që përbënte një faktor negativ, frenues për 
zhvillimin e vendit. Kështu viset e sanxhakut shqiptar (1431) tani u 
ndanë në katër sanxhakë: të Vlorës, të Elbasanit, të Ohrit dhe të 
Delvinës. 

Për të pasur të qartë gjendjen demografike në shek. XVI do ta 
shqyrtojmë atë në dy momente kryesore për të cilat kemi të dhëna 
të plota. Së pari, në vitet 30 të shek. XVI, në bazë të regjistrimeve të 
përmbledhura, si dhe në vitet 80-90 të këtij shekulli, në bazë të regjistri- 
meve të hollësishme kadastrale. Për fillimin e këtij shekulli kemi të 
dhëna për sanxhakët e Shkodrës. të Dukagjinit, të Elbasanit dhe të 
Ohrit nga defteri i timareve të Rumelisë i viteve 1429-36: si dhe të 
dhënat për sanxhakët e Prizrenit e të Vuçiternit nga regjistrimi i për- 
mbledhur i vitit 1530-3212 Për sanxhakun e Vlorës ato i kemi nxjerrë 
nga: defteri i përmbledhur i vitit 15063, 


| Të krishterë =š š 

7 а йаа Së @ 

Kazatë Í I pan £ 

1 an; ta А | 5 тыш = 

| shtëpi të veja | begarë | i © 

i i Í 7 Š 

© “i a b e _ аһ е 
Sanxhaku í Vlorës më vitin 15064 

1. Gjirokastra 10664 229 2149 19 = 10912 223 48,9 
2. Delvina 5174 124 1255 — — 5298 112 47,3 
3. Përmeti 3704 240 566 52 خی‎ 3996 181 24,8 
4. SErapari 1710 16 416 19 ایی‎ 1745 53 32.9 
5. Berati 12417 170 1607 163 اس‎ 12750 313 40,7 
6. Kanina T9O NË 880. — —_ 102_ мз 493 

Gjithsej 40570 930 6673 253 — 41753 1005 415 7 


1 ВУ.А, tapu defterleri, defter nr. 367. Na mungojnë të dhënat nga ky def- 
ter për sanxhaket e tjerë. 

2 BV.A, tapu defterleri, defter nr. 167; O. Zirojevit. Vep. e сій, f. 103-116. 

3 BY.A, tapu defterleri, defteri icmal livai Avlonya, defter nr. 34. 

4 Të dhënat janë nxjerrë nga BV.A, defteri icmal livai Avlonya defter, nr. 34. 
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në zotërimet e Kastriotëve, në nahijet e Krujës 2,1: të Dimitër Gjonimë 
të e. و‎ н 1; t à j 
3,4; të Kurbinit 5,1: të Matit 69: të Bendë سو شر‎ 


më të mëdha pas Кгуепотї vi 
limit të Lidhjes së Lezhës. Megjithëkëtë mund të thuhet se këtu sasia 


nonullsisë 
ato malore gjatë kësaj etape duhet të kenë 
—— 
1 Këtu kemi përfshirë nahijet: 
Pjetërshpani — 333 shtëpi në 30 fshatra 
Kelmendi — 153 shtëpi në 2 fshatra 
Таа. Spasi. Fandi i Madh, Fandi Vogël, Mirdita. Puka — 1313 
shtëni në 83 fshatra. i А 
Май — 334 shtëpi në 48 fshatra 
Tamadhea 36 shtëpi në 6 fshatra 
Benda 77 shtëpi në 15 fshatra 
Dibra e Sinërme dhe e Poshtme 
967 shtëpi në 100 fshatra 
Cermenika 424 shtëpi në وو‎ fshatra 
Kurbini 57 shtëpi në 11 fshatra 
Golobërda 2 shtëpi në 48 fshatra 
Reka 231 shtëpi në 47 fshatra 
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а (hane) në 895 fshatra, 6 kala е 5 qytete. 


këtij regjistrimi arrinte në 24804 vatr. 


620 


эшцѕќлри جع‎ әлеаејә Ap втрїш ujuseye Qq جو‎ 294 ә[о[әү ви 9) ор огу 'nyyseq әз штңмейоц 
guri peunyseq əyp HARS берт MUA ә UjuijsiBe1 əu әз AVAUS 19d әләд tuəyX ә {pun} 9) MAM 'Əseunuseq ә} әцр JULU 
“HSALI جو درمرولجذہ‎ ‘ABSA 91 جو‎ мәде әз JENJICLU 9] әләлеҝшајәќі ә UHUMLK лхїцрәүдщ әҳпр سروقبہد:‎ Aj ƏVƏ gurses (n 
SEUEIY әцр лә}јәр gu LENAS جو‎ aaldojys 2) лозәлә} urrumu wrdef od رصومرو‎ AN ہروھبہہ‎ 9} peal سمسمحمبو‎ ZO(STËSI9d ۲ ynu 
19718 ofA PASE 9193 ләа “(SO1ZIUX ә UU KJOP әш 1enyae3u шц Isəfu Is 0H) ‘ә sagunuseq 37 (مبہم)ک'‎ әле[әл ә} (Paamu) 
әлӱлерәц جو‎ “OSAOZNUI) леп}леш Q} әлӘлегицејәдң ә əutses апцрәцаш әҳар әлзә[хи əlusə GJOJUSHN ә} JALAP I 6و0‎ 
үтщипи “safziyx 9} souropis 3[epnə] әләшилАцәр عو‎ sofjala 91 jyeja ләй ‘pupys {ЦӘ بجع‎ әлзәпыец ә јәйтлевоціәб 9N p 
`ustdglus grë Ѓәла әәџәләјр gfu ey (түрт) HEZEA ләй ѕе5әл UOIjSTËBa1 Im pb ساروا یہہ‎ 95 951505 ә uəumus әш 


әл 21 Aldays ә ەود85)روو :ہہ‎ ә eumus “ZPLET 10d '(TZ9ET) Isənaqsif3əa 


ә тәр эпи (81681) unyeyxues лай seni‏ 80د1008(ھ 


daf ab ƏA1dəlus ә әшцецү(#ләа ə eses [op ҳач ‘егеу op5 19d лепџәцѕ 9} mrəlustiM رو‎ SAAS Ə gurses 111830٥ 93 од £ 
9501ط:‎ MAF 91 qounp ofy ‘лепей ә әлцѕә (BLZ) əuvurtsKu: ote әш (9166) LIIJUSHA تمباروقیمہ :جو‎ ә е(Чрәүаш uurqsifñə: ӘМ Z 


606 


SHIPOKUS 9} MAEYXUES эу 
۵۸۲1548 ay 0119302 AN و-‎ 
таләйдпд Ф 

TË‏ ع3[08813تو0 

gunusraq “E 

EDIƏQOAON Т 


| 
| 
]25ہ رو | 
| 
| 


w + ш м 
aje Жадан 
ele ES ٣ 
95-9 8 4 = 'g 

ta و‎ бш 

پور رت 
т 6 6‏ مور sa'u E‏ 

y'i К 

5,8 Зула 
+ у 

ш o H Fi TH 

“së 

| БЫ = 

Ф y 

gg e оо ا ظ‎ 
ës 8 РУБ ш 
Б БЕБИ Ыы 

Заю ЕЯ 

RËS SE Ë 
Id FSP 

و و BË‏ 

ون ہا اھ | 

| Ба 6 
nD 

ہو کے دی БЕН: E‏ 
و < Ë‏ ہے غ 
APYE‏ 

تیج تی : 

S8 E NJË pE- pa 
Ж F: 

EF g ЖЕЕ 

2 ЕБ 

EBES 

E $ë‏ م 
Sd‏ وق ئ. пав‏ 
Eu ë,‏ کو сга‏ 

i 7 +з 

| E Ë an B ° 

| EEE 

' 7 ФА 

es g RES E 

8 و R‏ ھ 
pë‏ ° ہے 

I Š وت‎ ш 

faig? 

2 + М id 

2 a Ë Шан 

| SË SPEËS 
Së 

a Pë |z tE Së 
e te P ug ge 

r =< P 

КЕ {Шс 
EgO |= SS së 
۵ Emi М 
تم نے‎ DË o Š... 


دوجو 
rastf‏ 


32648 
Sanxhaku i Prizrenit në vitin 1520-31 


Gjithsej 


I 
| 
| 


0611 8 98 ZS 96р 08901 629Z 1901 9062 61 


TË پچ‎ x= ہی‎ жы 9 < 68 єс 884 
926 = Р — GGT 1088 PEL 808 99 5927 
98 с е = Зу +88 124 04 06 06L 


e 
5 
Ga 
ез 
© 
© 
° 
= 
= 
9 
° 
© 
= 
^2 
ЕЛ 
и 
а 
N 
° 
= 
є 
N 
© 
1 
© 


I 


ДИ ок pej f i i 
тр, : В I 
28 jmë پچ‎ | | op | 
Ae (82. а бн! amb giaj 
So IER а В nd sek b | iri 
3° FB] a | z ZË бе Бс E 
E ай $ | E iggi BIE A 121 
а (SE LA та фр P | > || 
pa راو اف‎ о | عه شر ےس شارت‎ 
° LYE fola 214194 (әла 
7 مس سڈ‎ HAUS (HUSH әу HORUS | 
1/089۲ шил gu HUNA دنن رو‎ 
EN 
8 varje اد‎ 
БЕКЕ Ы 
Ë | 
ю ! 
ы q اح‎ 
| Fa 
Ë $] 
EN N 
o 10 О ty 3 
5 8281 g 
з g © ! ۳ 
Ф n сз 8 
| Җ H & It, ۶ 
x | = | Я neon 
Б 
É `B i E mre р rA 
ہے‎ ч Í Dei 3 
S g i Ж RUS п ° 
I : 8 ا‎ 
i ” АКЕ a 1 | Е я 
i Фф i = p 
B ! E 1 Фф 
Е I 
8 š „ы E BSRR SB 
a E эз оч gocen g 5 =й z $ 
: 5 0 а £ 
Я 1 Ы S 
š | 8 = 
© + е کی‎ 
چ‎ A l Jl IIIIN نے‎ 8*8 8 7 5 
Е B = 
m 5 i S 
i © @ LI x 
i T ес с о E a < E um 
: m= & së 55555 © Б 9ئ © کے کہ‎ 
= A Hm FANE © а SHQ ° Б] 
су Lugë тч n ca с ç اس‎ 
= E 
š 5 ! 
i م‎ Еш SE i i 
i z së Së | 
y з= SS да | : 
| ё 5 ЕР SË a ; 
U E a BEF ا‎ z КЕ 
га SAN Sopa с. i 
te IN 0, D SE jë امج‎ 
iz ОШОО E OTE Б gus = + 
= Чор рд Бу 0р o SS E 2 
© تاج جج کان ے رج تر پر‎ 238.5 £ 
AK n ш AANE! Ади j 0 
| = c 9 Seri Е وخ‎ < 


86105 578 


ereng‏ مئاٹ 


aus 


tas 


جو تمۃمیرہ۔ 


1 


1. Shkodra 
2. Podgorica 


6097 
مور دک‎ 
Ст ZBOR 
pe 9 
EBL ۸ء‎ 
SBT 6969 
او و ہے‎ 
БЕЕК 
КЕЕ ae 
نے‎ (8 
ہے ھ‎ an 
EEG оо 
Бей | FR 
TRI a 
к M 
ч 
w 
i 
o 
| 
| 9 i 
| ® 
1 ° 
id 
|°. B 
i “ 
| 8 
БУ 
ci $ 
t 
я 
230 8 
1 Ы; "© 
1 о 
1 Ci 
1 К 
Ц i ш 
ар سم‎ 
| Б 
< 
S 
= 
Ц га 
= E 
i А in 
و‎ 
| | 
i 
E 
Bi 
Si 
ш П 
| 


saa 


ker 


ë 


jerrë kët 


sasia e vendbanimeve, e shtëpive, 
yre po i paraqesim në 


për bazë ndarjen administrative në 


А 

п 

Ki 

8 

5 
Ü Ф 
fi, 
‚© 
88 
ات‎ 
Së 
ан 

g w 
8: 
Lo Нә 
= da 
сояе 
зинд 
п ں‎ 
کہ‎ MI 
ошу 
بث‎ rS 
DH Ф 
Во 
а 
Q t Ë 
m a= s 
09 N 
эЧ او‎ 
UvA 
y L ہو‎ 
vegs 
D Hog 
£ dri 
% 1 + "d 
S'i ас 
AGO 
адад 
vESË 


“SASUNUBQPUAA 93 11945041{919 ә urunu QU Эліцеуләа Huu ә ممرمزمہۂہ‎ ә 801888 4 
م3۸ٴ‎ م٥۸‎ 2} әцр əxvunuseq 'әләлебәд ә әшѕеѕ عبواروقیمہ‎ t 19303 mumu eau دم ان ری‎ əynp guəfxu 
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nxjerrë nga defterët kadastralë të hollësis 
jet. Rrjedhimisht n 


ra nga kryefamiljarët), be 


duke u ndarë në bazë të 


ti 
tl, 
he timare) dhe njësive adm 
kazatë dhe nahi. 


— të përfaqësua: 
hati e qyteti 
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nave që kemi 


imet demografike gjatë shek. XVI po 
hëm të kësaj kohe. Siç dihet, 


80-90 në bazë të të dhë 


pasur të qarta ndrysh 
djen në vitet 
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Nga të dhënat që parashtruam del se në viset shqiptare gjatë çe- x NUMRI MESATAR / SHTËPIVE PËR NJË 


rekut të fundit të shek. XVI numri i përgjithshëm i vendbanimeve 
arrinte në 5315, kurse i shtëpive në 173 421. Duke llogaritur një ریم‎ = x 7 
familje me mesatarisht 8-10 antarë, sasia e përgjithshme e popullsisë VENDBANIM NË FUND TE SHEK XW 
do të arrinte nga 1 387 368 — 1 734 210 banorë. Sasia mesatare e shtëpive 
për çdo vendbanim ishte 32,6 shtëpi me afërsisht 260-326 banorë. 
Të vështruara si kaza, numrin mesatar të shtëpive e kishin më të 
lartë vendbanimet e kazave: e — а) с е s 
—— ا نہ‎ < 2 ~! 
кс. رھ‎ А 
A ST وعدم‎ 


Parakalamo 87,3 shtëpi për vedbanim 


Gjirokastra 85 > > > — وہل وم‎ pata a 
Delvina 84,9 > ” > nët = ° Z: 7 — x — Jenievë 
поа: 208 * » » ap = — =< < نین‎ БЕИ 
ogoni ; > > 5 — Gjakovë ھ ہے‎ < 2 
Tepelena ٥48 > , » » 7 ANT مہ کات‎ ANZ 
Kurveleshi 59,2 > ” » i —— = < NZ 
Ajdonati 57,1 > > > سپ ھک‎ TA: —i 
Berati 552 >» >» » hodiz- ےہ ہے‎ 2 Serea) 77 
Elbasani 491 > >» » شراب‎ СМ I ZY Ж те f 
Çermenika 48,4 » » » i , لق — ہہ نہ‎ = =; 
Plava 551 >» > > ہے‎ ZELA SANXHAKU 
Tivari 55 > > » ге TË н Р 
Shpati 459 > m9 алва کہہے‎ SHKUPIT 
Korça 40 > > » 


Mjaft vise fushore, të krahasuara me ato malore e kodrinore, e kishin 
numrin mesatar të shtëpive më të ulët. P.sh. Myzeqeja e kishte 35.9 
shtëpi për vendbanim: Durrësi 37.9; Кагі-Ша 37,2; Ishmi 32,6; Shkodra 
کن‎ Tejbuna (Zabojana) 18,7; Prizreni 24,5: sanxhaku í Vuçiternit 
19,4 etj. 

Numri mesatar i shtëpive për vendbanim duke marrë për bazë 
sanxhakët paraqitet i tillë: 
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7 کے‎ 7 2 
Dendësia e vendbanimeve në raport me sipërfaqen në km 


pe کا 1 ا و ہن ویش‎ | Largësia me- 


i i Sipë ja | V anime; satare midis 
'Sasia e vend-i Sipërfaqja | Vendbanime] 88 7 
shakë ! 1 ë km2 për km? qendrave të 
Sanxhakët I banimeve | në Ет: | р | kaiser 
i Jiss Е ти 7740 0,09 3,2 
2. Delvina 264 3375 0,07 3,57 
| 4 
3. Elbasani 267 3150 0,08 А 8 
4. Ohri 896 7807 0,11 5 
۱ 5 2,76 
a) Zotërimet е Kastriotëve 499 3825 0.13 
5. Dukagjini 348 4050 0,08 pë 
| 5 5 
а) Vilajeti i Dukagjinit 155 2812 0.05 u 
6. Shkodra 775 7537 0.1 7 
7. Korçë-Bilisht-Hurupisht 446 — — 7 
8) Prizreni 486 4432 0,1 ka 
112 5670 0.2 پت‎ 


9) Vuçiterni 


КТ 


Ро të marrim parasysh sasinë е shtëpive për nahije ose Ката të 
veçanta si dhe numrin mesatar të tyre për vendbanim mund të arrijmë 
në përfundimin se viset më të populluara ishin ato të kazave: 


Gjirokastra 5276 shtëpi në 62 vendbanime 


Tepelena 4875 > 74 > 
Pogoni 4218 > 58 > 
Kurveleshi 1954 > 33 > 
Berati 11216 > 203 > 
Vlora 6957 > 86 > 
Korça 643 > 161 > 
Delvina 4756 » 56 » 
Parakalamo 4455 » 51 » 
Shpati 4745 > 108 > 
Starova 3296 > 115 > 
Elbasani 2297 مر‎ 62 > 
Dibra 602 > 257 > 
Mati 4070 >» 102 > 
Kruja 6308 » 149 » 
Shkodra 4433 > 139 » 
Ре]а 5584 » 253 » 
Prizreni 2944 » 110 » 
Morava 4963 » 188 » 
Vuçiterni 3862 » 223 > 
Labi 4275 > 138 > 


Për të gjykuar më mirë mbi shpërndarjen e popullsisë le të vësh- 
troimë si qëndrojnë: 


Dendësia e shtëpive në raport me sipërfaqen në km2 


Sipërfaqja në | 
km2 


Sanxhakët | | Shtëpi për km2 

1. Vlora 38.838 7740 5 
2. Delvina 17.736 3375 5,2 
3. Elbasani 11.709 3150 37 
4. Ohri 28.700 7807 3,6 

a) Zotërimet е Kastriotëve 15.812 3825 413 
5. Dukagjini 7.847 4050 1,9 

a) Vilajeti i Dukagjinit 3006 2812 106 
6. Shkodra 20310 7537 26 
7. Korçë-Bilisht-Hurupisht 14652. — — 
8. Prizreni 12020 4432 27 
9. 21600 


5670 38 


. Vuçiterni 
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sundimin osman, përqëndrimi i po- 
pullsisë paraqitet pak а shumë në këtë gjendje: viset në jug të lumit 
Shkumbin kishin një popullsi mjaft të dendur si në zonat e brendshme, 
gryesisht kodrinore e malore, si kazatë e Gjirokastrës, të Tepelenës, të 
Pogonit, të Vlorës, të Korçës, të Shpatit, të Starovës, të Kurveleshit 
ashtu edhe në pjesën më të madhe të viseve fushore si ato të Delvinës, 
të Beratit, të Parakalamos, të Elbasanit. Ato kishin dendësinë e shtëpive 
për km” më të lartë (5-5,2 shtëpi). Duke pasur parasysh edhe numrin 
mesatar të lartë të shtëpive për fshat mund të pohohet se popullsia kishte 
vazhduar të përqëndrohej në zonat e brendshme kodrinore, në fushat 
dhe në rrafshnaitat, në luginat me kushte të përshtatshme ekonomike e 
gjeografike për banim. Në këtë drejtim ndikonin mjaft edhe kushtet 
politike të kësaj periudhe. Vendosja e regjimit feudal shtypës dhe 
robërues osman e detyronte popullsinë të largohej nga territoret që 
ishin nën kontrollin e drejtpërdrejt të organeve të administratës osmanë, 
të garnizoneve ushtarake, për në viset e brendshme ku ky presion ndihej 
më dobët. Nga ana tjetër, popullsia e paktë që kishin viset fushore në 
kazatë e Myzeqesë e të Durrësit, mund të shpjegohet me faktorët 
gjeografikë, domethënë me ekzistencën e një terreni moçalor ose të 
papërshtatshëm për t'u punuar etj. 

Trevat qëndrore dhe veriore (mbi lumin Shkumbin) paraqesin një 
pamje disi të ndryshme me ato të jugut. Me popullsi më të shumtë 
ishin viset dikur të shpopulluara të kazave të Dibrës, të Krujës, të 
Ishmit, të Matit, të Shkodrës dhe të Tejbunës: më të paktë vazhdonin 
ta kishin viset malore të sanxhakut të Dukagjinit dhe të Shkodrës 
(vilajeti i Dukagjinit pa nahijet e Zadrimës dhe të Rogamit së toku 
me nahijen e Petrishpanit kishin gjithsej 3133 shtëpi në 158 fshatra: 
vilajeti i Dukagjinit kishte dendësinë e shtëpve (1,06) e të vendbanimeve 
(0,05) për km2, d.m.th. më të ulët se viset e tjera). Kjo shpjegohet 
me kushtet natyrore të papërshtatshme për ekonomi bujqësore dhe 
terrenin e ashpër malor. Në këtë drejtim ndikonin edhe rrethanat po- 
litike, fakti se këto vise gjatë shek. XVI duke qenë vatra kryesore të 
luftës antifeudale e çlirimtare kundër sunduesve osmanë, i ishin nën- 
shtruar ekspeditave të përhershme të forcave ushtarake osmane. Në 
këto treva ishte më e madhe edhe largësia mesatare midis qendrave 
të banuara (4,25 km për vilajetin e Dukagjinit). 

Krahinat verilindore shqiptare kanë një pamje tjetër demografike. 
Ato vazhdonin të kishin një populisi më të dendur nga ajo e shek. XV 
në krahasim me viset e tjera, si në fushoret ashtu edhe maloret. Ato 
kishin dendësi të lartë të vendbanimeve dhe të shtëpive për km” (3,8 
shtëpi, 0,2 vendbanime për km”). Po kështu edhe largësia mesatare midis 
qendrave të banuara ishte më e afërt (2,2-2,98 km) se në viset e tjera. 
Mjaft popullsi kishin nahijet e Rudinës, të Domeshtiçit, të Pashtrikut, 
të Lumës, të Gorës, të Opojës (gjithsej 4941 shtëpi në 193 fshatra), 
të Prizrenit, të Hoçës, të Pejës, të Labit, të Vuçiternit, të Moravës, të 
Gollakut etj. Në këto vise konstatohet një shtim i madh i vendbanimeve 
(në sanxhakun e Vuçiternit nga 613 në vitin 1455 në 1112 në vitin 
1566-74) dhe krahas saj, rënie e numrit mesatar të shtëpive për vend- 
banim nga 24,8 në 19, 4. Pra, nuk kemi aty një përqëndrim të popullsisë 
në vendbanimet ekzistuese por një shpërndarje të saj dhe krijim fshat- 
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Në fillimet e pushtimit osman sasia e spahinjve (shtëpive të tyre) 
ishte 873 dhe përbënte 1,069, të numrit të përgjithshëm të shtëpive 
të popullsisë së nënshtruar (82.325 shtëpi), kurse në fund të shek. XVI 
ishte 2221 dhe përbënte 1,2840 të numrit të përgjithshëm të shtëpive 
(173.421 shtëpi). Edhe raporti midis shtëpive të klasës feudale dhe 
popullsisë së nënshtruar duhet të jetë i përafërt me këtë, më saktë, 
diçka më tepër, meqenëse klasa feudale përveç spahinjve kishte në 
përbërje edhe elementë të tjerë të paktë. Nga shek. XV deri në fund 
të shek. XVI numri i spahinjve ishte rritur 154,405, domethënë me një 
ritëm pak më të lartë se shtimi i sasisë së shtëpive të ngarkuara me 
detyrime feudale (107,509). 


SHTIMI 1 POPULLSISË DHE I VENDBANIMEVE 
NGA SHEK. XV DERI NË FUND TË SHEK. XVI 


Duke pasur të dhëna demografike për etapën fillestare të pushtimit 
osman gjatë shek. XV dhe për fundin e shek. XVI krijohet mundësia 
për të krahasuar gjendjen dhe për të nxjerrë në pah ndryshimet e 
ndodhura. Për këtë nuk do të përdorim të dhënat e viteve 30 të shek. 
ХҮІ, me qëllim që të mënjanojmë gabimet që mund të rrjedhin nga 
ndryshimet në shtrirjen territoriale të sanxhakëve ose nga mënyrat 
e regjistrimit. Të dhënat e dy momenteve në fjalë i kemi nxjerrë nga 
burimet e të njëjtit karakter dhe të së njëjtës mënyrë regjistrimi, 
nga defterët e hollësishëm kadastralë. 

Le të shqyrtojmë së pari shtimin e vendbanimeve: 


Shtimi i vend- 
banimeve në 
0 


“YT” Sasia e vendbanimeve | 


Njësitë administrative Fillimet e pushti- pyndi shek. 


Ganxhakët) mit osman shek. XVI | و‎ 

- ہے یک‎ ы سے‎ е еар ea 
1. Kazatë Korçë, Përmet1 258 308 19,3 
2. Sanxhaku shqiptar ۹ 92 — — 
3. Vlora (pa kazanë e Përmetit) — 564 как 
4. Delvina اس 264 ہے‎ 
5. Elbasani2 250 261 68 
6. Zotërimet e Kastriotëve 395 — = 
T. Ohri ای‎ 896 174 
8. Vilajeti i Dukagjinit” 132 155 5 
9. Prizreni 314 488 64,4 
20. Shkodra 568 731 29,1 
11. Vuçiterni 813 1112 81,2 
Gjithsej Kg aa E 4986 ` e Ja = 42,8 


1 Po japim vetëm sasinë e vendbanimeve të kazave të Korçës, të Përmetit dhe 
jo së bashku me ato të Bilishtit, të Hurupishtit, të Konicës, me qëllim që kraha- 
simi të bëhet për të njëjtin territor. Я | 
2 Nuk kemi të dhëna për sasinë e vendbanimeve të sanxhakut të Elbasanit 
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rash të reja. Kjo ishte e mundshme nga ekzistenca e kushteve të fa- 
vorshme ekonomike, e tokave të përshtatshme për t'u punuar rishtas 
dhe për të krijuar qendra të reja banimi. Me sa duket në këtë mënyrë 
mund t'i shpëtohej deri diku presionit shtypës, robërues të regjimit 
feudal ushtarak osman sepse qendra të reja përkohësisht mbeteshin larg 
kontrollit të drejtpërdrejtë të spahinjve dhe të administratës. 


KLASA FEUDALE DHE VENDI QË AJO ZINTE NË SASINË 
E PËRGJITHSHME TË POPULLSISË 


Siç theksuam dhe më parë, në defterët kadastralë osmanë është те- 
gjistruar zakonisht popullsia e ngarkuar me detyrime fudale, si fsha- 
tarësia raja ashtu dhe qytetarët. Në to nuk janë shënuar shtëpitë 
e pjesëtarëve të klasës feudale, të familjeve të ushtarëve të garnizoneve 
ushtarake të çliruara nga detyrimet etj. Megjithëkëtë, duke na dhënë 
sasinë e feudeve (hasseve, ziameteve dhe timareve) e cila njëkohësisht 
shpreh edhe sasinë e spahinjve, mund të përcaktojmë numrin e familjeve 
(shtëpive) të shtresës së feudalëve spahinj, të cilët përbënin në fakt 
pjesën dërrmuese të klasës feudale lokale. Le të shohim më konkretisht 
sasinë e spahinjve dhe të feudeve në shek. XV-XVI: 


[7 77 Sasia e feudeve dhe е spahinjve 
| Në filimet e | | 
e pushtimit 


I 


Njësitë administrative Në vitinj Nëfundtë | Në vitin 


(sanxhakët) osman shek. | 15332 shek. ХҮІ 1609 
ху1 
1. Korçë-Përmet-Konicë 1431 136 — — — 
2. Sanxhaku Shqiptar 1431 335 — — — 
3. Kosova (Vilk-ili) 
(sanxhaku i Vuçiternit) 177 298 470 312 
4. Shkodra 120 188 227 254 
5. Dukagjini — — 64 62 
a) Vilajeti i Dukagjinit hase të padishanut — — — 
6. Vlora = 686 552 517 
7. Ohri جو‎ 413 310 402 
a) Zotërimet e Kastriotëve 1467 105 — — نے‎ 
8. Prizreni — 284 257 242 
9. Elbasani عم‎ 156 
10. Delvina یں‎ 149 
— Gjithsej > _813 “2094” 


1 Të dhënat janë nxjerrë nga regjistrimet përkatëse të shek. XV. 

2 Të dhënat janë nxjerrë nga defteri i spahinjve të Rumelisë që ndodhet në 
Top-kapu müzesinin arşivi, defter nr. 734. 

3 Shih defterët e përmbledhur të sanxhakëve përkatës në BV. A, tapu defter- 
leri, nr. 747, 413, Për sanxhakun e Vuçiternit shih TK. A, defter nr. 124 (vitet 
1566-74). ЖЕ 

4 Sipas të dhënave të Ajni Aliut Kavanin-i ali osman der kulasa-i mezamin-i 
defteri divan, f. 40-41. 
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Rritja e dendësisë së shtëpive për km2 


| Dendësia е shtëpive për kmë 


Njësitë administrative Fillimet e pu- Pa Er h$ 

(sanxhakët) ша ма | Fundi i shek. | Rritja në 

shek. XV SN 
1. Sanxhaku shqiptar 1,5 — — 
2. Vlora — 5 — 
3. Delvina — 5,2 — 
4, Elbasani == 3,7 = 
5. Vilajetet Korçë-Përmet-Konicë 3,2 — ایت‎ 
6. Ohri = 3,6 — 
a) Zotërimet e Kastriotëve 0,7 4,13 490 
7. Vilajeti і Dukagjinit 0,5 1,06 112 
8. Shkodra 15 2,6 13,3 
9. Vuçiterni 2 3,8 90 


Rritja e dendësisë së vendbanimeve për km2 


1. Sanxhaku shqiptar 0,06 — == 
2. Vlora — 0,09 — 
3. Delvina = 0,07 — 
4. Elbasani == 0,08 — 
5. Vilajetet Korçë-Përmet-Konicë 0,1 — — 
6. Ohri asi 0,1 — 

a) Zotërimet e Kastriotëve 0.1 0,12 20 
7. Vilajeti i Dukagjinit 0,04 0,05 25 
8, Shkodra 0,07 OJ 42.8 
9. Vuçiterni 0.08 0,2 150 


Zvogëlimi i largësisë mesatare midis qendrave të banuara në km. 


Njësitë administrative IFilimet e pushti-| Pundi i shek, Zvogëlimi në, 


imit osman shek.i % 

хү i XVI | _ 7 e 
1. Sanxhaku shqiptar 38 — — 
2. Vlora ës 3,2 — 
3. Delvina e 3,57 — 
4. Elbasani — 3,43 — 
5. Vilajeti Korçë-Përmet-Konicë 2,9 — — 
6. Ohri — 2,95 سے‎ 

a) Vilajetet е zotërimeve të 

Kastriotëve 3,11 2,85 8.3 
7. Dukagjini — 3,41 — 
a) Vilajeti i Dukagjinit 4,61 4,25 7,9 
8. Shkodra 3,15 3,1 17,4 
9. Vuçiterni 3,48 2,2 36,8 
10. Prizreni — 2,58 — 


Të dhënat e mësipërme dëshmojnë qartë se në fund të shek. XVI pati 
një shtim të ndjeshëm të vendbanimeve dhe të shtëpive, rrjedhimisht 
të popullsisë, në krahasim me etapën fillestare të pushtimit osman në 
shek. XV, domethënë pas një periudhe gati 150-vjeçare, pati një ri- 


41 — 29 611 


Shtimi i shtëpive paraqitet si më poshtë: 


! Sasia е shtëpive l 


Fillimet e push- Shtimi i shtë- 


Njësitë administrative 9 Í 
Fundi shek. XVI, pive në % 


(sanxhakët) “timit osman shek. i 
بے‎ f KV i | 

1. Kazatë Korçë, Përmeti 7519 10293 36,8 
2. Sanxhaku Shqiptar 21783 — — 
3. Viora (pa kazanë e Përmetit) — 34988 — 
4. Delvina == 17736 — 
5. Elbasani 9442 11709 24 
6. Zotërimet e Kastriotëve 2724 — — 
7. Ohri پیٹ‎ 28699 — 
8. Vilajeti i Duk t 1594 3006 88,5 
9. Prizreni 8771 12020 37 
10. Shkodra 12508 20319 62,4 
11. Vuçiterni 15253 21600 418 

Gjithsej 19.594 165211 1075 


Rritja e numrit mesatar të shtëpive për vendbanim 


Mesatarja e shtëpive për vendbanim кү 
ea Rritja e num- 


Njësitë administrative Ai BEC a 
(sanxhakët) i یس‎ Кышы Fundi shek. سیت جا سوا‎ # 
shek, XV ` XVI аи 
1. Korçë, Përmet 28,5 36,8 15 
2, Sanxhaku shqiptar 22,6 54,6 = 
3, Vlora سی‎ — =" 
4. Delvina _ 61,1 дй 
5. Elbasani 37,1 (v. 1530) 43,8 چس‎ 
6. Zotërimet е Kastriotëve 7,4 — سب‎ 
т. Ohri — 32 > 
8. Vilajeti i Dukagjinit 12 19,3 60,8 
9. Prizreni 27,9 24,7 13,3 pakësim 
10. Shkodra 22 22 19 >» 
11. Vuçiterni 248 19,4 318 > 
Numri mesatar i përgjithshëm 22,9 32,6 42,3 


në fund të shek. XV, prandaj për të pasur parasysh atë po shënojmë sasinë e tyre 


në vitet 30 të shek. XVI, megjithëse kjo është më e madhe nga Sasia në shek. XV. 

3 Krahasimin po e bëjmë vetëm për vilajetin e Dukagjinit dhe jo për san- 
xhakun e Dukagjinit, meqenëse nuk kemi të dhëna për trevat lindore që ju shtuan 
vilajetit në shek. XVI. Kështu krahasimi bëhet për të njëjtin territor, 

1 Për shek. XV po japim sasinë e shtëpive të kazave të Korçës (3996) dhe 
të Përmetit (352%) dhe jo të Bilishtit, të Hurupishtit dhe të Konicës me qëllim 
që krahasimi të bëhet për të njëjtin territor. Po kështu kemi vepruar dhe për shek. 
XVI (Korça — 6443, Përmeti — 3850). 
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Zotërimet e Kastriotëve 


e vendbanimeve 


Sasia e shtëpive ` 


Нар | V. 1467 | Fundi i Shtimi V. Shtimi 
| shek. XVI) në “0 në % 
1 E سید سک وو‎ 
_ KA сэс А ND у су dh 
1. Dibra e Sipërme 12 57 20,8 152,7 
۱ PR 3 1533 238,4 
2. Dibra e Poshtme 58 75 29,3 452 533 38, 
3. Golobërda 48 45 7,3 372 1335 258,8 
pakësim 
4. Reka 47 43 8,6 231 1223 429,4 
i pakësim 
3. CÇermenika (pjesë në ГА 
sanxhakun e Ohrit). 35 11 — 424 294 
6. Çermenika (pjesë në ' 
sanxhakun e Elbasanit) — 24 — EX 1162 KA 
1. Mati 48 102 112,5 334 4070 11185 
8. Kurbini е Uraka 8 2 33 50 186 1650 393,0 
9. Uraka (е marrë veças) 1 — — 99 — 
10. Dimitër Gjonima 22 21 46 75 811 981,3 
pakësim 4 
11. Kruja (Rëndësia) 2 70 20. ү e FEE 
2. Benda 5 А 7 К 
13, Tamadhea 6 12 100 36 701 1847,2 
Gjithsej 395 469 18,7 2135 15812 478,1 
Nahijet ү. 1529-36 | Fundi i Shami | 
(shek. XVI % I 
ава ио зе | 
1, Elbasani 75 61 187 
pakësim is 
2. Çermenika — 24 سے‎ = 2 = 
3. Бете š 114 108 53 3622 4745 31 
و‎ 3 2805 11,4 
ësi 8 74 8,8 316. و‎ 
4. Durrësi 6 1 greim 
Gjithsej 257 267 3,8 9442 11709 24 


nahije së bashku me atë të Vajo- 
XVI nahijet e Delvinës dhe të 
Pogonit, të Këlcyrës do të 
i mundur thuajse 


në këtë kohë i përfshinte ky vilajet. Këto dy 
netës do të formojnë në gjysmën e dytë të shek. 
Kurveleshit, kurse ato të Gjirokastrës, të Tepelenës, të 
formojnë kazanë e Gjirokastrës. Në këtë mënyrë krahasimi bëhet 
për të njëjtin territor. 


gjallërim të forcave të gjalla njerëzore të lidhura drejtpërdrejt me pro- 
dhimin (në viset shqiptare të marra si tërësi, sasia e vendbanimeve u rrit 
42,8%, e shtëpive 107,500, numri mesatar i shtëpive për vendbanim 
42,800; u rrit gjithashtu dendësia e shtëpive dhe e vendbanimeve). 
Humbjet e mëdha në njerëz që shkaktoi pushtimi si dhe shtypja e 
shfrytëzimi që karakterizonin regjimin feudal ushtarak osman nuk mund 
të ndalnin ripërtëritjen e forcave të gjalla njerëzore: ato vetëm se e 
pengonin dhe e ngadalësonin këtë proces. Nga ana tje rritja e popull- 
sisë, vazhdimësia në shek. XVI e vendbanimeve të shek. XV dhe degë- 
zimi i tyre në qendra të reja banimi me të njëjtët emra, janë dëshmi 
e faktit se popullsia ishte e qëndrueshme dhe sedentare. 

Shtimi i popullsisë dhe i vendbanimeve nuk u bë në mënyrë të 
barabartë në të gjitha krahinat. Ajo u shtua më tepër në sanxhakët 
e Vlorës, të Delvinës, të Ohrit, të Shkodrës, të Vuçiternit, të Dukagjinit 
(pjesa lindore) etj. 

Për të pasur më të qartë këtë shtim dhe për të mënjanuar gabimet 
që mund të bëhen për shkak të ndryshimeve në shtrirjen territoriale 
të sanxhakëve gjatë shek. XV-XVI, (zgjerim ose ngushtim i tyre), po për- 
piqemi për aq sa lejojnë burimet, të bëjmë krahasimin e të dhënave 
për njësi më të vogla administrative siç janë kazatë dhe nahijet, pa 
marrë parasysh përfshirjen e tyre në sanxhakë të ndryshëm. 


Sasia 7 Sasia ‹ 
каш V. 1431 Fundi i Shtimi nëj V. 1431i Fundi iShtimi në 
jshek. XVI) 6 jshek. XVI % 
کے ےت ہے‎ ч ЖЕ وس تچ‎ озы چا سر رہ سے 6 ہے وا‎ 
Viset Korçë—Përmet 

1. Korça 125 161 28 3996 6443 61,2 
2. Përmeti 133 147 10,5 3523 3850 9,2 

“бизе — TT 268 TTT 308 9з 7519 10295 36,8 

Sanxhakët e Vlorës dhe të Deivinës 
1. Gjirokastral 152 194 27,6 4401 14279 224,4 
2. Kanina (Vlora) 31 86 5,5 3162 6957 120 
pakësim 
3. Berat, Myzeqe, Skrapar 202 247 22,2 4349 12788 134 
4. Tomorricë 30 37 23,3 762 954 25,1 
5. Skrapari G marrë 
veças) 65 — — 1113 — — 

6. Vilajeti i Vajonetës, na- 

hija e Himarës, Sopo- 

tit-Delvina e Kurvele- 

shi (shek. XVD 62 89 143,5 1710 6710 292,3 
7. Kurveleshi G marrë 

veças) == 33 — — 1954 — 

ашы 77777 Bar 6з 268 — 14384 4% 1898 


1 Për regjistrimin e vitit 1431 kemi dhënë sasinë e vendbanimeve dhe të 
shtëpive të vilajetit të Gjirokastrës pa ato të nahijeve të Himarës dhe Sopotit që 


Sanxhaku i Vuciternit! 


0 Sasia e vendbanimeve 


1 I Sasia e shtëpive 


Nahijet V. 1455 (У. 1566-74) Shtimi | V. 1455 |V. 1566-74 Shtimi 
| | ہے‎ | | në 9 
1. Klopotnik 32 48 59 462 495 T1 
2. Vuçitern 127 223 75,5 3352 3862 15,2 
3. Morava, vilejeti i تا‎ 
Prishtinës (dhe Kara- бо 
tonlu në shek. XVD2 166 193 16,2 5203 5603 1,6 
4. Topolnica-Kazaja e 
_ Novobërdës 3 60 281 368,3 975 4242 335 
5, Labi (Belasnica, Trepça 
Gollaku)4 ` 203 299 47,2 4210 6886 63,5 
6. ТёгвоуіѕҺа5 6 — sa 133 — — 
7. Dolci6 19 5 = 918 — — 
8. Sirça, Dobriçani, Muçi- 
baba, Leskofc7 — 46 — — 512 — 
Gjithsej 613 1112 81,4 15253 21600 41,6 
Sanxhaku i Vuciternit pa nahijet që iu hoqën (Dol- 
ci e Tërgovishta) dhe ato që iu shtuan në shek, XVI 
(Sirça, Muçibaba, Leskofc, Dobriçan) 
Gjithsej 588 1065 81,1 14202 20718 45,8 


1 Shtimi i popullsisë për këtë sanxhak nuk mund të nxirret krejtësisht me 
saktësi për arsye se në regjistrimin e vitit 1455 nuk janë përfshirë të gjitha qytetet 
(me përjashtim të Novobërdës). Ato ishin hase të vezirit të madh dhe të bejlerbeut 
të Rumelisë dhe qenë regjistruar në një defter tjetër të veçantë, të cilin nuk e 
disponojmë. Shih Hadžibegić — A. Handžić — E, Kovatevië, Oblast Brankoviëa. 
Sarajevo 1972, 1, f. XII. Numri i shtëpive në këto qytete (Prishtinë, Vuçitern, 
Trepçë, Janjevë) duhet të ketë qenë jo më shumë se 1000, meqë sasia e shtëpive 
të tyre në fund të shek. XVI ishte 1527 shtëpi, kurse sasia e përgjithshme е 
shtëpive ishte rritur 41,695. 

2 Në regjistrimin e vitti 1455 vilajeti i Prishtinës ishte i veçuar nga nahija 
e Moravës, kurse në regjistrimin e vitit 1566-74 nahija e Moravës përfshinte edhe 
vilajetin e Prishtinës. Për këtë shkak për vitin 1455 kemi mbledhur sasinë е 
shtëpive e të vendbanimeve të tyre. Këto së bashku me nahijen e Karatoniu 
(në lindje të Moravës) në shek, XVI formonin kazanë e Prishtinës. 

3 Kazaja e Novobërdës në gjysmën e dytë të shek. XVI përfshinte nahijet 
e mëposhtme: Kriva Rjeka, Glama, Jasenoviq, Sirça, Muçibaba, Banja, Leskoic, 
Ostrolic, Trehboshnica, Bgarina, Dobriçan, Kremenat, Topolnica, Staroselo, Suteska. 
Fshatra të ndryshme të territorit të këtyre nahijeve në regjistrimin e vitit 1455 janë 
përfshirë në nahijen e Topolnicës. Prandaj këtu po bëjmë krahasimin e sasisë së 
shtëpive dhe të vendbanimeve të Topolnicës (1445) me ato të nahijeve të lartpër- 
mendura që përbënin kazanë e Novobërdës dhe i përkisnin thuajse të njëjtit 
territor. 

4 Siç del nga fshatrat e regjistruara, nahija e Labit kishte një shtrirje 
mjaft të gjerë në vitin 1495. Në regjistrimin e vitit 1566-74 e gjejmë të ndarë në 
katër nahije më të vogla: Labit, Belasnicës, Trepçës, Golakut. Për të bërë kra- 
hasimin e vlefshëm kemi dhënë për gjysmën e dytë të shek. XVI sasinë e shtëpive 


645 


dh 
37,7 
91,7 
19,5 


pakësim 


3,5 


pakësim 


22,8 
188,7 
148,9 

67.2 

62,5 


88,5 


Sasia e shtëpive 


| Fundi i Shtimi 
shek. XVI % 


230,8 
103,9 


961,8 
121,6 


d 
343 
441 
108 


388 


168 
366 
693 
575 

92 


3006 


3006 


4433 
516 


1030 
154 
328 
562 


356 

1111 
271 
192 
710 


23 
503 


440 
20319 


3 ç 
249 

пд 230 
134 

5,2 402 
85 298 
36 240 
45 231 
— 55 
174 1849 
= 1594 


Vilajeti i Dukagjinit 


b 
17 
20 

8 


Sanxhaku i Shkodrës 


” Sasia e vendbanimeve 


| Fundi i Shtimi në V. 1485 
jshek, XVI. hh | 
139 59,7 1340 
28 133,3 253 
55 243,7 97 
T 133,3 74 
10 1000 140 
18 1800 142 
pakësim 
16 11,2 301 
20 185,7 89 
12 50 266 
36 10 333 
2 — 153 
8 11,2 129 
pakësim 
14 
pakësim 
22 633.3 159 
253 29 4504 
ات یج‎ 1005 
42 17,2 1018 
pakësim 
32 — 696 
23 53,3 176 
18 20 1129 
12 — 255 
‚ 8 — — 
775 36,9 12508 


а 
2 Spasi 18 
1. Itballa 17 
3. Fandi i Madh 8 
4, Fandi i Vogël e 
Mirdita 19 
5. Mirdita (e marrë veças) — 
6. Puka 21 
7, Dibri e Kladra 25 
8. Zadrima 22 
9. Rogami 10 
Gjithsej 132 
10) Vilajeti i Dukagjinit 
v. 1488 = 
Nahijet V. 1485 
1. Shkodra dhe Bregu 
1 Këndejmë 87 
2. Drishti-Dushman-ili 12 
3. Bregu i Përtejmë е 
Anamali-Tejbuna 16 
4. Malet e Shestanit 3 
5. Merkodi 1 
6. Krajna 1 
т. Zhabjaku 18 
8. Podgorica 7 
9. Kuçi 8 
10. Petërshpanii 30 
11. Kelmendi 2 
12. Malet e Hotit 9 
13. Pipri 20 
14. Bjelopavliqg dhe 
jivrazhagrenç 3 
15. Peja 196 
16. Suhogëria 28 
17. Altun-ilia 51 
18. Komnin 32 
19, Komaran 15 
20. Plava 15 
21. Izla Rjeka 12 
22. Bari (Tivari) — 
Gjithsej 566 


1 Për llogaritjen e shtëpive të kësaj nahije në fund të shek. XVI shih shën. 


nr. 1, Ё 629, 


Gjatë kalimit nga shek. XV në të XVI në trevat shqiptare veri 
ола е jugore рай një shtim të konsiderueshëm të P opallsisé në 
ahinat dikur të shpopulluara fort, qoftë këto treva fushore, kodrinore 
rrafshnalta ose lugina që përshkojnë malësitë (më tipike në këtë drejtim 
janë viset e zotërimeve të Kastriotëve). Disa vise fushore bregdetare si 
p.sh. zona Berat, Viorë, Myzeqe, patën një mesatare shtimi më të madhe 
se zonat kodrinore dhe malore fqinje, ndonëse këto vazhdonin të kishin 
popullsi më të shumtë dhe më të dëndur. Ky shtim ishte i pamundur 
të arrihej vetëm nga shtesa natyrale e asaj popullsie që kishte mbetur 
në prag të pushtimit. Kjo nënkupton se duhet të ketë pasur lëvizje 
të popullsisë nga viset e brendshme kodrinore e malore për në ato fu- 
shore bregdetare, e shkaktuar nga nevoja për toka buke. Megjithëkëtë 
shtimi i popullsisë në viset e brendshme kishte qenë mjaft i madh 
Ko provoke! nga mesataria e lartë e shtesës së saj në fund të shek. ХУТ. 
ps 7 anina e Vlora 120%, Gjirokastra, Tepelena, Pogoni, Këlcyra 
224,490. Ро kështu dhe në viset qëndrore dhe veriore: Benda, Kurbini 
یھ‎ më tepër se tetëfish, malësia e vilajetit të Dukagjinit 50,69%. 
о 119,306 Рїргї 106,990, Bjelopaviiqi dhe Ivrazhagrençi 348,40, Dibra 
e Siperme 152,7 Jo, Dibra e Poshtme 238,40, Golobërda 258,8:  Серте- 
піка, 243,3 7 etj. Këto dëshmojnë qartë se popullsia vazhdoi të ishte 
e BE do në viset kodrinore, në rrafshnaltat dhe në luginat malore 
کے‎ Е të përshtatshme për banim. Një shembull tipik në këtë 
ч с im paraqesin krahinat e sanxhakut të Elbasanit, për të cilat kemi 
cen еа e viteve 1529-36 dhe 1583. Gjatë periudhës 50-vjeçare 
ne ëto dy regjistrime popullsia e zonës fushore të nahijes së 
ране e AS te تا‎ moçalor, ishte pakësuar 11,49%, е nahijes 
Š nte sht 12,799, Kurse ajo e trevës kodrinore të Shpatit 
ау 4 x 

më tepër 3190. ndonëse sasia e fshatrave të saj ishte pakë-‏ وہ غاد 

Nga viset malore patën pakësim të popullsisë në shek. XVI ij 
a vis | patën ` i ë تو‎ nahijet 
اس وہ‎ Manh 19,599, të Fandit të Vogël dhe të Mirditës 350, të 
e ndit 64 .م/89,‎ Kjo shpjegohet jo aq me faktin se në to vazhdonte 
e 'orcë qëndresa e armatosur, se sa me lëvizjet e shkaktuara nga 
nevoja ekonomike, për në viset fqinje malore ose bregdetare që patën 
5 të یں‎ kas të popullsisë. Këtë e ilustrojnë, p.sh., lëvizjet 
БЕ legtorale të Kelmendit për në Pipër, Kuç dhe në fushën e 
Në trevat shqiptare verilindore me popullsi të dendur pati një ٭‎ ë 
të konsiderueshme. Në sanxhakun e Vuciternit ajo ishte О 
kurse vendbanimet 81,295. në kazanë e Pejës shtëpitë 23,9%, ndërsa 
vendbanimet 29%0. Sic shihet, vëllimi i shtesës kishte qenë më i paktë 
se në viset e tjera të Shqipërisë Qendrore dhe Veriore. Kjo nënkupton 
se gjatë shek. XV-XVI nuk ka pasur lëvizje popullsie nga trevat ma- 
iore wE brendshme për në Rrafshin e Dukagjinit dhe Kosovë sepse 
E Be nuk do të kishim pasur shtim të popullsisë në ato treva. 
سیت‎ p.sh., trevat malore të vilajetit të Dukagjinit. të marra në tërësi 
kishin një shtesë mesatare të vatrave prej 88,5% në krahasim me 
vitin 1488 dhe 50,895 në krahasim me vitin 1529-36, domethënë më е 


1 Shik: Defteri i regjistrit të sanxhakut të Shkodrës і vitit 1455, v. I, f. 417-434. 
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Nga të dhënat që parashtruam konstatohet se në trevat, të cilat 
gjatë fillimeve të pushtimit osman ishin shpopulluar thuajse krejtësisht, 
në fund të shek, XVI popullsia ishte shumëfishuar. Në to është rritur 
gati 5 herë dendësia е shtëpive, dhe 3,3۸ dendësia e vendbanimeve. 
Është e kuptueshme se kjo nuk vinte tërësisht si pasojë е shtesës na- 
tyrale të popullsisë së paktë, të mbetur atje pas luftërave që zgjatën 
gati një shekull, por nga përqëndrimi aty i banorëve të viseve të tjera, 
meqë në to ekzistonin toka të lira të punueshme, mbetur djerr për 
mungesë të krahëve të punës. Kështu, p.sh., në zotërimet e Kastriotëve, 
veçanërisht në nahijen е Rekës, të Matit, të Dimitër Gjonimës, të 
Krujës, të Kurbinit, të Bendës, të Urakës, të Tarnadhesë, sasia e shtëpive 
ishte 4-18 fishuar. Kjo vërehet si në trevat fushore ashtu dhe në ato 
malore si Tamadhea e Kurbini. Në disa prej tyre sasia e fshatrave 
ishte pakësuar (Reka 8,60, Dimitër Gjonima 4,699), kurse në trevat 
e tjera ishte shtuar (Benda 6,690, Kurbini e Uraka 50%, Tamadhea 
100%, Mati 112,599). 

Shtimi i lartë i popullsisë konstatohet në trevat e Gjirokastrës, të 
Tepelenës, të Pogonit, të Këlcyrës, të Vlorës, të Kaninës, nga 120-124,4/0 
ndonëse vendbanimet mbetën thuajse po ato që ishin në fillimet e push- 
timit osman. Në viset fushore të .Beratit, të Myzeqesë dhe në Skrapar 
sasia e shtëpive ishte rritur 19404, ndërsa vendbanimet 22,20. Në tërësi 
shtimi í shtëpive në territoret e Sanxhakut shqiptar, të cilat në shekullin 
XVI u përfshinë në sanxhakët e Vlorës dhe të Delvinës, ishte deri në 
189,896. Në të vërtetë shtesa duhet të ketë qenë më e paktë, po të kemi 
parasysh faktin se regjistrimit të vitit 1431 mund t'i ketë shpëtuar një 
numër familjesh të fshehura (girihte), meqë ai u krye në një periudhë 
kryengritjesh. Po kështu ishte rritur edhe dendësia e shtëpive nga 1,5 
shtëpi për km” që ishte në Sanxhakun shqiptar më 1431 në 5-5,2 shtëpi 
që ishte në sanxhakun e Vlorës e të Delvinës në fund të shek. XVI. 
Dendësia e vendbanimeve ishte rritur nga 0,06 në 0,09 për km”, 

Po ky fenomen vërehet edhe në ultësirën e Shkodrës të ndarë në 
nahijet e Shkodrës, Bregut të Këndejmë, Bregut të Përtejmë (Tejbuna), 
Zadrimës, Rogamit. Në to sasia е shtëpive ishte shtuar nga 2-9 herë, 
kurse vendbanimet nga 59,7-24300, me përjashtim të nahijes së Zadri- 
mës (4.599) dhe Rogamit, ku ajo nuk kishte ndryshuar. 

Në shumicën e trevave malore të vilajetit të Dukagjinit, si Puka, 
Spasi, Iballa, Dibri e Kladra nga viti 1529-1591 popullsia ishte shtuar 
nga 22,8-188,790 (në tërësi ishte shtuar 82,599). Rritje më të madhe kishin 
nahijet e Spasit (91,790) të Dibrit e të Kladrës (188,799). Dendësia е 
shtëpive ishte rritur nga 0,5 në 1,06 shtëpi për km2, Po kështu edhe 
Dibra e Sipërme, e Poshtme dhe viset malore të sanxhakut të Shkodrës 
si Hoti, Pipri, Kraja, Merkodi etj. 


dhe të vendbanimeve të katër këtyre nahijeve, meqë i përkisnin të njëjtit 
territor. 

5 Nahtjet e Tërgovishtës dhe të Doicit në shek. XVI i kishin kaluar sanxhakut 
të Prizrenit. 

6 Pa aty. 

7 Mendojmë se nahijet kufitare si Sirça, Muçibaba, Leskotfc, Dobriçan, i janë 
shtuar sanxhakut të Vuçiternit në shek. XVI. 


shtëpi në 196 fshatra), Suhogërla (1 005 shtëpi në 28 fshatra), Altun-ilia 
(1018 shtëpi në 51 fshatra) kishin gjithsej 28 037 shtëpi në 888 fshatrat, 
kurse trevat e brendshme malore të Shqipërisë së Mesme dhe Veriore 
kishin gjithsej 4277 shtëpi në 422 fshatra, domethënë baras me 15,299 
të shtëpive dhe 47,5%% të vendbanimeve të Rrafshit të Dukagjinit dhe 
të Kosovës. 

Fakti se në trevat e brendshme qëndrore dhe veriore kishte shumë 
më pak popullsi se në trevat e Rrafshit të Dukagjinit dhe të Kosovës 
gjatë shek. XV dhe XVI, vëllimi më i madh i shtimit të shtëpive që 
shprehet në mesataren e shtesës (324,900 kundrejt 45,890) dhe shkurtimi 
i diferencës midis sasisë së përgjithshme të popullsisë në këto dy zona, 
nga 15,2%, që ishte në shek. XV në 50,795 në fund të shek. XVI, për- 
bëjnë argumente të pakundërshtueshme që provojnë se nuk ka pasur 
lëvizje popullsie prej trevave të brendshme në viset e Rrafshit të Du- 
kagjinit dhe të Kosovës. Në mënyrë të veçantë sasia e paktë e banorëve 
të trevës malore të Vilajetit të Dukagjinit, të nahijeve të Pjetër Shpanit, 
të Kelmendit (3201 shtëpi në 156 fshatra) nga pretendohet që u dyndën 
shqiptarët, në krahasim me popullsinë e Rrafshit të Dukagjinit e të Ko- 
sovës (35 844 shtëpi në 1758 vendbanime) në fund të shek. XVI, dëshmon 
se dhe në shekujt më pas nuk ka patur asnjë mundësi demografike që 
ajo të mbushte Kosovën, edhe sikur të shtohej me të njëjtat ritme (për 
një shtim të tillë në malësi mungonin kushtet ekonomike-shoqërore). Këto 
hedhin poshtë si jo të vërtetë pikëpamjen e historiografisë borgjeze e revi- 
zioniste që mohon autoktoninë e shqiptarëve në Kosovë dhe përpiqet t'i 
paraqitë ata të ardhur nga trevat e brendshme malore të Shqipërisë Ve- 
riore, veçanërisht aty nga fundi i shek. XVII dhe fillimi i shek. XVIII 

Ekzistenca e një sasie të madhe shtëpish në Rrafshin e Dukagjinit 
dhe në Kosovë, shtimi i tyre në kalimin nga shek. XV në XVI, dendësia 
e lartë e shtëpive (3,8), e vendbanimeve (0,2), largësia e qëndrave të 
banuara (2,2 km) më e vogël se në trevat e tjera, tregojnë se nuk 
ka pasur zbrazje nga popullsia dhe pas kësaj vendosje të shqiptarëve 
të ardhur nga viset e brendshme malore, dëshmoinë ء‎ në këto troie ka 
pasur një vazhdimësi të popullsisë shqiptare, domethënë, ajo popullsi 
që ishte në shek. XV dhe që e faktojnë qartë të dhënat antroponimike 
të defterëve kadastralë, vazhdoi të qëndrojë aty edhe në shek. XVI. 
Pra, kjo popullsi nuk ishte aty e ardhur, por qe vendase, autoktone. 
Lëvizjet e banorëve kanë qenë kryesisht brendapërbrenda krahinës, 
kurse largimet jashtë saj kanë qenë të parëndësishme. Kjo provohet 
nga fakti se mesatarja e shtesës së shtëpive në këto vise, p.sh. sanxhaku 
i Vuçiternit (41,50/,-45.89/,), është thuajse e barabartë me atë të sanxha- 
kut të Shkodrës (62,409), të vilajetit të Dukagjinit (62.5049), të kazasë së 
Korçës (61,295) ose më e madhe se ajo e kazave të Përmetit (9.209), e 
sanxhakut të Elbasanit (م/240)‎ në krahasim me gjendien e vitit 1529-36 etj. 

Edhe në këto vise ka pasur përqëndrim popullsie në trevat malore 
si në Moravë (4 968 shtëpi), në Lab (4 275), në viset në jug e në perën- 
dim të Prizrenit (Rudina, Domeshtiç, Pashtrik, Gorë, Opojë — 3-841 
shtëpi). Lëvizjet jashtë këtij territori kanë qenë shumë të pakta. Ato 
bëheshin nga mbeturinat e klasës sunduese feudale të dikurshme sërbe dhe 


1 Për mungesë të dhënash nuk kemi përfshirë sasinë e fshatrave të vilaje- 
tit të Prizrenit. 
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lartë se në viset e sanxhakut të Vuçiternit ose të kazasë së Pejës. Po 
kështu Hoti 119,390. Ріргі 106,995, ndonëse patën pakësim të vend- 
banimeve, Dibra e Sipërme 152,795, Dibra e Poshtme 238,400. 

| Kjo bëhet më e qartë po të vështrojmë mesataren e shtimit të shtë- 
pive e të vendbanimeve në trevat malore të Shqipërisë së Mesme e të 
Veriut (krahinat mbi lumin Shkumbin). Të marra në tërësi këto në 
iund të shek. XVI numëronin gjithsej 18173 shtëpi në 617 fshatrat, 
kurse në fillimet e pushtimit osman në shek. XV 4277 shtëpi në 422 
fshatra”, Nga kjo mund të përfundohet se sasia e shtëpive ishte shtuar 
824,915, kurse e vendbanimeve 46,295. Mesatarja e lartë e shtesës së po- 
pullsisë në këto vise ishte rezultat i shtesës natyrale dhe i përqëndrimit 
të popullsisë nga viset e tjera në këto zona, meqë një pjesë e tyre si 
zotërimet e Kastriotëve ishin të shpopulluara (shih regjistrimin e vitit 
i467) dhe ekzistonin toka të lira për t'u punuar ose ishin shndërruar 
në vatra të qëndresës së armatosur antifeudale dhe çlirimtare, 

Në fund të shek. XVI sasia e popullsisë në trevat e mësipërme 
vazhdoi të mbetej më e vogël se sasia e popullsisë në Rrafshin e Duka- 
gjinit dhe të Kosovës. Kështu sanxhaku i Vuçiternit (21 230 shtëpi në 
1112 vendbanime), nahijet e Prizrenit e të Hoçës (4492 shtëpi me 
202 vendbanime), nahija e. Pejës, (5 584 shtëpi në 253 vendbanime), 
Altun-ilia (Gjakova — 697 shtëpi në 42 fshatra), Rudina, Domeshtici, 
Pashtriku = Hasi, Gora. Opoja (gjithsej 3841 shtëpi në 157 fshatra) 
kishin gjithsej 35 844 shtëpi në 1758 vendbanime. Në këtë kohë trevat 
e brendshme malore të Shqipërisë së Mesme dhe Veriore kishin 18 173 
shtëpi në 617 fshatra, domethënë gjysmën e popullsisë (50,70%) të 
Rrafshit të Dukagjinit dhe të Kosovës. 

: Ky raport në shek. XV ishte shumë më i vogël. Sipas të dhënave 
të regjistrimeve të kësaj kohe, Kosova (Vilk-ili me 15253 shtëpi në 
613 vendbanime), vilajeti i Prizrenit (6257 shtëpi) nahija e Pejës (4 504 


1 Këtu kemi përfshirë: 
Pjetërshpani-Pulti i Sotëm, 
Shala e Shoshi 792 shtëpi në 33 fshatra 
Kelmendi 70 » 2 > 
Malësia e vilajetit të Dukagjinit-Itballa, 
Spasi, Fandi Madh e i Vogël, Mirdita, 


Puka 2339 > 121 > 
Mati 4070 » 102 kd 
Kurbini e Uraka 1650 ” 33 > 
Tamadhea 701 > 12 » 
Benda 705 » 16 > 
Dibra e Sipërme 1299 > 57 > 
Dibra e Poshtme 1533 > 75 » 
Çermenika 1456 > 35 > 
Golobërda 1355 » 45 » 
Reka 1223 > 43 * 
Luma 466 > 31 > 
Dibra (pjesë në sanxhakun e Dukagjinit) 534 > 12 > 


2 Në krahasim nuk përfshimë nahijen e Lumës dhe të Dibrës (pjesë në 
sanxhakun e Dukagjinit), meqenëse nuk kemi të dhëna të shek. XY. 
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Ka с jellat, për të ci are të pushtimit në misë natyrore loti 8 ہے‎ 528! I QE ës vës а д “ЕЕ 
që përbënin К ë cilat kemi të dhë it në shek. XV, 23 $ اوہ 5% جا‎ =a islle Si 2 ES , m s 
я in vetëm 3,40% të ni të dhëna, kishin gji në qytete t | i 51159 3 BË m 4 8 
Në fund të st 400 të sasisë së pë , kishin gjithsej 2 pë ori- I SHË > ° 8 Е 
lë fund të shek. XVI kishi ë së përgjithsh 1 j 2820 shtëpi 2ا‎ 2 gë SHË 259 
së përgjithshme të ishin 4 817 shtë Ы me të shtëpiv' 5 i {аз 5 шд S i s ш 8 
i ithshme të shtëpi 2, shtëpi dhe përbëni e (82 325). 125 © sel, P BB کے‎ 
ishte edhe г : shtëpive (173 421 LES përbënin 2,79/) të A |221 Е Яше Бе s 
edhe raporti midi 121). Është е erbënin 2,۹۸ të sasisë جج‎ š | BASÊ gan 
sa dhenat i را سی ا‎ përafërt me këtë а š ۱5ا‎ ij te | BESË و ہق‎ 
ishte shtuar (70.809 në të shek. XVI һе qytetare. i lagi E BOIT lel] | 2575 88 = Ж 
اپ می یں‎ “O (70,899) në 1 Я tregojnë s Е Әсет _ | = sess دی ہو‎ ° 
pushtimit në shek. ХУ krahasim me gjendjen ке. popullsia i Baleti SSES sD 
2 qhe po sjañërohej j e sa assqa hene ê | “| š | | و 65ے‎ ës 
sisë së qyteteve kishi ej jeta qytet: : ë tjerash se 1 | | x l £ Sua ° sh ہت‎ £ 
ама Kjo duket kishin qenë më të ulët Ritmet е shtimit të po | pë ۱۷ 25 | Е ہج کیہ‎ 
108,8%. Në fund të qartë nga fakti se populléia ato të popullsisë së i e = 55 191158 g Ешуа Бой Ёш 
i и ë she تا سے‎ ia në tërësi ist I = چپ دج‎ < „558 
а Skrapari, Përmeti e Nat disa qytete © وت‎ ishte shtuar ТАЗ pd të ре n £ e” š Ë = Я 
цаг në Ë 8 1 1 1 ë Е anina, ë ҳәцѕ ا‎ 5 She Б.ф E = 
рёг në krahasim me gjendje ovobërda, sasia e shtëpi ‚ Këlcyra, i Дх ha 5111215 së PË ہی ھا ہے‎ S Ez 
foi arsye të karakterit êkê jen në shek. XV, me s ëpive ishte pa- | ә әш! 8 sis 55 18118 g FES E £ s 
qinje etj. konomik, nga zhvillimi më i pe duket kryesisht іва یمسر‎ | = е pës nš 
Më poshtë po japim të dhë hpejtë i qyteteve W i 28 SEK ES e E 
1 Shi ё dhëna demografike për дуї ЖЕ | | s £ 53 Kë JË و کے‎ E 
hih tabelën e mëposhtme qytetet. | memnu | ETES = PRES Зая esi 
650 PË } ورسخ‎ ۲ Ёз GËSSË TASH EIEEE 
w qi | 552555 °= ROZE Žig stë рд PI 
f ۳۲1 ےج‎ SSSSS $i EES E50 5 
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Ë $ — s G ‚см ñ |" E Sur È E = > 
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Në regjistrimet kadastrale të fundit të shek. XVI, përveç kësh- Е š ab 


tjellave dhe qyteteve, ndeshen një numër i konsiderueshëm vendbanimesh 4. Gorishta 442 
të cilësuara fshatra (kariye), që si qendra të rëndësishme kryesore të 1 5. Thereporla (2?) 243 
nahijeve — krahinave, që u përkasin kishin një popullsi mjaft të dendur, B 6. Kudhësi و‎ 387 
shpeshherë të përafërt, të barabartë ose edhe më të madhe nga ajo Së سا‎ a Mechs T 
e qyteteve. Fakti se këto në defterët janë mbajtur në statusin e fshatit, 9. Zervat 224 
se popullsia e tyre është trajtuar si zakonisht fshatarësia raja e jo si i 10. Libohova 265 
qytetarët (shehirli), se ekonomia e tyre ishte ekonomi natyrore bujqë- 12: Malogorënai 112 
sore-blegtorale, dëshmojnë se ato ende nuk luanin rolin ekonomik-shoqë- Н 13. طس‎ 194 
ror të qytetit. Ato nuk ishin shndërruar ende më qendra të prodhimit i 14. Kotori )9( 254 
zejtar dhe të shkëmbimit, pavarësisht se mund të kishte në to fshatarë 15. Krahasi 186 
që ushtronin zejet. Nga ana tjetër, dendësia e madhe e popullsisë tregon 5. оне 20 
për rigjallërimin e forcave prodhuese në fshat, për mbizotërimin në i 18. Kakozi (9) 152 
shek. XV-XVI të ekonomisë natyrore dhe deri në njëfarë mase edhe 19. Hekali 200 
për lëvizjen e popullsisë në drejtim të tyre me qëllim që t'i shpëtohej i 20. Delvinaqi 174 
shtypjes dhe dhunës së drejtpërdrejtë të administratës dhe të forcave 1 21. Рова. 325 
ч сч э 1 h } . Frashnati 170 
ushtarake osmane të vendosura në qytetet dhe në kështjellat kryesore. i 23. Ostanica 176 
Prej këtyre, më të mëdha paraqiten fshatrat: Gorishte (445 shtëpi), i 24. Dipalica ` 388 
Kudhësi (388 shtëpi), Labova e Madhe (473 shtëpi), Poliçani (325 shtëpi), i ps miah (Vlah) 2 
Dipalica (388 shtëpi), Kuta (420 shtëpi), Çorushi (334 shtëpi), në sanxha- I! 22 
x кН Е < SA کر یں‎ Kë = i 21. Çernijat 244 
kun e Vlorës, Kamenica (550 shtëpi), Finiqi (359 shtëpi), Guri i Kuq | 28. (1 palexueshëm) 174 
(486 shtëpi) në sanxhakun e Delvinës; Voskopoja (331 shtëpi), Vithkuqi | 29. Sturjani 155 
(486 shtëpi) në kazanë e Korçës, Gurasi (309 shtëpi), Belshi (305 shtëpi) | 30. Poshnja 232 
në nahijen e Shpatit: Laçi (430 shtëpi) në nahijen e Mysjes. | 31. Kuta aa 
š = ks ا ںا‎ se & { 32. Drenova 215 
Vendbanime të tilla gjejmë më shumë në sanxhakët e Vlorës, të | 33. Malishta 240 
Delvinës, të Elbasanit, të Ohrit dhe tepër pak në fushën e Shkodrës | 34. Osmozezda 299 
dhe aspak në krahinat e Rrafshit të Dukagjinit, të Kosovës si dhe në I 35. Fratar ` 1 
malësitë e sanxhakut të Shkodrës dhe të Dukagjinit. Kjo për trevat | 55: Беек 235 
malore shpjegohet me mungesën е tokave të punueshme dhe të kushteve Н 38. Çorrush 319 
ekonomike të përshtatshme për përqëndrim popullsie, me sasinë e paktë i 39. Zbitomi — ___ 005 _ 
të shtëpive që ato patën në etapën fillestare të pushtimit. Në trevat L Gjithsej 9317 
verilindore të Kosovës kjo dhe ulja e numrit mesatar të shtëpive për М 
fshat ishte rrjedhim і krijimit të një numri të madh fshatrash të reja i П. 8апхБаКи i Delvinës 
që bëhej i mundur nga ekzistenca e tokave të punueshme dhe e kushteve | | 
ekonomike të favorshme për bujqësi. Këtu shpërndarja shërbente si një i z ا‎ pe 
rrugë për t'i shpëtuar deri në njëfarë mase shfrytëzimit dhe shtypjes së 3. Divri 180 
regjimit të ri feudal osman. 4. Gardhiqi (nahija e Delvinës) 200 
Më poshtë po paraqitim listën e fshatrave të mëdha me më tepër se Н 5. Dobrojani 300 
150 shtëpi: . H 6. Kashtani 150 
NË + Н 7. Konispoli 290 
8. Sajadha 235 
2 یسر اک مس‎ sss _ — 9. Dramsi 170 
Të krishterë Í sis 10. Shalësi 171 
ЖААБ Е тя я ËSE 11. Spathari 170 
лана shtëpi | редагё ا‎ (gif dhe, martua beqarë FZ FE 12. Shëndri (N 155 
і thane) | Í Dimçift) ` (benaki PRET 13. Guri i Kuq 486 
بس سے مک سے‎ =. Inimçiit)  оепате —= 14. Menkulati 220 
a с с а qh e 15. Gardhiqi (nahija е Para- 
س ا ہد ا سس ہش‎ r ee kalamos) 204 
L Sanxhaku i Vlorës 7 16. Zhulati 200 
17. Progonati 160 
1. Çipranat 172 5 1 — — 173 18. Suli А سے ما‎ О: 180 0 
2. Sotirjani i Madh 230 29 — 1 = 0 Gjithsej 4390 


3. Radhima 260 47 
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° 
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2 = S a b c ç а dh е 
IIL. Zona Korçë, Bilisht, Е Е 2 
Kurupisht VI. Sanxhaku i Prizrenit 
1. Istropon (1) 153 — — — = 153 1. Lubizhda 
Р ро . ` 29 2 — — 173 
2. Marjani ` 261 — 12 — 2 273 2, 3 8 0 
3. Voskopoja 330 85 T — کے‎ 3 2. Bukofic (Tergovishte) ہے وس ات‎ шы, یک‎ 189 
4. Boboshtica 225 36 — — — 225 E ESE нен = 24 ونت‎ a — — سے‎ 
5. Bitokuqi (Vithkuq) 478 — 8 2 1 486 Gjithsej 85 2 = بت‎ 369 
6. Озпїсап 187 54 — 1 — 187 Т 
7. Gramozi 326 175 — — — 326 
8. Viroçeska 165 35 — — — 165 
e 2 E و‎ 7080 ,  - 29 E VII. Sanxhaku i Dukagjinit 
Gjithsej 2125 385 21 3 3 2146 1. Сайа 173 = = = = 
jithsej 2. Brod 148 — — — pë 
Gjithsej 321 — س‎ 25 =. j تع‎ 
IV. Sanxhaku i Elbasanit 
1. Bishqemi 159 6 43 26 5 m 
2. Martaneshi 176 126 6 2 š УШ. Sanxhaku i Shkodrë: 
3. Gurasi 300 74 9 5 з 39 ро тез 
4. Belish (Belsh) 300 17 5 16 1 5 - Kopliku 175 26 79 1 Р 
5. Polis 140 155 T 2 1 147 2. Gradeci 128 бо, 49 М 18 28 
6. Peshkopia 120 20 34 25 15 “154 3. Grila 170 80 3 7 1 378 
т. Shtërmen 185 14 — — — 185 4. Tuzi 138 29 16 1 6 154 
8. Bikan (?) (Bikaj) мл _ 8 5 = 255 - سی‎ ыг حسم‎ Ken i е 
< ; : 
پ سد جرب سسجت تج‎ 5 Ka SAKSI TETË EA Gjithsej 611 135 147 19 26 
Gjithsej 1627 42 حور‎ 81 67 1739 = 758 
ІХ. Sanxhaku i Vuçiternit 
Ç, Sanxhaku i Ohrit (nuk ka) 
1. Vishiçani 174 . 23 — — — 174 
2. Bërzeshta 168 24 5 — — 173 
aan 144 2 G m m 1% SHKALLA E 1 
4. Luznia 117 12 27 SLAMIZIMIT TË Р 0 
5. без) (Gjek)? 200 91 24 = Е 200 OPULLSISË NË SHEK. XVI 
6. Guribardhë 200 100 — — — 200 
7. Lizh 100 93 78 56 116 178 
8. Selita e Madhe 150 95 1 1 4 131 м a 09 7 
9. Laci (Kurbin) 150 41 3 5 5 153 لے‎ бү е regjistrimeve kadastrale osmane lejojnë të përcaktohet 
10. Gjonëmi 150 "95 17 14 2 167 T a e islamizimit të fshatarësisë raja dhe e fshatarësisë në zonat 
11. Shëngjergj 200 81 13 5 2 513 7 ph të SA. antiosmane gjatë shek. XVI. Këtë do ta shqyrtojmë 
(Tamadhea) = ё dy momente kryesore: në vi А Тур А 
12. Bilanj 170 ЕЯ 4 з ТЕ 174 yesore: në vitet 30 dhe në ato 80-90 të këtij shekulli. 
13. Laçi (Mysje) 70 134 60 13 7 430 
14, Vranisht 224 — — ہے‎ — 224 
Gjithsej 2596 1015 124 162 2789 
“ Prej këtyre 48 janë kryefemiljarë që zotërojnë nga gjysmë çifligu tokë, 
Prej këtyre 17 janë kryefamiljarë që zotërojnë nga një gjysmë çifligu tokë. 
RAR $ 


40 — 99 anm 


sanxhakët e Vuçiternit e të Delvinës. I vështruar si 

pahijeve, ky proces ishte zhvilluar më me intensitet në s ° Opojës 
(83,3 Jo, të Petrelës (66,209), të Lumës (55,70%), të Pashtrikut (45979) 
të Elbasanit (43,400), të Rëndisies (Kruja) (34,9%), të Tomoricës (80079), 
të Matit (28,900), të Ishmit (28,10%), të Karl-ilisë (28,499), të Domesh- 
am, 068), Kë Durrësit (27,19jo), të Beratit (26%), të Shkodrës (28,29/0), 
т PË Vo), të Altun-ilisë (17,390), të Gorës (17,8%), të Prizre- 

Në qytetet procesi i islamizimit ishte zhvilluar me ritme të j 

Në vitet 30 të shek. XVI popullsia qytetare ishte oh Pret 
(440 shtëpi myslimane përkundrejt 3371 shtëpive gjithsej), kurse 
në fund të këtij shekulli ishte islamizuar 41,699. Më shumë ishte 
islamizuar popullsia e këtyre qyteteve: Shkodra (100%), Peja (90%) 
Vuçiterni (80%), Elbasani (799/0), Kruja (630/0), Berati e Prishtina (60949) 
Prizreni (569/0) etj. Në numrin e përgjithshëm të shtëpive të islamizuara 
në fund të shek. XVI (20756 shtëpi) të islamizuarit e qyteteve (3 245 
shtëpi) zinin një vend të rëndësishëm dhe përbënin 15,600 të tyre në 
një kohë kur popullsia qytetare përbënte vetëm 3,1%, të sasisë së për- 
gjithshme të popullsisë. Kjo dëshmon qartë se ritmet e islamizimit ki- 
shin qenë më të shpejta në qytet se sa në fshat. 


Gjendja në vitet 30 të shek, XVI 


i Shtëpi (hane, | Sasia е 
Njësitë administrative | të krishterë 0 E e përgjith- 
(sanxhakët) š е Ha еге š 855 myslimanë shme е 
sasia jo | sasia % shtëpive 
b e ç a аһ 
1. Vlora 40570 99,3 253 0,7 40823 
2. Elbasani 8916 94,4 526 5,6 9442 
3. Ohri 32648 98,1 623 1,9 33271 
4, Shkodra (pa kazanë e “Malit 
të 2) 19402 98,2 372 1,8 19774 
5. Prizreni (kazatë e Prizrenit М 
dhe Bihorit) 13621 97,2 380 2,8 14001 
6. Vuçiterni 19630 97,5 496 25 20126 
т. Dukagjini 1849 100 — — 1849 
Gjithsej 136636 98 2550 2 139286 
Gjendja në vitet 80-90 të shek. XVI 
1. Vlora 34058 87,6 4780 12,4 38838 
2. Korçë: Bilisht, Hurupisht 12529 85,5 2123 145 14652 
3. Delvina 17529 98,8 207 1,2 17736 
4. Elbasani , 8656 13,9 3053 26,1 11709 
8. Ohri 23893 83,2 4807 16,8 28100 
6. Dukagjini 6203 78 1644 21 1841 
1. Shkodra 17852 87,8 2467 122 20318 
8. Prizreni 11175 92,9 845 1,1 12020 
9. Vuçiterni? 20338 95,5 968 45 21600 
294 të veja 
Gjithsej 152527 81,9 20894 12,1 173421 


Siç del nga të dhënat e mësipërme, procesi i islamizimit ishte 
zhvilluar gjatë shek. XVI me ritme të ngadalta. Në vitet 30 ishte isla- 
mizuar 2% e popullsisë, kurse në vitet 80-90 12,1%. Ritme më të larta 
kishte pasur në sanxhakët e Elbasanit (26,100), të Dukagjinit (210/0), të 
Ohrit (16,390), të Shkodrës e të Vlorës (12,2-12,49/0), në viset е Korçës, 
të Bilishtit e të Hurupishtit (14,5%); më të ulëta kishin qenë për 


1 Lidhur me shkallën e islamizimit gjatë viteve 1520-1535 studiuesi turk 
O. Barkan dhe pas tij N. Todorov kanë botuar të dhënat përkatëse nga regjis- 
trat kadastralë. Këto përputhen thuajse tërësisht me shifrat që po japim. Prej 
tyre пе kemi hequr sasinë е vatrave të trevave joshqiptare të përfshira në këto 
sanxhakë si p.sh. Mali i Zi, Tërgovishta etj. Shih: ©. Barkan, Osmanit imparator- 
tuğunda bir iskan ve kolonizasyon metodu olarak sürgünler. Iktisat Fakultesi 
Mecmuasi, XV, 1953-1954, £. 237; N. Todorov. La ville balkanique gux XV-XIX 
siecle, f. 62. 

2 Në shumën e përgjithshme të shtëpi 
përfshirë edhe numrin e të vejave (294). 


ive të krishtera të këtij sanxhaku kemi 
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دولنه برناوہ 


1. Vilajeti Trgovishte: 
п, Vilajeti Klopotnik: 


a) Dolina Brnava 
ose Grisin 


(Bratoshj 
7, Brnjak 


(Boroshica) 
6. Bratoshevic 


3. Belashica 
(Bojnoviq) 


4, Bikvanica 
5. Bojnoviq (pjesë fshati) 


2. Bane (pjesë fshati) 
(Bana) 


1. Crusko 

2. Gjerekar 

3. Kisha Çatat 

4, Naboj 

5. Shavçe 

6. Vrbuça 

1. Akovac Okovac 
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VENDBANIMET NË SANXHAKUN E VUÇITERNIT NË SHEK. XV-XVI | si 2 i E 
DHE POPULLSIA E TYRE E | 5 @ 
g | 5 Ë <= 
Ë QË Её 
Për të njohur më mirë numrin e popullsisë sipas ء٥‎ vendbanimi në Е ja 5 8 LI 
sanxhakun e Vuçiternit po japim më poshtë dy lista: й 7 g | |g | 
a) listën e vendbanimeve e të sasisë së shtëpive, të beqarëve, të £ | (88 ы 
vejave të regjistruara në vitet 1455 dhe 1566-74. Vendbanimet e rre- a j| 188 | 
gjistruara më 1455, por që nuk përmenden në regjistrimin e viteve 8 وچ‎ | 
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Vendbanimet që nuk Galin në regjistrimin e vitit 1455, por që përmenden në re- 
+ gjistrimin е viteve 1566-14 
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27. Globarlic — 8 — — ہے بس‎ = 67. Shankoic شانقو قج‎ 8 — 1 — s = р. پور‎ 
28. Grebenica л ی م‎ сызу еш e 68. Shtaz س ور اشتاز‎ B = یک ےہ ہیں مہ سے‎ 
29, Grunac == ا‎ ушл А лн шй чм 69. Trstenik Aw 7 س‎ 5 k. ہے۔‎ me; ان نت‎ 
کول وت‎ ыз ر‎ эы ГД. کے اس کا‎ 70. Velimirofe و 2 — 6 ولیمروفج‎ ase ا‎ а 
21606 — йз ËR تب سو‎ Si ыш q1. Zirovniçi ose Dra- E 
32. Ivanofc E ھت رم‎ "шл xg. پر‎ шо gosanica زرونیچی؛ دراغو سائیج‎ 7 = 8 1 TT 
33. Komanica, е brak- 
tisur جۓ کے‎ мю XIV Nabija Staro Selo $ 2 gjësë = = - 
34. Kohavic ریا یہ یہ‎ ш. Е 1. Banica, е braktisur 2 7 رہ ات ہے‎ ese ہی‎ qe Е 
35. Koloshnik — 8 1 — 2 — ре, š 5 تر ہے ت وہ کا‎ т 
36. Konçul — 3. Dolina Gadime غادمله‎ 42135 6 
37. Kovaç Krushevic فروشویج‎ ako 3 = ا‎ USE و سی سے ; س ہی‎ 1 brass کی جم جج مع مر ہے اف دروغانیج‎ 
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XVI. Nahija Trepça 
1. Belobrda 

2. Bara 

з. Май Kulla 

4. Mushkofc 

5. Raktenica 

6. Rastenica 

7. Rashani 

8. Trepça 

9. Terstena 
10. Ulajki (Vlajki) 


XVII. Nahija Bellasnita 


1. Baçiq 

2. Belabrda 

3. Belasnica 

4. Boranci 

5. Bojatiq 

6. Boroçani 

7, Brezalica 

8. Buçja 

9. Çereshnica 
10. Dobrovina (Dobro- 

nja) 

11. Bomoshvina 
12. Dragodan 
13. Grançani 
14. Hrashanica 
15. Jelashnica 
16. Kopuçia 
17. Kovaç 

18. Koporik 
19. Luzani 

20. Lukar 

21. Mirça 

22. Modrimin 
23. Orasal 

24. Radçia 

25. Simetish 
26. Stanolovid 
27. Sterzhin 


Fe дь БӘ: 1 


кою о 


л о جو‎ бэй OB о о юю о | 


i 2 


3 £ 
5. Gorna Gadimle غادمله‎ 40397 25 
8. Gorna Jalova, e 
braktisur agU غورنه‎ — 
7. Gostric Jakov- 
nik Si gb غوستربج‎ 19 
8. Janeva 250 247 
9. Martinofe = مارطینو‎ — 
10. Oklap Më т 
11. Ozhegofc اوژغو فج‎ 15 
12. Prikoviq Ayp 8 
13. Slos اسلو سی‎ 40 
14, Shashkofe pH 7 
15. Tornilote و طورنیلوفج‎ 
16. Treboshic شیج‎ x 38 
17. Veletin ولەطین‎ 4 
18, Virbnica دیربنیج‎ 14 
XV. Nahija Suteska 
1. Barikofe, i braktisur فج‎ Жыз س‎ 
2. Bibal due 9 
3. Butofe (Bukoie) gjy بو قو فج‎ 18 
4. Busina یوسٹهہ‎ 3 
5. Bros (Brus) per T 
6. Dolina Badofç E دولنه‎ 1 
7. Dolina Tatanic mlb دولنه‎ 11 
8. Doroshic دروشیج‎ 16 
9. Dragofc دراغو فج‎ 2 
10. Gorna Badofç بادو فچ‎ og 8 
11. Gorna Tatanic کورنه طاطنیج‎ 8 
12. Klokova قلو قوه‎ М 
13. Koçiça 5 
14. Manshenica 
15. Mramor 


16. Pridvorlic 
17. Radoshevça 
18. Ribnik 

19. Simakov 
20. Smonica 
21. Vladisavça 
22. Vodina 

23. Zebniça 
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eme 


33. Pavlofc, i braktisur س پاولو قج‎ 
34. Peçja بچے‎ 0 
35. Popofc فج‎ Е 
36. Pridvoriça پریدوریچ‎ 
37. Remanishta رو رمانشته‎ 


38. Raskova Breniça ел راسقوہ‎ 36 
39. Repa 45 6 


40. Sikeva Breniça برنیچ‎ ° < 

15 42277 ویر ہو Sredna Virbofe pë‏ .41 
جو !سو تله Svetla‏ ,42 
в‏ طر و فج Trnofc‏ .43 
23 اورلا Urla‏ .44 


45, Vidorjani ose 
Rominçiq Ee, luks 8 

XIX. Nahija Goliak 
1. Baba 

2. Badota 

3. Baksa 

4. Batran 

5. Boranja 

6. Borova 

п. Bozhanic 

8. Brekurugjen 

9. Brodnik 

10. Çrveni Brek 

11. Çerniça 

12. Çurila 

13. Dirazhena 

14. Duçiq 

15. Dushnici, i braktisur 
16. Glofçi (Golofçi) 

17. Goma Petrila 

18. Eflak 

19. Krashinçi 

20. Katun Çerveniça قاتون چرونیج‎ 10 


21. Kavos کاو وس‎ 
22. Komaj geg 8 
23. Krushofc e قروشو‎ 12 
24. Lobashnica gL لو‎ 14 
25. Maçeshtina ماجشتنه‎ 15 


45 — 9 


— p s s= 


10 


1 2 3 
28. Shtava آشتاوہ‎ 
29. Trebinja Ae i 
30. Vikina 493 
“5 ولاچلو‎ 
е 
رأودىشنه‎ 
33. Zavadite زاودتهہ‎ 
XVIIL Nahija Lab 
1. Baliçiç med 
2. Barlova s oU 
3. Bendovi بندوی‎ 
4. Belopolje لو بو ليه‎ 
5. Berenica Buzrek dy кел 
6. Berenica Bgariçina بر نیج بغاربچنه‎ 
1. Bozhaniça es 
8. Brishovac ea 
9. Brovniça بر ونیچ‎ 
10, Çecilja & == 
11. Dilica دیلیج‎ 
12. Dirlub دیرلوب‎ 
13. Dolina Obrafe اوبرافج‎ 4992 
14. Dolina Упъоїс دولنه #25 فج‎ 
15. Dushmanofc دوشمانو فج‎ 
16. @lavnik غلاونيك‎ 
17. Gorna Obrafc pi کورنه‎ 
18 Hinçiq ose Berenica ہر نیچ‎ ¿L= 
19. Himako هماقو‎ . 
20. Herleniçi حر لنچی‎ 
21. Jaçina باچنھ‎ 
22. Kanuga کانوغه‎ 
23. Kosofc قو سو فج‎ 
24. Kovaçiq قو اچيك‎ 
25. Mala Virbofc ماله ویربوفج‎ 
26, Medar مدار‎ 
27. Mezraa Arbanas pie مزرعه‎ 
28. Mezraa Brezofc فج‎ SHE مزرعه‎ 
29. Mezraa Drenoic E مزرعه درهنو‎ 
30. Mezraa Rozhena مزرعه روژنه‎ 
31. Mramorça مر فور جه‎ 
32. Nahor ناحور‎ 
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b ж‏ © جم ہر ч‏ ہر со‏ ہہ 


= ئا 
а ©‏ 


© 


pa 
© 


-з 


13 دولنه ° 


ЕУ دولنه‎ 4l 
28. Dolina Sudimle  هلمدوس‎ 45352 28 


25 کورنه غرادچه 


19. Dolina Çiçova 


Te 


20. Dolina Gradiça amol 52133 19 
21. Dolina Hrasnik Al > 4255 21 
دولنه استرلج‎ 19 
استر فج‎ aJa) 4 
24, Dolina Shtoçeniça دولنه اشتو چنچه‎ 3 


22. Dolina Strelc 
23. Dolina Strofca 


31 دولنه لوقه 
21 دولينه ميجيك 


a 


25. Dolina Luka 
26. Dolina Miçiq 
27. Dolina Prekaz 


29. Domanik دومانيك‎ 6 
30. Drashkoviq E gë 9 
31. Drenofc-tjetër درەنو فج‎ 17 
32. Dubofe pes 7 
33. Dushevçi دوشفچی‎ 7 
34. Gadish ЕСЕ 15 
35. Gladno Selo غلادنو سلو‎ 14 
36. Globar | غلوبار‎ T 
37. б1овоїс غلوغونج‎ М 
38. Gojnika (Gojnuka) که‎ 50 që 40 
39. Gorish | غورشٰ‎ 10 
40. Gorna Dobra- کورنه دوبراشو فج‎ 13 
shofc E 


41. Gorna Gradiça 
42. Gorna Lubica e کورنه‎ 18 
43. Gorna Rakovic, е К 
braktisur e slo SE 

44. Gorna Sudimie کورنه سودمله‎ 40 
45. A اویج‎ ашу کورنه‎ т 
46. Gorna dhe Dolina 

Otobrdofe کورنماو 52132 اتږبردو فج‎ 16 
аЛ. бота Virboîc 7 gps Sss 13 


48. Grabofg رابو فج‎ 27 
49. Gradica غرادیج‎ 28 
50. Erinçiq = SË 5 
51. Guminishta غومنسنته‎ 32 
52. Gjelgjani ` کلکانۍ‎ 8 
33. Himlaniça عیملانیچ‎ 28 
54. Hiriman حیریمان‎ 1 
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9 ож о G س ہر مر‎ › Bw 


© ہر p‏ ہر سض میم کم نلم 


1 2 | 3 
26. Mazan مازان‎ 
27. Mijadrogofe میادروغو فج‎ 
28. Medoshofc مدوشفج‎ 
29. Mijaçin میاچین‎ 
30. Monica مو نیچ‎ 
31. Noshet , — نو‎ 
32. Oshefçi شفجی‎ at 
33. Pripor (Pribor) PËR 
34. Rakina 431, 
35. Rusinofc روسنوفج‎ 
36. Sitofc ose Vik 
kofe ولقو فج‎ Tr 
37. Skrac z! سٹر‎ 
38. Soktan صو قتان‎ 
39. Surdol” سوردول‎ 
40. Svenishta اسونشته‎ 
41. Zagradija زاغراذیہ‎ 
42. Vaslofe. с واصلو‎ 
43. Voshnica — 99 
44, Vranjani ایورانیانی‎ 
XX. Nahija Vuçitern 
1. Bacbrat باج‌برات‎ 
2. Bastrbar باستربار‎ 
3. Banska 4-10 
4. Belina 4 
5. Beluzhnja, е brak- T 
tisur بلوژنیه‎ 
6. Bistova : بستوہ‎ 
7. Boboçiq چيك‎ С 
8. Boshnak بوشناق‎ 
9. Bozhofc ` = بوڑو‎ 
10. Bresnik : a بر‎ 
u. Breshniça, e brak- => 
tisur 
12. Brokina <. 
13. Brojnofe TI 
14. Brosniq day 
15. Buskenica — لو‎ 
16. Crvena Vodica 223 جرونه‎ 
17, Çernilova اوه‎ Ш> 
18. Dojvaç (Dujvag) دویواچ‎ 


n РЕ EET z 8 9 1 1 TA - шз + 6 Të э pu 
. Jasnovi с уз — ہج ج س ہے ہہ س ي‎ (Rogjani, سے < یں‎ K ریت‎ ЖД 
56. Kaçin dol وو بھی 99:7 قاچین دول‎ UI GSS, سے مو سا‎ = ОР oh 
57. Karac لہ — — 10 — 27 قاراج‎ = — об وو ت 1 2 — فو نت‎ qr چت‎ 
58. Kiçiq Е اسر‎ шш; жа жаз эз sel ge ے — ہے — — 3 سے ھ‎ 
58. Kiras ا8 کراس‎ — ú 1 سے‎ — TT ин سکولج‎ 20 9 
60. Kirlagat sl ہے رج و‎ ST TT . Sfinar ہے ے س 3 اسقتار‎ Në Gj کے درو‎ 
61. Kotova 552 ШЕ جا ہے‎ KT отэ = 99. Skrovina اسقرونه‎ 23 5 = 
62. Kovaç cë 18 — 6 — —< — — — 100. Skucani اآسقوچان‎ 22 — 7 — — — i سب‎ 
63. Kozhniça کل قوڑنچج‎ s — — ے ہے‎ = 101. Slivova ای سی کی کر یو 3 س 18 اسلیووہ‎ 
64. Krajkova قرایعوہ‎ 8 — Ë — — — — — 102. ЅПаукоѓс ni کس چس پت — 1 10 © 21 سلاو قو‎ 
65. Kracit رٹ‎ n ہہ سا ھا ھا‎ са TT 103. Smrakovniça gris — 6 — — ہے‎ — — 
66. Krasimiroic ےه — '— — <— 5 — 2 قراسیمر و فج‎ 104. Shtarleç اشتارلج‎ 3 — 10 — = = — — 
67. Krovatina ہے قرووطنه‎ T — = 3 مہ‎ — — 105. Slavkofc ہے = — 3 — 8 اسلاو قو فج‎ — — 
68. Kuçuk Prekaz ون کیج مر ا‎ у کو کیا رس کس رس‎ 106. Shalç gn — 2 سے — سے‎ -- 
69. Kuzmin (Kozmin) Е نید‎ сыр سر ہی پر‎ 107 Shtoçica preu — ہے ے — — — ۾‎ 
10. Lepojovçe ess = — 1 ج س س س‎ 108. Shtrenilova ے سے — — — 5 ہہ وو اشٹرئیلوہ‎ 
71. Ludkofe Ep То k з = = = = 109. Tehniq س ے سے ہے — — — و مك‎ 
12. Medvik سس ا س ج سے ہر سک‎ = 110. Todoriçoça تودوریچوچه‎ — т — — س — س‎ 
73, Mezraa Turaka Sip مزرعه‎ 2 — 1 — — — — — 111. Vilançi س 14 وبلانچی‎ e шш ۴ جک‎ 
q+, Mikoshtica КЕЗЕ اھ‎ E تھے‎ a و کل کم‎ 112. Visakofe س کا = = — و — 5 وساقو قح‎ 
45, Miletkofc س — 1 3 — 8 ملتقوفج‎ TT 118. Vitishna ي اوتنه‎ mt رہ‎ ST TT 
ne. Milodina аб АБ می‎ В {чш ریس ہم‎ 114. Vrazhagrnci سے سے 1 — ہہ 5 — چو وراؤەغرنج‎ 
M. Mrashova Luka — AJ ماشو‎ 0 — 8 кыр жаз, رک‎ TT 115. Vulçitern ولچترین‎ — п — 2 — — س‎ 
78, Muçin Dol ہم — — س — 4 — 10 مچین دول‎ 116. Vuçjak ۾ وجیاق‎ — 3 = = — — — 
79. Mundul, i brak- . 117. Zabrsian se — ے — سے — — و‎ 
tisur ال موثدول‎ — — — — — TT 118. Zabofe, i braktisur bo ہے — — سے سے‎ -- 
80, Mushkofc ose 7 ТРИ 119. Zjaca ايز ناجه‎ т س‎ E EAE 
81. ا‎ RR ш 7 — Р =- — — — — E NAR تو‎ Morava 
82, Obajgora اواو‎ — St E tt TI 1. Belaniçe ps — 3 — — — — - 
83. Oblovik (Obilovik) b bat 30 — 5 — ھی‎ сеш می ا‎ 2. Belopriça m بلو پر‎ 5 5 _ 
84. Pençil چیل‎ 2 — 2 = — — SË ta i 3. Bença > 18 75 2 و‎ >° e کے ما‎ 
85. Pokliq Abg 4 — 2 ہے ےہ سے — س‎ 4. Bikonici لو کولس‎ ыша Ме می‎ кш ишш 
86. Popova س — — — 6 — اود پوپوہ‎ — 5. Bozhovik (Bozovik) ووك‎ g سا کے سک او کے‎ ме 
87. Ророїс ہے ہے — — — و — و پوپوفج‎ 6. Вгегоїс z برہژو‎ 19 4 
88. Polaniça (Pulaniça) her SB SST TT 7. Celja Selo جليه سلو‎ 50 14 3 = 
89. Radijovçi ہے = — 3 س 8 رادییوفچی‎ — — 8. Çagloviç gte 4 — سا ہر‎ y dai و ا ای‎ 
90. Radisheva رادشوه‎ 10 as 6 ام‎ 001101 ыл, бы 9. Çernica ку 66 s gg. s.s КОЛ er, a SË 
91. Raktenica راقطنیج‎ x, س‎ ma مد‎ ыыр ہر‎ Ае 10. Dobranja دوبرانیه‎ 12 — E ES 
92. Ribar ا 16 کم 38 ریبار‎ < Ch, 2 11. Dolina Budrik Dy دولنه‎ 27 12 
93, Rubica س — 5 — 8 روبیج‎ Ъз ы > 12. Dolina Bojnisha تشه‎ padit — 8 — — с - - 
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51. Toholova oe 
Sankoic 


sb‏ صانقوفج 


52. Umurova Kulla Уз آوموروه‎ 
53. Vogagjenic ووغاکنج‎ 
54. Virbofc = ویریو‎ 
58. Vidorofc, i brak- 5 
tisur = 5 وندر‎ 
56. Virban оз уз 
57. Vlajkofc اولابقو فج‎ 
58. Vrançiq Lilo ابو‎ 
59. Vukojfc وقویفج‎ 
60. Zabil doli 
61. Zhanica E 
XXII. Nahija Klopotnik 
1. Angjeloviq بك‎ ist 
2. Bobiq بوبيك‎ 
3. Bresjova ° نر سیو‎ 
4. Draga دراغه‎ 
5. Dula (Dola) دولا‎ 
6. Globar Ag 
7. Goma Strofe استر فج‎ GJ 
8. Gazivoda غازی ودہ‎ 
9. Lepojovçi TI ГА 
н ماكونيك‎ 
11. Mala Çehrina © х ماله‎ 
12. Medvid 1 مدوید دول‎ 
13. Mllajin me 
14. Mozhdaniça موژدانیج‎ 
15. Starçeviq استارچو يك‎ 
16. Rofçi دو فچی‎ 
17. Rizala ریزاله‎ 
18. Vrashta آوراشته‎ 
19. Velika Çehrina چهرنه‎ ids 
20. Zubça = زو‎ 
21. Zagul زاغول‎ 
XXIII. Nahija Kara Tonlu 
1. Bojlovac ze 
2. Bozharan shi ЕД 
3. Deblidol dj 


w 


11, 


32 کو رنه بو < 


1 2 


13. Dolina Çrnilova 
14. Dolina Livoc 
15. Drenoic 

16. Dubila 

17. Dubrova 

18. Grmova 

19. Gadesh 

20. Glogofe 

21. Godanic 

22. Gonishta 


23. Gorna Bleshina 
(Pleshina) 


24. Gorna Bojnisha 


25. Gorna Gushteriça z 32-2 së کورنه‎ 33 


26. Graçanica 


27. Groboder, i brak- 
tisur 


28. Irhlac 


29. Ivanishefc 
30. Kamina Glava 


31. Koshtanjani 
32. Komaran 
33. Kuklanica 
34. Kurbonik 
35, Lablani 
36. Leshniça 
37. Liplan 
28. Lubizhda 
39. Lutovac 
40. Mihodoi 
41. Mihir 

42. Muçofc 
43. Perleç 
44. Pralova 
45. Prishtina 
45. Roboic 
47. Radojova 
48. Sllavkofe 
48a. Stançiq 
49. Strina 

50. Sharonja 


FJALOR I TERMAVE” 


Adeti agnam Shih: taksa e dhenve. 

Adeti deshtebani Gjobë që vilej zakonisht në të holla në favor të spahinjve 
aga fshatarët raja për dëmet që shkaktoheshin prej bagëtive të tyre në arat, vre- 
shtat, kopshtet, korijet etj. në zotërim të të tjerëve. ©. L. Barkan, Kanunlar, 
f. 269, 290, 310. Për këtë taksë përdorej edhe termi polaçina. 

Akçe Njësi monetare turke prej argjendi. Vjen nga fjala turke ak-i bardhë. 
Vlera e saj ka ndryshuar gjatë periudhave të ndryshme historike. 

Amil Sipërmarrës i mukataave të minierave. 

Ashçi Gjellëbërës. 

Attar Çikërrimtar e shitës bimësh mjekësore, 

Avariz Taksë e jashtëzakonshme që ishte e detyruar të paguante fshatarësia 
raja për plotësimin e nevojave të ushtrisë në kohë lufte dhe paqeje. Ky detyrim 
konsistonte në furnizim prodhimesh, bagëtish, drush etj. në punë të detyrueshme 
për ndërtim fortesash, urash etj. si dhe në grumbullim të hollash të caktuara që 
emërtohej avariz akçesi. Këto detyrime të jashtëzakonshme u quajtën detyrime 
ndaj divanit (avariz-i divaniye). Taksa e avarizit (avariz akçesi) vilej një herë në 
5 vjet, mirëpo dendësimi i luftërave, veçanërisht në shek. XVII, e detyroi shtetin 
osman ta kërkonte thuajse çdo vit, prandaj dalëngadalë ajo u shndërrua në një 
taksë të përvitshme, 

Avarizi i divanit (avarizi divaniye) Shih: avariz. 

Badikava (erë dhe ajër) Grup detyrimesh të jashtëzakonshme në të cilën bënin 
ojesë taksa e martesës që vilej në përpjesëtim me gjendjen ekonomike të rajave, 
gjobat për faje, për zhdëmtime, për shlyerje gjaku në të holla etj. 

Bashtinë Tokë mirie në përdorim të fshatarëve raja të krishterë, përkundrejt 
detyrimit për të paguar rentën feudale. 

Baxhi hami Shih: baxhi hiçe. 

Barhi hiçe ose baxhi hami Taksë që уйе} për mineralin е transportuar në 
fonderi. Në minierat e Trepçës ajo vilej gjatë gjysmës së dytë të shek. XV në 
shumën 25 aspra për çdo 60 kibil të mineralit. 

Baxhi pazar ose baxhi sijah Taksë që vilej për shitblerjen e mallrave në treg. 

Baxhi sijah Taksë që vilej mbi të gjitha mallrat që shiteshin e bliheshin në 
qytet (sinonim i baxhipazarit). 

Baxhi i verës — baci hamr Taksë që vilej për shitblerjen e verës në treg. 


+) Po japim më poshtë një fjalor të termave që përmenden në pjesët е def- 
terëve kadastralë, me qëllim që materiali i tyre të përdoret më me lehtësi nga 
studiuesit. 
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10 


16 


4. Dolina 72 

5. Dolina Zhekra 
6. Diragobrad 

п. Evrenos Kulla 

8. Gorna Rakovic کورنه راقویج‎ 9 
9. Gorna Zhexra 


10. Gushica غو شیج‎ 19 
11. Jastric باستریج‎ 23 
12. Komolic قومو لیج‎ 2 
13. Krasmir ose 
Gashica قراسمیرء غاشیج‎ 6 
14. Krushova Luka 
15. Letanic 
16. Litovça Kulla لتوچه قولا‎ 5 
17. Mogila موغیله‎ 52 
18, Martinova Kulla Y مارتین‌اوہ‎ 14 
18. Nenojofc тъ نئو‎ 3 
20. Nikbola 558 6 
21, Ravna Kulla, e К" 
braktisur Së 450) — 
22. Smira اسمیرہ‎ 37 


93. Stanic ose Bozharan, KA 
i braktisur بوژران‎ цис =, 
24, Stanimirov Kula ستانمیرو قولا‎ 4 


ala 
25. Shashar А улеа 14 
26. Tanushofc @ تو ساو‎ Š 14 
27. Zhepa MI 6 


E dhjeta — ösür Detyrim në dobi të spahinjve mbi prodhimet bujqësore të 
bashtinës ose të çifligut të fshatarit raja, që vilej në natyrë në masën një pjesë në 
dhjetë pjesë. Merrej mbi prodhimet e grurit, të elbit, të thekrës, të bathëve, të 
Brit, të zarzavateve, të barit, të pemëve etj. Në pjesët e defterëve, të cilat po i 
botojmë, këto janë shënuar radhazi në të ardhurat e timareve, duke shënuar 
sasinë në natyrë dhe vlerën në akçe. 

E dhjeta e bletëve — ësri kovvan Tatim mbi të ardhurat nga bletaria që 
vilej në dobi të spahiut si e dhjetë për mjaltin dhe kosheret e bletëve. Në rast se 
tatimi nuk merrej në natyrë (1 koshere në 10 koshere), atëherë vilei vlefta е saj 
në të holla. 

Garib (sh. gureba) I huaj mysliman që me ndonjë mënyrë ka hyrë në shërbim 
të bejlerbeut, të sanxhakbeut ose të feudalëve të tjerë osmanë. Kur këta u shërbe- 
nin në krahina sanxhakbejve ose bejlerbejve mund të merrnin edhe timare me 
propozimin e tyre. Kdhne garib — garib i vjetër (i plakur). 

Gosposhtina Po të gjykojmë nga emri që do të thotë zotërinj, bujarë, mund 
të thuhet se ishte një taksë e trashëguar nga periudha e sundimit serb, të cilën 
qytetarët e paguanin në dobi të bujarit feudal të tyre. 

Graçar Shtëmbar. 

Gulam Djalë, shërbëtor, pazh, vasal. 

Gulam i shahut (gulam sahi) Gulamë që shërbenin në pallatin mbretëror. të 
marrë në bazë të sistemit të devshimersë. 

Habbaz Bukëpjekës. 

Haffaf Shitës këpucësh. 

Hajat Rrobaqepës. 

Hallaç Shkrifës leshi. 

Hasa (në zotërim personal) Brenda timareve, krahas tokave të dhëna për për- 
dorim rajave, spahin, mbanin në zotërim personal një sipërfaqe toke, zako- 
nisht sa ajo e bashtinës së fshatarit raja. Kjo ngastër quhej hasa ose hasa çiflig. 
Për punimin, mbjelljen etj. të këtyre ngastrave, spahinjtë shfrytëzonin punën 
angari të fshatarëve të timareve të tyre. Në shek. XV-XVI hasatë e spahinjve 
ishin në më të shumtën vreshta, kopshte, livadhe, ullishte, pemë frutore, mullinj eti. 

Hasi Feud më i madh se timari dhe ziameti, me të ardhura vjetore mbi 
100 000 akçe. Zakonisht u jepej sanxhakbejlerëve, bejlerbejve dhe funksionarëve të 
tjerë të lartë. Përveç këtyre kishte edhe hase që shfrytëzoheshin nga sulltani ose 
të afërmit etj. dhe që quheshin hase perandorake. 

Hatib Person që predikon në xhami ditët e premte. 

Hutman Kryetar i një grupi prej 8 punëtorësh në një pus miniere. 

Hyxhet Vendim gjyqësor i lëshuar nga gjykata fetare myslimane. 

Ihtisab Taksë që vilej njëkohësisht me taksën baxhi sijah, mbi prodhimet e 
ndryshme zejtare dhe bujqësore që shiteshin në treg. Kjo kalonte në dobi të 
muhtesibit (qeverisës, palic i tregut). Shih: б. L. Barkan, Kanunlar, f. 123, 167, 
229, 255, 400. 

Imam Prelat mysliman. 

Ipekçi Mëndafshpunues. 

Ispenrhe Detyrim në të holla që paguanin fshatarët raja dhe qytetarët e kri- 
shterë, të martuar ose jo. që kishin arritur moshën e pjekurisë, pavarësisht nëse 
ishin apo nuk ishin të pajisur me tokë. Ispenxha në shek. XV-XVI vilej zakonisht 
në shumën 25 akçe, 

Juva E drejta për të marrë shpërblim për kafshët e zhdukura. 

Kaçgun E drejta për të marrë shpërblim për skllevërit e ikur. 
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Bazhdar Peshues. 

Beg Komandant, urdhërdhënës, princ, fisnik, sinonim me fjalën mir. 

Bennak Në defterët kadastralë të martuarit myslimanë që nuk zotëronin tokë 
(bennak) janë treguar me germën (q), d.m.th. me germën e fundit të fjalës 
bennak. 

Beyt-ul-mal Arka shtetërore, e drejta e trashëgimit (taksë) e marrë nga fisku 
për pasuritë që nuk u njihej trashëgimtari ose që nuk ishte paraqitur për të 
kërkuar të drejtat etj. 

Beqar-myxherred Djalë në moshë madhore, i pamartuar, i cili jeton së bashku 
me prindërit. Beqarët e krishterë paguanin taksën e іѕрепхһеѕ 25 akçe secili, 
njësoj si kryefamiljarët, kurse ata myslimanë paguanin nga 6 akçe. 

Bidati i derrave ose resmi hinzir Taksë që feudalët vilnin nga fshatarët raja 
për dëmet që shkaktonin derrat e tyre. 

Bozhane Punishte për prodhimin e bozës. 

Bozhik Shih: taksa e bozhikut. 

Çavush (çaush) Një kategori nëpunësish që ka ekzistuar në institucione të 
ndryshme të shtetit osman. Më të rëndësishmit ishin çaushët e pallatit perandorak 
që kryenin shërbime të ndryshme, bie fjala për të ndjekur zbatimin e urdhrave 
të divanit perandorak në krahina, si përfaqësues pranë shteteve të huaja etj. 

Çaushë gjejmë edhe në organizatat e esnafëve si pjesëtarë të këshillit drejtues 
të esnafit që kryenin funksionet e korrierit të esnafit. 

Ç — çift Në defterët kadastralë kryefamiljarët myslimanë që zotëronin nga 
një çiflig tokë (një sipërfaqe toke që mund të punohej nga një pendë qe) janë 
treguar duke shënuar përbri emrave të tyre germën ç, G.m.th. çift, që në këtë rast 
ka kuptimin e një çifligu toke. 

Çiflig Një sipërfaqe toke е punueshme nga një pendë qe. Përdoret në dy 
kuptime: е para tregon sipërfaqen e tokës mirie që ka në përdorim një familje 
fshatare, përkundrejt detyrimit për të paguar rentën feudale, e dyta tregon çifli- 
gun feudal. 

Çilingjir Bravapunues. 

Çirçi Çikërrimtar. 

Çubur Shih: subur. 

Danishmend Dijetar në jurisprudencë dhe ndihmës i naibit në punët gjyqësore 
fetare. 

Darbhanexhi Prerës monedhash. 

Debag Lëkurëregjës. 

Defter Listë, libër, regjistër, regjistër ì kadastrës. 

Degirmenxhi Mullis. 

Dizdar Komandant i forcave ushtarake që ruanin kështjellat, qytetet, ko- 
mandant kështjelle. 

Doshlac I ardhur. 

Dylgjer Karpentier. 

Emin Nëpunës ї kadastrës, përgjegjës i regjistrimit të tokave dhe të popullsisë 
në një sanxhak të caktuar. Ai së bashku me sekretarin (qatip) bënte regjistrimin 
e të ardhurave të fshatrave e të qyteteve, të popullsisë, në defterë, të cilët pastaj 
ruheshin në zyrën e kadastrës. Si eminë caktoheshin zakonisht nëpunësit e financës 
më me përvoj 

Në përgjithësi termi emin tregon nëpunësit shtetërorë, të cilëve u besohej 
administrimi, mbledhja, regjistrimi e ruajtja e të ardhurave shtetërore. 

El cundi Kalorës. : 


PTA 


Muhtesib Nëpunës i ngarkuar me çështjet е kontrollit të tregut. А مع‎ 
çmimet, kontroilonte cilësinë е mallrave, mblidhte taksën е pazarit, kontrollo: 
EST ria Term që përdorej për dhënien në sipërmarrje Gltizam) të çdo r ar 
dhure që i përkiste arkës shtetërore përkundrejt një shume, kundërvicite ү اجوہ وت‎ 
Mukataatë jepeshin zakonisht për një, dy ose tre vjet. Kur ato + е in pe 
në sipërmarrje për gjithë jetën ktheheshin në një kategori të veçantë që nj 
me emrin maliqane. 

Mujtaj Shajakpunues. 

¿ Qiripunues. رو‎ | 

ах që fton me zë të lartë nga minarja e xhamisë, besim-‏ سا و 
PR kujdestar i vakëfit, që zbatonte në shpërndarjen e vë‏ ۳*8 
ardhurave të vakëfit të gjitha kushtet e caktuara në aktin e vakëfimit. Detyra‏ 
e tij ishte e trashëgueshme.‏ 

Nallban Mbathëtar. ] 

Nahije Njësi administrative më е vogël se sanxhaku dhe kazaja. i Г: 

Naib Ndihmës i kadiut ose përfaqësues i tij në një ose më shumë nahije të 
kazazë së tij. 

Nalxhexhi Zejtar që bën pafta për këpucë. 

Nefer Individ, ushtar. KAR. 7 

Taksë që vilej në favor të spahinjve nga popullsia, si dënime në të‏ ا 
kolla për faje të ndryshme.‏ 

Opon Opingar. 

Ovçar Bari. 

uxhi Papuçepunues. I 

Tel trashëguar nga periudha e sundimit bizantin. Siç dëshmon‏ ا 
kadastra venedikase e Shkodrës e vitit 1416-1417, paraspori ishte një sipërfaqe‏ 
toke e punueshme në zotërim të senjorëve feudalë, që punohej falas nga fsha-‏ 
tarët (detyrimi në punë angari) dhe prodhimet kalonin të gjitha në dobi të feudalit.‏ 

Në periudhën fillestare të sundimit osman parasporët ishin toka që spahiu i 
rezervonte për t'i shfrytëzuar për vete (hasa), duke përdorur punën angari të fsha- 

ё tj. 

I Božić. Paraspor u skadarskoj oblasti. Zbornik radova SAN. XLIX, nr. 4.‏ ا 

Pashmakçi Sandalepunues, 

Polaçina Shih: taksën adeti dishtebani. 

Prishlac (prishliç) 1 ardhur. 

Q Shkurtim për fjalën bennak. Shih: bennak. 
Qiraxhi Karvanxhi. 

Qyrkxhi Gëzoftar. =: 

Raja Quheshin të gjithë fshatarët e futur nën sistemin e timareve, pavarësisht 
nga feja е tyre, d.m.th. gjithë popullsia e nënshtruar dhe е ngarkuar me detyrime 
ekonomike, shoqërore dhe politike. г 

Renxhber Ai që fiton jetesën duke punuar, rrëmihës. Në këtë dokumentacion 
është përdorur në kuptimin e termit vatrok — zotërues i një fonderie. 

Resmi agil. Shih: taksa për vathën. 

Resmi arus Shih: taksa е martesës. 

Resmi asiyab Shih: taksa e mullirit. 

Resmi bennak Shih: taksa е bennakut dhe bennak. 

Resmi duhan Shih: taksa e dimërimit. 
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Kadi Gjykatës, kryetari i zyrës së sheriatit («ligji i shenjtë>) që kryente fun- 
ksionet civile, administrative, gjyqësore dhe fetare, duke u mbështetur te ligji 
i sheriatit, te kurani dhe tek interpretimet që i ishin bërë atij nga juriskonsultët si 
dhe në kodet (kanunnametë) shtetërore. Kadiu nuk varej nga sanxhakbeu, por 
drejtpërdrejt nga sulltani. 

Kalhane Rafineri për pastrimin e argjendit dhe të plumbit nga përzierjet е 
tjera. 

Kalhane resmi Taksë që mblidhej për të mbuluar shpenzimet e rafinerimit 
(pastrimit) të argjendit. Shuma e saj ndryshonte sipas minierave dhe u paguhej 
amilëve të rafinerisë. 

Kaza Njësi administrative më e vogël se sanxhaku, territor nën kompetencat 
e një kadiu, sinonim me fjalën kadillëk. 

Kazaz Mëndafshpunues. 

Keberhi Gunëpunues. 

Kemangjir Shigjetapunues. 

Kepçexhi Lugëpunues. 

Kethyda (qahja) a) Esnaf kethydasi: autoriteti më i lartë i esnafit, udhëheqësi 
dhe përfaqësuesi zyrtar i tij pranë organeve qeveritare. Kethydatë zgjidheshin nga 
pjesëtarët e esnafëve. Ata luanin një rol me rëndësi në jetën ekonomike dhe poli- 
tike të qyteteve, duke bërë pjesë në aristokracinë feudale të kohës. Brenda kuadrit 
të esnafëve, kethydatë rregullonin marrëdhëniet midis ustallarëve, kallfëve, çirakëve, 
ndërmjetësonin në pranimin ose jo të zejtarëve të ndryshëm në gjirin e esnafit. 

b) Ndihmës, bashkëpunëtor i parë, përfaqësues i organeve dhe i funksionarëve 
osmanë: vezirit, bejlerbeut, sanxhakbeut etj. 

Këllëkçi Shpatapunues, 

Kësti i pazarit Shih: baxhi pazar. 

Kibil Nga gjermanishtja kubel. 1 kibil — 19 okë dhe 135 dërhem (24 806 Ка). 

Krçmar Mejhanexhi. 

Kujunxhi Argjendar. 


Lidre (lodra) Njësi peshe baras me 100 dërhem — 320 gr (kantar lidresi) 
ose me 120 dërhem (vezne lidresi). Në kanunet osmane për rregullimin e minierave, 
në shek. XV-XVI, një lidre është e barabartë me 115 dërhem (368,805 gr). 

Liva Shih: sanxhak. 

M = mücerred Në defterët kadastralë osmanë beqarët zakonisht janë dalluar, 
duke shtuar përbri emrave të tyre germën m, d.m.th. mücerred — beqar. Shih: 
taksa e beqarit — resmi mücerred. 

Madeni Xehëtar. 

Mali mefkud E drejta e shtetit mbi pasurinë e atyre që kanë vdekur, por që 
trashëgimtarët e tyre mungojnë në vend ose nuk dihet në janë gjallë ose vdekur. 

Mali gajb E drejta e shtetit mbi pasuritë e atyre që kanë vdekur dhe që nuk 
kanë trashëgimtarë në vend (pasuritë e të zhdukurve). 

Medre ose vedre Njësi matëse për mushtin dhe verën e barabartë me 8 okë. 

Mengene Vegël që përdorej për shtypjen e rrushit. 

Massah Matës tokash. 

Mesxhid Xhami e vogël pa minare. 

Mirliva Shih: sanxhakbej. 

Monopolja E drejta e feudalëve që për një kohë të caktuar, zakonisht dy 
muaj në vit, të kishin monopolin mbi shitjen e verës. Spahinjtë kundrejt një shpër- 
blimi hiqnin dorë nga monopoli. Ky shpërblim quhej taksa e monopolit ose shkur- 
timisht monopolja. 
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defterët kadastralë (haric ez defter} ose të larguar nga timaret ku përfshihen fsha- 
trat e tyre, kur vendoseshin në fshatra ose në qytete të tjera ishin të detyruar ti 
jepnin spahiut të këtyre viseve taksën e dimërimit (duhanit), zakonisht në sasinë 
8 akçe për çdo kryefamiljar. 

Taksa e dhenve — adeti agnam Detyrim për dhentë që vilej në dobi të shtetit. 
Sipas kanunnamesë së Vlorës të vitit 1583 për çdo 300 dhen merrej një dele ose 
vlera е saj 20 akçe. 

Taksa e govatës — resmi tekne Vilej nga fshatarët raja që zotëronin vreshta, 
nga 5 akçe për çdo vreshtë, Merrej si taksë për verën që prodhohej nga produkti 
i vreshtave, Shih: Ó. L. Barkan. Kanunlar, 1. Istanbul, 1943, f. 291-293. 

Taksa e gjerdekut — resmi gerdek Shih: taksa e martesës. 

Taksa e fuçisë — resmi fuçi Taksa që уйе} për shitblerjen е verës, në bazë 
të sasisë së fuçive. 

Taksa e kokl-it (gogël). Мегге} si e dhjetë për kokrrat me lëvozhgë të fortë 
të disa drurëve pyjorë si p.sh. dushkut, prej të cilave nxirren lëngje për ngjyrosje. 

Taksa ose vlera e kashtës ose salarije Detyrim që fshatari raja i jepte spahiut 
si të dhjetë mbi kashtën e grurit e të elbit dhe të thekrës. Kur spahinjtë vilnin 
të dhjetën së bashku me salarijen merrnin zakonisht një pjesë në tetë pjesë të 
prodhimeve bujqësore, ` 

Taksa e martesës — resmi arus Taksë në të holla që vilej nga fshatarët raja 
të krishterë dhe myslimanë me rastin e martesës së tyre. Ajo shkonte në dobi të 
spahinjve. 

Taksa e mengenesë Vilej në kohën e prodhimit të mushtit në sasinë 5 akçe për 
çdo mengene (mengene ishte vegël që përdorej për shtypjen e rrushit). ол. 
Barkan. Kanunlar, f. 285. 

Taksa e mullirit — resmi asiyab Taksë që vilej për mullinjtë në dobi të spahinjve, 
Sipas kanunnameve të sanxhakut të Elbasanit, të Vlorës, të Ohrit, të Shkodrës, të 
Prizrenit, të Vuçiternit, zakonisht nga mullinjtë që punonin gjatë gjithë vitit vile- 
shin nga 30 akçe, kurse nga ata që punonin gjashtë muaj dhe nga mullinjtë e 
dërstilës vileshin 15 akçe. 

Taksat e rajave (resmi raiyyet) Nën këtë emërtim përfshihen këto taksa: 
ispenxha që paguanin fshatarët raja të krishterë, taksa e çiftit, e bennakut, e 
begant që jepnin ata myslimanë. Këto taksa shprehnin varësinë personale të fshatarit 
raja ndaj spahiut, i cili i vilte ato meqë ishte zotërues i rajasë (sahibi raiyyet). 

Taksa e tapisë së tokës (resmi tapu) Taksë që vilej nga ѕраһіпјіё në rastet е 
kalimit (shitblerjes, trashëgimit, dhurimit etj) të çifligut të fshatarit raja (me të 
drejtën e zotërimit). Kalimi bëhej i mundur vetëm me pëlqimin e spahiut. Djali 
i fshatarit raja trashëgonte çifligun e të jatit pa paguar këtë taksë. Pagimi i Këtij 
detyrimi ishte një shprehje e varësisë feudale të fshatarit ndaj tokës. 

Taksa për vathën — resmi agil Vilej nga spahinjtë për kopetë e dhenve që 
qëndronin gjatë gjithë vitit në të njëjtën kullotë. Në viset shqiptare kjo taksë 
është vjelë në masën 22 akçe për çdo kope të përbërë nga 300 dhen, kur këto kalo- 
nin nga kullotat dimërore në ato veriore. Në shek. XVII ajo është vjelë në masën 
5 akçe për çdo kope. 

Tapuname Akt i spahiut që lejonte shitblerjen e së drejtës së zotërimit të tokës 
së bashtinës ose të çifligut të fshatarit raja. Për lëshimin e aktit spahinijtë vilnin 
taksën e tapisë — resmi tapu. 

Telak Shërbëtor në banjat publike që bën masazhe dhe kryen shërbime gjatë 
larjes. 

7611611 Kasnec. 
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Resmi çijt Shih: taksa e çiftit. 

Resmi fuçu Shih: taksa e fuçisë, 

Resmi gerdek Shih: taksa e martesës. 

Resmi giyah Shih: taksa. e barit, 

Resmi kokël (gogël) Shih: taksa е koklit (sogë). 
Resmi mücerred Shih: taksa e beqarit dhe beqar. 
Resmi tapu Shih: taksa e tapisë së tokës. i 
Resmi tekne Shih: taksa e govatës. 

Rusumi raiyyet Shih: taksat e rajave, 

Sahibi ajar Kontrollues i vlerës së monedhave 
Sagrakçi Shqytar. ۱ 
Salarije Shih: taksa ose vlera e kashtës. 

Saraç Përpunues. lëkure. 

Sarëkçi Punues sarëkësh. 


Silahdar” Oborrtar që kuj j pë ë it d ë 
2 qi jdesej për armët e sulltanit dhe të mëkëmbësve në 


Sanxhak Njësi administrative më ë j 
r e vogël se bejlerbejllë 1 i ë 
ане kasa араш. gi jlerbejllëku ose ejaleti dhe më 

Е Sanzhakbej. Komandant ushtarak administrativ i një sanxhaku. Në rast lufte 
سم‎ tjetër ai ishte i detyruar që. së bashku me forcat ushtarake feudale të 
P pë رت ار‎ vej رس جو‎ e të vihej nën urdhrat e bejlerbeut të Rumelisë dhe 

2 sjitha shërbimet që i ngarkonte pushteti ї i 
me fjalën mirliva dhe mytesarif. Г ж وی و‎ 
Spahi Kalorës feudal që gë jë ë j imit pë 
Re, që gëzonte një feud përkundrejt detyrimit për të shërbyer 
Subash Funksionar administrativ e policor në një qytet ose nahije. 

një kan: ose çubur Është njësi matëse për lëngjet. Sipas kanunnamesë të san- 
= akut të Shkodrës të vitit 1570, suburi duhet të ketë qenë më i madh se medreja, 
E aaa i tij ishte katërfishi i çmimit të medresë (32 akçe). Shih: Ó. L. Barkan, 
E Istanbul, 1945, 292. Çmimi i një suburi musht në nahijen e Altun-ilisë 

pë к is te 20 ak е. Sipas kanunnamesë së Shkodrës të vitit 1529-36 “enjë çubur 
р нон бач një шейге peshonte 8 okë, ndërsa çuburi 32 okë verë. Shih: 

` Zibegit — A. Handžić — E. Kovačević. Obl: rankovi ۱ 

рда و رت‎ А (9 ast Brankoviéa, f. 353. 
Shafar Person që mbikqyr dhe k ё е 

ontrollon pu: jë ini 
тнага punën në një pus miniere. 
Takijexhi Fespunues. 

2 Taksa e barit (resmi giyah) Vilej si e dhjetë për barin. Në vendet ku kullotat 
ү а më ë pakta ajo уйе} në të holla. Sipas kanunnameve të shek. XVI, në viset 
5 Шун ajo është vjelë nga 2-5 akçe për çdo fshatar raja të martuar. 

۲ PE е bennakat _ Test bennak Taksë që vilej nga fshatarët myslimanë të 
artuar, të cilët nuk zotëronin tokë. Kjo ishte ekuivalent i taksës së ispenxhes 
Taksa e beqarit Shih: beqar — myxherred. | 
Taksa е bozhikut. Taksë në dobi të injve, e 
А і të spahinjve, e cila merrej për d 
therur nga fshatarët e krishterë për krishtlindje. ۳٣ئ7‎ 

N و‎ е ciftit = resmi çift Detyrim në të holla në masën 22 akçe, që paguanin 
ү obi të spahinjve fshatarët raja të besimit mysliman, të cilët përdornin dhe 
0 rytëzonin një sipërfaqe toke që punohej me një pendë qe. Kjo taksë ishte 
кш me taksën e ispenxhes, që paguanin fshatarët raja të krishterë. 

aksa e dimërimit — Resmi duhan Fshatarët raja të mbetur pa regjistruar në 
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Temessyk Vendim, dokument, vërtetim. 

Timar. Feud që jepej përkundrejt shërbimit në ushtri, me një të ardhur vjetore 
deri në 20000 akçe. 

Tuzxhi Kripëshitës 

Osür (yshyr) Shih: e dhjeta e prodhimeve bujqësore. 

Vakëf Pasuri e tundshme dhe patundshme dhe toka në pronësi të institucioneve 
fetare myslimane të dhuruara më përpara si toka mylke (në zotërim Privat), 
feudalëve të mëdhenj nga sulltanët. Tokat në pronësi të institucioneve fetare my- 
slimane ishin të paprekshme. 

Vojvoda Person i ngarkuar për të administruar dhe për të mbledhur të ardhurat 
е haseve, administrator i haseve. 

Xhabi Administrator dhe vjelës i të ardhurave të pronave tokësore të vakëfeve. 

Xherrah Kirurg. 

Xhizja ose taksa për kokë Detyrimi që vilej në të holla vetëm nga shtetasit 
е krishterë, fshatarë dhe qytetarë. Deri në vitin 1582 xhizja u mor zakonisht nga 
40-50 akçe për kokë. Kur me vendim të gjyqit lokal, një i krishterë kalonte në fenë 
myslimane, ai shkarkohej nga detyrimi për të paguar xhizjen. 

Zaim Zotërues i një ziameti, 

Zavije Kuvend fetar, manastir. 


Zeamet Feud në sistemin feudal ushtarak osman me të ardhura vjetore nga 
20 000 deri 100 000 akçe. 
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Pulaha, 5. 


Popullsia shqiptare e Kosovës gjatë Í 
shek. XV-XVI. (Studime dhe dokum 
| te), [Red. E. Kadare, F. Aliaj], Т., «8 Nën- | 
| tori», 1983. 
} f. me il (Akad. e shkencave е 
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